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BEVEZETO

Valamely irodalom éppen anndl inkdbb lehet vilagirodalmi
érték, mennél nemzetibb: mennél tobb uj szint, uj hangot visz belé
a vilagirodalomba. E nagy koncerthez egy tij hangot adni, tUj szint
a vildgirodalom nagy tarkasdgdhoz, a legnagyobb szolgdlatok
egyike, melyeket egy kis irodalom a vildgirodalomban tehet.

(Babits Mihaly)

Kedves tizedikesek!

Az jabb kovetelményekhez igazitott tankényv a kozépiskolak
10. osztalya szamara késziilt. Segitségével az irodalom elméletébe és
torténeti multjdba szeretnénk bevezetni ifju olvasbinkat. Idében és
mennyiségben hatalmas anyagot élel fel a konyv: az els§ magyar nyelv-
emlékektdl a XIX. szdzad masodik felének irodalmat. Idérendben, tor-
ténelmi korok és irodalmi iranyzatok szerint tagolva keriil elétek a
tananyag. Az adott iranyzathoz kapcsolédéan a magyar irodalom
nagyjainak életmivével ismerkedhettek meg. A mivel6déstorténeti
korszakok és stilusok muvészeti torekvéseirdl — a képzémiivészetben,
zenében, épitészetben — is igyekeztiink képet adni.

Az alkotdk életpalyaja és munkéassaga bemutatasaval atfogod ké-
pet nydjtunk az adott irérdl vagy koltérél. Célunk az, hogy a tan-
konyvben megismert és megtargyalt irodalmi alkotasok segitsenek 1j
meglatasok, észrevételek, értelmezések felfedezésében. Azt szeret-
nénk, ha egyiitt gondolkodnatok a konyvvel, elfogadnatok, kiegészite-
nétek azt, vagy esetleg vitatkoznatok megéallapitasaival, s igy fejlesz-
tenétek miért6 képességeteket.

Az irodalmi miiveltség megalapozasara és szélesitésére, az iroda-
lom megismertetésére forditottuk figyelminket, mert meggy&z5dé-
stink, hogy az irodalmi kulttara azonos az irodalmi alkotasok alapos és
elemzd-értelmezd ismeretével.

Természetesen nyolc évszazad gazdag irodalmi termését nem tud-
juk belezsufolni egyetlen konyvbe sem, ezért az alkotasokat részben
kivonatosan olvashatjatok.

A feladatok megoldasahoz sok sikert kivanunk, reméljiik 6romoto-
ket lelitek a tankonyvben, és a belGle meritett ismeretek az iskola el-
végzése utan is hasznotokra valnak.

Egy hasznos tanacs a tankényv hasznalataval kapcsolatban.
Mindig vegyétek figyelembe az egyezményes jeleket, melyekkel mar
az elmult években is talalkoztatok!

A szerzd
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Nota bene!  Jegyezd meg!

Amit a miir6l tudnod kell!

Irodalomelméleti ismeretek

Kérdések és feladatok

Szémagyarazat

Hazi feladat

Hattérinforméacié

* Elgondolkodtat6 feladatok

Oh, ne mondjatok, hogy a Koényv ma nem kell,
hogy a Kényvnél tobb az Elet és az Ember;
mert a Konyv is Elet, és él, mint az ember -

igy él: emberben konyv, s a Kényvben az Ember.
Babits Mihaly
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A KOZEPKOR MAGYAR IRODALMA
AZ ELSO MAGYAR NYELVEMLEKEK

Elézmények a korai magyar irodalombol e Oseink még a van-
dorlasok korabdl 6rizték a pogany sdmanizmust, ugyanakkor a bizanci
befolyas miatt megismerték a keleti (gorog) kereszténységet is.
Feljegyzések céljara torok, gorog és glagolita (cirill) bet(ik felhasznala-
saval kialakitott rovasirdssal irtak: faba, kébe vagy bérbe (ez még a
XVI. szazadban is divatos volt). Oskoéltészetiink a barbar népekhez ha-
sonldan iratlan irodalom volt, szdjhagyomany utjan terjedt. A kolté-
szet targya: a nép hdsi harcainak dicsGitése verses, illetve prézai
(mondai) formédban. A keresztény Eurdépahoz valé gyors csatlakozas
érdekében torténd erdszakos téritGtevékenység, a pogany vallas és szo-
kasok tildozése (1. Istvan torvényei) kovetkeztében a magyar Gshagyo-
manyok elvesztek. A népkdltészet Gsi rétegébdl inkabb a sokkal ke-
vésbé valtozandd zenei gondolkodds elemei (dallamsor, titem stb.), va-
lamint a gesztak!, a krénikak és néhany egyhdazi személy (Szent
Gellért) foljegyzései Griztek meg valamit az Gsi mult kulturajabdl.
Olyan 6si epikus torténet, mely az eurdpai népek irodalmi hagyoma-
nyara jellemzs, a magyar irodalomban nem létezik. Vannak arra utald
irodalmi emlékek — pl. Szent Ldszlo tettei (Gesta Ladislai regis), né-
hany monda, melyek azt tAmasztjak ala, hogy a honfoglalé magyarok-
nak is voltak epikus hagyomanyai, hdsi énekei, melyeket hivatasos
énekmonddk, a joculdtorok adtak el6. Ezek az 6si emlékek azonban
nem valtak, nem alakultak at eposzokka, h&skolteményekké, lovag-

Anonymus szobra a Varosligetben Részlet a Képes Kronikabol

! geszta — egy esemény vagy torténelmi személy monografikus térténete (res gesta
— viselt dolgok)
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gmm;;,mgﬁ epossza, s igy jorészt elvesztek. Az
5 i Lons els6 gesztak egyike I. Endre korabdl
; szarmazik. Az 1031-1051 kozti ese-
ményekrdl szolo szoveg szerzije va-
16szintileg Miklés puspok. A XII-
XIV. szazadi Magyarorszagon a ko-
vetkezd gesztak irddtak:
®* Anonymus (P. mester) geszta-
« Ja, a Gesta Hungarorum (1200 ko-
w :a- ril) Arpadot Attila leszarmazottja-
¥ ¢  ként mutatja be, ir a vérszerzddés-
r6l, honfoglalasrdl, totemallatokrol:
Részlet a Kézai Simon Gesta aranyszarvasrél, turulmadarrél. A
Hungarorumébol magyarok Gseit a szkitdkkal (szity-
tyak) azonositja.
® Kézai Simon Gesta Hungarorum (1282—1285 koril) — szerepel
benne a csodaszarvasmonda, Csaba kiralyfit Attila legkisebb fia-
nak tarja.
® Kalti Mark Képes Krénika (1358) Lajos kiraly idejébdl: a ma-
gyarok eredetét a Biblidig vezeti vissza, mondak az Arpad-hazi
szent kiralyokrol.

A magyar irodalom kezdete a viragzo és hanyatlo k6zépkor
id6szakara tehet6. Az eurdpai népek tobb évszazados irodalmi ha-
gyomanyaihoz lassan csatlakozott a magyar irodalom. Az irasbeli kul-
tara elsé képvisel6i Magyarorszagon is a papok, szerzetesek voltak. A
feudalis allamalapitas és a kereszténység felvétele utani elsé szaza-
dokban, mivelddéstorténetiink kezdetén a mi irodalmi alkotasaink
el6szor a korabeli egyhazi irodalom nemzetko6zi nyelvén, latinul irdd-
tak, de a magyar nyelv irodalmi, irasbeli felhasznaldsa is hamarosan
nélkiilozhetetlenné valt. De abban a korban, mikor Magyarorszagon
megsziilettek az elsd irasos mlvek, Eurépaban mar viragzott a lovagi
és vilagi irodalom.

Szorvanyemlékek o Az els6 magyar nyelvl szévegemlékek ide-
gen (latin) nyelvi szovegkornyezetben fennmaradt toredékek, szor-
vanyemlékek, szdjegyzékek és kisebb terjedelmi szovegek. Ezért hiv-
juk vendégszovegeknek is. A legels6 magyar nyelvd toredék a
Tihanyi Apadtsdag alapitolevele (1055). 1. Endre kiraly allittatta ki
Miklés piispokkel. Ma Pannonhalméan 6rzik a rank maradt legkorab-
bi, 1109-b6l szarmazoé birkab6érhartyabol 6sszevarrt masolatat (tulaj-
donnevek, 58 kozszd, 33 képzls szerkezet, mondattéredékek): mon-
narau bukurea (mogyorébokorra), ohut cutarea (Out kutjdra), brokina
(berkenye), Bolatin (Balaton), Fuk (Siéfok), kues kut (kéves kiit), feher-
uuaru rea meneh hodu utu rea (Fehérvarra mend hadi utra). Hiresebb
nyelvemlékeink még a Konigsbergi Toredék és Szalagjai (1350 koril),
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vegyesen magyar és latin nyelvd kédex maradvanya. Egy boroszl6i
konyvkotd szétszabdalta, mas konyveket bekotott vele, egy kddex ge-
rincére volt ragasztva. Ma a kalinyingradi kényvtarban van a Szlz
Mariat magasztalé kilenc sor és toredék. A Gyulafehérvari sorok
1310-1320 kozott keletkezhetett, egy kdédexben a lapok alsé margéja-
ra irva talaltak meg. Elmélkedések osszefoglalasa Jézusrdl azt mu-
tatja, hanyféle alakban tlinhet fel elGttiink Krisztus: békit6ként, gyo-
gyitoként, taplaloként, megvaltoként, valamint prédikaciék cimeit
talmazza rimes rendbe foglalva, ami versként hat. Valészintlileg a
Dunantilon keletkezhetett. A Jokai-kédex (1450 korul) Assisi Szent
Ferenc legendait tartalmazza.

Szovegemlékek o A magyar nyelvl irodalom els teljes széveg-
emléke a Halotti beszéd és konyorgés, legels6 magyar verstink pedig az
Omagyar Mdaria-siralom. A két szévegemlék felépitése és nyelvi for-
dulatai bizonyitjak, hogy nyelviink a XII-XIV. szazadra mar alkalmas
volt elvont tartalmak irodalmi igényd kozvetitésre. A magyar nyelvi
irasbeliség azonban csak a XVI. szazadban, a reformaci6 idején ter-
jedt el szélesebb korben, de példaul az iskolai oktatdasban még ekkor
is a latin nyelvé maradt a vezetd szerep.

Halotti beszéd és konyorgés

Latjatuk feleim sziimtiikhel, mik vogymuk: isa, pur és homou
vogymuk. Menyi milosztben tertimtevé elevé miii isemtkot, Adamut,
es adutta vola neki paradicsumut hazoa. Es mend paradicsumben vo-
lou gyimilcsektd]l munda neki élnie. Heon tilutoa (it igy fa gyimilcsé-
tdl. Gye mondoa neki méret niim esneik: isa, ki nopun emdul oz gyi-
milestdl, halalnek halaldal holsz. Hadlava holtat terimtevé istenttil,
gye feledevé. Engedé iirdiink intetiliinek, es evék oz tilvut gyimilestl.
Es oz gyimilecsben halalut evék. Es oz gyimilcsnek 1l keserdéi vola
vize, hugy turkokat migé szokosztja vala. Num heon moganek, gye
mend U fojanek halalut evék. Horoguvék isten, es vetevé (it ez munkas
vilag belé: es letin halalnak es pukulnek fesze, es mend { nemének.
Kik ozuk? Mii vogymuk? Hugy es titi latjatuk sztimtiikhel: isa, es
niim igy ember mulhotja ez vermot, isa, mend ozhuz jarou vogymuk.
Vimagygyuk uromk Isten kegyilmét ez 1élekért, hugy jorgasson U
neki, es kegyigygyen, es bulcsdssa, men U bilinét! Es vimagygyuk
szen(t) achszin Mariat és boudug Michael arkangyelt es mend angyel-
kut, hugy vimagygyanak érette! Es vimagygyuk szent Péter utor, ki-
nek adut hotolm oudania es ketnie, hugy ougya mend G binét!
Es vimagygyuk mend szentikiit, hugy legyenek neki segéd uromk
szine eleut, hugy isten 14 vimadsaguk mia bulcsassa U blinét! Es szo-
bodochcha Ut urdunk ildetiitil es pukul kinzatujatdl, es vezesse
Ut paradicsum nyugulma beli, es ogygyun neki miinyi uruszag belé
utat es mend jouben részet! Es kiassatuk uromkhuz charmul: kyrie
eleison!
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Szerelmes baratim! Vimagygyomuk ez szegin ember lilkiért, kit ur
ez nopun ez homis vilag timniice beleiil menté, kinek ez nopun testét
tumetjik; hugy ar Gt kegyilméhel Abraam, Izsak, Jakob kebelében
helhezje: hugy birsagnop jutva mend { szentei es tinéttei kiizikiin jou
feletl joktatnia ileszje Gt! Es titi bennetiik. Clamate ter: kyrie eleison!

(Benkd Lorand olvasata szerint)

s isa — ime; heon — csupan; teremtiivé — teremtdje; vimagygyuk — kérjuk; jorgas-
son — irgalmazzon; ildetiiitiil — UGld6zésétdl; kinzatujatal — kinzasatol; minyi
uruszag belé — mennyorszagba; timniicc beleiil — tomlocébdl; linottei — valasz-
tottjai; kuizikiin — kozott; ileszje — felélessze, feltamassza; clamate ter (/at.) — ki-
altasok haromszor

sy sy

Y% Amit a miirél tudnod kell!
&S

Keletkezése o 1192—-1195 kozott irta szerzdje, a kodex valdszintleg egy
dunantdli bencés apatsagban késziilt. Tobb helyen is megfordult: Boldvan,
Somogyvaron, Dedkiban, végil 1770-ben fedezte fel a pozsonyi konyvtarban
Pray Gyorgy. 1813-ban keriilt a kédex a Nemzeti Mazeumba, majd az
Orszagos Széchenyi Konyvtarba. Megtalalgjarol a Pray-kédex nevet kapta.
190 sz6t tartalmaz.

Miifaja e Beszéd és konyorgés (ima). Cime utal a tartalomra és a mifaj-
ra. Eredeti cime: Beszéd a sir folott (Sermo super sepulchrum). A halott ba-
csuztatdasa a témdja, mintajaul egy latin temetési prédikacié szolgalt, ennek
atdolgozasa a mi. Hangneme patetikus, fennkolt.

Szerkezete o Két részre tagolhatjuk:

1. rész: 1-26. sor — elmélkedd rész — a beszéd a szertartasi rend értelmé-
ben a koporsé sirba bocsatasa utan hangzott el. A halal megrendité komorsa-
gat 1dézi fel a pap, s utal arra, hogy mindenkire ez a sors var: por és hamu
vagyunk.

a) A teremtéstorténettel és a blinbeeséssel indit azért, hogy a blin
végzetes voltat igazolja. Adam és Eva tettiik miatt megblinhddott, s ezzel fi-
gyelmeztet a sirt korulallokra: egy ember sem kertlheti el ezt a vermet, mert
mindny4jan afelé kozeledink.

b) Fohaszkodik a szentekhez és Maridhoz, hogy a halott lelke a para-
dicsomba kertiljon.

2. rész: 27-32. sor — konyorgés — a latin eredeti pontos masa, a liturgikus
szoveg sz6 szerinti forditasa. Ezért is érezziik nehézkesebbnek, mint a beszéd
szovegét.

Kifejezéeszkozok o A Halotti beszéd és konyorgésben kifejezGeszkézok
sokasdgaval taldlkozhatunk: metafora, alliteracio, fokozas, kiilonleges jelzdk,
figura etymologica: haldlnak haldldval halsz. B6velkedik retorikai elemekben
is: megszolitas, felkialtas, kérdés, valasz.

Egyes forrasok szerint papi méltésagok temetésén hangozhatott el a be-
széd, mert a bibliai utaldsok alapismereteket kivinnak, melyet nem minden-
ki birtokolt a kozépkorban.

Jelentdsége o ElsG magyar nyelvi szovegiink nemcsak nyelvemlék, ha-
nem az els§ ismert magyar nyelvil irodalmi emlékiink is. Szerzdje az élébe-
széd stilusaban fogalmaz, mely ma is elevennek hat.
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Utédéletérdl: a Halotti beszéd és konyorgés szovegére Durko Zsolt modern
zeneszerzd irt oratériumot.

Omagyar Maria-siralom

Valék siralom-tudatlan,
Siralomtdl stippedek,
Butdl aszok, epedek.

Valaszt vilagomtol —
Zs1d6 fiacskamtol,
Edes 6romemtdl.

O én édes uracskam,
Egyetlen egy fiacskam!
Siré anyat tekintsed,
Buajabdl kinydjtsad!

Szemem konnytdl arad,

En kebelem butél farad.

Te véred hullasa
En kebelem alélsa.

Vilag vilaga,
Viragnak viraga!
Keservesen kinzatol,
Vas szegekkel veretel.

0 nekem, én fiam,
Edesb méznél!
Szegényul szépséged,
Véred hull vizként.

Siralmam, fohaszkoddsom —

oD
(30

)

Terjed kivul
En kebelemnek bels bija,
Mi soha nem hul.

Végy halal engemet,
Egyetlen éljen,
Maradjon uracskam,
kit vilag féljen!

0 igaz Simeonnak
Biztos szava ére:

En érzem a butért,
Mit valamikor igére.

Elvalnom téled
De ne volna,
Hogy igy kinzatol,
Fiam, halalra.

Zsid6, mit tész, torvénytelen,

Mert fiam bilintelen hal,
Fogva, huzogatva,
Oklelve, kotve 6l6d.

Kegyelmezzetek fiamnak,

Ne legyen kegyelem magamnak,

Avagy halél kinjaval,
Anyat édes fiaval
Egyetemben &ljétek!

sy sy

Amit a mirél tudnod kell!

Keletkezése o Az Omagyar Maria-siralom legels6 magyar versink.
1300 korul keletkezhetett, Leuven (e.: 16ven) varosban talaltak meg 1922-ben
a Sermones kédexben, de a koztudatba a varos neve utdn Leuveni kédexként
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vonult be. Magat a kédexet valé-
szinlleg Bolognaban készitették.
A kotet irdi (masoldi) kozott ma-
gyar szerzetesek is voltak. Ezek
egyike irhatta a magyar nyelvd
verset. Sorsa kalandos: italiai
konyvtarakban d&rizték évszaza-
dokon keresztiil, 1910-ben egy né-
met migy{jté antikvarius vésa-
rolta meg, akitl 1922-ben
a jovatételi bizottsag vette meg,
s adta a leuveni konyvtarnak az
I.  vildghdboriban elpusztult
A Leuveni kodex konyvekért karpdtlasul. Ebben az

évben fedezte fel Gragger Rébert
a magyar szoveget, s megprobaltak hazahozni. 1982-ben keriilt cserével az
Orszagos Széchenyi Konyvtarba. Kiilseje disztelen bérkotési. A vers a kodex
134. levelének hatoldalan talalhaté, valdszinilleg papi kézikonyv lehetett,
maga a vers alig lathaté, talan pogany szoévegnek hitték, és ki akartak kapar-
gatni, vagy elkopott a hasznalattol.

Az Omagyar Maria-siralom 37 sor, 130 sz, a latin vers utankoltése. Az
eredeti latin vers koltGje a XII. szazadban é16 Gotfrid, a parizsi Szent Viktorro6l
elnevezett agostonos kanonokrendi apatsag hazfénoke volt.

Miifaja, témaja e Planctus, siralom, siratéének, szekvencia (vallasos
targyd, megzenésitésre szant koltemény). Eredetileg nincs cime, a magyar
valtozat a nyelvre utal, szévege a nyelv egy régebbi allapotdaban irédott (6ma-
gyar), és megnevezi a mufajt. Maria lelki gyotrédése, az anyai fajdalom, a te-
hetetlen kétségbeesés a vers téméja. Hangneme fajdalmas, banatos, fennkolt.

Szerkezete e A versben a lirai én — Méria, egyes szam, els§ személyben
szélal meg, ami az anya helyzetébe valé belehelyezkedést segiti.

1-2. vsz.: magahoz szdél Maria, elviselhetetlen fajdalmardl vall.

3-17. vsz.: felvaltva szdl hol a fidhoz, hol pedig sajat banatat, szenvedését
tarja elénk az anyai szeretettel atitatva.

8. vsz.: sajat életét kinalja fel gyermekéért cserébe.

9. vsz.: utal Simeon szavaira (aki addig nem halt meg, amig nem latta a
Messidst), § josolta meg Maridnak, hogy a b tére fogja szivét atjarni.

10. vsz.: a kinzds és az elvalas fajdalma.

11-12. vsz.: a kinzokhoz sz6l, kegyelmet kér Jézusnak, vagy G is osztozni
akar haldlaban, 6t is 6ljék meg.

Verselése o Az Omagyar Mdria-siralom valtoz6 hosszisaga sorokbdl 4ll,
ritmusa koveti a rabszodikus gondolatmenetet. (Magyar koltGje kétutemd
sorfajban irta meg a maga koélteményét. A magyar hangsulyos Utemben a
hangstlytalan szétagok szama ekkor még kotetlen volt, s ez nagyobb szabad-
sagot, valtozatosabb sorok létrehozasat tette lehetévé.) Valtozatos a rimelhe-
lyezés is: el6fordulnak paros rimek (a a b b ), félrimes megoldasok (x ax a ) és
bokorrimek is (a a a ).

Kifejezéeszkozok e Alliteracid, figura etymologica, metafora, hasonlat,
fokozas, halmozas. Retorikai elemek: megszolitas, kérdés, felkidltas.

Uzenete o Egy anya szamdara gyermekének szenvedését és halalat meg-
élni a legszornylbb dolog a vilagon. Ez az érzés kortol és helytdl fiiggetlen: a
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tehetetlenség, a kétségbeesés és a lelki gyotrddés egyarant jol kovethets a
versben, tokéletes 1élektani dbrazolas ez az alkotés.

o 1. Mit jelent a szérvanyemiék kifejezés?
" 2. Milyen hazai szérvanyemlékeket ismersz?
4 ¢ 3- Miaszbvegemlék?
- 4. Sorolj fel magyar szévegemlékeket!
5. Roviden mutasd be a Halotti beszéd és kbnydrgést! Kildnitsd el a széveg-
ben a beszéd és a kbnydrgés részt!
6. Bizonyits, hogy a temet6 pap kivalé szénok volt!
* 7. Vizsgald meg:
® hogyan valtogatja az epikus és a lirai jellegl szovegeket,
® hogyan hasznalja a keretet: a bevezetést és befejezést,
® hogyan fokozza a feszlltséget a mondatfajtak valtogatasaval!
8. Mi a cime legelsé versinknek, és mit tudsz keletkezésének és megtalalasa-
nak torténetérol?
9. Melyik allitassal értesz egyet?
® A koltd kulsé szemlel6ként abrazolja a szenvedd anyat.
® Akoltd ugy abrazolja az anyat, hogy azonosul vele és fajdalmaval.
10. Hogyan érzékelteti a nyelvi megformalas az anyai szenvedést?
11. Keress kolt6i képeket, alakzatokat az Omagyar Méria-siralombdl!
12. Mi a jelentésége, és miért aktudlis a vers lizenete még most is?

1. Hasonlitsd &ssze a Halotti beszéd és konyérgés és az Omagyar Maria-siralom
motivumait, szellemét és életfelfogasat! Milyen hasonlésagokra és killonbségekre
bukkantal? 2. Tanuld meg a kijelolt részletet a Halotti beszédbél és az Omagyar
Maria-siralombdl!

Irodalomelméleti ismeretek

Figura etimologica e A latin eredetl sz6 jelentése: szdrmazds szerinti alakzat,
téismétlés. Vagyis ugyanazon szétének kiilonbozd toldalékokkal (rag, képzd) ellatott
alakjaibol 4116 ismétlés. Mint ismétlés nyomositd, figyelemfelkeltd hatdsd. A birtokos
jelzbs Osszetételként jelentkezd figura etimologica a sz6t6 jelentésének felerdsitésére
szolgél, a legnagyobb, legtokéletesebb mértéket jelenti. A magyar és a finnugor népkaol-
tészet egyik legaltalanosabb kéltéi eszkoze. Igen gyakori ez a stiluselem a Biblidban is.
Példaul: Enekek éneke = legszebb ének. A Halotti beszédben és kényorgésben talalhaté
Haldlnak haldldval halsz, ami a legszornylbb haldlt jelenti. Az Omagyar Madria-
siralomban: Vildg vildga, / Virdagnak virdga!

Alliteracio e A székezdd hangegyezés, a szokezdb hangok, dltaldban massalhang-
z0k egybecsengése. (A betlirim elnevezés nem pontos.) Eredete a szOmagidra vezethetd
vissza. Kiilonosen kedvelt eleme a magyar és a finnugor népkéltészetnek. Felbukkan ez
a verselés az Omagyar Maria-siralomban: Keservesen kinzatol, / Vas szegekkel veretel.
Koézmonddasokban is gyakori. Az Gjkori koltészetben mar csak a hangfestés egyik sajatos
eszkoze.

Rim e A vers zenei eleme, szavak, szévégek hangzasbeli 6sszecsengése a verssorok
végén (két vagy tobb verssor végzddésének hasonl6 vagy azonos hangzasa), ritkdbban a
sorokon belil. Alaktanilag a rim a szdjatékbol szarmazik. Jarulékos koltdi eszkoz, kote-
lezben egyik versrendszeriinknek sem tartozéka. A magyar titemhangsilyos verselés-
nek csaknem dlland6 eleme. A rimszerkezet tagjai koziil az els§ a rimhivé, a vele egybe-
csengd tag a felel§ vagy valaszol6 rim. A nem rimel§ verssor neve a kiilonben rimeld
kolteményben: vaksor.

Példaul: Kegyelmezzetek fiamnak, (hivo)
Ne legyen kegyelem magamnak, (valaszolo)
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Avagy halal kinjdval, (hivo)
Anydt édes fidval (valaszold)
Egyetemben dljétek! (vaksor)
Omagyar Maria-siralom
Minéségét tekintve megkiilonboztetiink tiszta rimet és asszondncot (egylitt
hangzdt jelent. Részleges hangmegfelelésre épiild egybecsengd rim, altaldban csak a
maganhangzé vagy maganhangzdék ismétlédnek, a massalhangzok eltérnek.).

Példaul: Szemem kéonnytél drad,
En kebelem butél farad.
Te véred hulldsa
En kebelem aléldsa.
Omagyar Maria-siralom
Fajtai: paros rim, keresztrim, dlelkezd rim, félrim, raitd rim és visszatérd rim.
Rimképletek: bokorrim — aaaa
paros rim — aabb
keresztrim — abab
6lelkez6 rim — abba
félrim — xaxa
A rimelés els6dlegesen hangzasbeli jelenség — épp ezért kiilondsen értékes és mu-
vészi, ha az egybecsengéshez jelentésbeli kapcsolat is tarsul.

A MAGYAR NYELVU LEGENDAK

A kozépkori egyhazi irodalom egyik kedvelt mifaja a legenda
volt. Ezek a szentek életét bemutaté mlvek altalaban azzal a céllal
készultek, hogy a példanak tekintett személy életét, viselkedését, cse-
lekedetét minél tobb emberrel megismertessék. Ez magyarazza azt,
hogy a latin nyelvi legendak mellett viszonylag hamar megjelentek a
nemzeti nyelven irott legendak is. NGtt ugyanis az olyan koézosségek-
nek, féleg néi szerzeteseknek, apacdknak és vallasos érziletd vila-
giaknak (elsGsorban varosi polgaroknak) a szama, akik latinul mar
nem tudtak, de igényelték a szent szovegek felolvasasat vagy olvasasat.

Nota bene! A legenda a kézépkori irodalom vallasi targya
kisepikai miifaja. Krisztus, Szliz Maria vagy valamely szent
életének, egy vallasi szempontbdl fontos személy, martir, pap éle-
térdl, egy szent hely, ereklye, innep keletkezésérol szolé csodas
torténet.

Formaja leggyakrabban prézai, de verses valtozata sem ritka. A
legenda szandéka: példat adni az erényes életre a szentek cselekede-
teinek bemutatasa altal (tanité célzat). A legenddkban sokféle miifaj
lehetdsége rejlik: izgalmas, a képzeletet megmozgatd, érdekfeszits re-
gény, novella, mese, 1élektani vagy torténeti leiras, mindaz, ami alkal-
mas a jellemzésre. Emiatt valhattak a vilagi préza bolesGjévé. A legen-
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dakban méar a szérakoztatdas halvany szandéka jelentkezik, s a kora-
beli olvasok igényét elégitette ki.

A gyakori csodas elem (az antik regényekbdl és a keleti — hindu
— mesekincsbdl vett motivumok) a legendéban nem valamilyen kil-
sodleges hataskelt6 eszkoz, hanem csupan az a meggydz6dés jut ér-
vényre benne, mely szerint a szellem magasabb rendd, mint az anyag.
A csoda legtébbszor valamilyen természeti térvényre racafolé esemény
vagy jelenség. Az anyag torvényének legy6zése a szellem és a lélek
diadalat jelenti az anyag és a test folott. A kozépkori legendak tilnyomé
tobbsége valosagos személyhez kotddik, valamelyik egyhazi szent-
hez, ezért is érthetd, hogy soha nem kertltek benne tilstulyba a vilagi
elemek, a miifaj soha nem valt profan (hétkoznapi) jelleg(ivé.

A legendairodalom forrasai e A legenda mifaja valdszintleg
azokra az apokrif torténetekre vezethet6 vissza, amelyek Jézus, Maria
és a tanitvanyok életérdl széltak. Mar a keresztény okor idejében
megjelent ezek nyoman a szentek, martirok élettorténetét dsszefogla-
16 mtfaj. A legendairodalom nagyrészt ezt a hagyomanyt folytatja, de
kibdviil egy forrassal, a szentté avatas hivatalos egyhdazi eljarasanak
jegyz6konyveivel.

A legendak, mint elnevezésik is jelzi (olvasandé dolgok, amit el
kell olvasni), kezdetben latin nyelven arasztottak el Eurépat. Késébb,
a XII-XIII. szazadban a kézépkori néptomegek vallasos mozgalma-
nak hatasara anyanyelven szoélaltak meg.

Az els6 magyarorszagi legenddk is latin nyelven irdédtak a XI-XII.
szazadban Szent Istvanrdl, Szent Imrérdl, Szent Laszlordl, Gellért
puspokrél. A magyar nyelvi irodalom kezdeteit a XIII. szazad elejére
vagy kozepére tehetjik. Kilonb6z6 szent-tipusok jelentek meg az
egyes legendakban:

® a keresztény hitért vértanthalalt szenvedd martirrél szdl Szent Gellért

legenddja

® az egyhazat védelmezs, népet keresztény hitre térité szentként mutat-

ja be allamalapité kiralyunkat a Hartvik-legenda

® a keresztény lovag eszménye testesiil meg a Szent Ldszlo-legenddban

® az aszketikus élet szépségét hirdeti a Szent Imre herceg legenddja

® alegszebb emberi vonasokat: jolelkiliséget, segitékészséget, batorsagot,

onzetlenséget hirdeti a Margit-legenda

® a foldi életnek, a természetnek, ,Isten gyonyord alkotdsanak” szerete-

tét mutatja be a Ferenc-legenda.

Az els6 magyar szentek legendai kozil kiemelkedik Szent Ldszlo
kirdaly (1077-1095) legenddja, melyet valdszinlleg az 1192-ben tor-
tént szentté avatdsa koruli id6ben irtak. A kulonleges testi erejével,
katonai képességeivel kiemelkedd uralkodé a magyar lovagkor eszmé-
nye, mintaképe lett. Alakja népi alakka valt, szamos népmonda sze-
repldje, a réla szdl6 csodas torténeteket szamtalan templom faliképe
orokitette meg.

A kulonleges képességekkel rendelkezd, jambor, szegény életmo-
dot hirdetd szerzetesrdl, a Ferences-rend alapitéjardl, Assisi Szent
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Ferencrdl (1182-1226) sz6l a Ferenc-legenda. Halala utan két évvel
avattak szentté. Eletét tobb latin és olasz nyelvi legenda is feldolgoz-
ta. Ezek egyikét 1370 koril magyarra forditottdk, ennek a magyar
forditasnak egy 1440 korul késziilt masolat 6rizte meg a Jokai-kddex,
az els6 olyan kozépkori kédex, mely teljes egészében magyar nyelvd
szovegeket tartalmaz. (A kddexet a magyar allam 1925-ben vasarolta
meg Londonban, s mivel ekkor iinnepelték Jokai Mor sziiletésének
100. évforduldjat, a kdédexet réla nevezték el)) Ujszerd volt Szent
Ferenc felfogdsa a természetrdl. Természet irdnti rajongasa jellemzi
az allatokhoz fliz6d6 kapcsolatat: a madaraknak prédikal, megszelidi-
ti, szelid barannya valtoztatja a farkast stb.

A Margit-legenda
(Részletek)

Mikoron szent Margit asszonyt valaki kiraly leAnyanak mondja
vala, elmegyen vala Olimpiddis asszonyhoz és sirva tigy mond vala:
,En édes anyam, nagy tiszteletlenséget mondanak énnekem. Azt
mondjak, hogy én kirdly lednya vagyok.” ... Minden id6ben, akéar-
mely igen hideg 1d6 volt, mikor egyéb sororok isteni szolgalat utan
mentenek magukat megmelegiteni szobédba, e szent Margit asszony
megmarad vala a karban, csak egy kéntésben avagy kdpaban a nagy
hidegségben, Gigy hogy mindenestiil fogva megkékiil vala, miképpen
holt... A sok térdepelésekért és a gyakorta vald 6 térdének meghaj-
tasaért az G térdének kalacsi megdagadtanak és megkeménytltenek
vala... Megfiir6dni pedig vagy az ¢ labait megmosni bokainak f6l6tte

77

az 6 szemérmetességének, tiszta szizességének miatta ez § neki

( a7 A

4

Arpad-hazi Szent Margit
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mindenestil idegen vala. Tizennyolc esztendeig ... soha § testét meg
nem flrosztotte, akarmely nehéz korsagok utan is, kiket gyakorta
szenved vala...

A szolgal6 leanyoknak és egyéb sororoknak szolgald tarsok vala e
szent szlz 6 erejének felette és 6 méltosaganak felette. Es mennyivel
folulmual vala mindeneket nemességgel, annyival inkabb erdlkodik
vala magat megalazni. E nemességes szent szlz, magyari kiralynak
nemes leanya hetet tart vala a konyhan, f6z vala a sororoknak, faze-
kakat mos vala, talakat mos vala, a halakat megfaragja vala a nagy
hidegségnek idején gy, hogy a nagy jeges viznek hidegségétil e gyen-
ge szliznek az 6 kezének bére meghasadoz vala és vér kijé vala az 6
kezébdl, és némikoron bekdétik vala az § kezét a nagy fajdalomért. A
konyhat megsopri vala, fat hord vala hatan, vizet merit vala és 6 maga
a konyhara viszi vala... Nemcsak ezeket teszi vala e szent szliz. De
még ennek felette a sziikséges helyét kit Dunanak hivunk, nagy gya-
korta megtisztitja vala, annyira, hogy mikoron ez alazatos szlz kijé
vala a szikségszékbdl, az 6 ruhai megfertéztetvén a nagy rutsagok-
kal, ganéval; a sororok kozill némelyek latvan Gtet ilyen szérnyen
megfertGztetvén, elfutnak vala § eldle... ime szeret6 atyamfia, magya-
ri kiraly leAnyanak gyonyoriiséges élete! ...

Egy id6ben az 6 mestere, Olimpiadis, megfeddé vala szent Margit
asszonyt az 6 sok imadsagir6l és monda néki: , Te asszonyom eltoréd
magadat; mit mivelsz te? Allasz minden napon a te imadsagodban,
tartvan a te orcadat és orrodat a f6ldén, miképpen a diszné. Talan
csak nem a foldben keresd az Uristent?”

E napokban ... a sororok jollehet minden erejiik szerint teszik vala
e szent szliznek a bosszusagokat, de igen 6va, okosan. ... Es gondoljak
vala, hogyha e szent sziizet e szerzettl és az § klastromabdl kivonhat-
nak, tehat 6 rajta minden akaratukat megtehetnék... Kezdék e szent
szlizet sokképpen szorgalmaztatni, hogy ha tébbet nem tenne mind-
nyajan az & kedvukért, akkor csak a szerzetet hagyna el... ElGszor
erdlkodének meglagyitani szent Margit asszonyt igéretekkel és ugy
mondanak vala: ,Nagy tisztességgel visznek el tégedet, nagy sok kin-
csed leszen neked. Ez orszagbeli urak tégedet mind nagy felséggel
tisztelnek, mind érsekek, mind plispokok, mind jobbagyok.” ... De mi-
koron szent Margit asszonyt az 6 akaratukra nem vonhatnék, bosszu-
sagokkal jarulanak... ellene. Mert a régi kedveskedéseket, kiket el6bb
tesznek vala neki, megvondk § téle és ennek folotte a tartozd sziiksé-
geket is és adomanyokat megvondk téle, azaz minden sziikségre valé-
kat, miképpen tunicella, agy és egyéb szlikséges 6ltozet...

Ezeknek f6lotte szent Margit asszonynak utalatjara és bosszusa-
gara azoknak, kik erre engednek vala szent Margit asszonynak elGtte,
aranyat, eziistot és egyéb dragalatos edényeket nagy biséggel osztjak
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vala, szent Margit asszonyt pedig bosszisagos beszédekkel és bosszu-
sagos téteményekkel és alkalmatlan uvoltésekkel megkeseritvén
nagy keser(iségre ingerlik vala, mint mentiil nagyobban tehetik
vala... Ugy, hogy testnek halalatél megvalvan mindenféle gyotrel-
meknek kinjat tevék rajta... Ez idének alatta ... juta az § testének
annyl nagy erétlenségére, igy hogy 6nnén magaba térvén érzé az 6
halalat kozel lenni.

Olimpiadis asszony — kolostori nevel6je; soror (lat) — apaca; hetet tart —

heti Ugyeletet tart; eltorod magadat — tonkre teszed magad; tunicella (/at.) —
alsénemi

;@ Amit a miirél tudnod kell!

Keletkezése ® A Magyarorszagon irott, illetve a magyar nyelvi legendak
kozil kiemelkedik a Margit-legenda. Els6 valtozatat latin nyelven kozvetle-
nil Margit haldla utan, 1271 korul irtak. Ezt 1276 és 1300 kozott kibdvitet-
ték. Ezen bévitett valtozat magyar forditasa 1300 és 1320 kozott késziilhetett.
Mintegy fél évszazaddal késébb ezt a magyar nyelvid valtozatot tovabb bdvi-
tették. Ennek egy 1510 koril késziilt masolata maradt rank. A masolatot leg-
hiresebb kozépkori kddexmasolonk, Raskai Lea Domonkos-rendi apaca készi-
tette.

Margit élete o Arpéd-hézi Szent Margit 1242-ben szuletett Klissza vara-
ban, Dalméacidban, ahova sziilei a tatarjaras eldl menekiiltek (IV. Béla kiraly
és a gorog csaszar lanyanak, Maridnak a lanya volt). A sziil6k fogadalmukhoz
hiven: ha az orszdg megszabadul a tataroktdl, sziiletendd gyermekiket
Istennek ajanljak. Igy kerult Margit 4 éves koraban Veszprémbe, majd
10 évesen a Buda melletti Nyulak szigetén (ma Margit-sziget) 1évé klastrom-
ba. Két év mulva Margit letette a fogadalmat, s 1261-ben szentelték apacava.
Semmi rabeszélés nem tudta visszatériteni a vilagi életbe. II. Ottokar cseh
kiraly hazassagi ajanlatat is elutasitotta. Margit kitlint az apacak koziil szol-
galatkészségével, szeretetével, onsanyargaté életmodjaval. 1271-ben halt
meg a Nyulak szigetén.

Témdja, célja ® A Margit-legenda szamos utalast tartalmaz a tatarjaras
utani Magyarorszag bel- és kiilpolitikai helyzetére, de a kozéppontban termé-
szetesen Margit cselekedetei dllnak. A legenda cime megnevezi az alkotés
mifajat és szerepldjét. Célja: Margit sorsanak bemutatdsan keresztiil példa-
mutatas, nevelés, tanitds. Id6: az eseménysor nem kronologikus. Alapja: a
legenda magvat jegyz6konyvek alkotjak, ezeket Margit halala utan készitet-
ték rendtarsai vallomésai alapjan. Targyias leiras jellemzi.

Szerkezete ® Kompoziciéja nem egységes, négy kiilonallé részbdl all.

1. rész: Margit kolostori életmodja. Aszkéta, onsanyargaté életet élt,
nem akart szarmazdsa révén el6nyokhoz jutni, a legalantasabbnak tartott
munkakat is szivesen végezte el (foz, tdlakat mos, halat tisztit, kisopri a kony-
hat, fat vag, vizet hord stb.). Csodanak tilinik, hogy volt batorsaga a tiizbe
esett fazekat kivenni a tiizbdl. Segit6kész, jolelkd volt, betegtarsait apolta.
Tizennyolc éves kordig nem fiirdott, vasovet és vezeklGovet viselt.
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2. rész: csodatételei. Példaul a férgek a ruhijan gyonggyé valtoztak,
egy sOtét szobaban vilagos lett, amikor levette a ruhait, majd Gjra s6tét, ami-
kor visszavette azokat.

3. rész: az apdcdk vallomasai. Tarsai legszebb emberi tulajdonsagai
alapjan mar életében szentként tisztelték. Szinte erejét meghaladva apolta,
gondozta az egyik beteg névértarsat.

4. rész: a papok és vilagiak tanusdgtételei. Példaul arrdl, hogyan sa-
nyargatta Margit 6nmagat, a kor felfogdsa szerint ugyanis a foldi szenvedé-
sek jutalma a tulvilagi boldogsag.

Jelentdsége o Az elsG nagyobb terjedelmd magyar nyelv{ prozai irasm-
viink. Egy olyan személy all elGttiink, aki 6rok értékd emberi tulajdonsagok-
kal rendelkezik, leszamitva az 6nsanyargatast, akinek cselekedetei minden
korban, ma is mindenhol elismerést és megbecsiilést érdemelnek. Margit a
misztikus szent, kora eszményképe. Stilusa: tobb helyen naturalisztikus (sa-
nyargatja testét), ennek célja Margit alakjanak életszertvé tétele.

Mi a legenda fogalma és mifaja?

Mi a legenda formaja és szandéka?

Mi a legendakban a csodak szerepe?

Melyek a legenda miifaj forrasai?

Milyen nyelven irédtak a legendak?

Mondj példakat legendakra!

Milyen kulénbdzé szent-tipusok jelentek meg az egyes legendakban?
Réviden mutasd be Arpad-hazi Szent Margit életatjat!

Ismertesd a Margit-legenda keletkezéstorténetét!

Szerkezetileg hany részbdl all a Margit-legenda, és mi a ma célja?

LS

SCoN~ON=

&

-

Barlam és Jozafat legendaja
(Részlet)
Példa az egyszarvurdl és a verembe esett emberrdl

Tovabba kezde ez vilagi hamis gyonyordségok ellen és hitsagok
ellen sokakat szélnia. Im elyetén példakkal bizonyitvan:

Azkik az testi gyonyorGségoket kévanjak és az U lelkdket éhhel
hagyjak meghalnia, ez6k hasonlatosok az egy emborhoz, ki mikoron
futna az unikornis vad el6tt, hogy tUtlle meg ne marattatnék, egy
nagy verombe el-béesék. Es hogy az veromnek fenekére ne eshetnék,
egy kis bokrot kezeivel megragada és labait ely omlott likakba el-
béveté. Tekéntvén kegyék az bokornak gyokerére, lata két egereket,
kiknek egyik fehér vala, a masik fekete, az bokornak gyokerét
szonetlen ragnia, ugyhogy immar az bokor rakon koézel vala az
elszakadashoz. Az veromnek fenekén kegyék lata egy rettenetos
sarkant, tizes lehelletot torkabdl bocsatvan és megtatott szajaval Gtet
megmarnia kévanvan. Az likakbdl kegyéglen, kikben labait vetotte
vala, lata négy mérgos kégyodkat kitekerodvén. Felvetvén kegyék
szomeit az bokornak tetejire, melyet megragadott vala, ldta onnétan
egy kisded mézet lecsopognie. Es ime, ez bolond embor elfeledkezvén
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az sok nyavalakrol, kikben vettetvén vala, ad4 (i magat teltességgel
az kisded méznek megkdstolasara.

Megmagyaraza ez példat es Barlam az kiralfi el6tt, mondvéan:

— Az unikornis vad, kiral, példazza az halalt, mely embo6rt mindon-
koron iz avagy kovet, és igyekozik Utet megfognia. Az nagy verém ke-
gyék ez vilag, mely mindén gonoszsagokkal teljes. Az kisded bokor
kegyék embornek élete, mely az napba és éjbe vald éraknak miattok
szénetlen ragattatik, miképpen az fejér és fekete egereknek miattok,
és kozelget az elszakadashoz, azaz az halalhoz. Az négy mérgos ké-
gyoknak elomlott likok az négy éltets allatokbdl szorzott test, kiknek
szertelen votokbél az test naprél-napra kozelget az elfesléshoz. Az ret-
tenetos sarkan pokolnak torka, ki kévan mindoénéket megmarnia, és
emésztenie. Az kisded bokornak tetejin valé mézecske ez vilagnak ha-
mis gyonyordsége, kinek miatta embor megesalattatik, hogy az @ ve-
szodelmét ne lathassa.

¥ unikornis — egyszarvy; rakon kozel — igen kozel; éltetd allatokbol — éltetd elem-
bél

sy sy

Amit a miirél tudnod kell!

Keletkezése o Barlam és Jozafdt (Barlaam és Josaphat) indiai legenda a
VI. szdzadbdl. Buddha torténetének keleti keresztény atdolgozasa. A gérog
valtozatot a hagyomany szerint Damaszkuszi Szent Janos irta, ennek
XII. szazadi roviditett latin forditasat veszi at Jacobus de Voragine a Legenda
Aureaban (Arany legenda). ;

Ujabb néhany szaz év elteltével egy ébu-
dai kolostorban olvastak fel magyar nyelven.
Buda elfoglaldasa utan az apacak magukkal

ornag nence

;d.n@ a3 ze
nth hrrlaamng

clethe gexom

weve en gy es¢ vmm mind a j
oém— kyk c#onueru oluafundok—
;j;cvmm a[alz m«n;ﬂm yq’
? 26!1(-)
elefet a3 h/iﬁ) mﬁ
aftenisg Janpe ommﬁ&
o
wtha:ag senéh b
fllt)fl) ; mal @H) ﬂl
e Cllef ?dﬂﬁ" 1a3, pogfan-
fa mt[aa apattirol:as for-
ostien, byere rmébe lees
cen- fﬂ?/ Plikoron, Fowrue-
08" qug;ﬂ bara
cal wllic uom mm
cg neminemy batal
Eiynet redki uunmr‘

vitték a kodexet Pozsonyba, igy menekiilhe-
tett meg. Evszazadok, kulttrak, vallasok, bi-
rodalmak valtakoznak és fonédnak 6ssze egy-
massal, ha a széveg multjat vizsgaljuk, de a
nagykozonség mégsem tud réla napjainkban.

Magyar nyelven az 1803-ban megtalalt
Kazinczy-kdédexben olvashatd, amely az 6bu-
dai klarisszak szamara készult 1526 és 1541
kozott. A ndi olvaséknak szant kotet masoldja
és osszeallitdja Lippai Ferenc ferences szerze-
tes lehetett. (A klarisszdk neviiket Szent
Ferenc lelkiségének kovetdjérdl, Szent
Klarardl kaptak.) A koédex tanité jellegl ira-

'vc vostienggaicisiion ) P s £
7 2 e sokkal van tele: a négyszaz évvel ezeldtt élt

apacak olvashattak benne prédikaciokat, le-
gendakat, példazatokat. A szerzetes masolo
nem annyira a szoveghiiségre torekedett, ha-

Barlam és Jozafat. XV. szazadi
kézirat
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nem értelmezd és alkoté hajlama kibontakoztatasa is szerepet kapott. A mar-
gbra irva a mésolas faradalmainak személyes hangvételd megnyilatkozasait
is fellelhetjuk. A md elején szeretettel ajanlja (Iasd: a képen) az olvasékozon-
ségnek az alkotast: ,,Urnak nevébe kezdetik az Szent Barlamnak élete. Kérom
azért én, ki ezt irtam, mind azokat, kik ez konyvecskét olvasanddk, hogy szere-
tettel olvassdk, mert igon szép.” A szoveg befejezésekor pedig imadsagra
szélitja fel az olvasoét: ,,Aki ez irdst irta, egy Ave Mdaridt kér.”

A torténet o Avenirnek, India kiralyanak megjosoljak, hogy fia, Jozafat
keresztény lesz. A pogany uralkodd, hogy ezt megakadalyozza, Jozafatot a
kulvilagtdl teljesen elzarva nevelteti, csakhogy ne ismerkedjék meg a ke-
reszténységgel. Egyszer azonban a palotdb6l kiment a kiralyfi, és taldlko-
zott egy poklos, majd egy vak emberrel. Ekkor nézett szembe elGszor a be-
tegség jelenségével. Masodszorra egy id6s emberrel talalkozik, akinek latva-
nya az Oregséggel és a haldllal szembesiti. Kés6bb megismerkedik egy
Barlam nevl keresztény remetével, aki megtériti és megkereszteli. Amint
uralomra keril, Jozafat megtériti egész népét, majd Barlamhoz csatlakozik
a pusztaban.

A cselekmény egyszerd gondolatmenetét a régi és 4j vallas felett folyta-
tott 6rokos vitak teszik valtozatossa, ezek ugyanis logikai érvelés helyett ap-
rébb torténetek, példak kolesonés elmondasabdl allnak, s az egész mivet va-
losaggal keretes elbeszéléssé alakitjak. Példat olvashatunk a fulemiilérél, az
egyszarvurodl és a verembe esett emberrdl, és mindegyik torténetet Barlam
szentencidja zarja. A torténet virtudz szerkezeti megolddsaval példat muta-
tott a jol felépitett, anyagaban tarka és érdekfeszitG vilagi elbeszélések sza-
mara is.

Példa az egyszarvurol és a verembe esett emberrdl o A torténet, me-
lyet Barlam remete mond el Jozefat kiralyfinak, valgjaban példazat (parabo-
la), mely allegorikusan értelmezheté: az egyszarva a halalt, a bokor az életet,
az egerek a nappalt és az éjszakat, a sarkany a pokol kapujat, a méz pedig az
érzéki kisértéseket jelenti.

Barlam nemcsak elmondja a torténetet, de a tanulsagot is kozli Jozafattal,
ezért nekiink is konnyd dolgunk van. Ertelme: nem szabad engedni az érzéki
kisértéseknek és ezalatt a lelket elhanyagolni.
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RENESZANSZ ES HUMANIZMUS

Michelangelo freskéja. Adém teremtése (részlet), 1508

A reneszansz kultira gyokerei e A reneszansz hatalmas szelle-
mi atalakulds, az emberi kultira egyik ragyogd korszaka. A rene-
szansznak nevezett mivelddéstorténeti korszak és stilus a kozépkor
torténelmi viszonyai kozepette alakult ki jorészt a kézépkor kultara-
janak alapjain, a XIII. szazad végét6l a XVI. szazadig fokozatosan
és folyamatosan jelent meg Nyugat- és Kozép-Eurépaban.

A RENESZANSZ KULTURA KORSZAKOLASA

I. Trecento (e.: tre- | II. Quattrocento III. Cinquecento
csentd) — 1300-as (e.: kvatrocsentd) — 1400- | (e.: csinkvecsentd) —
évek as évek 1500-as évek
KOZPONTJA
Siena és Firenze Firenze és Eszak-Italia | Roma és a papai
udvar

Nota bene! A reneszansz els§ szakaszat (kb. az 1400-as
évek kozepéig) humanista korszaknak, (neolatin) humanizmus-
nak is szoktak nevezni. A humanizmus a reneszansz szerves ré-
sze, eszmerendszere, de ennél szlikebb fogalom: szamunkra els6-
sorban a reneszansz polgarsag vilagi életszemléletét jelenti. Mivel
ez szorosan Osszefliggott az Okori irodalom értékeinek kultusza-
val, ezért a humanizmus bizonyos klasszikus miiveltséget, tudos
magatartast is jelent.
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Nehéz hatarvonalat htzni a kézépkor és a reneszansz kozé. A tar-
sadalmi rend, az allamformak nem valtoznak jelent6sen a XIV. sza-
zadban. Az emberi gondolkodas, a vilaghoz valé viszony, a tudoméany,
a technika, a mivészetek azonban igen. A XIV. szazadtdél az ember
gondolkodédsa dénté modon atalakul: Gjraértékeli a régit, masképp vi-
szonyul a masik emberhez, mer szkeptikus lenni. Elfogadja a fennallé
rendet — valtoztatni nem is tudna rajta —, ugyanakkor képes 6sszeha-
sonlitani, kritizalni, biralni. A reneszansz kor embere felnGttebb, mint
kozépkori tarsa, de ez nem jelenti azt, hogy élete lényegesen eltérne
t6le. A reneszansz ember biiszke tudasara, képességeire, nem rejtézik
névtelenség mogé, alkotd tevékenységét értékesnek tartja, mivét
gyakran a halhatatlansag zaloganak tekinti. Nem oldddik fel az em-
beriség nagy kozosségében, az individuum ismét értékké valik. Ez em-
berkézpontisaganak, humanizmusanak lényege.

Nota bene! Maga a reneszansz (a francia renaiscance
kifejezéshbdl) szé wjjasziiletést jelent, az 6kori tudomanyok és mi-
vészetek feltAmadéasat. A kor tuddsai és miivészei ugyanis a ko-
zépkori vilaggal viaskodva, az antik kultiura szellemét hivtak se-
gitségil, az antik mlivészetet utanoztak, az antik életoromet hir-
dették, s az egész nagy korszakvaltast ugy fogtak fel, mint az
antik szellem visszatérését és diadalat a kozépkor felett.

Gazdasagi hattér o A XIV-XV. szazadi Eurdpa legfontosabb or-
szagaiban alapjaiban rendiilt meg a feudalizmus. Az elavult médsze-
rekkel termeld feudalis nagybirtok nem jovedelmezd tobbé, nem tudja
ellatni a felduzzadt varosokat. A jobbagyparasztsag csak kényszerbdl
dolgozik. Ha tudja, megvéltja foldjét, s szabad paraszt lesz. Sokakat a
foldesar forgat ki birtokukbdl, s tesz nincstelenné, foldonfutéva. Igy
teremtédik meg a tartalék munkaerd az izmosodé ipar szamara.

A gazdasagi élet kozpontja a varos lesz. Az ipar rohamosan fejlé-
dik, s hogy a megnovekedett sziikségleteket ellathassa, attér a tomeg-
termelésre. A kézmives nagylizem, a manufaktira mar bérmunka-
sokkal dolgoztat. A polgarsag 6nallé osztallya szervezddik.

A kiralyi hatalom ekkor folébe kerekedik a meggyengiilt nemes-
ségnek, s a politikai élet porondjan fellépd 0j erd, a polgarsag szovet-
ségét keresi. Egyes nyugat-eurépai orszagokban kialakulnak a nem-
zeti monarchidk, s kezdenek kikovacsolodni az egységes nemzetek.
Igy lesz a reneszansz a nemzeti nyelvnek és irodalomnak dajkaldja is.

A reneszansz kultura sziiletése o Az egyhaz és az egész kozép-
kori szellem elleni elkeseredett kiizdelemben sziiletett a reneszansz
kultara. A koézépkori gondolkodas alapja a keresztény filozéfia (val-
lasfilozofia), a reneszansz filoz6fidja a humanizmus (polgadri filozéfia).
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Legnagyobb érdeme az ember felszabaditasa a k6zépkori szellem és az
egyhaz befolyasa aldl. Kezdetben egy uton haladt a reformacioval,
amely vallasi szembefordulast jelentett a katolikus egyhéazzal, amikor
azonban a reformatorok is egyhazat szerveztek, a humanistak — a re-
neszansz szellemi nagyjai, a szabad szellem védelmezG6i — a reformato-
rokkal is szembefordultak.

A kozépkori felfogasra az els6 nagy csapast a természettudoma-
nyos felfedezések mérték. Az iranytd tavoli vilagok felfedezésének
lehetdségét jelentette, a puskapor a hadviselés kozépkori formait t6-
rolte el, a konyvnyomtatas — amely annyira 6sszeforrt az egész rene-
szansszal — millidk kincsévé tette a bet(it. A reneszansz szellem nyo-
man felvirdgzik a tudomany és miivészet. A kézépkorban alaren-
delt szerepet jatszé plasztika, szobraszat ismét nagy alkotasokkal je-
lentkezik. A festményekben is testszer(ibbek lesznek az alakok, nem
sablonok tébbé — van jellemiik, sorsuk, 6romiik, gondjuk, vagyaik,
szenvedéseik. S lehull réluk a lepel, hogy a szem szabadon gyonyor-
kodjék a test formaiban. A vallasos targyak mellett megjelennek az
allegorikus és mitoldgiai témak is.

A reneszansz mivészet antik mintak utan indul. Az Gj tapasztala-
tok még nem adtak Gsszefliggd vilagképet, s a reneszansz miivészei
még kénytelenek eszményeikért visszanyulni az antikvitasba, de az
) kultara természetesen sokkal tobb volt az antik formak puszta
utanzasanal.

A humanista embereszmény e Maga a sz6 a latin humanus szé-
b6l ered, ami emberiest jelent. Az 4j kultira az embert helyezi az élet
kozéppontjaba. A humanizmus azt vallja, hogy az ember az élet értel-
me, érette van a vilag, minden szépség az § szaméara virul. Az ember
felfedezi 6nmagat, addig parlagon fekvl tehetségét és képességét. A
kor az ember legnemesebb értékét a tudomanyok és miivészetek iran-
ti érdeklGdésben latja. Humanistaknak nevezik a miivészeket és tudo-
sokat, akik az 0j szellemi igazsiagok hordozdi, a klasszikus szerzdk
orokségének hd apoléi és magyarazoi. Az j, humanista szellem az
elvont eszményektdl a valésag felé fordul. A kolték a valésaghol veszik
képeiket, a festészetben elGszor hasznaljak az él6 modellt. Uj szemmel
néznek a természetre is: a kozépkori ember szamara a taj csak valami
altalanos fogalom volt, a reneszansz mivészet Gjra felkelti az é16, va-
16sagos t4j érzetét.

A humanizmus mindenekel6tt az egyéniség sokoldala kifejleszté-
sét, az ember harmonikus kimtivelését hirdeti. Az Gj polgari szellem
oriasokat teremt, akik szdzadok mulasztasat egyszerre, szinte 6nma-
guk akarjak po6tolni, s barmibe fognak — remekmitivet alkotnak.

Leonardo da Vinci festd és épitész, fizikus és anatémus.
Rabelais tudés orvos, aki — mikézben prozai remekmiveit irja — csil-
lagaszattal foglalkozik és naptarakat szerkeszt. Rotterdami Erasmus,
az eurdpai humanizmus elismert fejedelme, gorogbdl forditja a Biblidt,
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hogy a torzitasoktdl megtisztitsa, s arrdl abrandozik, hogy a kézmives
és szantovets is olvassa majd Biblidjat. Az olasz Machiavelli — allam-
férfi, torténetird és vigjatékok szerzdje, és még folytathatnank a sort.
A humanizmus nagy szellemei mind az emberiség boldogitasaért kiiz-
dottek, igy valhattak a tudomany és a mlvészet éridasaiva.

A reneszansz kultira azonban nem terjedt ki a széles tomegekre.
A legtobb humanista iré latinul irta miiveit, miiveltségiik elvalasztot-
ta Gket az egyszerd emberektsl.

.Q} Készits prezentaciot a reneszansz képzémivészetrdl: festészet, szobraszat, épi-
tészet, zene! A négy témakorbdl valassz egyet!

A MAGYAR RENESZANSZ

Korszakolas e Magyarorszagon a humanista és a reneszansz esz-
mék elterjedésének két korszakat ismerjik. Az els6 korszak a
Hunyadiak kora, mely torténelmi, tarsadalmi, politikai értelemben
is kedvezett az Ujdonsagoknak. A masodik a XVI. szazad masodik
harmadatol a modern eszmék és a reformacio terjedésének idGszaka,
mely egybeesett Magyarorszag onallésaganak, fliggetlenségének el-
vesztésével, az orszag harom részre szakadasaval: Jagello-kor, torok
hédoltsag, a Habsburg fennhatésag kezdete.

A MAGYAR RENESZANSZ KORSZAKAI

XV. szazad XVI. szazad
latin nyelvii irodalom magyar nyelvi irodalom
A HUNYADIAK KORA 1530-1570 1570-1600 1600-1640
reformacio, viragkor késo6 rene-
Janus Pannonius anyanyelvivé szansz, atme-
valas net a barokk

felé

Heltai Gaspar,

Balassi Balint

Rimay Janos,

Bornemisza Szenci Molnar
Péter, Tinodi Albert
Sebestyén,

Ilosvai Selymes

Péter

JANUS PANNONIUS
(1434-1472)

A magyar reneszansz és humanizmus elsé eurdpai hir koltje Janus
Pannonius. Koltéi jelentdségét mutatja, hogy életmivét magaénak vallja az
olasz, a horvat és a magyar irodalomtorténet is. Persze, a humanista mintara
torténd névvalasztas (Magyarorszagi Janos), a versek motivumai szamunkra
eldontik a kérdést. De hogy a probléma felvet6dhet, annak legfontosabb oka,
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hogy Janus klasszikus latin nyelven irta
verseit. Ez szigora értelemben még inkabb
humanista vonas, mint az anyanyelvd kol-
tészet.

ELETUTJA

Szarmazdasa, gyermekkora
1434. augusztus 20-an sziiletett
Szlavénidban, nem messze a Dravatél
Csezmiczén. Eredeti nevén Csezmicei
(Cesingei, Kesincei) Janos, horvat kis-
nemesi csaladbdl szarmazott. Rokon-
sagban allt Vitéz Janossal (anyja Vitéz
Borbala), Matyas tudds humanista
Janus Pannonius személyiségével, akinek a nevéhez

fliz6dik a rovid élet pozsonyi egyetem
alapitasa. Az apja, Csezmiczei Pal kordan meghalt, miiveiben nem is
talalunk ra vonatkozé utalast.

Iskolai e Janus Nagyvaradon kezdte iskolai tanulmanyait.
Nagybatyja, Vitéz Janos itt volt plispok. Tehetségének és tamogatoi-
nak koszonhetSen 13 éves koratdl Italidban folytathatta iskolait.
1447-t6] Ferraraban Guarino (e.: gvarind) da Verona hires iskolajaban
tanult, ahol praktikus humanista mtiveltséget szerzett, melybe bele-
tartozott a poétika és a poézis ismerete is. 15-16 éves kordban mar
koltové érett, messze maga mogott hagyva verselgets tarsait, s hirne-
vet szerzett maganak Italidban. 1451-ben a sziinid6ben hazatért, s
Varadon kanonoki javadalmat kapott. Az alapiskola befejezése utan
tanulmanyait a padovai és velencei egyetemen folytatta, s 1458-ban
az egyhazjog doktorava avattak.

Hazatérése e A doktori diploma megszerzése utdn hazatért.
Nagybatyja politikai hatalma csdcsan volt ekkor. Janus karrierje is
gyorsan ivelt folfelé. 1459-t61 pécsi plspok, feudalis nagyuar, kiralyi
személynok, Katalin kiralyné kancellarja.

1465-ben Matyas kéveteként Velencében és Romaban tett eleget
fontos megbizatasoknak. II. Pal papa segitségét kellett kérnie a torok
elleni kiizdelemhez. Nem tudjuk, hogy kévetjarasakor kovetett-e el
valami hibat, de az biztos, hogy a hatvanas évek kozepétdl — nagyba-
tyjaval egytitt — politikai befolyasa fokozatosan csokkent, kegyvesz-
tett lett, élete félresiklott. Mell6zottségét nehezen viselte el, a belsd
valsagot sulyosbodd betegsége is mélyitette. Ennek kévetkezménye,
hogy 1471-ben a {6 szervezdje a kiraly elleni 6sszeeskiivésnek, ugyan-
is Matyas a csehorszagi haboruk miatt stilyos addkat vetett ki a fépa-
pokra. A terv kituddodott, Janus az onkéntes szamtzetést valasztotta,
Italiaba akart menekilni.
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Haldla e A viszontagsagokkal teli dton tiidégyulladast kapott.
Harmincnyole évesen ebbe halt bele 1472. marcius 27-én a Zagrab
melletti Medvevarban. Pedig a kiraly megkegyelmezett neki, amit az
is bizonyit, hogy Matyas utasitasara hatrahagyott mdveit 6sszegyj-
totték egy kirdlyi corvinaba. Sirkovére, a legenda szerint, sajat versét
vésték, aminek sajnos nem maradt nyoma.

Munkdssdaga e Janus Pannonius kolt6i életmGvét idérend és
hely szerint a kévetkezéképpen szakaszolhatjuk:

I. Ferrarai korszak (1447-1454). A ferrarai korszak legjelent6-
sebb irodalmi termése epigrammakoltészete. E versek tomor, for-
dulatos, csattanéra épild, csipkelddd vagy csufolédd (emberi hibakat
tollhegyre t{iz6) irdsok. Az iskolai versgyakorlas mellett Martialis (e.:
marcialisz) hatasa figyelhet6 meg szatirikus epigrammakban. Versei
(pL.: Gryllusra) az iskolai élet és a didaktréfak vilagaba kalauzolnak el.
Kritikus hangu, gunyos, tamadé szellemd, rovid, tomor versei mellett
a szerelmi koltészet példdira is felfigyelhetiink. Ez utébbiak legreme-
kebb darabjai az erotikus targya versek, az ugynevezett romai epig-
rammak. A reneszansz életorom és a testi szerelem gyonyore gattala-
nul arad a sorokbdl. De megfigyelhetd — f6ként a tulzasokkal teli ver-
sekben — a testiségtdl valod viszolygas érzése is. A szovegek értelmezoi
rendszerint e két végletnek megfelel6en magyarazzak Janus verseit.
Akarmelyik is az igazsag, a kolt6i érzések a megfogalmazasok szelle-
mességében figyelhet6k meg leginkabb. Tudomany, kéltészet, szere-
lem (egy Agnes nevi leanyhoz irta verseit): ezek toltotték ki a fiatal-
ember életét.

II. Padovai korszak (1454-1458). Padovaban jogot tanult, mi-
kozben mar Italia-szerte ismerték. Padovai korszakaban panegyri-
cus'-koltészete a legjellemzbbb. Dics6ité kolteményeket irt ferrarai
mesterérdl, Guarindrdl. A halas tanitvany az elismerés és a szeretet
rajongdé hangjan ir tanararél. Els6sorban tudasaért lelkesedik: a go-
rog nyelv és irodalom elterjesztését tartja legfébb érdemének, de eré-
nyeiré’l bolesességérdl, erkolesi tisztasagardl is ihletett hangon szol.
Egy ) kor ehovetelet varja mesterétél. Ez a Guarino da Verona cimi
eplgramma]a a tanar dicsGitése mellett az egész korszellem, a rene-
szansz-humanizmus dics6ité énekévé valik. Egy gazdag velencei ke-
reskedGrél, Marcellérdl is irt panegyricust. Ekkor kezdett Plutarkhoszt
forditani.

III. Magyarorszdagi korszak. Magyarorszagi koltészetének leg-
jellemzdébb darabjai az elégiak. Személyes élmények, érzések, kétsé-
gek és banatok fogalmazédnak meg benniik. Ekkor irott verseiben
csGdbe jutott életérdl, testi lelki elesettségérdl, halalfélelmérdl s az
emberlét embertelen maganyarél vallott. A Mikor a tdborban megbe-

! panegyricus — dics6it6 koltemény
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tegedett (1464), Sajat lelkéhez (1466), Az drviz (1468) cimi elégiak
csendes szomorusagot, banatot, fajdalmat fejeznek ki.

lyek, helynevek: Magyarorszagi Janos, Vitéz Janos, Matyas, Ferrara,

%'I 1. Milyen kapcsolatban vannak Janus Pannonius életével a kdvetkez6 szemé-
L_ L] Padova, Guarino da Verona, Horvatorszag?

2. Hogyan alakult élete Magyarorszagra val6 hazatérése utan?

3. Hogyan korszakolhaté Janus Pannonius munkassaga? Sorold fel!

4. Melyik mifajban alkotott az elsé korszakban? Mondj példakat! Milyen érzé-
seket szolaltat meg ezekben a verseiben?

5. Mi a panegyricus? Emlits példat Janus Pannoniustol!

6. Melyek a legjellemz&bb darabjai a magyarorszagi korszaknak?

Bucsu Varadtol

Még mély ho telepil a téli foldre,
Erdén, mely csak a zold levélre buiszke,
Szurke suly a kodos fagy zazmaraja,
S el kell hagyni szép Koros vidékét,
Es sietni Dunénak felé, urunkhoz.
Hajra, fogyjon az ut, tarsak, siessiink!

Nem tart vissza foly6 s az ingovany sem,
Mert fagy fogja hideg vizét keményen.
Hol nemrég evezett a fold lakéja
S félt, — most hetyke bizalmu, fiirge labbal,
Megdermedt habokat fitymalva, 1épked.
Hajra, fogyjon az ut, tarsak, siessiink!

Nem siklik soha Ugy a lenge csénak
J6 sodrasban, erGs lapat-csapastol,
Még akkor se, ha fodroz6 Zephyrus
Biborszintre festi at a tengert,
Mint ahogy lovaink a szant repitik.
Hajra, fogyjon az ut, tarsak, siessiink!

Héforras-vizeink, az isten aldjon,
Itt nem ront levegét a kén-lehellet,

J6 timso vegyul itt a tiszta vizbe,
Mely gyogyitja szemed, ha f4j, s ha gyenge,
Es nem sérti az orrodat szagaval.
Hajra, fogyjon az ut, tarsak, siessiink!

Konyvtar, ég veled, itt a btacsudra,
Hires konyvei draga régieknek,
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Mar Phoebus Patarat elhagyta, s itt él,
K61tk isteni partfogéi, Muzsak
T6bbé nem szeretik Castaliat mar.
Hajra, fogyjon az ut, tarsak, siessiink!

Isten aldjon, aranyba vont kiralyok,
Kiknek még a gonosz tlizvész sem artott,
Sem roppanva diilé fal omladéka,
Mig tiiz-lang dithe pusztitott a varban,
S a sziirke pernye repiilt a kormos égre.
Hajra, fogyjon az ut, tarsak, siessiink!

S r6t fegyvert viseld lovas kiralyunk,
Hés, ki bardot emelsz a jobb kezedben
— Marvanyoszlopokon pihenve egykor

BG nektart veritékezett a tested —
Utunkban, te, nemes lovag, segits meg.
Hajra, fogyjon az ut, tarsak, siessiink!

(Aprily Lajos forditasa)

. Zephyrus — a szelek istene; Patara — Apollon kultuszardl hires kisazsiai varos;
Castalia — Apollonnak és a Muzsaknak szentelt forras Delphoi mellett; aranyba
vont kiralyok — az un. szent kiralyoknak, Szent Istvannak, Szent Imre hercegnek
és Szent Laszlonak arannyal befestett bronzszobra

5N Amit a miirél tudnod kelll

N
=

Keletkezése o A magyarorszagi elégiak leghiresebb darabja a Biicsi
Varadtol. Ahany forditas, szinte annyi értelmezés sziiletett a versrdl. A vers
keletkezési idejérdl eltér6 az irodalomtorténet véleménye. Kordbban a
Ferrarabol vakaciora hazatérd kolt6 1451-ben sziiletett versének tartottak.
Az Gjabb kutatdsok szerint a vers 1458-1459 telén irédott, amikor Janusnak
a kiraly utasitasara Varadrdl Budara kellett utaznia. Az ihletd élmény min-
den esetre hitelesithetd.

Témaja, miifaja, cime ® A kompozicié és a téma alapjan a verset az
els6, magyar f6ldon szlletett humanista remekminek tartjak. Leegy-
szerlsodott, konnyebbé, természetesebbé valt Janus stilusa az italiai korszak
verseihez képest. Kolt61 képeit nem terhelik a reneszansz muveltség szipor-
kazé mitologiai utaldsai. Eredeti cime: Abiens valere iubet sanctos reges
Waradini. M{faja: elégia. Tipusa: bicstvers. Hangneme: szorongé és izgatott
egyszerre. Versszervezl erd az ellentét.

Szerkezete o Janus kolteménye szerkezetileg hét elkiilonithets egység-
bél all. A hét versszakot aranyosan két részre bontja a kézépsé, 4. szakasz (a
reneszansz mivészet szerette a harmoniat, a szimmetriat). A reneszansz-hu-
manista eszmények értéksorrendje j6l megfigyelhets ebben a versben. A t4aj, a
targyi és a szellemi értékek felsorolasa tematikus egységet alkot a miben.
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1. szakasz: biicstizds a tdjtél. A reneszansz ember természettiszteletérdl
arulkodik a téli taj leirasa. Az elsG stréfa egyben az utazas indoklasat is tar-
talmazza, ennek logikai kévetkezménye a refrén.

2-3. szakasz: a t4j allapotrajza Osszekapcsolédik az utazds, a haladds
képével. A befagyott folyén gyorsabban lehet haladni, mintha hajén kellene
megtenni az utat. A gyorsasagot érzékelteti a hetvenkedve vdagtat kifejezés és
a 3. versszak végének képe, a lovas szan és a folyon haj6zé ember 6sszehason-
litasa.

Az els6 harom versszak tajrajza Varad kornyékét mutatja be.

4. szakasz: a fordulat. A bicst gondolata csak ebben a stréfaban jelent-
kezik. Janus bucsuzik a gydgyvizi forrasoktdl. A szembaj orvoslasara szolgald
timsé tartalmu viz az egészség, a testi frissesség fontossagat hirdeti.

5. szakasz: egy egész versszakot szentel a kényvtdrnak. A humanista
muveltség értékorientacidjat jelzi ez a szakasz. A muzsak szallashelyéil szol-
galé konyvtar a szellemi épség fontossaganak bizonyitéka. Ezt jelzik a mitold-
giai utalasok is.

6. szakasz: a kirdlyszobroktél blicstizik. Kolozsvari Marton és Gyorgy
XIV. szézadi alkotdsai még a tlizvészt is atvészelték. Az Arpad-hézi szent ki-
ralyok szobrainak megidézése a milvészi alkotas esztétikai és szellemi min-
denhatésagaba vetett hitet is kifejezi.

7. szakasz: a zar6 versszak megszolitottja Szent Ldszlé kirdly. A poga-
nyok ellen diadalt araté hds uralkodérdl szol6 tgynevezett patrocinium!-mon-
da szerint 1345-ben sirjabdl kikelve fegyverrel segitette a kiraly a tatarok el-
len harcol6 magyarokat. (A csata befejezése utan pedig a nagyvaradi székes-
egyhdazban talalhat6 koporséban a kiraly holttestét verejtékben fiirédve talal-
tak.) Az utolsé el6tti sor oltalomkérés az utra kel§ ember segitségére. A sor
visszavezet a versinditashoz, az induldas el6tti pillanathoz.

A refrén szerepe e Minden szakasz refrénnel zarul, ami e}6revisz, a stroé-
fak tartalma pedig marasztal, s ez fesziiltséget visz a versbe. Igy jeleniti meg
a koltd a bucsuzas kettds érzését: a bucsu véglegességének kifejezése, siirge-
tés, feloldas. Hajrd, fogyjon az ut, tarsak, siessiink! a tirelmetlenséget, a
tettvagyat, a varakozast, az Gjabb feladat el6tti hangulatot sejteti. A budai
utazas Ujabb kihivds a kolt6 szamara, az elGtte all6 feladat lelkesiti, ugyanak-
kor az elhagyott taj, varos értékei irant érzett rokonszenv, a blicsizas érzelmi
toltése Osszegzésre serkent. Mult és jelen talalkozasi pontja ez az utazas. A
szakaszzard refrénnek a gondolategységek lezarasan tal a dinamikus tovabb-
lendités a faladata.

Verselése, stilusa, jelentosége o A vers klasszikus id6mértékes verse-
lésben irddott, a verssorok 11 szdétagosak, 6t verslabbdl 4ll6 trochaikus lejté-
stek. Kifejezfeszkozok: ellentét, megszemélyesités, metafora, hasonlat.
Stilusa: reneszansz — a természet-, sziul6f6ld-, a haza szeretete, a nemzeti
mult ismerete és tisztelete, a tér és az 1db egysége. Sajatossaga: a jovo, a jelen
és a mult idGsikjai folytonosan keresztezik egymast a kolteményben. A Biicsu
Varadtol cim vers jelent8sége, hogy az elsé tdjleird koltemény, illetve bicsu-
vers a magyar irodalomban.

Uzenete o Az utazas szorongasa — a megszokottél az ismeretlenbe —
mindnyajunkban benne él. A kolt6 ezt az ambivalens érzést (a félelmet

! patrocinium — a templom védGszentjének tinnepe, bicsinap
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és varakozast) dbrazolja versében, végiil feloldédik és bizakodas lesz rajta
arra.

Pannonius?
Szerkezetileg hany részre bonthaté a vers?

3. Abucsuzas lélekallapota kettds természetli. Vonz az ismeretlen, az Ujdonsag
vardzsa, marasztalnak az emlékek, a megismert és megszeretett értékek.
Hogyan tikr6z6dik ez a kettésség a versben?

4. Az 1-3. versszak leirasaban a téli tgj ellentéteként megidézi a nyarat is. E két
évszak milyen elemeit allitia szembe egymassal a kolt6?

5. Vedd sorra a bucsuzas targyat! Tukrozik-e az elemek és a sorrend a huma-
nista kolté értékrendjét? Allitasodat bizonyitsd!

6. A koltemény verstani érdekességét a refrén adja. Mi a szerepe a refrénnek
ebben a versben?

Vitatéma: Szerintetek id6tallo a kdltemény (izenete? Ereztetek-e mar hasonl6t?

@ " 1. Mikor, és milyen alkalombdl irta a Bucsu Véradtél cimlG verset Janus
éﬁ ° 2.
*

Egy dunantuli mandulafarél

Herkules ilyet a Hesperidak kertjébe’ se latott,
Hési Ulyxes sem Alcinous szigetén.
Még boldog szigetek bé rétjein is csoda lenne,
Nemhogy a pannon-f6ld északi, hiis régein.

S ime, viragzik a mandulafacska merészen a télben,
Am csodaszép rugyeit zuzmara fogja be majd!
Mandulafan, kicsi Phyllis nincs még fecske e tajon,
Vagy hat olyan nehezen vartad az ifju Tavaszt?

(Wedres Sandor forditasa)

Herkules (gér. Heraklész) — erényes életével halhatatlansagra emelkedett hés a
gorog mitologiaban; Hesperidak — a napnyugta, az éjszaka leanyai a gérég mito-
l6giaban; Ulyxes — Odiisszeusz latinositott neve; Alcinous — Alkinoosz phaiak
kiraly latinositott neve; Phyllis — trak kiralylany

sy

Amit a miirél tudnod kell!

Keletkezése o Epigrammakoltészetének egyik legismertebb darabja az
Egy dundntuli mandulafdrél cim( vers. 1466 marciusaban irta Pécs varosa-
ban. ThletGje egy szokatlan természeti jelenség, egy kilonos latvany volt: a
Mecsek déli lejt6jén, talan a puispoki kertben, téli idében virdagba borult egy
mandulafa. A nem mindennapi latvany megragadta a kolt6t, a facska tde
szépsége s a reménytelen virdgbontas merészsége sziven utoétte. Nyomban
magara, sajat sorsara gondolt. A latott jelenséget jelképnek érezte: § ez a
mandulafa, koran virdgzott ki, viragai a pannon télben halalra vannak itélve.
Utolsd éveinek jellemzd lelkiallapotat és hangulatat tiikkrozi a vers. Ekkor
mar kegyvesztett volt Janus Pannonius.

29

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



Miifaja, tipusa, motivum e Mifajat tekintve &tmenet az epigramma és
az elégia kozott. Szerkezete és formaja az epigrammaéé, hangulata és hangvé-
tele komorabb, panaszosabb, az elégiahoz idomul. A lételemzé vers tipusaba
tartozik. Motivum: a fa, amely a legiosszetettebb jelentésl névényi szimbé-
lum, 8skép (archetipus). A keleti és a gorég mitologidban a fa ismert istenek,
istenndk — Nut, Héra, Zeusz — n6vényi megtestesiilése vagy f6ldi halandék
szimb6luma. Janus Pannonius felhasznalta mindkét valtozatot. A parhuzam
a mandulafa és a koltd sorsa kozott a versszervezd erd.

Szerkezete o Az egyetlen stréfaban harom dolog kapesolédik Gssze, ez
harmas jelentést ad a milinek:

® valdsag: a latvany megragadja a kolt6t,

® jelkép: sajat sorsa hasonld, azonos a faéval, a feudalis és reneszansz

eszmék ellentétesek, a meg nem értettség a kolto sorsa,

® mitolégia: Phyllis (e.: filisz) kirdlylany hidba varta kedvesét,

Demophodnt (e.: demofodn), éngyilkos lett, s a kegyes istenek mandu-
lafava valtoztattak.

Verselése, stilusa o Idémértékes verselésben irta Janus Pannonius,
4 darab disztichonbdl 4ll. Kifejez8eszkozok: megszemélyesités és koltdi kér-
dés. A reneszansz stilus jegyei: természeti téma, gorog mitologiai elemek, kol-
t6i éntudat.

Uzenete o Fajdalmas felismerni, hogy elképzeléseinkkel, gondolatainkkal
egyedil vagyunk, nincs senki, akivel megoszthatnank dket. Igy érezhette
magat a kolt§, amikor kegyvesztett lett, nem volt szellemi tarsa, magara
maradt tudasaval, érdeklGdésével. A maganyos és kiilonleges viragzé fa
latvanya igy juttathatta eszébe sajat sorsat és meg nem értettségét — tul
koréan érkezett Gjszerd eszméivel.

1. Milyen természeti jelenség adta az ihletet és az Gtletet a vers megirasahoz?

2. Mi a szerepe az els6 két sor mitoldgiai utalasainak?

3. Talalsz-e kapcsolatot a dunantuli télben kivirdagzé mandulafa képe és az élet-
rajzbél megismert Janus Pannonius-sors k6zo6tt?

jottség, a befogadd kdzeg hianya. Eddigi tanulmanyaid alapjan igazold vagy ca-
fold a megallapitast példak segitségével!

Pannodnia dicsérete

Eddig Italia f6ldjén termettek csak a konyvek,
S most Pannodnia is ontja a szép dalokat.
Sokra becslilnek mar, a hazam is buiszke lehet ram,
Szellemem egyre dicsébb, s 4altala hires e fold!

(Berczeli Anzelm forditasa)

sy sr

2% Amit a miirél tudnod kell!
2y,

A reneszansz ember egyéni éntudata és a hazaszeretet kettds érzése hatja
at a Pannonia dicsérete cimid epigrammat. A hadi dics6ség hagyomanyos ér-
tékrendje helyett a k6ltd szellemi nagysagat mint a haza megnemesitésének
eszkozét hirdeti. A reneszansz humanizmusnak a mtvészet értékébe vetett
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hite szélal meg ily médon. Janus nemcsak a magyar irodalom els6 koltéje,
hanem a koltdi ontudat elsd kifejezdje is.

Keletkezése o Az epigramma 1464—1465 kozott keletkezett. Cime téma-
jelols, hangulata emelkedett.

Szerkezete o Négy sorbdl all az alkotas. Az 1-2. sorban Italiat és
Magyarorszagot allitja parhuzamba. Magyarorszag még kulturalisan elmara-
dott, de megindult a lassu fejlédés. A 3—4. sorban a koltd biiszkén allapitja
meg, hogy ez a felemelkedés neki és alkotdsainak koszonhetd. Els6ként § hoz-
ta Panndnidba a humanista poézist, s ezzel a maga egyéni dicsGségén kiviil
hazajanak is hirnevet és megbecsiilést szerzett.

Az epigramma azt a humanista felfogast tiikrézi, mely szerint a legf6bb
emberi tevékenység a szellem, a tehetség kimtvelése, a humédn tudomanyok,
a koltészet ismerete.

Verselése o 1démértékes, 2 disztichonbdl all (1 hexameter és egy penta-
meter sor kapcsolata). Stilusa reneszansz, vonasai:

® miivészi ontudat, a koltd biiszke alkotasaira,

® az emberkozpontu gondolkodas, az egyéniség kiteljesedése,

® ¢érték a mivészet.

Az epigrammara jellemzd csattands zdrds az egyéni eldmenetel és a haza
felemelkedésének azonossagat szélaltatja meg. Ujfajta hazafisag ez, a szelle-
mi ember sors- és feladatvallalasanak kimondéasa.

Fogalmazd meg a vers témajat!

Milyen koéltéi magatartas szolal meg a Panndnia dicsérete cim( versben?
Sorolj fel reneszansz, humanista vonasokat Janus Pannonius koltészetében!
Melyik kélteményeiben figyelheték meg ezek?

&0 ¢ 1. Mikor irta Janus Pannonius a Pannénia dicsérete cim(i epigrammat?
i%? /2
Sde 3

Bt

Sajat lelkéhez

0, 1élek, fényed lecsorogva a tiszta Tejttrol
testem tompa, sotét mélyeiben lakozik.

Nincs panaszom rad, fénylik benned a hi derekassag,

. annyira tiindoklik rajtad a bliszke derd.

Ugy 1éptél ki a Rak izz6 kapujan: feledésbe
nem meritett sohasem téged a Léthe folyd.

Ahol a Serleg, a rejtelmes, meg a gyors, vad Oroszlan

_ egymast érintik, onnan ivelt le utad.

Eszt a Saturnus adott, Jupiter meg erélyt cselekedni,
batorsagot a Mars, izlést Phoebus adott.

Vénusz a j6érzést, a mlivészetet adta a Merkur,
Cynthia osztott rad felnévekedni erét.

Cynthia all a halal meg az élet mesgyehataran,

_ foldiinknek torvényt mennyei Cynthia szab.

Es ha neked csak a hts meg a csont kell — jobban az égnél —
volt bizonyara kiilonb por-gunya, mint az enyém.

Nincs kifogasom alakja, egész abrazata ellen:
éppen elég magas és kiilseje kellemetes.

Csak az a baj, hogy e test oly gyonge, a tagjai véznak,
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tal puha mesteri kéz gyurta lazara sarat,
Lézakat oltva a rosszul fércelt iziiletekbe,
_ s gyulnak a sziinteleniil valtakoz6 nyavalyak.
Orokos natha csopog, leszivarog nedves agyambol,
két hurutos szememen arad a vaksi folyas.
Forr a vesém, gyomrom megdermed, s kézben alatta
gyulladt m4jambol g6zl agyamba a vér.

Vagy csak azért bujtal e torékeny burkolatodba:
tudtad: gyonge a zar, melynek a foglya leszel?
Csakhogy a bolcsesség mire j6, ha lakasa gothos mell?

Inkabb boles se vagyok, csak nyavalyas ne legyek.
Atlas teste se kell, se Milo erejét nem irigylem:
nem bayj, a test ha sovany, csak ne legyen beteges.
Jobba nem teheted, hagyd arva-magara e testet
s szallj ki beldle, suhanj, vissza a csillagokig.
S mig odafonn ezer éveken at tisztulni igyekszel,
messze kertild, ha bolyongsz, a feledés folyamat.
Bus feledékenység ne meritsen a hajdani gondba,
_ rég levetett békly6t ujra magadra ne végy.
Es ha a mostoha végzet iz ide vissza a féldre,
csak nyomorult ember, csak ez az egy sose légy.
Inkabb méh, aki jészagu mézet gy{jthet a réten,
hattyua légy, ki dalat zengeti néma tavon.
Tengeren, erd6kben rejtézz, csak tudjad 6rokké:
sziklakbdl sziiletett hajdan az emberi test.

(Vass Istvan forditasa)

AT
€I

&!m

Amit a miirél tudnod kell!

Keletkezése o 1466-ban irta a végzetes betegséggel (tiidbbaj), a halallal
szembenézo kolts ezt az elmélkedd versét.

Témadja e A szenvedés, a mulanddsag, a 1ét — nemlét kérdése, a test és a
1élek ellentétének feloldasa, hogy a test bortonébdl szabadulhasson a lélek. Ez
a gondolat egy kozmikus tava vilagértelmezés egy vallomasban. Janus
Pannonius az Gjplatonistak tanait kovetve hitt a lélekvdndorlasban. Szerinte
a lélek Isten kozelében él, és iddrdl iddre alaszall a foldre. Utja sordan megkap-
ja az emberi tulajdonsigokat, de f6ldi élete befejezésével elfelejti azokat.

Miifaja e Elégia, a gondolati lira korébe tartozd létértelmezd filozofiai
koltemény.

A cim a megszélitottat nevezi meg: onmegszolité vers. Az egyes szam
2. személyl alakok azonban énjének csak egy részét, a lelkét szolitjak meg.

A vers alapellentéte mar az els6 sorban megfogalmazodik: a fény és sotét-
ség szembeallitasaval az értékeket hordozo, magasabb rend 1élek és a silany
anyag, a test megbékithetetlen és végzetes ellentéte jelenik meg.

Szerkezete o Koveti az ujplatonista elképzeléseket, négy részre tagol-
hatb.
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I. rész: 1-14. sor: a halhatatlan 1élek a kozmoszban, a csillagok kozt la-
kik. Innen az isteni szférabol, a tokéletesség birodalmabdl ereszkedik ala a
foldre. Testet oltve is emlékszik és vagyddik eredeti hondba (...feledésbe /
nem meritett sohasem téged a Léthe folyd.).

II. rész: 15-28. sor: szembeadllitja a testet és a lelket. A biiszke deriit su-
garz6 1élek azonban alaszallva méltatlan testet kapott. Részletezd, szinte mar
visszataszitéan naturalisztikus képekkel mutatja be ezt a gyenge, beteges
por-gunydt (Orokos ndtha csopog, leszivdarog nedves agyambdl, / két hurutos
szememen drad a vaksi folyds).

II1. rész: 28-38. sor: tanacsot ad az énjének a jovore nézve. A testi fogya-
tékossagok felsorolasa utan élesen szembeadllitja a test tokéletlenségét a lélek
gazdag adottsagaival.

IV. rész: 39-44. sor: a zarlatban egyéni végzetét, 1élek és test egymashoz
rendelGdésének kudarcat altalanos emberi sorssa emeli: csak nyomorult em-
ber, csak ez az egy sose légy.

Uzenete o A jelen léte tlirhetetlen 4llapotot mutat. A test alkalmatlan a
nagy lélek létezésének tamogatasara.

ﬂ Irodalomelméleti ismeretek

Az epigramma e Lirai miifaj. Eredetileg sirfelirat. R6vid, tomor, csattanéra épu-
16, néhany sorbdl (4-8 sor) 4116, altaldban disztichonokban irt vers. Két f6 része van:
egy el6készitd szakasz és a fordulat utani, lezdrd szakasz. Két tipusa szerint ismeriink
magasztos hangvételd, dicsditd epigrammakat (gorog tipus) és élcelddd, csipkelddd, hu-
moros hangvételd epigrammadkat (latin tipus). A sirversbél alakult ki a gorog koltészet-
ben: tomorségét, pontossagra vald torekvését ebbdl Grizte meg (Szimonidész: A ther-
mopiilai hdsok sirfelirata, Anakreén). A rémai irodalomban Catullus és Martialis mdvei
emelkednek ki. Az Gjkori kéltészetben a didaktikus és az antik hagyomanyokat apold
koltészet kedvelte kiilonésebben: a humanizmus és a klasszicizmus (Voltaire, Rousseau,
Geothe, Schiller). A magyar koltészet jeles epigrammaszerz6i: Janus Pannonius
Pannonia dicsérete, Kazinczy Ferenc Tovisek és virdgok cimi kotete, Kolesey Ferenc
Huszt, Emléklapra, Vorosmarty Mihaly Guitenberg-albumba.

Elégia o Gorog eredetl, fajdalmas, panaszos hangu lirai miifaj. Kezdetben, az
6korban minden disztichonban irt kélteményt igy neveztek tématol fiiggetleniil, ezért
volt szerelmi, boleseleti, harci elégia. Id6vel a szomord hangnemd miivekre korlatozédott
a mifaj neve, ilyen értelemben el§zménye a siratéének, a gyaszdal volt. Fuvolakisérettel
adtak el6. Alapélménye az elmulds, a boldogsag elvesztésének, illetve elérhetet-
lenségének élménye. A klasszikus elégia id3- és értékszembesitésen alapul. Schiller
meghatarozasa szerint elégikus magatartas akkor jon létre, amikor a kolt6 latja, hogy
a valésag és azidedl kozott milyen hatalmas tavolsag fesziil, s az ideal rendre alulmarad
a valésaggal szemben, és ezt lemonddan veszi tudomasul. Az elégia mesterei: Szolon,
Szimoénidész, Kallimakhosz, Catullus, Tibullus, Propertius. Az Ujkori koltészetben:
Goethe, Schiller, Hélderlin, Keats, Shelley, Rilke. A magyar irodalomban dJanus
Pannonius: Sajdt lelkéhez, Berzsenyi Daniel A kozelits tél, Téth Arpad Elégia egy re-
kettyebokorhoz, Jozsef Attila Elégia.

A refrén e Aversnek altalaban szakaszonként visszatérd, ismétl6dé része, Nyugat-
Eur6pabdl ered. Leggyakrabban a stréfa végén helyezkedik el, de az elején is elgfordul-
hat. Terjedelme 1-2 sz6tdl a tobb sorig valtozhat. Szerves része példaul a ballada vagy
a rond6 versformaknak. Ismétlddd szerepeltetése dllanddséagot, ciklikus jelleget, egysé-
ges hangulati keretet stb. adhat a mlinek, de lehet kiilénleges szerepd vagy szinte sza-
kaszonként mas funkeigju. Egyuttal tagolja is a kolteményt.
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RENESZANSZ ES REFORMACIO

Wittenberg, 1517. oktéber 31, Luther Marton kiszegezi a 95 tételt

Reformadcio e A magyar reneszansz masodik nagy korszaka a
XVI. szazad. Fejlett polgarsagrol persze még ekkor sem beszélhetiink,
s hidnyoznak a nagy kulturalis kozpontok is, de a reneszansz irodalmi
muveltsége mégis szélesebb kérben és mar magyar nyelven terjedt
el. A XVI. szazad sulyos torténelmi megrazkédtatasai ellenére sok-
szind, széles skalaja, eleven szellemi élet, gazdag irodalom bontako-
zott ki. E fejlédés legf6bb mozgatdja a reformacio, amely a hit meg-
Gjitasaért inditott mozgalom volt. Eszmei megalapozéi Rotterdami
Erasmus és Philip Melanchthon. Egyhazszervezd és irodalmi tevé-
kenységével elinditéja Luther Marton németorszagi szerzetes, aki
1517. oktober 31-én szegezte ki a wittenbergi vartemplom kapujara
tételeit, melyekben vitatta a romai katolikus egyhaz tobb vallasi dog-
majat. Ezt a datumot tekintik a reformacid, a hitjitas kezdetének. A
reformacion belil kezdetben a lutheri (evangélikus), majd ezt részben
kiszoritva a kalvini tanokbdl kiindulva a reformatus és unitarius val-
las terjedt el. A reformacié dontGen befolyasolta Eurépa tarsadalmi és
kulturalis életét, a nemzeti nyelvi iskolaztatas és a nemzeti nyelvi
irodalom fejlédését.

Nota bene! A reneszénsz és a reformécié kozott sajatos és el-
lentmonddsos kapcsolat 1étezik: mindketté ugyanannak a nagy
gazdasagi és tarsadalmi atalakulasnak a vilagnézeti vetiilete,
csak a reformaci6 az északi orszagok gyengébben fejlett kispolgar-
saganak vallasos kontésben jelentkezd antifeudalis mozgalma. A
reneszansz az Ujfajta szemléletével az evilagi élet felé fordult, a
reformaci6 viszont megerGsitette a vallas szerepét. Mégis: a ko-
zépkori katolikus vilagképnek a reneszansz koraban valé megren-
diilése, valamint a humanizmus bibliakritik4ja nélkil a reforma-
ci6 elképzelhetetlen. A reformacié nemcsak taplalkozott a
humanizmus eredményeib6l, hanem a miiveltség szélesebb
és jorészt anyanyelvii terjesztése révén hozza is jarult a re-
neszansz kultara altalanosabba tételéhez.
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A mivelGdési élet fontos tényezbjévé lépett eld a konyvnyomtatas.
Az els6 magyar nyelvli nyomtatvanyok Krakkdéban és Bécsben jelen-
tek meg, majd az orszag teriiletén is egyre t6bb nyomda kezdte meg
mikodését.

Valldsos, egyhazi epika e A reformacid terjedésével Magyar-
orszagon is nagyszamu vallasos, egyhazi témaji mid keletkezett.
Teologiai mivek, értekezések jeles képvisel6i Dévai Biré Matyas,
Méliusz Juhasz Péter, David Ferenc. A hitvitdzé irodalom darab-
jai: beszédek, prédikaciok, propagandisztikus muiivek, vitairatok kelet-
keztek ekkor.

A teoldgiai és tudoméanyos miivek mellett hamarosan megjelentek
a vallasos epika szépirodalmi mifajai is: elbeszélések, mesék, példdza-
tok, latomdsok, valldasos historiak. A reneszansz vallasos irodalmaban
minden felekezet képviselGit megtalaljuk, a protestantizmus terjedé-
se lenduletet adott a katolikus egyhazi irodalom, a kés6 kézépkori ko-
lostori irodalom fejlédésének is.

Az egyhazi irodalom legfontosabb emlékei a bibliaforditasok. A
reformacio6 a vallasos hit egyetlen alapjanak a Biblidt fogadta el, ame-
lyet le kellett forditani a nemzeti nyelvekre azért, hogy mindenki a
sajat nyelvén olvashassa és maga magyarazhassa a szent szévegeket.
Az elsd jelentGs bibliafordité Sylvester Janos (1504-1552), aki sajat
muhelyében Sarvar- U]SZlgeten adta ki a teljes U]szovetseget 1541-
ben. Sylvester készitette az elsd latin—magyar szétart és az elsé nyelv-
tant is, a Grammatica Hungarolatindt, 1539-ben felfedezte, hogy ma-
gyar nyelven is lehet id6mér-
tékes verseket irni.

Az elsd teljes magyar nyel-
vl Biblia Karolyi Gaspar
(1530-1591) munkéja, a pro-
testans Vizsolyi Biblia (1590),
amelynek nyelve a korabeli
magyar nyelvallapot 6rzdje, a

SZENT

IBIBLIA,

AAAAA

ISTENNEK O, ES L]

{ TESTAMENTOMABAN

FOGLALTATOTT EGESZ

‘SZENT IRAS.

MAGTAR NYELVRE FORDITTATOTT

. , , ; 2 1 KAROLI GASPAR
mai olvas6 szamara kissé ne- LASHIL i
hezen érthetd, ugyanakkor reipen B P

muvészi, szépirodalmi igény.
Protestans énekkolteé-

szet ® A magyar nyelvd lira

fejlédése szempontjabdl nagy Karolyi Gaspar Biblija

lendiiletet hozott a reforméacid

terjedése. A protestans énekkoltészet magyar nyelvfi volt. A legelter-

jedtebb mitfajok a gyiilekezeti ének, hdlaadd, iinnepi, dics6itd énekek
— dicséretek, halotti énekek, zsoltarok és jeremiddok!. A protestans pré-

——— R —
PO'SONYBAN s PESTEN,

! jeremiad — panaszos, sirdnkoz6 hangvételd verses miifaj, az elnevezés Jeremias
préfétara utal
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dikator-ir6k nagy egyénisége — Bornemisza Péter (1535-1584) — is
adott ki énekeskonyvet (1582), s a kor legnagyobb magyar lirikusa —
Balassi Balint — is irt, illetve forditott vallasos énekeket. A protes-
tans énekes hagyomany tudomanyos igényd rendszerzsje
Szilvasajfalvi Anderko Imre volt, de jelentds a szerepe Huszar
Galnak, Geleji Katona Istvannak, Bornemisza Péternek és
Keseri Dajka Janosnak is. A 150 bibliai zsoltar teljes szévegét
Szenci Molnar Albert tltette 4t magyarra.

Széphistoriak e A késl reneszanszban éli viragkorat a regényes
verses elbeszélés, a széphistoria, ez a verses epikail miifaj, mely szerel-
mi torténetet dolgoz fel. Tébbnyire vAndormotivumra éptil. A legls-
mertebb kozilik Arglrus historiaja — Historia egy Argzrus nevii ki-
ralyfirél és egy tiindér sziizlednyrél. A m szerzGje Gergei Albert. A
m jelentGségét az noveli, hogy Vorosmarty Mihaly Csongor és Tiinde
ciml mesedramajanak ez a torténet az alapja. Ismertebb széphisto-
riak még: Szilagyi Mihaly és Hagymdasi Ldszlo historidja, Az Béla ki-
ralyrul valé és az Banké lednydrdl széphistoria, Széphistorids ének az
Telamon kirdlyrdl és az 6 fidnak, Diomedesnek szornyti haldlarol.

Historias énekek o A torténetiras kozépkori (deak) és humanista
hagyomanyai folytatédtak a XVI. szazad irodalmaban is. A legismer-
tebb és legnépszeriibb mlvek a histérids énekek voltak. A histérids
énekek mifajaba sorolhatok a torténelmi témaju énekek mellett a
vallasos, mondai elbeszél6 mivek, novellisztikus, regényszerd epikai
alkotasok, tuddsité énekek, valldsos histériak, kronikdas énekek, regé-
nyes histériak.

A torténelmi tudoésité ének leghiresebb mestere Tin6di Lantos
Sebestyén (1505-1556) volt. F6 mive, a Cronica 1554-ben jelent
meg, legértékesebb darabjai a torok elleni harcok és hGsok emlékeit
orokitik meg. Pl.: Egervdr viadaljairdl szolé ének, Az enyingi Torok
Janos vitézségérdl szolo ének, Budai Ali basa historidja.

A Tind6di utani évtizedek legjelentGsebb alkotdja Ilosvai Selymes
Péter. Legismertebb miive Az hires neves Tholdi Miklés jeles cseleke-
deteirél és bajnokoskoddsdrol valé histéria (1574) regényes historia,
mely Grzi a vitézi énekek, a lovagi epikus hagyomanyok nyomait is.

Epikai miifajok e A magyar reneszansz irodalomban is felbuk-
kannak azok a nagyepikai miifajok, melyek az eposz iranyaba mutat-
nak. Az egyik ilyen munka Schesaeus Keresztély latin nyelv{, 12
énekbdl allé mive, a Panndnia romldsa. A bibliai histériak leghire-
sebb miivel6i Batizi Andras és Sztarai Mihaly voltak. Ezek a valla-
sos histéridk elsGsorban az Oszévetség torténeteit dolgoztak fel, céljuk
az 0j hit terjesztése volt. Leforditotta a Biblidt és torténeti targya
muveket is irt Heltai Gaspar (Chronica az magyaroknak dolgairdl).
Szépproézai munkai koziil kiemelkedik a Szdz fabula (1566), Aiszéposz
(e.. ezbdpusz) meséinek atdolgozasai. Bornemisza Péter Ordogi
kisértetek (1578) cim epikus alkotdsa dramai sliriségl elbeszélések
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gyljteményérdl sem feledkezhetiink meg. Legértékesebb részletei az
onelemzg, sajat belsd vivodasairdl szamot ado részletek. Beszédeinek,
prédikaciéinak gyljteménye a Postilldk.

A magyar nyelvii drama e A XVI. szazad a magyar nyelvi dra-
ma elinduldsanak szdzada is. Az els6 magyar nyelvli dramat Sztaray
Mihaly irta Papok hdzassdgarél cimmel. Az els6 magyar nyelvi ko-
médianak, a Comoedia Balassi Menyhdrt drultatdsdrél, sajnos nem
ismerjik a szerzdjét. A magyar nyelvli drama szempontjabdl igen
nagy a jelentfsége Bornemisza Péter Tragédia magyar nyelven ci-
men megjelentetett (1558) Elektra-atdolgozasanak. A Magyar Elektra
Szophoklész mivének protestans-reneszansz atdolgozasa. Balassi
Balint 1588-ban leforditotta Cristoforo Castaletti Amarillis cimd
pasztorjatékat. A Szép magyar comoedia (Gyarmathi Balassa
Balintnak Thirsisnek Angelicdval, Sylvanusnak Galathedval valé
szerelmiikrél szép magyar comoedia) Bornemisza atdolgozasahoz
hasonlé.

A dramairodalomban a magyar reneszansz kori hagyomany jéval
szegényebb, mint a lira vagy az epika terén, s ez a kovetkezs szaza-
dokban is marad. A reneszansz kor elsé kisérletei nem folytatédnak a
barokk irodalomban.

BALASSI BALINT
(1554-1594)

Az els6 magyar nyelven iré eurépai hird
koltonk, a reneszansz koltészet legnagyobb
alakja Balassi Balint. A régi magyar iroda-
lom legnagyobb alakja 6nmagat ,Pallas és vi-
téz Mars” fidinak mondja. Az antik istenek
nevével valé humanista jaték Mars emlitése-
kor a harci vitézkedésre, Pallas esetében pe-
dig a tudéskoltészetre utal. Balassi 6nmegha-
tarozasa talald. Az jabb kutatasok egyértel-
mden bizonyitjak, hogy valéban tudatos mu-
vész volt, egyike a kor legmiveltebb emberei-
nek. Kilenc nyelven értett, ismerte az antik
poétikat és poézist, az Gjlatin humanista kol-
t61 torekvéseket, az eurdpai lira fejlédéstorté-
netét, a kor koz- és népkoltészetét.

ELETUTJA Balassi Bélint portréja (ismeret-
Gyermekkora, csaldadja e 1554. ok- :fér;es;:rzo mive), XVIl. szazad

téber 20-an Zdlyom (Zvolen) varaban szi-

letett Balassi Balint, Magyarorszag egyik leggazdagabb, legbefolya-
sosabb csaladjanak a sarja. Apja, Balassi Janos tudta nélkil az otve-
nes évek végéig, Ferdinand uralkodasa alatt semmi sem tortént
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Magyarorszagon. Anyja, Sulyok Maria az egri hds, Dobé Istvan
ségorn@je. A f6rendi szarmazas, az ériasi vagyon indokolja azt a
kiizdelmet, melyet a kolt§ szinte egész életében viv, hogy elismertsé-
ge, korilményei Gsei nevéhez méltdak legyenek.

Tanulmanyai e Tizenegy éves koratol a hires prédikator-iro,
a z0lyomi var udvari papja, Bornemisza Péter nevelte és oktatta a
tudomanyokra, majd Niirnbergben folytatta tanulméanyait. Eletrajziroi
feltételezik, hogy megfordult valamelyik német egyetemen, sé6t
Padovaban is. ’

Sorsdonté fordulat e Eletének sorsdonté fordulata 1569-ben
kovetkezett be, amikor apjat hltlenség vadjaval letartéztattak. Ett6l
kezdédéen a csaldad és Balassi élete éallandé konfliktusokbdl,
viszalykodasbdl, perekbdl allt. A csalad elébb Lengyelorszagba
menekiilt, s kovette Gket a fogsagh6l megszokott Balassi Janos is.
Apjat 1572-ben felmentették a vadak alél, de a csalad sosem nyerte
vissza az udvar bizalmat. Rudolf trénorckés magyar kirallya
koronazasakor, Pozsonyban Balint kandsztdncot mutatott be a
vendégek el6tt. Balassi Janos, hogy hliségét bizonyitsa, fiat 1575-ben
elkiildte egy Erdély elleni hadjaratba. A hadjarat kudarcba fulladt,
Balassi pedig fogsagba esett. A mivelt, fiatal kolt6t, aki j6 zenész és
tancos volt, Bathory Istvan fejedelem udvardba fogadta, nem
szolgaltatta ki a torok szultannak, s lengyel kirallya valasztasa utan
magaval vitte Lengyelorszagba. A Habsburg-udvar szemében ez egyet
jelentett a felségarulassal. Hogy apjat és csaladjat megszabaditsa az
O0rokos zaklatastol, otthagyta lengyelorszagi nyugodalmas és gyonyo-
rlséges életét.

Hazatérés e Mire 1577-ben, apja halala utan hazatért, a rokon-
sag, s f6leg nagybatyja és gyamja, Balassi Andras nogradi féispan a
csaladot minden vagyonabdl kiforgatta. Ezt kovetGen szinte egész éle-
tében pereskedett vagyona visszaszerzéséért, tobbségében sikertele-
nul. 1578-ban Pozsonyban megismerkedett Ungnad Kristéfné
Losonczy Annaval, a ,halhatatlan kedvessel”. Losonczy Anna gazdag
f6uri csaladbdl szarmazott. Apja, Losonczy Istvan, a torokellenes har-
cok egyik hése 1552-ben Temesvar hiseként vesztette életét. A Julia-
szerelem nem sokkal Lengyelorszaghdl valé hazatérése utan kezdd-
dott akkor, amikor Balassi elvesztette vagyonat. Anna viszont apja
orokoseként gazdag volt. Vagyonahoz és rangjahoz megfelelGen a leg-
magasabb korokhoz tartozott. Els6 férje Bathory Miklés orszagbird,
masodik Ungnad Kristéf horvat ban, harmadik férje pedig Forgach
Zsigmond, a késGbbi nador. Nem véletlen tehat, hogy sem a férjnél
1év6, sem az éppen megozvegyult asszony nem vette komolyan Balassi
udvarlasat. Csaknem egy évig tartott a kapcsolat, de felhétlentl bol-
dog ez a viszony csak az elsd harom hénapban volt. Aztan az asszony
kiadta a kolt6 utjat. Mégis ennek a kapcsolatnak koészonhetd a ma-
gyar koltészet elsd szerelmes versciklusa.
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A végvari katona e 1579-ben hadnagy lett Egerben. Négy évig
szolgalt itt, élte a végvari katonak életét jelesen vitézkedve a torokok-
kel. 1582-ben tavoznia kellett innen.

Hazassaga e 1584 karacsonyan hazassagot kotott unokatestvé-
rével, Dobé Krisztinaval, Eger hires kapitanyanak, Dob6 Istvannak a
leanyaval. Katonaival elfoglalta vélt hozomanyat, Sarospatak varat,
amivel Gjabb veszedelmekbe sodorta magat. ErGszakos birtokfoglala-
sa miatt perbe fogtak, s a rokonok kozti hazassagot érvénytelenitették
mindazok ellenére, hogy Balassi rekatolizalt (protestans vallasrol ka-
tolikus hitre tért vissza) is. 1585-ben fia sziiletett, de a gyermeket
torvénytelennek nyilvanitottak. Hosszi és gyotrelmes kiizdelmek
utan eladta meglévd vagyonat és menekilésre késziilt.

Lengyelorszag e Végsl elkeseredésében ismét Lengyelorszagha
ment, ahol Wesselényi Ferenc és felesége, Szarkandy Anna vendég-
szeretetét élvezte. Sokaig tartotta magat az a nézet, hogy a Célia-
versek ihletGje Szarkandy Anna volt. A legijabb kutatasi eredmények
(pl.: K8szeghy Péteré) azonban ezt nem tartjak valbszinlinek, s azt
feltételezik, hogy Balassi feleségéhez irta dket.

Ujra itthon e 1591-ben, nagybatyja haldla utan tért vissza Gjra
Magyarorszagra, s megprobalta visszaszerezni birtokait. Az udvar
azonban maradék vagyonatdl is megfosztotta. Balassi foldonfuté, 16-
kereskedd, szerelmi botranyok megvetett figuraja lett.

Halala e 1593-ban, a tizenot éves haboru kezdetekor ismét kato-
nanak allt. 1594. majus 19-én halalos sebestilést szerzett Esztergom
ostromanal: mindkét combjat 6lomgolyd jarta at. A sdlyos, de nem ha-
lalos seb elfert6z6dott, néhany nap mulva vérmérgezési tiinetek 1ép-
tek fel. A kolt6 embertelentil szenvedett. Tudta, hogy meghal.
Haldoklasakor végig mellette volt Dobokay Sandor jezsuita szerzetes,
aki beszamolt a kolt6 utolsé érairdl. Balassi meggydént, megaldozott,
felvette az utols6 kenetet, kisfiat Matyas f6herceg oltalmaba ajanlot-
ta. Utolsé szavail ezek voltak: ,, A te katondd voltam, Uram, és a Te se-
regedben jartam”, majus 30-an este halt meg.

MUNKASSAGA

Elsé munkai e Balassi, hanyatott sorsa ellenére, mindvégig hi
maradt a koltészethez, az irodalomhoz. Els6 munkajat még niirnbergi
didkévei alatt forditotta (Beteg lelkeknek valé fiives kertecske, 1572,
Krakko), szlileinek szanva vigaszul.

Eletében — eddigi tudomasunk szerint — mdveit nem jelentették
meg nyomtatasban; mind vilagi versgydjteménye, mind Szép magyar
komédidja kéziratos méasolatban maradt rank. Csupan vallasos tar-
gyu versel maradtak fenn nyomtatott formaban, a szerzd halala utani
kiadésokban.

Balassa-kodex o Koltészetének nagy részét, vilagi verseit a ma
Balassa-kédex néven ismert kéziratos kényv 6rzi. Ez valészintleg tu-
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dés masolé munkaja és 50 évvel a kolt6 haldla,1656 utan sziiletett
alkotas. A masolé szavaival: ,,Ezeket pedig a maga kezével irt konyvé-
bél irtak ki szérél-szora, vétek kevés helyen esett benne, az sem egyébtél
lett pedig, hanem a Balassi irdsdnak nehéz olvasdsa miatt, de afeldl
meglehet. Kiilon-kiilon mindenik éneket mikor, mirdl és kirdl szerzette,
megirta, a nétdjat is mindenikének feljegyzette. Aki azért gyonyorkodik
benne, innét igazan megtanulhatja, mint kell szeretdjét szeretni, és mi-
képpen kell neki konyorgeni, ha kedvetlen és vad hozzd. De nem min-
dent hevit ugy a szerelem tiize taldn, mint Gtet.”

Masoléja a bevezetében meghatarozta a gyljtemény tematikajat
1s: ,,Kovetkeznek Balassi Bdlintnak kiillomb-kiilombféle szerelmes
éneki, kik kozott egynéhdny isteni dicséret és vitézségrél valo ének is
vagyon.” E par szavas bevezetés utal arra, hogy a kéltemények fiizé-
re alapvetfen harom témara épil: szerelmes, istenes és katonaver-
sekre.

A Balassa-kédex csupan 1874-ben valt ismertté a nyilvanossag
szamara, amikor a Radvanszky csalad konyvtarabdl elékerilt.

Balassi szerelmi verseit, amelyek tehat csupan kéziratos masolat-
ban maradtak fenn, csak egy szlk arisztokrata kor ismerte. Szép ma-
gyar komédidja viszont nyomtatasban is megjelent a XVII. szazad els6
felében, Debrecenben és talan Ldécsén. Ezek a nyomtatott konyvecs-
kék azonban mara elvesztek, illetve csupan egyikiik csekély toredéke
maradt fenn. Az 1958-ban el6kerult Fanchali Job-kodexnek koszonhe-
t6en azonban mégis ismerjik a teljes szoveget.

Balassi 33 éves koraban (a krisztusi kor fontossagat jelzi az is,
hogy ekkor festetteti meg egy rézkarc alapjan arcképét, s ekkor dol-
gozta ki a Balassi-stréfat) kolteményeit versciklusokba osztotta, tehat
nem iddrendi sorrendben tervezte verseinek megjelentetését, hanem
témakorok szerinti bontasban: istenes versek, szerelmes versek, egyéb
(vitézi) koltemények. A Balassa-kédexre tamaszkodé felvetés szerint
mindhdrom téma (a méasodik és harmadik témakor versei vegyesen)
33 mibdl allt volna, a kotet élén egy vallasos prologusverssel (him-
nusszal). Igy egy tokéletes kozépkorias szerkesztésd (1+3%33), huma-
nista-reneszansz kotetté 4llt volna 6ssze a verseskotet. Harmincharom
vers a hazassaga el6tt irt kolteményeket tartalmazza, kézéppontja-
ban az Anna-versekkel. Ezt zarja a Kiben biine bocsanatdért kényor-
gett, melyben ifjusagatol bucsuzik. A ciklus masodik felében a hazas-
saga utani versek talalhaték, koézéppontban a Julia-versekkel. Az
utolsoé vers a Biucsu a hazdjdtél. A mai irodalomtudomany az 6sszeal-
litott versgyUjteményt Nagyciklusnak nevezi.

Irodalmi munkassaganak eredménye egy drama: Szép magyar ko-
média és mintegy szaz lirai koltemény. Dramai mive Thirsisnek
Angelicdval, Sylvanusnak Galathedval valé szerelmiikrél szép magyar
comedia 1589-ben keletkezhetett és Julia meghdditasara iranyulé
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utolsé kisérletnek tekinthets. Benne egy egészen Gj miifajt honositott
meg a magyar irodalomban, a reneszansz szerelmi komédiat.
El6hangjaban kifejti, hogy a szerelem olyan érzés, olyan indulat, mely
nemcsak gyonyorkodtet, hanem ,,az ifjii embernek gyakorta sok joknak
oka”, mert megvaltoztatja, csiszolja, nemesiti, jobba, kulturaltabba
teszi az embereket.

X, 1. Milyen kapcsolatban vannak Balassi Balint életével a kdvetkezd személyek:
%ﬁ ’ Balassi Janos, Sulyok Maria, Bornemisza Péter, Balassi Andras, Bathory
N o Istvan, Ungnad Krist6fné, Dobd Krisztina, Wesselényiné Szarkandy Anna.
Emlits 6t helyszint Balassi életébdl! Mi tortént ezeken a helyszineken?

Ki a halhatatlan kedves? Mikor, és hol ismerkedtek meg?
Hogy hivtak a feleségét? Miért futott zatonyra hazassaga?
Mikor, és hol halt meg Balassi Balint?

U ol

Szerelmi kbltészete

Balassi a magyar nyelvi lira els6 kiemelkedd, vilagirodalmi szin-
td képviseldje; Gj kolt6i formak felismerdje és 0j formak megalkotdja.

Legféképpen az dkori gorog és romai koltészet hatott ra. A min-
nesangerek mellett bizonyosan ismerte Petrarca Daloskonyvét. Ennek
bizonyitéka, hogy az Anna-versek a petrarkizmus sablonjai szerint
szulettek, de nemcsak Petrarca, hanem mas is hatott koltészetére.
Els6sorban Janus Secundus Julia-versei hatottak szerelmi lirajara
(t6le ered valdszintlileg a muzsa nevének alkalmazasa is).Verseiben a
petrarkista koltészet hagyomanyait folytatja Balassi, ami azt jelenti,
hogy miiveiben nem a kedvest irja le, hanem nagy hangsulyt fektet
sajat érzelmei bemutatasara.

Lényeges eltérések vannak méar a Losonczy Anndhoz {iz6d§ szere-
lem két ciklusa: Anna-versek és Julia-versek kozott is, de még nagyobb
a kulonbség e ciklusok kolteményei és az ugynevezett Célia-ciklus kol-
teményei kozott. Balassi szerelmi lirdaja az utébbi ciklusban érte el

legmagasabb fokat.
SZERELMES VERSEINEK KORSZAKOLASA
1. 1575-1584 II. 1587-1588 II1. 1590-1591
ANNA-VERSEK JULIA-VERSEK CELIA-VERSEK

Kulonb6z6  férangd | Kifinomult stilus, tokéle- | Ezek a versek a viszon-
holgyekhez irt kolte- | tes ritmika, Ujszerd strofa- | zott szerelemrdl, a bol-
mények (pl.: Bebek | szerkezet, szimmetrikus | dogsagrél szélnak. Kifi-
Judit  nevére, Csdk | reneszansz kompozici6 jel- | nomult miigond, jatékos
Borbdla nevére stb.) és | lemzi ezt a versciklust. | konnyedség, az érzéki
a legtobbet Losonczy | Magyar Daloskényvnek is | hatdsokra val6 torekvés
Annéhoz irta, melyek- | nevezziik, Petrarca Dalos- | jellemzi GJket. Fulvia,

ben az elképzelt, esz- | konyvének mintajara. egyetlen vers szerepldje,
ményitett nd iranti so- egy feltételezett késGbbi
vargas fogalmazodott szerelem muzsaja.
meg.
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Balassi a reneszansz ember 6ntudataval a szerelmet az emberi
élet egyik legfébb értékének tekintette. A Julia-versek kifinomult sti-
lusa, tokéletes ritmikaja, jszerd strofaszerkezete (ekkor alakult ki az
ugynevezett Balassi-strofa), szimmetrikus reneszansz kompozicidja,
egy bels6 érzelmi fejlédésmenetet tikrozo osszefliggésrendszere ezt a
versciklust — a Balassi-kutatdok szerint is— koltészetének csticspontja-

va avatja.
MAGYAR DALOSKONYV
A Julia-versek
Hogy Juliara taldla, igy koszéne neki
Ez a vilag sem kell mar nékem Feltamada napom fénye,
Nalad nélkil, szép szerelmem, Szemuldek fekete széne,
Ki allasz most én mellettem, Két szemem vilagos fénye,
Egészséggel, édes lelkem! Elj, élj életem reménye!
En bus szivem vidamsaga, Szerelmedben meggyult szivem
Lelkem édes kévansaga, Csak tégedet 6hajt lelkem,
Te vagy minden boldogsaga, En szivem, lelkem, szerelmem,
Véled Isten aldomaésa. Idvez légy, én fejedelmem!
En dragalatos palotam, Juliamra hogy talalék,
Jéillatu piros rézsam, Orémomben igy koszonék,
Gyonyerd szép kis violam, Térdet-fejet neki hajték,
Elj sokaig, szép Juliam! Kin § csak elmosolyodék.

(G Egészséggel — itt: kdszdntés, lidvozlés; aldomasa — aldasa; szemildek fekete
> széne — szemoldok fekete szine

sy sy

Amit a mirél tudnod kell!

Keletkezése o A Julia-versek egyik kései darabja, a Balassa-kédex
38. verse. Valdszintleg egy varatlan taldlkozas ihlette a vers megirasat: 1589-
ben Pozsonyban talalkozott a k6ltd — ahogy 6 fogalmaz — egy ,kapu koziben” a
szerelmével. Mifaja: viragének (a kolté a szeretett nét virdggal azonositja).
Cime: témajelold.

Szerkezete o Az egész vers elragadtatott, ujjongd bokok halmaza. A kol-
temény elsé és utolsé versszaka a varatlan talalkozas élményét, az tidvozlést,
és annak hvos fogadtatdsat mutatja be. A kéltemény tébbi része egyetlen
hatalmas méretd szerelmi vallomés.

1. vsz.: konkrét élethelyzet: a kolté talalkozik szerelmével, és 6romét ki-
fejezve a kor szokdsa szerint idvozli 6t boldog felkialtassal Egészséggel, édes
lelkem! Az elsG sor majdnem szd szerinti atvétel a vers dallamat adé torok dal
kezdetének. A kolt6 értékrendjét fejezi ki, Julia nélkil értelmetlen a vilag.

2-4. vsz.: metafordk: drdgaldtos palotam, jéillati piros rézsdm és ko-
szontések sora: szivem viddmsdga, lelkem édes kévdnsdga. Mindennel azono-
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sitja a szeretett ndt, ami a testnek és a 1éleknek jo, felhasznélja a reneszansz
féuri vildg mozzanatait, részleteit, az élet természeti képeit, amit belSlik a
legértékesebbnek vél.

5. vsz.: himnikus halmozas az eszményitett nérdl: sziivem — lelkem — sze-
relmem — fejedelmem. Az imakbdl kolesonzott idvozlés: idvez légy még maga-
sabb szintre emeli a verset. Ez a versszak 6sszefoglaldsa az el6z6 négynek.

6. vsz.: a zard versszakban a vers idGsikja megvaltozik: jelen id§ helyett
Balassi mult 1d6t hasznalt. A szerelmes ,lovag” és az Grné kozott végtelen a
tavolsag, a térdet-fejet hajté Balassi esdekl§ szavaira Julia csak egy folényes,
hideg mosollyal valaszol.

Kifejezéeszkozok, motivumrendszer e Négy versszakon keresztiil me-
taforak halmozasaval fokoz a kolts, talalkozunk jelz6kkel, ismétléssel, felkial-
tassal és megszemélyesitéssel is. Motivumait a lovagi koltészetbdl (térdet-fejet
neki hajték), a népkoltészetbdl (kis violdm, édes lelkem) és a keleti, torok kol-
tészetbdl (szemiildek fekete széne, joillatu piros rézsdam) meriti.

Verselése, strofaszerkezete, rimképlete o Az itemhangsulyos verselé-
st koltemény két soros 16 szétagos versszakbdl all, melyeket a belsd rimek
kétutem 8 szdtagos egységekre tagolnak. A Balassi-stréfa roviditett valtoza-
ta. A sorvégeket parosrim fogja ossze, mely a belsd rimekkel négyes bokor-
rimet alkot. Rimképlete: a a a a . A reneszansz stilus jegyeit viseli.

Uzenete, érdekessége o A szerelem, a szeretett 1ény iranti elragadtatott
érzelmek minden korban léteznek, a formaba 6ntés azonban igazodik az adott
kor igényéhez. Balassi el6tt a magyar irodalomban a Julia nevet senki sem
hasznélta.

Felfedezhet6-e tudatossag ebben?

. Evszam szerint hogyan korszakolhatjuk szerelmes verseit?

. Sorold fel szerelmi lirdjanak sajatos vonasait!

. Milyen alkalom ihlette a Hogy Jdliara talala, igy k6szdne neki cim( verset?

. Averset az 1. és a 6. strofa életképi keretbe foglalja. Vajon megtortént ese-
ményrél van sz6 vagy a szerelmi vers egyik hagyomanyanak atvételérol?

. Milyen jellegli a viszony a lirai én és Julia k6z6tt? Figyelj az 5. versszak utol-
s6 megszodlitasaira és a zarostrofaban megjelenitett magatartasformakral

7. Melyik mivel6déstorténeti korszakban talalkoztal hasonlo szerelemfelfogas-

sal? Figyeld meg a szoképeket!
8. Tanuld meg a verset emlékezetbdl!

G " 1. Hany éves koraban, és hogyan osztotta ciklusokra verseit Balassi Balint?

apbwbN

[=2]

Darvaknak szél
Az Csak bubanat nétajara
Mindennap j6 reggel ezen repultok el széldogalvan, darvaim!

Reatok néztemben hullnak keservemben szemeimbgl konyveim.
Hogy szép szerelmesem jut eszembe nekem, megujulnak kinjaim.

Latom, utatokot igazitottatok arra az orszag felé,

Az holott az lakik, vig szivemet aki 6 maganal rekeszté;
Valaha én rélam, ki hiven szolgdltam valljon s emlékezik-é?
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Wilhelm Greve: Darvak, 1840

Bujdosom mint arva, idegen orszagba veszettil mint szarandok,
Ruhdmban s6tét szint, szivemben szérnyd kint viselek én, ugy gyaszlok,
Szarnyam nincs mint neked, kin mehetnék veled ahoz, az kit 6hajtok.

Szarnyad vagyon, repilsz, szintén ott szallsz le, tilsz, féldében hol akarod,
Te szomjusdgodot, szép forrasbol csorgott tiszta vizével oltod,
Oromem kornyékét, az 6 lakohelyét: paradicsomot latod.

De ne siess kérlek, téled hadd tizenjek neki révid beszéddel,
Vagy ha az nem lehet, csak irjam nevemet mellyedre fel véremmel,
Kin megesmérhetsze, hogy csak & érette tlirok mindent j6 kedvvel.

Adjon az j6 Isten neki egészséget, vig és hosszu életet,
Mint mezdk viraggal, tiindokoljék sok jokkal, aldja mindennel Gtet;
Nyoman is tavasszal teremjen rézsaszal, s keser(iljon engemet.

Sok haboruimban, bujdosé voltomban, midén darvakat latnék,
Szép renden repiilni s az felé halanni, hol szép Julia laknék,

El-felfohaszkodvan s utdnok kialtvan télik én igy izenék.

% Amit a mir6! tudnod kell!

A Julia-ciklus legalabb tiz darabja Hieronymus Angerianus (e: hieroni-
musz angeridnusz) kolteményeinek, otleteinek felhasznalasaval késziilt.
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Ezek a versek Balassi szavaival ,versszerzd talalmanyok”, azaz nem szérdl
szoéra forditott mlvek, hanem mintaul szolgaltak egy-egy vers megirasahoz,
tehat tekinthetdk 6nallé szerzeményeknek.

A 44. koltemény, a Darvaknak szél is ilyen ,,versszerzé talalmany”, mely-
ben a melegebb, jobb hazdba szall6 darvakkal tizen elérhetetlen tavolsagban
levé kedvesének.

A Roltd célja o A szeretett nG ostroma, célja — Julia meghdditasa.

Szerkezete o A hét versszakbdl 4ll6 koltemény hdrom részre tagolhato:
megszélitas, Uzenetkiildés, zardstrofa.

1-4. vsz.: megszoélitas, fajdalmas onjellemzés: a darvak vonuldsa égé se-
beket tép fel a koltében, kinz6 allapotara débbenti rd, mert kozte és Julia ko-
zOtt mérhetetlen a tavolsag. De nemcsak foldrajzi, hanem lelki-érzelmi tavol-
sagrdl van szé: Bujdosom mint drva, idegen orszdgba veszettiil mint szardn-
dok, ... szivemben szérnytd kint viselek. Julia otthona, lakdhelye egy masik
orszag, a Paradicsom, egy olyan idealvilag, amely 6rokre el van zarva eléle a
boldogsagra vagyo zarandok eldl.

5-6. vsz.: Uzenetkiildés: a teljes reménytelenség és kilatastalansag elle-
nére a kitagadott szerelmes, a lirai én Orzi szerelmét, s gyongéd rajongassal
kild meghaté jékivansdgokat elérhetetlen kedvesének: jo egészséget, vig és
hossztu életet.

7. vsz.: a kor szokésa szerint a vers sziletésének korilményeit (ennek
feltételezését), az ihletforrast rogziti, mert bujdosé voltaban sokszor latta mar
a darvakat reptlni, s mindig Jdlidra gondolt.

Kifejezbeszkozok e Megszolitas, hasonlat, kérdés, megszemélyesités.

Valosagosnak tekinthet6-e az ,idegen orszag”, ahol a kolté tartézkodik?
Valaszodat indokold meg!

. Hogyan gondol és mit kivan a kélt6 a 6. versszakban arra a nére, aki 6t visz-
szautasitotta?

z " 1. Hogyan jellemzi 6nmagat a koltd az els6é négy versszakban?
%ﬁ 2.
NI
3

Vitatéma: Mai modern vilagunkban szerinted hogyan viselkedik egy visszautasitott sze-
relmes?

A Célia-versek

A Lengyelorszagban 1590-91-ben irt versek Balassi szerelmi koltészeté-
nek utdjatékat adjak. Régebbi felfogds szerint a versek Wesselényiné
Szarkandy Annahoz széltak, azonban a korabbi kutatasok ezt cafoljak.

Sokkal csendesebb szerelem volt: ezekbdl a versekbdl hidnyoznak az in-
dulatok, a nagy érzelmi haborgasok. Ugyanakkor ezek a versek mar sokkal

kimunkaltabbak, mint az el6zdek, igényesebb miivészi megoldasok, ponto-
sabb rimek stb. jellemzik.

Kiben az kesergd Céliarul ir

Mely keserven kialt fillemile fiat hogyha elszedi pasztor,
Ropes idestova, kesereg csattogva banattal szegény akkor,
Oly keservesképpen Celia s oly szépen sirt 6cese halalakor.
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Mint tavasz harmatja reggel ha aztatja szépen jol nem nyilt rézsat,
Mert gyenge harmattul tisztul s ugyan Gjul, kiterjeszti pirosat
Celia szintén oly, hogyha szemébdl foly konyve, mossa orcéjat.

Mint szép liliomszal, ha félben metszve all, fejét foldhez bocsatja,

Ijgy Celia feje vagyon lefliggesztve, mert vagyon nagy banatja,
Dragalatos konyve hull mint gyongy gorogve vagy mint tavasz harmatja.

: kényve — kdnnye

sy sy

Y% Amit a miirél tudnod kell!
2,

Keletkezése o Az egyik legszebb Célia-vers az 1590-1591 kézott Dembno
varaban alkotott Kiben a kesergd Céliarul ir. A ciklus 9. kolteménye ez a ha-
romstréfas kis miremek. Komlovszky Tibor Balassi-kutaté a versrdl a kovet-
kezdket irta: ,,A kélteménynek nincs, illetve alig-alig érzékelhet§ fogalmi je-
lentése — kozleménye. A harom versszak harom részletezden kifejlett hason-
lat: a hasonlatoké a vezetd szdélam, a hasonlitott Célia szinte mdsodlagos.
Lényegesebb a fiilemiile — a tavasz harmatja s a szép liliomszal-hasonlat. A
harmadik versszak ugyanakkor prozddiai (verstani) remeklés: a szoveghang-
zas ereszkedd, visszafogott hullama tokéletesen 1dézi a gyaszhoz kapcsol6do
hangulat visszafogottsagat.”

Miifaja, témdja, hangulata e Mifaja életkép, cime témajel6ls, Célia
egyik rokondt: dccsét, esetleg ldnyrokonét siratja. A vers témaja: a gydszold
asszony szépsége. Hangulata: banatos, szomoru, fennkolt. Ujdonsaga ennek a
versnek, hogy hidnyzik bel6le a nagy szenvedély, cs6kken a vers terjedelme a
Julia-versekhez képest, virtuéz a rimalkotds, nagy miigonddal alkotott kolte-
mény.

Szerkezete o A letisztult, leegyszerlsitett verskompoziciéban a szimmet-
ria reneszansz torvényszertsége érvényesiil. Kétféleképpen bonthatjuk szer-
kezetére a verset.

A) variacio: a gyasz fazisat abrazolja a harom stréfa: a kesergé fulemiu-
lével, a harmat aztatta rézsaval és az eltort liliommal.

1. vsz.: a halallal valé szembesiilés megrendité élménye.
2. vsz.: az elcsendesiild, de €16, mély fajdalom.
3. vsz.: a veszteségbe beletorddd, a szenvedéstdl megtort asszony képe.

B) variacio

4. és 3. vsz.: az asszony banatdnak, fajdalmédnak abrazoléasa.
5. vsz.: Célia szépségében gyonyorkodik a koltd, akit a banatos zokogas
még szebbé varazsol. )

Verselése, Fkifejezéeszk6zok e Utemhangsulyos, magyaros, Balassi-
stréfaban irédott mindharom versszak. Alliteracid, hasonlatok, megszemélye-
sités, fokozas, ellentét (tavaszi hang, szin-, illatpompa <> mély fajdalom) ta-
lalhat6 a versben.

Stilusa, tizenete, érdekessége ® Reneszansz stilusy, de a formai tokéle-
tességre vald torekvés mar a manierizmus felé mutat. Az élet és halal tiszte-
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letének megnyilvanuldsa ez a vers, melyhez a koltd illeszti sajat hédolatat a
csodalt asszony felé. A muzsanevet koltdi példaképétsl, Angerianustdl koleso-
nozte Balassi. A Célia névbdl ered a Csilla és Cecilia neviink.

ezeknek a verseknek?
Keresd ki a versbél a hasonlatokat! Mit mihez hasonlit a kolté?
Jellemezd a versben a rimelhelyezés sajatossagait!

4. Keresd ki a versbdl a hangutanzé szavakat! Mi a szerepuk a versben?

X, ’ 1. Sajatos helyet foglal el Balassi életmivében a Célia-ciklus. Ki a muzsaja
_@ ® 2.
3.

Hazafias és vitézi kbltészete

A korabeli eurépai humanista koltészetben a vitézi ének ismeret-
len volt, csak a mi irodalmunkban lett, lehetett lirai témava a hazéért
és a kereszténységért vivott harc. A XVI. szazadban eddig csak histé-
rids énekek szdltak a katonakrdl, ezek epikus anyagat alakitja at
Balassi vitézi énekeiben.

A versek témaja: végvari vitézek dicsérete, vitézi élet bemutatasa.

Balassi maga is katonaskodott, tehat alapos, pontos és hiteles —
nem szépitett a tényeken — képet tudott festeni a végek életérdl.

Felismeri Magyarorszag torténelmi szerepét, felelGsséget érez a
hazéért, a kereszténységért, a torok visszaszoritasaért.

Vitézi énekei 4j oldalrél mutatjak meg a koltét. Ezekben a versek-
ben egyszerre jelen vannak a reneszansz-humanista filozéfia (panteiz-
mus) és a magyar koltészetben e korban divatossa vald, népi elemeket
is tartalmazd katonaénekek hatdsa. A végvarakban él6, allandban
hadra foghat6 vitézek, katonak korében alakult ki ez a mtifaj. A vitézi
énekek témdja: a végvari szabad élet, a nélkiilozés, a kalandozasok,
portyak, az allando veszélyek. Balassi vitézi énekei koziil csak négyet
tekinthetiink szorosabban véve e témaba tartozénak: Kiben oriil, hogy
megszabadult az szerelemtiil, a Széllel tiindokleni..., Borivéknak valé
és az Egy katonaének — A végek dicsérete.

Egy katonaének

(In laudem confiniorum)

Vitézek, mi lehet ez széles fold felett szebb dolog az végeknél?
Holott kikeletkor az sok szép madar szdl, kivel ember ugyan él;
Mezé j6 illatot, az ég szép harmatot ad, ki kedves mindennél.

Ellenség hirére vitézeknek szive gyakorta ott felbuzdul,
S6t azon kiviil 1s, csak j6 kedvébil is vitéz probalni indul,
Holott sebesedik, 6l, fog, vitézkedik, homlokan vér lecsordul.

Véres zaszlok alatt lobogds képiat vitézek ott viselik,
Roppant sereg el6tt tavol az sik mezét széllel nyargaljak, nézik;
Az parduckapakkal, fényes sisakokkal, forgokkal szép mindenik.
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J6 szerecsen lovak alattok ugralnak, hogyha trombita riadt,
Koztok ki strazsat all, ki lovardl leszall, nyugszik reggel, hol virradt,
Middn éjten-éjjel csataviseléssel mindenik lankadt s faradt.

Az j6 hirért, névért s az szép tisztességért 6k mindent hatra hadnak,
Emberségrol példat, vitézségr6l format mindeneknek 6k adnak,
Midén, mint j6 s6lymok, mezén széllel jarnak, vagdalkoznak, futtatnak.

Ellenséget latvan, 6rommel kialtvan 6k kopiakot térnek,
S ha sulyosan vagyon az dolog harcokon, szélitatlan megtérnek,
Sok vérben fertezvén arcul rea térvén zdt sokszor megvernek.

Az nagy széles mezs, az szép liget, erdd sétald palotajok,
Az utaknak lese, kemény harcok helye tanul6 oskolajok,
Csatan vald éhség, szomjusag, nagy hévség s faradsag mulatasok.

Az éles szablyakban 6rvendeznek méltan, mert 6k fejeket szednek,
Viadalhelyeken véressen, sebekben halva sokan feklisznek,
Sok vad s madar gyomra gyakran koporséja vitézil holt testeknek.

0, végbelieknek, ifju vitézeknek dicséretes serege!
Kiknek ez vilagon szerteszerént vagyon mindeneknél j6 neve,
Mint sok fat gytimélecsel, sok j6 szerencsékkel aldjon Isten mezSkbe!

in laudem confiniorum (/at.) — A végek dicsérete; kdpia — kopja, szuréfegyver;
parduckapakkal — itt: parducbdrrel boritott nyeregben; szerencse — zsakmany;
hadnak — hagynak; fertezvén — fiirédve; arcul rea térvén — szembefordulva vele,
visszafordulva

TN Amit a miirél tudnod kell!
£

Balassi Bélint nemcsak ko6lts, hanem kivalé katona is volt. Szamtalan
torok elleni csatdban részt vett, j0l ismerte a végvari katonak mindennapi
életét. Talan tisztelgésképpen keletkezhetett 1589-ben az Egy katonaének
cim{ kolteménye, melynek alcime magyarul A végek dicsérete. A verset len-
gyelorszagi bujdosdsa utdan irta. Honvagy gyotri, emlékei megszépiilnek.
Balassi tulajdonképpen a XVI. szdazadi histéridas énekek epikus anyagat ol-
vasztja lirava, s emeli fel a tudds reneszansz koltészet szintjére.

Témaja, miifaja e A hazéért és a kereszténységért vivott onfelaldozo
harc. Katonaének, elégia. A bucsuvers tipusdba tartozik. Fécime témajelold,
alcime miifajjel6ls. Szammisztika: 3 X 3 strofa, 3 pillér, koztiik 3—3 szakasz.

Szerkesztési elv ® A harmoénia és a szimmetria rendje, térvényszertsé-
ge, a mellé- és folérendeltség érvényesiil a vers felépitésében. A vers harom-
pillérd verskompozicid, 9 stroéfa.
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1. vsz.: pillér: dllitds — a vitézekrdl a vitézekhez sz6l, a végvari vitézi élet
a legszebb dolog a vilagon, s a természet szépsége is a katonakat illeti.

2-4. vsz.: bizonyitds — a végvari élet mozzanatos képei jelennek meg, s
megfigyelhet§ egy id6beli folyamat is (késziil6dés a harcra — a szivek felbuz-
dulnak, harc — 6/, fog, vitézkedik, éjszakai harc — éjten-éjjel csataviseléssel és
pihenés — mindenik lankadt s faradt). Az igék mozgalmassagot érzékeltetnek.

5. vsz.: pillér: a koltemény erkdélesi parancsa, a legnagyobb érték, az em-
berség és a vitézség (humanista vildgnézet) fogalmazddik meg: Emberségbdl
példat, vitézségbdl format mindeneknek 6k adnak. A katonaélet a legmaga-
sabb eszmény: 6k védik a kereszténységet és a hazat.

6-8. vsz.: a végvari élet tjabb képei (nélkilozés, veszélyeztetés, hési ha-
141), a harc emberprébalé keménységei olvashaték. A 8. versszakban eufe-
misztikusan sejteti az élet korforgasat is: Sok vad s maddr gyomra gyakran
koporsdja vitéziil holt testeknek. A nemes célért mindenrdl lemondanak.

9. vsz.: pillér: a patetikus felkidltas O, végbelieknek, ifju vitézeknek di-
cséretes serege! és az érzelmi azonosulas 6dai emelkedettségl valloméssa teszi
az utolsé stréfat. Bacsuzéul pedig 4ldast, szerencsét, dicsdséget kivan a koltd
a végek katondinak.

Verselése o Utemhangsulyos, magyaros, strofaszerkezete teljes Balassi-
stréfa, azaz a harom sorbdl szerkesztett versszak minden sora a belsd rimek
altal harom egységre tagolodik. Emellett az egész vers haromszor harom, te-
hat kilenc strofabdl all. De nemcsak a kiils§, hanem mélyebb, belsé kompozi-
ci6ban is harmas szerkesztési elv valosul meg.

Kifejezbeszkozok o Szinekdoché, jelzdk, kérdés, ellentét, hasonlat, fel-
kialtas. Retorikai felépitése a versnek: 4llitds — bizonyitds: érvek < ellen-
érvek — 0sszegzés.

Erdekessége e Balassi, tudjuk, jol ismerte ezt az életformat, eszményiti
azt, de versében magat nem sorolja a vitézek kozé. De az nyilvanvald, hogy
altala a XVI. szdzadi Magyarorszagon felértékel6dott és tovabb hagyomanyo-
z6dott a kozépkori lovagi, vitézi értékrend.

nyek?
Milyen kompozicios elv érvényesiil az Egy katonaének cim( versben?

. Melyik mondat hordozza a legnagyobb erkdlcsi és gondolati sulyt?

. Avitézi élet milyen 6sszetevdi adjak meg az életforma értékét?

. Aharom pillér kozott Balassi életképet fest, pontosabban mozgalmas életké-
pek sokasagat adja. Hasonlitsd 6ssze a vers elsé és masodik felében talal-
koz¢ pillanatképeket! Milyen hangulati kiildnbség fedezhet6 fel?

6. Hol érzékeljik a versben, hogy a tudds kolté és a gyakorlé katona élménye

egyutt van jelen?

%l’ 1. Melyik ciklushoz tartoznak a vitézi élet mozzanatait megéneklé koltemé-
T4 o

abhwbdn

1. Figyeld meg a lirai én néz&pontjat! Fejtsd ki véleményedet a kivulallas és az
azonosulas kérdésérol?

Bucsuja hazajatol
Minden adallat dicsér Uristen tégedett notajara

O, én édes hazam, te j6 Magyarorszag,
Ki keresztyénségnek viseled paizsat,
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Viselsz pogany vérrel festett éles szablyat,
Vitézl6 oskola, immar Isten hozzad!

Egriek, vitézek, végeknek tukori,
Kiknek vitézségét minden fold beszéli,
Régi vitézséghez dolgotokot veti,
Istennek ajanlva legyetek immar ti!

Ti1s, rarészarnyon jaré hamar lovak,

Az kiknek hatokon az j6 vitéz ifjak
Gyakorta kergetnek s hol penig szaladnak,
Adassék egészség mar mindnyajatoknak!

Fényes sok szép szerszam, vitézlG nagy szépség,
Katonataldlmany, Gj forma ékesség,

Seregben tiindokl6 és fénld frissesség,

Entllem s Istentiil legyen mar békesség!

Sok jo6 vitéz legény, kiket felemeltem,

S kikkel sok jét tettem, tartottam, neveltem,
Maradjon nalatok j6 emlékezetem,

Jusson eszetekbe, jotétemril nevem!

Vitéz préba hellye, kiterjedt sik mezd,

S fakkal, kdsziklakkal bévos hegy, volgy, erdd,
Kit az sok csata jar s joszerencse lesG,

Legyen Isten hozzad, sok vitézt legelld!

Igaz atyamfia s meghitt j6 baratim,

Kiknél nyilvan vadnak keserves banatim,
Ti jutvan eszemben hullnak sok kényveim,
Mar Isten hozzatok, j6 vitéz rokonim!

Ti is, angyalképet mutato szép szlizek,
Es szemmel 61dokl6 6rvendetes menyek,
Kik hol vesztettetek s hol élesztettetek,
Isten s j6 szerelem maradjon véletek!

S6t te 1s, 6 én szerelmes ellenségem,
Hozzam haladatlan, kegyetlen szerelmem,
Kiérdemem* ........................

* Ki érdemem... — a folytatds hidnyzik, a rank maradt kéziratban ezek a sorok ol-
vashatatlanok.
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Ti penig szerzettem atkozott sok versek,
Bunal kik egyebet nekem nem nyertetek,
Tlzben mind fejenként égjetek, vesszetek,
Mert haszontalanok, j6t nem érdemletek.

». keresztyénségnek viseled paizsat — célzas arra, hogy Magyarorszag felfogja a
torok héditéknak az egész keresztyén vilagra iranyuld csapasait; tukori — példa-
képei; rarészarnyon — sélyomszarnyon (raré — kerecsensolyom); frissesség —
disz, pompa; sok csata jar — itt: portyazo csapat; legellé — taplald; menyek —
menyecskék, asszonyok; kegyetlen szerelmem — Losonczy Annara, nagy szerelmére cé-
loz; fejenként — egyenként

s oy

Amit a mirél tudnod kell!

Keletkezése o A Biicstija hazdjdatol Balassi talan legszebb hazafias kolte-
ménye. A sajnos csak toredékesen megmaradt mi 1589-ben, Lengyelorszagha
indulasakor irédott. A vers jelentdségét nemcsak koltdi szépsége adja, hanem
az a tény is, hogy ezzel a kolteménnyel zarja a Maga kezével irt konyvébiil
ciklusat. A vers latin cimének magyar forditasa: Biicsut mond hazdjdnak, ba-
ratainak és mindazoknak a dolgoknak, amelyeket nagyon szeretett. A bucsu-
vers tipusaba tartozik, cime témajelols. A Nagyciklus 66. verse ez. Mifaja:
elégia.

A bucsuzas lelkiallapota alkalmat teremt a koltének arra, hogy szamot
vessen mindazzal, amitdl meg kell valnia.

Szerkezete o A tiz stréfabol 4116 versben a kolt6 hazdja emlékét és addigi
életének egy-egy mozzanatat idézi fel: ami tortént vele, amit atélt, ami kozel
allt hozza, akiket szeretett, amit onmagaban mar értékelt. Ebbdl a kolte-
ménybdl hidanyzik a jové biztatdé reménye: a kolts ttja a meghasonlottsaghdl a
teljes bizonytalansagba vezet.

1-6. vsz.: minden versszak megszdlitassal kezdddik, s életének egy-egy
élményét bontjak ki. A haza eddig hidnyzott a kolt§ szétarabodl, a szilGhaza
csak most szépil édes hazdvd, j6 Magyarorszdggd, most, mikor mar hazatlan-
na valt Az els6 versszakban a korabeli Magyarorszdg torténelmi hivatasat
fogalmazza meg, azt, hogy hazdja a kereszténység pajzsa. Magyarorszag mint
a kereszténység védébastyaja gondolat mar a XV. szazadban el6fordul. Az
értékrend csicsan a haza szolgalata all. Ezutan az egri vitézekt6l bucsuzik
Egriek, vitézek, végeknek tiikori, kiknek vitézségérdl az egész vilag hallott. A
tovabbi versszakokban sorra veszi mindazon személyeket, targyakat, melyek-
t6l faj elvalnia — a lovak, fegyverek, a t4j, katonabaratai. Az egyes versszakok
felépitése azonos, harom sor felsorolas utan a negyedik sor koszonést, joki-
vansagot tartalmaz.

7-10. vsz.: fokozatos értékvesztést mutat, amikor rokonaitél, szerelmei-
t6l bucsuzik. Eletrajzabdl tudjuk, hogy rokonai tették foldonfutéva, 6k sem-
mizték ki minden vagyonabdl. S az angyalképet mutatoé szép sziizek, ... hol
vesztettetek s hol élesztettetek. Az utolsé elStti csonkdn maradt versszak
Julidhoz, Losonczy Anndhoz sz6l, nevének emlitése nélkil. A hozza f(iz6dd
érzés kettGsségét az én szerelmes ellenségem, / Hozzdm hdlddatlan, kegyetlen
szerelmem... oximoronnal, ellentétes értelmd jelzds szerkezettel fejezi ki. A
koltemény befejezd soraiban a reneszansz koltd biiszkesége szélal meg, a kol-
temények tlizbevetésének gesztusa gyakori fordulat a humanista iréknal.

51

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



Kifejezéeszkozok o Megszolitasok, felkidltasok, felszdlitas, metaforak,
megszemélyesitések, oximoron. A jelz6kkel jellemez, kiemel, értékel.

Verselése o Utemhangsulyos, magyaros. 12 szdétagos, négyes rimd stro-
fak. Az egyes versszakok ondalléan is kerek egésznek tlinnek. A reneszansz
stilus jegyeit viseli magan.

Eletének milyen mozzanatait idézi fel a kolté a versben?
Mi az az értékrend, amit Balassi ebben a kdélteményben és az Egy katona-
énekben is mar kifejtett?

4. Aversben a bucsuzas lelkiallapotanak megfeleléen a mult ideji igék uralkod-
nak. Miért kivétel ez aldl az elsé és az utolso versszak?

5. A versszakok a kolté életének egy-egy élményét bontjak ki. Figyeld meg,
hogy az els6 sorok szinte 6sszegzik a tovabbi sorokat!

6. Mondd el, mi a refrén szerepe az érzelmek kifejezésében, a gondolatritmus
erdsitésében!

7. Figyeld meg arefrén valtozatos megfogalmazasat! Mit bizonyit ezzel Balassi?

X 1. Foglald 6ssze a Bucstja hazajatol ciml elégia jelentéségét!
% , 2'
Ve o 3.

1. Kbvesd a versben az érzelmek hullamzasat! Keress példat a buszkeség, a
fajdalom, a gyonyérkddés, a megbocsatas, a szemrehany6 keserliség, a ra-
gaszkodas kifejezédésére! 2. Olvasd fel a verset! Erzékeltesd a hangsulyozas-
sal, a hanger6 valtasaival, a hanghordozas kulonbségeivel a bucsuvers érzelmi
tartalmat!

Istenes versek

Balassi Balint az istenes kéltészet megteremtdje is. Az istenes lira
a kozépkori vallasos lira és a reneszansz kori protestans énekkolté-
szet hagyomanyain alapul, de sok szallal kapcsolédik a kora vallasos
epikajahoz (vallasos histériak) és a korabeli irodalom elterjedt jeremia-
dakhoz, siralmas énekekhez. Balassi istenes koltészetére a késGbbi
szazadokban sok magyar kolt6 épitett.

Balassi protestans nevelésben részestilt, protestans iskoldkban
tanult, protestans hite azonban nem volt mély vallasossag. Sokkal in-
kabb a kétely, a bizonytalansag jellemzi hitét, mint a meggydz6dés.
Rekatolizalasa is személyes biztonsaganak érdekében tortént, bar ha-
lala el6tt meggyont. Annak ellenére, hogy Balassi istenes verseit nem
sorolhatjuk a korabeli vallasos irodalomba, megtalaljuk miivei kozott
a protestans énekkoltészet kedvelt mifajait: biinbdndé énekeket, zsol-
tdr-parafrazisokat, dicséré énekeket, konyorgéseket.

Istenes verseket elsé kolt6i kisérletei 6ta irt élete végéig. Egyik
elsd ilyen mive — Balasi Balint nevére, kiben konyorég biine bocsanat-
jaért... blinbané ének. Feldolgozta a 27., a 42., az 50., az 54. és a 148.
zsoltart. Balassi zsoltar-parafrazisai (vegyes énekek) az eredeti szove-
gek szabad, lirai atdolgozasai. Kolteményeiben a szenvedd, sokszor
maganyos, blintudatos ember szélal meg. Az istenes versek formaisa-
gara szintén a sokféleség jellemzb. Egyrészt meghatarozza a versfor-
mat a dallam, mésrészt sajat, kedvelt formdiban irja e verseit is.
Istenes énekeinek kozéppontjadban az ember dll, akinek kételyeire,
bizonytalansagaira nem gyogyir a hit, sem a vakbuzgdsag, sem a gyu-
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lekezet kozossége. Egyéni Gtjan, egyéni céljaiért, egyéni sorsaért var
utmutatast, vigaszt, kegyelmet. Ezekben a versekben a blntudat, a
gyotrédés, a kin, a szenvedés nem p6z, hanem — mint szerelmi liraja-
ban is — Gszinte, tiszta gondolat és érzés. A Bocsdsd meg tristen ..., az
Adj mdr csendességet... kezdetl versek vagy a Mint a szomju szarvas
kezdetl 42. zsoltar parafrazisa jol példazzak e lira jellegzetességeit.

Istenes verseinek jelent8sége, hogy 4j koltdi nyelvet dolgozott ki.
A zsoltarkoltészet hagyomanyat nem kovethette igazan, hiszen egy
lényeges vonatkozasban torekvései mas iranydak voltak. A zsoltarok
kozosségi élményt fejeznek ki, olyan l1élekallapotot, amelyet a k6zos-
ség minden tagja atélhet. Balassi viszont istenes verseiben az
Istenhez f(iz6d6 személyes viszony megszdlaltatasara torekedett, s ez
csak az altala kialakitott egyéni és eredeti kolt6i nyelv segitségével
valésulhatott meg. Balassi istenes verseinek kolt6i szépségét a kor-
tarsak és a kozvetlen utdédok is felismerték: Szenci Molnar Albert,
Rimay Jéanos, Petréczy Kata Szidénia, Ady Endre, Jézsef Attila,
Nemes Nagy Agnes.

Kiben biine bocsanataért konyorgett...

Bocsasd meg dristen ifjusagomnak vétkét,
Sok hitetlenségét, undok fertelmességét,
Torold el ratsagat, minden alnoksagat,
Konnyebbitsd lelkem terhét.

Az én busult lelkem én nyavalyas testemben
Tétova bjdosik, mint madar nagy szélvészben,
Téled oly igen fél, read nézni sem mér,

Akar esni kétségben.

Latvan sok szamtalan véle tott jovaidot,
Kiért viszont téged nem szolgalt, jol-tott urot,
Haladatlansagat latvan hamis voltat,

Ugyan utalja magat.

Akarna nagy sokszor viszont tehozzad térni,
De biinei miatt nem mér elGdben jonni,
Téled elijedett, tudvan, hogy vétkezett,

Szined igen rettegi.

Semmije nincs penig, mivel elddben jé6jjen,
Kivel jovoltodért viszont téged tiszteljen,
Nagy alazatossan, mélté haragodban

Dob6 Krisztina (ismeret-
) . len szerz6é miive),
Tégedet engeszteljen.  xvil. szazad kézepe
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Sok késértet éri, mindenképpen ijeszti,
Téled rettegteti, kétségre kénszeriti,
Ki miatt majd elvész, ha véle j6l nem tész,
Magat pokolra ejti.

Jajgatvan nagy sokszor emliti szent nevedet,

Mondvan: Vajha az Gr hozza fogna engemet,

Bizony nem vétkezném, csak Gtet kovetném,
Mint édes istenemet.

Batoritsad, uram, azért biztat6 széddal,
Mit hasznalsz szegénynek 6rok karhozatjaval?
Hadd inkabb dicsérjen ez foldon éltében,
Szép magasztalasokkal.

Az te szbdot, tudom, miheleN meghallhatja,

Ottan szent nevedet nagy felszéval kidltja,

Kiterjesztett kézzel, slird konnyes szemmel
Magat read bocsatja.

Legorogvén kénnye orcajan, tgy megkovet,
Magad is megszannad, latvan, mint keseredett,
Mert zokogasokkal, siralmas jajszdkkal
Kér fejének kegyelmet.

Irgalmassdgod is anndl inkabb megtetszik,
Mennyivel tobb bliném téled megengedtetik,
S mit engedhetnél meg, ha nem vétkeznének

Teellened az hivek?

No, nem tartod tovabb haragod, tudom, rajta,
Mert a békességre te jobb kezed kinyujtva,
De csak olyanoknak, kik utanad jarnak,
Mert vagy mindennek ura.

Térj azért én lelkem kegyelmes istenedhez,
Szép konyorgésekkel békéljél szent kezéhez,
Mert 6 hozza fogad, csak red hadd magad,
Igen kegyelmes ur ez!

Higgylink mindorokké egyediil csak 6benne,
Biint6l 6rizkedjink, ne tavozzunk el téle,

54

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



Aldott az 6 neve 6rokké mennyekbe,
Ki most megkegyelmeze!

Eneklém ezeket nagy keseredett sziivel,
Varvan ar kegyelmét fejemre szent lelkével,
Tétova bujdosvan, binémon bankédvan,
Tusakodvan 6rdoggel.

Amit a miirél tudnod kell!

Keletkezése o A Balassa-kddex ifjukori kélteményeit lezaré 33. vers cim-
kozleménye, egyuttal egy Gjabb ciklus nyité darabja a Kiben biine bocsdnatd-
ért kényorgott akkor, hogy hdzasodni szandékozott. Balassi ekkor harminc-
éves, és hazasodni késziil unokahtgaval, Dobé Krisztinaval. Nagy remények-
kel egy 1j életperiddus elGtt 4all, tisztazni és tisztara mosni szeretné korabbi
életét, ezért tor fel belle az Gszinte blinbanat megrendité éneke. Mifaja val-
lasos dal. Cime témajeldls.

Szerkezete e Harom szerkezeti egységre oszthatd ez a 15 versszakbdl
allé kompozicid.

I. 1-5. vsz.: fajjdalmas és szégyenkezd gyonasban sorolja fel ifjukori bi-
neit, hitetlenségét, és azt, hogy nincs semmi érdeme, semmije nincs penig,
amivel az Istent engesztelhetné. Gydtri blindsségének tudata, s 6nmagat teszi
felel8ssé elhibazott, méltatlan életéért, hamis voltdért, nem is mer az Uristen
elé jarulni. ’

II. 6-10. vsz.: lelki megnyugvasaban bizva az Urhoz konyorog zokogdsok-
kal, siralmas jajszokkal kér fejének kegyelmet, mert csak § bocsathatja meg
bilneinket.

IIT. 11-15. vsz.: a bizakodds mar bizonyossagga erdsodik, lecsillapodva
érvel a megbocsatas sziikségessége mellett, s bizik Isten megbocsatasaban. A
13. versszakban az isteni irgalom reményében megnyugodva 6nmagéhoz for-
dul, s sajat lelkét szolitja meg. Az Istenbe vetett bizalom immar megingatha-
tatlan, s ez a bizonyossag mult idében szdlal meg, hiszen Isten most megke-
gyelmeze. Az utolsé versszak 6sszegzi a kélt6ben 1évé lelkidllapotokat: a lelki
valsdgot és keserliséget tusakodvdn orddggel, a blinbané Gszinteséget biino-
mon bdnkédvdan és az Ur kegyelmében valé megnyugvast, lelki megbhékélést
vdrvan ur kegyelmét fejemre szent lelkével.

A 1élek zaklatottsaga, vihara eliilt, elcsendesedett: a kolté blineitdl meg-
tisztulva mehet egy jobb életszakasz reményében hizasséga elébe.

Verselése, strofaszerkezete, rimképlete e Utemhangsulyos, magyaros
verselésd. Strofaszerkezete Otsoros: az elsd két sor 13 szétaghol allé négytte-
md sor, a harmadik sor 12 sz6tagbdl allé6 négylitemd sor, a negyedik sor
7 sz6tagbdl allé kétutemd sor.

Rimképlet: aabba. Korabbi alkotasai koziil csupan egy készilt ebben a
formaban, meglehetdsen mesteri versalakzat ez.

KifejezGeszkdzok o Felszlitds, jelzdk, kérdés. Sajatossdg: akrosztichon
— a versfGk osszeolvasisa sajat nevét adja: BALASSJ BALINTHE. A vers ér-
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dekessége, hogy bensdséges légkord, kozvetlen dialdgust folytat Istennel.
Reneszansz stilusban irédott.

Uzenete o Az életet mar megtapasztalt ember megtisztult 1élekkel kivan
hazassagra lépni, ehhez kéri Isten segitségét. A meghanas a kolts dolga, a
megbocsatas Istené.

AN 4 . Milyen hagyomanyokra épul Balassi istenes koltészete?
A , Mikor, és milyen alkalombdl irta Balassi Balint a verset?
=4 e . Milyen szerkezeti egységekre bonthat6?
. Mi gyoétri a koltét a vers els6 szerkezeti egységében?
Miért reménykedik Isten szanalmaban?
. Miért er6sodik a bizakodas bizonyossaga a harmadik részben? Mivel érvel?
. A zarostréfa mit foglal 6ssze még egyszer?

NoOURAWN=

Adj mar csendességet...
Adj méar csendességet, lelki békességet, mennybéli Ur!

Bujdosé elmémet 6dd butdl szivemet, kit sok kin far!

Sok ideje immar, hogy lelkem szomjan var mentségére,
Orizd, ne hadd, ébreszd, haragod ne gerjeszd, vesztségére!

Nem kicsiny munkaval, fiad halalaval valtottal meg,
Kinek érdeméért most is sziikségemet teljesits meg!

Irgalmad nagysaga nem vétkem rutsaga feljebb valo,
Irgalmad végtelen, de blin6m éktelen s romlast valld!

J6 voltod valtozast, gazdagsagod fogyast érezhet-é?
Engem te szolgadot, mint régen sokakat ébreszthet-é?

Nem kell kételkednem, s6t jot reménlenem igéd szerént,
Megadod kedvesem, mit igérsz kegyesen hitem szerént.

Nyisd fel hat karodnak, szentséges markodnak aldott zarjat,
Add meg életemnek, nyomorult fejemnek letort szarnyat,

Repdlvén aldjalak, élvén imadjalak vétek nélkdl,
Kit j61 gyakorolvan haljak meg nyugodvan, bt s kin nélkdl!

Y5 Amit a miirél tudnod kell!

£

Keletkezése o A hanyatott sorsu koltd élete soran tobbszor is Istenhez
menekilt, Istent(l és az egyhaztol kért és vart segitséget, lelki tamaszt. Talan
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legszebb istenes énekét, az Adj mdr csendességet... kezdetli kolteményét
1591-ben Lengyelorszagban irta. A kélt6 a boldogsdg hidnyaban elfasult 1é-
lekkel, lemonddan szamvetésre késziil. Ugy érzi, nem talalta meg az e vilagi
boldogsagot, mar csak a tulvildgiban bizik. M{ifajat tekintve zsoltar, tém4aja:
a foldi életben 6romot nem leld ember — élete végén csak a belsd békére va-
gyik. A vers cime témajelold, felszolitas, kérés megfogalmazasa.

Szerkezete o A kizépkori himnuszok mintajat koveti: A - B — A’.

A: 1-2. vsz.: konyorgés: a jelen elviselhetetlen, ezért a magét blindsnek
érzd kolts kéri és konyorog az Urhoz, hogy Adj mdr csendességet, lelki békes-
séget ... A nyolc ige az esetleges jov( lehetdségét fejezi ki.

B: 3-6. vsz.: érvelés: kérését érvekkel indokolja: ...fiad haldldval valtot-
tal meg, Irgalmad nagysdga, Irgalmad végtelen, s bizik a koltd abban, hogy
kérését az Ur nem utasitja el: Megadod kedvesen.

A’: 7-8. vsz.: konydrgés: felszolité igéket hasznalva Gjra kéri a megbo-
csatast, hogy maradék foldi életében vétek nélkiil imadja az Istent, s halalat
kovetden bu s kin nélkiil nyugodjon. )

Verselése, stréofaszerkezete, rimképlete ¢ Utemhangsulyos, magyaros.
A zaklatott, luktet6 hangulatot erdsiti a versforma is. A versszakok két 16
szétagos sorbdl allnak. A sorok a Balassi-str6fahoz hasonléan tagoléodnak: a
bels6 rimek (csendességet — békességet, nagysdga — rutsaga, végtelen — éktelen
stb.) két kétiitem{ egységet kiilonitenek el, de a sor harmadik egysége egyet-
len litem (négy szdétag). Mivel a koltészetben egy titembdl allé egység altala-
ban nem fordul eld, a sorvég egy erdteljes szuinettel (sormetszet) egészil ki,
mely a vers ritmusat megtori. A hosszu sorok vége egymassal rimel (paros-
rim). A Balassi-stréfa harmadik sora viszont hianyzik, ezéltal a vers ritmusa
felgyorsul. Rimképlet: aab ccb (soronként 6—6—4 szétaggal). Reneszansz sti-
lusban irédott. A vers sajatsaga, hogy a mondatformak allandéan valtakoz-
nak.

Uzenete o Az ember f5ldi utjanak fontos alloméasain elcsendesiti lelkét,
Istenhez fordul, s méginkabb akkor, amikor ugy érzi, utolsé szakaszahoz ér-
kezett. Balassi konyorgésében abban bizik, teljestiilhet kivansaga.

@80 ) 1. Milyen érzelmi hulldmzas figyelheté meg az Adj mar csendességet... cimi

: ’ kolteményben?

2. Milyen szerkezeti egységre tagolhato az istenes vers?

3. Keresd ki az els6 szerkezeti egység igéit!

4. A masodik szerkezeti egység az ellentétekre épuil. Melyek azok?

5. Hogyan fokozza a hangulati hatast Balassi a kdlteményben?

6. Mennyiben alkotott Ujfajta istenes koltészetet Balassi Balint? Mondd el ennek
jellemzait!

Irodalomelméleti ismeret

Balassi-strofa e Balassi koltészetében tiinik fel egy korabban ismeretlen felépité-
s vers, melyet a kolt6rgl Balassi-versnek vagy Balassi-strofanak nevezink. A
Balassi-stréofat kétféleképpen szokas irni. Az egyik valtozat szerint ez egy 9 sorbél 4116
versszak, melyben a sorok kétiitemtek, szétagszamuk: 6—6—7—6—-6—7—6—-6—7. Jellegzetes
a vers rimelése is. A harom 7 szétagos sor egymashoz rimel, a 6 szétagos sorok pedig
harom parosrimet alkotnak. Rimképlete tehat: a—a—b—c—c—b—d—d-b.
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O nagy kerek / kék ég,
Dicsbség / fényesség,
Csillagok / palotgja!
Szép zolddel / béborult,
Viragokkal / wjult

Jé illata / fold tdja/
Csuddkat / neveld
Gallyakat / viseld

Nagy tenger / morotvdja/

A Balassi-strofat gyakran harom sorba irtak. Ilyenkor 19 szétagos sorok kovetik
egymast, melyek egymdassal rimelnek: a—a—a (bokorrim). A hosszu sorok 6 titembdl all-
nak, s a sorokat belsd rimek tagoljak:

Vitézek / mi lehet /] ez széles | fold felett I/ szebb dolog az / végeknél?
Holott / kikeletkor // az sok szép / madar szél // kivel ember / ugyan él;
Mez6 j6 / illatot, /] az ég szép / harmatot // ad, ki kedves / mindennél.

Balassi Balint hatdsara a XVII. szdzad koltdi igen gyakran hasznaltak ezt a vers-
formét, s a XVII-XVIII. szazad népkoltészetében is dltaldnossé valt.

® | HATTERINFORMACIO: Két korszak hataran

s »

A manierizmus e Az eurépai mlvészeten a késd reneszdnsz és a barokk

kozotti atmeneti korszak és stilus a manierizmus (XVI. szdzad vége —
XVII. szdzad). A manierizmus (eredeti jelentése: mesterkéltség, miiviség, modor, modo-
rossag) — mely elsGsorban a képzémiivészetben valt jelentdssé — a reneszéansz stilus
kovetését jelentette. A reneszanszhoz hasonldéan Italiabél indult ki, majd elterjedt
Németalf6ldon, Franciaorszagban és Németorszagban is.

Nehéz éles hatart vonni reneszansz és manierizmus, manierizmus és barokk ko-
zott. Egyes mivel6déstorténészek és muivészettorténészek a hanyatlé reneszansszal,
masok a barokk korai szakaszaval azonositjak, megint méasok jelentds, 6nallé iranyzat-
nak tartjak. A stilus szempontjab6l nemcsak a korszakot, az egyes mialkotasokat is
nehéz egyértelmiien behatdrolni. A manierizmus lényegét sokan az utanzasban, az el6-
dok kovetésében, a modorossagban hataroztak meg — kétségbe vonva a mlvészek 6nal-
16sagat, egyediségét.

A manierista stilusra dltalanosan jellemzd: a finomsag, szellemesség, konnyedség,
az irracionalitas felé vald tovabblépés (El Greco mivei).

E korban Gjjaéledt az udvari koltészet, lovagepika, a bukolika. A korszak legjelen-
tésebb irodalmi alkotdsa Cervantes Don Quijote ciml regénye. A magyar irodalom
legjelentdsebb manieriasta alkotdja Balassi Balint tanitvanya, Rimay Janos (1507—
1631).
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Hans Holbein: Barokk gitar (festmény részlet), 1533

A BAROKK

A barokk e 1dGbeliség szempontjabdl — sokkal nehezebben megha-
tarozhaté korszaka az eurépai mivészetnek, mint a reneszansz.
Altalanosan a XVI. szazad utols6 harmadatoél a XVIII. szazad ko-
zepéig terjeds idGszak miivészetére alkalmazzak a barokk elnevezést.

Nevét tobb nyelvbdl is szarmaztatjak: a gorog baros’ szo sulyossa-
got, tultelitettséget jelent, a latin verucca’ szemolesot, és a tulburjan-
zasra utal, a portugal barucca’ szabalytalan alakd igazgyongyot jelol.
Az olasz ‘barocco’ sz6 jelentése: kagyld, furcsa, nyakatekert gondolko-
dés. Ez utal a barokk tuldiszitett, dagalyos stilusara. Eleinte elitéld,
gunyos értelemben hasznaltak azokra a miivészeti alkotasokra, ame-
lyeket mértéktelennek, tuldiszitettnek, bizarrnak tartottak. A stilus-
megnevezés azonban hamarosan elvesztette ginyos értelmd mellék-
izét és alkalmazni kezdték a reneszanszt kovetd korszak mivészeté-
re, irodalmara, majd a korszak egészére.

Nota bene! A barokk vilagkép jellemzéi: a tulvilag-koz-
pontusag, hinni és elhitetni a vallas tanait az ész érveivel
szemben.

A barokk Eurépaban a XVII. szadzadra mar uralkodé iranyzatnak
szamit, s a szazad végéig, a XVIII. szazad kozepéig viragzik. A jellem-
z6 alapvonasok mellett szamos helyi jellegzetességet is mutat.

A reneszanszhoz hasonléan a barokknak is kialakultak eurépai
kozpontjai. A kezdeti szakaszban Italiaé, Romaé a vezetd szerep, majd
késébb Spanyolorszag (a képzémuvészet, épitészet, irodalom terén) és
Németalfold (épitészete, festészete révén) valt a barokk kézpontjava.
A francia miivészetben a barokk kevésbé jelentGs, helyette a klasz-
szicizmus stilusa valt meghatarozéva, melyet a XVII. szazad kozepé-
t6l az akadémizmus erdsitett. Igy Franciaorszagban csak a XVII-
XVIII. szazadban beszélhetiink jelentGsebb barokk miivészetrdl.
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Kelet-Eurépa miivészetében a XVI. szdzad végén jelent meg a barokk,
s hatdsa, nyomai egészen a XVIII. szdzad végéig megmaradtak, s6t
még a XIX. szdzad miivészetében is felfedezheték barokkos hatasok.

A kor tarsadalmi, politikai viszonyai ® A barokk korszak kez-
detét is lehet torténelmi eseményekhez, valtozasokhoz kotni, ami arra
enged kovetkeztetni, hogy a miivészetek, azok valtozasai elsGsorban
tarsadalmi—torténeti—gazdasagi folyamatok mentén kovetkeznek be.

A barokk szorosan, bar nem elvalaszthatatlanul kapcsolddik az
ellenreformaciohoz, a katolikus egyhdz megujulasi mozgalmahoz.
Ennek fébb allomdsai: az inkvizicié visszaallitasa (1542), az Index-
Kongregacié (kiilonb6zé mivek betiltasarél dontd egyhazi birdi testi-
let) 1étrehozasa (1543), illetve a tridenti zsinat (1545—-1569). A zsinat
altal hozott torvények, egyhazi reformintézkedések (réomai katekiz-
mus!, breviarium?, misekonyvek) egységesitették az egyhazat és an-
nak mikodését, megerdsitették az egyhazi hatalmat, az egyhazi és
vilagi hatalom szovetségét, s az 0j eurdpai vallasi helyzethez (a refor-
macié elterjedése) igazitottdk a katolikus egyhaz tevékenységét.
Ujrafogalmaztak a szerzetesrendek szerepét, s 1étrehoztdk az ellenre-
formaci6 legeredményesebb, leghatékonyabb szervezetét, a Jézus
Tarsasagot, a jezsuita rendet (1540), melynek alapitdja Loyolai
Szent Ignac (1491-1556), a ,fekete papa”, spanyol lovag volt. A je-
zsuita rend a legtobb eurdpai orszagban igen gyorsan megjelent, s a
vilagi hatalom segitségével és kozremikodésével kezdte meg tevé-
kenységét.

Jezsuita rend e A jezsuita rend egyszerre tudott megfelelni
Réma, az egyhdz és a vilagi hatalom érdekeinek. A korabbi évszaza-
dokban alakult rendekkel szemben valddi politikai és kulturalis hata-
lommal rendelkezett, s meghatarozé szerepe volt nemcsak egyes or-
szagok, hanem FEurdpa politikajaban 1is. Iranyitasaval zajlott
Eurépaban a katolikus vallasra torténd erdszakos visszatérités, a re-
katolizacié, melynek nyoman ezreket hurcoltak galyarabsagba, tettek
foldonfutokka. Ezeknek az eseményeknek a sordba tartozik tobbek
kozott az 1572. augusztus 24-e éjjelén a francia hugenottak lemészar-
lasa és elildozése.

A vallashaboruk hosszt ideig meghataroztak az eurépai tarsadal-
mi-politikai viszonyokat. Ennek az évszazados haborudskodasnak a
legjelent6sebb eseménye a harmincéves habora (1618-1648) volt.

A jezsuita rend legértékesebb tevékenysége a kultura, a miivésze-
tek, az oktatas megujitasa. A rend legkivalébb képvisel6i nemcsak
kivalé egyhazi vezetGk, politikusok, hanem jelentds tuddsok, mivé-
szek is voltak. A rend élen jart az iskolak szervezésében, az oktatas
fejlesztésében, a magas szintd tudomanyos képzésben, igy versenyez-
ve a protestantizmus hasonld jellegl tevékenységével.

L katekizmus — hittani ismeretek 6sszefoglalasa kérdés-felelet formajaban
2 brevidrium — katolikus papok napi imait, zsolozsmait tartalmazé latin nyelv{
kényv
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A kultarharc az ellenreformaciéval — tehat a barokk korban — kez-
dédott Eurépaban.

Abszolutizmus e A legtobb eurdpai allamra ekkorra a feudaliz-
mus kézpontositott hatalmi rendszere, az abszolutizmus volt jellem-
z6. E rendszer gyGkerei a reneszansz kor kézpontositott monarchidi-
bél fejlédtek ki. A barokk kor mintaallama XIV. Lajos (uralkodott:
1643-1715), a Napkiraly Franciaorszaga. Az abszolutizmus rendsze-
rének lényege az erGs, centralizalt uralkoddéi hatalom, melyben az
uralkodé a kilonbo6z6 tarsadalmi rendek, csoportok érdekellentéteit s
azok gazdasagi-politikai helyzetének egyensulyat kihasznélva szinte
egyedil kormanyoz. Ebben a tarsadalmi formédban az egyhaz hatalmi
szerepe a tobb évszazados hagyomanyokon nyugodott — ebbe a hatal-
mi poziciéba lépett be a jezsuita rend, olyan egyhéazi és vilagi jogosit-
vanyokkal, melyek igen nagy mozgasteret biztositottak szamara.

Janzenizmus e Az ellenreforméacié vezetl erejének, a jezsuita
rendnek nemcsak a protestans egyhdzak voltak ellenfelei: a katoliciz-
muson belil is kialakult egy igen jelentls 4j irdanyzat, a janzeniz-
mus. A janzenizmus iranyzatanak névaddja Jansenius, yperni pis-
pok (1585-1638). F6 miive az Augustinus cim vallasbolcseleti irds. A
németalféldi (holland) szarmazasa plispok és teolégus-tudoés, illetve
kovet6i Szent Agoston alapjan — a jezsuitakkal szemben — a vallasos-
sag, a hit kérdéseiben nagyobb jelentdséget tulajdonitottak az isteni
kegyelemnek az ember szabad akarataval szemben. Az erkoélcs, az eti-
ka kérdésében a kalvinizmushoz 4ll kozel ez az iranyzat.

Akadémizmus e Irodalom és tudomany, mivészetek és tudo-
many, illetve a hatalom és a mlvészetek kapcsolatanak szempontja-
bél jelentGs esemény volt a Francia Akadémia megalapitasa (1634,
alapitéja Richelieu (e.: riselj6) biboros). Az irodalom, a milvészetek, a
nyelv kutatasa, tudomanyos vizsgalata 6kori mintak alapjan a koézép-
korban és a reneszansz koraban is folyt, de nem intézményes forma-
ban. Az Akadémia, az akadémizmus azonban szervezett és iranyi-
tott elméleti és gyakorlati tudomanyos kutatast jelent, az irodalom-
mal, nyelvvel valé kutatas fokozatos énallésodasat, a miivészi tevé-
kenységtil valé elszakadasat. Az Akadémia a tudomany szervezése
mellett jelentls szerepet kapott annak iranyitasaban, illetve a mévé-
szet politikai befolyasaban is.

A barokk miivészet stilusjegyei o A vallasos elmélytiltség és
az érzéki hataskeltés kettdsségébil vezethetdk le a barokk stilusje-

gyek. Az alkotasok nagyszabasu monumentalitdshoz vonz6do jellegét
egyrészt az magyarazza, hogy a barokk a kozépkorhoz hasonléan min-
dent az egyetemes isteni vilagrend 6sszefliggésrendszerében értelme-
zett, masrészt a nagy méretek tagadhatatlanul alkalmasak a lenytigo-
z6 hatas elérésére. Az éles ellentétek egymas melletti megjelenitése is
latvanyos elem, ugyanakkor a j6 és a rossz allandésult 6sszelitk6zésé-
nek szintereként értékelt emberi 1éleknek, illetve tagabb értelemben
a vilag egészének miibéli leképzésére is lehetfséget nyajt. A barokk
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kedveli a meghékkentét, a fantasztikusat, mivel alkalmas a figyelem
felkeltésére és ébren tartasara. A barokk alkotasok fantasztikus ele-
meinek valésagként torténd befogadasa a korabeli olvas6 szamara hi-
tének probatételét is jelentette. A barokkra jellemzb a heroizmus és a
hozza kapcsol6dé hangnem, a patosz sem csupan a tudatos hataskel-
tést szolgalta, hanem a pokollal folytatott hdsi kiizdelem gondolatara
vezethet( vissza. T. Tasso és Zrinyi Miklds eposzai egyarant a menny
és a pokol vilagméretd harcanak szerves részeként lattatjak hdseik
cselekedeteit. A dekorativ elemek mogott azonban nem mindig all
ténylegesen valldsos tartalom, a gyonyorkodtetés pedig olykor kifeje-
zetten oncéluva valik.

A MAGYAR BAROKK

Két korszak hataran e A magyar mlvelGdéstorténetben is 1éte-
zik a reneszansz és barokk kozott egy atmeneti korszak, melyet ne-
vezhetliink késd vagy hanyatld reneszansznak, illetve manierizmus-
nak. Ez a korszak idében nehezen hatdrozhaté meg, valdjaban a
Balassi utani magyar irodalomra hasznaljuk ezt az elnevezést. A
XVII. szazad kozepétdl mar barokkrol beszéliink —bar mar az 1600-as
évek kezdetén sziiletett alkotasok egy részét is barokk alkotasnak te-
kinthetjik.

A barokk korszakoldasanak alapjat a reneszanszhoz hasonléan tor-
ténelmi és milvelGdéstorténeti szempontok hatarozzak meg.

A MAGYAR BAROKK KORSZAKAI

1. 1600-1640 II. 1640-1690 II1. 1690-1740 IV. 1740-1770
KORA KESO
BAROKK BAROKXK, a ro-

koko irodalom
korszaka

A kora barokk korszakban még szamottevl a reneszansz mavé-
szet és szellemiség hatasa. A masodik szakasz torténeti-torténelmi
szempontbdl jelentbs: ebben az id6ben még nem délt el egyértelmien
Magyarorszag sorsa. A harom részre szakadt orszag keleti részén 1évé
Erdélyi Fejedelemség viragzo kulturaja, 6nallé politikai szerepvalla-
lasa Bethlen Gabor (1613-1629) és I. Rakoczi Gyorgy fejedelemsé-
ge idején (1630-1648), illetve a magyarorszagi politikai térekvések,
orszagegyesitd elképzelések (Zrinyi Miklos tervei, a Wesselényi-
Osszeeskuvés — 1671, Thokoly Imre magyarorszagi fejedelemsége —
1678-1683) és a torokok kilizésének (1699) kora ez, melynek zardfeje-
zete a Rakoczi-szabadsagharce (1703-1711).

A harmadik szakasz torténelmi alapvonasa: a fliggetlenség, il-
letve a modernizalédas és a polgarosodas lehetGségének elvesztése
utan az orszag Habsburg Birodalomba valé betagozdédasa, az abszolut
monarchia rendszerének kiépulése.
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A negyedik szakasz torténeti hatterét Maria Terézia uralkoda-
sa (1740-1780) adja. Ez egyben a felvilagosodas, illetve a klassziciz-
mus eszméinek megjelenési kora is.

A barokk kor mivel6déstorténeti szempontbél is igen jelentds.
Magyarorszag telepiiléseinek nagy része ekkor nyerte el arculatat. A
XVII-XVIII. szazad az Gjjaépités kora is: jelentGs a varosépitészet,
nemesi karidk, kastélyok, templomok épiilnek. A templomépitést az
uralkododk is tamogattak, Maria Terézia uralkodasanak idején épiil-
tek azok a templomok, melyeknek egy-, illetve kéttornyu valtozatai a
legtébb magyar telepiilésen ma is lathaték. Mig a reneszansz korabol
alig maradt fenn teljes épiilet, épiiletegyuttes, barokk kori emlékeink
igen nagyszamuak és jelent6sek (Fertéd, Sarvar, Veszprém,
Nagyszombat, Pozsony, Gydr, Eger, Esztergom, Buda, Sopron — kasté-
lyok, polgarhazak, egyhazi épiiletek, kozépiiletek).

Az épitészet mellett jelentGs volt a festészet és a szobraszat is (ol-
tarok, freskok, mennyezetképek, koztéri szobrok, portrék). Az épité-
szek és altalaban a képzémivészek kiilfoldi alkoték voltak, elsGsor-
ban német szarmazasu kisebb mesterek.

A zenei életben, a zenemiUvészetben a kulfoldi mesterek vendég-
szereplése volt jellemzb. A hiresebb zeneszerzdk kozil Joseph Haydn
toltott hosszabb 1d6t Magyarorszagon Esterhazy Miklds herceg vendé-
geként. A f6uri udvarok (Esterhazy, Nadasdy, Thokoly, Bethlen) zené-
szel altalaban szerzdédtetett muzsikusok voltak, a kor divatos tancze-
néjét jatszottak. A XVII-XVIII. szdzad magyar miizenéjének emléke a
Kajoni-kédex, Kajoni Janos ferences szerzetes-orgonista gyjteménye,
mely az egyhazi dallamok mellett szamos vilagi zenei emléket is meg-
6rzott. A korszak divatos hangszere a virginal (csemballéhoz hasonld,
kisebb billentyls hangszer) volt, a virginalmuzsika dallamai a Lécsei
kéziratban, illetve a Stark-féle virgindlkonyvben maradtak fenn.

A dal- és koéruséneklés elsGsorban a protestans kollégiumokban
(Debrecen, Sarospatak) volt hagyomany. A XVIII. szazad énekes zene-
jének legfontosabb gyljteményei Paloczi Horvath Adam O és uj, mint-
egy otodfélszdz énekek cimi kéziratos munkaja (1813). A hangszeres
zenében a barokk kor végén jelent meg az az Gj magyar zenei irany-
zat, mely mar nemzetkozileg is magyarként valt ismertté, a verbun-
kos muzsika. A verbunkos legnagyobb mestere Bihari Janos (1764—
1827) hegedivirtudz, zeneszerzd volt.

Hitvitak Magyarorszagon e A XVII. szizad kozepétdl
Magyarorszag is a hitvitak, a felekezeti ellenségeskedés, vallashabo-
ruk szinterévé valt. Az ellenreformacié magyarorszagi elGretorése, a
jezsuita rend térnyerése, a protestans féurak rekatolizaciéja az orsza-
got vallasi, kulturalis értelembe is megosztotta. A kiralyi udvar tamo-
gatasat is élvezl katolikus egyhaz és a jezsuita rend egyre keményebb
eszkozokkel (birtokelkobzasok, felségarulasi perek, galyarabsagra
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hurcolas, konyvek indexalasa, iskolak megsziintetése) 1épett fel a pro-
testans felekezetekkel és hiveikkel szemben.

Az erételjes felekezeti megosztottsag jelentds hitvita-irodalom ki-
alakulasahoz vezetett mar a kés6 reneszansz koraban. A XVII. sza-
zadban a magyarorszagi ellenreformacié megerdsodése s részben a
protestans felekezetek kozti ellentétek hatdsara a hitvitazé mivek
nagyobb szamban jelentek meg. Gyakran az olyan mdvek is részévé
valtak a hitvitanak, melyek mas céllal és szandékkal, mas mtfajban
jottek létre (pl. emlékiratok).

A magyar hitvitak vezet6 mifajai a levél, a szénoki beszéd és a
pamfletszerd gunyiratok, ginyversek voltak, valamint a teolégiai, val-
lasfilozofial mivek, értekezések. A vitairatok, vallasos, egyhazi szak-
konyvek dont6 tobbsége mar magyar nyelven és nyomtatdasban jelent
meg, s szamos idegen nyelvd alapmivet forditottak le magyarra.

A reneszansz kordban a még élesebben szétvalaszthaté egyhazi és
vilagi irodalom hatarai a barokk korban kezdenek 6sszemosdédni. A
hitvitak, egyhazi mlvek szerz6i, forditéi nemcsak egyhazi személyek,
az egyhazi szerzdk is szamos vilagi témat feldolgoznak miiveikben.
Természetesen az egyhazi irodalom hagyomdnyai is tovabb élnek, s
részben meg is Gjulnak (pl.: qjtatos préza, vagy az ugynevezett ke-
gyességi irodalom és prédikaciok).

PAZMANY PETER
(1570-1637)

A magyarorszagi ellenreformécié ve-
zéralakja a tudos, teoldgus, ir6 Pazmany
Péter volt. A nyelv egyik nagy miivésze: nala
lett el8szor eurdpai rangu kifejezeszkozzé a
magyar nyelv. Magyarorszdgon 6 a legna-
gyobb képviselGje a barokk stilusnak.

ELETUTJA

Elete o Nagyvaradon sziletett
1570. oktéber 4-én Gsi bihari nemesi
csaladban. Sziilei reforméatusok vol-
tak. Apja bihari alispan volt. 1582-
ben Szant6 Istvan jezsuita hatasara
visszatért a katolicizmushoz. Paz-

V7 i , , L. R

7 S many Péter a kolozsvari jezsuita
Pazméany Péter (ismeretlen szerz6 kolleglumban neyelkgdett. 1587-
miive), XVII. szazad vége ben tagja lett a jezsuita rendnek.

Bécsben, Krakkoban folytatta ta-
nulmanyait. 1593-1597 kozott Romaban tanult teolégiat, ahol egy
rendhazban lakott a kor és az ellenreformacié egyik szellemi vezéré-
vel, Roberto Bellarminéval, aki egész késdbbi gondolkodasat megha-
tarozta.
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Pappé szentelése és tanulmanyainak befejezése utan, 1598-ban a
grazi egyetem tanara lett, filozéfiat és fizikat tanitott. 1607-t61 Forgach
Ferenc esztergomi érsek, biboros kozvetlen kornyezetében az ellenre-
formaciét iranyitotta. 1608-ban végleg visszatért Magyarorszagra.
Kozben a protestans rendek az orszaggytilésen szamiizetését kovetel-
ték hitvitazo iratai miatt. Komoly egyhazszervezd szerepet, téritG-
munkat vallalt. 1616-t6] esztergomi érsek, fGkancellar. 1619-ben
Bethlen Gabor felkelése el6l Bécsbe menekiilt. A nikolsburgi béke
megkotése utan, 1622-ben visszatért. 1623-ban Bécsben részt vett a
Pazmaneum, a papneveld intézet felallitasaban. 1629-t6l biboros.
1632-ben a kiraly koveteként a papanal jart. 1635-ben megalapitotta
a nagyszombati tudomanyegyetemet, amit késébb Budapestre koltoz-
tettek. 1637. marcius 19-én halt meg Pozsonyban.

Munkassaga e Pazmany Péter logikai kovetkeztetések révén ju-
tott arra a meggydzddésre, hogy hazajanak sorsa eltéphetetlentl 6sz-
szekapcsolédott a Habsburg vilagbirodalom sorsaval, s hogy a nemzet
egységét csak a Romabdl iranyitott katolikus ellenreformaéci6 ideolé-
giaja kovacsolhatja ismét Gssze.

Pazméany hatalmas irodalmi munkat fejtett ki. Irodalmi alkota-
sait elsGsorban a katolikus egyhdazért val6é szolgalatnak tekintette,
mégis az egyetemes nemzeti értékek hordozdi lettek. Félelmetes te-
kintélyt szerzett protestansokat tamadé nagyszamu vitairataival.
Ezekben a szenvedélyes s indulatos érveléssel tamadé polémidkban a
szatira, a guny és a humor stiluseszkoézei gyakran 6sszekapcsolodnak
személyes sértegetésekkel, gyanusitgatasokkal is.

Legelsé ilyen vitairata: Felelet a Magyari Istvan sarvari prédikd-
tornak az orszdg romldsa okairul irt kényvére (1603). Az orszag egyik
legtekintélyesebb protestans prédikatoranak, kassai papnak, Alvinczy
Péternek irasara valaszul megirta az Alvinci Péter uramhoz irt 6t szép
levél (1609) cimU polémikus, szatirikus munkajat, amelyben ellenfelé-
nek alacsony szellemi szinvonalat pellengérezi ki elttlozva. A legna-
gyobb vihart Az nagy Calvinus Jdnosnak Hiszek-egy-Istene (1609)
cimd irasa keltette, melyben pamfletszerd eszkozokkel tamadja a kal-
vinizmust.

Sajat kora nagyszabasu hitvédelmi mivét, az Isteni igazsdgra ve-
zérld kalauzt (1613) értékelte a legtobbre, ennek azonban ma mar in-
kabb csak a teoldgiai-filoz6fiai szaktudomany szemszogébdl van jelen-
tésége.

Irodalmi mtvei kozil legnagyobb hatast az Imddsdgos kényv
(1606) cimd 4ajtatossagi milve, amely koranak vallasos igényeit elégi-
tette ki, s melyet a katolikus hivek napjainkban is hasznalnak. Nagy
hatasat mutatja, hogy Pazmany életében tobbszor is megjelent.

Szo6noki beszédei kozelitik meg legjobban a mai felfogasunk sze-
rinti szépirodalom fogalmat. Elete végén, 1636-ban jelent meg legfon-
tosabbnak tartott alkotasa, a Prédikdciéskonyv (teljes cim: A rémai
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anyaszentegyhdz szokdsabol minden vasdrnapokra és egy-néhany in-
nepekre rendelt evangéliumokrul prédikdciok) cim terjedelmes kote-
te, mely 101 szentbeszédet, 12 tantsagot (elmélkedést) és egy pasztori
intést tartalmaz. Pazmany beszédeinek joforman egyetlen tartalma:
az erkolcsi tanitas. Beszédei témajuknal fogva is a moral korébe vag-
nak. Ezekben a beszédekben a magyar élébeszédet emelte szdénoki
muvészetté. Keriilte benniik a barokkos zsufoltsagot, a retorikai foga-
sokat, s elsGsorban a kovethetd, logikus felépitést fejtegetésekre 6ssz-
pontositott ardnyosan tagolt, kiegyensulyozott kérmondataival.

A nyelv miivésze e Irasaiban bdven élt a barokk stilus diszitGele-
meivel, de ezeket mindig logikus érvelés szolgalataba tudja allitani.
Nagyszabasu kérmondatai grammatikai bonyolultsaguk ellenére is
mindig tisztak, attekinthetdek, egyértelmiien vezetnek egyik gondo-
latr6l a masikra. Stilusara jellemz6 az érzékletes, realisztikus képek,
kozmondasszerd megallapitasok s az elvont, misztikus tartalmak 6sz-
szekapcsolasa. Bizonyitékul ide kivankozik egy példa: ,,Mert igaz a
mondds, hogy agg 16bdl nehéz poroszkdt (csikot) csindlni, agg fabol
nehéz guzst tekerni, horgas tékét nehéz igyenesiteni, fehér gyapjat, ha
egyszer fekete festékben mdrtod, ki nem tisztul, az uj fazékrul nehéz
lemosni az elGszor belévett szagot ..., a szerecsent Ugy nem szappanoz-
hatni, hogy fehéredjék: igy nehezen hagyja vétkét, aki ahhoz szokott és
abban nevelkedett.” Nyelvmlvészetének magas foku tudatossagat jel-
lemzi, hogy Kempis Tamas (1390-1471) Krisztus kévetése ciml hires
munkajanak anyanyelviinkre torténd atiiltetése soran tisztazta a ma-
gyar forditaselmélet alapelveit. Az elGszéban olvashatjuk a kévetkezd
fontos megallapitast: ,Igyekeztem azon, hogy a dedk bétiinek értelmét
hiven magyardznam, az szélasnak maodjat pedig gy ejteném, hogy ne
lattatnék dedakbdl csigdzott homdlyossdggal repedezettnek, hanem oly
kedvesen folyna, mintha el6szor magyar embertiil, magyarul iratott
volna.”

o5 ¢ 1. Milyen kapcsolatban vannak Pazmany Péter életével a kdvetkezd évszamok,
3% , személyek, helynevek, nevek: 1570, Nagyvarad, Kolozsvar, Krakko, Bécs,

Ulg o Roéma, Roberto Bellarmino, 1598, 1608, 1616, Pazmaneum, 1629, 1635,
- Pozsony, 16377

2. Sorold fel vitairatait! Kikkel vitazott, és mi célbol?

3. Milyen Pazmany-miveket ismersz? Melyik mivét hasznaljak a katolikus hi-

vek napjainkban is?
4. Mint a retorika kitiné mesterét melyik alkotasabdl ismerheted meg?
5. Miért mondjuk, hogy Pazmany Péter a nyelv miivésze is?

% Irodalomelméleti ismeretek

Az emlékirat e Prézai epikus mifaj, a tényirodalom, a torténetirds és a szépiro-
dalom korébe egyarant beletartozik. Altaldban egy jelentds torténelmi személyiség em-
1ékei életének egy korszakardl. Szubjektiv miifaj, egyszerre dbrdzolja az emlékezd a
kort, és magyarazza az ir6 szerepét. A XVI. szdzadban lett gyakori, viragkora a XVII—
XVIII. szazad.
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Emlékirat-irodalom e A barokk kor magyar irodalmaban — a XVII. szdzad maso-
dik felében és a XVIII. szdzadban — jelentds emlékiratird, onéletiré hagyomany alakult
ki, elsGsorban Erdélyben. A XVII. szazadi Erdélyi Fejedelemség — kozpontilag irdnyi-
tott mivel6déspolitikdjanak koszonhetben — virdgzé és 6nallé kultiraju orszag volt,
ahol megbecstilték a miivességet és a tudast. A polgari értelmiség mellett a nemesség,
az arisztokracia tagjai kozott is szamos eurdpai miveltségl, tudds ember volt. Koziiluk
sokan foglalkoztak szépirodalommal, 6néletirassal.

Az életrajziras Magyarorszagon a reneszansz korban terjedt el. A barokk korszak
emlékiratai szamara mintaul szolgdltak a térténeti munkak, a tényirodalom, a naplék
és a vallasos vallomésirodalom. A magyar emlékiratirok forrasai elsGsorban a francia
memodrirék voltak.

Az elsé jelent6sebb magyar emlékirat Veresmarti Mihaly Megtérése historidja
cim{ kéziratos munkaja, mely csak részben tekinthetd memodarnak, az életrajzi, kortor-
téneti részek hianyosak, esetlegesek benne. Az onéletiras elsG valddi kisérlete a XVII.
szazadi Erdély tragikus sorsu fejedelmének, Kemény Janosnak befejezetlen mive, az
Onéletirds. Emlékiratszerd naplét irt Thokoly Imre is.

A vallomas e Epikus mtifaj, melyben a szerzd sajat életét vagy annak részletét,
esetleg személyiségének, jellemének, vilagszemléletének kialakuldsat, vagy valtozasi
folyamatat mondja el. Legfébb jellemzdje az Gszinteség és a szubjektivitas, a lélek rej-
tett titkainak feltdrdasa. Ebben a mifajban is egy fejedelem alkotta a legjelent&sebb
mivet — II. Rakéczi Ferenc.

® \ HATTERINFORMACIO: Il. Rakéczi Ferenc, Bethlen Miklos

A latin nyelven irt miive a Confessio peccatoris, magyarul az Egy biinés vallo-

mdsa (1716-tdl), a miifaj egyik legszebb emléke. Rakdczi megirta emlékiratait
is (Memories (1717)), s maga hatarozta meg legpontosabban a két mtifaj kiillonbségét
Levél az orok Igazsdghoz cimi irasban: ,Vallomdsaim konyvében feltartam neked
(Istennek) az emberek el6tt szivem belsejét. Itt az embereknek mondom el teeltted
kilsd tetteimet. Az emberek Vallomdsaimbdél megtudjak majd, milyen inditéokok haj-
tottak a cselekvésre; ebbdl a konyvbdl megismerik azt, amit tettem.”

Tehat a vallomds az ember belsd vilagat, az emlékirat cselekedeteit, tetteit ismer-
teti. A cselekvés l1élektani mozgatérugéit, lelki el6zményeit a valloméasbdl ismerhetjik
meg.

Rakéczi két miive — hiven a maga magatartasahoz — lényeges kiilonbségeket mu-
tat. A Vallomdsokat Szent Agoston mdédszerét kovetve, elsGsorban Istenhez irja, s csak
masodsorban az emberekhez. Tetteinek, blineinek egyetlen birdja a lelkében megtalalt
Isten. Az egész mivet athatja az erds hitbéli bizo-
nyossag, a benséséges nyugalom — a szoveg ima- és
gyondsszerd. A bukott fejedelem nem ldzad sorsa
ellen, elfogadja azt.

Amikor tetteit sorolja és politikai kérdésekrdl
ir, megvaltozik miivének hangneme. Elesen szétva-
lik a személyes sorsaba belenyugvé janzenista és az
orszaga sorsaért felelGsséget érzd kozéleti ember, a
céltudatos politikus vildga. A személyiség két vila-
gat nem koti 6ssze semmi, Rakéczi kovetkezetesen
keriili, hogy politikai tevékenységében, cselekedetei-
nek okaiban és kovetkezményeiben isteni szandékot
lasson.

Az Emlékiratokat praktikus okokbdl francia
nyelven irta. Itt a tettek, az események allnak a ko-
zéppontban. Ez a md részben folytatdasa a Vallomd-
soknak, részben kiegészitése — a két mu egyuttesé- o
bél alakithat6 ki a fejedelem portréja. Kritika, 6n- Manyoki Adam:

Il. Rakéczi Ferenc, 1712
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kritika és nemzetének védelme jellemzik az irast. A fejedelem kritikus a magyarsaggal,
népével, az orszag vezetdivel szemben, onkritikus 6nmagaval. Nem mentegeti magat,
fel- és beismeri hib4it. Nemzete védelmére kel azonban az eurdpai népek igaztalan
vadjaival, a hidnyos ismeretekbdl fakado, téves itéletekkel szemben — ebbdl a szem-
pontb6l az Emlékiratok apologetikusnak (védelmezd), apoldgianak' is nevezhetd.
Részletesen elemzi a magyar tarsadalom felépitését, az események pontos, hiteles 6sz-
szefoglaldsara torekszik.

A fejedelemnek e két, torténelmi szempontb6l is dokumentumérték irdsa mellett
jelentdsek imadsagai, szonoki beszédei és kidltvanyai.

*kk

A magyar nyelvi emlékirat-irodalom talan legsike-
rilltebb darabja gréf Bethlen Miklés (1642-1716)
Onéletirdsa. Bethlen a XVII. szazad egyik legjelesebb
erdélyi politikusa, széles miiveltségt, tdjékozott ember.

Onéletirdsat mar szebeni fogsaga alatt kezdte irni, s
Bécsben fejezte be. Bethlen részletes jellemzést ir 6nma-
gardl, emlékiratai alapjan hiteles portrét allithatunk 6sz-
sze réla. De hiteles, pontos ismereteket kapunk a kora-
beli Magyarorszag, Erdély és Eurdpa politikai viszonyai-
rél, fontosabb eseményeirdl. R4 is jellemzG az 6nkritika.
J6 megfigyelGkészsége, vitalitasa (életrevalésdga), emlé-
keinek élményszerd, Gjraéld felidézése, széles érdeklfdé-
se, humora, szellemessége, élvezetes olvasmannyad, re-
gényszer(ivé teszik miivét. Mindent alaposan megfigyel,
minden apro részletre emlékszik és részletesen le is ir. A

Py

terjedelmes irds tovabbi értéke a szerzd Gszintesége, kri-

Bethlen Mikl6s tikus, raciondlis értékszemlélete és izes, erdélyi nyelve
(ismeretlen szerz6é miive), is. Filozodfiai jartassdgat bizonyitja a mtive elejére illesz-
XVII. szazad vége tett hosszu értekezés, melyben a puritanizmus (szigoru

erkoles) tézisei jelennek meg.

ZRINYI MIKLOS
(1620-1664)

Nemzeti irodalmunk egyik biiszkesége és a magyar
barokk kiemelked§ alakja Zrinyi Miklos koltd, prozaird,
allamférfi és hadvezér, a XVII. szdzadi magyar torténe-
lem kiemelked§ alakja. Irodalommal csak a torokkel vald
csatdk szunetében foglalkozott. Hirnevét iréi miivészete
orokitette meg, de § mégis hadvezéri sikerei, torok elleni
harcaira volt elsGsorban biiszke.

ELETUTJA

Gyermekkora e 1620. majus 1-jén szile-
tett Csaktornyan dalmat eredetd fénemesi
Jan Thomas: Zrinyi Mikios, csaladban. A csalad Nagy Lajos kiralytol kap-
XVII. sz. kbzepe ta Zrin varat — innen szdrmazik csaladneviik.

A XV. szazadtdl a csalad kénytelen volt folya-
matosan védelmezni a terjeszkedd torokoktSl a horvat tertileteken
levé6 birtokait, vagyonat és egyben az orszag hatarvidékét is. Apja,

L apolégia — gor. védbbeszéd: irodalmi mifaj, amelyben a szerzd el6adja életének legfébb
eseményeit, elveit, ezaltal védi magat mindenféle valésagos vagy képzelt birdlattol
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Zrinyi Gyorgy Habsburg-hd f6nemes, 1626-ban halt meg. Edesanyja
Széchy Magdolna. Mivel koran arvasagra jutott, ccsével, Péterrel
egyltt neveltetésiiket, mint a korszak sok mas féuri arvajaét — a ki-
raly, II. Ferdinand altal kinevezett gyami tandacs iranyitotta. Ennek
megfeleléen Habsburg-hii, katolikus neveltetésben részestltek.
NevelGjik Pazmany Péter lett.

Iskolai e Zrinyi Miklés a grazi, a bécsi és a nagyszombati jezsuita
intézetekben tanult. Kiemelkedd miveltségre tett szert, a magyar és
horvat nyelven kiviil tudott latinul, németiil, olaszul és torokil. 1636-
ban italiai tanulmanytaton jart, ahol megismerkedett az ottani gazdag
kultaraval, kereskedelmi ismereteket is szerzett, és elmélytlt a poli-
tikai érdeklGdése.

Csaktornya e 1637-t6l Csaktornyan élt, ahol f6uri udvart tartott.
Innen iranyitotta birtokai gazdalkodasat és a térdk elleni folytonos,
napi kiizdelmet. Kapcsolatban 4allt a magyar nagyuri csaldadokkal, a
Batthyanyiakkal, Draskovichokkal, Esterhazyakkal. Elsé felesége
Draskovich Eusébia volt, akinek haldla utan Lobl Mariaval kotott
Ujabb hazassagot.

Politikus-hadvezér e Bar a magyar nemesség a Habsburg-
uralkodoktol varta a torok elleni hatékony védekezés megszervezését
és iranyitasat, Zrinyi az 1640-es évek kozepére felismerte, hogy
Bécsnek nem 4ll érdekében a magyar fegyveres er6k osszefogasa, egy
fegyelmezett titGképes nemzeti haderd felallitasa, s6t ennek 1étrejot-
tét az udvar minden eszkoézzel megakadalyozza. Zrinyi hadvezéri, po-
litikusi és irodalmi tevékenysége arra iranyult, hogy a torok elleni
harcban a korszerd hadviselésre vonatkozé elképzeléseit és a nemzeti
osszefogas sziikségességét minél szélesebb korben ismertté tegye.

1647-ben horvat ban lett, a déli végek féparancsnoka. Alkalma
nyilt arra, hogy a gyakorlatban is megvalésitsa elképzeléseit. Ek6zben
szamos elméleti munkat irt, els6sorban hadtudomanyi kérdésekben.

Az 1650-es években nyiltan szembehelyezkedett a Habsburg-
politikaval, amagyarféuriellenzék egyik vezetGje lett. Megprobalkozott
azzal is, hogy nadorra valasztassa magat, s igy a teljes magyar haderd
féparancsnokaként részt vehessen a fliggetlen nemzeti kiralysag meg-
teremtésében. Torekvéseit azonban nem koronazta siker.

A féurak szervezkedése o Az 1663-ban megindulé térok el6re-
nyomulas kezdetén Zrinyire biztak a magyar hader6k féparancsnok-
sagat, majd a Murakoz sikeres megvédése utdn visszavontak a megbi-
zast. 1664 telén a Drava mentén Gjabb hadi sikereket ért el (téli had-
jarat), de a csaszari hadvezetés (Montecuccoli tabornokkal az élen) a
mar visszafoglalt terileteket is Ujra torok kézre juttatta, és 1664
augusztusaban megkototte a magyarok szamara elénytelen vasvari
békét. Az elkeseredett magyar féurak egy része — kéztik Zrinyi Miklés
— ekkor kezdte azt a szervezkedést, amely kés6bb a Wesselényi-
osszeeskuvésbe torkolt.
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Zrinyi halala e Zrinyi varatlan halalaval (halalos vadaszbaleset
csaktornyai birtokan 1664. november 18-4an) a szervezkedd nemesség
elveszti vezéralakjat. A mai napig tartja magat az akkori kézhangu-
latban gyGkerezd elképzelés, hogy Zrinyi egy Bécsben sz6tt merénylet
aldozata lett. A merénylet-hipotézis nemcsak a torténeti hagyomany-
ban, hanem irodalmukban is tovabb élt: egyik legismertebb irodalmi
feldolgozasa Jokai Mér Erdély aranykora cim regényében szerepel.

Hatdsa az utékorra e Zrinyi példakép volt évszazadokon at, kii-
I6noésen a reformkorban volt népszerd. Az udvarral val6 szembeszegii-
l1ése, ellenallasa, fliggetlenségi torekvései, hazafisaga, toretlen hite és
kiizdelmei Koleseyt, Vorosmartyt is megihlette (Zrinyi dala, Zrinyi
mdasodik éneke, illetve Zrinyi). Az torék dfium... kezdésora — Ne bantsd
a magyart! — szalléigévé valt (Gardonyi, sajatos médon, egyik szerep-
16jével mondatja ki e mondatot Egri csillagok ciml regényében).
Mivei kozul a Szigeti veszedelem hatasa volt a legerételjesebb, de nem
a maga kordban, hanem az elkévetkezd szdzadokban. E mdvének is
van komikus-szatirikus ,folyomanya”: Mikszath Kalman Uj Zrinyidsz
(1896) cimd mfive.

MUNKASSAGA

Zrinyi magat elsGsorban katondnak tartotta, aki nemcsak pennd-
val, hanem szablydval szerezte meg hirnevét és szolgalta hazajat. Iroi,
kolt6i munkassaga a legnemesebb értelemben vett nemzetszolgalat.

Hadtudomanyi munkainak neveld, tanité célja van. A korszerd
hadviselés gyakorlati kérdéseit targyalja a Tabori kis tracta cimd m-
vében, melyet 1646-ban kezdett irni és 1651-ben fejezett be. Az idealis
hadvezérrdl elmélkedik a Vitéz hadnagy (1650-1653) cimd miivében.

Politikai nézeteit Mdtyds kirdly életérdl valo elmélkedések cim al-
lamelméleti értekezésében (1656) foglalta 6ssze. Szamara Matyas ki-
raly az eszményi nemzeti kiraly, aki hatarozott, bolcs uralkodd és
hadvezér egyszerre.

1651-ben jelentette meg Zrinyi Bécsben gyljteményes kotetét —
Adriai tengernek syrenaia groff Zrini Miklés —, melyben szépirodalmi
munkai, lirai versei (pl.: Idilium, Fantasia poetica, Fesziiletre) és a
Szigeti veszedelem olvashatdk. A kotetcim egy lehetséges értelmezése,
hogy a szerz6 nem szerzdségét jeloli, hanem azonositja 6nmagat az
Adriai-tenger szirénjével, énekesével.

Az 1660-as évekt6l Gjra a torok elleni harc felé fordult. Politikai
ropirataban, melynek teljes cime: Ne bdntsd a magyart. Az torék elleni
dfium (6pium, méreg) ellen valé orvossag, avagy Az téroknek magyar-
ral valé békessége ellen valé antidotum (ellenszer) (1660-1661), a
nemzetet szo6litja meg — az eurdpai politikai helyzetbdl kévetkezGen a
magyarsagnak nincs mas lehetfsége a torok kiszoritasaért vivott kiiz-
delemben, minthogy Gsszefogja a maga er6Git, nem varva segitségre
sem Nyugatrol, sem a Habsburgoktél. E keser( kivetkeztetés ellenére
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Zrinyi nem mondott le egy torokellenes eurdpai osszefogdsrol sem,
széles kord, nemzetkozi levelezése és ropiratainak kulfoldi megjelen-
tetése ezt a célt szolgaltak.

!

Mondj harom helységnevet, ahova Zrinyi iskolaba jart!

Ki volt Zrinyi nevel&je?

Honnan ered a csalad neve?

Hol szuletett, és hogyan halt meg Zrinyi?

Milyen hadirangokat kapott Zrinyi?

Sorold fel f6bb miiveit!

Melyik mivének szalldigévé valt sora: ,Ne bantsd a magyart!”?

)\
N

Noahrwb=2

Szigeti veszedelem
(Részletek)

5. ének
Zrini szozata vitézeihez

,El&bb elfogy éltem, oh, erds vitézek,
Hogysem kimondhassam kegyelmét Istennek.
Most sem hagy el nagyhatalmu keze tiktek;
Tiis 6 szent nevéért serénkedjetek.

Mindenfel6l rank néz az nagy keresztyénség,
Mi vitéz keziinkén van minden reménség;
Soha még mirednk nem jiitt rat szégyenség;
Azért rakva hirtinkkel f6ld, tenger és ég.

Mostan megnevelniink kell az mi hirtinket.
Avagy tisztességgel végeznunk éltinket;
El nem rontja id6 cselekedetlinket,
Valamig vilag lesz, és 14t ember eget.

Az is minekink nagy tisztességiinkre van,
Hogy maga ellenségiink szultdn Szulimén;
Kit mi ha meggydziink, mint reménségiink van,
Vilagbiré csaszart meggy6ztik az harcban.

Harcolnunk peniglen nem akarmi okért

Kell, hanem keresztény szerelmes hazankért,
Urunkért, feleségiinkért, gyermekinkért,
Magunk tisztességéért és életiinkért.

El6bb halva lassa pogany eb testiinket,
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Hogysem elveszessiik megszamlalt kéncstinket,
Hogysem 6 p6razon hordozzon benntiinket,
Szabadsagunkkal egytlitt rontvan hirtinket.

(..)

Ez a hely s ez a var légyen dicsGségiink,
Avagy madar gyomra mi koporsohelylnk.
Mindenképpen emberek s vitézek legytink,
Ugy marad meg 6rokkén az mi szép hiriink.

Fejem fenndlltaig 1észek én veletek,
Eskiiszem seregek €16 Istenének!
Kivanom, hogy ti is igy cselekedjetek,
Eles szablyat kézben tartvan eskiidjetek!”

Vitéz Zrini szavaval megbatorodtak,
Az egész szigetvari vitéz leventak
El6tte megrendelt seregben allottak,
Mezételen fegyvert kezekben tartottak.

Mint mikor az folszél Késmarkbul kiszakad,
Ama stirt feny8s erds kozben akad,

Tamaszt zugast nagyot, nem reked s nem lankad,
Hajol elGtte lagy, és kemény ag szakad:

Ilyen nagy zondiilés esék & kozikbe,

Mert f6lforr az haragos vér mindenikbe,

Kivanja mindenik: ellenség vérébe

Hamar kezét fosthesse, és az sziivébe.

15. ének
A védék kitorése
(...)
Zrini jol esmervén életének végét,
Otszéz bator vitézt szamlal maga mellett;
Minthogy nem tirheti immaér égg tiizet,
Kiviszi magaval azért mind ezeket.

Es az varbul kimegyen nagy bator szuvel,
Elé6tte torokok futnak szerte széllel;

Az piacon megall, és szornyi szemével
Nézi, hogy hon vagyon pogany sok sereggel.
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Ily kegyetleniil jun oroszlany barlangbul,
Es ily szérnyen fénlik cometa magasbul:
Ez nagy orszagokra kar nelkil nem fordul.
Szornyu jovendbdket hordoz hatalombul.

Johann Peter Kraft: Zrinyi kirohanasa, 1825

Igy félnek torokok Zrini latasatul,

Mert tudjak, nagy veszélyekre rajok burul.
Zrini piacon is nem maradhat langtul,
Azért lassan ballag az kiils6 kapubul.

(..

Messzi dombrul nézi 6 kijiivetelét,

De még sem tarthatja rettegéstiil sziivét.
0O, hanyszor megbanta, szallotta Szigetet!
Hany atokban keverte megGszilt fejét.
De nem csinal pompat Zrini torokoknek,
Nem mutatja vesztég sokaig ezeknek
0 vitéz fegyverét; de mégyen ellenek;
Otszaz halal megyen héta utdn ennek.

Itt fegyver fegyverrel talalkozik 6szve,
Vitéz is vitézzel kapesolédik kozbe;
Vér, jajgatas és por megy égben keverve,
Torik darda, kopja, szablya elegyedve.
(...)
Itten kezd hullani torok sok szamtalan,
Itten sebesedni mindenféle pogany;
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Ki nagy Allat, ki Mahometet kialtvan,
Vérekben fekiisznek az foldet harapvan.

Itt zaszl6 zaszléval nagy csoportokban hull,
Amott fekszik sok torok halva lovastul,
Imitt félholtan vitéz vitézre burul;

Ki alatt 16 fekszik, némely 16 alatt ful.

Félholton némellyik marja ellenségét;
Amaz mint vérszop6 szomjuhozza vérét,
Ki sebeken 4ltal bocsatja ki lelkét;

Ki szorossagtul fult, ott hagyja életét.

Rakasokban fekszik 16, fegyver és vitéz,
Holtan is keresztény az nagy egekre néz;
De az I6lke utan toroknek féldben néz
Orcaja, mert tudja, Isten nem kegyelmez...

rr sr

S Amit a miirél tudnod kell!
29

Keletkezése o A Szigeti veszedelem (Obsidio Szigetianae, 1645—-1646)
kétségtelentil a Zrinyi-életmd — és a magyar barokk — legjelentGsebb alkotasa,
a koltd Adriai tengernek Syrenaia cim({ koétetében jelent meg. A mai olvasé
szamadra igen nehéz olvasmany. Igazi barokk eposz, mely a kor eurédpai irodal-
manak reprezentativ mifaja (Tasso, Milton), hangsulyozni kell korszertsé-
gét. Szinte példatlan az a gyorsasag is, ahogy elkésziilt — bar nagy valészindG-
séggel koltdi tulzas, hogy mindossze egy tél alatt sziiletett.

A m alapvetden a torténelmi hitelességre épiil, de a torténeti emlékek,
tények Zrinyi szamara csak a keretet jelentik. A valésagos személyek (Zrini,
Szoliman, Rustan stb.) mellett szamos kitalalt (Radivoj) vagy tobb alakbdl
osszegyurt hds (Deli Vid, Farkasics) szerepel a m{iben. Torténeti szempontbdl
hiteles a m 6 eseménye is — Szigetvar 1566-0s ostroma (a mU sorainak sza-
ma is épp ennyi!) —, de Zrinyi mar a bevezetiben jelzi, hogy a fabuldkkal ke-
verte az historidkat.

Miifaja e Barokk eposz, témaja Szigetvar ostroma.

A mii torténelmi alapkoncepcidoja e Az eposz nem torténelmi ese-
ményt megorokité mi, hanem torténelmi célzatossagu, koncepciézus alkotas.
A valés torténelmi esemény eposzi méretilivé és jelentdséglivé ng Zrinyi kezé-
ben. Nem titkolt célja, hogy dédapja torténetével azt az osszefogast példazza,
melyre a maga kordaban latott igazan szlikséget, ezért is ajanlja mlvét a ma-
gyar nemességnek (dedikacid). A szigeti his egész Magyarorszag és a keresz-
tény Eurépa védelmezdje, vitézei pedig az 0sszefogas, a hazajukért meghalni
kész hisok seregét alkotjak. A szerz6 koranak legnagyobb feladata: a torokok
kilizése Magyarorszagrol, Eurépabdl. A md befejezése is e koncepcid 1étét iga-
zolja: a csatat ugyan elvesztik a var védéi, mégis 6k a gyGztesek.
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Fé témdja, helyszin és id6 e Szigetvar 1566-0s ostroma Szuliméan altal,
Zrinyi dédapjanak hésies helytallasa. A cselekmény helyszine valtozo, de G-
leg Szigetvar. A miben az 1566. augusztus 5-t6]l szeptember 8-ig tarté esemé-
nyeket dolgozza fel Zrinyi.

Szerkezete o Az eposz 15 éneke Gsszesen 1566 stréfabdl all, ezzel is utal
Zrinyi Miklés, a kolt6 a szigetvari varostrom évére. Fokozasra épul, szimmet-
rikusan tagolhatd.

I. egység: I-V. ének — bevezetés, el6készités, seregszemlék. A varkapi-

tany szézata katonaihoz.

II. egység: V-X. ének — a 6 cselekmény, melynek tetGpontja az ostrom-

ének.

IIL. egység: XI-XIV. ének — a ,fabulds énekek” és ezt koveti a zarlat.

Cselekménye ® Arany Janos a kovetkezSképp foglalta 6ssze a mi cselek-
ményét, alapeszméjét: ,,...Szulimdn, isteni végzésbdl roppant haderdvel j&
Magyarorszag, kozvetve az egész kereszténység ellen. A veszély, mely a hon fo-
lott lebeg, iszonyatos: de egy kis vdr, egy elszant maroknyi nép, egy isten vd-
lasztotta hdés megtori az ellen tiilnyomo erejét, s onfeldldozdssal megmenti a
hazat. Ez alapvdzlat, minden egyszerii volta mellett teljes: megvan benne a
kezdet, kozép, vég, nem hidnyzik a fordulat, ...dtmenet van szerencsébdl sze-
rencsétlenségre, vagyis viszont...”

A cselekmény harom szalon indul:

_ a) Isteni rendelkezés az égben: a torok héditas a magyarok biintetése, az
Ur furidkért kild a pokolba, latomasos kép;

b) Arszlan budai pasa elhatarozasa (Szigetvar ellen indul);

¢) Zrini és a magyar védGvarak bemutatasa (Zrini imaja).

A terjedelmes bevezetés, amelynek célja: hihet6vé tenni azt, hogy a
nagyszamu torok sereg mégis legybézhetd. A kisebb csatdkban, portyazasok-
ban mindig a szigetvariak gyGznek.

Az ostromra felkésziilt szigeti vitézekhez a varkapitany lelkesit§ szozatot
intéz (5. ének). EbbGl a 31 stréfabdl allé szénoki beszédbdl idéztiink nyole
versszakot.

Figyeljuk meg, milyen nemes erkolcsi értékeket sorol fel a szigeti hds!

LegelGszor is az isteni kegyelem végtelen, kimondhatatlan bségét emliti.
Mindenekel6tt ebben kell bizniuk, és Isten szent nevéért kell ,serényked-
niuk”.

A végvari vitézek jol tudjak, hogy a nagy kereszténység védelmezdi.
Krisztus katonai is egyben. Most is benniik, az § keziikben reménykedik az
egész keresztény vilag.

A mar megszerzett hirnév és tisztesség (becsiiletesség) romolhatatlansa-
ga ugyanolyan fontos érték a 16. szazadi vitézek szemében is, mint a nagy
gbrog eposzban, az Ilidszban. A jogos biiszkeség hangjat emeli ki a harmas
fokozdsos halmozds: ,,rakva hiriinkkel fold, tenger és ég”. Ezt a hirnevet tovabb
novelheti, hogy nem akarki, hanem maga a ,vildgbiré csdszdar” (Szuliman
szultan) készul ellentik. Erkolesi folénytiket magas rendd céljaik teremtik
meg. Ebben az evilagi értékrendben a legf6bb, a legelss a ,,keresztény szerel-
mes haza”, s csak az utolsé helyre kertl az egyéni élet. Ezek a célkitlizések
kovetelhetik meg a h@si halal vallalasat is. Erre s a harci elszantsagra eskii-
szik meg a varkapitany, s utana nagy zondiiléssel... az egész szigetvdri vitéz
leventadk.

Csak a 7. énekben kezdddik a varostrom, a fGeselekmény.
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A m kezd§ énekeiben Zrinyi felsorolja a magyarsag blineit, s ebben jeléli
meg a torok tamadas okat: De sok feslett erkélcs és nehéz kdaromlds, / Irigység,
gylilolség és hamis tandcslds, / Fertelmes fajtalansdg és ragalmazds, / Lopds
ember-olés és 6rok tobzodds.

A bonyodalom lényege a var ostroma, amelyben Zrini felkésziil a véde-
lemre, leveleket ir a fiAnak és elbtcsuzik téle.

A torok kovetséget kild a varba, hogy megaddsra szolitsa a védGket. A
magyarok valaszul kicsapnak a torokre, és az Almas-patak mentén meglepik
Gket. A sokszori eredménytelen ostrom miatt a torokok méar visszavonulasra
gondolnak, am elfogjak Zrini segélykérd levelét vivs postagalambot, és a szul-
tan kiadja a parancsot a végsd rohamra.

A tetOopont a var eleste. A pokol seregei a torokék oldalan, az angyali
seregek a szigetvariak mellett szallnak harcba. Zrini és csapata kirohan az
ég8 varbol.

A zardjelenetben teljes pompajaval szall ala a féangyal és az angyali
sereg. A végkifejletben Zrini megoli a térok hdst, Delimant, majd a szultant,
végll maga is elesik. A hazajaért hGsi halalt halt varkapitanyt és hisz tarsat
az isteni megbocsatds jeleként az angyalok hada az égbe emeli.

Az eposz utolsé szakasza Gtsoros, egy sorral tobb tehat, mint szokasos.
Nem csoda, hiszen jatszi 6tlettel a foldre hull6 vért aldirdssa mindsiti 4t ben-
ne a koltd, s ez az aldiras egy olyan okiratot hitelesit, amelyben a martir fel-
ajanlotta magat istenének. A raadasként odafliggesztett 6todik sor a déduno-
kat, magat a kolt6t is belefoglalja ebbe a vérrel megpecsételt szerzédésbe.

Szereplok e Az eposz alakjai a témanak megfeleléen 2 nagy csoportra
oszlanak: a magyar varvéddk és az ostromld torokok csoportjara.

MAGYAROK TOROKOK
Zrini Miklos Szuliman
Deli Vid Demirham
Farkasics Deliman
Juranics és Radivoj Hammimam
Borbala Kumilla

A maroknyi magyar védGsereg a hazafisag és a katonai erények megtes-
tesitGje. A legodaadébb szeretet jellemzi Gket. Tudjak, hogy Szigetvar védel-
mében az egész magyarsagért harcolnak. Ebben a harcban nem ismernek
megalkuvast, és az utolsé szalig kitartanak. Nagyszerd egység, ontudatos fe-
gyelem fogja Gket 6ssze. Olyan példamutatd kozosség ez, amely valéban meg
tudja torni a torok sereg erejét.

A torokok kozott is vannak kivalé vitézek. A torok sereg is hatalmas szer-
vezett erd, és maga a vilaghddité szultan a vezére. A koltd nem kicsinyli le a
torok erejét: a varvédd hdscknek méltd ellenfelet kellett felmorzsolniuk. A
torok sereget a hoditasvagy viszi harcba, majd el6bukkannak gyengeségeik is:
az egyénileg kitling vezérek egymas ellen fordulnak, seregiiket széthuzas és
onmarcangolé szenvedélyek bomlasztjak. Vitézségiik is sokszor vad szenve-
délybdl fakad. A kézkatonak gydlolik vezériiket, az pedig fél a maga népétdl,
mindig a hattérben marad.

Az egyének jellemzésére Zrinyi sokszor alapparhuzamokat hasznal.
Zrinit és Szulimant allitja egymassal szembe mint mélté ellenfeleket. A ma-
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gyar és a torok szerelmet is parhuzamosan érzékelteti: Delimén és Kumilla az
érzéki szerelmet képviselik, Borbala, az 6nfelaldozo hitvesi hliség mintaképe
pedig férfiruhaba 6ltézve megy férjéért, Deli Vidért a torok taborba. A térok
baratsagot Demirham és Hammiméam képviselik, a magyar baratsagot pedig
Juranics és Radivoj, az egymasért halni kész két vajda.

m Zrini Miklés: a torténet legarnyaltabb, legsokoldalubb alakja a fGsze-
repld. Zrini j6 hazafi, kivalé hadvezér, érzd lelkd apa és férj. De mindenekfe-
lett igazi keresztény bajnok, athleta Christi, aki a harcokban csak mitikus
hdsokhoz, héroszokhoz hasonlithaté — nem véletlen, hogy haldla inkabb vélet-
lennek tlinik, hiszen a harcban legy8zhetetlen. Sorsat emberi értelemben
maga valasztja, s teljes hittel vallalja heroikus kiildetését. Céljat nemcsak
vallasossdga, hite hatarozza meg, hanem a haza és a kereszténység egyete-
mes értékeinek a védelme is. Utolsé gesztusa (javainak elpusztitasa, innepi
ruhajanak felvétele) az anyagi vilagtol, az anyagi értékekt6l valéo lemondas
teatralis megnyilvanulasa. Nem egyéni sikerre tor: nemes kiildetést teljesit, s
az isteni kinyilatkozas kivalasztottd teszi. Példdja a hit diadala is.

m Szuliman: Zrini sok tekintetben mélté ellenfele. O is béles, kivald, te-
kintélyes hadvezér. Ugyanakkor jelleme egyoldaltibb, 1élektani motivaltsagat
a duh, a gytlodlet, a kegyetlenség hatarozza meg. Szuliman azonban csupan
,eszkoz”: nem sajat akaratabdl valasztja sorsat, az isteni szandék eszkoze
csupan. Hogy az egyszerd végvari kapitany minden szempontbdl felette all a
fél vilagot birtokl6 ellenfelének, azt halaluk bizonyitja. Az ajkan Jézus nevé-
vel elesG Zrini lelke a mennybe jut, az ellenfele keze altal elveszd szultan at-
kozddva zuhan a pokolba.

Eposzi kellékek o Zrinyi béséggel merit irodalmi forrasokbdl, de az 6ko-
ri és reneszansz szerz6khoz hasonldan biiszke erre, s nem is szolgai utanzas-
rél van szd.

Vergilius Aeneisa az eposz inditasanak — propozicio (Fegyvert, s férfiut
éneklek ... — Fegyvert s vitézt éneklek...) — alapja. Kiemeli a szigeti hds erkolesi
és katonai nagysagat, rendkiviili voltat: egyediil § mert szembeszallni ,,ama
nagy Szulimannak” egész Eurdpat rettegésben tarté hatalmaval.

Az invokacidban (segélykérés) a koltdk altalaban a muzsakhoz konyo-
rognek, hogy adjanak erdt és ihletet az irashoz. Mivel Zrini Miklds, a sziget-
vari hés a kereszténység nevében is harcol a pogany torok ellen, ezért a kolts
Zrinyi fohdszat a Szent Szlizhoz, Magyarorszag védbszentjéhez intézi: ...te,
ki szliz Anya vagy, és sziilted Uradat / ...Adj penndmnak erét, ugy irhassak
mint volt.

Az eposzi hagyomanyoknak megfelelve Zrinyi is felvonultatja a két sere-
get — enumeracié —, s bar nem kovetkezetesen, de az eposzi jelzé — epi-
theton ornans — (pl.: vakmerd Deliman, vitéz Farkasics, szép Juranics, de a
Deli Vid névalak is ide sorolhato) eszkozeit is alkalmazza.

Az egyik leglényegesebb eposzi kelléke Zrinyinek a csoda, csodas elem
és a dramatdl kolesonzott deus ex machina. A mi eseményeinek, a szerep-
16k sorsdnak alakuldsdban meghatéaroz az égiek szerepe: a keresztény Isten
ugy rendelkezik, hogy a bilinbe esett magyarokra tamadjanak ra a torok
Szuliman seregei. Az eposz f6hése, Zrini Miklés emberfeletti tulajdonsagok-
kal rendelkezik, aki mélté ellenfele a vilagbird Szulimannak. Im4ja (a kereszt
haromszor meghajlik) nemcsak a cselekmény befejezését vetiti elére, egyben
csoda is, isteni kinyilatkoztatds, a martirium — imitatio Christi — elfogada-
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sa. A csodas elemek sorat a torténet befejezésében az angyali seregek megje-
lenése zarja. Természetesen a csoddk kozé tartozik a végzetes véletlen, a
galambposta elfogasa is.

Az eposzi kellékek koziil talalkozhatunk a miben az in medias resszel,
a dolgok kozepébe vagd kezdettel (a var ostroma) és f6ként a harc bemutaté-
sara alkalmazza, és a torokver§ Zrini nagysagat emeli ki Zrinyi az eposzi
vagy homéroszi hasonlatokat (példaul, amikor vizi éridshoz hasonlitja a
vérben gazol6 bant).

Mitologikus, misztikus szerepe van a miben a tizenharmas szamnak:
13 szakasznyi Zrini im4ja, Alderan beszéde a kereszt hatalmardl szintén
13 szakasznyi, s a md cselekménye szempontjabdl donté fordulat (véletlen) a
13. énekben kévetkezik be.

Zrinyi mivét Ovidius Atvdltozdsok milivéhez hasonléan peroracié (utoé-
hang) zarja, melyben munkajanak értékeivel, az irodalmi halhatatlansaggal
szemben katonali, vitézi erényeit hangsulyozza.

Verselése, rimképlete o A Szigeti veszedelem formai sajatossdgaiban je-
lentGsen eltér a mintamiivektdl, hiszen nem idémértékes-hexameteres forma-
ban irddott. Verselése magyaros-titemhangsulyos. Négytitem tizenkettes —
szabalytalanul oszthat6 tizenkettes. Ez a barokk aszimmetriat jellemzi.
Rimképlete: bokorrim a a a a.

Barokk jegyek az eposzban e Barokk stilusban ir6dott. A barokk eposz
jellegzetességei:

® monumentalitds, a nagy terjedelem, XV énekbdl all;

® mozgalmas csataképek;
célja a meggy0bzés;
patetikus hang, a hGsies magatartas magasztaldsa;

Zrini hési halalt hal, sorsa parhuzamos Jézus sorsaval,

® valésag és latomas keveredése (pl.: a csatdban angyalok is részt
vesznek).

Uzenete ¢ Az eposz célzata, sajat kordanak sz6l6 figyelmeztetés a miivé-
szet erejével: a szigeti vitézek erényeivel, szilard egységével, erkolesi folényé-
vel és kitling hadvezérrel megmenthetd az orszag, ki lehet izni a torokét még
egy maroknyi sereggel is.

A Szigeti veszedelem nemcsak Szigetvar sorsat mutatja be, hanem
Magyarorszag, st Eurdpa lehetséges elvesztését is. Zrini és vitézei feltartoz-
tatjak a torokoket, maga a szultan is meghal Zrini kezétdl. Ezaltal megmene-
kil az orszag és Eurdpa, a dicsGségesen kiizd§ magyarsag Istent6l elnyeri
bocsanatat.

. Mely miivek voltak a Szigeti veszedelem mintai?

. Mi a mi f6 témaja?

. Mi a cime annak a kétetnek, melyben megjelent a Szigeti veszedelem?
. Sorolj fel eposzi kellékeket példaval a Szigeti veszedelembdl!

. Elemezd, értelmezd Zrini imajat!

. Milyen példakkal buzditja katonait a varkapitany?

. Elemezd, értelmezd a varvédék eskujét!

. Hasonlitsd 0ssze a két f6szereplét!

. Mi az eposz mondanivaldja?

L.

OCoO~NOOIAWN-=-

_‘} 1. Hogyan hangzana prézaban Szigetvar kapitanyanak szo6zata katonaihoz mai
R nyelven? Alakitsd at! 2. Irj szonoklatot a retorika szabalyainak megfelel6en! (A
nyelvtankdnyvedben talalsz mintat.)
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A BAROKK KORI MAGYAR LiRA ES
A KURUC KOR KOLTESZETE

A barokk korban a lira Magyarorszagon is hattérbe szorult az epi-
kaval szemben. A lirai koltészetben erésen tartottak magukat a rene-
szansz-humanista koltészet mifajai, s a lira alkalmi jellegti kedvte-
1ésbdl valob verselgetés volt.

ErGs, jelent8s szamu polgarsag és értel-
miség hijan, a kultdra jorészt tovabbra is a
nemesség, az arisztokracia kivaltsaga ma-
radt (udvari koltészet). A magyar nemesi tar-
sadalom szamtalan verselgetd lirikusa koziil
azonban csak néhanyan alkottak szinvonalas
miveket.

A barokk formamuvészet képviseldje volt
a haladlaig udvarhd f6ar, Kohary Istvan
(1649-1731). Filek varanak f6kapitanya
volt. Torok- és kurucellenes harcokban jeles-
kedett. Verses fuizetébe Thokoly Imre fogsa-
géba kerﬁlve (1682—1685 kOZOtt Regéc, Koha'ry Istvan (ismereﬂen
Munkacs, Sarospatak, Ungvar bortoneiben —szerzé mive), 1731
raboskodott) kezdte irni busongé koltemé-
nyeit a rabsagrél, maganyrél. Szamos mlvét az inkabb epikus miivek-
re jellemz6 felezg tizenkettes forméaban irta. Tisztan lirai mdvei haro-
mosztatd tizennyolcas formajuak, egyeznek a Balassi-strofa rimkép-
letével.

Verseinek cimét akrosztichonos formaban is megjelélte, kedvelte
az anagrammat (egy sz6 vagy szoveg valamennyi bet{ijének atcsopor-
tositasaval alkotott ) értelmd szé vagy szoveg) is. Josaggal, lojalitas-
sal és batorsaggal példazatos élete azt mutatja, hogy a virtus nemcsak
a kurucok monopdliuma volt, hanem a labanc Koharyé is.

Tisztan és értékesen csendilt meg a sze-
mélyes hang az elsé jelentls életmivet alkot6
magyar kolténd, Pekri Lorincné Petréczi
Kata Szidénia (1662-1708) verseiben.
Férje, Thokoly kozeli baratja volt, aki atpar-
tolt a Habsburg uralkoddkhoz, csaladjat is
elhagyta. Felesége végig kovetkezetes hive
maradt a kuruc mozgalomnak, II. Rakoéczi
Ferenc partfogasdban annak huszti, majd
szentmiklési (most Csinagyijevo) kastélya-
ban élt. Azok kozé tartozott, akiket a szenve-
dés tett kolt6vé. Versei siratjak férje fogsa-
gat, majd hitlenségét. Az elsé magyar kolts-
né verseiben olykor a tiszta lira magaslataira

Petréczi Kata Szidénia

. . P ismeretlen szerz6 mive),
jutott el: Mint sebes szelek ztigadsi, / Tenger §<V|_ szAazad )
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vize draddasi,/ Ollyak mint vizek folydsi/Bdnatimnak tjuldsi. Banatat
fogalmazta meg Gszintén.

A kuruc kor kéltészete o A korszakelnevezés torténelmi-politi-
kai kategéria csaktugy, mint a reformkor. Természetesen altalanos
kultartorténeti, mivel6déstorténeti vonasai 1s vannak. Mivel a kor-
szakok irodalma Gsszefonddik a torténelemmel, politikaval, ezért az
irodalomtorténeti hagyomany is kilon irodalmi kategoriaként kezeli
mindkettét.

Nota bene! A vitézi koltemények, bujdoso- és szegényle-
gény-énekek osszességét nevezziik kuruc koltészetnek.

Eredetileg a kuruc sz6 keresztest jelent. A kereszt jelével harcold
és a torok kilzéséért fegyvert fogd katonakat nevezték igy. Késdbb,
amikor az osztrakok hadjaratokat inditottak az orszagban, s a t6ro-
kok elkergetése helyett a magyar falvakat pusztitottdk és a protestan-
sokat tldozték, a kuruc sz6 jelentése megvaltozott. A foldonfutova lett
végvari katonak, hajduak, az ildozott protestans prédikatorok, a fold-
jukrdl elmenekiilt parasztok, bujdosé szegénylegények nevezték igy
magukat.

Az § ajkukon terjedtek tovabb és sziilettek az Gjabb kuruc énekek.
Mivel az énekek szerzoit nem ismerjik, s a dalok sokaig iratlanul ter-
jedtek szajrol szajra, a kurue koltészetet a népkoltészet részének
tekintjuk.

Korszakai o A kuruc kor a XVII. szazad hatvanas éveit6l a
XVIIIL. szazad kozepéig terjedd idGszak. Harom nagyobb egységre
bonthaté a térténelmi események kronolégidja alapjan:

KORSZAKAI
1. 1I. II1.
1662-1703 1703-1711 1711-t6l a szazad
a szabadsagharc ideje kozepéig

Miifajai o A korszak koltészete valtozatos mifaju. Nemcsak a
kuruc kéltészetre, az egész korszakra altalaban jellemzdek az alabbi
mufajok:

e szerelmes dalok;

e tancdalok, toborzok, katonadalok;

e alkalmi dics6it8, bucsuztato, siraté énekek (latinul is);

e csufolédo énekek (pl. asszonycsufolok);

e tréfas-moralizalé énekek, illetve feddGénekek (pl. a részegesek-
rdl, fukarokrol);

e buzdité énekek, politikai versek (t6rokok, németek ellen);
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e gyaszénekek (az orszagot, egy-egy telepiilést sirat6 énekek);

e bujdosd, bucsuzé énekek.

Szerzok e A versek keletkezéstorténete, a szerzGk személye nehe-
zen hatarozhat6 meg, a korszakkal foglalkozé irodalomtorténészek
sokszor csak feltételezéseket, lehetséges korilményeket fogalmaznak
meg. A szerzOkrdl altalaban nem sokat vagy semmit sem tudunk.
Ennek egyik oka, hogy nyilvanvaléan alacsonyabb tarsadalmi rétegek
képviseldi (parasztok, vandorlé mesterlegények, kozkatonak, didkok),
s nemcsak modjuk és lehetGségiik nem volt arra, hogy miiveiket meg-
jelentessék, talan szandékukban sem allt ez.

Kéziratos daloskonyvek o A miivek egy részét kéziratos dalos-
konyvek 6rizték meg: Thoroczkai Zsigmond énekeskonyve 1695 utan,
Szentesi-daloskonyv 1704 koril, Furuglyds-énekeskonyv 1764 korul.
Kéziratos formaban terjesztették Gket, és legtobbjiik teljes mértékben
folklorizalddott, a népkoltészet részévé lett.

A kurucsag, a ,kurucossag” a tarsadalom kiilénbo6z6 szintjein 0sz-
szefonddott az ellendllas, a fliggetlenség, a szabadsag és nem utolsé-
sorban a magyarsig, a hazafisdg fogalmaival. Némi valldsos szineze-
tet 1s kapott (kuruc—labanc — protestans<skatolikus), mely természe-
tesen nem minden esetben valés szembeallitas.

A kuruc koltészet folklorizalodasa, stilisztikai és formai sajatossa-
gal és meghatarozo, a szovegek tartalmaban megnyilvanulé érték-
rendje, eszmeisége okan mar a XIX. szazadban irodalomtorténeti je-
lentGséglivé valt. A reformkor romantikus kolt6i e kor koltészetében
vélték felfedezni a magyarsag valodi, 6si koltészetét. A versek, dalok
tartalmabdl kovetkeztettek tobbek kozott a magyar karakter alapvo-
nasaira. Bizonyos értelemben a kuruc koltészet egyfajta misztifika-
cigjat hajtottak végre, melyre a két korszak parhuzamai is okot szol-
galtattak. A korszak ,mitologizalédasa”, heroizalédasa mar a Rakéczi-
szabadsagharc bukasa utan megkezdddott.

Jellegzetes miifajai ® A kuruc kor koltészetében jelentls szam-
ban talalhaték hazafias panaszversek, siraloménekek. A XVI. sza-
zad irodalméaban kialakult énektipus az orszag térténelmi helyzetébdl
fakaddban a barokk irodalmaban is tovabb élt. A panaszversek mifaji-
lag a himnuszokkal, jeremiadakkal mutatnak rokonsagot. K6zos ben-
nik, hogy az orszag, nép vagy kisebb kozosség sorsaban bekoévetkezd
csapasokat isteni akaratként, Isten biintetéseként értelmezik. A vers-
ben megszodlalé személy altalaban a szerencsétlenség szemtanuja, hi-
teles tudésits. Az esemény felidézése, elmondasa miatt az epikussdg
jellemzd rajuk, de a lirai alany beszédhelyzete, a szovegekben nagy
hangsulyt kap6 fohasz, konyorgés, himnikus hangvétel liraiva teszi
G6ket. Néha igen nehéz eldonteni, hogy mely mlinembe sorolhaté az
adott szoveg (pl. A kolozsvdri veszedelemrél szolo ének, Siralmas ének
a szomorei harcroél, Jajszé, melyben édes hazdank romldsdt siratja egy
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poeta). A kuruc kori panaszversek kozvetlen forrasai voltak Kolcsey
Himnuszanak és Ady szamos versének is.

A talnyomoérészt szomord, keserd hangu versek mellett fennma-
radt a korbdl néhany tancdal is (pl. Erdély: hajdutdnc). E mifaj egyik
legismertebb emléke a Csinom Palké cimi ének. A ritmikus dallama-
val egyltt ismert szoveg sajatossaga, hogy keverednek benne a tanc-
dal, a toborzo, a katonaéletet dicsérd, a buzditd és a csufol6dd énekek
motivumai.

A kuruc kor koltészetének legértékesebb, legszebb darabjai a buj-
dosoénekek. A Rakéczi-szabadsagharc utan keletkezett énekek tobb
tipusba sorolhatok. Egy résziik emléket allit a kornak, a fejedelem-
nek, a név szerint ismert és névtelen hdsoknek (Rdkdczi kesergdje,
Rakéczi-nota). Egy masik résziik a bujdosas gyotrelmeit, a hazatlan-
sagot, az uldoztetés, fenyegetettség érzését, allapotat megénekld, sze-
mélyes hangu, lirai vallomasok, panaszok: szegénylegény-énekek, buj-
dosoénekek. Egyik legismertebb darabja, szovege tobb énekeskonyv-
ben is fennmaradt, a Buga Jakab éneke.

A kés6bbi korok magyar irodalmaban leginkabb Koélcsey, Arany
Janos és Ady koltészetét ihlette meg a kuruc koltészet.

A kuruc kor koltészetének hatdsa o
A kuruc koltészet jeles kutatdja volt
Thaly Kalman (1839-1909), a XIX. sza-
zad masodik felében. Ekkor az aktiv
Habsburg-gytilélet tjra felszinre hozta a
kuruckoltészetet. O volt a Rakdczi-kor tor-
ténetének legnagyobb kutatdja. A balla-
dak és dalok, amelyeket 6 a ,nép ajkarol”
jegyzett le, busong6 zenéjukkel csakha-
mar oly népszerliek lettek, mint Petdfin
kivil semmi mas koltéi alkotas, iskolat
alapitottak, tobben utanoztak hangjukat.
Thaly halala utan kiderilt, hogy a leg-
szebb, a legnépszerlbb kuruc koltemé-
nyek nem a XVIII. szazadbdl valdk, ha-
nem maga Thaly Kalméan koltotte Gket. De az utékor semmilyen te-
kintetben sem itélheti el 6t ezért. Thalynak semmi egyéni elénye nem
szarmazott abbdl, hogy verseit nem sajat neve alatt adta ki, ellenke-
z6leg: van valami mélyen aldzatos, k6zépkorias vonas abban, hogy a
személyes dicsGségrdl lemond, hogy géniusza legjava alkotasaival is
imadott torténelmi idealjanak, Rakdczinak a dicsGségét szolgalja.

,Verseinek olyan torténelmi igazsdguk van, mint a jo toérténelmi
regénynek, amely sokkal tobb, egészebb, megkdzelithetobb torténelmi
igazsagot mond el a korrél, mint az adathalmozoé tudomdnyos munkdk

Thaly Kalman. Balassa Zoltan
fotéja, 1901
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téomege... Ha Thaly versei nem is igazi kuruc kori koltemények, Thaly
megirta azokat a verseket, amelyeket egy egykorti koltének kellett volna
megirnia, ha akadt volna abban az idében egy Thalyhoz hasonlé ara-
nyt tehetség.” (Szerb Antal). A késébbi korok magyar irodalmaban
leginkabb Kolesey Ferenc, Arany Janos koltészetét ihlette meg a
kuruc koltészet. Thaly versei nagy hatassal voltak Ady Endrére, to-
mor, expressziv stilusaval Gjitott. Ady szivesen verselgetett kurucos,
tehat thalys modorban.

Vs 1. Milyen egységekre bonthat6 a kuruc kor koltészete?
%ﬁ ) 2. Akuruc koltészetnek milyen mdfajait ismered?

o 3. Sorold fel a siraloménekek jellemzé vonasait!
4. Melyek a kuruc kor legszebb, legértékesebb darabjai?
5. Készits 6sszehasonlitd elemzést a kuruc versekrél és Balassi Balint Egy ka-
tonaének, illetve Bucsuja hazajatol cimi kolteményeirdl!
* 6. Aversek alapjan 6sszegezd, hogy melyek a kuruc életforma fé sajatossagai,
s mik a legfébb értékek a kurucsag szamara?

1. Hasonlitsd 6ssze Ady Endre Két kuruc beszélget cimi kolteményét a kuruc
versekkel! Mit 6riz meg a XX. szazadi koIt a kuruc kor hagyomanyaibol, mivé
valik Ady koélteményeiben a kuruc életforma?

Zsuppon Orsolya: Oszi ragyogés, 2014

A XVII. szdzadi gazdag ,névtelen koltészet” egyik legszebb bucsténekét
sokaig Balassi Balintnak tulajdonitottak (még Kosztolanyi DezsG is). Ennek
kezdGstrofaja egyike a régi magyar lira legszebb versszakainak. A bucst faj-
dalmas hangulatat a szines Gsz feledhetetlen képeivel festi le. A bujdosé egy
szamkivetett kozosség tagjaként kénytelen atkelni a bérceken, mert otthon
nincs biztonsagban.

Oszi harmat utan

Oszi harmat utan, 706ld erd6 harmatat,
Nagy hegyeknek orman Piros csizmam nyomat
Fujdogal a hideg szél, Hoéval lepi bé a tél,
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Régi 1dom elmult,
Most masképen fordult,
Szomoru az én sorsom
Messzére bujdosom,
Hazamat itt hagyom,
Isten vezérli dolgom!
Szerelmes baratim,
Régi j6 pajtasim

Tilem elpartoltanak
Fejenként mindeneknek
Akik esmértenek —
Most megbocsassanak.
Ha kiknek vétettem
Ugyan megszenvedtem
Igazsagom: mindenem!
Keserd énnékem

E vilagon élnem

Te tudod én Istenem!
Jobb hat a darvakkal
Vagy mas madarakkal
ElbGjdosnom messzére,

Az ellenség téged mikép
Szaggat és tép!
Mire jutott allapotod,

Greguss Imre: Rakoéczi lovon, 1892
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Hogy irigyim szava,
Ellenségim vasa
Szegény fejem ne érje.
Mert itten lakasom,
Nincsen maradasom
Az sok irigyeimtdl.
Uram! én azt kérem
Utamban vezérem
Légy, s ments meg mindenektdl!
Vezérelj messze foldre,
Idegen nemzetre

Hogy lakjam békességben
Hossza bujdosasom
Lészen tavozasom
Kietlen messzeségbe.
Csillag jar, mely feliil
Szél zug, folyhé repil —
Arra vészem utamat...
Ha minden elmarad:
Isten el nem marad!
Red biztam magamat!

(1710. november)

Rakoczi-néta
Jaj, régi szép magyar nép!

Romlandé cserép.

Mint egy kedves eleven kép,
Voltal olyan szép,

Magyar nép!

De a Sasnak koérme kozott
Fonnyadsz mint a 1ép.
Szegény magyar nép,

Mikor 1ész mar ép?
Megromlottal, mint cserép.
Jaj, hat szegény magyar nemzet
Jéra mikor 1ép?

Jaj, Rakéczi, Bercsényi
Magyarok hires vezéri,
Bezerédi!

Hova lettek magyar népnek
Vitéz vezéri,

Nemzetiinknek hirszerzdi,
Fényes csillagi,
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Ocskai?

Az ellenség mindenfeldl
(éket emiszti,

Uzi, kergeti,

Buval epeszti.

Ko6zinkbe sem ereszti.

Jaj, hat szegény nemzetiinket
Miképp mellyeszti!

Jaj, orszagunk, joszagunk,
De f6képpen mi magunk
Mint nyavalygunk;

Az idegen nemzetségnek
Rabjai vagyunk.

Jaj, naponként mind elfogyunk,
Jot ne 1s varjunk,
Kivanjunk,

Mert hatalmas, diadalmas
Nemzet van rajtunk.

Jaj, meg kell halnunk,

Meg nem maradunk,

Nagy ellenség kozt vagyunk,
Bizony méltan ezek miatt
Keserglnk, sirunk.
Orszagunknak, magunknak,
Jaj minden maradékinknak!
Mindazoknak,

Kik e f61d6n nagy inségben
Igy nyomorkodnak.
szegyek panaszolkodnak,
Arvak zokognak;

Magoknak

Siralommal artatlanok
Halalt okoznak,

I:Tgy sirankoznak

lengér — jtt: hajcsar

AT

Es fohaszkodnak.

Banatjok nem apadnak,
Mert hazankbul az inségek
El nem tavoznak.

Tenger rajtunk a fegyver,
Mert a német rajtunk hever,
S igen ver.

Mutogatja magat mint egy
Hires gavallér,
Nemzetiinket hajté pillér.
Nem szan, mint héhér.

Akit ér,

Addig veri, meddig neki
Mindent nem igér.

Latod mely kovér,

Bérében sem fér,

De mégis mind tébbet kér,
Alig vagyon orszagunkban
Miatta kenyér.

Nézz reank, Ur, a mennybiil!
Ments meg, kériink, minket ily csuf
Ellenségtil,

Ki a hires magyaroknak
Vérébil épul.

Ne hagyd ily dith6s inségtiil
Rut ellenségtiil,

Némettul

Gyalaztatni, mocskoltatni
Az irigyektil.

Ily do6lyfos néptil,

Kinz6 eszkoztiil,
Megfosztatni nevétil,
Mindenkoron gy6zedelmes
Dicsbségétil!

: sas — itt: a csaszari cimer kétfejli sas madara; mellyeszti — kopasztja, tépi; pel-

% Amit a miirél tudnod kell!
=

A kuruc kor koltészetének legértékesebb, legszebb darabjai a bujdoso-

énekek. A Rakoczi-szabadsiaghare utan keletkezett énekek tobb tipusba so-
rolhaték. Egy résziik emléket allit a kornak, a fejedelemnek, a név szerint is-
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mert és névtelen hdsoknek: Rdkdczi kesergdje, Rakéczi-néta. Egy masik ré-
sziik a bujdosas gyotrelmeit, a hazatlansagot, az tldoztetést, fenyegetettség
érzését, allapotat megénekls személyes hangu, lirai vallomésok, panaszok:
szegénylegény-énekek, bujdosoénekek. .

Régi histérias énekeink hangjat folytatjak ezek a kuruc énekek. Orzik
Balassi honvédé koltészetének sajatossagait. A protestans prédikatorkolték
bujtogatd, vadolé és ostorozd hangvételét is atvették.

A Rdkéczi-néta valdszintleg a XVIIIL. szazad 30-as éveiben keletkezhe-
tett, amikor a szabadsdagharc mar multta valt. Erre utal a hangsdlyos mult-
idejlség: Jaj, régi szép magyar nép!, Hovd lettek ..., a Kozinkbe sem ereszti
sor pedig a bujdoséva lett szamiizottekre vonatkozik. Szintén a késdébbi kelet-
kezést bizonyitja az arulova lett Ocskay a magyarok hires vezéri kozt emlitése
is, akit pedig annak idején éppen arulasaért végeztek ki, emlékét azonban
mar megtisztitotta az eltelt két-harom évtized. Az ismeretlen szerzé a német
katonai megszallas alatt sinyl6d6 magyar nép panaszat jajgatja el. A nemzet
kifosztottsagat, pusztulasat mutatja be ritka koltdi erdvel, a szenvedéseket
sorolja fel, és a reménytelen jelennel szemben a szabadsagharc dicsGséges em-
1ékét idézi. Az utols6 versszak — késébb keletkezhetett — imadsag forméjaban
kér segitséget a mennybéli Urtdl, hogy mentse meg a magyarsagot a csuf, rit
ellenségt6l. A koltemény jajongd siralomjellegét nagymértékben fokozza a
15 soros stréfakban tizenkétszer felesendiil§ azonos rim monoténidja s a jaj
indulatsz6 négy versszak kezdetén.

A versszoveg egyes motivumai, utaldsai az egész magyar tarsadalomra
vonatkoznak, de egészében inkdbb azt a nemesi szemléletet tiikkrozik, mely
alapja volt a XVIII-XIX. szazad nemesi-nemzeti ellenallasanak.

A vers szovege és dallama a XVIII. szazad kozepétdl terjedt el, és szinte
himnuszként élt. A szabadsagharc betiltott hangszerével, tarégatokisérettel
jatszottak. Szovege és dallama évtizedekig nem jelenhetett meg nyomtatas-
ban. Els6 nyomtatott kozlésére Erdélyi Janos (1814—1868) koltd, filozéfus
véllalkozott az 1848-as szabadsigharc idején. A vers ihlette Liszt Ferenc
Rakéczi-indulojat.

letett Rakoczi-nota szinte els6 nemzeti himnuszunk maédjan terjedt a nép ké-
rében. Milyen képek érzékeltetik a vers elején az orszag romlasat?

2. Kit jelképez a sas? Mire utal a ,....Sasnak kérme kbz6tt / Fonnyadsz mint a
léep™?

3. Kiket sorol fel a Rakéczi-néta a magyarok vezérei kozul? Mit tudsz réluk?

4. Kiknek a sérelmeit sorolja fel a szoveg? Melyik az a versszak, amelyben a
legtobb panasz hangzik el? Mivel fejezi ki a néta a legmélyebb siralmat, ba-
natot?

X 1. Akuruc kéltészet hazafiassagara jellemz6, hogy a szabadsagharc utan szu-
% ,
N e

1. Tanulj meg a Rakoczi-nétabol egy részletét!

MIKES KELEMEN
(1690-1761)

Mikes Kelemen a barokk kor, régi irodalmunk egyik legkivalobb prézairdja.
II. Rakoéczi Ferenc kéznemesi szarmazasu aprodja volt: az erdélyi Zagonbol keriilt a
fejedelmi udvarba, s szinte gyermekként kovette urat a szamtzetésbe.
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ELETUTJA

Gyermekkora, iskolai e Haromszék
megyében sziiletett 1690 augusztusaban re-
formatus székely koznemesi csaladban.
Edesapja, Mikes Pal Thokoly Imre hive volt,
1691-ben a csaszariak elfogtdk és Fogaras
varaban haldlra kinoztak. Ozvegyen ma-
radt édesanyja 1695-ben Gjra férjhez ment
a katolikus valldst Boér Ferenchez, és fia-
val egyutt katolikus hitre tért. 1700-t6l a
kolozsvari jezsuita kollégiumban tanult.
1707-ben apail nagybatyja — az anya akara-
ta ellenére — Rakodczi udvaraba helyezte el
az ifjut. Tizenhét éves koratdl kezdve mint
belsé inas, majd mint kamaras 6nzetlen hliséggel szolgalta I1. Rakéczi
Ferenc fejedelmet.

1707 nyaratodl a fejedelem és kisérete tobbnyire a munkacsi var-
ban tartézkodott. Gyakran latogattak at Ungvarra Bercsényi
Mikl6shoz, ami felesége, Drugeth Krisztina révén akkor az G birtoka
volt. Az ungvari uradalmat még Karoly Rébert kiraly adomanyozta a
XIV. szazadban az olasz szarmazasd Drugetheknek, Krisztina volt a
csalad utolsé sarja. Haldla utédn Bercsényi Ujra ndsilt, Csaky
Krisztinaval kotott hazassagot, akinek udvarholgyébe, Zsuzsikdaba
szeretett bele Mikes Kelemen.

A szabadsagharc bukasa utan e A Rékéczi-szabadsagharc bu-
kasa utan Mikes kovette urat Lengyelorszagba, ahol masfél évig tar-
tézkodtak, majd 1712-t61 Franciaorszagban XIV. Lajos udvaraban
éltek. Mikes itt ismerkedett meg a konnyed, csevegd levél miifajaval.
1717 Gszén kovette urat a torékorszagi Gallipoliba, majd Jenikdbe és
1720-tdl a torok porta Rodostéba telepitette a bujdosékat. Amig a feje-
delem élt, nem kért kegyelmet, nem akarta elhagyni urat. 1741-ben
fogalmazott meg elGszor kegyelmi kérvényt, amit Maria Terézia el-
utasitott. ,, Torokorszdgbdl nincs hazatérés” — irta ekkor egyik levelé-
ben.

Haldla e Mikes Kelemen tulélte bujdosé tarsait. Soha nem térhe-
tett vissza hazajaba. Oregemberként halt meg 1761. oktéber 2-an pes-
tisben.

Munkassaga e Mikes latokore, izlése sokat fejlédott még a ver-
sailles-1 udvarban. Toérokorszagban is kereste a francia diplomatak,
kovetek tarsasagat. A torokorszagi tartézkodas hossza évtizedei alatt
szabad idejét az irodalomnak szentelte. Mtforditassal is foglalkozott,
tobbkotetnyi konyvet forditott francidbdl magyarra.

1717-ben, Torokorszagba érkezésiik utan kezdte el a P. E. grofné-
nek cimzett fiktivlevelek sorozatat. Eredeticime: Constantinapolyban

Mikes Kelemen (ismeretlen
festd mive), XVII. szazad
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Groff P...E... irott levelei M...K... . Nyomtatasban elGszor 1794-ben
Szombathelyen jelent meg. Kiadéja Kultsar Istvan iré, lapszerkesztd
volt, 6 adta a mlinek a T6rokorszdgi levelek cimet.

Az elsG idGkben évente tiz levelet is irt a kitalalt levelezétarsnak,
a Konstantinapolyban é16 erdélyi holgynek, akit ,édes néném”-nek
sz6lit, szinte naplészerlen rogzitve élményeit, benyomasait, meglata-
sait a szamara 4j, idegen kornyezet jelenségeirsl, szokasairél, szerep-
161r61 (pl.: 3., 4., 13., 37. levél). Korabeli francia irodalmi példak (pl.:
Mme de Sévigné lanydnak szol6 leveler) alapjan dontott ugy, hogy nap-
16 helyett a tarsalgé hangnemben fogalmazott, konnyed, novelliszti-
kus, elmélkedd, az érzelmi-lelki rezdiilések kifejezésére alkalmas le-
vélformaban ir. A forma arra is lehetdséget adott az évek soran egyre
noévekvl honvaggyal klizdd Mikes szamaéra, hogy fenntartsa a hazaja-
val, szilikebb szuléfoldjével valé kapesolat latszatat az erdélyi nénjé-
vel folytatott ,levelezés” altal. (Valdjaban csak 1758-ban kapott enge-
délyt arra az osztrak udvart6l, hogy haromszéki rokonainak levelet
irjon — ekkor abba is hagyta fiktiv leveleinek irdsat.)

Mikes Kelemen leveleibdl kivilaglik, hogy a muvelt és erkolesos
ifjasagban latta a nemzet letéteményesét, az orszag jovGjének zalogat.
Hazafisag, mlveltség, moral — elvalaszthatatlanul 6sszetartoznak. A
tanulas, a munka erkoélesi és tarsadalmi kotelesség.

Az 1720-as évek kozepétSl mar csak két-harom levelet irt évente,
aztan Gjra nekilendilt. A fejedelem haldla (1735) teljesen 6sszetorte,
elkeseritette. Elkomorodik leveleinek hangvétele is (112., 113. levél).
A kezdeti Gjszerd élmények megritkultak, ezért olvasmanyélménye-
ket, anekdotakat, novellisztikus elemeket épitett be késébbi leveleibe,
de konnyed el6adasmaddja, valasztékos, természetes nyelve mindvégig
megmaradt.

Osszesen 207 fiktiv levelet irt a 41 év alatt, 1717 oktéberétdl 1758
decemberéig. Ezekben Mikes a legvaltozatosabb témakat targyal-
ja: a bujdos6k mindennapjait (37. levél) és a veliik megtortént kilonos
eseteket; a fejedelem portréjat, szokasait, foglalatossagait, lelkivila-
gat; a megismert népek szokasait, hagyomanyait (83., 181., 187., 188.
levél); aktudlis eseményeket és ezekbdl kiindulé elmélkedéseket (67.,
82. levél). Orokké visszatérd témaja a szuldfoldje irdnti vagyddasa
(,A valo, nehéz Zdagon nélkiil elleni...” 13., 37. levél).

Leveleinek alaphangjat mindvégig meghatdrozza az altala megte-
remtett beszédhelyzet: galans hangon udvarolva, évidve tarsalog a
rokon hélggyel, aki egyben foldije is — sziil6foldje hangulatainak, szi-
neinek, nyelvének, gondolkodasmdédjanak, erkoleseinek képviselGje.
Rokoké szemléletl prézaja (kiélezett rovid torténetek, tipikus és elsé-
sorban lélektani helyzetek) 6tvozi a konnyeden csevegd francids be-
szédmobdot és a szemléletes, az idegen f6ldon is tisztan megdrzott er-
dély1 gondolkodasmaodot és nyelvet.
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A konnyed, szellemes tarsalgasi stilusban megirt ,csevegés”, az
anekdotazd hajlam, a lebilincseld, egyik targyrdl a méasikra térd gon-
dolatszévés, a naplészerd vallomasok meglepd Gszintesége s a jel-
lemabrazolas természetes volta Mikes leveleskényvét a XVIII. szazad
kozepének legkivalébb miivévé avatja, mely még ma is élvezetes ol-
vasmany. A beszélt nyelv hatasat, a stilus tarsalg6 jellegét szamtalan
sz6 és kifejezés biztositja. Ezek kozil kettd fordul el§ a leggyakrab-
ban: tudja-¢é ked és a valé (vald, hogy).

Hasonl6é hatastak a szdélasok és kézmondasok: Nem akardsnak,
nyogés a vége vagy A szeretet is megavasodik, mint a szalonna. A sok
konkretizal6 szd vagy kép, a népi kérnyezetbdl vett hasonlité elem
ugyancsak népies izzel fliszerezi a kifejezést: megszaporitottam kese-
riisegemet (112. levél), bajban, szomorusagban uiszkalo szolgad (118.
levél). FeltlinGen sajatos népi iz fakad a székely tajszok hasznalata-
bol: fityelék (fuggelék), pislen (kis csibe), iramot (futkos). Mikes az ak-
kori altalanos nyelvszokastdl eltérden alig hasznalt latin szavakat és
latinos szerkezeteket, s ez is az él6nyelvi jelleget erdsiti.

A Torokorszdgi levelek alapvetfen két részre oszthato:

1. rész: 1-122. levél — a bujdosas kezdete, a fejedelem haldla és
Rakoéczi Jozsef megérkezése kozti 1d6. Ezek szerkesztés, hangnem
szempontjabdl is kerek, megkomponalt egységet alkotnak.

2. rész: 123-207. levél — a 123. levéllel 4j csoport kezdddik. Ezt
Mikes azzal jelzi, hogy kulon cimet ir folébe: Rdkdczi Jozsef fejede-
lemnek ebben az orszdgban érkezésériil vald levelek. A levelek szinte
kronikaszerten beszélik el a bujdosdk részvételét az 1736—1739-es to-
rok haboruban és a fiatal Rakéczi halalat. Mikesnek diplomaciai meg-
bizassal Jaszvasarba kellett mennie, s onnan csak 1740 nyarelején
kertlt vissza Rodostéba. Legvaldszintibb, hogy ekkor 6ntotte formaba
a még friss élményekro6l a 123—157. levélbdl allé csoportot. Az 50 levél
tizennyolc esztend6re oszlik el, koézben nagy hallgatasokkal.
Osszefuggésiik is lazdbba valik. A mondanivalé is sz(ikil: érdekesebb
politikai események, egy-egy ,histéria”’, némelyiket mar masodszor
mondja el. A 172-192. levél egyfolytaban egy torok témaja francia md
forditasa.

A Téorékorszdgi levelek még nem tisztazott korulmények kozott ke-
rilt Magyarorszagra a Mikes halalat kovet§ évtizedekben. ElGszor
1794-ben jelent meg nyomtatasban. Levelezése a magyar irdk szama-
ra az érzékletes szépirodalmi nyelv és stilus péld4aja lett, alakja pedig
a szamkivetettek maganyanak és a fejedelem iranti hliséges ragasz-
kodasnak a jelképévé valt. A Nyugat cim( irodalmi folyéirat emblé-
maja is 6t abrazolja.

A Torokorszagi levelek jelentosége o A Rakoéczi kultusz megdr-
zése. Ha a szabadsagharc szellemét nem is, de a nagy fejedelem alak-
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jat, élete utolsd, tragikus idészakat a levelek hagyomanyoztak at az
utdkor tudataba. Amikor Mikes miive nyomtatdasban is megjelent és
bekapcsolédott a hazai miivel6dés aramaba, elGszor koltGink szeret-
ték meg. Nemcsak targyat vettek tdle, hanem éppen Viérésmarty,
Petdfi és Arany, a maguk fliggetlenségi eszméit is novelték az G Gsz-
tonzéseivel. Rakoczi fenséges alakja éppen a levelek kozvetitésével
vonult be a magyar koltészetbe.

Torokorszagi levelek
(Részletek)

37. levél
Rodosto, 28. Maji 1720.

... Avaros elég nagy és elég szép, a tengerparton 1évé kies és tagas
oldalon fekszik. Az is vald, hogy Eurépanak éppen a szélyén va-
gyunk... Akarmely felé menjen az ember, mindenitt a szép mezd. De
nem puszta mezd; mivel itt mindentitt a f6ldet j6l megmivelik... sz816-
hegyek vannak...

... Gyapotat pedig sohult annyit nem vetnek, mint itt, és a gyapot-
bol kereskedés itt igen nagy...

A varos fel6l azt mondhatom, hogy ezen a f6ldén elmondhatni egy
szép varosnak, amely nem olyan szélyes, mint hosszu. De akarmely
szép hazak legyenek itt a varosokon, nem tetszhetnek szépeknek; mi-
vel az utcara nem hadnak ablakokat, kivalt a torokok azért, hogy a
feleségek ki ne lathassanak — micsoda szép dolog az irigység! A piaca
a varosnak igen b6v — a sokféle szarnyas allat, gytimélcs, kerti vete-
mény itt olcso...

Mar eleget beszélltem a varosrdl, és a foldjérél; hanem mar a
mi hazunknal 1év4 szokasrol kell szolni, és az 1d§ toltésérdl. A valod,
hogy egy klastromban nincsen nagyobb rendtartas, mint a fejedelem
hazanal...

Ami pedig a mulatsagot és az 1dGtoltést illeti, a sokféle, és kiki a
maga hajlanddésagat koveti. A fejedelem minden héten 16ra ul kétszer,
és estig oda vadaszunk... Itt az idegen senki hazahoz nem mehet.
Kivalt az 6rmények inkabb féltik a feleségeket, mintsem a térokok...
elitélheti kéd, hogy itt a lakosokkal semmi ismeretség nem lehet, nem
is vesztiink semmit; mert itt ki szdécs, ki szabd. Valami férenden 1évé
emberek itt nincsenek, akikhez mehetnénk. Torok urak vannak, de
unalmas dolog torokot latogatni: egyik a, hogy torokiil nem tudok; ma-
sik a, hogy ha az ember hozzajok megyen, elsében: no, ilj le — azutan
egy pipa dohanyt ad, egy findzsa kavét — hatot vagy hetet sz6l az em-
berhez, azutan tiz érdig is elhallgatna, ha az ember azt elvarné. Ok a
beszélgetéshez, nyajassaghoz éppen nem tudnak. Minden mulatsa-

90

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



gunk tehat abban all, hogy Bercsényi urhoz megyiink vagy ebédre,
vagy vacsorara — ott mégis nevetink a kis Zsuzsival...

D
(90

32

Amit a mirél tudnod kell!

A képzelt levelezGtarsnak ebben a levélben a bujdosék mindennapjairdl,
de a leirt megfigyeléseket, tapasztalatokat mindig személyes érzelmek jarjak
at, s igy valnak ezek a tudésitasok eleven, élményszer( leirdsokka. A tréfal-
koz6 hangnem ellenére mar az elsG sorokbdl kiolvashat6 a sziil6fold utani
orok sévargas fajdalma: ... tigy szeretem mdr Rodostdt, hogy el nem felejthe-
tem Zagont. Eletik egyhangusiaganak bemutatasahoz tavolrdl kozeledik.
Kitér minden fontos és kevésbé jellemzd dologra, tapasztalataira. Rodosto
fekvésének, kies kornyékének bemutatasa kozben leirja a torok szélémivelés
moédjat, beszél a gyapottermesztésrdl, felvillantja a varos sajatos jellegét, pél-
daul, hogy nincsenek utcara nyilé ablakok, lakosainak szokésait.

A bevezetének szant részeket a kovetkezd fordulattal hagyja ott: Mdr
eleget beszéltem a vdrosrol és a foldjérdl; hanem a mi hdzunkndl lévd szokdsrél
kell szélni és az idd toltésérdl. A szigord napirendr6l, a klastrombéli rendtar-
tdsrol és a ritka szorakozasi lehetGségekrdl panaszkoddlag ir. Az ottani szoka-
sok miatt példaul nem talalkozhat helybéli asszonyokkal, azok elszaladnak az
idegen elGl: Nem torédom rajta, mert kézénségesen az érmény asszonyok olyan
fejérek, mint a ciganynék. Csevegl tarsalgast kedvel§ egyéniségének nem
kedvez, hogy férenden lévé emberek itt nincsenek, a torékok latogatasa pedig
igen unalmas dolog: Ok a beszélgetéshez, nydjassdaghoz éppen nem tudnak... A
bujdos6k minden mulatsdga abbdl 4ll, hogy néha elmennek Bercsényiékhez
vagy ebédre, vagy vacsorara.

Az utols6 bekezdésben még egyszer Osszegezi a levél fontosabb témait:
micsoda vdrosban telepittettenek le benniinket;, annak micsodds lakosi van-
nak, micsoda kérnyéke; itt micsodds szokdst tartunk. Zaradékul ezt kiegésziti
sajat napirendjének kozlésével.

112. levél
Rodosto, 8. aprilis 1735.

Amitél tartottunk, abban mar benne vagyunk. Az Isten arvasagra
téve benniinket, és kivévé ma koziillink a mi édes urunkot és atyan-
kot, harom éra utan reggel. Ma nagypéntek 1évén, mind a mennyei,
mind a f6ldi atyainknak halalokot kell siratni. Az Isten méra halasz-
totta halalat urunknak azért, hogy megszentelje haldlanak aldozatjat
annak érdemével, aki ma megholt érettiink. Amicsoda életet élt, és
amicsoda halala volt, hiszem, hogy megmondottak nékie: ma velem
1ész a paradicsomban. Hullassuk bévséggel kényveinket, mert a kese-
riségnek kodje valésagoson reank szallott. De ne azt a j6 atyankot
sirassuk, mert Gtet az Isten annyi szenvedési utan a mennyei lakada-
lomban vitte, ahol a gyonyorlségnek és az 6romnek poharabdl itatja,
hanem mi magunkot sirassuk, kik nagy arvasagra jutottunk. Ki sem
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lehet mondani, micsoda nagy sirds és keserliség vagyon itt mikozot-
tink még csak a legalabbvaldn is. Itéld el, ha lehet, micsoda allapot-
ban irom ezt a levelet, de mivel tudom, hogy 6romest kivannad tudni,
mint esett szegénynek haldla, mind téntaval, mind kényhullatasim-
mal leirom, ha szinte azaltal megszaporitom is kesertiségemet.

Ugy tetszik, hogy az utolsé levelemet az elmult holnapnak 25-dik
napjan irtam vala. Azutan szegény mind nagy bagyadtsagokot érzett,
igen keveset, de masként mindent a szokas szerént vitt végben, abban
a gyengeségiben is az esztergajaban dolgozott elsG aprilisig. Aznap
pedig a hideg erGsen jott red, és anndl inkabb meggyengittette.
Masnap jobbacskan volt. Viragvasarnap a gyengeség miatt nem me-
hetett a templomban, hanem a kozel valé hazbdl hallgatta a misét. A
mise utdn amely pap odavitte neki a szentelt agat, térden allva vette
el kezéb6l, mondvan, hogy talam tébb agat nem fog venni. Hetfiin job-
bacskan volt, kedden hasonléképpen, még a dohant is megkivanta, és
dohényzott. De azt csudalta mindenikiink benne, hogy 6 semmit hala-
te, hogy Gérette valamit elmulassanak. Mindennap szokott éraban
feloltozott, ebédelt, és lefekiitt, noha alig volt el, de mégis gy megtar-
totta a rendet, mint egészséges koraban. Szeredan délutan nagyobb
gyengeségben esett, és csak mindenkor alutt. Egynehanyszor kérdez-
tem, hogy mint vagyon, csak azt felelte: én j6l vagyok, semmi fajdal-
mat nem érzek. Cso6tortokon igen kozel 1évén utolsd végihez, elneheze-
dék, és az urat magahoz vette nagy buzgdsaggal. Estve a lefekvésnek
ideje 1évén, kétfeldl a karjat tartottak, de maga ment a haléhazaban.
A szovat igen nehéz volt mar megérteni. Tizenkét ora felé étszaka
mindnyajan mellette voltunk. A pap kérdette téle, ha akarja-é felven-
ni az utols6 kenetet? Intette szegény, hogy akarja. Annak vége 1évén,
a pap szép intéseket és vigasztalasokot mondvan neki, nem felelhetett
reaja, noha vettiik észre, hogy eszin van. Azt is lattuk, hogy az intés-
kor a szemeibdl konnyhullatdsok folytanak. Végtire szegény, ma ha-
rom ora utan reggel, az Istennek advan lelkét, elaluvék, mivel ugy
holt meg, mint egy gyermek. Sziintelen red néztiink, de mégiscsak
azon vettiik észre altalmenetelit, amiddn a szemei felnyiltak. O sze-
gény arvasagra hagya benniinket ezen az idegen f6ldon. Itt irtéztatd
sirds, rivas vagyon kozottink. Az Isten vigasztaljon meg minket.

% Amit a miré! tudnod kell!

LAmitdl tartottunk, abban mdr benne vagyunk. Az Isten drvasdgra téve
benniinket, és kivévé ma koziilliink a mi édes urunkot és atyankat, harom ora
utdn reggel.” E mondatokkal kezdddik az elss rész zar6 levele, a 112. levél,
mely II. Rakdczi Ferenc halalardl tudodsit. Kulonossége az, hogy Mikes szama-
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ra a maga teremtette szerep most egyaltalan nem lenne kotelez6 érvényd. A
jaték komolly4, valésagga valik, de a vérbeli ird tudja, hogy szerepét nem ad-
hatja vissza. Megtartja tehat a keretet: ...tudom, hogy oromest kivanndd tud-
ni, mint esett szegénynek haldla ..., udvariasan elnézést kér zaklatottsaga
miatti 6sszeszedetlenségéért. A forma azonban itt valéoban csak keret, s a tu-
désitoi, tajékoztatdi szerep most arra alkalmas, hogy teljes Gszinteséggel nyil-
jon meg a levéliro.

A levél kulcsszava az drvasdg. Aki meghalt, nem kell sajnélni mert Gtet
az Isten annyi szenvedési utan a mennyei lakadalomban vitte, akik itt marad-
tak, azokat érte iszonyu veszteség: ...magunkot sirassuk, kik nagy drvasdgra
Jjutottunk. Megraz6 Gszinteséggel ugy ir a fejedelemrdl, mint mindannyiuk
szeretett apjardl, de hangsulyt kap Rakdczi nemes viselkedése, nagysaga is.
Mikes kiemeli Rakéczi roppant onfegyelmét, a szigord napirendet haldokldsa
alatt is be kellett tartani.

A levél maga is keretes szerkezetd, a bevezet( sorok és a levél zarlata is a
fejedelem haldalardl szélnak. Mesteri médon koti Gssze a szerzé a valésagos
eseménysort — Rakéczi végnapjainak torténéseit, haldoklasa a nagyhét nap-
jaira esett — a husvét valésag adta parhuzamaval. A fejedelem szenvedéstor-
ténete virdgvasarnap kezdddik, Jézus Jeruzsialembe vonuldsanak tinnepnap-
jan, s nagypéntek reggelén, Krisztus haldla napjan hal meg: Ma nagypéntek
lévén, mind a mennyei, mind a foldi atydinknak haldlokot kell siratni. A par-
huzam Gszinte bizakoddssal tolti el a szerz6t, talan ezért is hangsulyozza sa-
jat és tarsai reménytelen fajdalmat, szomorusagat ezen az idegen foldon.

A befejezd részben egybemosddik a politikai és az életbeli, evilagi szamki-
vetettség tudata. Mélyebb értelmet nyer az a létallapot, amelybe a rodost6i
magyarok, Rakéczi arvai mindnyajan belekeriltek, vagyis a bujdosas allapo-
ta. Az itt maradottakban még inkabb er6sodott a honvagy mind a sziil6haza,
mind az égi, mennyei otthon utan: a foldi téreken valé bujdosds, az evildgi lét,
a mulandésdg iranyaba tolddott el. Az Gszinte gyasz miatt irtozatds sirds, ri-
vds vagyon kozottik. A levélben a sirni ige és szinonimai ismétlédnek leg-
tobbszor. A legfébb irdi eszkoz a halmozas és az ismétlés. Ez a levél a felindu-
las hevében, nem sokkal a fejedelem halala utan keletkezett.

%ﬁ" 1. Milyen kapcsolatban vannak Mikessel a kdvetkezé évszamok, nevek és
V4 o helyszinek: =~ Haromszék, Zagon, 1690, Thokoly Imre, Boér Ferenc,
- Kolozsvar, Il. Rakoczi Ferenc, Munkéacs, Ungvar, 1712, 1717, 1720, 1741,
17617

Mikor, és hol kezdte el irni leveleit? Kinek cimezte azokat?

Osszesen hany levelet irt, és milyen témakat targyal benniik?

Melyek a levéliras Mikes altal alkalmazott eszkozei?

Hany részre oszthat6 a 207 levél? Mikor hagyott fel a levelek irasaval?
Jellemezd a bujdosok életét Mikes levelei alapjan!

o0k wN

) 1. Olvasd el a 42., 118., 186. és 207. levelet! Milyennek ismered meg a szerz6t?
Elemezd a humor szempontjabdl a szévegeket! Hogyan fligg 6ssze a mifaj, a
stilus, a hangnem és a szbveg jelentése?

Vitatéma: Olvassatok el Lévay Jozsef Mikes, 1848 cimii versét! Mi a véleménye-
tek errél a vallomasrol?
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Irodalomelméleti ismeret

A levél miifaja * A levél irasbeli miifaj, amely a szébeli érintkezést, a kozvetlen
kozlést helyettesiti. Tipusait elsGsorban a levélir6 és a cimzett viszonya alapjan ktulonit-
hetjik el: misszilis és a fiktiv levélre.

1. A misszilis (elkiildésre szant) levél valédi cimzetthez szdl, az irdja azzal a
szandékkal rogziti, hogy a cimzett elolvassa. A misszilis levél fajtai:

a) a magdnlevél: ir6ja és megszolitottja személyes viszonyban allnak egyméssal;

b) a hivatalos levél: egy intézményhez vagy annak képvisel§jéhez irddik, és stilusat
a XIX. szdzad kozepéig a diszitettség, a XIX. szdzad mésodik felétsl az elvont, személy-
telen targyilagossag jellemzi;

¢) a nyilt levél: kozérdekd témarol szdl, s bar altaldban van megszdlitottja, valédi
cimzettje mindig egy tagabb kozosség. A publicisztika egyik miifaja;

d) irodalmi levél: 1ényegét tekintve szépirodalmi mifaj, még akkor is, ha valami-
lyen napi aktualitas valtotta ki rogzitését, a szépirodalom tobb mifajaval azonos érdek-
16dési korre és érvényre tarthat szamot. Az ilyen, igynevezett irodalmi levél lehet pro-
zal vagy verses (episztola).

2. Fiktiv levél: eleve azzal a céllal késziil, hogy cimzettjéhez nem kiildi el az iréja.
A levél cimzettje altaldban kitaldlt vagy mar halott személy. A szoveg célja konkrét
informéciényujtas.

Az egyes koroknak kialakult hagyoméanyos levélforméi és konvencidi voltak, ezeket
az ugynevezett levélmintak tartalmaztak. A leveleket nemritkdn kotetekbe gydjtotték
Ossze, ezeket leveleskonyvnek nevezzik.

Aleghiresebb magyar levélgy(ijteményt Mikes Kelemen allitotta 6ssze Torékorszagi
levelek cimmel fiktiv misszilis leveleibdl.

® | HATTERINFORMACIO: Racionalizmus és klasszicizmus

Amit a reneszansz szellemi megujulasa elkészitett, a XVII. szdzad tudo-

manyos gondolkoddsa bontotta ki, tette teljessé. René Descartes (e.. réné
dékart), a kor egyik legnagyobb természettudésa és filozéfusa, 1637-ben megjelent m-
vében, az Ertekezés a médszerrél cimlben az Gjkori racionalizmus (észelviiség, a latin
ratio’: ész, értelem szdébol) alapvetd elveit fogalmazza meg. Eszerint az értelem az em-
bernek velesziiletett adottsdga, s valamennyi ismeretének végsé forrasa. Legfontosabb
alaptétele: minden kétséges. Ebbdl jut arra a kovetkeztetésre, hogy — mivel minden
kételkedés: gondolkodas — Cogito, ergo sum (e.: kogit6 ergd szum) — Gondolkodom, tehdt
vagyok. Erre az alapvetésre épiti filozdfiai rendszerét.

A raciét kozéppontba helyezd elv a kor gondolkoddsdnak meghatdrozé eszmei
iranyzatava valik. Blaise Pascal (e.: bléz paszkal) volt kordanak egyidejlileg legmoder-
nebb és legkeresztényibb szelleme. A kivételesen éles logika és tisztanlatas kivételesen
szenvedélyes és mélységes vallasossaggal taldlkozott benne. Pascal az altala alapitott
valészinlségszamitast alkalmazta a 1élektanra is. Gondolatok cimd mivében igy vall
az emberrdl: ,,Nddszdl az ember, semmi tobb, a természet leggyengébbike, de gondolkodo
nddszdl. ... Tehdt minden méltésdagunk a gondolkoddsban rejlik. Beldle kell nagysdgunk
tudatdt meriteniink, nem a térbél és az idébél, amelyeket nem tudhatunk betolteni.
Igyekezziink hdat helyesen gondolkodni: ez az erkoles alapelve.”

A racionalizmus a kovetkezd évszazadban kibontakozé felvilagosodasnak készitet-
te el a talajt, egyel6re azonban békésen megfért a katolikus egyhaz vitathatatlan ural-
maval, az egyre fokozddé vallasi ahitatossaggal.

A francia racionalizmus tarsadalmi alapja a megerdésodd polgdrsdg, politikai
fedezete pedig a megerdsodd kozponti (kiralyi) hatalom. A szazad politikailag az abszo-
Iat monarchia fokozatos megerdsodése: véget vetnek a vallashdboruknak, letérik a
féurak lazadasait, s a Napkiraly mar a megfékezett fénemesség és a feltord polgarsag
egyensulyara alapozhatott. XIV. Lajos megvédte a polgarsagot az arisztokracidval és a
klérussal (egyhézzal) szemben, és ezzel elGsegitette annak gazdasiagi megerGsodését.
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Az isteni rendhez mélté emberi rend megalkotdsa volt a cél, ennek metafizikai gondola-
tat a XVII. szdzad méasodik felében Franciaorszagban éppen a Napkiraly személye és
egyeduralma testesitette meg: Az dllam én vagyok! (a kiraly halandé Isten). Novelték
hirnevét a kezdetben sikeres haborik, a szaporodé gyarmatok és Colbert-nek (e.: kol-
ber), a polgari miniszternek az ipart és a kereskedelmet felviragoztaté intézkedései. Igy
a szazad kozepe tdjan Franciaorszag lett Eurdpa legnépesebb és leggazdagabb birodal-
ma, ahol az élet minden tertiletét athatotta a jézan ész nevében fellépd akarat és irdanyi-
tas.

Az abszolut uralkodé kora kedvezd volt a szabalyokat, kovetelményeket allité m-
vészetfelfogas szamara. A klasszikus és klasszicista kifejezések a latin ’classis’: 0sz-
taly szobdl erednek. Az 6kori klasszikus miliveket mintaul valaszté Gjkori alkotasokat
nevezziik klasszicistanak. A korabeli miivészetfelfogas szerint a jelent8s dkori alkota-
sok — az euripidészi tragédia, a vergiliusi eposz, a horatiusi 6da — és azok a szabalyok,
melyeket ezekbdl le lehet vonni, érvényesek a XVII. szdzadban is. Altaldnos miivészi
alapelv lett a ,ratio, natura, veritas”, hiszen ,semmi nem szép, csak ami igaz”.

A FELVILAGOSODAS

Nota bene! A felvilagosodas az eurdpai eszme- és miiveld-
déstorténet XVIII. szazadra es6 szakasza, s egyben legradikali-
sabb fordulata. A felvilagosodas a polgarsag forradalom elGtti
ideolégiaja. A harmadik rend gazdasagi, tarsadalmi, politikai és
kulturalis egyenjogusagaért kiizdd szellemi mozgalom, mely akar-
va, akaratlanul a forradalom kitorését, a polgari rend gy6zelmét
készitette el6. A XVII. szazadban Angliabol és Hollandiabol indult
el, a XVIII. szazadban Franciaorszagban bontakozott ki. Kelet-
Eurépaban — és az egész peremzonan — a feudalizmus elleni moz-
galmat a lassan polgarosodé nemesség vezette.

A magyar felvilagosodas korszakat leghivebben a harc, a kiizde-
lem, a por, a vita szavakkal jellemezhetjiik. A bécsi testdrirdk, a kii-
lonféle szerzetesrendek tudds papjai, a szabadkémiives paholyok tag-
jai, a nemesi kuridk lakéi, a didkonképzdkorok tanarai és tanuldi
mind-mind arra torekedtek, hogy alkalmassa tegyék nyelviinket a
muvészetek és tudomanyok miivelésére. A gyakran személyeskedésig
fajulé vitakban formalédott anyanyelvink. Bar nagy formatumu élet-
muvek is sziilettek, a kiizdelem eredményeit — letisztult formaban —
majd a reformkor koltGoridsai hasznositjak.

Nota bene! A magyar felvildgosoddst mint mlvel6déstorténe-
ti korszakot 1772-t61 1825-ig jeldljiikk. Az id6pontok Bessenyei
Gyorgy Agis tragédidgja cimld dramajanak, illetve Vorosmarty
Mihaly Zaldn futdsa cim eposzanak megjelenésére utalnak.

Ezt az 6tvenévnyi idGszakot vagja ketté Martinovicsék kivégzése,
a magyar irék bebérténzése és a hosszabb-révidebb idére torténd el-
hallgattatasa. Ennek értelmében a magyar felvilagosodas irodalma
két szakaszra oszthato:
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SZAKASZAI
1772-1795 1795-1825

Tarsadalmi-politikai-miivelédési hdttere e Magyarorszagon
a tobb évszazados fuggés kovetkeztében nem volt szamottevd a pol-
garsag, éppen ezért az 0j vilagszemlélet irant elsGsorban néhany nagy
muveltségd fouri csalad és f6leg kozép- és kisnemesség értelmiségivé
valé rétege lehetett fogékony. Ez a réteg ugyanakkor érdekelt volt a
rendi tarsadalom fenntartdsaban is. S mivel végeredményben az ural-
kodé osztaly tagjai lettek a ,felvilagosodottak”, a nyugati polgarsag
forradalmi eszméi szlikségszeren at is alakultak: a felvilagosodas
magyar hivei az Uj gondolatokbdl leginkabb az elmaradottsag lekiiz-
dését, a mindenaron valé kulturalis haladas elodazhatatlan igényét
vették at.

A XVIII. szdzadban a bécsi udvar a felvilagosult abszolutizmus
jegyében a modernizaciés torekvések kezdeményezdje volt. Maria
Terézia (1740-1780) uralkodasa idején az j eszmék teret hoditottak.
Az uralkodd szdmos reformintézkedést hajtott végre kiillonb6zd terti-
leteken: szabalyozta a jobbagyviszonyokat, a kozegészségligyet, az
addorendszert, a kormanyzati apparatus mikodését. 1760-ban magyar
nemzeti testérséget allitott fel Bécsben, s az eurdpai kultura egyik
kozpontjanak szamité csaszarvarosban a magyar nemesifjak mu-
vel6dhettek. 1777-ben kiadta a Ratio educationis nevd iskolarendele-
tét, mellyel az allam feltigyelete ald helyezte a korabban kizardlag
egyhazi kezekben 1év( oktatastigyet. 1784-ben a Pazmany Péter altal
alapitott nagyszombati egyetem elébb Budara, majd Pestre keriilt.
Megalakult a magyar nyelvid és magyar torténeti tanszék. Szinte min-
den tudomanynak megteremtették a magyar nyelvl szakszokincsét:
Dugonics Andras Tuddkossdg cimen két kotetben adta kézre a ma-
tematika anyanyelvi terminusait, a Fazekas-Dioszegi-Foldi szer-
z6harmas Fiivészkényv cimd mive a botanika magyar nyelv kifejezé-
seit tartalmazta. Sajnovics Janos és Gyarmathy Samuel kutata-
saival megkezdddott a nyelvrokonsag vizsgalata. 1790-ben Kelemen
Laszlé iranyitasaval Budan megalakult az els6 magyar szinjatszo
tarsulat.

A felvilagosodas terjesztéséhez hozzajarultak a szabadkémivesek
is, akik paholyokba tomoriltek. E titkos tarsasagok tagjai magukat
kémiiveseknek nevezték, mert atvették a kozépkor egyetlen szakman
kivuli tagokat is befogadé céhrendszere, a templomépit6k céheinek
bizonyos szokéasait. Magyarorszagon a mozgalom a felvilagosodas ko-
raban terjedt el. Tagja volt tébbek kozott a kolt6 Raday Gedeon, a
konyvtaralapité Széchenyi Ferenc, az ir6 Karman Joézsef,
Kazinczy Ferenc. Eszménytk a széles kort muveltség volt.
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I1. J6zsef felvilagosodott abszolutizmusa idején (1780—1790) még
szabadabban terjedhettek a modern gondolatok. A ,kalapos kiraly”
enyhitette a sajtot és a konyvkiadast sujté cenzarat. Tirelmi rendele-
te a vallasszabadsag bevezetését jelentette, arrdl is gondoskodott,
hogy minden faluban legyen plébanos. El6remutaté célkitlizéseit koz-
pontositd célkitlizéseivel kapcsolta 0ssze, s be akarta vezetni a német
nyelv hasznalatat a magyarorszagi hivatali életben is az addig hasz-
nalt latin helyett. II. Jozsef politikaja megosztotta a magyar értelmi-
séget. A jozefinistak szivvel-lélekkel tamogattak az uralkodé torek-
véseit, 6k a polgarosodast, a tarsadalom modernizalasat kivantak
szolgalni. Akik ellenezték — a nemesi ellenallas hivei —, védelmiikbe
vették a régi hagyomanyokat, divatba hoztak a magyaros 6ltozkodést,
a magyar értékeket, és sikraszalltak a magyar nyelv ugyéért is.

1793-ban, mar I. Ferenc uralkodasa idején, egy maroknyi értel-
miségi csoport probalt vallalkozni arra, hogy nemzeti és a polgari to-
rekvéseket 6sszekapcsolva ,,zendiiléssel” érje el. Ennek a szervezke-
désnek, a magyar jakobinus mozgalomnak Martinovics Ignac szer-
zetes, egyetemi tanar, a csaszari renddrség volt besugéja allt az élére.
1794-ben a Martinovics-féle 6sszeesklivést a hatésagok leleplezték. A
vezetdket kegyetlentul kivégezték 1795-ben a Vérmezon, tobb irét —
Batsanyi Janost, Verseghy Ferencet, Kazinczy Ferencet — su-
lyos bortonbiintetésre itéltek. ,,Martinovicsék lehullé feje dermedt ré-
miiletbe ejti az egész orszdgot. Senki sem mer mozdulni, ki tudja, mit
készitettek elé Martinovicsék, és micsoda véres valaszt tartogat még
Bécs?” (Szerb Antal)

Az 1801 nyaran a borténbél szabadulé Kazinczy Ferenc ismerte
fel, hogy I. Ferenc terroruralma alatt egyetlen Utja van a magyar
haladasnak, fejlédésnek: a latszolag politikamentes nyelvmivelés,
stilusajitas.

A KOR IRODALMI ELETE

A magyar irodalomtorténet nagyon fontos datuma 1772. Ettél az
1déponttél szamitjuk nemesak a magyar felvildgosodds meginduldsdt,
hanem egész ujkori irodalmunk kezdetét: korszakhatar a régi és az
uj magyar irodalom kozott. Eleven, pezsgd irodalmi élet bontako-
zott ki a 70-es, 80-as években. Egyszerre tobb tucatnyi iré alkotott,
vitazott, csoportosult, folybiratokat alapitott. Az Gjsagok és a folydira-
tok a vilagi olvasdkozonség igényeit elégitették ki, és publikacids lehe-
téséget teremtettek az irdk szamara. Rat Matyas 1780-ban jelentette
meg Magyar Hirmondé cimmel az els6 magyar Ujsagot. Ebben az id6-
ben indultak meg olyan szépirodalmi folydiratok, mint a Magyar
Museum (Kassa, 1788-1792), a Mindenes Gytjtemény (Komarom,
1789-1792), az Orpheus (Kassa, 1790-1791), az Urdnia (Pest, 1794—
1795).
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A felvilagosodassal egyutt érkezett Magyarorszagra a KLASSZI-
CIZMUS stilusiranyzata, el8szor a francia, majd a német klasszicista
izlés formajaban. Ebben a stilusban alkotott Bessenyei Gyorgy és a
testérirok: Baroczy Sandor, Barcsay Abraham, majd Kazinczy
Ferenc és kovet6l. Virag Benedek, Molnar Janos, Kalmar
Gyorgy, Baroti Szab6é David, Révai Miklés, Rajnis Jozsef felfe-
dezték, hogy a magyar nyelv kitlinGen alkalmas az antik idémértékes
versek irasara.

A kor irodalméaban a klasszicizmuson kivil szamos stilusiranyzat
jutott érvényre. A klasszicizmus egyik valtozataként jelentkezett a
SZENTIMENTALIZMUS is. Legjelesebb képviseldi: a lirdban Anyos
Pal (A kalapos kiraly, Egy boldogtalannak panaszai a halavany hold-
nadl), Dayka Gabor, aki élete utolsé szakaszdban az ungvari gimna-
ziumban tanitott (A virtus becse, A rettenetes éj, Titkos bii). A jakobi-
nus mozgalom kolt6i is ide tartoznak: Batsanyi Janos (A ldtd,
A franciaorszdgi valtozdsokra). Bortonélményeib6l szilettek az ugy-
nevezett kufsteini elégiak: Tiinddés, A rab és a madar, Gyotrédés stb.
és Verseghy Ferenc (A magyar Hazdnak anyai Szézattya, A magyar
kisasszonyokhoz, Rikoti Matyds). Meg kell emlitenink még Foldi
Janos, Raday Gedeon, Szentjobi Szabé Laszlé nevét is. A préza-
ban a szentimentalizmus Karman Jo6zsef nevéhez kapcsolodik.

A NEPI HAGYOMANYOKat igyekeztek fenntartani az irodalom-
ban Oreczy Lérinc, Gvadanyi Jozsef (Egy falusi nétarius budai uta-
zasa), Fazekas Mihaly (Ludas Matyi).

A korszak legjelesebb alkotéi: Csokonai Vitéz Mihaly, Kazinczy
Ferenc, Berzsenyi Daniel és Katona Jozsef. Az utébbi Bdnk bdn
ciml dramaja mar az Gj korszakot, a ROMANTIKAt elGlegezi.

BESSENYEI GYORGY
(1746-1811)

A magyar felvilagosodas elsd korszakanak leg-
jelentdsebb alakja Bessenyei Gyorgy. Midveit ma
mar kevesen olvassék, 4m a kulturtorténet az ¢ ne-
vével jelzi a hatart a régi és az ij magyar irodalom
kozott. Tanulmanyaiban, ropirataiban els6ként hir-
dette a megujhodds sziikségességét, minden mifaj-
ban megteremtette azt az alapot, melyre a XVIII.
szazad utolsé harmaddban kibontakozd sokszind
magyar irodalom épitkezhetett.

ELETUTJA
Gyermekkora, iskolai e Az Gsi ne-
mesi Bessenyei csalad harmadik fiaként
szuletett 1746 vagy 1747-ben Bercelen
Bessenyei Gydrgy (ismeretlen (Tiszabercel — Nyiregyhaza kozelében).
szerzé mive), 1890 Nyolcan voltak testvérek. A sokfelé szét-

98

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



szért foldbirtok iranyitasaban sziikség is volt rajuk. Eppen ezért csak
Ot évig, 1755-1560 ko6zott tanult a sarospataki kollégiumban. Ezutan
apja hazarendelte gazdalkodni. Két batyjat kovetve 1765-ben kertilt
Bécsbe Maria Terézia magyar testérségébe.

A testor e A délceg termet fiatalember hamarosan az udvar ked-
vence lett. Legendak keringenek vakmerGségérdl, lovastudasarol.
Nem tudjuk, mikor és hogyan ébredt ra arra, hogy a tarsasagi élet
oromeinél és csillogasanal fontosabb szerep var ra, kildetése van.
Miveltségének hidnyossagait hamar bepotolta, megtanult franciaul
és latinul. Megismerkedett az akkor Bécsben mar hédité felvilagoso-
das eszméivel. Testdrtarsaibdl afféle 6nképzdkort, onmivel§ tarsasa-
got szervezett. Itt dobbent ra hazaja mérhetetlen elmaradottsagara,
miveletlenségére.

Az irasra Maria Terézia 1d6s6dd komorndja, Grass Frigyesné biz-
tatja. 1772-ben tdmogatdi segitségével négy konyvet ad ki, kéztik a

A reformatusok iigyvivdgje o 1773-ig szolgalta hliségesen a ki-
ralynét, ekkor elbocsatasat kérvényezte a test6rségtdl. Maria Terézia
megbizta a reformatus egyhdaz tigyeinek intézésével. 1799-ben palos
és piarista szerzetesekkel, tuddsokkal, tgyvédekkel megalapitotta
az egyébként jova sosem hagyott Hazafidti Magyar Tarsasagot, az
Akadémia Gsét. Mint a hazai reformatusok bécsi képviselGje, a fele-
kezeti érdekek helyett az ,egész nemzetben” gondolkodott. Emiatt
Osszelitkozésbe kertlt hitfeleivel, s Bessenyei elvesztette 4allasat.
Elkeseredettségében attért a katolikus hitre, amiért ugyan kegydijat
kapott Maria Teréziatdl, de eljatszotta a vezérséget. A protestansok
iszonnyal néztek ra, nevét borzadva emlegették. Bessenyei sohasem
tudta kiheverni, hogy megvaltoztatta vallasat, barmennyire is hirdet-
te 6nmaganak, hogy az egyik vallas annyit ér, mint a masik Isten
el6tt. Grassné kozremiikodésére Maria Terézia az udvari konyvtar
cimzetes 6révé nevezte ki. A magas tiszteletdijak nyugodt kortilmé-
nyeket biztositottak szamara, s Bessenyei szinte ontotta magabdl a
konyveket. I1. Jozsef azonban megvonta téle az udvar tamogatasat.

A bihari remete o 1782-ben az iré kidbrandultan vonult vissza
Bihar megyei birtokara. 1787-t61 Pusztakovacsiban gazdalkodott.
Ekkor negyvenéves volt Bessenyei. Maganyaban is alkotott, 4m kiszo-
rult az irodalmi életbdl, megsziint szervezdi szerepe. Amikor 1811.
februar 24-én meghalt, kortarsai azon csodalkoztak, hogy milyen so-
kaig élt. Kivansiga szerint egyhdzi szertartdas nélkil, kertjében te-
mették el.

Munkassaga e Bessenyei Gyorgy a magyar irodalmi élet nagy
tehetségl szervezGje, formaldja és tevékeny résztvevlje is volt.
Mindharom miinemben alkotott: irt lirai versektdl kezdve klasszicista
verses tragédidakon és prézai vigjatékon at eposzig és regénylg min-
dent. Irodalomtorténetiink mégsem elsGsorban szépirdként tartja sza-
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mon, hanem értekez8 prozajat és programadd szerepét értékeli
tobbre.

Miivelodési programja e Munkassaganak legfontosabb részét
muvelGdési ropiratai, tanulmanyai képezik. A Magyarsdg (1778) és
A magyar nézé (1779) kozponti gondolata az anyanyelv fejlesztésé-
nek sziikségessége. Felismerte, hogy a nemzetnek igazodnia kell az
allanddan valtozo6 vilaghoz, s be kell kapcsolédni az eurdpai kultira
vérkeringésébe: ,,...mikor hazdt, hazafiusdgot emlegetnek: Eurdpadt
értsd rajta.” Bessenyei a klasszicizmus elvel alapjan a nyelv fejleszté-
sét elsGsorban a forditasokon keresztul képzelte el. Programjaban
nem merilt fel az eredetiség kévetelménye. Ebben az idében a magya-
ritok (forditék) megvaltoztattak a szereplGk nevét, a cselekmény tor-
ténelmi korat, szinhelyét, a masutt tortént eseményeket Magyar-
orszagra helyezték. Bessenyel mivel6dési koncepcidjaban maga az
irodalom nem o6ncélq, ontérvényd milvészi tevékenység, csak nélkii-
I6zhetetlen és kozvetlen eszk6z ama tavoli cél, a kozboldogsag elérése
érdekében. Legf6bb kovetelése tehat a magyarnyelviiség.

Egy magyar tarsasdg irant valé jambor szandék (1781) cimd rop-
irataban elsGként stirgeti a Magyar Tudomanyos Akadémia létreho-
zasat és kidolgozza mlkodési szabalyzatat. ,,A szegénység és tudatlan-
sdg egy hiiron pendiil”, ezért a leendd akadémidnak a tudomany széles
kord terjesztése a feladata.

Filozo6fiai és torténetboleseleti munkaiban ,,az irdsbdl, olvasdsbol
szdrmazott vildgossdgot” kivanta kozreadni. Montesquieu, Voltaire és
Rousseau tanitasat kovette, de athatjak miiveit belsé vivodasai, kéte-
lyeiis. A holmi (1779) cim( esszégyUjteményében filozéfiai, torténeti,
nevelési, irodalmi kérdéseket fejtegetett. A bihari remete (1809) cimd
irasaban sajat magat abrazolja. ;

Szépirodalmi miivei e Dramai kozil az Agis tragédidja (1772) a
spartai torténelem egyik eseményét dolgozza fel. A klasszicizmus me-
rev szabalyai szerint irt mvében Bessenyei a zsarnoksag és a termé-
szetjog dilemma4jat veti fel: A természet tanit érezni, gondolni, / Isteni
torvény 6, neki kell hédolni. Maria Terézia felvilagosult abszolutizmu-
sat dicsérte. Miifaji szempontbél sikeresebb a Filozdéfus (1777) cimd
vigjatéka. A kissé élettelen f6hGsok mellett tide szinfoltot jelentenek a
mellékszerepldk, koztiik is Pontyi, a parlagi nemes, akit6l ugyan tavol
allnak a nagy eszmék, j6zan esze azonban tobbet ér, mint Parméni6
gyakran életidegen bolcselkedése. A Tariménes utazdsa (1804) cim
allambdleseleti mive 6tvozi a felvilagosodas népszerl regénytipusait,
az utaztatd és az allamregényt. Az ifji f6h8s mesterével nekivag a vi-
lagnak, hogy feleletet kapjon a vallas és a hit, a vilagot igazgato6 egye-
temes igazsag kérdésére. Az alkotas a felvilagosult abszolutizmus di-
csérete, s egyuttal maré szatiraja a civilizacié buktatdéinak és a rang-
korsagnak.

A bécsiiddszakban Bessenyei verseket is irt. Kiemelkedik koziiluk
A Tiszanak reggeli gyonyériisége (1772) cimd leiré kolteménye.
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Kéziratban maradtak fenn bihari éveib6l szarmazé versei. A tobb
mint tizezer soros, hatalmas filozéfiai kolteménye, A természet vildga
feltétlentl emlitésre érdemes.

Magyarsag
(Részletek)

Valljuk meg, hogy nagyon megszikiiltiink a magyarsagba, mely-
nek ugyan bdségébe soha nem voltunk. Csudalkozom nagy nemzetin-
kon, hogy &, ki kiillonben minden tulajdonainak fenntartasaba oly ne-
mes, nagy és allhatatos indulattal viseltetik, a maga anyanyelvét fe-
lejteni lattatik; olyan vilagba pedig, melybe minden haza énnén nyel-
vét emeli, azon tanul, azon perel, kereskedik, tarsalkodik és gazdalko-
dik.

Olyan szanakozasra s egyszersmind kopedelemre valé csekélység-
gel kicsinyitik némelyek magokat, hogy magyarul nem lehet, mond-
jak, jél irni, okoskodni, mivel sem ereje, sem elégsége nincsen a nyelv-
nek, melyekkel a tudomanyok szépségeket és mélységeket eldl lehet-
ne adni. Olyba venném, ha mondanad egy nagy hegynek, hogy arany-
kével tele volna, hogy semmit nem ér, mivel nincsen banya s banyasz
benne. (...) Mit tehet arrél a draga hegy, ha kincsit bel6le nem szedik;
mit tehet r6la a magyar nyelv is, ha fiai 6tet sem ékesiteni, sem nagyi-
tani, sem felemelni nem akarjak. Egy nyelv sem szarmazott a fold
golyobisan tokéletes erdbe; de azért mégis sok van mar erds és mély
kozottik. Ha az anglusok soha nem kezdettek volna nyelveken irni,
azon okbul, hogy gyenge, nem volna most sem fényes, sem oly mély,
melyhez egy nyelv sem hasonlithat mar e részbe, noha gyengébb volt
sokkal, mint most a magyar (...)

Jegyezd meg a nagy igazsagot, hogy soha a féldnek golydbisan egy
nemzet sem tehette addig magaéva a bolcsességeket, mélységet, vala-
meddig a tudomanyokat a maga anyanyelvébe bé nem huzta. Minden
nemzet a maga nyelvén tudds, de idegenen sohasem. (...)

Mit kell hat egy nemzetnek elkévetnie, ha tudomannyal fel akarja
magat emelni; mely dolgok kotelessége? — Vagy valamely idegen nyel-
vet kell anyanyelvének fogadnia s magaétul bucsat venni, vagy a
maga sziletett nyelvébe a mély tudomanyokat altaltenni. De egy
egész nemzet meddig tanul meg valamely idegen nyelvet tokéletesen
és mikor felejti el a magdét? Mert a parasztemberek, kikkel be-
szélnunk kell, nem tanulnak sem gorogil, sem zsidéul, se dedkul, ne-
kik is feleségeikkel beszélni kell, pedig a parasztasszonyok, tudjuk,
miképpen szoktak az idegen nyelveket tanulni. Azért akkor fog a ma-
gyar nyelv hazankban kihalni, mikor a magyar parasztasszonyok
deakul, gorogil, franciaul vagy németil fognak tanulni és magyarul
megszunnek beszélni. Mig pedig a magyar parasztasszonyok magya-
rul fognak beszélni, addig a parasztemberek is gy beszélnek, és ha-
sonléul, mig a jobbagyok magyarul szélnak, addig az uruknak sem
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lehet a magyarsagot elfelejteni. Ha mar igy kénytelenek vagyunk
nyelviinket megtartani, tisztitsuk ki legalabb, és dolgozzunk el6mene-
telinkon. (...)

Melyik nyelvnek is lehetne tobb édessége, méltésaga, melysége és
kénnyd kimondasa, mint a magyarnak? Mind a deak, mind a francia,
mind a német gorcsésebb nala. Kivalt poétasagra, éneklésre, régi tor-
ténetek elbeszélésére, dicséré beszédre egy nyelv sem haladja meg.
Olvasd meg az Embernek probajat, Telemakust, Agist, Lukanust, foga-
dom, nem fogod benne a magyar nyelvnek sem sziik voltat, sem sunda-
sagat, sem csekélységét észrevenni. Nem volt ilyen erébe az anglus
nyelv Kanut alatt, sem a goérég Amfiction idejében, sem a francia
Risselio el6tt; de mégis elmehettek mostani tokéletességekre, mellyel
az emberi nemet csudalkozasra hozak és bolcsességre tanitjak.

(...) Mozgasba, tlzbe kell hozni a nemzet elméjét Gjsaggal, még
pedig a maga nyelvével, mert ha Gtet a maga dicsGségével nem indit-
juk, idegen dolgokra egészen nem indul. (...)

rr sr

S Amit a miirél tudnod kell!
L2y

A Magyarsag cimd értekezés Bessenyei Gyorgy kulturalis terveinek nyel-
vi vonatkozdsait bontja ki szenvedélyesen vitazé hangnemben.

Keletkezése o 1778-ban Bécsben irta. Palyajanak egyik cstcsteljesitmé-
nye, életmlvének legmaradandobb része.

Miifaja e Ropirat, publicisztikai mifaj.

Témaja e A miivel§dési program nyelvi vonatkozésait fejti ki Bessenyei.
Felismeri az anyanyelv fejlesztésének sziikségességét.

Szerkezete o Két részre kiilonithet6 el.

1. rész: Megdobbenéssel allapitja meg Bessenyei, hogy a magyar nemzet
... maga anyanyelvét felejtent ldattatik, olyan vildgba pedig, melybe minden
haza 6nnén nyelvét emeli, azon tanul, azon perel, kereskedik, tarsalkodik és
gazddlkodik.” A tarsadalmi és m(ivészi élet minden teriiletén mas nemzetek
az anyanyelviiket hasznaljak, csak a magyarok nem. Szembeszall azokkal,
akik a magyar nyelv értéktelenségét hirdetik és a kovetkez8képpen érvel:
,»Olybd venném, ha mondandd egy nagy hegynek, hogy aranykdével tele volna,
hogy semmit nem ér, mivel nincsen bdnya s banydsz benne.” A magyar nyelv
sem tehet arrdl, ,,...ha fiai 6tet sem ékesiteni, sem nagyitani, sem felemelni nem
akarjak”. Bessenyel gondolatmenetét kovetve a kovetkezdket allapithatjuk
meg:

® Bessenyei a felvildgosult monarchia célkitlizéseibdl indul ki: a tarsada-
lom legfébb feladata a k6zjo, a kozboldogsag elérése.

® A kozjo elérésének egyik eszkoze pedig — a felvilagosodas szellemében
— a tudomany.

® A tudomény fogalma tag: a szépirodalom, a bolcselet és a kiilonféle
szaktudomanyok nem kiilontilnek el benne egymastél. A tudomanyt kell te-
hat magyar nyelven terjeszteni, hiszen ,Minden nemzet a maga nyelvén
tudos, de idegenen sohasem”. Az egész nemzet nyelve, a magyar segitheti el
a muveltség altalanossa valasat.
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® A kimunkalt, altaldnosan hasznalt nyelven elterjedt tudomanyok az
orszag lakosai kozt elterjedve novelni tudjak a boldogsag mértékét.

® A magyar nyelvet alkalmassa kell tenni a modern miveltség kozveti-
tésére.

® Az anyanyelv kimtivelésére leginkabb az irodalom és a més nyelven irt
irodalmi mivek forditasa alkalmas.

® Felvilagosult nemzetfogalméba beleérti mar a parasztsagot is, s épp a
parasztsag nyelvfenntartd szerepe az, mely nyelviinket mégsem engedi fele-
désbe merilni: ,,Mig pedig a magyar parasztasszonyok magyarul fognak be-
szélni, addig a parasztemberek is tigy beszélnek, és hasonléul, mig a jobbdgyok
magyarul szélnak, addig az uruknak sem lehet a magyarsdgot elfelejteni.”

2. rész: A magyar nyelvet dicsditi ebben a részben: ,Melyik nyelvnek is
lehetne tobb édessége, méltésdga, mélysége és konnyl kimonddsa, mint a ma-
gyarnak? Mind a dedk, mind a francia, mind a német gércsésebb ndla. Kivdlt
poétasagra, éneklésre, régi torténetek elbeszélésére, dicsérd beszédre egy nyelv
sem haladja meg.” A nyelvijitas gondolata, 4ltaldban az Gjitas, a moderni-
zalas szilikségessége is megjelenik ebben a miben.

Uzenete o Az ir6 programja alkalmas arra, hogy csokkentse a nemesség
és az alsobb néposztalyok kozotti tavolsagot, mert a tudomanyokban kimtuvelt
magyarsag teremtheti meg a tarsadalmi el6relépés lehetGségét is.

vek, nevek: Bercel, 1747, Sarospatak, 1765, Bécs, 1772, Maria Terézia,
1773, Grass Frigyesné, Il. Jézsef, 1782, Pusztakovacsi, 18117

Mi Bessenyei f6 mive, és mikor jelent meg?

Vitassatok meg Bessenyei mivelédési programjat! Mi a kdzponti gondolata?
Milyen szépirodalmi miveit ismered Bessenyeinek? Sorold fel!

Mi a fé6 gondolata a Magyarsag cimi ropiratnak?

Mely mivében beszél Bessenyei Gyorgy a tudomanyos kutatas, szervezés
kézpontjanak, az Akadémia megteremtésének sziikségességérd|?

Milyen vigjatékot irt? Ki a fészerepléje?

Milyen tipusu regény a Tariménes utazasa cimi mive?

%" 1. Milyen kapcsolatban vannak Bessenyeivel az alabbi évszamok, helységne-
Vg o

U ol o

o N

&5 1. Fejtsd ki véleményedet Bessenyei idézetével kapcsolatban: ,Minden nemzet a
maga nyelvén tudés, de idegenen sohasem™ 2. Gondolataidat fogalmazd meg
irasban is!

KARMAN JOZSEF
(1769-1795)

A magyar irodalomtorténet egyik legtiindok-
16bb tehetsége, aki torzéban maradt életmiivét
egyetlen év alatt, 1794-ben alkotta meg. Dayka
Géabor mellett a szentimentalis irodalom képvi-
selGje.

ELETUTJA
Gyermekkora, iskoldai e 1769.
marcius 14-én sziletett Losoncon re-
formatus csaladban. Apja losonci refor-

. J p , .1, Kéarman Jozsef. Rusz Karoly
matus lelkész volt. Kdrman a vidéken metszete, 1871
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toltott gyermekévek utan Pesten folytatott jogi tanulmanyokat. 1788-
ban Bécsbe utazott egyetemi tanulmanyai folytatasa végett.

Bécsben o Az ifji Kairman megismerkedett az osztrak fGvaros
csillogé tarsadalmi életével. Itt szeretett bele Markovics gréfnébe, aki-
nek férje tavol élt Bécstdl, s tobbnyire a kalandorsaggal hataros, ho-
malyos hatter( politikai manipuldcidokkal és tzletekkel volt elfoglal-
va. Fennmaradt német nyelv{ szerelmi levelezésiik, amelyben mar
feltinnek Karman kés6bbi magyar prézajanak szentimentalis hangu-
lati elemei.

Pesten e Bécsben nem sikertlt hivatalt szereznie, ezért 1791-ben
visszakoltozott Pestre, ahol mint a szabadkdémiives paholy tagja, ba-
ratsagba keriilt a mivelt polgari és nemesi korokkel, mlvészet- és
irodalomkedveld foldesurakkal s az itt é16 nevesebb tudésokkal. Raday
Pal munkatarsaként kidolgozta az els6 magyar szintarsulat mikodési
szabalyzatat, amely a szinjatszas céljaira és feladataira vonatkozo fel-
vildgosodott nézeteket foglalja 6ssze.

Az Urania e Karman 1794-ben Pajor Gasparral inditotta meg az
Urdnia cimd negyedévi folyéiratot. A mindossze harom szamot megélt
lapot Karmén a ndolvasdéknak ajanlotta: ,,Nem bdntjuk a férfitii nemet,
ha azt allitjuk, hogy a szép nem az izlés uralkodonéja.” A holgyektdl
varta, hogy ravegyék a férfiakat az irodalom, a nemzeti nyelv és tudo-
many megbecsulésére. A folydirat cikkeinek nagy részét maga Karman
irta vagy forditotta. De Csokonai-versek is megjelentek a folydirat-
ban. Az Urdnia célja nemcsak kulturalis, hanem civilizacids is, a tu-
doményos ismeretek terjesztését tekinti f6 feladatanak. Karman sze-
rint az orszagnak civilizaciés kézpontra van sziiksége, nemcsak admi-
nisztrativ, hanem szellemi févarosra is. Masik elve, hogy a magyar
irodalomnak csak eredeti miivek altal sikeriil majd kozonsé-
get teremteni. O maga is jelentékeny eredeti mlvet hagyott az uté-
korra, a Fanny hagyomdnyait, a 1élekrajzold irodalom els6 szarnypré-
balgatasat irodalmunkban.

Haldla e 1795 nyaran — még a Martinovics-per vértanuinak Kki-
végzése el6tt — Karman Jozsef hazakoltozott Losoncra. Megszabadult
a nala levd titkos iratokt6l, s huszonhat évesen titokzatos, legalabbis
maig felderitetlen korilmények kozott halt meg. Lehet, hogy fiatal-
koraban szerzett betegsége végzett vele, lehet az is, hogy Pestrdl vald
tavozasaban s hirtelen halalaban része volt a koztarsasagi mozgalom
elfojtasa nyoman tamadt személyes aggodalmainak.

Munkassaga e Karman Joézsef iréi miikodése csupan egy-két
évet foglalt magdban. Sokat igérd miveit az Urdnidban adta kozre.
Nézeteinek, mlvel6dési programjanak gazdag kifejtését A nemzet csi-
nosoddsa cimd tanulmanyéaban talaljuk, amely a folydirat utols6 sza-
maban jelent meg. E milive nemcsak a benne foglalt elvek és nézetek
révén érdekes és tanulsagos olvasmany, nemcsak dokumentuma az
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ir6 és altalaban kora eszméinek, hanem mint irodalmi igény{, m{vé-
szien kidolgozott esszé is rangos helyet foglal el a magyar értekezd
préza fejlédéstorténetében.

Maga vallalkozott ,eredeti” munka megalkotdsara: a Fanni ha-
gyomdnyai cimU elbeszélé miivével nemcsak a nalunk szinte még ha-
gyomany nélkiili prézai epikat teremtette meg, hanem a naplé- és le-
vélforma egyuttes alkalmazasaval példat adott ra, hogyan lehet egy
torténetet annak alapjan elmondani, amilyen lelkiallapotot az esemé-
nyek a szereplékben kivaltanak.

A nemzet csinosodasa
(Részletek)

Megbocsathatatlan hibaja az nemzeti irdinknak, hogy kényeztetik
nemzetinket. Ezek, akik felhagnak a tanitészékre, felemelik szavo-
kat, hogy — oktassanak!... 6! mely illetlen ezeknek szajokban a hizel-
kedés. Ez az alazatos supplicatiéja az irénak, mellyel elméje szilott)é-
nek jovahagyast koldul, alacsonyitja azt a diszes hivatalt, melyet ma-
gara vallalt.

Zeng az egész haza kornyéke literatarank divatjardal. Nincs vége,
se hossza az 6rom-djjongatasoknak tudomanyaink felderult egéril, a
vilagossag hasadé hajnalardl, a felébredt jézan értelemriil és az édes
anyai, hazai, nemzeti nyelv, literatira s tudoméanyok szerencsés meg-
érkezéséril. — Az élesen 14t6 szemlél6 bosszonkodik ezen szarkazmu-
son, melyet alattomos gonoszsaggal idénkre készitenek ezek a tudos
parazitusok, és a legjobb szandék, melyet ezen temjénezések mellett
gondolhat csak az, hogy ezen dicséretek altal red vegyék a nemzetet
azoknak megérdemlésére.

Ne palastoljatok tehat tarsaim! hogy messze-messze vagyunk a
tokéletességtll, hogy a tudomanyok dicsG halmanak derekan még
nem jarunk, hogy azoknak szeretete még nalunk fel nem ébredett,
hogy azok a nemzetek, melyek ezen az 6svényen messze elhaladtak,
minket a durva nemzetek rangjaba vetettek; esmértessétek meg a be-
teggel kelevényét, és kivantassatok meg véle az egészséget! Verjétek
fel a nemzetet vakmerd veternumabdl, és igy toltsétek be azt a polcot,
melyre tltetek.

Valljunk igazat! — ott megallapodtunk, ahol elkezdettiik. Egy kis
zsibongdas, egy kis felforrds az egész dolog summaja! Augustus és
XIV. Lajos szazadjai nalunk egy esztendGben be is allottak, el is multak.

(...) Ellankad a legtorekedébb és munkat kedvel6 érdem is, ha azt
O0rokké porba tapossak. Ahol a hang varazsld édességét nem érzik, az
akaratos mesterség visszavonja magat, és vagy a puszta hasadékok-
ban huhog, vagy a varjakkal egyiitt karog, vagy, ami legfajdalmasabb
— rejtekben sohajt. Es egy ily sohajtas, higyjétek el, égre kialto.

(...) Itt — ezen keskeny hatarit is szulotte foldjének hany osztalyo-
sokkal kéntelen feldarabolni szegény nyelviink. Nem vitta meg csak
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azt a nagy viadalt is, hogy egy halotton diadalmat vett volna, és ti
csalfa képzeletek annyira ragadtok! — Ha szép téreinkrdl felhat édes
nyelviink a havasok tetGire és a volgyekbe, melyeket azok fedeznek,
ha népes utcain és magas palotaiban varosainknak ez a hang fog hal-
latni; ha az élet a haldlon gydz, és a kozorszaglészékek a hazanak
nyelvén szélnak, akkor, akik azt érik, almodjanak oly szépen, mint én
kezdettem, én addig — ébren szomorkodom.

Szent, aldott és jé dolog a nyelven magan dolgozni. Nagy foganatu
munka azt mivelni. Ha szép nyelviink eléri azt a tokéletességet, me-
lyen mindnyéajan latni kivannank, nem fog elfelejtetni sok hazafiak
munkalkodasa, akik azt mint nyelvet csinosgattak, egyengették, és a
beszéd torvényeihez szabogattak; nem! — nem felejtetnek el ezek a
,Priscianok”; és ha eljut allapodasara a felallott Nyelvmivels Tarsasag,
melynek szép hasznaival el6re hizelkediink magunknak — ezen tore-
kedéseknek ki ne tapsolna elejében? Ki ne 6hajtand, hogy tamadjon
koztink egy Adelung, aki egy tokéletes, a nyelv belsd allatjabol folyd
criticum lexiconnal ajandékozza meg hazankat?

(...) De még ez nem elég!... a nyelv nem tudomany, a szd, beszéd
nem boélesesség. Kulcsa a tudomdanyoknak, ut, méd, eszkoéz a
boleselkedésre. Oromestebb tanuljuk a nyelvet egytitt a dologgal;
mélyebben benyomédnak a jelek a jelentett idedakkal emlékezetiink-
ben. A szaraz, velGtlen és izetlen grammatikalis regulak nem vernek
gyokeret; tudjak, akik idegen nyelveket tanultak, hogy az inkabb
megragad a hosszas, gyakori olvasas, beszéd és gyakorlas altal, mint
a kinzé memorizalassal.

(...) Eredeti munkdk gyarapitjak a tudomanyokat, csinositjak a
nemzetet, és emelik fel a nagy nemzetek ragyog6 soraba. Nagy akada-
lya az nalunk a tudomanyoknak, hogy ndlunk termett eredeti mun-
kak még eddig nincsenek. — Nincsenek! — még egyszer j6l megfontolva
mondom. Avagy lehet-e munkaknak nevezni azokat a kis munkacska-
kat, melyek vidéken termettek, vagy azokat a munkakat, melyeknek
nincs egyéb neveknél, ami eredeti, és amelyet csakugyan idegen hul-
ladékokbdl kapargattunk 6szve?

(...) Az igaz literator hozza le, mint egy masodik Prometheus az
égbdl a bolcsesség szép vilagat; a’ terjeszt a nemzetekre dicsdséget és
viragozast és kézboldogsdgot, a’ teszi a jobbagyot meggybzédésbsl vald
kész engedelm jobbaggya, az uralkodét a szivek uralkoddjava, az em-
bert emberré. A’ vezeti végre a népet a jézan értelem kotelein a maga
kotelességeire, és a sziv édes lancain a maga boldogsagara.

sy sy

;@ Amit a miirél tudnod kell!
A tanulmany minden illzi6t6] mentesen térképezi fel a magyar mivels-

dés helyzetét, s megjeloli a koltészet és altalaban az irodalom feladatait.
A II. Jo6zsef haldla utan kibontakozott nemesi-nemzeti mozgalmat s a ra jel-
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lemz8 Oneléguiltséget artalmasnak tartja, nem egyébnek ,egy kis ‘sibon-
gads”nal. A magyar mivelddés elmaradottsagdnak mélyebb okait ismeri fel,
hogysem bizni tudna a szalmalangu nekilendiilések sikerében.

Az egész mivon végightuzdodik a nemzeti 6nismeret kovetelése és a nem-
zeti illGzidk elleni kiizdelem. Szembeszall a tulzott onteltséggel, az 6namitas-
sal, Megbocsdthatatlan hibdja a nemzeti iréinknak, hogy kényeztetik nemze-
tiinket... Artalmas ez a szédités.

Merészen és hevesen tamadja a magyar elmaradottsagot. Megéallapitja,
hogy ennek oka az Ggynevezett ,,mezei élet”. Ez voltaképpen nem maés, mint a
nemesség provincidlis szemlélete és életmodja.

Okfejtései a felvilagosodas eszméinek korében mozog, a kultura és a tar-
sadalom haladdsat eszmei, mivelddési eszkozokkel véli elérni. Nagy jelentd-
séget tulajdonit e kiizdelemben a koltészetnek. A kiutat az eredeti, ijat mon-
dé irodalomban jeloli meg a forditasok, utanzasok helyett: Ha felébreszthet-
ném benndk azt a szép tiizet, amely 6ket nemzeti szerz6kké tisztitand, formdl-
nd! Oromest lennék én az a fenkd, amely tompa maga és élesit, az a tiizkd,
amely maga nem meleg, de tiizet ad. Karman az eredetiség mellett all ki, s
ezzel a kovetelésével lényegében a romantika el6futara lett: ... Eredeti mun-
kdk gyarapitjdk a tudomdnyokat, csinositjdk a nemzetet és emelik fel a nagy
nemzetek ragyogo soraba. Nagy akaddlya az ndalunk a tudomdnyoknak, hogy
nalunk termett eredeti munkdk még nincsenek. — Nincsenek! — még egyszer jol
megfontolva mondom.

Kitér a konyv hazai megbecstulésére: ... a konyv hdzndl ndlunk legutolsé
Jjoszdg, és ennél kedvesebb egy jatékkdrtya vagy egy iiszd, azt fdjdalmasan ldt-
juk, akik hazdankat esmerjiik.

Az igazi iré megbecsiilését koveteli, aki ...vezeti végre a népet a jozan
értelem kotelein a maga kotelességeire, és a sziv édes lancain a maga boldog-
sdgara.

A nemzet csinosoddsa cim( programja azt bizonyitja, hogy Karman Joézsef
a Bessenyei utani nemzedék legkivalobb értekezdje volt, aki 6nalld tervezetet
alakitott ki Magyarorszag polgarositasara.

Fanni hagyomanyai
(Részletek)

Fanni otthonrdl a veteményeskert lugasaba szokott elvonulni, ha békességre és
nyugalomra vagyik.

Oh, be jo itt!?... veteményes kertlink ajtaja megett, melyen a gyu-
molesosbe jarnak, a sovényt vastagon befutotta a komlo, amely altal-
fonddik egy szép kokényfacskara és ezen nyajas boltozat alatt all az
én kis asztalkam, amelynél oly j6iz{ az olvasas. Ide lopom ki magamat
oly sok vasarnap délutanjan és koran reggelen, mikor senki sem lat,
senki sem bant. Itt olvasok orozva, itt irok, itt sirok orozva.

Oh, te kedves zold setétség, titkaim meghittje, mely édes alattad
az abrandozds, szabadabb alattad a pihenés és midén alad érek, ma-
lomkényi nehéz teher esik le mellemr6l. A napsugarok csak hely-
lyel-hellyel stitnek papirosomra és baratsagos csalfasaggal latszanak
hozzam beleselkedni... Kedves szomorisaga dongasa hallik a méhecs-
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kéknek, melyeknek kasai tul a sévény mellett vagynak kirakva; ba-
ratsagos mormolasok olyan, mint a forras alomhoz6 csergedezése...
Néha egy eltévelyedett, 1ézengé méh rovid latogatast ad hajlékomba...
Kedves kis vendégem, 6rommel latlak. Allapodj’ meg itt, nyugodj itt ki
nalam. Nem félek én falankodtul... 6h mérgesebb annal az embereké.
Te azzal csak a bantét biinteted, egyezd tarsasagtokban kozszere-
lemmel munkaltok... Az ember pedig az embernek teszi napjait ke-
sertkké... Itt tavol vagyok télik... Azért, oh, azért oly igen j6 itt!

Fanni életében az 6romteli valtozast az jelenti, amikor megismerkedik a
falu zsellérkunyhdéjaba kolt6z6 asszonnyal, és két kedves gyerekével. Az asz-
szonyt6l megtudja, hogy nemesi szarmazasu, hajdan jobb napokat latott.
Fiatalon egy bard felesége lett, a férfi kiralyi hivatali fizetésébGl azonban nem
tudta biztositani csaladjanak a megfelel§ életet. A baré fiatalon meghalt, igy
az asszony egyedil maradt, és mindenét el kellett adnia, hogy hitelezgit ki
tudja elégiteni. Ezért jott falura, hogy ismerds ne legyen tanuja szegénysé-
gének.

Fanni 6sszebaratkozik a szomoru sorsu asszonnyal, L.nével. Amiben tud,
prébal a csalddnak segiteni, ruhat varr a gyermekeknek, apja és csaladja
azonban nem nézik jo szemmel, hogy nem a rangjdhoz ill6 emberek tarsasa-
gat keresi.

Fanni talalkozik gyermekkori barataival is, de ra kell débbennie, hogy
bar jomddban élnek, de sziviikben nincs szeretet, csak a kiilsGségek érdeklik
Gket.

Fanni egyre jobban vagyik szeretetre, megértésre, kedvességre. Baratndje
beszél neki elGszor a szerelemrdl, biztatja, hogy keresse a tarsasagot, ne itélje
magat maganyossagra.

Fanni csaladjaval egytitt hivatalos a szomszéd nemesi kuridba. Bar
Fanninak egész nap a testvéreinek kell segiteni, magara alig jut ideje, szépsé-
ge még egyszerd ruhdjaban is kitlinik a sok agyoncicomézott kisasszony ko-
zott. Fanni itt ismerkedik meg T-ai Jozseffel, és egymasba szeretnek. Az ifju
hamarosan gyakori vendég lesz Fanniék hazaban. Fanni néhany boldog hetet
él at, Teréz, a szomszéd nemesur lanya Gjra meghivja a tarsasigot, és hosszas
konyorgésre Fanni is veliik tarthat. Itt Gjra viszontlathatja szerelmét. A
fiatalok boldogsdga azonban nem tarthat sokdig, pletykalni kezdenek réluk.
Fanni apja azonnal haza akarja vinni a ldnyat. Szamon kéri Fannitol, hogy
stillyedhetett odaig, hogy egy ingyenéldvel adja 6ssze magat, hiszen neki csak
a fold, a vagyon szadmit, az érzelmekkel nem torddik. Teréznek nagy nehezen
sikeriil elérnie, hogy még egy hetet veliik tolthessen Fanni, a boldogsagnak
azonban mar vége. Koézben megérkezik gréf E.-né, aki oOsszebaratkozik
Fannival. A lany mesél neki szomoru sorsu baratndjérol és kideril, hogy a két
asszony ismeri egymast, és azonnal kocsit kiild a barénéért és gyermekeiért.
Igy bar az asszony sorsa jobbra fordul, de Fanni elveszti egyetlen baratndgjét,
Gjra maganyos lesz.

Fanni baré L.-néhez, B.-ra
R.-rol, febr. 17.

Elmentél, és itt hagytal engem, egyetlen baratném! — elvesztettem
benned meghittemet, taniténémat — mindenemett!... Nem panaszko-
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dom. Kevésbé kellene téged szeretnem, ha a magam gyonyoriiségét a
te boldogsagodnak aldozatul vinni nem tudnam. Légy boldog! — én
szenvedni fogok... Nem kérem baratsdgodat. Aki Ggy szeret, mint te,
nem tud elfelejtkezni. Retteghetnék, mert a nagyvilag tolongé vigsagi
kozott konnyen elrepill a tavollévik csendes emlékezete; de te tudsz
szeretni — azért tudom, hogy megtartom szivedet...

Oh, kedvesem! nem tudod te, mely nagy sziikkségem lesz nekem
tavollétedben vigasztalasodra... A szeretetnek zavar nélkil vald
aranyérai elmultak, a szerelem kinjai varnak... A kart 6rild hir meg-
rutitva és hazug nagyitasaival megbGvitve vitte esméretségemet
atyam elejébe... Tudod, mely hallatlan jelenés e tajon kettének tiszta
szerelme, tudod, mely tele vannak elditélettel azok erant, akik szeret-
nek, mert a szerelem nalok vad tliz — és a hazassiag haszonvadaszé
alk(; amaz nagy gonosztétel, ez szabados, illendd méd... képzeld innen
atyam felinduldsat. Itt termett és kegyetlen szemrevetéseket tett.
Egyedil voltam szobamban, hova ebéd utan bejott...

Rancos szemoldokkel, melyeken komor szemrehdnyas fekudt,
szembe fogvan engem, azt kérdé sebesen:

,Kiaz a T-ai? he...”

Az atyja kapitany — ennél a haznal kedvelik.“

,Teis, agye?”

Lestitottem szemeim...

»No — s hadd halljuk hat? Hol fekszik jészaga? neme? hat hol a
familiaja? Nem hallottam én se hirét, se nyomat... Nem oly alacsony?
hat, mi hat, micsoda tisztséget visel, hogy hénapszamra csak a balok
utan jar... Nekem nem maradsz egy szempillantasig is... Készulj!”

Ream csapta az ajtét és én... oh, baratném, elfogyott a konny sze-
meimbdl... s csak az apro6 bajok enyhitése, az iszonyu gyotrelemnek az
a boldogsaga sincs, hogy sirni tudna... Szivem 6sszeszorult és mozdu-
latlanna lettem...

Istenem — felkidltott —, ily véletlen, ily hamar. Lehetetlen, én
nem élhetek nalad nélkil”...

,Ne szomorkodjatok! — berohant Teréz. Ravettik mar az oreget.
Itt marad Fanni még két hétig...”

Tehat még egy kis id6t — még két hetet, csak két hetet leszek vele.
Mint a haldlra karhoztatottnak azok a kegyetlen napjai, melyeket
birai irgalmatlan szanakozassal haldla el6tt engednek, oly két hét
ez... Mit nyerek vele? aztan csakugyan elvalunk... Nem {itik a kést
egyszerre szivembe, csak lassan Osszeszorongatjak, 6sszekinozzik...
Ez is irgalmassiag — nem panaszkodom, — oh de ha ezek elmulnak,
ezek az igen kevés, igen rovid napok, akkor 6rokre elvalunk! Istenem,
azért voltam-e ily kevés ideig boldog, hogy 6rokre boldogtalan legyek?

Eljon az utazas napja, Fanninak el kell valnia az ifjut6l. A lany eléjul,
mikézben minden mozdulatat argus szemekkel figyelik, és rosszallasukat fe-
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jezik ki, hogy ennyire kimutatja érzelmeit. Otthon egyre rosszabb lesz a sorsa,
megértést senkitdl sem varhat, érzéseit, szenvedéseit kigunyoljak, a szerelem
betegének csufoljak.

A csaladja unszoldsara még részt vesz egy tarsasagi osszejovetelen, ahol
szornyl megaldztatds éri. Mikor beszélgetni kezd két fiatal leAnnyal, az any-
juk a lanyokat azonnal elparancsolja Fanni mell6l. Igy kell Fanninak radob-
bennie, hogy hirbe hoztdk az ifjaval. El kell viselnie még mostohaanyja ke-
gyetlen szemrehanydasait is. Ugy érzi, minden elveszett, szamara mar semmi
remény nincs, egyetlen sétdja a temetdbe vezet. Fanni egyre betegebb lesz,
majd csendesen meghal. Irasait, leveleit lepecsételve szerelmének hagyja hat-
ra, akiért oly sok szenvedést kellett kidllnia, és akivel a boldogsagot csak a
masvilagon talalhatja meg.

Utoljara teszem read, titkaim meghittje, sorvad6é kezeimet — és
csak azért, hogy vele szdljak... Egyetlenem! midén ezek a jegyzelékek
kezeidbe jutnak, akkor mar engem a hives fold takar... Bepecsételve
hagyom neked azokat a konnyeket, amelyeket ide hullattam, ezeket a
gyotrelmeket, melyeket ide kiontéttem... és neked hagyom azokat.
Erted szenvedtem azokat... Nem szemrevetésiil mondom azt! sirom
széléril mondom, hogy 6romest szenvedtem... Azzal a gondolattal
szallok le csendességem boltjaba, hogy hiv voltal... és ha az nem voltal
— én megbocsatok... Ott ahova én megyek, nincs haragtartas! Ott
majd 6sszetalalkozunk, és ott majd — batran szerethetiink.

Amit a miirél tudnod kell!

£

Keletkezése ® Karman sajat folydéirataban, az Urdnidban kozolte el6szor
a kor legremekebb, ,Jlegmodernebb”, a XXI. szazadi olvasonak is élvezetet ado
mivet 1794-1795-ben, nevének feltiintetése nélkiil, harom folytatasban.
Forrasaul Goethe Az ifjui Werther szenvedései cim{ mive szolgalt. Tipusa:
szentimentalis naplé- és levélregény mifaji szabalyait koveti, 1lélektani re-
gény vagy énregény.

Témaja e Egy érzékeny lelkd, befelé forduld lany boldogtalan szerelmé-
nek és ,elhervadasanak” leirdsa. Cime témajel6ld. A cselekmény egy évet fog
at. A szentimentalis levélregény torténete Fanni napléjabdl és baré L.-néhez
irt leveleibdl bontakozik ki. A vidéki nemes lany szeretet nélkil éli életét zord
apja, mostohaanyja és mostohatestvérei k6zott. Egy balon megismerkedik egy
fiatalemberrel. Kapcsolatuk azonban nem teljesedhet ki. A rdgalmak, a sziv-
telenség a halalba hajszoljak.

Elbeszélésmod e A regény koveti a vallomasossagot.

1. Az els6 személyl megszolalast harom fiktiv elbeszél6i szolam vezeti be:

® egy szerkeszt6i el8sz6: Egy sz6 az olvaschoz,

® gy, a Fanni életsorsat kiils6 nézépontbol sszegzd bevezetés: Fanni
élete,

® egy, a hagyatékra reflektald, személyes hangt széveg, Fanni szerelmé-
nek, T-ai Jozsinak a szélama: Fanni hagyomdnyai.

II. Napi jegyzések és levelek (I-LXIII).
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Szévegfajtdi és ezek szerepe o A Fanni hagyomdnyai négyféle szoveg-
b6l tevodik Gssze: a kisregényben elbeszélt eseményekhez képest utdlagos be-
vezet6bdl, a cimszereplé napldjabdl, egy baratndjéhez (bard L.-né) intézett
soraibdl. Ez a formai megoldds az egyén érzelmi élete és a kiils§ bensdséges
kapcsolatat Gjszerten képes kifejezni. A kisregény a valésagos esemény illa-
zi0jat kelti. Elhiteti az olvaséval, hogy valédi naplét olvas, s hogy az iré csak
itt-ott javitgatott egy ismeretlen, de igen tehetséges magyar ir6nd, Fanni fel-
jegyzésein.

Szerepl6k e Fanni egy érzékeny szivii leany. Ez védtelenné és kiszolgal-
tatotta teszi. Szeretetre vagyik, és ebbe a szeretetlenségbe hal bele. Erzelmes,
naiv, szentimentalis 1élek. Sorvadasanak, lelki fajdalmanak, lassd haldokla-
sanak oka, hogy elszakitottak szerelmétdl, hogy az udvarlé vagyoni, csaladi
helyzete nem elégiti ki a nemesi felfogas szerinti kovetelményeket. Hol fek-
szik joszdga? neme? hat hol a familidja? nem hallottam én se hirét, se nyo-
mdt... —igy méltatlankodott az apa. A kornyezet durvasaga, haszonlesése, az
érzékeny lelkl lannyal szemben tanusitott ridegség Uizi a maganyba.
Fokozatosan elidegenedik kornyezetétdl. Tragédidja az érzéketlen apa, a sze-
retet nélkili testvérek, a batortalanul rajongé szerelmes, a részvéttel viselte-
t8 idGsebb baratnd, a természet, a tdj, a tarsasagi osszejovetelek finoman ab-
rézolt vilagaban teljesedik be. T-ai J6zsi csinos, illemtudd, érzékeny fiatal-
ember. Szerepe tulsdagosan elmosddott, halvany. Alakja csak Fanni napldja-
nak szavain 4t mutatkozik meg elGttink.

Fannirél és a szentimentdlis jegyekrdl:

® Fannifokozatosan elidegenedik kérnyezetétdl, menekil a hétk6znapok
eldl.

® Maganyat hatasos ellentétekkel fejezi ki az ir6: megeleveniti a termé-
szetet, hGsének érzelemvilagat a természet jelenségeiben tiikrozi. Tulajdon-
képpen a természet a lelkiallapot metaforaja.

® Azidbének metaforikus, szimbolikus jelentése van. Az év mint alapegy-
ség egy ciklikus idészemlélet emberi 1éptékkel is befogadhaté mértéke. Az
emberi élet egyszeriségét és a természet korforgasanak ritmusat jeloli.

® Az eltelt egy év jelképesen arra utal, hogy Fanni megismerte 6nnén
természetét, és megértette a foldi szféraban kiteljesithet6 sorsat.

Karman miivészi ujdonsdgai
Elmélytlt jellem- és kornyezetabrazolas.
A természet Gjra felfedezése.

A miivel a befelé fordulas hodit teret irodalmunkban (a koltészet
legfébb témaja a 1élek lesz).

Az ir6 stilusa rendkiviil érzékletes: konnyedség, természetesség,
finom valasztékossag jellemzi.

A miiben feltiinnek a rovid, tomor mondatformak.

Jelentdsége o Karman Ggyszélvan el6zmények nélkil lett mesteri m-
velGje a magyar szépprézanak. A Fanni hagyomdnyai az els6 igazi magyar
regény. Szab6 Magda szerint: ,Ami még hidnyzik belGle, mert persze sok min-
den hidnyzik még, béven feledteti az, ami benne van.” Fanninak a kulvilag
nem nyUjthat segitséget, be van zdrva a maga kis vilagaba. Sorsa a felejteni
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nem tudéds eredményeként teljesedik be. A levélregény mivészi értékei: az
igényes szovegalkotds, a l1élekrajz mélysége, a kompozicié atgondoltsaga.

B¢ ’ 1. Készitsd el Karman Jozsef életrajzvazlatat!
1\§ 4

2. Mi volt Karman Jézsef sajat folydiratanak cime? Réviden mutasd be a folyo-
iratot!
3. Melyik az a mlve Karmannak, amelyikben a nyelv fejlesztésének kérdésé-
ben az eredeti miivek fontossagat hangsulyozza?
4. Hogyan vélekedik a konyv és az ir6 megbecsulésérél ugyanebben a miveé-
ben?
* 5. Hasonlitsd 0ssze Bessenyei Gyorgy és Karman Jozsef nézetét az irodalom
fejlesztésének utjarol!
6. Melyik Karman Jozsef f6 mive? Mi a mifaja?
* 7. Indokold meg, miért szentimentalis mi a Fanni hagyomanyai?
8. AKkulsé dramaisag hianyzik a mibél, de a néi Iéleknek finom abrazolasat ol-
vashatjuk. Keress erre példakat a levélregényben!

1. Te mit tettél volna Fanni helyében? irj révid fogalmazast! Cimet is adj neki!

BATSANYI JANOS
(1763-1845)

Kevés irénk sorsaba szo6lt bele olyan erdteljesen
a torténelem, mint Batsanyi Janoséba. Kalandos és
tragikus fordulatokban bévelkedd életét haromszor
kezdte Gjra, szinte az alapoktdl. A kéztudatban forra-
dalmi heviletd versek szerz@jeként ismert, de ennél
fontosabb az az aldzatos munka, mellyel a magyar
nyelv és irodalom tgyét szolgalta.

ELETUTJA

Gyermekkora, iskoldai e Batsanyi
Janos 1763. majus 9-én sziletett Tapolcan
elszegényedett csaldadban. A csalad tagjai
nemesi szarmazasuaknak tartottak magu-
kat. Apja saruvarga volt. Iskolait Batsanyi
Keszthelyen, Veszprémben, Sopronban vé-

o gezte, a filozodfiai tanfolyamot 1783-ban a
F. Heinrich Fuger: e L, , . .
Batsanyi Janos, 1808 pesti piaristaknal kezdte el. Mint joghall-

gatd, Orczy Lorinc hazaba kertlt, s az 6reg
kolt6 koran elhalt fidnak, Istvannak tanulétarsa és nevelGje lett. Az
Orczy-haz kornyezete irodalmi izlésének kialakulasat befolyasolta, s
itt tekinthetett bele elGszor kora politikai életébe.

Kassa e Orczy Loérinc révén a tehetséges Batsanyi Kassan a ka-
maranal joggyakornokoskodott, ahol Orczy veje, Vécsey Miklos toltotte
be az adminisztratori tiszt posztjat. Kazinczyval és Bardti Szabd
Daviddal Kassan alapitottak meg az els6 magyar szépirodalmi folyo-
iratot, a Magyar Museumot (1788-1792). A laptdl a nyit6é szam megjele-
nése utan Kazinczy megvalt. Ennek oka: a jozefinista, nyelvajitd

112

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



Kazinczy és a nemesi ellenallas oldalan allé, a hagyomanyokhoz jobban
kotdd6 Batsanyi nem tudtak eredményesen egytitt dolgozni, s a folyo-
irat iranyitasat, a szerkeszt6i munkat mindvégig Batsanyi végezte.
1793-ban elvesztette hivatalat f6ként forradalmi hangulata versei
miatt. ElGszor Pesten probalt jogorvoslast talalni, majd Forgach
Mikl6snal, a nemesi ellenallas vezéralakjanal htzdédott meg.

Letartoztatdasa e 1794 szeptemberében a jakobinus szovetkezés-
ben valé részvétel gyantja miatt elfogtak. A vadat a per folyaman
nem sikerult rabizonyitani, azt viszont igen, hogy tudott a szervezke-
désrél. Nem is valdszinG, hogy csatlakozott Martinovicshoz, aki igaz-
gatdi posztot kindlt neki a mozgalomban. Tudott Martinovics rendGr-
ségi kapcsolatairdl, ezért nem bizott benne. A hétszemélyes tabla me-
rész hangu véddbirata miatt itélte el egy évi varfogsdgra. Blintetését
Kufsteinben toltotte le, egytitt raboskodott Verseghyvel és Szentjobi
Szabé Laszloval. 1796 tavaszan szabadult. A boértonben irta legli-
raibb, legszemélyesebb hangu kélteményeit, az ugynevezett , kufstei-
ni elégidkat”: Tindédés, A rab és a maddr, A szenvedd. E versek a ma-
gyar irodalom torténetében a szabadsagvagy legszebb kifejezései kozé
tartoznak, s azt bizonyitjak, hogy Batsanyi elégikus kolt6ként is a ma-
gyar lira élvonalaba tartozott.

Bécs e Szabadulasa utan Bécsbe utazott, ahol szerény allasu hi-
vatalnokként kereste kenyerét. 1805-ben feleségiil vette Baumberg
Gabriellat, a csaszarvaros akkoriban linnepelt kolténdgjét, a bécsi
,Sapphdt”, aki szintén tagja volt a szabadkémivesek szovetségének,
és sokat ildozott férje mellett mindvégig kitartott.

Franciaorszag e 1809-ben, Bécs francia megszallasa utan,
Batsanyi Franciaorszagba ment a hazavonulé csapatokkal, mint
mondjak azért, mert azzal gyanusitottak, hogy magyarra forditotta
Napéleonnak a magyarokhoz intézett kidltvanyat. A valésagban in-
kabb azért hagyta el a Habsburgok székvarosat, mert ebben az idében
Napo6leontdl remélt valtozasokat. Parizsban egykori kufsteini rabtér-
sa, Napodleon allamtitkara, allami nyugdijat eszko6zolt ki szamara.
Ebbdl élt aztan az ird élete végéig. 1815-ben, a szovetségesek dontd
gy6zelme utan, az osztrak hatésagok Parizsban elfogtak, Spielberg
varbortonébe vitették és hosszadalmas vizsgalat indult ellene.
Batsanyi mindéssze annyit ismert be, hogy latta és atjavitotta a ma-
gyar szoveget.

Linz e Az uralkodé a kirendelt bizottsag felmentg itélete ellenére
Linzbe internaltatta a meghurcolt irét. Itt élte le hatralévd éveit.
1843-ban a Magyar Tudomanyos Akadémia levelezd tagjava valasz-
totta. 1845. m4jus 12-én halt meg.

Munkdssaga e Batsanyi a nemesi-nemzeti ellenallas oldalan 4ll,
de hive volt a felvildgosodasnak is. Bessenyei Gyorgy programjat ki-
vanta folytatni, de ragaszkodott a nemzeti hagyomanyokhoz is.
Fiatalkori mivei gyors fejlédésrdl tantskodnak az elavult, egyhazias
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barokktél a modern nemzeti irodalom irdnyaba. Els6 nyomtatasban
megjelent mivel, A magyaroknak vitézségét (1785) tanitvanyanak,
Orczy Istvannak ajanlotta. Korai versein érzddik a testGrirdk, a ha-
gyomanyos nemesi verselés hatdsa. Ezeket a mintaképeket és azok
miufajait alkalmazta, de arra torekedett, hogy személyes hitelességet
adjon verseinek.

Kol1t6i1 kisérletel utan mint a régi irodalmi gyakorlattal 1ényeges
ponton szakitd és maganak félreérthetetlentl vezet§ szerepet igényld
ir6, a muforditas maédjardl irott elsd értekezésében lépett els. 1788-
ban jelent meg A forditdsrél cimd tanulmanya. A magyar felvilagoso-
das koranak fontos kérdése, milyen médon fejlessziik anyanyelvin-
ket: eredeti miivekkel vagy forditassal. Batsanyi a tartalmi és formai
szempontbdl is hi tolméacsolas hive. A folydiratban adta kozre Osszidn-
dalok cimt forditasat.

Az Osszidan-dalok forditasa segitette Batsanyit, hogy megtalalja a
vallalhat6 koltGszerepet. ,,Bdrdussd akartam lenni a magyar nemzet-
nek”—irta egyik levelében. A fogalom jelentését pedig igy magyarazta
meg: ,,A bdrdok vagy bardusok olyan kiilonos rendbéli emberek voltak
az északi népeknél, kik, hivataljok szerént, azoknak jeles cselekedetei-
ket énekelve magasztaltak, versekbe foglaltdk, s e szerint emlékezeteket
a késébb idbkre dtalkiildotték...”

Az 4j koltGszerep két reprezentativ verse A franciaorszdgi vdltoza-
sokra és A lato.

A franciaorszagi valtozasokra

Nemzetek, orszagok! kik rut kelepcében ARTE
Nyogtok a rabsagnak kinos kotelében, | ¥ FRANTZIA-ORSZAGL |

S gyaszos koporséba donté vas-igatok . °‘ % : e
Nyakatokrol eddig le nem razhatatok; o

Nuznu, Orfzigok ! kik rit keleptzében

Ti is, kiknek vérét a természet kéri, Nyvgitk s° rabsigoak Kinos Kbtelében 3
s P A 'S gyifsos koporséba donts vas-igitok’
Hiv jobbagyitoknak felszentelt héhéri! Bt il ieact 3
Jertek, s hogy sorsotok eldre nézzétek, iy e vl oo,
K o, P , mv Jobbagyitoknak fel - fzenteltt Héhéri !
Vigyazo szemetek Parizsra vessétek! Jenek | s hogy sorsotok” olre néétek,

Vigyéaé fuemetek’ Périsra vessétek ! =

s sr

N Amit a miirél tudnod kell!
L2y

Keletkezése, miifaja e Batsanyi Janos volt az elsd, aki maradandé
értékl irodalmi mtvel tdvozolte a vilagtorténelmi jelentdségl eseményt,
az 1789-es francia forradalmat. Mdfajat tekintve epigramma. Cime témajelo-
16. Témaja: Batsanyl nem az uralkodd osztaly hatalmanak megdontésére
izgatott, hanem a kiralyellenességének dithét engedte szabadon. Hangneme
14zité.

Szerkezete o A vers egyetlen hatalmas kérmondat. Szerkezetileg harom
részre tagolhato:
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I. 1-4. sor: megszélitas — Nemzetek, orszdgok

II. 5-6. sor: megszolitas — T1i is... (kiralyok)

II1. 7-8. sor: csattand: felszolitas — biztatas a rabsdg, kinos kételében
él6knek, fenyegetés a kirdlyoknak.

Ertelmezés o Az 1-6. sor kétirdnyd megszélitast tartalmaz, amit a lezard
két sor kozos felszolitasa kovet: mast mond az egyik és mast a masik megszo-
litottnak. A szerkezeti felépités hatasossagat a fmondat késleltetése eredmé-
nyezi.

A két megszolitottat — nemzeteket és a kirdlyokat — egymas ellenségeinek
mutatja, a koztiik 1évé ellentétes viszonyt pedig természetellenesnek allitja.

A jobbagy megnevezés itt alattvalét jelol. A zsarnoki, nemzeteket rabsag-
ba dontd kiralyi hatalmat természetellenesnek, a hatalom visszavonasat ter-
mészetesnek lattatja. Mig a rabtarto, zsarnok kiralyok szamara fenyegetéssel
bir, a rab nemzeteknek reményt ad sorsuk megvaltoztatasara.

Az utolsé két sorban a csattand szerepét betoltd zaré mondat: Vigydzo
szemetek Pdrisra vessétek! a leghatésosabb. A sor sajatos hatdsat, szalldigévé
valt feledhetetlenségét az adja, hogy ugyanaz a mondat egyszerre hordoz egy-
massal ellentétes, egymast kizard érzelmeket, s ez a kettdsség kiilonos vibra-
last, feszultséget kelt. Ha a felszélitast az els6 cimzettre vonatkoztatjuk, ak-
kor a mondat reménykedést, biztatast, 6romteli lelkesit6 buzditast tartalmaz,
ha a felszentelt héhérokra iranyul, akkor félelmetes fenyegetéssel telik meg.

Nyelvi elemek o Az epigramma egyetlen krmondat, ezen belil talalunk
benne megszolitast, hatasos igéket, mellékneveket, felszélitast, halmozast,
fokozast, soratlépést, oximoront (felszentelt hohéri).

A franciaorszagi vdltozasokra cim( vers klasszicista stilusban irédott,
négylitemd, 12 szétagos Uitemhangsulyos verselésd. Rimképlete: aa bb cc dd
(paros rim). Nagyon sokan az elsé magyar forradalmi versnek tartottak, de
legfeljebb ,forradalmi heviletd”.

Batsdnyi nemzetfogalma e Batsanyi szemléletmddjaval koranak egy 4j
fogalma lépett be a magyar irodalomba. Szdméara a nemzet (haza) elsérendd
fontossaggal bir, a gondolatvilaganak minden lényeges vonatkozasat befolya-
solja.

A laté
Vidulj, gyaszos elme! meguajul a vilag,
S el6bb, mint e szazad végsd pontjara hag.
Zengj, harfa! Hallgasson ma minden reaja,
Valakinek kedves nemzete s hazaja;
S valaki a magyar valtozé ég alatt
Még a szabadsagnak hive s ember maradt.

O ti! Kiknek szivek 6rék biba mertiilt,

Im, reménytek nem vart vig napja feldertilt;
Im, az igazsagnak terjednek sugari,

Délnek a babona fertelmes oltari,

Melyek a setétség fene balvanyanak

Annyi szazadoktol vérrel aradanak.

Ama dics6 nemzet felkelt im egészen,
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Mely a két vilagnak megvaltdja 1észen,

S melynek mar lancoktdl szabad vitéz karja
Mutatja, mit tehet egy nép, ha — akarja!

Az ember elnyomott 6rokos jussait

Délre hozvan, porba veri balvanyait;

S mig koz ellenségink poklokra sullyeszti,
Hozzank im! 6lel6 karjait terjeszti:

»Alljon fel az erkélcs imadandé széki!
Nemzetek, orszagok, hodoljatok néki!
Uralkodjék koztiunk ész, érdem, igazsag,
Torvény s egyenlGség, s te, aldott szabadsag!”

A f6ld kereksége megrendiil e szora,

S latja, hogy érkezik a régen vart ora.

A letapodtatott emberi nemzetnek
Csontjaibdl épult tronusok reszketnek.
Rémiilve szemlélik kozelgets sorsok

A vérre sovargd koronas gyilkosok;

Ok! kiknek még imént szazezrek halala
Csak egy intésekben, egy szavokban 4lla;
S kiknek tobb nagy varos tiizes leomlasa
Oly vala, mint annyi hangyaboly romlasa.

Vidulj, gyaszos elme! meguajul a vilag,
S el6bb, mint e szdzad végsb pontjara hag.

;@ Amit a miirél tudnod kell!

Keletkezése o 1791-ben, letartéztatasa el6tt irta utolsé jelentds versét,
A latot. Eszmei tartalma, versformaja alapjan kapcsolédik A franciaorszdgi
vdltozasokra cimd epigrammahoz. A cimben szerepld 1até sz6 ,vdteszt”, ,,profeé-
tat”, jovdbe latot” jelent. Torhetetlen hittel nyitja és zarja a kolteményt:

Vidulj, gydszos elme! megiijul a vildg,
S elébb, mint e szdzad végsd pontjdra hdg.

Mindenkihez sz6l benne, aki a szabadsagnak még hive maradt. Rovid né-
hany esztend§ alatt harom korméanyrendszert latott Batsanyi uralkodni.
I. Ferenc intézkedéseit6l reményét vesztve az igazsag uralmat, a ,,babona fer-
telmes oltari”nak led8lését ekkor mar ,,Ama dicsé nemzet™t6l, a franciaktél
varja. A forradalmat Batsanyi még most is inkabb erkoélesi kérdésként fogja
fel, nem veszi észre annak 0j tarsadalmi rendet kialakité voltat. A ldté cimd
koltemény a felvilagosodas legnemesebb torekvéseinek megvaldsulasat lat-
tatja a forradalomban, amikor fiktiv szézatat koveti:
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Alljon fel az erkéles imddandé széki!
Nemzetek, orszdgok, hodoljanak néki!
Uralkodjék koztiink ész, érdem, igazsdg,
Torvény s egyenldség, s te, daldott szabadsag!

A nyilt kiralyellenesség: ,,koronds gyilkosok” és az a kitétel, hogy a XVIII.
szazad végére az egész vilag megujul, Batsanyi legforradalmibb megnyilatko-
zasal kozé emelik ezt a kolteményt. Az eurdpai felvilagosodas irodalmanak
mindenittt felbukkané képe, hogy a kirdlyi tronusok a leigdzott emberek
csontjaibdl épiiltek, e versen is megjelenik. A francidk révén egy trénus mar
megrendult, s ezt a diadalt innepli a kolt6 a kezd§ két sor megismétlésével, s
oromre szolitja fel a reményiiket mar-mar elveszté embereket, nemzeteket és
orszagokat.

@R gy 1. Milyen folyoiratot alapitott Batsanyi Janos Kazinczy Ferenccel és Baroti
; ’ Szabé Daviddal?
N

2. Sorolj fel tanulmanycimeket Batsanyi Janostol!

3. Batsanyi Janos melyik két verse valt hiressé? Mi a kozos a két koltemény
eszmei tartalmaban?

4. Kik a megszolitottjai A franciaorszagi valtozasokra cimi versnek? Melyik a

koltemény szalldigévé valt sora?

Milyennek lattatja a jovot A 1at6 cimii verse?

Miért tartéztattak le Batsanyi Janost 1794-ben?

Holt élt Batsanyi Janos a raboskodas utan?

KAZINCZY FERENC
(1759-1831)

A magyar felvildgosodds kordnak irodalmi
vezére, kolts, ird, a nyelvijitas és a klasszicista
Hfentebb stil”, az izlés- és stilusreform vezéralak-
ja volt. Egész életében az ,jirodalmi diktator” sze-
repére késziilt, tudatosan épitette palyajat.
Ertékelése kortl megoszlanak a vélemények, de
jelent§ségét senki sem vitatja.

ELETUTJA

Gyermekkora, iskoladi e 1759. ok-
téber 27-én sziiletett a Bihar varme-
gyel Ersemlyénben (ma Romaéanidhoz
tartozik) reformatus nemesi csaladban.
Gyermekéveit hétéves koraig anyai
nagyapja hdazaban toltotte. Iskolait
Alsoregmecén kezdte, ahol latint és ne-
metet tanult, majd 1769-t61 Sarospa-
takon tanult tovabb. Itt végezte a fGiskolat is 1779-ben, ahol filozofiat,
jogot és teoldgiat hallgatott. 1784-ig Kassan, Eperjesen, Pesten volt
joggyakorlaton. Pesti évei idején (1782-1783) valt jozefinistava,
I1. J6zsef hivévé.

Megyei szolgalaton e 1784 utan Kassan telepedett le. Zempléni,
majd abauji aljegyz6 lett. Ezekben az években komoly vilagnézeti

Noo

Simé Ferenc:
Kazinczy Ferenc, 1829
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valsagon ment keresztil. Elfordult a tételes vallastoél, a deista felfogas
hive lett, s felvilagosodott vildgszemléletét erdsitette szabadkémives
meggy6z6dése is. 1784-ben lett a miskolci szabadkémives paholy tag-
ja Orpheus fedénéven. 1786-t61 1790-ig allami hivatalnok Kassan,
ahol a keruleti f6igazgaté mellett az allami iskolak feliigyelGjeként
dolgozott. 1788-ban Batsanyi Janos mellett § az egyik meginditéja az
els6 magyar folydiratnak, a Magyar Museumnak, de 6sszekiilonb6zott
tarsaival, s 1790-ben Orpheus cimen 0j lapot inditott. 1791-ig nyolc
lapszam jelent meg. Valamennyiben a felvilagosodas eszméit népsze-
risitette. Kortars szerzdk, antik koltGk forditasai, a francia felvilago-
sodas irasai jelentek meg benne.

Széphalom e 1791-ben II. Jozsef halala utan elveszitette tanfel-
ugyel6i allasat. Az indok az volt, hogy kalvinista nem tigyelhet fel ka-
tolikus iskoldkra. Hazakoltozott Regmecre. Ebben az évben kezdte kis
Banyacskan, melyet késébb Széphalomnak nevezett el.

Letartoztatdasa e 1794 nyaran bekapcsolddott a jakobinus moz-
galom szervezésébe, s terjesztette ismerGsei kozott a Reformatorok
Titkos Tarsasdganak katéjat. Még ez év decemberében letartéztattak,
s pallos 4ltali halalra és joszagvesztésre itélték. Rokoni kozbenjarasra
a halalos itéletet néhany hét mulva a kiralyi kegyelem bizonytalan
ideig tartdé bortonblntetésre valtoztatta. Raboskodasanak fontosabb
szinhelyei Spielberg, Kufstein és Munkacs voltak. Hat és fél évig ra-
boskodott. Volt ideje az olvasasra, allanddan irt, tanult, forditott.
Néha a rozsda oldatat vagy sajat vérét hasznalta tinta helyett.

Szabadulasa e 2387 nap raboskodas utan 1801 jiniusaban sza-
badult. Anyagilag tonkrement, széphalmi birtoka elvadult, csaladja
elidegenedett t6le. Mivel allami hivatalt nem kaphatott, gazdalkodni
kezdett. 1804-ben ndiil vette a nala husz évvel fiatalabb gréf Torok
Sophie-t, aki mindvégig hd tarsa maradt. 1806-ban Széphalomra kol-
toztek. Hét gyermekiik sziiletett, szlikos anyagi kériilmények kozott
éltek. Birtoka jovedelmét nagyrészt az irodalomra forditotta: sajat
pénzén jelentette meg a maga és masok miveit.

A diktator e Széphalomrol iranyitotta Kazinczy tébb mint két
évtizeden keresztil a magyar szellemi életet. Levelezés utjan kapcso-
latot teremtett az orszagban mindenkivel, akinek kéze volt a szellemi
élethez. Késbbb ezt a levelezést 23 kétetben gyUjtotték ossze. Kazinezy
biralt, dicsért, tanacsot adott, szinte csak az szamitott irénak, akit &
elismert. Harcolt a maradisag ellen, egy kifinomultabb izlést kivant
meghonositani: vezette és diadalra vitte a nyelvujitasi harcot. 1816-
ban Erdélybe utazott. Eletének legszebb harom hénapjat toltotte ott.
1820-ban Zemplén varmegye levéltarosa lett napi tiz garas fizetéssel.
1828-t4l részt vett a Magyar Tudds Tarsasag el6készitd munkaiban.

118

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



Abban reménykedett, hogy megkaphatja az Akadémia titkari poszt-
jat, de nem igy tortént. 1830-ban az Akadémia torténelemtudomanyi
osztalya valasztotta tagjai kozé.

Haldla e 1831. augusztus 23-an halt meg az északi megyékben,
a Felvidéken pusztité kolerajarvany kovetkeztében. Széphalmi haza
kiskertjében helyezték 6rok nyugalomra.

MUNKASSAGA

Elsé miive, forditasai e 1775-ben, még iskolas koraban, anyja
biztatasara irt egy foldrajzkonyvet: Magyarorszdg geographikdja, az
az foldi dllapotjanak lerajzoldsa cimii munkajat és leforditotta
Bessenyeinek egy német regényét. Eletmiivének gerincét levelezése
adja, mely 23 vaskos kotetet tesz ki. Szamara a levél nemcsak a bara-
ti érintkezés formaja, hanem a hirkozlés, agitacié és a meggydzés esz-
koze is. Kézben német szentimentalis szerz6k miveit forditotta ma-
gyarra: Gessner (1730-1788) svajci-német ir6 idilljeit, ami Gessner
Idylliumi cimmel jelent meg 1788-ban Kassan. 1789-ben latott napvi-
lagot szintén Kassan Bdcsmegyeynek oszve-szedett levelei, ami Kayser
(1756-1811) német regényird gyenge Werther-utanzatanak atdolgoza-
sa, magyaritasa. Ezeket az el6kel§ kassai szalonok holgytagjainak
ajanlotta, hogy ezzel is csiszolja izlésuket, finomitsa, valasztékossa
tegye a tarsalgési nyelvet. A forditas Kazinczy szemében fontosabb
feladat volt az eredeti alkotasnal. 1813-ban jelent meg verses- és for-
ditaskotete Kazinczy Ferenc poetai berke cimmel.

Az els6 magyar szintarsulat megalakitasa dramaforditasokra 6sz-
tonozte. Lelkesedett a szinhazért, mert a szinjatszasban nemcsak az
) eszmék terjesztését, hanem a nyelv- és izlésmiivelés szolgalatat is
latta. Fogsaga el6tt tizenharom kulf6ldi dramat tolmacsolt magyarul:
Goethétol négyet, Shakespeare-t6l és Lessingtil kett6t-kett6t. A bor-
tonben kezdte el forditani Moliere-t. Kilenc kotetben megjelent (1814
és 1816 kozott) forditasainak nagy hatasa volt, féleg a fiatalabb irdk-
ra, mivel sokféle mifajt szélaltatott meg — sokféle hangnemben.

Irodalmi programja e Bortonévei alatt Kazinczy izlése megval-
tozott. A szentimentalis érzelmességtil hatarozottan a klasszicizmus
felé fordult. A klasszikus mintak atiltetése azonban megkdvetelte a
nyelv, a stilus alkalmassa formalasat is. Ezért miivelddési-irodalmi
programjanak kozéppontjaban az izlésujitas, a stilusreform allt. Az
irodalmi nyelvben két stilusréteget kulonboztetett meg: a ,fentebb
stil”-t, amely a mivelt olvasékhoz sz6l6 magas (mivészi) irodalom
eszkozét, és a ,mindenhez sz0l6™-t —, az egyszerl népnek, a kevésbé
muvelt embereknek szant irodalom nyelvét. Kazinczy tehat szépiro-
dalmi szempontu stilus- és izlésreformot kovetelt, s ennek szolgalata-
ba allitotta a nyelvyjitast, a székincs bivitését is — akar 0j szavak
mesterséges létrehozasaval. Erélyesen szembefordult mindazzal, ami
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a régi, maradi, provincialis és patriarkalis szokasokhoz, gondolkodés-
modhoz, életvitelhez tapadt. Ez a program egy fejlettebb, modernebb
polgari izlés meggyokereztetését célozta.

A nyelvujitasi harc e Az 1800-as évek elején kristalyosodott ki
Kazinczy nyelv(jité koncepcidja. A tokéletesség és a halhatatlansag
csak ugy érhetd el szerinte, ha ,,azon igyekezet helyett, hogy szép origi-
ndlokat készitstink, a ndlunkndl szerencsésebb nemzetek remekjeit
tessziik magunkéivd”. Elveinek védelme érdekében gyakran kevere-
dett vitaba. Az Arkadia-pérben — mely Csokonai leendd siremléké-
nek felirata koril bontakozott ki — a debreceniekkel, elsGsorban
Fazekas Mihallyal polemizalt. Kazinczy elismerte Csokonai kolt6i
nagysagat, de értékelésében a kortarsak mogé helyezte, s elitélte a
debreceni kolté parlagiassagat. A tulajdonképpeni nyelvajitasi harc
mar a Csokonai miivészi oroksége koriuli vitaban elkezdddott, szoro-
sabban véve azonban 1811-ben, amikor megjelentette a Tovisek és vi-
rdgok cimd kotetet. Hadiizenetnek szanta az ugyancsak ebben az év-
ben megjelent Poétai episztola Vitkovics Mihdly tirhoz cim verses le-
velét. A nyelvajiték két tabora: a neolégusok és az ortolégusok.
Kazinczy és a koré tomorild neolégusok azt vallottak, hogy a nyelv
elmaradottsaga és szdkészletének szegénysége miatt sziikséges val-
toztatni a nyelven, székészleten, st szabalyain is. A lényeg, hogy az
Gjitas ,,szép” legyen. Az ortolégusok nem tartottak helyesnek a nyelv-
fejlédésbe vald erdszakos beavatkozast, Gj szavak gyartasat. 1813-ban
a Mondolat cim{ gunyirattal tdmadtdak a nyelv(jitokat. A valaszt
Kazinczy baratai, Kolcsey és Szemere Pal fogalmazta meg Felelet a
Mondolatra (1815) cimmel. A nyelvajitasi harcot Kazinczy Ortolégusok
és neolégusok ndalunk és mds nemzeteknél cimU értekezése zarta le,
amelyben kiegyenlitette a két allaspontot. Maig hatd érvénnyel fogal-
mazta meg a nyelvmivelés feladatat: ,,J6l és szépen az ir, aki tiizes
ortologus és tiizes neologus egyszersmind, s egyességben és ellenkezés-
ben van onmagdval ...”

A nyelv(jitdk célja az volt, hogy a magyar nyelvet a kor kovetel-
ményeihez igazitsak. Nyelviinket meg kellett tisztitani az idegen ha-
tasoktdl, szokincsiinket gazdagitani kellett; a sokszinliségre, a nyelv-
valtozatok fejlesztésére is gondoltak.

A székincsgyarapitas modjai

Nyelvjarasi szavak irodalmiva tétele: burgonya, kandallé, betyar.

Elavult szavak folelevenitése: aggddik, szobor, vihar, rege, lomb.

Idegen szavak leforditasa: vaspalya, pincér, ellenszenv.

Szo6képzés: tarsalog, hordar, ajonc, nyomda.
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Szavak dsszerdantdsa: konnyii + elméjii = konnyelmii, talp + alj =
= talaj, levegé + ég = lég.

Elvonds: arny < arnyék, bok <« bokol, csend < csendes.

Osszetétel: gyogyszer, szemiiveg, 16por, folydirat, h6mérs, jelenkor.

Eredeti miivei e Kazinczy palyaja vége felé ,original munkakat”
irt. Jelentds ezek kozil az onéletrajzbdl emlékiratta és korrajzza nétt
Pdlyam emlékezete. Hazassagaig tekintette at életét, iréva nevelddé-
sének, szellemi gazdagodasanak folyamatat. A Fogsdgom napléja bor-
tonbeli feljegyzései alapjan készilt. A szintén onéletrajzi torténeté-
nek megirdsahoz 1828-ban fogott hozza. A lazan szerkesztett m{iben
olykor napldszerlien tomor részletek, olykor hosszabb elbeszélések,
dramai fesziiltséggel megalkotott jelenetek s frappans kiils6 és belsd
leirasok, alakrajzok olvashatdk. Nyomtatasban el6szér Kazinczy ha-
lalanak szazéves évforduldjan, 1931-ben jelent meg.

TOVISEK ES VIRAGOK
(Részletek)

A nagy titok

J6t s jol! Ebben 4ll a nagy titok. Ezt ha nem érted,
Szants és vess, s hagyjad masnak az aldozatot.

ir6i érdem
Sz0lj, s ki vagy, elmondom. — Ne tovabb! ismerlek egészen.
Nékem tires fecsegét fest az ures fecsegés.

1z, szin, tz vagyon a borban, ha hegyaljai termés:
1z, csin, tliz vagyon a versben, ha mesteri miv.

A mi nyelviink

Isteni baja a szép Hellasnak, romai nagysag,
Francia csin, és német erd, s heve Hesperianak,
Es lengyel lagysag! titeket szép nyelvem irigyel.

S ti neki semmit nem irigyeltek? Nyelve Homernak
S Virgilnek, ha taldltok-e mast Eurépa hatarin,
Mely szent lantotokat ily hiven zengve kovetné?

Dorg 6 s nem csikorog; fut ha kell, mint férfi fut a cél

Nem tort palyajan: de szaladva, szokelve, sikamva.
Léangol keble, ajakan mély banat leble sohajtoz,

S mint te, olasz s lengyel, hévvel nyogdelli szerelmét. —
Hull a lanc, kozelit az 1d6, s mi kozottetek allunk.
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5 Amit a mirél tudnod kell!
£

A Tovisek és viragok cim kis kotettel inditotta el Kazinczy a nyelvyjitast.
A gyljtemény 43 verset tartalmaz, nagy tobbségiik epigramma. Mar a cim is
sokat elarul az epigrammagy(jtemény tartalmardl: toviseket, gunyoros és
szatirikus tamaddsokat sejtet az ortolégusok ellen, s az elismerés viragait
nyQjtja at az Gjitéknak. Epigrammaiban: Szokott és szokatlan, A kész irdk,
Epigrammai mordl tdmadta az Gjitast ellenzé irékat, megfogalmazta az 4j
izléseszményt (A nagy titok, Az iskola torvényei, Iréi érdem).

To6bbszor hasznalta a dialégus eszkozét is — elsbsorban epigrammai élén
—, de példaul a Kisfaludy Sandor ellen iranyuld, a Himfyben megfogalmazott
kritika disztichonja végig pergd parbeszédbdl all Dayka és Himfy kozt.

A maré szatira cstcsa a Vitkovicshoz irt episztola (Vitkovics Mihaly
(1778-1829) szerb szarmazasu ird, koltd, mifordité, Kazinczy kortarsa). A
verses levélben az 1) irodalomtél makacsul elzark6zo flzfapoéta beképzelt
nagyképilségét és dithodt provincializmusat teszi nevetségessé. Hogyészi
Hégyész Maté fiktiv bohézati figurajaban az ostoba, tudatlan kolt6t gunyolja
ki, kinek hitvallasa szerint csak az a magyar és koltd, aki:

Magat a nyelv uranak nem hiszi,
Nem szab torvényt és uj szét nem farag,
De a régit érti s tiszteli a szokdst,
Ugy ir, ahogy beszél — egyszoval: aki
Koztiink lett, koztiink nétt, koztiink marad meg.

Kazinczynak Tovisek és virdgok cimd gy(jteménye altalanos felhordiilést
valtott ki. Megvadoltak — a szokott vadakkal — a magyartalansagtél a haza-
aruldsig mindennel: a teljes konzervativ kifejezéskészletet felsorakoztattak
ellene. Legfébb ellenfelei a debrecenieken tdl, mar Szatméar megyében és a
Dunantulon is voltak. Itt felekezeti és tdjjelleg is hozzajarult az ellentét ki-
élezéséhez.

A nyelvijitasi harc minden tulzasaval egyiitt is rendkiviili jelent8ségt
anyanyelvink fejlddésében. A kiilonb6z6 médon alkotott szavakbdl tébb mint
tizezer él ma is a lexikankban. Kazinczy megnyerte a csatat, de iranyité sze-
repe, befolydsa a huszas években fokozatosan csokkent. Az j nemzedék koz-
pontja mar Pest, az 4j izlésirany pedig a romantika lett.

Kazinczy lanyahoz irt egyik levelében igy vallott: ,,Mivel én nektek bajndl
egyebet nem hagyhatok, legaldbb egy kis nevet hagyok. Mert tigy hiszem, hogy
az a hiiség, amellyel hazank nyelvét étven esztendd éta szolgdlom, haldlom
utan fog valaminek vétetni.”

o, ¢ 1. Milyen kapcsolatban vannak Kazinczy Ferenccel az alabbi helységnevek:
3% , Ersemlyén, Alséregmece, Sarospatak, Kassa, Eperjes, Pest, Banyacska,
g o Spielberg, Kufstein, Munkacs, Széphalom?
- 2. Milyen politikai nézeteket vallott Kazinczy Ferenc?
3. Mikor, és miért tartéztattak le Kazinczy Ferencet?
4. Miért hagyta ott Kazinczy Ferenc a Magyar Museum cimi folyéiratot 1788-
ban?

5. Milyen cimmel inditott 6nallo folyoiratot? Hol hasznalta még ezt a nevet?
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* 6. Roviden mutasd be az Orpheus cimi folyoiratot!
7. Mikor hazasodott, és hogy hivtak a feleségét Kazinczynak? Talalkoztal-e mar
ezzel a névvel?
8. Mi a f6 témaja a Tovisek és viragok cim( kotet epigrammainak?
9. Emlits néhany mivet Kazinczy proézai irasaibdl!
10. Foglald 6ssze Kazinczy irodalomszervezd tevékenységét!
11. Milyen szerepe volt a forditéi tevékenységnek munkassagaban?
12. Milyen dokumentumok irédtak a nyelvujitasi harc soran?
13. Mi volt az 1800-as évek els6 évtizedeiben zajlé nyelvujitasi mozgalom célja?
Sorolj fel néhany ekkor keletkezett szét!
14. Kik a neolégusok és ortolégusok?

CSOKONAI VITEZ MIHALY

(1773-1805)

A felvilagosodas koranak egyik legna-
gyobb magyar koltGje. A szegény félne-
mes-kispolgar Csokonai kordnak egyik leg-
miveltebb embere volt. Olvasottsaga altal be
volt dgyazva az irodalmi multba, a barokkba
és a rokokoba. Csokonai azoknak a kolt6k-
nek a korébe tartozik, akik miveikkel gyak-
ran jarultak hozza az 6ket kézvetlenul koril-
vevl kozosségek szérakozdsaihoz, uinnepei-
hez. De akik — ugyanakkor — a mindenkori
olvasdkra szamitva is irtak, ily médon remél-
ték biztositani maguk szdmara a halhatat-
lansagot is.

ELETUTJA

Gyermekkora, iskolai e 1773.
november 17-én sziletett Debre- Csokonai Vitéz Mihaly. Morelli Gusztav
cenben. Apja, Csokonai Jozsef, egy fametszete, 1887
reformatus lelkész fia, Gydrbdl koltozott at Debrecenbe. Borbély és
seborvos volt, s szorgalmas munkaval tekintélyes vagyont gytjtott.
Edesanyja Didszegi Sara. Az apja korai halala (1786) és a kiillonb6z6
kezességi perek bonyodalmai kovetkeztében az 6zvegynek két fidval
egyutt el kellett hagyniuk addigi hazukat és a Darabos utca egyik ki-
csi nadfedeles hazaban huztak meg magukat. Az édesanya kosztos
didkok tartasaval tudta csak biztositani megélhetésiiket.

Csokonai 1780-t6l a Debreceni Reformatus Kollégium didkja lett.
Mar az elemiben és a gimnaziumban is kitlint rendkiviili emlékezdte-
hetségével. Nagyon fogékony didk volt. Bamulatos nyelvtehetségének
koszonhetden 6t nyelvet sajatitott el: a latint, gorogot, németet, fran-
ciat és az olaszt. De ismerkedett az angollal, a héberrel és a perzsaval
is. 1788-t6l a fGiskolai tagozat hallgatdja, majd teolégushallgato lett.
1790 korul diaktarsaival olvasétarsasagot, onképzikort szervezett.
1792-t61 levelezett Kazinczyval. Tanarai mar-mar a jovendd profesz-
szort lattak benne, s mint f6iskolai hallgatét 1794-ben a gimnaziumi
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poétaosztaly vezetésével biztak meg. Miveltségérsl, olvasottsagarol
legendak keringtek. Ebben az idében nétt nagy koltévé, ekkor sziilet-
tek legkivalébb filozofiai kolteményei.

A derékba tort karrier e 1795 majusdban husvéti legdcidbal
kuldték Halasra és Kecskemétre. Az linnepi szolgalat utan nem tért
vissza Debrecenbe. Dugonics Andrast és Virdg Benedeket latogatta
meg Pesten, kapcsolatokat keresett més irékkal. Itt szemtantja volt a
Vérmezoén Martinovicsék kivégzésének. Hazatérve nem jelentkezett
azonnal a kollégiumban, s a legacioban gydjtott pénzzel (70 forint)
sem tudott elszamolni. Mar kordbban is mertltek fel ellene panaszok
sajatos pedagodgial médszerei, az istentiszteletek kertilése és kilonbo-
z0 szabalyszegések miatt. Azt is rovasara irtak, hogy az egyik profesz-
szorrél tanitvanyaival ginydalokat énekeltetett a Nagyerdén. Junius
15-én az esti istentiszteleten egy tanarait sérté bucsibeszédben for-
dult ,,6todfélszaz tanuld tarsaihoz”, és bejelentette kilépését. A junius
20-4n 6sszeuld iskolaszék tavollétében orokre kizarta a kollégiumbdl,
s a didkokat eltiltotta a vele valé érintkezést6l. A nagy reményekkel
kecsegtets életpalya derékba tort.

Sarospatak és a ,tudés koldulas” évei e Debrecenbdl utja
Sarospatakra vezetett, ahova jogot ment tanulni, de 1796-ban abba-
hagyta tanulmanyait. Ezzel lezarult dedkpaly4ja, diplomat nem szer-
zett. Ezt kovetGen megkezdte négyéves dunantuli ,,tudés koldulasat”.
Nyaron Paléczi Horvath Adam koltébaratjanal Balatonfiireden 1d6-
zott. Ekkor irta meg A tihanyi Ekhoéhoz els6 valtozatat. Osszel
Pozsonyba sietett abban a reményben, hogy mecéndasokra lel az ott
megnyil6 orszaggytilés (diéta) nemesi résztvevsi kozott. Novemberben-
decemberben kiadta egyszemélyes verses hetilapjat, a Diétai Magyar
Muizsdt, melyben régebbi kolteményei mellett kézreadott néhany
olyan alkalmi verset is, amelyben a féurak el6tt tisztelgett. A lapsza-
mokat nem tudta eladni, a kiad6é borténnel fenyegette meg. Végil
Széchenyi Ferenc gréf mentette meg az addsok bortonétdl.

1797-ben Komaromban talaljuk, a franciak ellen késziil6 nemesi
bandériumok zaszléavatd tinnepségén. Ujraéledtek itt pozsonyi remé-
nyei, verses folydirat kiadasat tervezte Nydjas Mizsa cimmel, ebbdl
azonban semmi sem lett. Igazi mecénasokra itt sem lelt, de megismer-
kedett Vajda Juliannaval (Lilla), egy jomoédu kereskedd lanyaval.
Eleinte kolesonos és boldog szerelem bontakozott ki koztiik, legalabb-
1s versei errdl tantskodnak. A ko1t6 joggal érezhette magat ,,vig poéta-
nak”. Csokonai a hazassag alapjaként megprobalt biztos polgari allast
szerezni. Mire visszatért Komaromba, Juliannat sziilei egy gazdag
dunaalmasi keresked6hoz adtak férjhez. Szerelmének elvesztése tu-

! legdcid — teoldgiai fGiskolai hallgaté kikiildése f6bb tinnepekkor, hogy a falvakban
prédikaljanak, és adomanyokat gydjtsenek a kollégium szdméara
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datositotta benne tarsadalmi szamizottségét, reményeinek végleges
Osszeomlasat.

Komarom utan néhany évig a Dunantilon bolyongott: Keszthelyen,
Kaposvaron, Nagybajomban vendégeskedett baratoknal, ismer6sok-
nél. Csaknem egy évet toltott Sarkozy Istvan Somogy megyei alispan
kisasszondi kastélyaban. Az & segitségével jutott allashoz, 1799-t61
egy évig a csurgdi gimnaziumban volt helyettes tanar. Lelkesen va-
gott bele a pedagdgiai munkaba. Jegyzeteket készitett didkjai szama-
ra. Mikor helyettesitési ideje lejart, 1800 februarjaban gyalog vagott
neki az Utnak, hogy hazatérjen Debrecenbe. Kiilonb6zb allashelyekért
folyamodott, sikertelentl.

Debrecen e Az 1802. julius 11-1 hatalmas debreceni tlizvészben
Darabos utcai kis hazuk nagy része is elpusztult. A csalad a teljes
nyomor szélére sodrédott. Orcklstt betegsége, tiidébaja is egyre su-
Iyosbodott: kedélyallapota végleg elkomorult, emberkeriil6vé valt.
1804. aprilis 15-én Nagyvaradon Rhédey Lajos grof feleségének teme-
tésén felolvasta a Halotti versek cim filozofiai kélteményét. A teme-
tésen megfazott, tiddgyulladast kapott, s nyomban agynak esett.

Haldla e Harminckét éves kordban, 1805. januar 28-an halt meg
Debrecenben. Temetésén a kollégiumi didksag is részt vett, amelyet
elsé életrajzirdja, kortarsa és baratja, Domby Marton rendezett. A ha-
lala utan fellobbané Arkadia-porben a kolt6 csupan apropé a két izlés-
irany — Kazinczy és a debreceniek — 6sszecsapasaban. Kazinczy 'Et in
Arcadia ego’ (Arkadidban éltem én is) feliratot javasolta Csokonai
debreceni siremlékére. Fazekas Mihaly szerint a felirat sérti a koltd
személyét, hiszen Ark4dia a marhdk legelGje, mig Kazinczy szerint a
koltok szallasa.

MUNKASSAGA

A stilusiranyok sokfélesége o Csokonai Vitéz Mihaly az jra-
kezdések koltGje volt. Koltészete rendkivil széles skalan mozgott.
Fellelhetd verseiben a kor valamennyi mivészeti térekvése. A kiilon-
b6z stilusiranyok nem egységbe forrasztva, hanem egymaés mellett és
utan élnek nala

Debreceni ifjusaga, egyszer( szarmazasa kozvetlen érintkezésbe
hoztak a népivel, a népkoltészettel, melynek miivészi lehetdségeit
az els6k kozott fedezte fel. Csokonai koltészete a Gyongyosi-féle ba-
rokkos hagyomanybdl indult el, a poétai érak tananyagan és vers-
gyakorlatain keresztil magaba szivta a klasszicizmus iskolas val-
tozatat, felhasznalta koltészetében a manierizmus bizonyos ele-
meit. De ott van lirajaban az olasz irodalombdl ellesett rokoké a
maga kellemvildgaval, kecses, miniatiir formaival és sajatos 6romkul-
tuszaval. Elete vége felé hangot kapott koltészetében a rousseau-i
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szentimentalizmus panaszos hangja, maganyba menekiil§ kidbran-
dultsaga, halalvagya is.

Koltészetének korszakai

1. 1785-1790 II. 1790-1794 III. 1798-1803 IV. 1803-1805

A készulodés idoszakaban (1785-1790) az iskolas klasszicizmus
muveltséganyaganak elsajatitasaval kialakult biztos verselési kész-
sége. A népiesség jegyében szilettek helyzetdalai: Szegény Zsuzsi, a
taborozdskor, Szerelemdal a csikébbros kulacshoz. A felivelés kor-
szakaban (1790-1794) bekapcsolédott az irodalmi nyilvanossagba,
muvei jelentek meg hirlapokban, s megcsillant elGtte egy kétet kiada-
sanak a reménye. Megirta A méla Tempefdit, mely 0sszegezte addigi
atjat, és A vidam természetii poétdt, mely egy 0j életprogram és szem-
léletmdéd  jelentkezése volt: a boldogsag énekese akart lenni.
Tulajdonképpen ars poeticanak is tekinthetd. Programjanak megvalé-
sitasaban a szerelem antik gorog koltGje, Anakredén a mintaképe, aki-
nek le is forditotta verseit. A fokozatos és minden irdnyban elérehala-
dé koltoi kiteljesedés tort ketté a torténelmi és a személyes sors ala-
kuldsa miatt. A kollégiumi kicsapatas utan a kolt6i életforma lehetd-
sége foglalkoztatta. Majd a kozéleti poéta szerepét akarta megvaldsi-
tani az 6nkorlatozas jegyében. E tévut jelképe a Diétai Magyar Mizsa
elvetélt folydirat-prébalkozasa. Erre az id8szakra esett a Lilla-
szerelem felemeld reménykedésének idGszaka, illetve a ,nemzeti kol-
t6” programjanak meghirdetése. A harmadik palyaszakasz (1798-
1803), a Lilla-szerelem meghitsulasaval kezdddott. A veszteség-
élmény jegyében csak a megtortség és a menekiilés fogalmazddott
nagy verssé (A Magdanyossdghoz, A tihanyi Ekhohoz). Polgari allaso-
kért kilincselt, s egyre gyakrabban hangoztatta, hogy az Arpdd-eposz
koltdje akar lenni. Halhatatlan mtvek soraban tavolitotta el magatol
korai miiveinek boldogsageszményét (A pillangéhoz, A Reményhez).
Az aj utak kezdete (1803-1805) nagy hangstllyal k6t6dott az Arpad-
eposz tervéhez. A md azonban nem jutott tovabb a kezdeményeknél, a
kolt6 halalaval ez is kettétort.

Koltészetének rétegei, a deakos klasszicizmus e Egész életét
és koltészetét meghataroztak a Debreceni Reformatus Kollégiumban
toltott évek. Itt bontakozott ki kivételes koltdi tehetsége, itt szerezte
meg korat meghazudtolé miveltségét; tobb nyelven beszélt, irt, sziile-
tett Gstehetség, poeta natus volt. Formakészségéért, verseinek ze-
neiségéért tarsai Cimbalomnak nevezték. Ugyanakkor rendkivil tu-
datos, az esztétikai tudomanyokban jartas tudds kolt6 — poeta doc-
tus is, aki gyakran zarkézott el konyvei, jegyzetei vilagaba.

126

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



A poétadrakon két verstipuson gyakoroltak a koltészet mestersé-
gét, ez a sententia' (e.: szentencia) és a pictura? (e.: piktura) volt. E
két verstipus vegyitésébdl, hatarainak elmosédasabdl nétt ki a 90-es
évek elsd felének nagy filozofiai lirdja, melyben egyértelmien, nyilt
batorsaggal szélaltatta meg Csokonai a felvilagosodés legf6bb gondo-
latait. A kor hirlapi ismertetéseibdl biztosan, de valészintleg mas for-
rasboél is ismerte Rousseau fontosabb miveit.

Tanulmanyozta Voltaire alkotasait jobbara baratja, Nagy Gabor
magyar nyelv{ kivonatai alapjan. A francia Enciklopédia sem volt is-
meretlen a szamara.

Kiemelkedd alkotéasai e témakorben a Konstancindpoly és Az est-
ve. E két vers egyuttal a felvilagosodas két {6 iranyzatat is képviseli.
A Konstancindpoly Voltaire egyhazellenességét, csipkelédden szelle-
mes gunyorossagat és optimista racionalizmusat visszhangozza,
Az estve pedig Rousseau felfogdsat: a romlott tarsadalommal szemben
a természet, a természetes allapot 1dilli harmoéniajat hirdeti.

A Csokonai-életmd nagy része mar a kollégiumban elkésziilt, ké-
s6bb ezeknek a verseknek a finomitasa, atdolgozasa tortént meg.
Csokonai — Horatius tanitasat megfogadva — hosszu idén at dolgozott
mivein: Ujra meg Ujra elGvette, csiszolgatta, tokéletesitette verseit.

Kazinczy Ferenc tobbszor elmarasztalta Csokonait ,,méazolasai”
(rokokoja) és ,vastagsagai” (nyersesége, népiessége) miatt, s az § te-
kintélye, valamint Koélcsey szigora biralata két évtizedre kirekesztet-
ték a koltdt az irodalmi koztudatbol. Sokaig csak a debreceni reforma-
tus didakkoltészetre hatott. (Ezt 6rokitette meg Jokai is az Es mégis
mozog a fold cim{ regényében.) Késébb a Nyugat nagyjai: Ady, Méricz,
T6th Arpad fedezték fel benne elddjiiket — az utébbira mar elégikus
hangneme hatott elsGsorban.

X ; 1. Milyen kapcsolatban vannak Csokonaival az alabbi helységnevek: Debrecen,
% ’ Pest, Sarospatak, Pozsony, Komarom, Csurgo, Nagyvarad?
V%4 e 2. Milyen stilusrétegei (ihletései) vannak Csokonai koltészetének?
3. Hogyan korszakolhaté koltészete?
4. Melyik két verstipusban kellett gyakorlatoznia Csokonaiéknak a koltészeti
osztalyban Debrecenben?

5. Magyarazd meg a poeta natus és poeta doctus jelentését!

&% 1. Olvassatok el Ady Endre Vitéz Mihaly ébresztése és Téth Arpad Invokacio
e Csokonai Vitéz Mihalyhoz cimi versét! Miben érzi rokonnak Csokonait Ady, és
miben Toth Arpad?

Konstancinapoly

Amint a Bosporus Eurépat mossa,
Masfel6l Azsia partjait csapdossa,

1 sententia — az antik kolt6k boles mondésainak, tanitdsainak részletezd kifejtése
a retorika szabélyai szerint
2 pictura — a természet, tajak, évszakok, emberek leirdsa
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Itt biiszke habjai dicsekedve folynak
Kevély fala alatt Konstancinapolynak,
E méasik Rémanak pompéas duledési
Borzaszté arnyékot bocsatanak néki,

De joszte be, Muizsam, a varosba velem,
Téged nem rettenthet itt semmi félelem.
Mennyi kincs, 6h Mazsam! melly sok gyongy s patyolat,
Mennyi nép, mellyet visz csak egy parancsolat!
A tagas utcdkon sok veres selyembe
Oltozott torskok taldlkoznak szembe.
Kevélyen ugratjak az arabs paripat,
Szivén azsiai dohannyal t6lt pipat.
Csillamlé kardjoknak gazdag brilliantja
Az olcsé aranyat megvetéssel szantja.

Itt néz ki egy dama, de irigy fatyola
Minden szépségeket t6liink béburkola.
Jer, Mtzsam, lathatsz még sok szaz szebbet szembe,
Hogyha bémégy ama firhangos harembe.
Ez ollyan magazin, vagy inkabb kalitka,
Amellyben csirippol a csaszarnak titka.
Olly templomsekrestye, mellyben a zultannak
Erét, egészséget sok hivek kivannak.

Es ha érkezése hallatik Szelimnek,

Sok szaz el6kontyu turbékol egy himnek.
Mikor excerpalni akar tnalmaéba,
Bémegyen e dama-bibliothékéaba,

Hol sok azsiai pergamen membrana
iré pennijanak megnyilni kivanna.

De kisiess, Muzsam, mert majd a csaszarnak
Dactilust énekl§ muzsaihoz zarnak.

A szemful heréltek utanad zudulnak,

Jer mas oldalara a fénylé Stambulnak.

A roppant templomok, nézd, miként kérkednek
Nevével a bennek lak6 Muhamednek!
Amellyekbe sok szent b6géseket halla
Az ezekben igen gyonyorkodd Alla,

Ki 6rdl, hogy nevét a felhGkre hanyja
761d selyem turbanban fényld muzulmanja,
S konyordlvén hozza esdekl§ taboran,
Szentebb lesz az illyet igérd Alkoran.
Tiis itt allatok, kGszalnyi mecsetek,
Melyek a felegek kozé rejteztetek!

128

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



Hegyes tet6toknek aranyozott holdja
Fényével az égi holdak szamat toldja.
Oh, e népre, 6h melly strd felhét vona
A szentség szinével bémaéazolt babona!
Denevér babona! bagoly vakbuzgdsag!
Meddig lesz kormod a Mindenhat6sag?
Mig lsz a kiralyok koronajan, kincsén?
A vitézek kardjan s a népek bilincsén?
Mig az emberi nem hajdan a természet
Egyligyd keblében nyugva heverészett,
Nem emelted még fel kialtasod szavat,
Hogy keresd a vak éj fiainak javat.
Boldog v6lt a vilag s e hit sz6: Szentség,
Nem volt a legszornylbb gonoszokra mentség.
Allott a Természet érék épitménye,
Elt az emberiség legszentebb torvénye.
De midlta ennek sok romlast szenvedett
Oldalaba raktad, bal madar! fészkedet:
Azblta szamodra rakja a lenyomott
Ertelem azt a sok felséges templomot.
Azblta adja ki a kenyért hazabol,
Kikapvan éhhel holt kicsinyje szajabol
A szent névre vagyo, balgatag anya is,
Hogy tudjon mit ragni dervised foga is.
Sok bolond kiadja utolsé fillérét,
Leteszi a mennynek arendajat s bérét,
Hogy mikor az éltart épitik szamodra,
Kecskeszort vihessen § is 6ltarodra.
Nappali altodban latsz ezer almokat
S éjjel a népek kozt huholod azokat.
J6jj ki a nappali fényre, had lathassunk,
S mennyei képedet latvan, imadhassunk.
Te a vak homalyban rakod a templomot
Es onnan igéred a paradicsomot,
S csak bétolongjanak hozzad a moséba,
Az észt és a virtust hagyod csak kardéba.
Hat mar hogy valaki bgjtolget pénteken,
Hogy étlen s mezitlab jar a szent helyeken,
Ollyan nagy érdem-¢é egy-két liturgia,
Hogy az ember azzal lehet Isten fia?
S hogy paradicsomba és mennybe részt vegyen,
Szilikség, hogy skeleton és zarandok legyen?
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Kilomben nem lehet idvez(lt torokké,
Ambér emberséges embert volt 6rokké?
Egy paradicsomot maganak igy tetet
Minden nemzet s abbdl kizar mas nemzetet.
Természet! emeld fel 6rok térvényedet,
S mindenek hallgatni fogjak beszédedet.
E kézzel foghato setétség eltiinik,

Az éjnek madara hdholni megszlnik.
Egy j6ltévd vilag a mennybdl kiderdl.

S a sok kigondolt menny mind homalyba merdl.
Ah, ti maris abbél fakadt indulatok!
Nyelvemre harsogébb hangokat ontsatok.
Emelked; fel, lelkem! — el6re képzelem,
Mint kialt fel szoval egyet az értelem,
S azonnal a setét karpitok ropognak:

A szivrél az avialt kérgek lepattognak;
Tarhazat az aldott emberiség nyitja,
Edes fiainak sebeit gyogyitja;

A szeretet lelke a f6ldet bételi,

S az ember az embert ismét megoleli.
Eloszlanak a szent s a panaszos hangok,
Boldogité érccé valnak a harangok.
Azzal sok szaz embertarson segitenek,
Amin most egy cifra tornyot épitenek.
Siess, késd szazad! jovel, 6h boldog kor!
En ugyan lelketlen por leszek mar akkor,
De jottodre vigan zengem énekemet:
Vajha te csak egyszer emlitnél engemet
Ugy e bagoly vilag 4m rémitne tdle,
Nemes utalassal halnék ki bel6le.

sy sy

Amit a mirol tudnod kell!

Keletkezése o Az 6da végsG valtozatanak alapja az Egy vdros leirdsa
cim{ iskolai gyakorlat. Végleges form4ajanak kialakuldsa 1794-re tehetG.
Miifaja: gondolati, filozéfiai koltemény. Témadja: egy varosleirasba agyazott
egyhazellenesség.

Szerkezete @ Harom, jol elkiilonithetd szerkezeti egységhdl all.

I. A pictura-rész: keleties mozgalmassagot draszt a felvillantott élet-
képekkel. A vers elsG harmadaban a térbeli rendezé elvet kivetve Csokonai
kiviilrél, a tenger fel6l kozelit a varoshoz. Szerencsés kolt6i eszkoz a Muzsa
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tarsul hivdsa, majd a konstancinapolyi utcak szines forgatagat villantja fel.
Ezutan egy belsé térbe kalauzol a leird rész, a szultdn haremébe. Az amula-
tot sugall6é szines leirdas komolysagat itt a csintalan érzékiség pajzansaga
véltja fel a dama-bibliothéka metafora kibontasaval. A kolt6i jatékossagot a
Muzsa félt6-6vo figyelmeztetése fokozza, nehogy a szemfiil heréltek 6t is
harembe zarjak. Innen ismét a szabadba jutunk. A leiras targya most a
roppant templomok, mecsetek meghokkentd mérete.

II. A sententia-rész: az elmélkedd részben az id6beli szerkezeti elv
érvényestl (jelen, mult, jelen, jov6). A templomok bemutatésa filozéfiai altala-
nositasba valt at. Ez a rész két igen érzékletes metaforaval, a Denevér babo-
na! bagoly vakbuzgdsdg! felkialtassal kezdddik. A vallasi fanatizmus sotétsé-
gének szarkasztikus (csipGs, mard ginnyal telt) ostorozasa kozben a felvilago-
sodott kolts felidézi az eszményitett multat, a rousseau-i 6séllapotot, amikor
még Allott a Természet orok épitménye. Az emberi tarsadalom megromlasa-
nak a kovetkezménye a vallas megjelenése. A lenyomott értelem sziilleménye
az a korlatolt vakbuzgdsag, mely egy igért tulvilagi paradicsom reményében
nyomorusigossé teszi, elemberietleniti az emberi életet. Az emberiség harmé-
nidjanak és testvériségének alapja, hogy megszabaduljanak a megoszto, és a
jbozan észnek, tapasztalatnak ellentmondé vallasi dogmaktol. Csokonai a mo-
hamedan vallasrél beszél, am beleszévi a katolikusok pénteki bojtjét, vala-
mint a harangozdst is. Ezzel nyilvanvaléva teszi, hogy a keresztény vallasi
elvakultsag hasonléképpen szamiizi az észt, a raciét és nem fogadja be az
emberséges embert.

III. A vers zarlata: a kélteményt szdrnyald jovendolés, boldogit6 1lato-
mas zarja le az 0j vilagrol, melyben a Természet ,,6rok torvénye” fog uralkod-
ni, s megvalésulhat a minden embert és népet egybeoleld testvériség eszmé-
nye. Csokonai jovébe utalasa bizonyitja, hogy hitt az eljévendd boldog korban,
de ennek megvalésulasat csak a késd szazadoktol remélte. Ezzel emelte 6dava
a kolteményt.

Verselése e Magyaros, hangsulyos verselésd, versformdja paros rimd
12-es. Klasszicista stilusban irédott. A kifejezGeszkozok: metaforak, koltdi jel-
z0k, hasonlatok nem csupan a birtokolt kolt6i eszk6zok gazdagsagat, hanem a
dusgazdag torokok pompajat is érzékeltetik.

Vs 1. Melyik két verstipus vegyitésének eredménye a Konstancinapoly cim( vers?
Milyen mifajhoz tartozik?
‘@ o 2. Melyik iskolai verse az alapja a Konstancinapoly cimi koélteménynek? Mikor
- jelent meg?
3. Milyen részekre oszthaté a vers?
4. Hogyan szoélal meg a kélteményben Csokonai antiklerikalizmusa?
* 5. Hasonlitsd 6ssze Batsanyi A 1até és Csokonai Konstancinapoly cim( versét!
A boldog jové eljovetelét mikorra teszi Batsanyi, és mikorra Csokonai?

3 1. Keress koltéi képeket Csokonai Konstancinapoly cimi versébél? 2. A 7. osz-
talyban tanultad Az estve c. bolcseleti 6dat, melyben Csokonai a természetleiras-
ba agyazta a tarsadalombiralatot. Van-e hasonlésag a Konstancinapoly és
Az estve kozott?

® |\ HATTERINFORMACIO: Anakreoni dalok és a rokoko

Info Csokonai Vitéz Mihdly verseinek masik csoportja az olasz és német pasz-
torkoltészetet, valamint az 6kori anakreoni dalokat (Anakreont dalok, 1802)
kovette. Dalainak b4ja, idilli hangulata, aprélékosan rajzolt miniatlr képei a rokokd

131

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



stilus hatdsara mutatnak. A rokoké hatdsa mar didkkoraban megjelent koltéi paletta-
jan. Csokonainal a barokknak ez a kései, monumentalitasat elveszt§ valtozata a szép-
séget és a boldogsag vilagat jelentette. Az irdanyzat egy kedvelt diszitGelembdl, a kagy-
16bél (francidul rocaille (e.: rok4j)) kapta a nevét. A XVIII. szazadi francia udvarbdl in-
dult a klasszicizmussal kozel egy idében, elsGsorban a diszitémiivészetben nyilvanult
meg, de a galans szerelmi kalandokat konnyed modorban dbrézolé festmények és ver-
sek finomkodé jatékossaga is rokoké sajatsag. Finom miivészettel megmunkalt alkota-
sai az egyéni boldogsagvagyat, az idillkeresést sugarozzak. B4j, kecsesség, bens@ség,
konnyedség, jaték vagy der(s irénia jelenik meg — a korban divatos merev, klasszicista
formékkal szemben.

A rokoké életérzés oromkultuszanak megfelelden Csokonai legf6bb targykore
az epekedd, enyelgd, boldog és viszonzottnak érzett szerelem, olykor finom eroti-
ka. Jellemz§ ezekre a versekre a miniatiir forma (kisebb mtivészeti targyu iras, apro-
1ékos, finom mtigonddal kidolgozva), a szimultan (bimetrikus) ritmussal eldallitott sod-
ré zeneiség, a valtozatos ritmika alkalmazdsa, a csilingeld rimjaték, finomkodé
konnyedség, a mesterkéltség dacira is valami egészen spontan baj. Gyakori rokokd
motivum Csokonai verseiben a viragok: rézsa, tulipan, jacint, narcisz elragadtaté szép-
ségében valé gyonyorkodés.

Tarté6zkodo kérelem

A hatalmas szerelemnek Szemeid szép ragyogasa
Megemésztd tiize bant. Eleven hajnali tiz,

Te lehetsz irja sebemnek, Ajakid harmatozasa
Gyonyord kis tulipant! Sok ezer gondot ellz.

Teljesitsd angyali szokkal,
Szeretdd amire kért:

Ezer ambrézia csékkal
Fizetek valaszodért.

sy sy

3% Amit a miirél tudnod kell!

£

Keletkezése o A vers elsd valtozata az 1793-ban keletkezett Egy tulipant-
hoz cimU koltemény. A Lillara atkoltott dal 1803-bdl vals. Miifaja dal, amely-
ben Csokonai 6nmagéardl, lelkiallapotarol, a szeretett lanyro6l, annak szépsé-
gérol szol. Szerelmes érzéseinek viszonzasat kéri kedvesétsl, s ezért csokot
igér.

Szerkezete o Zart szerkezetl dal. A vers lényege, ,,mondanivaldja” meg-
ejt6 nyelvi dallaméban, eleven, friss zeneiségében rejlik. Csupa jatékos vi-
damsag, tancos jokedv ez a miniatr remekmd.

1. vsz.: vershelyzet — a lirai én dllapota: a koltd szerelmes, szenved, mert
nem tudja, hogy viszontszeretik-e. A szerelem éget6 Megemésztd tiize bant)a,
amit csak a viragmetaforaval jelolt kedves, a Gyonyord kis tulipdnt gyogyit-
hat meg.

2. vsz.: a kedves alakja — udvarlds: a szemek és az ajkak dicsérete.

3. vsz.: a kérés megfogalmazasa — szeresse viszont a kolt6t a kedvese,
amiért ezer ambraézia csokkal fizet. A kolt6i udvarlasban meghijé bokokat en-
nek a versszaknak keresztény angyali és antik ambrézia szavai elmélyitik,
unnepélyessé szinezik, az isteni szféra magassagaba emelik.
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Verselése o KettGs hangszerelés(, bimetrikus a ritmikaja. Egyszerre le-
het sorait titemhangsulyosan és idémértékesen is olvasni. A kettds ritmus a
XVIIIL. szazad vége éta jelent meg a magyar vers torténetében. A kétféle
ritmuselv egymasra jatszatasa jelentGs mértékben fokozza, gazdagitja a ver-
ses szoveg zeneiségét, emellett a két kiilonboz6 ritmika egyidejlisége sajatos
belsd fesziiltséget is létrehoz. A dalban a kétitemd nyolcasok (4/4) valtakoz-
nak kétiitem( hetesekkel (4/3), keresztrimekkel (a b a b) osszeflizve.
Ugyanakkor a verssorok az idémértékes ritmusnak is tokéletesen megfelel-
nek. Az uralkodo verslab a ionicus a minore (e.: jonikusz a minére): U U ——.
Csokonai honositotta meg a magyar koltészetben ezt a verslabat. A kétféle
ritmus parositasabdl gazdag, telt versmuzsika sziiletik. A verszenének ez a
gazdagsaga rokokd bravir. A zenei hatdst a tiszta rimek fokozzak, melyek
néhol 3—4 szdtagra is kiterjednek.

Kifejezéeszkozok e Metaforak, miniatlr formak, viragmotivumok, antik
diszitGelemek, megszemélyesités. A vers hangneme epekedd, finomkodd.

Csokonai lirgjara?

Kihez irta a Tartézkod6 kérelem cimii versét Csokonai? Mi jellemzi a verset?
Mi a ionicus a minore?

Melyik versében hasznal Csokonai bimetrikus verselést?

Keress kifejez6eszkdzoket a versbél!

%ﬁl’ 1. Mi a rokoké? Néhany mondattal foglald 6ssze a tudnivalékat! Hogyan hatott
Ve

apoON

® |\ HATTERINFORMACIO: A rousseau-i szentimentalizmus

Csokonai stiluseszkozeiben nehezebben, vilagképében azonban hataro-

zottan megragadhaté a szentimentalizmus stilusirdnyzata. A nyolc hénapig
tarté szerelmi idillt tragikus findlé zarta le: amig Csokonai a Dundntulon jart, hogy
tervezett hazassaga kedvéért allast keressen, Lillat szulei férjhez adtdk egy gazdag
keresked6hoz. Lilla szerelme — néhany hénapra — boldogsagba ringatta, elfeledtette
vele csalddottsagat a vilagban, tarsadalmi kitaszitottsagat, koltdi terveinek kudarcait.
Karpoétolta 6t meghitsult vagyaiért, reményeiért. Lilla elvesztése szétzuzta az dlomvi-
lagot, visszavetette a komor életbe. A ,vig poéta” lelkidllapotdt az 1798 marciusaban
Lilldhoz irt bucstlevél fedi fel a legmegkapdébban: ,,Lilim! En tégedet még most is haldl-
bl szeretlek: mégis Lilim! ah szeretett Lilim! ez a levelem utolsé — hozzdd az életbe. Most
zdrom le végképen azt az édes bardtkozdst, melyet véled szinte kilenc honapig késtoltam,
s azt az 6romet, melyért irigyeim lehettek az emberek ... Lili tobbé nem az enyém. Lilinek
vége van, vége minden én reménységemnek, az én szivem, az én lelkem, az én életem ismét
a holtig, a holtig-valé magdnyossdgra, az emésztd biira és a titkos nyogésre van kdrhoz-
tatva. En élek, s Lilla én redm nézve megholt — igen is megholt — 6rokre megholt & én
ream nézve...” (Csokonai V. Mihdly minden munk4ja. Szépirodalmi Konyvkiadé. Bp.,
1981. 399. 0.) Ez a szomort szerelmi csalddés, lelkes reményeinek meghitsuldsa ihlette
A Reményhez és A tihanyi Ekhohoz cim elégidk eszmei-érzelmi tartalmat. A rokokd
kecses, jatékos verseinek oromérzetét a kiabrandult csalédas szomorusaga valtotta fel,
s ez Uj iranyt adott koltészetének. Szentimentalis verseiben a vilagbdl, a tarsadalombol
kitaszitott vagy onnan énként tavozé ember fajdalma szélalt meg. A felfogdsnak megfe-
lelden a koltemények diszlete gyakran a természeti kérnyezet, ahol a természet egyes
jelenségei felerdsitik vagy ellenpontozzdk a lirai én fajdalmat.

A tihanyi Ekhéhoz

Oh, Tihannak rijjadé lednya!
Szallj ki szent hegyed kozdl.
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im, kit a sors eddig annyit hianya,
Partod ellenébe tl.

Itt a halvany holdnak fényén

Jajgat és sir elpusztilt reményén
Egy maganos arva sziv.
Egy magéanos arva sziv.

Mig azok, akik bujt, bajt nem szenvednek
A béldogsag karjain,

Vigadoznak a kies Firednek
Kutfején és partjain;

Addig én itt sirva sirok.

Es te, Nimfa! amit én nem birok, _ Wilhelm Egger:
Verd ki zengd bérceden. Vajda Julianna, 1825
Verd ki zeng6 bérceden.

Zordon erddk, durva bércek, szirtok!
Harsogjatok jajjaim!

Tik talam tobb érezéssel birtok,
Mintsem embertdrsaim,

Kik keblekbdl szamkivetnek

Es magok kozt cstufra emlegetnek
Egy szegény boldogtalant.
Egy szegény béldogtalant.

Akik hajdan jé baratim voltak
Még felkéltek ellenem,
Uldsz8im partjahoz hajoltak:
Oh! miket kell érzenem,
Amidén mar Gk is végre
ﬁgy rohannak ram, mint ellenségre,
Bar hozzajok hiv valék.
Bar hozzajok hiv valék.

Nincsen, aki lelkem vigasztalja,
Olly baratim nincsenek;

Vallat randit, aki sorsom hallja;
Mar elhagytak mindenek.

Nincsen sziv az emberekbe:
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Hadd ontsem ki hat vaskebletekbe
Szivem bus panaszait.
Szivem bus panaszait.

Lilla is, ki bennem a reménynek
Még egy élesztdje volt,
Jaj, Lillam is a tiran térvénynek
S a szokasnak meghddolt.
Hogy vagy most te, aldott 1élek?
En ugyan mar elhagyatva élek
A tenger kinok kozott.
A tenger kinok ko6zott.

Oh, van-é még egy erémi szallas,
Régi barlang, szent fedél,

Mellyben egy bélcs csendes nyugtot, halast
E setét hegyekben 1€1?

Hol csak egy k& lenne parna,

Hol sem ember, sem madar nem jarna,
Melly meghéaboritana.
Melly meghéaboritana.

Abban, gondolom, hogy semmi jussal
Ellenkezni nem fogok,

Hogyha én egy megvetett virtussal
Itt egy kdben helyt fogok,

S e szigetnek egy szogében,

Mint egy Russzé Ermenonvillében,
Ember és polgar leszek.
Ember és polgar leszek.

Itt tanulom rejtek érdememmel
Ebresztgetni lelkemet.

A természet majd az értelemmel
Bélcsebbé tesz engemet.

Tavol itt, egy mas vilagban,

Egy nem esmért szent maganossaghan
Konnyezem le napjaim.
Koénnyezem le napjaim.
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Itt halok meg. E setét erd6ben
A szomszéd pér eltemet.

Majd talam a bdldogabb idében
Fellelik sirhellyemet:

S amely fanak satoraban

Al egylgyu sirhalmon magéaban,
Szent lesz tisztelt hamvamért.
Szent lesz tisztelt hamvamért.

sr sr

Amit a miirél tudnod kell!

Keletkezése o A vers egy korabbi mi atdolgozasa. Késébb, 1803-ban ke-
rilt a Lilla-dalok kozé. A fiiredi parton cimet visels els6 megfogalmazas 1796-
ban, illetve 1798-ban keletkezett, s eredetileg Rozaliar6l (Rézsirdl) volt szd.
Tehat nem elsGsorban aktudlis események ihlették a kolt6t, hanem egy 1ét-
helyzet megragaddsara torekedett. Miifajat tekintve elégikus hangulati éda,
tipusa szerint 1ét6sszegzd koltemény. A versforma a reneszansz koltészetben
népszerivé valt, Balassi altal is mtvelt ekhds vers. Annak azonban némileg
atdolgozott valtozata, hiszen a Csokonai-versben az ekhé az egész sort megis-
métli: minden 8. sor a 7. sor visszhangja. Téma: az elhagyatottsag fajdalma, a
tarsadalombdl valé kivetettség szorongaté élményének megszolaltatdsa, a
magany.

Szerkezete o Retorikai felépitést vers.

I. rész: felutés — az Ekho megszolitasa

1-2. vsz.: a koltd sajat élethelyzetét mutatja be. A furedi parton a sorsiil-
dozott, hanyatott ember, a magdnos drva sziv segitségil hivja az Ekhot. Kéri,
hogy panaszait kialtsa vilagga.

A megfogalmazas nyelvi eszkozei:

® a szentimentalizmus motivumai: halvany holdnak fényén elhagyatot-
tan sirva sir, elpusztult reményét jajgatja el, ami Gszinte és megszenvedett
realitas;

® aboldogtalansag és boldogsag, a kitaszitottsag és a vigasztal6 tarsasag
ellentéteit fesziti egymassal szemben.

II. rész: az elsé rész kérése felszolitassa tagul

3-6. vsz.: a Nimfa lakhelyét szdlitja meg. A Zordon erdék, durva bércek,
szirtok! sorban az élettelen természeti targyak lélektelen k6zombosségét fo-
kozza fel az r hangok ropogés hangszimbolikaja. A reményeit6l megfosztott,
teljes kilatastalansiagba zuhant ember élete kisiklasat, kolt6i palydjanak za-
tonyra futdsat panaszolja el: debreceni kicsapatds, tudds koldulds, versei
megjelenésének lehetetlenségei.

4-5. vsz.: siramszerd hangvételével a két versszak a XVI-XVII. szazadi
protestans prédikatorkolt6k hangjat idézi. A panaszaradat oka azonban nem
Lilla, aki a tiran torvénynek / S a szokdsnak engedelmeskedett. A kolt6 még
most is dldott léleknek nevezi. A szerelmi csalédas csak utolsd csepp volt,
mely tudatositotta veszteségeit.
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II1. rész: uj emberi tartalmak tarulnak fel

7-10. vsz.: a kolt§ felilemelkedik az 6t banté, kitaszité vilagon és végss
kovetkeztetésre jut. A maganyba kivan menekiilni, erémi szdlldst, remete-
lakot, régi barlangot, szent fedelet keres a setét hegyekben, a tihanyi szigeten.
Az elégikus hangvétel bolcseleti tartalmat takar. Egyéni sorsat rokonnak érzi
Rousseau sorsaval. A felvilagosodas altal elképzelt emberidedalt egy tarsadal-
mon kivili, emberektdl tavoli vildgban valdsithatja meg, mert csak ott lehet
ember és polgdr, csak a természet szent magdnossagaban remélheti emberi
kiteljesedését, a bolcsesség elérését. Keserd iréniat fedezhetiink fel ezekben a
sorokban. Koltdi elismerését a tavoli jovotol, a boldogabb idétél varja. Az a
biztos hit zarja ezt az 6dat, hogy a tavoli j6vi felismeri benne eléfutarat, s még
a disztelen sirhalma f61é borul6 fa is szent lesz tisztelt hamvaiért. Ez a zarlat
a harmoénia vagyanak jovbe utalasat tartalmazza.

Verselése e Idomértékes, valtozatos szétagszamu, trochaikus sorokbol
all. Rimképlete: abab cc dd. Hangneme: banatos, bus, szomor.

mus?
2. Hogyan tagolhat6 a A tihanyi Ekh6hoz cim(i vers?
3. Mivolt az els6 valtozat cime, és kihez irta?
4. Mely sorokban, képekben, rimparokban érzel rokoké hatast?

%" 1. Csokonai mely verseiben érzédik leginkabb a rousseau-i szentimentaliz-
N

Irodalomelméleti ismeretek

Elégico-oda e Lirai mifaj. Kettds hangvételd koltemény, melyben a szarnyald
6da 6tvozodik az elégia rezignalasaval.

Az 6da elnevezése a gorog '6dé' dal szébdl szarmazik. Magasztos targy és ennek
megfelelden emelkedett hangvétel jellemzi, lehet strofikus felépitésd is. Magasrendd,
fennkolt témardl szdl (istenek, az emberiség és a haza sorsa, egy érzés, eszmény, maga-
tartas). Targya szerint lehet egyéni és kozosségi. Mdédszere szerint dics6ité (Pindarosz)
és boleselkedd (Horatius). Cimzettje és megszolitottja gyakran egy jelentds személyiség
vagy egy allegorikus fogalom. Része az alkalmi koltészetnek. T6bbszor valamilyen
konkrét esemény ihleti. A Kr. e. VII-VI. szazadi gorog koltészetben alakult ki, ekkor
pengetds hangszerrel kisért dalt jelentett (Alkaiosz, Pindarosz, Szapphd). Rémai kolté-
szetbeli megfeleldje a carmen (Horatius). A humanista koltészet, a barokk, a klassziciz-
mus, a romantika kedvelte (F. Schiller Az 6rémhiz, Berzsenyi Déniel A magyarokhoz
I II, Csokonai V. Mihdly A Magdnossdghoz, P.B. Shelley Oda a nyugati szélhez,
J. Keats Oda egy gorog vdzdhoz). A modern koltészetben ritka, de Jozsef Attila Oda
cimi kolteményét feltétleniil meg kell emlitentink.

Az elégia gorog eredetd, fajdalmas, panaszos hangu lirai miifaj. Kezdetben az
6korban minden disztichonban irt kolteményt igy neveztek, tématdl figgetleniil, ezért
volt szerelmi, boleseleti, harci elégia. Iddvel a szomord hangnem( mtivekre korlatozo-
dott a mufaj neve, ilyen értelemben el6zménye a siratéének, gyaszdal volt.
Fuvolakisérettel adtdk eld. Alapélménye az elmulas, a boldogsag elvesztésének, illetve
elérhetetlenségének élménye. A klasszikus elégia id6- és értékszembesitésen alapul.
F. Schiller meghatarozasa szerint elégikus magatartas akkor jon létre, amikor a kolts
latja, hogy a valdosag és az idedl kozott milyen hatalmas tavolsag feszil, az idedl rendre
alulmarad a valdsaggal szemben, és ezt rezignaltan, lemondéan veszi tudomasul. Az
elégia mesterei: Szolén, Sziménidész, Kallimakhosz, Catullus, Tibullus, Propertius. Az
Ujkori koltészetben: Goethe, Schiller, Holderlin, Keats, Shelley, R. M. Rilke. A magyar
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irodalomban Janus Pannonius Sajdt lelkéhez, Berzsenyi Déniel A kézelits tél,
Téth Arpad: Elégia egy rekettyebokorhoz, Jozsef Attila: Elégia.

Komikus eposz e A komikus eposz a klasszikus eposz formai sajatossagait fel-
hasznalva kisszerd targyat valaszt (Csokonai V. Mihaly Dorottya vagyis a ddmdk dia-
dalma a Farsangon, Arany Janos Az elveszett alkotmdny). Az eposzparédia a komikus
targy mellett altaldban arra torekszik, hogy az dltala parodizalt miivek vilagképét, ma-
faji sajatossagat is nevetségessé tegye (Pet6fi Sandor A helység kalapdcsa).

Dorottya vagyis a damak diadalma a Farsangon
(Részletek)
Ebédig
Eneklem a Farsang napjait, s Dorottyat,
Ki latvan a damak bajos allapotjat,
Carneval s az ifjak ellen feltamada,
S diadalmat is nyert partara unt hada.
Olly larmat, zenddlést, viadalt beszéllek,
Amillyet nem lattam, midlta csak élek,
Amillyet nem emlit semmi istdria,
Meg nem merne tenni maga a francia:
Miként insurgéala amazon moédjara
Egy nagy damatabor Carneval hadara.
Vajha méltéképpen le tudnam rajzolni,
Milyen vitézséggel tudtak 6k harcolni,
S miket vittek véghez felforrott mérgekbe. —
Hat férhet illy harag angyali szivekbe?
Igazan, hogy minden szdzadnak a végén
Nagy dolgok esnek meg a f6ld kerekségén! —
Farsangi j6 borral habzo6 butellia!
Mellyt6l a mazsakban gyul a fantazia.
Ne t6lts bé engemet él6 spiritussal,
Hadd danoljak harcot én is Enniussal.

Carneval (e.: karneval) — farsangi bal, alarcos mulatsag, itt: megszemélyesitéssel
a bal vezére; insurgala — hadba, csataba készil; butellia — hosszu nyaku
borospalack; spiritus — itt: 1élek, lelkesedés, kolt6i ihlet, lelkeslliség; Ennius
(Kr. e. llI-1. sz.) — rémai kélt6, 18 kdnyvbél allé Annales (Evkényvek) c. eposza az
eseményeket Roma alapitasatol a sajat koraig dolgozta fel

Estvélig

Megpenddl egyszerre 1zsdk szaraz faja,
Zeng6 szerszamokkal kiséri bandaja,
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Kellemes hangzasok a szalat bétsltik,

Az ifju sziveket 6romre felkdltik.
Mindeniitt a vendég kezd mar 6rvendeni

S viszketeges labat tancra késziteni:

Az tnalom s banat iromba szarnyakon
Kirepul lek6kkadt f6vel az ablakon. —

Hogy az urak csendes tancot tehessenek,
Isakék szép lejtd minétet kezdenek;

Mert hamar megromlik a gyomor f6zése
Hahogy étel utan nagy a test rengése. —
Carneval felkialt: “Urak, egyet széllok!

Itt sok 4) matka van: gondolkodjunk réllok.
Ugyis az Utam is Gérettek tettem,

Az urakkal egyutt koztok ebédlettem.
Engedjuk meg nékik (hisz az tgysem szégyen),
Hogy az els6 rend tanc most az 6vék légyen,
S ekként kézfogdjok ittlétemben essék,
Hogy megemlegessék.” Mind ramondjak: Tessék/
De Dorottya s masok, kik partaba stlve

A széken, kanapén maradanak Glve,
Magokban zugdédtak, mivel szégyenlették,
Hogy koztok e cstfos kiillonbséget tették.
Rendes 1s vélt latni, miként sok vén dada
Tobbektdl kivalva a széken kushada,

S miként néhany csalfa ifja sok agg-lantot
Ujjal mutogatvan, nagyokat kuccantott.

Kezddédik a minét. — Harom gavalléral
Harom deli dama kiall szép manérral:
Francias tancokat kezdik f6hajolva,
Folytatjak paronként viszontag mésolva,
Sétalo labokkal Z bet(t ejtenek,
Egymasnak oldalvast suhanva lejtenek.
Mint midén szerelmes gor-jércéje megett
A dagalyos kakas érezvén meleget,
Enyelegve jatszik, taréjat berzeszti,
Oldalt forog, tipeg s szarnyat leereszti:
igy tesz a gavallér itten a damanak,
Kényes tempdjara a francok tancanak.
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A tanc szép rendben folyt, az id§ is szép volt, de érezni lehetett, hogy va-
lami késziil6dik. A nemzetek tancait sorra eljartak, amikor Bordacs felszélalt:

Uraim! az Urak, magyarnak tartanak
Magokat: de ki tét, ki német, ki hanak.
Miért nem tancol magyart az anglus, francia?
Csak a magyarnak kell mas nemzet médija?
igy vesztjik hazankat a magunk karaval,
Kils6 tanccal, nyelvvel, szokassal, ruhaval.

A magyarok magyar tancot jarjanak! Elkezdtek egy j6 ropogbés magyar
tancot. Bordacs felkérte Dorottyat, aki kapva kapott az alkalmon. A vendég-
sereg kitancolta magéat, s némelyek emlegették mar, hogy megéheztek. Mig a
vacsora elkésziilt, az egyik sarokban Belinda koré gytltek a damak és az
urak, s jatszani kezdtek. A Kit szeretsz? jaték kozben Dorottyara keritilt a sor.
Az egyik feltett kérdésre azt a valaszt adta, hogy a szeret§jét 4gyba vinné.
Erre Ecse minden illetlenséget zuditott Dorottya fejére. Majdnem kitort a ve-
szekedés, de szerencsére hoztak a finom levest és imadkozni kellett.

Eris nézte a vig sereget és haragra lobbant, hogy hol az 6 hatalma. Hiszen
6 minden j6 baratot egymas ellen tud uszitani! Szerencséjére itt voltak a vén
banyak. Majd 6ket dihiti fel! Ahogy bement a terembe, a vendégek 6sszeszé-
lalkoztak. Dorottyat szemelte ki dldozatul. Dorottya tanyérjan egy fank fe-
kiidt. Eris egy fankka zsugorodott dssze, amelyet Dorottya hamarosan meg-
evett. Igy Eris kivansaga beteljesedett. Dorottya egy szobaban elmondta
végtelen panaszat: mar 65 éves és még egyetlen férfi sem akadt, aki 6t meg-
kérje, ezért bosszut all Farsangon. Felbdsziti a vén banyakat: Martat,
Adelgundat, Rebekat, Magdalénat és Orsolyat.

. cushad — szomorkodik; minét — meniett, francia eredetli, haromnegyedes
Utem(, paros tanc; manér — modor, eljaras; taréjat berzeszti — tarajat keményiti

Mi? hat az uraknak nem jut mas eszébe,
Mikor f6ispanunk bédlvén székébe,

A legelsé tancot magyaron kezdette,

S minden hazafi sziv becstlte érette? —

Nemzeti tdncunknak légyen elsé jussa:

Magyart! illyen-adta vén Jebuzéussa!”

Raranditja Izsak peng6 muzsikajat

S a palatinusnak elkezdi nétajat.

Minden magyar szivek azonnal buzdulnak,

Osi természetes langjaiktodl gyulnak,

Felséges allasba tészik termeteket,

Valddiba szedik férjfia képeket;

Bennek a ratartds gégje Azsidnak

Diszt 4d Eurdpa csinos moédijanak.
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Csak a magyar tanc az, melly sohasem jara
A j6 egészségnek semmi artalmara,
Mivel mérsékelve mozgatvan benniinket,
Frissiti elménket, testiinket, vériinket.
Csak a magyar tanc az, melly diszesbé teszi
Az embert és soha hivsagra nem veszi,
Mert ha csak vitézi médra nem G6ltozott
S ha nincs sarkantyuja, csuf a tobbi kozott.
Csak a magyar tanc az, melly bir olly érdemmel,
Hogy legjobban egyez a szliz szeméremmel,
Mikor sok kilf6ldi tancban a médossag
S a leguribb fogas legnagyobb pajkossag. —
Nemes magyar tancom! ki §si nyelviinkkel
S ruhankkal jottél ki dicsd nemzetiinkkel,
Ki eurépai finnyas lakhelyeden
Maig sem szenvedtél mocskot szépségeden,
Azsiai szinben fénylik nemességed,
S még a m6di nem tett alacsonnya téged:
fm, a kiils6 népek bamuljak diszedet,
S tulajdon nemzeted nem becstl tégedet! (...)

Ejfélig
(Réviditve)

Dorottya kiment a tancterembe és letilt egy kanapéra. Odalépett hozza
Adelgunda, akit egy mellékszobaba hivott. Veliik tartott Orsolya is. Dorottya
elmondta szandékat. Arra kérte tarsait, hogy a veliik egyérzési holgyeket
szedjék ossze. Gylltek a lanyok Dorottya zaszlaja ala. Eris a bgdst elaltatta
és borzalmas hangokat csikart ki a bdgdbdl. Dorottyaék terve elkésziilt.
Rebekat kovetként elkuldték a nagyterembe, aki kegyetlentl lehordta a
férfiti nemet. Elmondta, hogy a kibékiilés feltételei:

1. Carnevalt a banyak kezére kell adni.
2. A matriculat (az anyakonyvet) el kell égetni.
3. A nétlen férfiaknak meg kell kovetnitk a vénlanyokat.

Bordacs minderre azt a feleletet adta, hogy az asszonyi klub az § ellensé-
ge. Erre Rebekéék harci rendbe verddtek: balr6l Magdaléna, jobbrél Marta. A
févezér Rebeka. Dorottya kiadta a parancsot a tamadéasra, s egy divanyra ult,
amelyet 8 szliz amazon a vallara vett. Dorottya kezében fogta az amazonok
zészlajat, amelyen pantlikdk és egy f6kots lobogott. Mindnydajan Lizette dalat
énekelték, s folottik Eris lebegett. ElGszor Carnevalt keritették kézre és mar-
cangoltak. Majd Hylment, a nasznagyot. Az ifjak késén érkeztek segitségére.
Hatalmas zlirzavar keletkezett.

Kozben Amor hadicselt eszelt ki: elkiildi a ,,minﬁrbket” a harc helyszinére,
s azok szerelmet ontenek a békétlenek szivébe. Igy is tortént. Opor kezet
nyyjtott a békétlenkedbknek, s azt mondta, hogy feleségiil veszi azt, aki 6t
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el6szor megesbkolja. Mire hatalmas tolakodas kezdddott. Még a Dorottyat tar-
t6 8 sziiz is elszaladt. Dorottyanak pedig keze-laba eltorott.

Hajnalig
(Roviditve)

A kisasszonyok egymast torve-zuzva rontottak Oporra, de megesdkolni
egyik sem tudta. Mikor visszatértek Dorottyahoz, 6 kéken, zolden a f6ldon fe-
kiidt. Megszidta seregét, hogy egyetlen férfi csékjaért mindent felriagnak. A nék
hada megbanta, hogy ily rutul cselekedett. Felsegitik Dorottyat, aki végrende-
letet irat Apollonkaval. A végrendelet: Kétezer ,szuvéntat” hagy a bécsi bolon-
dokhazara, ahol olyan sziizek lakjanak, akik 6rok partaban stltek. Masodszor,
a szul6k hazara kilencezer tallért, azok szamara, akik csunyak 1évén vilegényt
nem kaptak. Harmadszor pedig Pentelén allitsanak fel egy alapitvanyt, amely
évente 10 damat férjhez ad a fél pénzen, masik felén pedig egy Vest4lis templo-
mot kell épiteni, amely 20 vén asszonynak is lakasa lesz. Tovabba: a varmegyé-
ben van egy kolt6 és szeretné, ha 6 eldalolnd a damak harcat. Ha megteszi,
akkor rahagyja lencséni hazat és a maradék bankojat. Orsolya megkapja két
kiskutyajat. Hamvait két férfi k6zé temessék, és a sirkdre ne véssék ra a nevét!

Epp meghalni készilt, amikor belépett Farsang hercege kezében a
matriculdaval. Erre aztan Gjra feléledt. Kiugrott az agybdl. A 20 vén banyéaval
kitépték a matriculat a herceg kezébdl és elégették. Lam-lam, azéta nincsenek
vénlanyok! A damak életkorat senki sem tartja szamon. Karnevalt mar-mar
le akartak fejezni, amikor az udvaron valaki azt kiabalta, hogy tiiz van.
Mindenki kiszaladt a hazbdl. Csak Karneval maradt benn Hylmennel. Igy
Karneval megmenekilt. A tiz ugy keletkezett, hogy Lizi nem birt a jokedvével
és rafekudt a tlizhelyre. A szokny4ja tiizet fogott. Majd egy parazs raesett a
kutya hatara, s az sztkélve futott a szalmakazalba. A kazal is meggyulladt,
de szerencsére ott volt Laci és eloltotta. Az urak és a holgyek jokedve egyre
hatartalanabb lett. Mindenki kibékiilt mar, amikor megjelent Fama dama, és
sajnalkozott, hogy ez a farsang milyen révid volt, s a boltban maradt a sok
f6kot6 meg felsltd.

Mar hajnalodott. Mindenki nyugodni tért, de valami csodas zenét hallot-
tak. Megjelent Cythere, a boldog szerelem istenndje, s békét hozott a zendi-
16kre. Elmondta, hogy jovdre hosszabbra szabja a farsangot, s fiainak megpa-
rancsolja, hogy ne nyilvesszdvel, hanem puskagolydval 16jenek az emberek
szivébe. A ddmak pedig tlirjenek békével a jov6 karnevalig! Ekkor Dorottya is
levetette megaszott bdrét, kin6tt mind a 32 foga és megfiatalodott. Amor sem
volt rest és Opor meg Dorottya szivébe egy-egy nyilat 16tt. Ok egymas kezébe
csaptak és hivattak a papot.

k5 Amit a miirél tudnod kell!
£

Keletkezése o A Dorottya vagyis a damdk diadala a Farsangon cimi
komikus eposzt Csokonai 1799-ben Csurgén irta. Ez volt az egyik, még a koltd
életében megjelent mive (1804). Miifajat tekintve eposz (komikus eposz),
Csokonai szerint ,furcsa vitézi versezet”. Tipusa parédia. Témaja a szazadvégi
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dunantdli magyar Uri tarsasag vilaganak bemutatasa. Alcime. Furcsa vitézi
versezet négy kényvben.

Szerkezete o Négy ,konyvbél”, azaz négy énekbdl all. Ezek a napszako-
kat kovetik (ebédig, estvélig, éjfélig, hajnalig). A kerettorténet egy farsangi
bal, ugynevezett ,kurta farsang”. Mindegyik konyvet egy-egy Summaya
vezeti be, mely szandékosan archaizal6 nyelven 6sszegzi az adott rész térténé-
seit.

Cselekménye, ideje ® 24 6ra. Szinhelye Esterhazy herceg kaposvari kas-
télya. Egy nevetséges és kisszer( torténetet mesél el Csokonai a hdskoltemé-
nyek modoraban, felvonultatva az eposzok kellékeit.

Cselekménye o A farsangi id6szak 1799-ben tal révid (,kurta farsang”)
volt, igy sok ifju és idGsebb leany maradt partaban. Ezért harcot inditottak a
a hazassagra nem hajland6 férfiak ellen. Feltett szandékuk, hogy megszerez-
zék Carneval hercegtdl a korukat nyilvantarté matriculat (anyakonyvet) és
a § sorsukat kézombosen szemlél§ herceget is megbiintessék. A dama-sereg
févezére, marsallja, Dorottya, egy oreg kisasszony, ki mindenkinél inkabb
vagyodik a férfiak utan, bdr mdr hatvandétod fiire lesz menendd. Alvezére,
Orsolya, aki ...csak annyival kiilonb mamzel Dorottydndl, / Hogy asszony, s
otszor volt Hym/enf oltarandl, / De abban & rajta sem vdg ki Dorottya, / Hogy
néki is tetszik Adam dllapotja. A vénkisasszonyok dithét, méltatlankodasat —
amellett, hogy ,petrezselymet arulnak”, senki sem viszi Gket tancba — Eris,
a viszaly istenndje fokozza haragga oly médon, hogy egy krafli (fank) formaja-
ban Dorottyaba jut. A ddma-hdboriba Erisen kiviil mas halhatatlanok is
beavatkoznak (deus es machina). Amor példaul Akhilleuszként nyargal harci
szekerén. Kiillonos harci eszk6zokkel csatdznak a merész és elszant vénkisasz-
szonyok: szerelem mérgébe martott szemnyilak, tlizkacsintdsok, csékcsa-
kany, mosolygasfringia, csiklandozas, kézszoritas, éles perlé nyelv, tik, néi
kiskések.

A szorongatott férfiak cselhez folyamodnak. Az ifjak vezére, Opor
megigéri, hogy feleségiil veszi azt a kisasszonyt, aki 6t legelGszor megesdkolja.
Erre felbomlott a ni hadrend. Még az a nyolc sz(iz is, akik a divanyt emelték
magasba hadvezériikkel, elfutottak, s keze, ldba ki‘tb'rt marsal Dorottydanak.

Hajnalban megjelenik Cythere istenasszony Amorral és a graciakkal és
megigéri a halando szép nimfdknak , hogy tobbé nem lesz ,kirta farsang” és
jovére mindenki férjhez mehet. Thalia, a legiddsebb gracia az 6sszes éltes da-
mat megfiatalitja és megszépiti. Dorottya is leveté a vénség sz6nyegét s beldle...
Délibab dama valék, mintsem Semiramis. Amor sem tétlenkedik, nyilat ellovi
Oporra s a szép Dorottydra, akik ott ro6gton meg is tartottédk az eljegyzést.

Az urak és damak szerelmi csatajahoz hasonléan a kocsisok, kuktak, sza-
kacsok, szolgaldleanyok a konyhaban (izik ugyanazt, mit az urak az elGkeld
szalaban (teremben). A kiilonbség a kettd kozott, hogy a cselédség szerelmi
vihancoldsa vaskosabb, nyersebb. Minderrdl Gergé szamol be tipikusan
népies nyelven, okoskodban kériilményes médon.

Szereplék e Carneval herceg — a farsangi kiraly, ndla van az a anya-
konyv, amely a lanysagban maradtak éveit tartja nyilvan; Bongorfi — kézép-
kort vilaglatott nemes; Cserhazy — fiatal hazasember; Ecse — a lovas sereg

! Hymen — naszisten, a hazassag istene
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vezére, német és francia nyelvekben jartas; Bordacs — katonaviselt ember,
aki a ndknél sok tapasztalatra tett mar szert; Szemé — médos ifju gavallér;
Opor - az ifjak fGvezére, jovagasu, igazi magyar gavallér; Dorottya —
65 éves, a dama-sereg marsallja; Laura — Szemd matkaja; Cserhazyné — ifju
asszony; Amalia — szépséges holgy; Orsolya — Dorottya alvezére; Rebeka —
az asszonyi sereg nagyhangu tagja.

Eposzi kellékek
Témamegjelolés ,Eneklem a Farsang napjait s Dorottydt...”
SR s A muzsat és a j6 bort hivja segitségiil, hogy dalolni
tudjon
Seregszemle A vigsagra érkezdk részletes bemutatasa

Isteni beavatkozas | Eris viszalykeltése farsangi fank forméajaban

Maga a kolt6 Pegazus hatardl figyeli a karnevali

Csodas elemek et

Csatajelenetek,
kiilonb6z6 ,,hadi
fortélyok” leirasa

Halalos pillantés, csiklandozas, f6kotétivel nad-
ragba szuras

Az epikus leirasnak, s részletezésnek megfeleld

Hosszu versszak
forma

Kritikaja e Csokonai a szazadvégi dunantili magyar uri tarsasag roko-
ko vilaganak felszinességét, kulturalatlansagat, hazafiatlansagat mutatja be
gunyoros, csufondaros, szatirikus hangnemben a Dorottydban vegyitve a rea-
lis és fiktiv elemeket. Kritikajanak éle az ellen iranyul, hogy a nemesség meg-
tagadta a nemzeti hagyomanyokat, szokdsokat, nyelvben, ruhdban, tdncban
az 1degeneket majmolta: Jdrtak galoppdtdt, straszburgert, handkot, /
Valcerest, mazurkdt, szabdcsot, kozdakot. A sokat tapasztalt Bordaccsal mon-
datja el Csokonai sajdt véleményét: Miért nem tancol magyart az dnglus, fran-
cia? / Csak a magyarnak kell mds nemzet modia? / Igy vesztjiik hazdnkat a
magunk kdardval, /Kiilsé tanccal, nyelvvel, szokdssal, ruhdval.

A Dorottydban mégsem ez a fajta biralat a vezérmotivum: ,, ...a vigeposz
alapjaban mégis a bdjos, jatszi humor, a kecsesség, a vibrdlo bizsergetd kellem
s a sugarzo-légies és mégis érzéki szépség remekmiive, a magyar rokoko legna-
gyobb alkotdsa és csticspontja’. (Julow Viktor: Csokonai Vitéz Mihdly.
Gondolat Kiadé. Bp., 1975. 188. 0.)

Verselése, nyelvezete o Kettls strofa, paros rimd, felezé tizenkettes.
Csokonai koltészetében a didkos jelleg mindvégig megmaradt. A Dorottydban
a volt ,,debreceni didk megereszti csifondaros nyelvét”, példaul az aggsziizek
bajainak leirasanal vagy Dorottya aldozatanal. (Szerb Antal) Nyelvezete he-
lyenként szandékosan kétértelmd, félreérthetd szoképek, vaskos kifejezése-
ket hasznalt, mashol a természetes él6beszéd elemeit épitette be, sét a fenn-
kolt stilus is megtalalhaté.

Erdekessége o Csokonai sajat magat is belekompondlta mivébe, kétszer
is lathatjuk 6t: megjelenik a bevonuldsban, amikor a maganyosan gyalogld
koltd mellett k6zonyosen htiznak el az tri fogatok a fényes tarsasdggal, majd
felugrik a szarnyas paripara és onnan figyeli a karnevali tarsasagot.
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Mikor, és hol irta a Dorottya cim( vigeposzt Csokonai?

Magyarazd meg, miért tartjuk komikus eposznak a Dorottyat!

Milyennek lattatia Csokonai a nemességet a vigeposzban?

Foglald 6ssze a Doroftya tartalmat!

Részese-e vagy csak elbeszéléje Csokonai a komikus eposznak? Keresd ki
az ide vonatkozo6 részt a mibdl!

Ismételd meg a eposszal kapcsolatos tudnivalokat!

&
e
ahwb=

(2

A ROMANTIKA

A kor e Miért tlint fel a XIX. szazad elsé felében egy kor szdocsove-
ként egy csoport pesszimista kélt6 — Anglidban Byron, Franciaorszag-
ban Musset, Németorszagban Heine, Italidaban Leopardi, Oroszorszag-
ban Puskin és Lermontov; egy csoport pesszimista zeneszerzd —
Schubert, Schumann, Chopin, s6t a kései Beethoven 1s (azt vallotta,
hogy 6 egy pesszimista, aki meg akarja gy6zni 6nmagat arrél, hogy &
optimista)?

A romantika térténelmi hattere a felvilagosodas racionalizmusa, a
nagy francia forradalom megrendit6 élménye, a fliggetlenségi harcok,
az ipari forradalom és a polgarosodas tavlatot nyit6 vagy kiabrandit6
hatasa. A polgari forradalom révén megindult a polgarosodas, elsé-
ként Angliaban, Franciaorszagban. A Szent Szovetség korszaka volt
ez. A waterlooi csatat megvivtak, a forradalom meghalt, s a ,forrada-
lom fia” egy messzi tenger sziklajan sorvadozott. A Bourbonokat visz-
szahelyezték a tronra, a feudalis f6urak visszatértek, birtokaikat ko-
vetelték, és Sandor car békeszeretd idealizmusa ontudatlanul is egy
olyan szovetség sziilgjévé lett, amelynek célja az volt, hogy mindentitt
atjat allja a haladasnak. A nagy korszak elmult. ,,Hdldt adok Istennek
— mondta Goethe —, hogy nem vagyok fiatal egy ilyen végét jaré vildag-
ban.” A létrejovd ) vilag nem valtotta be a hozza flizétt reményeket,
az emberek csalédtak a polgari tarsadalomban, nagy volt a kiillonbség
a valdsag és az elvarasok kozott, a vilag szétesettnek tint.

Nota bene! A romantika minden miivészeti dgra kiterjedd
korstilus, eszmearamlat és vilagszemlélet. Az egyik utolsé nagy
korstilus az eurdpai mivészettorténetben (a masik a realizmus).
Az egyéniség és a mlvészet szabadsaga jegyében bontakozott ki.
Maga a romantika sz6 regényt, regényességet jelent, a francia 'ro-
manesque’ szobol ered. A torténeti romantika a XVIII. szazad vé-
gétol, a klasszicizmus ellenhatasaként, részben a felvilagosodas
eszmekorébdl meritve, részben azt tagadva jott 1étre, s tartott ko-
rilbeltl 1870-ig. A XVIII-XIX. szazad forduléjan egy 4j irodalmi
iranyt kezd jelolni, amely a nemzeti multhoz, a kézépkorhoz, a
mesés Kelethez vagy a népkoltészethez fordul ihletért.
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Az egész iranyzat alapja: csalédas a polgari tarsadalomban.

A ROMANTIKA KORSZAKOLASA

1798-1815

1815-1830

1830-1850

Németorszaghan ek-
kor 1épett fel Novalis
és az Atheneum c.
folyoirat kore.
Angliaban az elsé
nemzedék:
Wordsworth és
Coloridge kiadta név
nélkili k6zos kotetét,
a Lirai balladdkat.

Szinre lépett az angol
masodik nemzedék, a
koltbtriasz: Byron,
Shelley, Keats, vala-
mint Walter Scott, a
torténelmi regény aty-
ja. Németorszagban
Kleist,

E.T.A. Hoffmann,
Olaszorszagban a re-
gényir6 Manzoni és a
kolté Leopardi mu-
tatkozott be. Az orosz
romantika legjelesebb
képvisel6i Puskin és

Angliaban hattérbe
szorult a romantika,
Franciaorszagban vi-
szont Victor Hugo,
Lamartine, Musset,
Alfred de Vigny ré-
vén deleldre jutott.
Kozép- és Kelet-
Eurépaban ekkor volt
a stilusiranyzat fény-
kora, 6sszekapcsolédva
a reformmozgalmak-
kal és szabadsagharc-
cal. Lengyelorszagban
Mickiewicz,

Lermontov. Slowacki, Krasinski
mivészete jelzi az iro-
dalomban a korstilus
meglétét. 1850-tdl in-
kabb csak egyes élet-
mivekben él tovabb a
romantika (Victor
Hugo, Jokai Mor).

A romantika miivészi elvei, miifajai ® A romantika a klasz-
szicizmus, a rend, a torvény, a racié kozéppontba helyezése utan az
érzés, az egyedi, az irracionalis gondolatat hozza. Legf6bb miivészi
elvei: az egyéniség és az érzelmek kultusza, a miivészi szabad-
sag hirdetése. A mlvészek elfordulnak a tarsadalmi valésagtél, fi-
gyelmiiket az emberi személyiség felé forditjak. Az egyéni érzelmek
telitve vannak mélabuval, vilagfajdalommal, halalvaggyal (kulo-
nosen a németeknél) vagy éppen a fantazia szarnyalasa, lelkes ra-
jongas, mamorossag jellemzi (franciaknal). Kozos az elvagyodas a
jelenbdl. Ez a vagy mutatkozik meg a mult felé fordulasban, az egzo-
tikum iranti vonzédasban, vagy a fantazia és az alom vilagaba vald
menekiilésben. Az érzelmek leghivebb kifejezésére a zene a legalkal-
masabb, ezért a zene valik a mlvészetek koziil a legfontosabba. Az
irodalomban pedig a legszubjektivabb miifaj, a lira keril el6térbe. A
regény szerkezeti valtozason és mifaji megujulason esik at, a drama
nem jatszik olyan jelentls szerepet, mint a klasszicizmusban.

A miifajhatarok a korszakban jellemzben fellazulnak, ami azt
jelenti, hogy az egyes miivek miifajanak meghatarozasa igen proble-
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matikussa valik. Uj mifajok sziletnek, pl.: a dramai kéltemény vagy
lirai drama — Byron Kdin, Manfred; Shelley A megszabaditott
Prometheus; verses regény — Byron Don Juan,; Puskin Anyegin, poéma
— Byron: Childe Harold zardndokutja; Puskin Cigdanyok, Bahcsiszerdji
szokOkut, Ruszlan és Ludmilla; prézavers — Novalis Himnuszok az
éjszakahoz, lirai ballada — Wordsworth, Coloridge. Mindez a romanti-
ka torvényszerlségéhez, szubjektivitasahoz kéthetd, amely magaval
hoz még egy sajatos magatartast, kolt6i pozt (gégot) is (pl.: Byron).
Mindez egyrészrdl abban leli alapjat, hogy élet és mU, péz és valodi
szenvedély igen kozel keril egymashoz.

Jellemz6 a romantikara a kézépkorkultusz, kilénésen annak
lovagi korszaka irant vonzédnak az alkotok. FelerGsodik a titokzatos
Kelet iranti vonzalom, az orientalizmus. Az alkotok sajat mitolégiat
teremtenek, vagy a mar meglévé mitoszokat értelmezik Gjra (pl.:
Hoffmann Az arany virdgcserép, Vorosmarty elbeszél§ kolteményei).

A romantikus miivész szamadara a cél a tokéletes miialkotéas, de mi-
vel a tokéletesség sem a vilagban nem lelhetd fel, sem a malkotasban
nem érhet( el, tudatosan hagyja toredékesen miveit.

A romantika elveti a klasszicizmus konvencionéalis kolt6i nyelvét,
lexikajat és grammatikajat, és a megQjitas érdekében a népnyelv
felé fordul vagy sajat kolt6i nyelvet teremt. A stilusképek szintjén
az allegériak helyébe a vilagkép dinamizmusat jobban kifejezd meta-
forak lépnek.

A popularis irodalom eddig lenézett, ponyvan arult mdfajai pol-
garjogot nyernek. Poe miivészi szintre emeli a bilinligyi torténetet
(A Morgue utcai kettés gyilkossdg), a horror pedig a teremt6 ember
dilemmajat tiikr6zi (Mary Shelley Frankenstein).

Széles kord olvasoi igényt elégit ki a romantikus kaland- és torté-
nelmi regény — Dumas A hdrom testér, Monte Cristo gréfja, Walter
Scott Ivanhoe, Jokai miivei.

A romantika atértékeli a miivész szerepét. A k6t nem a kul-
turalis hagyomanyok folytatdja és letéteményese, mult és jelen Gssze-
kotGje, hanem vatész, proféta. Lamartine szerint ,A kolté feladata,
hogy utopiat alkosson, jovébe vetitett emberibb vildgot.” Shelley megfo-
galmazasaban ,A kolté egy megfoghatatlan ihlet rabja, amit a jovd
vetit a jelenbe.” Pet6fi A XIX. szdzad kélt6i cim( ars poeticajaban a
kolt6 tarsadalmi feladatat hangsualyozza.

A REFORMKOR ES A MAGYAR ROMANTIKA

1830-1848-ig hédit a romantika Magyarorszagon. A koltGknek sa-
jatos szerepe van a keleti romantikaban, ez a vatesz szerep. Eszerint
a mivész feladata, hogy el6bbre lasson a koranal. Ebben az idében
alakul ki Magyarorszagon egy értelmiségi réteg, megvaltozik az irdk,
koltdk szerepe, megélhetéssé valik a koltészet.
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Torténelmi-politikai hdttér e A napdleoni korszak végével a
Habsburg Birodalomban is a Szent Szévetség (1815-ben 1. Ferenc csa-
szar, Sandor car és III. Frigyes Vilmos porosz kiraly ,szent szovetsé-
get” kotott, azaz megfogadta, hogy barmiféle veszély esetén segitséget
nydjt egymasnak. A szévetség ,,6re” Metternich herceg volt.) restaura-
ci6s politikaja érvényesilt, az 6nmagara talalt nemzeti mozgalmakat
azonban mar nem lehetett elfojtani.

Nota bene! Reformkornak sziikebb értelemben Ma-
gyarorszagon az 1820-as évek vége és az 1848 kozé es6 ido-
szakot tekintjiik, amikor kibontakoztak azok a politikai
mozgalmak, melyek végiil is a polgari-nemzeti atalakulas-
hoz vezettek, megfogalmaztak a teendoket, és elokészitet-
ték a valtozast.

A XVIII. szazad végén nyilvanvalova valt, hogy a feudélis beren-
dezkedés tovabbi fenntartasa Magyarorszagon a fejlédés gatjava valt,
ezért a szdzad maésodik felétdl egyre élesebben vetddott fel a polga-
ri-kapitalista atalakulas és a nemzeti 6nallésag igénye. A felvilagoso-
dés idején ezért a két célért folyé kiizdelem még nem kapcsolddott
Ossze. A jakobinus mozgalom vezetli azonban mar mindkét cél meg-
valdsitasat egyidejlileg akartak.

A XIX. szazad elején 1. Ferenc (1792-1835) 6nkényuralma ellen,
ha lassan is, de megindult a nemzeti kiizdelem. A reformkor f6 kérdé-
sel az orszaggyuléseken kerultek napirendre, és lettek élénk politikai
csatarozasok fGszerepl6i. A reformkori politikai vitak 6t f6 politikai
kérdés koré csoportosultak. A jobbagykérdés, és az ehhez kapcsolo-
do orokvaltsag problémaja. A polgari atalakulas egyik legalapvetSbb
kovetelménye a kozteherviselés volt, amely a nemesség egyik leg-
Gsibb elGjoganak, az adomentességnek a megszintetését jelentette. A
harmadik alapkérdés a nemzeti nyelv tigye volt. A hivatalosan latin
nyelvd orszagban, ahol a magyart a XVIII. szazad végéig jéforman
csak a parasztok beszélték, tobb mint félévszazados kiizdelem ered-
ményeként valhatott csak hivatalos allamnyelvvé a magyar. A ma-
gyar nyelv tigyéhez szervesen kapcsolédik a nemzeti fliiggetlenség
ugye és ezektll nem valaszthaté el a nemzetiségi kérdés, hiszen
Magyarorszag teriiletén tobb nemzetiség élt egytitt, akiknek a nemze-
ti 6nallésagukért folyé harcukat sértette a magyar nyelvért és kultu-
raért folyé harc.

Az atalakulas, a modernizacié politikai kérdéseir6l elGszor az
1825-ben 6sszehivott orszaggytlés targyalt. Ezen a diétan fontos poli-
tikai kérdésekr6l még nem szilettek dontések. Az orszaggytlés jelen-
t6ségét maga az orszaggyllés 0sszehivasa és a kulturalis felajanlasok
jelentették. (Ekkor ajanlotta fel Széchenyi Istvan egyéves jovedelmét
a Tudomanyos Akadémia felallitasara.) Ma is megoszlanak a kutatéi
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vélemények, hogy ezt vagy az 1832-1836-0s diétat tekintik-e az elsd
reformorszaggytlésnek. Az 1839-1840-ben tartott orszaggytllés Kki-
szabaditotta a politikai foglyokat. Az 1843—-1844-ik évi diétan a ma-
gyar hivatalos allamnyelv lett, és térvénybe iktattak, hogy nemcsak
nemesi szarmazasuak télthetnek be hivatalt. A reformkor az 1847—
1848-as utolsé rendi orszaggylléssel ért véget. Az eurdpai forradalmi
hullam hatasara torvénybe iktattak a jobbagyfelszabaditast, a kozte-
herviselést, a népképviseletet és a torvény elStti egyenlGséget, a sajto-
szabadsagot.

A kulturadlis élet megélénkiilése o A reformkorszak tarsadalmi
és politikai forrongasa a kulturalis életre is kihatott, sorra jottek 1étre
a nemzeti kultara fontos intézményei: a Magyar Tudomaéanyos
Akadémia (1830), a Pesti Magyar Szinhdz (a késGbbi Nemzeti
Szinhaz), az irékat tomorité Kisfaludy Tarsasag, az Auroéra-kor, to-
vabba egy sor konyvkiado vallalat és folyéirat

1821-ben megmdult az Auréra cimd szépirodalmi evkonyv majd
az Elet és Literatura cim( folyéirat, 1833-ban a Regéld cimd irodalmi
ydivatlap™, a Tudomdnyos Gyiijtemény, melynek szépirodalmi mel-
1éklete a Koszort. 1830 és 1836 kozott a Kritikai Lapok jelent meg. Az
Atheneum cimU szemle és kritikai melléklapja, a Figyelmezd (1837—
1843) Toldy Ferenc és Bajza J6zsef nevéhez kothetd. Az 1840-es évek-
ben a Pesti Dwatlap és az Eletképek valt kozkedveltté, melyben publi-
kalt példaul Jokai és Petdfi is. 1841. januar 2-an indult Kossuth Lajos
szerkesztésében a Pesti Hirlap. Vezércikkei a reformkori liberalis ne-
messég célkitlizéseit tukrozték. Szintén 1841-ben indult a Kelet
Népe is.

A nemzeti irodalomnak s altalaban az er6s6d6 nemzeti 6ntudata-
nak a magyar szinhazi kultara volt az egyik fontos mthelye. 1790
és 1837 kozott a magyar nyelvi hivatasos szinészet egyetlen folyama-
tosan létezd forméja a vandorszinészet volt. A vandortarsulatok az
orszagot jartak, s fogadok udvaraban jatszottak az dsszegyillteknek.
Az 1790-es évet tartjuk a magyar modern szinjatszas sziiletési datu-
manak, ebben az évben vetette fel Kazinczy az Orpheus hasébjain,
hogy a Budan 6sszeiil6 orszaggytlés alkalmaval szinel6adast kéne
tartani. Oktéber 25-én a budai Varszinhazban mutattak be Simai
Kristof Igazhdzi ciml németb8l magyarra forditott szinmtivét. A téar-
sulat vezetdje Kelemen Laszlé volt, 1796-ig m{ikodott a tarsulat. A
masodik pestl magyar szinésztarsasag 1807-t6l 1815-1g jatszott a f6-
varosban. El6szor a Rondellat bérelték a német szinészekkel kézosen.

A XIX. szazad elején rendre alakultak, elsGsorban a vidéki varo-
sokban — Kolozsvarott, Miskolcon, Kassan és Székesfehérvaron — a
népszerd szintarsulatok, s a Pesti Magyar Szinhdzzal, amely hatal-

! divatlap — a reformkor népszerd képes folydirattipusa volt, amelyben tarcak,
életképek, pletykak stb. is szerepeltek, de amely a divatképek mellett szépirodal-
mi muveket is kozreadott
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mas varakozasok kozepette 1837. augusztus 22-én diszelGadéassal
nyilt meg, a nemzeti dramairodalom is allandé koézpontot kapott.
Szinte minden ]elentos szinész fellépett az el6adason, Vorosmarty
Arpdd ébredése cimd egyfelvonasosaban, illetve Schenk Belizdr cimd
német dramajaban, amit magyarul adtak elG. A kor jelent8s szinészei:
Kantorné Engelhardt Anna (1791-1854), Déryné Széppataki Roéza
(1793-1872), Lendvayné Hivatal Anik6 (1814-1891), Balogh Istvan
(1790-1873), Megyeri Karoly (1799— 842), Udvarhelyi Miklés (1790—
1864), Katona Joézsef baratja.

Mind irodalmi, mind nemzeti szempontbdl kiilonosen fontos volt a
magyar nyelvd szinjatszas megteremtéséért és megerdsodéséért folyo
kiizdelem, amihez k&szinhazakra, a szinhazak fenntartasahoz pénz-
re, s ami legalabb ilyen fontos, eredeti magyar nyelvd darabokra volt
sziikség. A szinjatszas virdgzasaval megnétt az igény az eredeti ma-
gyar dramak irant is. ,,Az eredeti drama — Vorésmarty szerint —a nem-
zeti szinhdz lelke. ...melyt6l nemzeti érzelmet, okuldst, lelkesedést eré-
nyeken vdrunk el, melyek irdnt nemzeti rokonszenviink van.”

A reformkor irodalmi élete e Nalunk a romantika elsGsorban
azoknak a népeknek a romantik4javal mutat rokon vondsokat, melyek
ekkor vivtak ki nemzeti flggetlenségiiket. Irodalmunk a huszas
években a klasszicizmust meghaladva kertilt mindinkabb a romantika
hatasa alda. MindenekelGtt a nemzeti mult értékeinek és sajatos
hagyoméanyainak felfedezésében, a nemzeti fluggetlenség és a
tarsadalmi egyenlség eszméinek tudatositdsaban jatszott nagy
szerepet. Erdeklgdéssel hajolt a népi kultara emlékei felé, részben a
néphagyomanyban latta a nemzeti jelleget. Ugyanakkor az emberiség
nagy eszményeit is szolgalni akarta: egyszerre képviselte a nemzeti és
az egyetemes érdekeket.

A romantikus irodalom vilagképét és torténelemszemléletét fejez-
ték ki Katona Jozsef és Kisfaludy Karoly dramai miivei, a roman-
tika nemes idedljait és teremtd erejét képviselte Kolecsey Ferenc és
Vorosmarty Mihaly munkassaga. A magyar regényirodalom elsé
nagy sikerei is a romantika jegyében sziilettek: Fay Andras, Nagy
Ignac, Kuthy Lajos és kiilonosen bar6 Josika Miklos regényei, ko-
zOttlik is az Abafi (1836) cim{ miive nevelték a kézonséget a nemzeti
irodalom szeretetére. A reformkor irodalmi 6nismeretének és kritikai
kozéletének alakitdsaban Kélecsey tanulmanyai és Vorosmarty Mihaly
szindarabjai voltak eredményesek. Bajza Jo6zsef irodalmi publiciszti-
kaja a nemzeti irodalom eredetiségét szorgalmazta, Toldy Ferenc
irodalomtorténeti kézikényvei az irodalmi folytonossag tudatat ala-
poztak meg. Ot tekintjuk a magyar irodalomtoérténet-iras atyjanak.
Mivei: A magyar nemzeti irodalom torténete (1851), A magyar kolté-
szet torténete (1854). Szemléletének kozéppontjaban a nemzeti gondo-
lat, a pedagégiai szandék all, mindamellett jelentds szerepet nyert
irasaiban a nyelvmiivelés szempontja is. Az irodalomtérténeti kutata-
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sok meginditasa mellett § volt ennek a tudomanynak az els6 egyetemi
tanara és § irta az els6 tankényveket is.

Az irdk jelenléte a kozéletben is jelentGs volt. Kisfaludy halala
utan legjobb baratainak, az ugynevezett romantikus triasznak
(Vorosmarty, Bajza, Toldy) a kezébe kertlt szinte minden hatalom az
irodalmi életben. Az Aurdra-kor tagjai alapitottak meg mesteriik em-
1ékének apolasara a késbbb oly fontossa lett Kisfaludy Tarsasagot.
Vorosmarty asztaltarsasagabdl alakult meg a Nemzeti kor (1846-t6l
Ellenzéki Kor). Pest-Buda az orszag irodalmi kézpontjava valt, az
irodalom egyes iroknak mar viszonylagos megélhetést is nyujtott:
Kisfaludy Karolynak, Vérosmarty Mihdlynak, Bajza J6zsefnek, Toldy
Ferencnek. A magyar romantika irodalmanak kiemelkedd alakjai a
fentebb emlitetteken kiviil: E6tvos Jozsef, Pet6fi Sandor, Jokai
Mor.

A magyar romantika irodalmanak jellemz8 mifajai: helyzetdal,
zsanerkép, népies életkép, jellemkép, filozofiai dal, dalciklus, elégia,
parainesis, rapszodia, ballada, dramai koltemény, verses regény, ha-
zafias tartalmi romantikus eposz, fejlédésregény, kalandregény,
anekdota, karcolat stb.

. 1. Mettdl meddig tart a reformkor?
o " 2. Milyen térténelmi események elézik meg a magyar reformkort?
\; - 3. Hol kerultek napirendre a reformkor f6 politikai kérdései?
- 4. A reformkori politikai vitdk hany f6 politikai kérdés koré csoportosultak?
Sorold fel!

. Melyik orszaggylés dontott a magyar nyelv allamnyelvvé nyilvanitasarol?

. Areformkor utolsé rendi orszaggylléséen milyen térvényeket iktattak torvény-
be?

. Sorolj sajtétermékeket a reformkorbol!

. Kik voltak a reformkor irodalmi iranyité triaszanak tagjai?

. Kik voltak a magyar romantika irodalmanak kiemelkedd alakjai?

. Melyek a magyar romantika irodalmanak jellemzé mifajai?

oo

O O o~

KISFALUDY KAROLY
(1788-1830)

A magyar romantika a XIX. szazad
kezdetétsl fogva késziilgdott, hogy az-
utan 1820 korul, Kisfaludy Karoly kirob-
bané sikerével uralomra keruljon. Ett6l
kezdve tiz éven at 6 a magyar irodalom
f6szerepldje, a romantikusok szervezije,
Voros-marty nemzedékének 6sztonzdje,
a kezd6dd reformkor bizakodésainak ki-
fejezGje. Amikor 1830-ban, negyvenkét
éves koraban meghal, Ugy gyaszolja az
orszag, a févaros, az irodalom, mint leg-

nagyobb fiat. Annyi bizonyos, hogyha Pesky Karoly: Kisfaludy Kﬁ’é’%
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0szt6nzd hatasa jelentékenyebb is, mint miveinek tilnyomé tobbsége,
ha kétségtelenil nagy tehetségével tobb hevenyészett irast hoz létre,
mint halhatatlan alkotast — hazai irodalom-, és dramatorténetiink
egyik legvonzobb, legrokonszenvesebb alakja. Néhany, kivételesen fe-
gyelmezett kolteményével, legsikeriltebb vigjatékaval, prozajanak
ironikus humoraval maradandé helye van klasszikusaink kozott.

Szinte minden lehetséges mifajban alkotott: a balladatél kezdve,
a versen at, a dramaig (pedig ez magyar nyelven akkor még alig léte-
zett). Emellett pedig Kisfaludy — igazi irodalomszervezéként — maga
koré kezdte gyljteni a tehetséges fiatal irékat. A Himfy-dalokrdl is-
mertté valt Kisfaludy Sandorhoz, batyjahoz hasonlbéan 6 is katona-
ként kezdte karrierjét. S6t, festoként is ismerjik. 1809-t6l jelentke-
zett irdsokkal a korabeli Gijsagokban. Pesten nemsokara megismerke-
dett a kor egyik fontos alakjaval, Szemere Pallal, aki Kazinczy
Ferenccel is j6 kapcsolatot apolt. Katonai palyaja befejezése utan
Kisfaludy Bécsbe indult, ahol képzémvészetet tanult. A bécsi szinha-
z1 élmények is nagy szerepet kaptak munkaiban. 1817-ben érkezett
haza. Hamarosan attorést jelentett életében, hogy bemutattak A tatd-
rok Magyarorszdgon cimd dramajat, amely hatalmas siker lett. Maig
tobb méltatdja vélekedik Ggy, hogy tragédiai kozil kés6bb sem szile-
tett ennél jobb. A mésik jelentGs szinpadi mifaj, amelyben alkotott, a
vigjaték. Sok-sok vigjatékaval ért el sikert, els6ként A kérékkel. Ezzel
megteremtette a magyar nyelvi{ tarsalgasi (vagy tarsalkodasi) dra-
mat, melyben a szerepl6k magyarul és minden feszélyezettség nélkiil
beszélnek, valamint a cselekmény magyar helyszinen, magyar polgari
mili6ben jatszédik. A reformkorban, a nyelv(jitas koraban mindez
rendkivil fontos 1épésnek szamitott, hiszen kordbban a szini tarsula-
tok nagy része német nyelven adott elG, s a vandortarsulatok jellegze-
tessége az volt, hogy nagyrészt sajat maguk 4altal leforditott klasszi-
kusokat és vigjatékokat adtak el6 rogtonzott szinpadon, pajtakban.
P! P
b CAURORA

T RN S T
H AL AT .:I,.Al.d./\:/lnﬂ
Kiada
KISFALUDY KAROLY

Az Aurora cimlapja, 1822
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1821-t6l Kisfaludy még inkabb meghatarozé szerepet vallalt ma-
gara: batyja segitségével és anyagi tamogatasaval kiadta az Aurora
cim irodalmi zsebkonyv els6 szamat. Ez az évente egyszer megjelend
konyvecske zsebben is elfért, valamint antoldgia volt, azaz valogata-
sokat kozolt kilonb6z6 irdk irodalmi miveibdl. Kisfaludy tulajdon-
képpen ehhez a vallalkozasahoz kezdte maga koré gyljteni az Gj iro6-
nemzedéket. Innent6l mar nemcsak Kazinczy jévahagyasaval és iro-
dalompolitikai elvei alapjan (fentebb stil, radikalis nyelvujitasi elvek,
Kazinczy sajat izlése) mikodhettek a magyarul alkot6 irék, hanem
részesei lehettek a Kisfaludy iranyitasaval formal6édé irodalmi koz-
pont és szerkeszt6ség munkajanak. Kisfaludy megjelenéséig a ma-
gyar irodalmi kézpontnak Kazinczy ,birodalma”, Széphalom szami-
tott. Az Aurora és kore Pest-Budara tette at az irodalom székhelyét,
és a levelezés helyett a személyes talalkozasokra épitette a kapcsolat-
tartast. Az irodalmi-kulturalis koézpontta valas utjan Pest-Budat
Kisfaludy és korének szervezddése inditotta el. Kisfaludy koril
kristalyosodott ki a magyar romantika, amelynek az Aurora, az 1j
irodalom legfontosabb organuma és szerveziereje lett. A kovetkezd
nemzedék itt csoportosult, Kisfaludy felnevelte a nala nagyobbakat:
Vorésmartyt, Czuczort, Bajzat, Toldy Ferencet. Ett6l fogva j6 ideig e
folydirat uralkodott a magyar szépirodalmon s e szazad els6 felében
legjelesebb koltGink, irdink és tuddsaink mind azon korbdl kerultek
ki, melyet Kisfaludy gy{jtott maga koré és amelyet Aurora-kér néven
ismer a magyar irodalomtorténet.

Kisfaludyt hirtelen halal ragadta el. Kovetdi, baratai pedig ugy
gondoltak, emléke csak az 1836-ban alapitott Kisfaludy Tarsasagban
élhet méltéképpen tovabb, amely az Akadémia mellett egy évszaza-
don 4t talan az egyik legfontosabb szerepet t6ltotte be a magyar iroda-
lom tovabbi szervezésében és normaallitasaban.

® | HATTERINFORMACIO: A magyar szinjatszas rovid torténete

z

A szinjatszas nagyon fontos része a magyar kultiranak, szamos nagy szi-

nészt és rendez6t adott Magyarorszagnak. A XVIII. szazad el6tt
Magyarorszagon nem létezett hivatasos szinjatszas, legfeljebb miikedveldk és didkok
adtak el szindarabokat. Bar a XVI. szdzadban mar 1éteztek liturgikus parbeszédek,
passidjatékok és betlehemezést is tartottak, ezek nem a klasszikus értelembe vett
szinhdz megfelelbi voltak. A kovetkezd szazadb6l mar maradtak fenn latin és magyar
nyelvi iskoladramak, melyeket katolikus szerzetesek és iskolamesterek irtak a didkok-
nak, akik eldadtak a darabokat. Ezeket moralitds dramaknak, vagy allegéria dramak-
nak nevezték. Késébb, a reformacié idején elterjedtek a hitvitazo dramak is.

Maria Terézia uralkodas alatt megkezdddott a német nyelvl szinjatszas, amit a
magyar szinhdz csak jéval késébb vett at. A honi szinjatszds elinditéja Bessenyei
Gyorgy volt, aki dramai miveket kezdett irni. Az § tollabdl szuletett az Agis tragédidja,
majd 1777-ben A filozéfus. Csokonai Vitéz Mihdly is jelentdset alkotott A méla
Tempeféivel és Az ozvegy Karnyénéval, de a didkjai szdmara is irt komédidkat.

1790-ben Budan megalakult az elsd szini tdarsulat Kelemen Laszlé vezetésével,
am rovid id6 mulva, 1796-ban feloszlott a Martinovics-féle mozgalomnak koszonhetGen.
A masodik magyar tarsulat 1807 és 1815-kozott jatszott a févarosban. 1812-ben, amikor
a pesti német szinészek 0j otthonba koltoztek, akkor sikeriilt a magyaroknak a
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Rondellat megszerezni. Hetenként kétszer alltak szinpadra és minden eléaddsra 4j da-
rabbal késziiltek. Ezeket tobbnyire német szinhdzakt6l kélesonozték, és pesti joghallga-
tokkal fordittattak magyarra. Ennek a masodik szinésztarsasdgnak kiemelkedd sziné-
sze Déryné Széppataki Roza és Udvarhelyi Miklés volt.

1815-ben a nagyobb vidéki varosokban, Kassdan, Miskolcon, Kolozsvéron,
Székesfehérvaron megindult a hivatalos szinjatszds. 1819-ben sikerrel adték eld
Kisfaludy Kéroly A tatdrok Magyarorszdagban c. darabot.

A fejlédés utolsé dllomasa méar a reformkorra esik. Az els§ 6nallé magyar szinhéz
1837. augusztus 22-én nyilt meg. Neve ekkor még Pesti Magyar Szinhdz volt, a Nemzeti
Szinhdz nevet csak 1840-ben vette fel. Elsé igazgatija Bajza Jozsef, a kor legkivalébb
kritikusa lett. A szinhéz els§ kozonségsikerét Gadl Jozsef Peleskei nétdriusaval aratta.
A siker tovabbi biztositéja Szigligeti Ede lett, aki 1843-ban a Szokott katona c. mivével
a népszinmd diadaldtjat inditotta el.

A XIX. szazad eleji magyar szinjatszas és dramairds fejlédését jelzi, hogy mind
nagyobb szamban kezdenek feltlinni az eredetinek mondhaté dramai alkotdsok, illetve
kisérletezések. Néhany ezek kozil: Gorove Léaszlé Az érdemes kalmdr, Gombos Imre
Az eskiivés, Bolyai Farkas II. Mohamed, Kemény Simon.

A Pesti Magyar Szinhdzban bemutatott magyar mtivek kozil Katona Jézsef dra-
maja, a Bdank bdn valtotta ki a legnagyobb hatédst. Az 1838-ban bemutatott darabnak
Egressy Gabor volt a cimszerepldje. 1848. marcius 15-én pedig ezzel a draméval in-
nepelt a magyar forradalom. A Nemzeti Szinhdz hires szinészei ekkor: Szentpétery
Zsigmond, Egressy Gabor, Lendvay Marton, Laborfalvi Roza.

KATONA JOZSEF
(1791-1830)

Katona Jozsef a magyar romantika drdmairo-
dalmanak elsd jelentds képviselGje, nemzeti dra-
mank megalkotdja. Tiznél tobb dramat irt, és verse-
ket, tanulmanyt, de nevét egyetlen mive iktatta be
a halhatatlansidg magyar névsordba. Kiilonos élete,
koran megszakadt munkdssiga a szomoru sorsu ut-
tordké. Mivészetének minden eszméje-térekvése a
reformkor felé mutat, de mire a nagy nemzedék — a
Vorosmartyé — fellépett és harcba indult, § mar vég-
képp hatat forditott szinhdznak, draméanak, irodal-
mi harcoknak.

ELETUTJA

Gyermekkora, ifjusiga e 1791. no-
vember 11-én sziiletett Kecskeméten.
A, / / Osei parasztok, fuvarosok, apja és dccsei
= takacsmesterek voltak. Leanytestvérei is
Barabas Miklos: ipar_osokhoz mentek féljjhez. T_anulrné-
Katona Jozsef, 1856 nyait Katona a kecskeméti katolikus ele-
mi iskolaban kezdte. Apja az elsG pesti
évben tanart is fogadott fia mellé, aki ebben az id6ben még nagyon jo6l
tanult, az osztalyels6k kozott volt. A gimnazium III., IV. és V. oszta-
lyat a kecskeméti piarista gimnaziumban folytatta. A szegedi egyete-

men kétéves filozofiai elGkészitdre jart, amit Pesten fejezett be.
Az egyetemista e 1810-ben a pesti egyetem jogi karara iratkozott
be. Eredményei mindvégig gyengék voltak. Uj iranyu érdeklGdése
ezekben az években elvonta figyelmét tanulmanyaitdl. A szinhaz iran-
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ti figyelem az egyetemi ifjusag korében elég altalanos volt. T6bb egye-
temi hallgatohoz hasonléan § is segitett a szinhdz misorgondjain,
1811-ben négy, idegen nyelvbdl forditott darabjat mutattak be. A ma-
sodik magyar szintarsulat tagja lett, s6t gyakran fellépett szerepls-
ként is a szinpadon Békesi Jozsef néven. 1812-t6] a k6zonség igényei-
nek megfeleléen lovagregényeket és érzelmes torténeteket dramati-
zalt. Ezek a dramaforditasok vezették be a dramairas mihelytitkaiba.

Reménytelen szerelme o A szinhazi vilaghoz egy érzelmi szal is
flzte, reményteleniil szerelmes volt az akkor még hajadon Széppataki
Rézaba. Levelet irt neki, melyben bevallotta érzelmeit, de félszeg mo-
don nevének csak kezddbet(it tiintette fel. A szinésznd, mint késGbbi
emlékezéseiben irta, nem is gondolta, hogy a K. J. monogram Katonat
takarja, hiszen ,,az mindig olyan mogorva, oly visszatarto, az tadn még
hdrmat sem szolt velem”. Katona bar szerette a szinhazat, de nemigen
tudott feloldédni a szinészek konnyedebb vildgaban. Viszonzatlan
szerelme is kozrejatszhatott, hogy a tizes évek kozepére meglazult
szinhdazzal valé kapcsolata.

Az tigyvéd e 1813-t6l Dabasi Halasz Balint tigyvédi iroddjaban
dolgozott juratusként (igyvédbojtar, joggyakornok). 1815 decemberé-
ben ugyvédi vizsgat tett, bar ez helyzetén nem valtoztatott semmit,
1818-ig tovabbra is Halasz Balint irodajaban dolgozott. Ezutan még
két évig dolgozott valamelyik pesti igyvéd fénoksége alatt, csak 1820.
januar 1-jén nyitott 6nallé tgyvédi irodat Pesten. Az iroda sz(kos
anyagi jovedelmet biztositott szamara. Megpalyazta a kecskeméti al-
ugyészi hivatalt, amit el is nyert. 1820. november 3-an valasztottak
meg, a Bank ban november 15-én jelent meg. Katona november 22-én
jelentkezett a varosi tanacs el6tt, hogy elfoglalja hivatalat, s egyben
magéaval hozta a f6birénak és a tanacsnak ajanlott mivét. A tanacs
100 forint jutalomban részesitette, ennyi volt az elismerés, amit
Katona még életében a Bdnk bdnért kapott. 1826-ban Kecskemét
fétigyésze, ,rendes” polgdrember lett, magas rangu tisztviseld, békés
vadaszgaté. Elményeit egy tréfas vadasznaploban is megorokitette.

1830. aprilis 16-an a déli sziinet utan a hivatalba menet, a varos-
haza kapujaban szivszélhlidés kovetkeztében meghalt.

MUNKASSAGA

Katona Jézsef elGszor forditassal probalkozott, majd a korban
népszerd lovagregényeket dramatizalta: A borzaszto torony, vagyis a
gonosz taldalt gyermek, Monostori Veronika. 1812 karacsonyara a szin-
haz szamara irta a Luca széke kardcsony éjszakdjdn cimd alkalmi da-
rabot. Katona mtvei koziil ezt jatszottdk legtobbszor a Bdnk bdnon
kivil. Atmenetet képvisel az eredeti mivek felé vezet§ Uton az
1813-ban bemutatott Istvdn, a magyarok elsé kirdlya. Mar az eredeti
mivek kozé tartozik az Aubigny Clementina, vagyis a vallds miatt
valé zenebona Franciaorszdgban IV. Henrik alatt (1813), mely a valla-
si fanatizmus elitélése (késébb magyaritja Hédervdri Ceciliara). A
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Ziska (1814) cimd kettds draméaban (Ziska, vagyis a huszitdk elsé
partiitése Csehorszdgban, Ziska a Calice, a tdboritdk vezére) Gjra val-
lashaborut valasztott targyaul. 1814-ben irta Katona a Jeruzsdlem
pusztuldsdt. Ez az els6 mive, amelyet ,szomorujatéknak” nevezett.
De ez sem megszokott értelemben vett tragédia. Nincsen igazi dramai

A szinészettdl valé bucstzasakor irta egyetlen énéletrajzi ihleté-
sU vigjatékat, A rézsa, vagyis a tapasztalatlan légy a pokok kéozott
(1814), a Széppataki Roza iranti viszonzatlan szerelem késztette iras-
ra. A szinészn6 mar a probak soran felismerte, hogy ,,réla szol a mese”,
6 a tapasztalatlan légy” az udvarlok seregében, s ezért a bemutatéas-
hoz nem is jarult hozza.

Utols6 draméajanak, halhatatlan remekmivének, a Bdnk bdnnak
létrejottében mar semmiféle szerepe nem volt a pesti szinhaznak.
1815-ben irta egy dramapalyazatra. Az Erdélyi Mizeum palyazatot
hirdetett a leendd kolozsvari szinhaz szamara. Débrentei Gabor fogal-
mazta meg a felhivast Eredetiség és jutalomtétel cimmel. Katona el-
kildte a Bank bdn els6 valtozatat. Az eredményhirdetéskor Katona
széba sem kerilt. Az irodalomtorténet nagy talanyai kozé tartozik,
vajon miért nem tlnt fel a biraloknak a Bank ban? Egyes vélemények
szerint a md meg sem érkezett. Katona 1819-ben dolgozta at a mivet,
és figyelembe vette a jogasz- és szinésztars, Barany Boldizsar tana-
csait. Ennek nyoman a drama 2586 sorabdl csupan 344 maradt azonos
az elsé kidolgozassal. A Bank ban végleges valtozata 1820-ban konyv
alakban jelent meg (1821-es évszammal). Katona huszonnyolc éves
volt ekkor. Munk4ajat észre sem vették, levegéje elfogyott, lelkesedése
megkeseredett. Abbahagyta az irast, amit meg is indokolt: ,,Ha a ma-
dar latja, hogy hasztalan esik fiityélése, élelmérdl gondoskodik, és el-
hallgat...”

Dramairdéi palyajanak sikertelenségét egy tanulmanyban foglalta
Ossze: Mi az oka, hogy Magyarorszdgon a jatékszini koltGmesterség
labra nem tud kapni? Tanulmanya az 1821. évi Tudomdnyos
Gyiijtemény 4. szaméaban jelent meg.

Bank ban
(Részletek)
Harmadik szakasz 3. jelenet
(Tiborc panasza)
TIBORC
O csorda szamra tartja gyllevész
Szolgait! éppenséggel mintha minden
Hajszala egy 6rz6t kivanna; sok
Meranit, olykor azt hinné az ember,
Hogy tan akasztani viszik, agy koril
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Van véve a 1éhtit6ktél, s mi egy
Rossz cs6szt alig tudunk heten fogadni.
O tancmulatsagokat ad sziintelen,
Ugy, mintha mindég vagy lakodalma, vagy
KeresztelGje volna: és nekiink
Sziviink dobog, ha egy csaplarlegény az
Utcan elénkbe bukkanik, mivelhogy
A tartozas mindjart esziinkbe jut.
A j6 meraniak legszebb lovon
Ficankolédnak — tegnap egy kesej,
Ma sziirke, holnap egy fakd: — nekiink
Feleség- és porontyainkat kell befogni,
Ha veszni éhen nem kivankozunk.
Ok jatszanak, zabalnak sziintelen,
Ugy, mintha mindenik tagocska bennek
Egy-egy gyomorral volna aldva: néktink
Kéményeinkrdl elpusztilnak a
Goélyak, mivel magunk emésztjik el
A hulladékot is. Szép foldeinkbdl
Vadaszni berkeket csinalnak, a-
Hova nekiink belépni nem szabad.
S ha egy beteg feleség, vagy egy szegény
HimlG6s gyerek megkivanvan, lestijtunk
Egy rossz galambfiat, tiistént kikétnek,
Es aki szaz meg szazezert rabol,
Biraja 1észen annak, akit a
Sziikség garast rabolni kényszeritett.

(...)

TIBORC (nevetve).
Te szansz nagyur? oh a magyar se gondol
Mar oly sokat veliink, ha zsebe
Tele van — hisz’ a természet a szegényt
Maga arra szanta, hogy sziilessen, éljen.
Dolgozzon, éhezzen, sanyarogjon és —
Meghaljon. Ugy van, Ggy! ismérni kell
Az élhetetlenek sorsat, minek-

 El6tte megtudhassuk szanni is.
BANK (haraggal teként red, de szeme Tiborc homlokan lévG sebhe-
lyen akad fel).

TIBORC (észreveszi, s kevés hajdval igyekszik eltakarni).
Huszonhat esztendd elétt vala ez
Még gyenge ifjonc voltal. — Jaderanal
Egy rossz velencei akart tégedet s
Atyadat — Ej, hisz' az régen vala!

157

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



BANK (Tiborc homlokat megolelvén, melléhez szoritja, majd egy
erszényt nyom a markaba).
Engem s atyamat — menj, menj, menj Tibore.

TIBORC
Szép pénz; de adhatsz-é hat mindenik
Szlkolkodének? visszaadja-é
Ez a halottakért hullt konnyeket?
Ha mast nem adhatsz, gy annal, kinek
Adsz, még szegényebb vagy. Vigyazz, hogy egy
Zsivany, tomott erszényeiddel egytitt

. Ne lopja el nagylelkiiségedet.

BANK (méltésaggal).
Tiborc! Tibore! kivel beszélsz?

TIBORC (térdre rogyik).

Uram-
Isten! hisz' azt akarom, hogy vesszek el.
En nem vagyok gonosztevl — azért nem
Batorkodom magamat el6lni, mert az
_ Isten haragjatol félek.
BANK
Tiborec!

Menj, menj; keresd fel asszonyomat, s ha meg-
Talaltad, ugy j6jj, s varakozz ream.
Haza mentek — ott megmondhatod, hogy él
Még Bank.

TIBORC

Igen — kedves szomszédok! é/

Még Bank, atyank — fogom kialtani.
(Sirva elmegy.)

Els6 szakasz 14. jelenet

BANK BAN (eléjon a rejtek-ajtobol meztelen fegyverrel; magan kiviil

sok ideig tipeg-topog).

Hogy e tetem fagyos, hogy e szemek

Vakok, hogy e fiillek dugilva nem

Valanak! — Egy kiralyné és — Melinda —

Oh, oh!

(Hidegiilve.) Megént lehelhetek, megént,

Es érzem azt, hogy élek. A homaly

Eloszla — megvirradt — felébredék.

Irtéztatd kilatas a jovo

Nappalra! — Vond ki lelkem, most magad

Azon setét kodbdl, mely eltakarta

Eléled a vilagot s emberi

Vak bizodalomba sz6tt! — Es ilyen asszony
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Oriz meg, oh magyar hazdm? Hah, egy
Fertelmes asszony, kit, hogy érdogi
Erzésiben ne lephessen meg a

Jobb ember, érthetetlentil beszéli
Kétféleképpen gondolatjait. —

De hat Melinda! oh! hat a haza!

Itten Melindam, ottan a hazdm —

A parttités kialtoz, a szerelmem
Tartéztat. — Enram biz a szinnyadé
Gondatlan — énram tevé le a

Szegény paraszt elfaradt csontjait:
Nem vélik ¢k a zendulést, mivel

Bank a kiraly személye — eskiiszom
Meg is fogok felelni ennek, és

Habar tulajdon siromon fog is

A békességetek virdgzani. —

Szedd rendbe, 1élek, magadat és szakaszd
Szét mindazon tindéri lancokat,
Melyekkel a kiralyi székhez és

A hitvesedhez, gyermekidhez, oly

Igen keményen meg valdl kotozve!
Ugy allj meg itt, pusztdn, mint akkor, a-
Midén az alkot6 szavara a

Reszketve engedd chaos magabdl
Kibocsatja. — Két fatyolt szakasztok el:
Hazamrdél és becsiiletemrél. A
Bocsanatot horgés kozt is mosolygom,
Ha olettetésem ezekért 1észen! — Egy
Mennykdcesapas ugyan letépheti
Rélam halandésdagom kontosét: de
Jo6hiremet ki nem torolheti.

Negyedik szakasz. 7. jelenet
(...)
GERTRUDIS
_ Istentelen! Tavozz!
BANK (kozelebb lép).
Nem. Avagy azt
Hiszed, hogy nem maradtam volna itt
Parancsolasod nélkil? Meglehet — (magdban)
Tan nem maradtam volna mégis itt! —
Nagyasszonyom! Melinda helyett készonni kell!
GERTRUDIS
Jobbagy!
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BANK )
Nem gy van, asszonyom! — En urad
S birad vagyok; mig a kiraly oda
Lészen, kiralyod is vagyok —
GERTRUDIS (a csengetyiihoz akar nytlni).
BANK (elkapja s zsebébe teszi).
GERTRUDIS
; Udvor...
BANK (kardjat félig kirantva).
. Hey
Szot! — Ulj le! — hasztalan kidltsz te most,
Mert nem szabad bejonni senkinek
Is; Ggy parancsola Bank ban, Magyar-
Orszag kiralya.
GERTRUDIS
) Bank!
BANK
Bejartam az
Orszagot és mindenfelé csak az
Elbusulast talaltam. Udvarod’
Atkozza minden és hazadfiit. —
Szerette j6 kiralyunk, Endre! hogy
Fogod talalni népedet? Polyak-
Orszagot elnyered, s tan a magyart
Veszted helyette el! — Midén te leg-
ElGszor, asszonyom, hazankba jottetek,
A békességnek édes istene
Pannéniara monda akkoron
Egy atkot, és a romlas angyala
Mormogta ra az ament.
GERTRUDIS
Ember! azt
~ Mondom, ne térj tul a korlatidon!
BANK
Egy szajjal, egy 1élekkel azt kialta
Minden magyar hozzam: ,Ez egynehany
Keserves esztend§ alatt magyar
Torvényeink magyar hazankon ugy
Fityegnek, amiképpen egy pelengér-
Oszlopra allitotta mocskos tettinek
Tablaja.”
GERTRUDIS
Oh hazug! miért nem ugy szdl
A hir tehat?
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BANK
A hir csak esztelen
Kongas, — ha a hordé tires, leginkabb
Kong; mégis — a hir a kiralyi szék
F& Bélje; ennek oltarara kész a
Magyar lerakni mindenét; valo,
Hogy azt is a dicsd udvornikid
Emésztik el; de hangzik is az orszag
Négy része, megdicsértetésitdl
A bbkezl adakozénak —
GERTRUDIS (elbamulvdn).
; Talan ugy?
BANK
Vak voltam én is udvarodban; de
Mar latok. Egykor egy 6reg paraszt
Akadt el6mbe — szarazon evé
A megpenészedett kenyért. — Igaz s hiv
Szolgaja volt hazanknak, mondja, negyven
Esztendeig: de nytgalomra ment.
Miért? helyet kellett csinalni egy
Hazadfianak — (6sszecsapja kezeit).
Istenem, Istenem!
Egy tiszteletre mélté Gsz kezébe, negyven
Esztendeig valé szolgalatért,
Szaraz kenyért nyujtasz magyar hazam? —
Tirt a szegény. — Végtére egy kovet
Hiril hoza, hogy itt mik esnek. Al-
Kontosben visszajottem és talaltam — (nyoguve)
Oh tébbet is, mintsem reménylheték!
Azt, buiszke 1élek, fel nem érted ésszel,
Hogy gyermekem’ miért adam amaz
Oregnek? Asszonyom! Ha itam innen
Hoéhér kezébe vinne engemet? — —
GERTRUDIS (elsdrgulva tdmaszkodik az asztalra).
BANK
Ugyan ne gondoskodjon egy eszes
Atya, gyermekérdl? —
GERTRUDIS (székébe rogyik).
; Bank! mit akarsz velem?
BANK
Te engemet magadhoz hivatal,
Szikrat okado vérem éktelen
Dihében. Itt el6szobadba lattam
Mikhalt gyalazatan kesergeni —
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Oh, egy tekéntet, mely az 6rdogot
Magat is arra birta volna, hogy
Egy megszoralt szentet segiteni
Siessen. Igy — od’adtam a fiam; mert
Tudom, hogy 6 elébb sajat kezével
Megfojtja kedves higa gyermekét,
Mintsem, hogy azt csak téle elvegyék is.
GERTRUDIS
. Ittis taldn hibdztam még?
BANK
Neked
Csak egy szavadba kertilne, mégis a hit-
Szegést elGbbvalénak gondolad —
Neked csak egy kicsiny reményt vala
Sziukség hazudnod — egy csekély igéret
A zendulést elnyomhatna; de az
Erdszakos rimankodéas szokatlan
Nalad. Te hiveidnek a porig
Alazatosakat véled, kik ugy
Mosolyganak, mikép parancsolod.
Nem latod azt, hogy toébbnyire a sajat
Hasznokra egy kalitkat épitettek
A biiszkeségeden, hizelkedéssel,
Hol elveszel.
GERTRUDIS
) Ha Ggy talalna lenni!
BANK
Azt képzeléd, hogy isten vagy, mivel
Letérdepeltek hiveid, midén
A lancokat read raktak. Magyar
Nem volt neked soha embered, mivel
Hallatlan Endre idejéig az még,
Hogy a teremtdjét kivéve, mas elGtt
Is térdre essen egy magyar.
GERTRUDIS
Ha a
Kiralynak hitvese nem nyer is
Alattvaldjatol becsiiletes maga-
Viseletet — add meg azt, leventa, egy
 Asszony személynek!
BANK
Aki nem érdemes,
Hogy a szerette j6 kiralyom aldott
Szivét kezében tartsa; aki labat
Ad a bujalkodénak, és tovabb
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Az aldozatra igy teként le — &,
Holott nem érdemes, hogy a saru-
Szijat megoldja; mert kendGesli testét
Lelkét —
GERTRUDIS (megsértett biiszkeségének legnagyobb diihével felugrik).
Gonosz hazug! ki tette azt? —
Légy atkozott Melindaddal! legyen
Orokre atkozott az a kolyok, kit
~ Gyaldzatomra sziilt Merania!
BANK
Melinda j6 nevét te hagytad az
Udvarnak a nyelvére tenni: 1égy most
Isten s hitesd el vélek, hogy Melinda
Bank banra érdemes: tgy letérdelek,
S imadlak, én, kit 6k nevetnek.
GERTRUDIS (kesertien).
Ugy? —
Csak hadd nevessenek; hisz a hasonlé
Térténet életiinknek azon szokott
Es kedves izetlenkedésihez
Tartozhat, amely megnevettetd —
Mar agy sziilettiink, mint a szegény
Emberbaratink karan tapsoldk;
Hiszen ha hét az utcan hétszer el-
Esett, azon szint’annyiszor kacagjuk
Magunkat el — (komoran néz Bankra)
S a szanas akkoron
Jon csak, middn latjuk, hogy egyike
. To6bbé felallni nem tud.
BANK
Szornyeteg! kész
Lennél te is kacagni? —
GERTRUDIS (kidlt).
; Emberek!
OTTO (az oldalszobabdl jon).
Néném! Az istenért! — (megijedve).
Bank ban!
 (Visszaszalad s becsapja maga utdn az ajtot.)
BANK (hasztalan igyekezvén a bezdrt ajton utdna rontani.)
Ha, fattyua!
Hogy e dithosség, mely a testemet
Emészti, szazezer mértékbe fussa
El lelkedet! hogy a kin, a maga
Egész minémuségében, csekélység
Legyen tulajdon kinaidra nézve! —
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Az ételednél undoroddsba jojj

Es férgesedjen az italod — gyotorjon
Ehséged annyira, hogy a sirbdl a
Halottakat kivand kiragni! El-
Csufittatott arnyékom mindentitt
Kovessen és véresen alljon ott,

Ahol lefekszel, ott ahol felébredsz!
Qrékre atkozott 1légy, atkozott!

Es atkozott a hely, melyben sziilettél!

GERTRUDIS (Otté megjelenésével undorodva rogyott székébe, majd
az ablakhoz szalad; végre haszndlni akarvan az alkalmatossdgot,
el akar sietni; de Bank utolsé szavdra, mint egy tigris,
nekidiihodve, tért kap, és Bankba akarja titni).
Hitvany, ne bantsd hazamat!

BANK

En? — Keritd!
(Megfordiilvan, kitekeri kezébdl a gyilkot.)

GERTRUDIS (sikoltva fut az asztalig).

BANK (utoléri és agyonszurddlja).

Sziszeg] — sziszeg], kigyd! te itt maradtal.

GERTRUDIS (lerogy).

_ Ah!

BANK (merden dll, reszketve egyenesiti ki ujjait — a tor kiesik
kezébdl, melynek zordiilésére felijed).
Vége! volt — nincs; de ne tapsolj, hazam —
Ni! - reszket a bosszuall6 —
(Kiviil zérgés s tobb kidltds.)

; Hamar!

BANK (megijedve néz az ablak felé ki).
Orvendj becstiletem, lemosta mocskod’
A vérkeresztség — oh Melinda! — ki!
Ki! a tet6 mindjart redm szakad. (Elvdncorog.)

GERTRUDIS (fel akarna emelkedni).

Meghalni — nem kiralyi széken — ah!

S
€3

=g Amit a miirél tudnod kell!
£

»A Bdnk banban megszodlalt egy magyar valésag, ami szdz évben egyszer
szokott csak megszdlalni” — irta Szerb Antal Katona Jézsef mivérdl. A drama
Gsbemutatéja 1833. februar 15-én volt Kassan, Udvarhelyi Miklés jatszotta a
bant. Az eldaddsnak nem volt kiulonosebb sikere. Operavaltozatat Egressy
Béni szovegére Erkel Ferenc irta 1851-ben.

Témavdlasztas, forrasok e Katonat a térténelembdl elsGsorban az ural-
kodé elleni merényletek foglalkoztattak, ezt bizonyitjak az altala olvasott
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konyvek jegyzéke is. A Bank bdn megirdsdhoz alaposan tanulmanyozta a ki-
lonféle forrasokat. A kronikak tobbsége szerint II. Endre kiraly feleségének,
Gertrudnak az 6cese elesabitotta Bank nadornak a feleségét. A csabitashoz
hathatés segitséget kapott a nénjétsl. Bank megtudta a dolgot, megolte a ki-
ralynét. Kiilonosen részletesen adja el§ az eseményt Bonfini, Matyas kiraly
humanista térténetiréja. Bonfini nyoman készitette el Heltai Gaspar Kronika
a magyaroknak dolgairél cimi mivét. A Bank témat a német Hans Sachs a
XVI. szdzadban, a XVIII. szazad kozepén pedig az angol George Lillo is
feldolgozta. Katona kortarsa, a rendkiviil népszer( osztrak szinhazi szerzg,
Grillparzer 1830-ban adta ki Urdnak hii szolgdja cimd miivét szintén ebbdl a
témakorbdl.

A magyar irodalomban Valkai Andras Kronikds ének az nagyur Bank
bdnrol cimd verses milive mellett tudunk arrdl, hogy a térténetet az iskolai
szinjatszasban 1is feldolgoztak. A XIX. szazadban Kisfaludy Sandor —
Katonaval szinte egy id6ben — irta Bdnk cim( dramajat.

Katona a torténelmi szereplék koziil megvaltoztatta a csabité személyét,
Berthold, kalocsai érsek helyébe Ottot teszi. Sajat leleménye Tibore, Biberach,
Izidéra. A spanyol menekiiltekre, a Bojothiakra mar a krénikakban is talalt
utalast.

A mii torténelmi hattere o A torténet cselekménye valds torténelmi
eseményeken alapul, bar a térténelmi hiséghez nem minden ponton igazodik.
A cselekmény 1213-ban jatszédik II. Endre (1205-1235) uralkodasa alatt, ez
az idGszak a kiralyi hatalom gyengiilésének ideje. A kirdly testvérének,
Imrének a mell§zott hivei gytlolettel nézték a kiralyi feleségnek, Gertrudisnak
a rokonait. A merani Berthold-haz tagjai ugyanis Magyarorszagon magas
allami hivatalokat toltottek be, és jol jovedelmezd birtokokat kaptak. Ottd
batyja, Berthold kalocsai érsek volt. Mikor II. Endre Halicsba vezetett
hadjaratot, az ellenzéki f6urak egy csoportja — Péter csanadi ispan és Simon,
tovabba Bank nador és veje vezetésével — Gertrudisra és kiséretére tort, s
meggyilkolta a kirdalynét. Miutan bank megolte a kiralynét, Konstantinapolyba
ment a kiralyhoz, hogy itélkezzen tette f6l6tt. II. Endre azonban visszakuldte
Magyarorszagra, és meghagyta nadori hivatalaban.

A mii témdja, miifaja e Bank ban kettds tragédija: politikai és szerel-
mi, a nemzeti 1ét sorskérdése és az egyes ember egyéni létprobléméaja. Mtifajat
tekintve torténelmi drama, romantikus nemzeti tragédia.

Szerkezete o Katona megjelolése szerint a Bank ban drama 6t szakasz-
ban, azaz 6t felvonasban. Az 6t szakaszt Eldversengés (prolégus) el6zi meg.
In medias res kezdés. Nincs elGkészités. A 1ényegre tor6 kezdés célja a figye-
lemfelkeltés. Otto és Biberach parbeszédébdl az olvasé azt gondolhatja,
hogy egy szerelmi dramat tart a kezében. Talan a cenzura figyelmének elte-
relése lehetett az ok.

Az expozicié az El6versengés (prologus) és az Elsd szakasz. Katona szer-
kesztésbeli tudatossdgat jelzi, hogy felvonultatja és bemutatja a tragédia leg-
fontosabb szerepldit, és eldrevetiti a lehetséges konfliktusokat. Erzékelteti
Ott6 és Biberach kapcsolatanak természetességét, Otté6 Melinda iranti érzel-
mét. Gertrudis viszonya Ottéhoz is az El6versengésben mutatkozik meg. Az
Els6 szakaszban szinre 1épnek a bojothiak. Petur megjelenésével exponalo-
dik a magyarok és a meraniaiak ellentéte. A békétlenek jelszava Gsszekap-
csolja a maganéleti és kozéleti konfliktust. Tibore szinrelépése Gjabb szem-
szoghdl vilagitja meg a nemzet helyzetét, s ezaltal a kozéleti konfliktust erdsi-
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ti. Ujra megjelennek az El@versengés szereplGi: Otté elutasitja Izidéra
kozeledését, Melinda visszautasitja Ottot. A kiralyné ambivalens kapcsolata
mutatkozik meg ezutan Gccsével szemben. Az els6 szakaszt Bank nagymono-
légja zarja. Ett6l kezdve az egyes szakaszok hol a kozéleti, hol a maganéleti
konfliktust erdsitik, helyezik elGtérbe.

A Masodik szakaszban — a bonyodalom kibontakozasa — a kozéleti prob-
léma a meghatarozé. A békétlenek tanyajan Petur felsorolja mindazokat a
sérelmeket, amelyeket a magyar urak elszenvednek a meraniaiaktél. Bank
lebeszéli a békétleneket a zendiilésrdl, am a betoppand Biberach felfedi az
udvar cselszovését. Bank a palotdaba siet Melindaért.

A Harmadik szakasz elsGsorban a maganéleti konfliktusé. A meggyala-
zott Melinda férje megértésért és bocsanataért konyorog, de Bank atkot mond
a gyermekiikre is. Tiborc hires monolégja bekapcsolja Gjra a kozéleti-tarsa-
dalmi szalat.

A Negyedik szakaszban — tetépont — 6sszekapcsolddik a tragédia két vo-
nulata. Bank lesztrja a tért ranté kiralynét, s az udvarban elszabadulnak az
indulatok.

Az Els6—Negyedik szakasz a nemzeti drama hagyoméanyos modelljét ko-
veti. A koz- és maganérdek megsértésébdl fakadd konfliktus Bank tettével
megoldodik.

Az Otodik szakasz — megoldas — azonban 4j dimenzidkkal gazdagitja a
mivet, mely tallép a nemzeti drama konfliktusan, s a gérog tragédiakat idézg
mélységet kap a mU. A szakasz elején kétségbe vonjak Bank tettének kozos-
ségi érvényét, Petur szavai alattomos gyilkosrodl tuddsitanak. A fokozatosan
feltarulé mult, az oknyomozas igazolja Bank tettét, erre utalnak II. Endre
dramazard szavai: ,,Magyarok! Igen jol esmérem — szeretnek, / enyimek! —
Hogy ily nemes szivekkel egybe- / férkézni nem tudtdl, Gertrudisom!”.

Erkolesboleseleti szempontbdl tett és kovetkezménye viszonyarol van szo.
Banknak nemcsak a kirdlyné megolését kell vallalnia, hanem a kovetkezmé-
nyeket is, a vérfurddt, az anarchiat, az elszabadult indulatokat, melyektGl
meg akarta védeni orszagat. A kiraly bels§ dilemma utén igazolja a tett jogos-
sagat, de nem menti fel a kovetkezmények felelssége al6l. Osszeroppanasanak
masik oka a gorog tragédiak klasszikus motivuma, mely szerint nincs arany-
ban a blin a buntetéssel, nincs a kettd kozott ésszer(, megokolhaté viszony.
Bank a vildgot ural6 isteni torvények kegyetlenségét okolja: ,Nincs a terem-
tésben vesztes, csak én”.

Helyszinek o A kiralyi palota (Esztergom volt a székesfGvaros), az 6ssze-
eskiivk Petur hazdban szovetkeznek.

Ertékrend, konfliktusrendszer:

® A nemzeti drama értékrendjének csticsan a nemzethez tartozas all. A

konfliktus a nemzeti érdek megsértésébdl fakad. Katonanal nem ide-
gengyUloletrdl van szo, hiszen a Spanyolorszaghdl menekilt bojothiak
sorsa, magyarorszagi fogadtatdsa a Szent Istvan-i befogadé nemzet
koncepcidt példazza. A meraniaiak azonban erdszakossagukkal, moho-
sagukkal egzisztencialis és erkoélesi érdekeket sértenek.

® Az értékrend masik 6sszetev(je a csalad, mely sérthetetlen kozosség, a

nemzeti 6sszetartozas szimbolikusan legkisebb egysége. Ezt sérti meg
Otto6. A konfliktus tehat kettds természet(, koz- és maganéletbeli, mely
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legnyilvanvalébban Bank és Gertrudis alakjaban slirisédik Ossze, s
kettejiik 0sszecsapasa egyuttal a megbomlott harmoénia helyreallitasat
is jelzi. A két szerepl6 személyiségének Osszetettsége a felvallalt szere-
pek sokrétliségébdl, egymast kiegyenlitd hatasabdl fakad.

A konfliktus azonban nem szlkithetd le a két fGszerepldre, s6t nem egy-
szerUsithetd le a kilonbozd korok osszetitkozésére. Katona legnagyobb eré-
nye, hogy shakespeare-i minta nyoman minden szerepld mogé teljes életet,
életutat rajzol, megteremtve azt a dramai szituaciét, melyben az egyes sze-
repl6k megnyilatkozhatnak, s igy teljes személyiségikkel vehetnek részt a

dramai cselekményben.

A szereplék rendszere o A szerepléket harom csoportra oszthatjuk:

Bank ban és kore

Gertrudis tabora

Semlegesek kore

Peturék, Melinda
és batyjai, Mikhal és
Simon ban, Tiborc,
Soma, a kisfiuk.

Bank taboraban a
résztvevok érdekei Gsz-
szefondédnak és egy-
mast erdsitik, csak tra-
gikus végiikben fordul-
nak szinte végzetsze-
rien egymas ellen.
Ilyen Petur atka, mely
a banra vonatkozik, de
Petur nem tudja, ki volt
a kiralyné gyilkosa.

Otto, Izidora, Biberach,
itt az elsd csoporttol elté-
rden a kiilonb6z6 személyek
érdekei nem erGsitik egy-
mast, hiszen mindenkinek
mas a célja.

Valami azonban mégis
Osszetartja ezt a tarsasagot,
ez pedig nem més, mint a
kiralyn6 személye. Gertru-
dis végig kitart testvére
mellett, Izidéra a végsdkig
koveteli a kiralyné gyilkosa-
nak megbluntetését, s az
Otté altal meggyilkolt Bibe-

Magyarorszag ki-
ralya,

II. Endre, Myska
ban, a kiralyfiak
neveldje, Solon
mester

rach az utolsé pillanatban is
a kiralyné artatlansagat
hangoztatja.

m Bank ban: nador, a kirdly utan az orszag els6 embere. Modern, érzé-
keny személyiség. Mindig &, a cimszerepld all az események kozéppontjaban.
Endre tavollétében § a felelds az orszdg nyugalmaért, rendjének biztositasa-
ért. Ez a szerep arra kényszeriti, hogy felilemelkedjen a konfliktusokon, s
személyesen jelképezze az orszag egységét. Orszagjarasa soran megismerke-
dik a nemzet sorsaval, a bizonytalansaggal, fesziltséggel, melyet a mera-
niaiak tdlbuzgalma, hatalmi dominancidja és érzéketlensége okoz. Ezt az él-
ményt erdsiti fel Petur, ki a nemesség elnyomatésat, hatalombdl vald kiszori-
tasat sérelmezi. Tibore pedig a parasztsag megnyomorittatasarol beszél nagy-
monolégjaban. Magyar volta, a nemzethez vald tartozasa a békétlenekhez
koti, kotné Bankot. Mint férfit, férjet Otto terve, illetve annak megvaldésulasa
a legszemélyesebb mivoltaban, szerepében sérti, s ez ismét a meraniaiak el-
leni fellépést stirgeti. A banki késlekedés oka tehat a szerepek egyensulyt
teremtd voltabdl fakad. Ez az egyensuly azonban rendkiviil ingatag, feszultsé-
gekkel teli, s barmilyen varatlan mozzanat kibillentheti, felborithatja. Bank
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szenvedélyes, rabidtus ember, onuralma éridsi belsd kiizdelem eredménye.
Héanyszor ragadja el az indulat, hanyszor érezziik Ggy, hogy pillanatokon be-
lal végrehajtja tettét. Hidba hatdarozza el, hogy megnyugtatja a zagol6do
féurakat, megmenti az orszag uralmat, belillrdl szétfesziti az indulat, s kész
arra, hogy hazajat és becstiletét ,6lettetése aran” megvédje. Peturék 6sszees-
kuvé tervére higgadt allamférfiként reagal, hiszen vannak térvények és szo-
kasok, melyeket nem highat at. A Melindan esett sérelemmel szemben azon-
ban védtelen, hiszen nincs toérvény, amely a segitségére sietne. Mit tehetne?
Papara, csaszarra, kiralyra gondol, akik talan megoldhatnak problémajat, de
szinte azonnal belatja, hogy ez nem lenne megoldas szamara, s bosszdja sem
jelentene gyogyirt. Ekkor gondol a gyilkossagra. Nem kiralyndjét, hanem an-
nak testvérét akarja elpusztitani. Azonban mégsem a csabitéval végez, ha-
nem kiralynéjaval. Miért? Bank tgy gondolja, mindenrél a kiralyné tehet,
hiszen nélkiile Melinda nem is jott volna az udvarba. ,O az, aki arra biztatta
Ocesét, hogy ne adja fel és ne mondjon le Melindardl. Es a maganéleti problé-
makhoz jonnek a kozéleti gondok, hiszen a kiralyné ellen szél mindaz a sok
nyomorusag, amit orszagjarasa soran tapasztalt. Lélektanilag tehat hiteles,
hogy a Negyedik szakaszban latszélag indokolatlanul kévetkezik be a gyilkos-
sag, Gertrudis és Bank vitaja felboritja a szerepek egyensulyat.

Az utolsé felvondsban mar Gjra magabiztos, vallalja tettét, hiszen a haza
érdekében cselekedett. Gertrudis koporsdjanak aljara vagja hatalmi jelvé-
nyeit. Bank akkor omlik végleg 6ssze, amikor megtudja, hogy Melinda meg-
halt. Legf6bb tragédidjat az okozza, hogy nem tudja szétvalasztani a magan-
életet és a kozéletet.

m Tibore: fiktiv alak. Szerepét a darab eszmei koncepcidja koveteli meg.
Nagymonolégjabdl kideriil, hogy nem nincstelen jobbagy, hanem telkes pa-
raszt. Van mit veszitenie a meraniaiak uralma alatt. Elpanaszolja sajat és
sorstarsai, a jobbagyok tomegének nyomorusagos helyzetét. Katona olyan
népi figurat teremtett személyében, mely legenddva valt. Tiborc nem hunyasz-
kodik meg, nem viselkedik szolgaként. Atérezve helyzetének jelentGségét,
nem csak a maga nevében beszél. Az egész magyar nép nevében kér segitséget
a szenvedések enyhitésére. Panasza, vadjai folébresztik Bankot, jelentds sze-
repe van a nador cselekvésre késztetésében. Panaszkodik, sorolja a jobbagy-
sagot sdjté sérelmeket, de nem ldzadé. Patriarkdlis viszony flizi Bankhoz,
akinek mar atyjat is szolgalta, s6t 6 mentette meg életiiket. Ontudatat jelzi,
hogy elutasitja Bank adomanyat, hiszen a pénzzel mindenkin igysem tudna
segiteni. Kés6bb mint Melinda kisérgje és halalhirének hozéja bukkan
fol. Kulonos, hogy Bank kisérdjeként Gertrudis szobdjaban is megjelenik.

m Melinda: dramai szerepkore a naiva. Szép és fiatal teremtés, a torté-
nelmi adatok szerint mintegy husz évvel fiatalabb férjénél. Vidékrdl kerul fel
az udvarba, természetes kedvessége félreérthetd Ottd szamdra. Jaratlan az
udvari intrikdkban, alig mult el hiszéves. Ez indokolja, hogy Bank félti, s
még a kiralyi udvarba sem akarja elengedni. Artatlan, tiszta teremtés. Otto
csak cselszovéssel tudja elcsabitani. Férje nem all ki egyértelmlien mellette,
eltaszitja magatol feleségét. Bank tragikus vétsége ez is.

m Petur: torténeti személy. Egyes forrdsok szerint a kiralyné gyilkosa.
Kiralyparti, Endre mellett 4ll. A békétlenek vezére, 6 hivja vissza Bankot. A
hagyomanyos értelmezésben § a rebellis, a ,,vértolulasos” magyar, aki csupan
a nemesi érdekeket képviseli. Az események 6t igazoljak, de anélkil, hogy
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Bank egyéni tette megkapnd a kozosségi felhatalmazast. Ezért atkozza meg
utolsé szavaval az ,alattomos gyilkost”.

m A bojothiak, Mikhal és Simon: Spanyolorszagho6l menekiiltek a belvi-
szélyok és az arab tdmadas miatt. Simonnak hét fia van, ez a hét torzset,
nemzetséget jelképezi, a jovendd Gj honfoglalas reménységét. A bojéthiak be-
fogadasa a magyarsagnak az idegenekkel szembeni tliirelmét és segitGkészsé-
gét tiikkrozi. Masrészt sorsuk analdgiat mutat a lehetséges magyar nemzetha-
lallal, a hazajaban szamkivetetté valt nemzettel.

m Gertrudis: kirdlyné. Bar nem kozjogi méltdsag, a szerep mégis megko-
veteli az onfegyelmet, a mérsékletet, az onkorlatozast. E szerepében el is uta-
sitja Ottd tervét. Katona tobbszor is kirdlynének nevezi, s ez jelzi Gertrudis
szerepzavarat, hatalomvagyat. Az uralkodasnak egyetlen médjat, a parancso-
last ismeri és fogadja el. Az emberek szdméra csak alattvaldk, szolgak, akik
parancsot hajtanak végre. Gondolatok és emberi érzések nem érdeklik. A
nemzeti tragédia értékrendjébdl kévetkezik, hogy a haza, mint legfontosabb
érték, a meraniaiak tetteit is motivalja. Igy érthetd, hogy Gertrudis a haz4ja-
beliekhez huz, az 6 érdekeiket képviseli. A gyilkossag kozvetlen kivalté oka,
hogy Bank a meraniaiakra tesz sérté megjegyzést, erre rant tért Gertrudis —
ndéi mivolta, asszonyisaga, az egy csaladhoz tartozas Otté mellé allitja.

m Otto: Gertrudis 6cese, Fulop kirdly gyilkosa. Magyarorszagra menekiil,
névére védelme alatt all. Beleszeret Melinddaba, mindenaron 6t akarja, egy
pillanatig sem torédik azzal, hogy nénjét veszélybe sodorhatja. Aljas médszer-
hez folyamodva, csak csellel és erdszakkal tudja megszerezni 6t, s ezzel meg-
sértette a csaladi szentséget. Szovetségesét, Biberachot, megoli. NGvére hala-
la utan elszokik az orszagbdl.

m Biberach: a lézengd ritter (lovag) Ottd szovetségese. Nincs kialakult
értékrendje. Azon lovagok kozé tartozik, akiknek vagyonuk nincs, csak neme-
si tudatuk. Dramaturgiai szerepe az intrikusé. Tetteit, vilagszemléletét —
Katona értékrendjébdl kovetkezGen — két tényezd motivalja: a hazatlansag,
hiszen nem kot6dik egyetlen kozosséghez sem, szaméra ,ott a haza, ahol a
haszon”. Masrészt a csalad hidnya: anyja meghal, apja nem kedveli. A nemze-
ti drama két legfontosabb értékét nem birtokolja. Cinikus figura. Semmi sem
szent elGtte. Barki becstiletébe belegazol. Ott6 végez vele.

m Izidéra: tiringiai lany, Gertrudis hozza udvaraba. Viszonzatlanul
szerelmes Ottéba. Melindat teszi felelGssé mindenért, reménytelen helyzeté-
ben 6 az, aki felfedi a titkot Bank ban el6tt. Az uralkod6 kdosz lattan vissza
akar térni hazijiba, Gertrudis nem engedi. Valjdban ,cseregyerek”,
Gertrudis ldnya helyett van itt (a kirdlyi par lanya Arpadhdazi Szent
Erzsébet).

m II. Endre: Magyarorszag kirdlya, csak a cselekményfolyamat csucs-
pontja utan jelenik meg, hiszen ekkor tér vissza udvaraba galiciai hadjarat-
bél. Szerepe az, hogy itélkezzen a biinés felett. Mig részt vett a hadjaratban,
tavollétében torvényes képviselGje megolte a kiralynét. Igy a kiraly nem tolt-
heti be az elfogulatlan itélkezd szerepét. Féleg azért nem, mert miutan meg-
érti, hogy mi is tortént, mindent megtesz, hogy a tragédiat ne kelljen megér-
tenie. Hiszen, ha valdéban elfogadja a torténteket, szembestilnie kellene azzal,
hogy méltatlan asszonyt valasztott tarsaul. A kirdly erkolesileg nem lehet
Bank biraja (nem is mer az lenni), helyette Isten az, aki igazsagot szolgaltat
a blin6sok felett.
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Stilusa e Katona mivének fegyelmezett szerkezete, problematikaja sze-
rint — klasszicista drama: hely, 1d§ és a cselekmény egysége. Romantikus vo-
nasok: témavalasztas, szélsGséges figurak megjelenitése, indulatok, szenve-
délyek csapnak 6ssze. Gyors ritmusvaltasok kovetik egymast, véres esemé-
nyek torténnek a nézdk szeme lattara.

Nyelvezete, verselése ® A drama nyelve, a szerepl6k nyelvhasznalata
jellegzetes, sajat egyéniségiiknek megfelel6. Bank nyelve a legarnyaltabb.
Petur szenvedélyes, indulatos. Melinda megszdlalasa egy érzelemkitorés.
Tiborc a nép gyermeke, az § beszéde a legkozérthetdbb, a nép nyelve szdlal
meg altala. Biberach, az udvaronc beszédmodora talanyos, kétértelmd. A md
nyelvének megitélése nem egyértelmi:

a) A mi befogaddsdnak legnagyobb nehézsége a nyelv archaikus volta,
szinpadon ma méar nem é16 régiessége. Kétségtelen, hogy a Bdnk bdn a ma-
gyar nyelv fejlddése torténetének atmeneti allapotaban irddott: tul a Kazinczy-
féle nyelvajitason, de innen még Vorésmarty nevével fémjelezhetd valodi
nyelvi forradalmon, illetve az ij magyar kolt6i nyelv torvényesitésén.

b) A m legnagyobb értéke mégis a nyelve. Az egyes szereplSk lelkialla-
potuknak, habitusuknak megfelelden megfeleld nyelven szdélalnak meg.
Alkalmassa teszi Katona a nyelvet az érzelmi kulonbségek visszaadasara. A
retorikus felépitettségl monolégokat az érzelmi zaklatottsagot jelzd hidnyos
mondatok valtjak. Jol él az ir6 az alapvetd kozlésformak metaforikus jelenté-
sével.

Verselése blank verse, a nemzeti tragédiak kotelezG versmértéke (metru-
ma).

Ertelmezése, iizenete, politikai mondanivaldja e Bank tettének meg-
itélésétal fugg.

® Ha blinés Gertrudis meggyilkolasaban, akkor jogosan blinhddik.

® Ha blinés Melinda elvesztésében, csaladja pusztulasdért 6 maga fele-

16s.

® Bank igazi tragikus hds, akinél azonban sorsanak iranyitasaban (bizo-

nyos esetekben) az értelem helyett az érzelemé lesz a fGszerep.

® Az 1200-as évekbe, II. Endre uralkodésa idejére helyezi a cselekményt,

de a koltd sajat kortarsaihoz szél, a Habsburg elnyomads ellen tiltako-
zik.
&5 ¢ 1. Milyen kapcsolatban vannak Katona Jézsef életével az alabbi nevek, évsza-
% , mok: 1791, Kecskemét, piarista gimnazium, Pest, 1810, Békesi Jozsef,
:_ ° Déryné, 1813, Halasz Balint, 1820, 18307
2. Melyik értekezésében beszél Katona Jézsef a magyar szinjatszas létrejotté-
nek akadalyairol?
3. Sorolj miiveket Katona Jozseftdl a Bank banon kivil!
4. Mikor, milyen alkalombdl irja Katona Jézsef a Bank bant?
5. Milyen szerkezeti egységbdl all a Bank ban?
* 6. Aklasszikus dramamodell alapjan réviden vazold fel a Bank bant!
7. Mi all a nemzeti dréama értékrendjének csucsan?
8. Hogyan osztalyozhaték a mi szerepl6i?
9. Mi jellemzi Bank-, Gertrudis- és a semlegesek korét?
*10. Van-e tragikus vétség a miben? Jellemezd Bank alakjat!
11. Ki az intrikus a miben?
12. Mi a Bank ban politikai mondanivaldja?
13. Milyen a mi nyelvezete, stilusa?
14. Ki irt operat a Bank banbol? Mikor?
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.Q} 1. Ismételd meg a dramardl tanultakat: a dramai miinem és mdifaj fogalmat, a
drama szerkezetét! 2. Fogalmazd meg a Bank ban tragikumanak okait!

Irodalomelméleti ismeret

Drama e Az epika és a lira mellett az irodalom harmadik mineme a drama (a
drama gorog eredetl sz6: cselekvést jelent). Targya a kilvilagbél meritett esemény,
eseménysor. A torténéseket, a szereplék gondolatait, jellemz§ tulajdonsagait, egy-
mashoz valé viszonyat az alakok cselekedeteibdl, a parbeszédekbdl (dialégusok) és
maganbeszédekbdl (monolégok), valamint a taglejtésekbdl (gesztusok) ismerjik meg.
A dramair6 tehat nem elbeszél egy torténetet, mint az epikus, hanem megjelenit:
héseit beszélteti és cselekedteti.

A drama eredetileg szinpadra szant alkotds. A drama és a szinpad kapcsolatabdl
kovetkezik, hogy a dramai mtivekbdl hidnyzik a targyleiras, a taj- és kornyezetrajz, a
kilsd jellemzés; mindezeket rovid, zardjeles szerzdi utasitasok, a diszletek, a kellékek
és a szinpadon lathat6 szinészek pétoljak.

A dramai alkotdsok — a reneszénsz kortél kezdve — felvonasokra, nagyobb szerke-
zeti egységekre tagolodnak; a felvonasok egy-egy zartabb cselekményegységet foglal-
nak magukban. A jelenetek kisebb szerkezeti egységek a felvonasokon belul. Lényegiik
a szinpadon 1év{ szerepl6k szdménak valtozésa, alapjuk vagy a szinhely valtozasa,
vagy valamelyik szerepl§ szinpadi megjelenése, illetve tavozésa.

A dramai cselekmény egy adott, fesziltséggel terhes szitudciébodl (alaphelyzet)
bontakozik ki, amely meghatdrozza a szerepl6k magatartasi lehetdségeit: akcidra, dra-
mai harcra késztet. A dramai cselekmény kozéppontjaban gyakran az ellentétes célokat
(eszméket, értékeket) képviseld hdsok osszelitkozése, konfliktusa all. Mivel minden sze-
replé valamiként allast foglal az osszetutkozésben, a drama emberi magatartasokat
szembesit kiélezett helyzetben. Két alapmiifaja, a tragédia és a komédia az ékori gorog
dramaéaban kulonult el, késébb méas miifajai is kialakultak.

Szerkezete a gorog tragédidk nyoman: 1. expozicié (az alaphelyzet ismertetése),
2. bonyodalom (elkiilonité mozzanatai: a valsag vagy krizis), 3. kibontakozas, 4. tetd-
pont, 5. megoldés, végkifejlet (katasztrofa, a tragédia lezardsa).

KOLCSEY FERENC
(1790-1838)

Kolesey Ferenc a reformkor irodalméanak
kiemelked§ koltGje, politikusa, nemzeti imank
megalkotdja. Ha csak Himnuszunkat irta volna,
akkor is korszakos lenne szerepe a magyar szellem
torténetében. Zrinyi 6ta elGszor 6 adott hangot a
kollektiv blinbanatnak, el8szor merte Isten kezébe
tenni népe sorsat.

ELETUTJA

Gyermekkora, iskolai e 1790.
augusztus 8-an szlletett Szddemeteren
(ma Romania), anyai nagyanyjanak ha-
zaban. Szilel a magyar kéznemességnek

. L. . Simon M. Veronika:
igen régi, vagyonos, reformatus felekeze- Kélcsey Ferenc, 2014
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td rétegébdl szarmaztak. Edesap]a Kolcsey Péter gazdalkodd nemes,
édesanyja, Boloni Agnes miivelt asszony volt. Otéves kordaban himlGs
lett. A kandall6 kézelében pihent, amikor egy kipattand szikra a jobb
szemére megvakitotta. Hatéves koraig anyai nagyanyja birtokan ne-
velkedett. Zarkozott természet(, visszahuzddd, gyonge testalkat
gyerek volt. Testi fogyatékossdga miatt mindig maganyos. Koran ar-
vasagra jutott: 1796-ban meghalt édesapja, 1802-ben édesanyja.
Kolesey Samuel, atyai nagybatyja viselte ezutan gondjat.

1796-t6l a Debreceni Reformatus Kollégiumban tanult. Bar nem
volt a legjobb tanuld, a kollégium hatalmas kényvtaraban sokat olva-
sott. Az antik vilag iranti nagy vonzalma is innen ered. 1805-t4l leve-
lezett Kazinczyval, aki nagy hatassal volt ra. 1809-ben fejezte be jogi
tanulmanyait.

Joggyakornok e 1810 januarjaban Pestre utazott joggyakorlatra.
Augusztus végéig maradt, de ligyvédi vizsgat nem tett. A Pesten szer-
vez6dd irodalmi életbe viszont aktivan bekapcsolédott. Megismerkedett
Kazinczy ,tridszaval”. Horvath Istvannal, Szemere Pallal, Vitkovics
Mihallyal, Virdg Benedekkel, Kiss Janossal, Berzsenyi Daniellel.
Baratsagot azonban csak Szemere Pallal kotott. O sztonozte a német
irodalom alaposabb tanulmanyozasara, Goethe iranti rajongésa pedig
Kazinczy hatasara ebben az id6ben alakulhatott ki. Augusztus végére
nagyon beteg lett, el6bb Sz6demeteren, majd Debrecenben tartézko-
dott. 18121814 kozott Almosdon volt. 1814 nyarat Pécelen Szemere
birtokan téltotte. ;

Cseke o 1815-ben Adam occsével egylitt Csekén telepedett meg,
kisebb-nagyobb megszakitasokkal itt élt haldlaig. Birtokénak cse-
kélyke jovedelmébdl éltek. Helyzete, sorsa ekkor ugyanolyan volt,
mint a niklai remetéé, Berzsenyié. A kornyezet ugyan elragadé volt,
de 6 mivelt emberek kozé vagyodott. A vidéki magany, a miveletlen
foldesuri tarsasag elkeseritette. Ezzel a sotét hangulattal 6sszefiig-
gésbe hozhat6 Kazinczytdl valé elfordulasa, pedig a széphalmi mester
levelei jelentették szamara a legf6bb vigaszt. Ennek oka az a fordulat
volt, mely ez 1d6 tajt Kolcsey gondolkodasaban, irodalmi nézeteiben,
izlésében bekovetkezett. A korabban a nyelvijitas mellett legjobban
kardoskod6 Kolesey eljutott a neologizmus tagadasaig, mert szerinte
a ,fentebb stil” egyoldalisaghoz vezet, elszegényiti, elsziirkiti a nyelv
sokszinlségét. A masik oka elhidegiiléstiknek, hogy a kibontakoz6 ro-
mantika hatdsara Kolcsey az eredeti nemzeti irodalom igényét hang-
sulyozta a forditdsos irodalommal szemben. Elhidegitette kettejiik
viszonyat az ugynevezett Ilidasz-por is. Kolesey Ilidsz-forditasat
Kazinczy eljuttatta Sarospatakra egy tanarhoz, s 1821-ben meg is je-
lentette, de Ko6lcsey neve nem szerepelt forditéként. Az ird plagium-
mal, irodalmi lopassal vadolta meg Kazinczyt.
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Amikor 6eese 1823-ban meghéazasodott, felesillant Kolesey elétt a
remény, hogy a birtok gondjait Adéamra bizza, s § Pestre koltozik, és
csak az irodalomnak és a tudomanynak fog élni. 1826-ban Szemerével
egylitt szerkesztette az els§ magyar esztétikai folydiratot, az Elet és
Literaturdt (1829-ben szlint meg, mindossze 0t kotete jelent meg).
Occse 1827-ben bekovetkezett varatlan haldla minden tervét keresz-
tulhdzta: az 6zvegyet nem hagyhatta tdmasz nélkul, s unokadecsérdl,
Kalmankarél is gondoskodnia kellett.

A kézéleti ember o Eletében akkor kivetkezett be némi fordulat,
amikor bekapcsolédott a kozéletbe. 1829 juliusdban Szatmar megye
aljegyzGjévé nevezték ki, 1832-ben pedig fGjegyzévé valasztottak. A
szerény, mindig borotvalt, egyszerl ember a megye bajuszos, pocakos
tablabiraira polgarosité hatassal volt. Fontos téméaju beszédeivel, el-
méleti felkésziiltségével, meg nem alkuvo elvei kévetkezetességével
tlnt ki a megyegytléseken. 1832 novemberében megyei orszaggytlési
kovetté valasztottdk. Decemberben érkezett meg Pozsonyba, s még
aznap elkezdte irni mifaji szempontbdl egyedilallé remekmiivét, az
Orszdggytilési naplot. Pozsonyi tevékenységét mindvégig a haza szol-
galatanak szent célja iranyitotta, a liberalis ellenzék egyik nagy hata-
su vezet@je lett. Az altala vallalt és hirdetett elvek: a nemzeti fiigget-
lenség, a polgari emberi jogok, a nemzeti egység, a valldsi egyenjogii-
sdg, a magyar nyelv hivatalossd tétele. Szonoklataiban a jobbagyfel-
szabaditast stirgette. Amikor megyéjében a szabadelv{ irany a mara-
diakkal szemben megbukott, s a kozgyilés koveteinek azt az utasitast
adta, hogy forduljanak szembe a jobbagyfelszabaditassal, Kolcsey le-
mondott. Nem volt hajlandé korabbi elveivel, meggy6zddésével szem-
be fordulni. 1835. februar 9-én mondta el hires beszédét Biicsu az
Orszdgos Rendekt6l cimmel. Ebben hangzott el az a figyelmeztetés,
ami ma mar szalléigévé valt: ,Jelszavaink valdnak: haza és haladds.
Azok, kik a haladds helyett maraddast akarnak, gondoljak meg: mikép-
pen a maradads szonak tobb jelentése van. Kor szerinti haladds épen
maradast hoz magdaval;, veszteg maradds kovetkezése pedig senyve-
dést.” Pozsonybo6l val6 tavozasa szinte gyasznapként vonult be a dié-
tak torténetébe. Az Orszdggyiilési naplot Kossuth gyaszkeretben je-
lentette meg.

Az orszaggytilés 1836-0s erGszakos feloszlatasa, a politika fordulat
Koleseyt mélyen lestjtotta. Ugy vélte, a nemzet megmentésének lehe-
tésége elveszett, ez volt a térténelem altal nyuGjtott legutolsé alkalom,
amit eljatszottak.

Haldla e Pozsonybdl hazatért Csekére fGjegyzbi allasaba. A gaz-
dalkodas mellett nagy gondot forditott unokadccse nevelésére.
Emellett a perbe fogott reformerek tgyeivel foglalkozott: feliratokat
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készitett tobbek kozott Lovassy Laszld és tarsai, valamint a beborton-
zott Kossuth Lajos tigyében. Elete utolsé hénapjaiban Wesselényi
Miklés védGiratan dolgozott. Egy hivatalos Gtja soran azonban a tiid6-
beteg Kolcsey viharba keriilt, megfazott és egyheti betegeskedés utan
1838. augusztus 24-én meghalt.

MUNKASSAGA

Legelsé kolteményét 13 éves koraban irta. Az 1805-1807 kozott
Hfirkalt” verseit, melyeken Csokonai hatéasa volt érezhetd, filozéfiai ta-
nulmanyainak hatasara és Kazinczyval valé6 megismerkedése kovet-
keztében megsemmisitette.

Els6 alkotoi korszaka e Az 1810-es évek elején a klasszicizmus
és szentimentalizmus jegyében alkotott. Kazinczy szlikebb kérnyeze-
téhez tartozott. 1814-ben Szemere Pallal valaszolt az ortolégusok ta-
madasara Felelet a Mondolatra cimmel. Ebben az id8ben f6leg birala-
tokat, recenzidkat irt.

Kazinczytél tanulta meg a klasszicizmus emelkedettségét
és valasztékossagat. Onallé hangja és latasa elGszor az Andalgdsok
(1811) cimd versében mutatkozik meg. Péceli tartézkodasa idején szii-
letik két jelentds kolteménye, a Rdkos nymphdjdhoz és az Elfojtodds
(1814).

Kazinczy hatasat mutatja két nagyszabasi tanulmanya: a
Csokonai Vitéz Mihdly munkdinak kritikai megitélése (1815) és a
Berzsenyi Ddniel versei (1817). A benniik megfogalmazott, rendkivil
szigoru értékelést az indokolta, hogy kozvetlen koltGel6del példajatol
el kivant rugaszkodni, mert sajat, 4j stilus megteremtésére toreke-
dett. A részigazsagokat tartalmazd irasok merev klasszicista allas-
pontrdl itélik meg a két koltot, és Kolesey éppen miivészi Gjitasaikat
tartotta hibanak. Csokonainak szemére veti poriassagat, s azt, hogy
alkalmi verseivel apropénzre valtotta tehetségét. Berzsenyinek felro-
ja az élmények szlk korét, sajatos szdkészletét, nyelvteremtd erejét,
pedig a niklai remete mindezzel el6készitette a magyar nyelvli roman-
tikus versirast. Ertekezd prozajaval magyar nyelven Kolesey elséként
hozott 1étre maradandot.

Gondolkoddi és mlvészi palyajan az 1817-es esztendd hozott fordu-
latot. Kazinczyhoz irt levelében mar szembeallitja mestere kozmopoli-
tizmusat (a nemzeti kultarat lebecsilé polgari iranyzat) sajat patrio-
tizmusaval. E felismerést kovetGen Kolcsey fokozatosan ujragondolta
esztétikai elveit és nyelvfelfogasat. A klasszicizmus normativ nyelv-
szemlélete helyett a nyelv szerves fejl6désének elvét vallotta, és az ere-
detiség fontossagat hangsulyozta a forditassal szemben. Az antik min-
tak kovetése helyett a nemzeti torténelem feldolgozasanak sziikséges-
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ségét hirdette. Ekkor irta elsG valoban romantikus kolteményét, a
Radkéczi hajh... cimd 6dajat, melyben ki is jeloli a hazafias koltészet
feladatat: nem a multba révedés, hanem a szép ,,4j hon” megteremtése
a cél.

Masodik alkotoi korszaka e Kolcsey masodik alkotdi korszakat
az 1820-as évekre tehetjik, amikor is a romantikus nemzetfelfogas
keriult érdeklédése kozéppontjaba. Ekkor néhany mdvével a romanti-
kus lira verstipusat teremtette meg: a Zrinyi daldval a parbeszédbe
kivetitett monologot, a Vanitatum vanitasban a vele rokon 6nmegszoli-
t6 verset, Csolnakon cim kolteményével s egy-két mas szovegével pe-
dig az 1770-es évek német irodalmi mozgalma, a Sturm und Drang
altal kialakitott dal magyar valtozatat. Koélesey lirai életmiivének
csucsteljesitménye a Himnusz (1823). Az 1826-0s esztend( az esszé- és
tanulmanyiré Kolcsey leggazdagabb és legtermékenyebb éve. A nem-
zeti katasztrofa haromszazadik évforduldjara irta Mohdcs ciml em-
1ékbeszédét. Egyszerre veti fel a nyitottd és egyetemessé vald vilag
gondolatat, és hiv fel a nemzeti mult megGrzésére és feldolgozasara.
Kifejti demokratikus nemzet- és hazafelfogasat: ,Rang és birtok egye-
sek sajdtja, a nemzet és haza nevében mindenki osztozik.”

Szintén 1826-ban készult el a Nemzeti hagyomdnyok cimd érteke-
zés, a reformkori irodalom legfontosabb elméleti, esztétikai alapveté-
se. Szerinte vissza kell nydlni a gyokerekig. A népkoltészetet fel kell
emelni a magas mlvészet szintjére. Fa-hasonlattal vilagitja meg en-
nek a gondolatnak az értelmét: a fa a gyokerébdl taplalkozik (folklor),
de értékét, szépségét a virag, illetve gytimolese adja. Ezzel a miivével
Kolcesey elvi szinten tisztazta a népkoltészet jelentdségét, és utat nyi-
tott az 4j izlésirany, a népiesség el6tt. Pet6fi és Arany miivészetének
készitette el6 a talajt.

A 30-as években Kolcseyre is rendkiviili hatassal volt Széchenyi
Istvan Hitel cimd mlvének megjelenése, amelyben a jelen és jovE str-
get( feladataira iranyitotta mindenki figyelmét. Az 4j szemlélet, az Gj
program célkitlizései, jelszavai rendszerint az epigramma tomor for-
majaban jelentkeznek. Kolcsey a legfontosabb kotelességnek a tettre
kész, munkas, cselekvl hazafisag hirdetését tartotta. Az egyik legelsd
és leghiresebb darabja ebben a miifajban a Huszt (Cseke, 1831. de-
cember 29.), Munkdcs (1831) cimU epigrammai, de az Emléklapra
(1833. junius 14.) a maga négy szavaval: ,,A haza minden eldtt” is ide-
tartozik. Ezek mellé sorolhaté még a Versenyemlékek (1833) hét — egy
kivételével — egysoros epigrammaja is. Bennlik a mult nem szemben
all a jelennel, hanem példaként szolgal a jelennek.

Utols6 éveinek legkivalobb alkotasa, a magyar proza klasszikus
remeke, a Parainesis Kolcsey Kdlmdanhoz (intelem, buzditds), mely
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vilagnézetének, erkolesi felfogasanak végakaratszerd Osszefoglalasa.
1834-ben irta, s az 1837-ben megindult Atheneum kozolte folytata-
sokban.

1838-ban irta meg utolsé nagy kolteményét, a Zrinyi mdsodik éne-
két. A legpesszimistabb verse ez Koleseynek. Zrinyi és a Sors vitazik
benne. A haza fiai azért képtelenek a haza védelmére, mert 6k maguk
a haza ellenségei, gyavasagbdl ,,nem vontak koriile védfalat”. A bilino-
kért blinhddni kell, a biintetés megérdemelt. Ezen a f6ldon az 6rom és
boldogsag lehetGsége csak a magyarsag eltinésével teremtddik meg.
A zardékép ismételten a herderi (kozeli véget jovendolt a magyaroknak
a szlav ,tengerben”) joslat képi szintre forditasa. Ezutan mar csak egy
nyolcsoros vers szlletett, a Szép Erdély.

Sz6demeter, Debrecen, Szatmar megye, Pozsony, Cseke?
Mikor valasztottak meg orszaggyulési képviselének? Milyen lapot inditott?
*3. Milyen elveket vallott Kdlcsey? Sorold fel!

4. Miért mondott le képvisel6i mandatumarol?

5. Melyik mifajban hozott Iétre Kélcsey magyar nyelven elséként maradandot?
Mondj példakat!

6. Melyik kdz6s munka koéti 6ssze Kdlcsey Ferencet Szemere Pallal?

7. Sorolj verscimeket Kolcseytdl! Milyen stilusjegyek figyelheték meg Koélcsey
koltészetében?

8. Emlits alkotasokat Kdlcsey masodik alkotoi korszakabol!

¢ Wl’ 1. Milyen kapcsolatban vannak Koélcsey Ferenccel a kdvetkezé nevek:
Sae

1. Nézz utana, ki volt Johann Gottfried Herder (1744—1803)? Melyik mlvében jo-
vendoli meg nemzethalalunkat?

-

2
Wy

NN
2

Himnusz e Lirai miifaj, emelkedett hangu, Istenhez sz616 fohédsz, imaszerd dics6i-

Irodalomelméleti ismeret

t6 koltemény. Az 6korban a gorogok is irtak himnuszokat isteneikhez és az olimpiai
jatékok gydzteseihez. A kozépkorban a keresztény egyistenhitnek (monoteizmus) meg-
felelGen a teremtd, gondvisel§ Istenhez, a szentekhez és a teremtett vildghoz széltak
ezek a koltemények. Késébb mar nemcsak vallasos témakrol irtak a kolt6k himnuszt,
hanem olyan eszmék kifejezésére is, mint a haza, az emberiség, a béke, az ész vagy a
szerelem. Kolcsey a hazaszeretetet szblaltatja meg versével.

A himnusz mifajnak sajatos szerkezete van. Harom f§ részbél all. Az els§ rész
tartalmazza Isten megszolitasat és a hozza intézett kérést. A masodik részben felsorol-
ja azokat az indokokat, amelyekkel alatamasztja a kérés jogossagat, sok esetben itt is-
ten dicsérete, vagy egy korabbi jotette szerepel. A harmadik részben megismétli a ké-
rést. Ezt nevezzik hidszerkezetnek. Képlettel: A— B — A.

Minden nemzetnek van hivatalos himnusza. A nemzeti himnusz egy-egy nemzet
jelképpé valt dalat, énekét jelenti.

176

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



Himnusz

A magyar nép zivataros
szazadaibol

Isten, aldd meg a magyart
J6 kedvvel, béséggel,
Nyujts feléje véds kart,
Ha kizd ellenséggel,

Bal sors akit régen tép,
Hozz ra vig esztendét,
Megblinhddte mar e nép
A multat s jovendét!

Oseinket felhozad
Karpat szent bércére,
Altalad nyert szép hazat
Bendeguznak vére.

S merre zignak habjai
Tiszanak, Dunanak,
Arpéd hds magzatjai
Felviragozanak.

Ertiink Kunsag mezein

Ert kaldszt lengettél,

Tokaj sz6ldvesszein
Nektart csepegtettél.
Zaszlonk gyakran plantalad
Vad torok sancara,

S nyogte Matyas bus hadat
Bécsnek biliszke vara.

Hajh, de blineink miatt
Gyult harag kebledben,
S elsujtad villamidat
Dorgé fellegedben,

Most rablé mongol nyilat
Zugattad felettink,
Majd torokt6l rabigat
Villainkra vettink.
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A Himnusz kézirata

Héanyszor zengett ajkain
Ozman vad népének

Vert hadunk csonthalmain
Gyé6zedelmi ének!
Hanyszor tAmadt tenfiad
Szép hazam, kebledre,

S lettél magzatod miatt
Magzatod hamvvedre!

Bujt az uldozott, s felé
Kard nyult barlangjaban,
Szerte nézett s nem lelé
Honjat e hazaban,

Bércre hag és volgybe szall,

Bu s kétség mellette,
Vérozon 1abainal,
S langtenger folette.
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Var allott, most k6halom, Szand meg Isten a magyart

Kedv s 6ré6m ropkedtek, Kit vészek hanyéanak,
Halalhorgés, siralom Nyujts feléje véds kart
Zajlik mar helyettek. Tengerén kinjanak.

S ah, szabadsag nem virul Bal sors akit régen tép,
A holtnak vérébdl, Hozz ra vig esztenddt,
Kinz6 rabsag kénnye hull Megblinhddte mar e nép
Arvak hé szemébdl! A multat s jovenddt!

Cseke, 1823. janudr 22.

> bal sors — a kifejezésben okori hagyomany tiikrozédik: ha a jéslatot jelz6 jel
(pl. madar) balrdl jott, rosszat, rossz sorsot jelentett; Bendeguz — a hagyomany
szerint Attila hun kiraly apja volt, tehat a hun-magyar rokonsagot hangsulyozza;
nektar — az istenek itala a gérog mitolégiaban; plantalad — iilteted itt: a zaszl6
kitizését jelenti; Matyas bus hada — szokapcsolat a hires fekete seregre, annak is a sziné-
re. Akkoriban gyakori volt a busnak a soétét, fekete (pl. bus felleg) és a b6sz, haragos jelen-
tése; mongol — a kézépkori tatarjarasra utal; Ozman (Oszman) — a Térék Birodalom meg-
alapitdja; tennfiad — sajat fiad; hamvveder — az elhunyt hamvait tarold urna; hé szemébél
— a sirastdl kipirosodott, €g6 szemébdl; vészek hanyanak — a tengeri vihar jelentésével
fligg 6ssze, a magyar torténelem haborus, viharos fordulatait idézi fel, bajok, csapasok
hanytak, dobaltak, szétszértak

S Amit a miirél tudnod kell!
Ly

Valahdnyszor elhangzik a Himnusz, nemzeti hovatartozdsunkat, ma-
gyarsagunkat érezziik at. Eppen ezért beliilr6l fakadé, erkolesi kévetelmény:
a vers sz6 szerinti, nagyon pontos, kivilrdl valé megtanuldsa. Ennek el6rebo-
csatasa utan ismerkedjetek meg a Himnusszal és a vele kapcsolatos tudniva-
16kkal.

Keletkezése o Kolcsey 1823. januar 22-én, a Szatmar megyei Csekén
irta. A vers csak tobb év utan, 1828 decemberében, a Kisfaludy Karoly altal
szerkesztett Aurordban, majd 1832-ben a gy(jteményes Kolcsey verseskotet-
ben jelent meg.

Miifaja e A himnusz nemcsak a vers cime, hanem egyuttal a mifaja is.
Az 6kori gorogoknél keletkezett ez a miifaj. Istenhez széltak benne: dicsérték,
hogy elnyerjék a jéindulatat, és segitségért konyorogtek benne. De a romanti-
kus himnuszokban mar ellentétes érzelmek: kétség és remény, csaldodas és
lelkesedés hullamzanak.

Cime o A magyar nép zivataros szdzadaibol alcim azt jelzi, hogy a koltd
egy XVI. szazadi magyar énekmondé panaszlé hangja mogé rejtézik. Lehet,
hogy a cenzura miatt teszi, de még inkabb a mult, az évszazadok 6ta azonos
sorstudat kivanja ezt téle. A zivataros szdzad metafora utal a vers témajara.
A magyar nép torténelmének fontos allomésait mutatja be, azt, hogy mennyi
baj és banat érte mar az orszagot a szazadok soran. Ez egyuttal Isten meggy6-
zésére 1s szolgal: barmilyen bline volt a magyaroknak, azt tobbszérésen meg-
blnhddték, vagyis most mar joggal kér segitséget, aldast, jobb sorsot a
magyarokra a kolts (Megbiinhddte mdr e nép / A multat s jovenddét!).
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Szerkezete © A Himnusznak sajatos szerkezete van. Harom 6 részbGl
all. HidszerkezetU, vagy masképpen keretes szerkezetl versnek nevezzik.

SZERKEZETE

Keretes szerkezetii:

1. vsz.: megszolitas, kérés
2-3. vsz.: érvelés )

e a dicsd mult (honfoglalas, Arpad, Matyas)

e természeti gazdagsag (Karpatok, Kunsag, Tokaj, bé ter-

més)

4-6. vsz.: fordulat: Hajh... + a de kotdszé — kétszer annyi
versszakban mutatja be a mult szenvedéseit (tatar, torok,
osztrak, belsé viszaly)
7. vsz.: a jelen képe (lehangold, elkeseredett)
8. vsz.: csak Isten segithet (konyorgés)

A Himnusz szerkezeti képletének megfelelGen (A1l — B — A2) a kovetkezs-
képpen abrazolhaté a vers felépitése, szerkezeti vaza.

Ale— —oomeeel B —A2
aldas kérése szanalomért konyorgés
(1. vsz.) (8. vsz.)
B1 B2 B3
' 1 N
értékgazdag  tragikus sivar jelen
mult mult
(2-3. vsz.) (4-6. vsz.) (7. vsz.)

A keretes szerkezetben az utolsé versszak (némi valtoztatassal) megis-
métli az elsG versszakot. Az elsG szakaszban Isten dalddsat kéri a kolto a
magyarsagra, a befejezdben pedig azt, hogy szdnja meg Isten a sokat szenve-
dett magyarokat.

A versben a torténelmi megprobaltatasokat kétszer annyi versszak idézi
fel, mint a dics6ség évszazadait. A dics6 mult példai: 1. honfoglalds, 2. az
Arpad-hazi kirdlyok alatti ,felvirdgozas”, 3. Matyas gydzelmei.

A Hajh!indulatszéval kévetkezik be a fordulat. Kévetkeznek a torténelmi
megrazkddtatasok: 1. tatardulas, 2. torok hoditas, 3. a megvert szabadsaghar-
cosok bujdosasa. Megszolal a kolteményben a nemzeti 6nbirdlat is: Kolcsey a
magyarsag lelkiismeretét ébreszti, s a blintudatot szitja fel versében. Nemcsak
az ellenség tulereje, hanem a bels@ viszaly is részese volt az orszag romlasa-
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nak: Hajh, de biineink miatt / Gyult harag kebledben, és Hdnyszor tamadt
tenfiad / Szép hazdam, kebledre.

A vérozon és a langtenger a vérbe fojtott szabadsagtorekvésekre vonatko-
zik. Erre a hGsi multra utal a versben a Rdkdczi-ndta egyik rimparja, a tép —
nép, melyet Kolcsey a vers belsejébe rejtett. A Rdkdczi-nétdban igy fordul eld
ez a rim: Jaj, régi szép magyar nép! / Az ellenség téged mikép / Szaggat és tép.

A Himnusz a nagy ellentétek verse. A kudarcok, vereségek sorozata
éles ellentétben 4ll a régi sikerekkel.

1. Az 6rémot és a gyaszt kolt6i képek idézik fel. Isten haragvasat ilyen
szavakkal festi elénk: Gyult harag kebledben, / S elsujtad villamidat / Dorgd
fellegedben. A komor hangzasu szavak megjelenitik a végzetes csatakat, a
tatar- és torokdalast: Most rablé mongol nyilat / Zugattad felettiink, / Majd
toroktol rabigat / Vallainkra vettiink.

2. Sajatos szorend fejezi ki az ellenség gyGzelmeir6l festett kép komorsa-
gat: Hanyszor zengett ajkain / Ozmdn vad népének / Vert hadunk csonthal-
main / Gybzedelmi ének!

3. A kifejezés eszkoze az ellentét: a bujdosé nem lelte honjdt e hazdban. A
sz6 eleji h hangok ismétlése alliteracié. Erezteti: sajat hazajaban sem talal
otthonra az tld6zott.

4. Ellentétek érzékeltetik a nép hanyattatasat: Bércre hdg és vilgybe
szdll; bu s kétség, vérozon és langtenger. A var helyén k6halom maradt, kedv s
orom helyett haldlhorgés, siralom hallatszik az orszagban.

Hiabavalé volt a rengeteg aldozat: ...szabadsdg nem virul / A holtnak
vérébol. Ez a koltemény kozépponti gondolata. ,,Nemzeti himnuszunk igazd-
ban a szabadsdg himnusza. Kdromlds szolgaszivvel énekelni” — irja Babits
Mihaly. A szenvedések 6zone sem hozta meg a legfontosabbat: a szabadsagot.
A reménytelenségben mar csak Isten segithet. Ezért hangzik fel Gjbdl, még
mélyebbrdl a fohdsz Istenhez.

Avers stilusa o A romantika stilusjegyei jellemzéek a versre. Elsdsorban
a nemzeti mult és torténelmiink nagyjainak felidézése (honfoglalas, Arpad,
Matyas, torok vilag stb.). Az ellentétek gyakorisaga is a romantika egyik leg-
fontosabb stilusjegye. Nemcsak a mult és a jelen képei kozott talalhatok meg
ezek az ellentétek, hanem a vers més részeiben is ott vannak (multat < joven-
dét, védd kar < felé kard nyul, hés magzatjai felvirdgozdnak « lettél magza-
tod miatt magzatod hamvvedre). A talzasok, amelyek a jelenségek mértékét
felnagyitjak a hatds kedvéért, a magyarsagot ért csapdsok, veszteségek érzé-
keltetését szolgaljak: Vérozon labaindl, / S langtenger folette.

Szenvedélyes és lenduletes a Himnusz. Az érzelmek hullamzasa mellett
az aktiv igék segitik ennek a hangulatnak a kibontakozasat (kiizd, gyijt, el-
sujtad, zugattad, tamadt, hdg).

A festGiséget a nagyszabasua tablok! biztositjak. Ilyen tabléképek példaul
a honfoglalds, a Bécset ostromlé magyar sereg, a mohdcsi csata képe, vérozon-
be és langtengerbe fulladt orszag.

Verselése © A Himnusz id6mértékes verselésd. Trocheusokbél allnak a
sorai, mely egy hosszu és egy rovid szotagbdl all. (Jelolése: — U ). A hét és hat
szbétagos trocheusi sorok liktetése adja a vers dallamat. Néhol spondeus (—-)
helyettesiti a trocheust. A sorok keresztrimekben végzGdnek (abab cdecd).

L tablo — olyan kolt6i kép, ahol sok ember szerepel, és a kép rendkiviil mozgalmas,
a mozgalmassagot a szinek, fények, hangutanzé szavak, aktiv igék biztositjak
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Fontos tudni, hogy az els6 szakasz tép — lép rimparja a Rdkdczi-nétdbdl, az
1711 uténi elnyomott magyarsag titkos himnuszabdl kerult at. Igy kapcsolo-
dik egymashoz a két hazafias kéltemény.

Hogyan lett a Himnusz nemzeti énekiinkké? o 1844. februar 29-én
a pesti Nemzeti Szinhaz igazgatdja palyazatot hirdetett az akkorra mar
népszerlivé valt vers megzenésitésére. 1844. junius 15-én a felkért bizottsag
elbiralta a 13 palyamtvet. Egyhangulag Erkel mtivét itélték a legjobbnak.
1844. jalius 2-an mutattak be el6szor a Nemzeti Szinhazban. Hivatalos nem-
zeti himnussza 1848. augusztus 20-an valt, ekkor a Matyas-templomban
hangzott fel.

Ma a Himnusz keletkezésének napja (Januar 22.) a magyar kultura
napja.

- 1. Ki a megszdlitott a versben?
" 2. Mitjelent a zivataros szazad kifejezés az alcimben?
%4 ¢ 3- Kineka nevében szol a kdnydrges?
- 4. A bor és a buza a gazdagsagra, a jolétre utal. Hogyan jelennek meg ezek a
versben?
5. Vesd 6ssze a mult boldog és vészterhes képeit! Melyek a hangsulyosabbak?
6. Milyen igeid6k valtakoznak a versben?
7. Hogyan értelmezed a var és a k6halom jelképes ellentétét a 7. versszakban?
8. A romantikus abrazolasmaéd jellemzéje a festdiség, a nagyszabasu képek.
Keress ilyeneket a miiben!
9. Alkossatok csoportokat! Emeljétek ki a versbél a jelz6s szerkezeteket, a
megszemeélyesitéseket, a metaforakat! Melyiknek mi a szerepe, hatasa?

1. Szerinted melyik kérés er6teljesebb: az elsé részben az aldasért vagy az utol-
s6ban a szanalomért valé konyorgés? Valaszodat irasban indokold meg!

Vanitatum vanitas

Itt az iras, forgassatok
Erett ésszel, j6zanon,

S benne feltalalhatjatok
Mit tanit boles Salamon:
Miképp széles e vilagon

Sandor csillogé palyaja,
Nyulvadaszat, 6zfutas;
Etele dulé csordaja
Patkanycsoport, foltdarazs;
Matyas dicsG csatazasi,

Minden épdl hitvanysagon, Napoleon héditasi,
Nyar és harmat, tél és ho S waterlooi diadal:
Mind csak hidbavald! Mind csak kakasviadal.

Foldunk egy kis hangyafészek,
Egy perchozta tlinemény;

A villam és dorg6 vészek

Csak méhdongas, s bolygé fény;
A torténet ropulése

Csak egy sb6hajtas lengése;
Para minden pompa s ék:

Egy ezred egy buborék.

A virtus nagy tlineményi
Gd&z, mit hagymaz lehele;
A kebel langérzeményi
Vértolulas kinjele;

A vég, melyet Sokrat ére,
Catonak kihull6 vére,

S Zrinyi Miklés szent pora
Egy bohdsag lancsora.
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Es ti bolesek, mit hozatok
Ami volna szép s jeles?
Maéamor birta koponyatok,
Plato s Aristoteles.
Bolceselked6 oktalansag,
Rendbe fzott tudatlansag,
Kartyavar s 1égallitvany
Mindenféle tudomany.

Demosthén dorgd nyelvével
Szitkozodo halkufar;
Xenofon mézbeszédével
Rokka kozt mesére var;
Pindar égi szarnyalasa
Forré hideg dadogésa;

S Phidias amit farag,
Berovatkolt kGdarab.

Mi az élet tlzfolyasa?

Hull6 szikra melege.

A szenvedelmek ziagasa?
Lepkeszarny fergetege.
Kezdet és vég egymast éri,
Es az élet hii vezéri,

Hit s remény a szlk palyan,
Tarka parak s szivarvany.

Holdvilag csak boldogsagunk;
Fist a balsors, mely elszall;
Gyertyalang egész vilagunk;
Egy fuvallat a hal4l.

Varsz hirt s halhatatlansagot?
Illat az, mely tolt viragot,

Es a rézsat, ha elhull,

Még egy perccel éli tul.

Hat ne gondolj e vilaggal,

Boles az, mindent ki megvet,
Sorssal, virtussal, nagysaggal
Tudomanyt, hirt s életet.

Légy, mint szikla rendiiletlen,
Tompa, nytagodt, érezetlen,

S kedv emel vagy bud temet,
Szépnek s rutnak hinyj szemet.

Mert mozogjon avagy alljon

E paranyi fold veled,

Lengjen fényben, vagy homalyon
Hold és nap fejiink felett,
Barmind szinben jelentse

Jottét a vandor szerencse,

Sem nem rossz az, sem nem jO:
Mind csak hiabavalé!

1823. februdr-aprilis

RN
Q et o

éﬁ Amit a mirél tudnod kell!

Keletkezése o Az bnmagaval folyton kiiszk6dd, am a kétségeken az erkol-
csi parancs értelmében feliillemelkedd Kolecseynek eszmei szempontbdl a
Vanitatum vanitas a mélypont, amennyiben mélypontot jelent a kidbrandult-
sag, a hidbavalésag érzete. Ugyanakkor poétikai és esztétikai szempontbol az
egyik legjobban megalkotott k6lteményérdl van sz6. Csekei maganyaban koz-
vetlentil a Himnusz utan irta februar és aprilis kozt.

Miifaja ® Onmegszolité verstipus, a pesszimizmus verse. A vers cime
latin kifejezés, a hiusdgok hitisdga, azaz a hidbavalésagok hidbavaldsagat je-
lenti. Bibliai kifejezés (Prédikdtorok konyve 1.2.), teljesebb alakja: Vanitas
vanitatum, et omnia vanitas — hitsagok hitsaga, és minden hitsig. A
szalléigévé valt bibliai részlet a foldi élet haszontalansdga miatt sirdankozik. A
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Prédikdtorok konyve szerz6jének boles Salamon kirdlyt tartja az utékor. Az
Otestamentum e bélcseleti-oktaté kényvecskéjének kozponti kérdése a gond-
viselés, hit és a valdsagos emberi tapasztalatok kozotti feszultség. Allando
visszatérd tanulsaga: a f6ldon minden hidbavald, hitsagok hiusaga, csaldoka
latszat csupan minden: a tudomany, a gazdagsag, a szerelem, s6t maga az élet
is. A halal egyforman elviszi a béleset és bolondot, a gazdagot és szegényt, az
allatot és az embert. A vers hangneme kesert, szarkasztikus. Koélesey radob-
ben arra, hogy az idealok vilaga nem pétolja a valé életet.

Szerkezete o A kiltemény keretes szerkezet(:

1., 9., 10. vsz.: tanulsag.

2., 7., 8. vsz.: 1ét, f6ldi élet

3., 4., 5., 6. vsz.: a torténelem kiemelked§ alakjai jelennek meg.

Nézzik részletesebben:

1. vsz.: a k6lt6 nem a maga nevében szélal meg. Salamon kiraly szerepét
veszi magara. Felhivja a figyelmet a salamoni bolcsességre: Minden épiil hit-
vanysdgon..., Mind csak hidabavalo.

2. vsz.: a beszéld szamara a fold nem a vilagegyetem kozéppontja, hanem
jelentéktelen, rovid életd, térben és idGben is semmis dolog.

3. vsz.: ellentétek szerepelnek, az emberi térténelem legnagyobb héditéit
hozza fel példaként (Matyas, Nagy Sandor, Napdleon).

4. vsz.: a virtus és a lélek nemes dolgai csupan élettani jelenségek.

5. vsz.: a gondolkodas (filozofia, boleselet, tudomany) nagy személyiségeit
mindsiti le. Elvet mindenféle tudoméanyt.

6. vsz.: a mivészetek (koltészet, szobraszat) altal 1étrehozott szépségeket
tagadja.

7-8. vsz.: elvont fogalmakrdl, altalanos emberi értékekrdl (élet, szenvede-
lem, hit, remény, boldogsag, balsors, vilag, halal, hir, halhatatlansag) mond
lefokoz6 itéletet.

9-10. vsz.: a sztoikus magatartést, a boles nyugalmat allitja elénk eszmé-
nyul, szemben a vilag hidbavalésagaval. Boles az, mindent ki meguvet.... A
torténeti és létértékek biralata utan igy hullt le a salamoni alarc, és Kolcsey
megfogalmazta a maga sztoikus magatartaseszményét. Olyasmit tanacsol,
amire maga képtelen: Légy, mint szikla rendiiletlen,/ Tompa, nytgodt, érezet-
len...

Kifejezéeszkozok e Figura etymologica, felsorolas, oximoron, metaforak,
paradoxonok (metaforikus ellentétparok halmozésa), igék hidnya. Strofaszer-
kezete: a Himfy-stréfa révidebb, nyolcsoros valtozata. A stréfak 8 és 7 szoéta-
gos, hangsulyos verselésd sorokbdl allnak: 8-7-8-7-8-8-7-7. Rimképlete:
ababccdd (kereszt- és paros rimek). Verselése szimultan — idémértékes és
hangsulyos. Klasszicista stilusban irédott. Az irodalomtorténet a Himnusz
parverseként tartja szamon.

6,56 1. Mit jelent, mire utal a Vanitatum vanitas verscim?
%ﬁ ’ 2. Milyen irasra hivatkozik Kélcsey a versinditaskor?
Nd o

3. Vazold a koltemény szerkezetét! Miért hivjuk keretes szerkezet(i kdltemény-
nek?

4. Keresd ki azt a versszakot, ahol a torténelem nagyjait emliti! Kik 6k?

A virtussal kapcsolatban kiket emleget?

6. Hogyan vélekedik a tudomanyrél?

o
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* 7. Mit tanacsol Kolcsey a 9. versszakban? Szerinted helyes ez a magatartas?
8. AHimfy-stréfa: hangsulyos versforma, kétlitemi (4—4, illetve 4-3-as osztasu)
sorok alkotjak, a 8—12 soros stréfavaltozatokat Kisfaludy Sandor Himfy sze-
relmei cim mivében alakitotta ki. A 8-as szakasz (Kis Himfy-stréfa) 8—7—-8—
7-8-8-7—7 szdtagszamu, (a b a b ¢ ¢ d d) rimképletd. A 12-es: 8—7-8-7-8—
7-8-7-8-8-7—7,illetveababcdcdeeff.

1. A bolcselet, a miivészet mely nagy személyiségeit emliti Kolcsey? Mit tudsz
réluk? Készits rovid ismertet6t!

Huszt

Bus diiledékeiden, Husztnak romvara megallék;
Csend vala, felleg aldl szallt fel az éjjeli hold.
Szél kele most, mint sir szele kél; s a csarnok elontott
Oszlopi kozt lebegb rémalak inte felém.

S mondd: Honfi, mit ér epedd kebel e romok orman?
Régi kor arnya felé visszamerengni mit ér?
Messze jovenddvel komolyan vess 6szve jelenkort;
Hass, alkoss, gyarapits: s a haza fényre derdl!

Cseke, 1831. december 29.

o
(S sy rr

g Amit a mirél tudnod kell!
£

Keletkezése o 1831. december 29-én sziiletett a vers Csekén. Egy viski
fiirdézés emlékét 6rzi, ahol Kolesey gyakran kezelte reumajat. 1825 majusa-
ban jart vidéktinkon el§szor, ekkor 1atogatott fel a huszti varromhoz. (Post4jat
Beregszaszb6l tovabbitotta.) Ekkor irta a Régi vdrban cim{ epigrammat, amit
késbbb atirt és kiegészitett. Utolsé két sora a reformkor jelszavava valt.

Témdja e A mult eseményein valé merengés helyett tekintetiinket a
jovére kell forditanunk. Az epigramma cime metaforikus jelentést sugall. A
var még a tatarjards utan épiilt. A Wesselényi-féle 6sszeeskiivés idején, 1670-
ben I. Rédkéczi Ferenc hadainak egy része itt talalt menedéket. Jelentds szere-
pe volt a varnak a II. Rakdczi Ferenc vezette szabadsagharcban. 1711. aprilis
27-ére hivta ide utols6 tanacskozasra II. Rakoczi Ferenc az orszag vezetéit, de
kozben megkototték a szatméri békét.

Szerkezete o Két részre tagolhato:

I. 1-4. sor: Romantikus hangulata kép, a kolt6 a mult romjain mereng,
amihez az ihletet Huszt romjai adjak.

II. 5-8. sor: A mualtbéli rémalak a merengés haszontalansagara hivja fel
a figyelmet. A jelen és a jov0 fontossagat hangsulyozza. A 7-8. sorban csatta-
noészerlen fogalmazza meg a parancsot: ez a két sor a reformkor vezérgondo-
lata, a nemzeti munka moraljanak tomor megfogalmazésa.

Kifejezéeszkozok e Megszemélyesitések, metaforak, kérdés, jelzGs kife-
jezések, felszolité modu igealakok. Verselése idémértékes, versforméja hexa-
meter és pentameteres sorok kapcsolata (disztichon). Romantikus stilusban
irédott. Parverse az Emiéklapra.

184

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



Uzenete o A romantikus éjszakai hangulat, a felsz4ll6 hold varazslata, a
fények-arnyak jatéka, a szél feltamadasdban rebbend arny szuggesztiv felidé-
zése a hazafias tanitds szivet szorité hangulati hatdssal burkolja be. A tevé-
keny, erkoélesos élet, a mindent felaldozo, cselekvé hazafisag gondolata szoélal
meg a mufajhoz ill6 tomorséggel.

T, 1. Keresd meg a térképen Husztot!
é%ﬁ ’ 2. Jeléld meg azokat a sorokat, amelyekben a kuruc-labanc harcokat idézi!
.4 o 3. Ertelmezd az alabbi sorokat! ... mit ér eped6 kebel e romok orman?, ...visz-
szamerengni mit ér?

4. A két kérdést felszdlitas koveti. A régi dicséség arnyanak tanitasa szigoru
parancs: Hass, alkoss, gyarapits: s a haza fényre deriil! Mutasd be, hogyan
jelenik meg a versben a mult, a jelen és a jové!

5. Az epigrammak két szerkezeti egységbdl allnak: a hosszabb el6készité részt
csattandszer( lezaras koveti. Jelold be a versben a két egységet!

1. Tanuld meg a Huszt c. epigrammat!

Munkacs

Hol fejedelmi terem fogadott fejedelmi lakdkat,
S kiizde nemes harcot Zrinyi lednya soka:
Bércedet, 6 Munkacs, keser( gond li, lebegvén
Rémalakok szomorin a fogoly alma folett.
Biiszke tekintettel mit nézsz a sikra le buas lak?
J6n az utas, lat s fut messzekertlve tovabb.

Cseke, 1831. december 30.

nyre utal a kolté? Ki volt Zrinyi llona?
. Kire utal a kéItd, amikor a fogolyrél beszél? Ertelmezd: Bércedet, 6 Munkéacs,
keser( gond (li, lebegvén / Rémalakok szomorun a fogoly alma folett!
3. Mit jelképez a kolté szamara Munkacs vara?
4. Jeldld be a versben az el6készitd és a lezaro részt! Ismertesd az epigramma
mifaji sajatossagait!

" 1. Olvasd el Kdlcsey Munkacs cim( epigrammajat! Milyen torténelmi esemé-

k

® | HATTERINFORMACIO: Munkacs

/4

Info Anonymus szerint honfoglalé dseink 40 napig pihentek itt, s Almosnak
nagyon megtetszett a hely, s varat épittetett ide. Els§ emlitése 1064, amikor
Géza hercegnek ajandékozta Salamon kiraly. JelentGs torténelmi események szinhelye.
1526 utdn a magyar kirdlysdg és az erdélyi fejedelemség kézotti fontos erdditmény,
Eszakkelet-Magyarorszag kulcsa. Munkdcs varanak urai slirtin valtogattak egymast.
1630-t6] a var a Rakécezi-csaladé. 1670-ben 1. Rdkéczi Ferenc a Habsburg-ellenes felke-
1és utan itt htuzédott meg. Ozvegye, Zrinyi Ilona itt élt két gyermekével. 1682-ben itt
kotott hazassdgot Thokoly Imrével. A Thokoly-féle felkelés idején, 1686-ban 47 napig
ostromoltak sikerteleniil a varat az osztrakok, Zrinyi Ilona hésiesen védte katondival.
Végil tobbszori ostromzar utan 1688. januar 14-én Zrinyi Ilona kénytelen volt feladni
a varat. II. Rdkdczi Ferenc 1703-t6l volt a var tulajdonosa, de a szatmari béke utan el-
koboztak. II. Jézsef uralkodéasa idején allami fegyhaz lett. Itt raboskodott Kazinczy
Ferenc is.
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Parainesis Kolcsey Kalmanhoz
(Részletek)

[Az emberiséghez tartozasrol]

Keritild az alaptalansagot, mely tobbnyire erkolesi stillyedés 6rvé-
nyébe visz ... egyedil a rény emel benntinket az allatokon felil; kovet-
kezéleg ki annak birtokdba magat nem tette, az kimutatta maganak
az emberi méltésagot becstelenits helyet, hol maradott.

Szeretni az emberiséget: ez minden nemes szivnek elengedhetetlen
feltétele. Az emberiség egésze nem egyéb szamtalan haznépekre 0sz-
lott nagy nemzetségnél, melynek mindegyik tagja rokonunk, s szere-
tetlinkre és szolgalatainkra egyforman szamot tart. Azonban jol meg-
értsd! — az ember véges allat, hatdasa csak bizonyos meghatarozott
korben munkalhat. ... Mindgn, ami szerfeletti sok részre osztatik, on-
kicsinységében enyészik el. Igy a szeretet. Hol az ember, ki magat a
fold minden orszagainak szentelni akarvan, forr6 szenvedelmet hor-
dozhatna irdntok keblében? Leonidéds csak egy Spartaért, Regulus
csak egy Romaéaért, Zrinyi csak egy Magyarorszagért halhatott meg.
Nem kell erre hosszu bizonyitas; tekints szivedbe, s ott leled a termé-
szettdl vett tudomanyt, mely szerelmedet egy haznéphez s ennek ko-
rén tal egy hazahoz lancolja.

& rény — erény; allat — Iény; onkicsinységében — sajat kicsi volta miatt; szenvede-
lem — szenvedély; Leonidas — a thermoplilai csataban a hazajaért aldozta életét;
Regulus — romai hadvezér az els6 pun haboru idején

[A hazaszeretetrél]

Szeresd a hazdt! Boldog leszesz, ha a férjfikor napjaiban e szava-
kat ugy fogod érthetni, tgy fogod érezhetni, mint kell. Hazaszeretet
egyike a kebel tiszteletre legméltobb szenvedelmeinek. ... Mert tudd
meg: e széban — haza, foglaltatik az emberi szeretet és 6hajtas targyai-
nak egész Oszvessége. Oltar, atyaid altal istennek épitve; haz, hol az
élet els6 oromeit izleléd; fold, melynek gylimolcse feltaplalt; szildid,
hitvesed, gyermekeid, baratid, rokonaid s polgartarsaid: egyrél egyig
csak egészitl részei annak. Hany embert lattam én, ki meggyult haza
uszkei kozé éltét veszélyezve rohant, hogy némely hitvany eszkozoket
kiragadjon? S nem sokkal ink4abb természetes-e ily valamit a hazaért,
azaz mindnyajunknak, az egész nemzetnek mindeneért cseleked-
nink? Es mégis kevesen vagynak, kik e gondolatot felfogvan sajatok-
ka tehetnék! Mert az ember, ha értelme s érzelme korét gondosan
nem szélesiti, keskeny s mindég keskenyebb hatarok k6zé szorul; sze-
mei az egész tekintetétll elszoknak; s paranyi birtokaban, haza falai
kozt elszigetelve csak Onmagat nézi, s a legszorosb, legegyetemibb,
legszentebb kapcsolatokat nem lathatja. Ezért a hazaszeretet valosa-
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gos példai oly igen ritkak; ezért vagynak, kik annak vald értelmét
soha magokéva nem tehették ... Kinek szivében a haza nem él, az
szamUzottnek tekintheti magat mindenhol; s lelkében tliresség van,
mit semmi targy, semmi érzet be nem tolt. ...

Oszvesség — 0sszesség; vagynak — vannak

[Az ismeretekrdl]

Torekedjél ismeretekre! de ismeretekre, melyek itélet s izlés altal
vezéreltetnek. E vezérlet hijaval sok ismeret birtokaba juthatsz
ugyan, hanem ismereteid hasonléak lesznek a szertelen strd vetés-
hez, mely gazdag novésl szalakat hoz mag nélkul. Itélet altal rendbe-
szedett s keresztil gondolt ismeret ver mély gyokeret, s 6riz meg a
felulegességtGl; izlés pedig adja azon kellemes szint, mi nélkil a tudo-
many setét és zordon: mint a celldjaba zarkoézott remetének erkolcse.

Korunk sok ismeretet kivan, s ez j6 oldalai kézé tartozik; de sok
ismeret utan kapkodas konnyen oda viszen, hogy cimmel és szinnel
elégedjink meg; s e hibara hajlas a kor rossz oldalai kozt talan leg-
rosszabb.

Ki csak tarsasagi mulatsagokban 6hajt ragyogni, vagy éppen tu-
datlanok altal akarja magat bamultatni, az kénnyd médon elérheti
céljat, de értelmesektsl megvettetik. Hogy a dologhoz ért6k el6tt mél-
télag felléphess, hogy ismereteid mind magadra, mind méasokra jdlte-
vl6leg hassanak: hosszd, faradalmas munkara kell elszanva lenned.
Mert alapos s egyszersmind sokoldalt tudoméanyt szerezni felette ne-
héz. Sok olvasas, még tobb gondolkozas, sok egybehasonlitas, még
tobb gyakorlas, s fogyhatlan béketlrés és allanddésag az, ami itt meg-
kivantatik.

= itélet — megitélés, biralat; szertelen — rendetlen; keresztiil gondolt — atgondolt;
feliilegesség — felliletesség; szinnel — jtt: felszines tudassal; joltevéleg — jotéko-
nyan, hasznosan; tudomany — itt: tudas

[Az anyanyelvroél és a nyelvekrol]

Igyekezned kell nemcsak arra, hogy a beszéded hibatlanul zeng-
jen ajkaidrél; hanem arra is, hogy kedves hajlékonysaggal, gazdag
valtozékonysaggal, tisztan kinyomva s szivre és lélekre er6ben mun-
kéalva, okaidnak s érzelmeidnek akaratodtdl fliggd tolmacsa lehessen.

Teljes birtokdban lenni a nyelvnek, melyet a nép beszél: ez az elsé
s elengedhetetlen feltétel. De erre még nem elég azon nyelvismeret,
mely dajkank karjai kozt reank ragadt; s azt hinni, hogy gyermekkori
nyelviinkkel az élet és tudomany legmagosh s legtitkosb targyait is
tisztan s erében elGadhatjuk, nevetséges elbizottsag. Igyekezned kell
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nemcsak arra, hogy a beszéd hibatlanul zengjen ajkaidr6l, hanem
arra is, hogy kedves hajlékonysaggal, gazdag valtozékonysaggal, tisz-
tan kinyomva, s szivre és lélekre erében munkalva, okaidnak s érzel-
meidnek akaratodtdl fliggd tolmacsa lehessen.

Meleg szeretettel fliggj a hon nyelvén! Mert haza, nemzet és nyelv:
harom egymastdl valhatatlan dolog; s ki ez utolséért nem buzog, a két
elséért aldozatokra kész lenni nehezen fog. Tiszteld s tanuld mas mi-
velt népek nyelvét is [...]; de soha ne feledd, miképpen idegen nyelve-
ket tudni szép, a hazait pedig lehetségig mivelni kotelesség.

& valtozékonysag — valtozatossag; tisztan kinyomva — tisztan, hibatlanul kiejtve;
szivre és lélekre er6ben munkalva — az érzelmekre erésen hatva; okaidnak —
itt: céljaidnak; valhatatlan — elvalaszthatatlan; lehetségig mivelni — a lehet6 leg-
jobban tokéletesiteni

Amit a miirél tudnod kell!

Keletkezése o Kolcsey Ferenc utols6 éveinek nagy alkotdasa a Parainesis
Kolcsey Kalmdnhoz (1834). Intelmeit unokadccséhez irta, de a mult sok nem-
zedéke nevelkedett rajta, s a mai ifjisdgnak is példaként kellene szolgédlnia.
Bar a mifajnak az antikvitasig visszanyul6 hagyomanya van, népszerivé a
mfaj a kézépkorban valik, kiralytiikor néven. Ebben az idedlis uralkod6 és
az erkolcsos ember kovetelményei fogalmazodtak meg. Leghiresebb darabja
Istvdn kirdly intelmei Imre herceghez. Népszerd volt e mifaj a latin nyelvi{
humanistdk kozott is (napjainkban Esterhézy Péter irt intelmet Pdpai vize-
ken ne kalézkodj! cimmel).

Témadaja e Erkolcsfilozofiai intelem unokadccse részére, akinek nevelésé-
rdl 6 gondoskodott.

Eszménye o Kolcsey a kozosségért €16, sokoldalian mivelt s az emberi-
ség és a haza nagy Ugyéért faradozo ember eszményét rajzolta meg.

Alapgondolatai e 1. Az ember nem lehet boldog, ha csak 6nmagénak élI.
A legf6bb polgarerény az emberiség szolgalata. 2. Az emberiségért ki-ki haza-
ja szolgalataval tehet legtobbet. 3. Az emberiség célja nemcsak a boldogsag,
hanem a cselekvés, a tett.

Legfontosabb parancsok e Kolcsey érdeklGdése palyaja masodik felé-
ben egyre inkdbb Immanuel Kant munkéasséaga felé fordult. ElsGsorban a né-
met gondolkod6 erkolestana, A gyakorlati ész kritikdja hatott ra. Ez egésziil
ki, illetve szlikségszerlen talalkozik a kalvinista vallas kotelességteljesitésé-
nek tanaval. A Parainesis erkolesboleseleti szempontbdl a feltétlen parancs
elveinek kifejtése, részletezése. Kolcsey szinte sz6 szerint vette at Kant feltét-
len parancs-meghatarozasat: ,,Egész életedet meghatdrozott elv szerint intézni,
sohasem tenni mdst, mint amit az erkolcsiség megkivdn!” Ennek megvaldsita-
sa érdekében a legfontosabb kovetelmények és parancsok: Szeresd az
Istenséget!, Szeresd az emberiséget!, Szeresd a hazat!, Torekedjél is-
meretekre!, Meleg szeretettel fiiggj a hon nyelvén! A hangvételt, a sti-
lust az antik mintak (Cicero, Szokratész) kovetése és a romantikus szenvedé-
lyesség egytittesen jellemzi.
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Kozponti kategoriaja e A rény’ (erény), ennek tartalma pedig ,,az em-
beriség, s kivalt a haza szolgalata”. Kolcsey éppugy, mint a reformkor
tobbi felelés gondolkoddja, mindent az én, haza, emberiség harmassagaban
vizsgalt. Az ’én’ kiteljesedése kotelezd, de nem oncéla feladat. Célja a haza, s
ezen keresztiil az emberiség szolgalata. A fokozatok nem atugorhatdk és nem
megfordithatok.

Uzenete o ,Minden egyes ember, még a legnagyobb is, pardanyi része az
egésznek. S minden rész az egészért lévén alkotva: azért kell munkdlnia is.”

Az intelmek klasszicista stilusd. Retorikai felépitése: érvelés — meggydzés
— tanitas.

Ki a cimzettje a Parainesis cim( irasnak?
. Melyik kora kézépkori ismert latin nyelv( alkotassal rokonithatd a m jellege?
. Kinek a filozéfiaja hatott Kdlcseyre? Honnan vette a mintat?
Milyen viszonyban all egymassal az emberiség és a haza szeretete?
Hogyan irja le a sz6veg a haza fogalmat?
. Kinek a lelkében van lresség az intelem szévege szerint?
. Mit gondolsz, miért Leonidas és Zrinyi Miklds szolgal példaként a hazaszere-
tetre a miben?
9. Melyek a legfontosabb parancsok és kdvetelmények?
10. Mi a m{ kdzponti kategoriaja?
11. Miért kell szeretni és mivelni az anyanyelviinket?
* 12. Kolcsey kijelent valamit, értelmezi azt, majd érvekkel igyekszik alatdmasztani
a kijelentést. Keress példakat erre a szerkesztésmaodra!
13. Mia mi tUzenete? Egyetértsz-e vele?

@ " 1. Milyen torténelmi, filozofiai, erkdlcsi szemléletet tikrdoz a Parainesis?
2.
NE Y

oNoOUAW

1. Fogalmazd meg sajat intelmeidet kortarsaid szamara!

w Irodalomelméleti ismeret

Parainesis o A gorég sz6 magyarul intelem, tanitds. Az intelmek mifaja régi
multra tekinthet vissza. Az ilyen miiveket a kézépkorban kirdlytiikornek is nevezték.
Ebben az idedlis uralkod6 és az erkolesos ember kovetelményei fogalmazdédtak meg. A
név arra utal, hogy az intelmek szinte tikorként tartottak a j6 uralkodé tulajdonsagait
a mu cimzettje elé.

Fé& jellemzdi:

e meghatdrozott személyhez intézett erkolesi célzatu, tanité-neveld szandéku iras;

o formai hagyomdanyok: felsz6lité méd; boleseld hang; cimzett megnevezése;

e altalaban egyetemes kérdésektdl halad a szlikebb felé.

Ismert kiralytiikrok: Biborban sziiletett Konstantin bizanci csaszar, A birodalom
kormdnyzdsdrél cimd miivét a fidnak szanta. Ebben értékes informacidkat talalhatunk
a magyarok honfoglalas elGtti torténetérdl is. Népszerd volt e mifaj a latin nyelvd
humanistak kozott is.

Els6 kiralyunk, Szent Istvan is irt ilyen mivet Istvdn kirdly intelmei Imre herceg-
hez cimmel. M{ivében a kirdlyhoz mélt6 magatartasrol, a helyes kormanyzas elveirdl és
az Gjonnan felvett keresztény hit és az egyhaz védelmér6l ir. Imre herceg azonban korai
haldla miatt nem léphetett apja nyomdokaiba.

Koélesey Ferenc unokadccsének irta intelmeit. Kulesszava: rény = erény. Megfo-
galmazta, mit és miért kell tennie az egyénnek, hogy a felismert torténelmi és erkélesi
igazsagot sajat életében elmélyitse. Az élet fG célja: tett.
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VOROSMARTY MIHALY
(1800-1855)

Vorosmarty Mihaly életmiive egészen kivételes
helyet tolt be a magyar irodalom torténetében. Kolté-
szetlink egyik legnagyobb fordulatat kezdeményezte, s
vitte a beteljesedésig. O a magyar irodalom legromanti-
kusabb koltGje, a magyar romantika verses koltészeté-
nek megteremtdje, dramaird, irodalomszervezd, nemzeti
énekink, a Szézat megalkotéja.

ELETUTJA

Gyermekkora, iskolai e 1800. december
Barabas Mikios: l-jén.szﬁlet.e.ztt Pusz.tanyé}ien elszegényedett
Vérésmarty Mialy, 1836 l;atohkus koéznemesi csaladban. Apja gazda-

tiszt volt egy grofi uradalomban. A csalad
mindig anyagi gondokkal kiiszk6dott a tisztes szegénység és a sulyos
nyomor hataran. Kilenc gyermekiik volt: 4 lany, 5 fiu. Mihaly volt a
legidésebb fitgyermek. Elemibe a lakasukhoz kézel 1év6 evangélikus
iskolaba jart. 1811-t6l 1816-ig a gimnazium &t osztalyat a fehérvari
cisztercitak iskolajaban végezte. 1816-ban Pesten a piarista gimnazi-
um hatodik osztalyaban, a poetica classisban (kolt6i osztaly) folytatta
tanulméanyait.

A Perczel csaladnal e 1817-ben varatlanul meghalt édesapja.
Vérosmartynak ekkor kenyérkereset utan kellett néznie. Gyamja ré-
vén a Perczel csalad harom fidAnak: Sandornak, Méricnak és Mikl6snak
lett a magantanitdja. Az elsG harom évben a fitkkal Pesten lakott,
mellette elvégezte az egyetemen a kétéves filozdfiai tanfolyamot.
1820-ban a csaladdal egytitt Borzsonybe, Perczelék Tolna megyei bir-
tokara koltozott. A borzsonyi idGszakban maganuton jogot tanult. Itt
ismerkedett meg két jeles emberrel: Egyed Antal plébanossal és Teslér
Laszlé kaplannal. Az § baratsaguk sokat segitett Vorésmartynak a
vilagirodalmi tajékozédasban.

Reménytelen szerelem e Perczel Sandor legiddsebb lanya, Etelka
irant lobbant szerelemre 1821-ben. Szerelmét nem mutathatta, min-
den erejét ossze kellett szednie, hogy szenvedélyét elfojtsa. Tisztdban
volt vele, hogy a szegény hazitaniténak semmi esélye. A tarsadalmi
kilénbség athidalhatatlan volt koztik. 1822 Gszén lemondott allasa-
rol, s Gorbére ment Tolna megye alispanjahoz, hogy megszerezze az
ugyvédi oklevél elnyeréséhez sziikséges jogi gyakorlatot. Gérbén ke-
riilt szoros kapcsolatba a nemesi varmegyék Habsburg-ellenes mozgal-
maival.

Pesten o 1823-ban a gorb6i esztendd utan Pesten ismét atvette a
Perczel-fiuk nevelését, s kozben 1824. december 20-an tgyvédi vizsgat
tett. 1826-ban valt meg végleg a Perczel csaladtol. Az ezt kovets évek,
kilonosen az 1827-es a szomoru nélkiilozések, a szegénység éve volt.
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Decemberben azonban baratai révén allashoz jutott. A Tudomdnyos
Gyiijtemény cim folybiratot és szépirodalmi melléklapjat, a Koszoriit
szerkesztette. 1830-ban az Akadémia rendes tagjava valasztotta.
Anyagi helyzete mar biztos volt. Kisfaludy Karoly halala utan az agy-
nevezett romantikus tridsz befolyasa — koztiik Vorosmartyé is — egyre
er6sodott. Nagy tekintélyt vivott ki maganak, elismert iré lett.

Hdazassaga e Vorosmarty egy hazban lakott Bajza Jézseffel, na-
luk étkezett. Itt ismerte meg az alig hiszesztendGs Csajaghy Laurat,
Bajza ségorndjét. A 41 esztendls és tulzottan szemérmes férfi érzel-
meit el6szor nem Laurdanak, hanem Bajzanak vallotta meg. A szerelem
1843-ban hazassaggal végzddott.

A forradalom és szabadsdgharc idején o A 40-es években mar
egyre kevesebbet irt. Népszertisége halvanyodni kezdett Pet6fi felti-
nésével. A polgari forradalom el6készitésében nem vett részt ugyan
kozvetleniil, de tigyével azonositotta magat. 1848-ban képvisel61 man-
datumot kapott, s a megalakulé Batthyany-kormanyt kovette
Debrecenbe, majd Szegedre és Aradra. 1849-ben a kegyelmi szék koz-
biraja volt.

Vilagos utan e A szabadsagharc leverése 6sszetorte a lelkét. Mint
legtobb kortarsa, 6 is bujdosni kényszerilt. 1850-ben Pesten feljelen-
tette magat a katonai torvényszéken. Kihallgattak, de szabadlabon
maradt. Még ebben az évben perét felfuggesztették, s Haynau tobb
képvisel6tarsaval egytitt kegyelemben részesitette. 1850-t61 1853-ig
Baracskan éltek, majd Nyékre koltoztek. Itt sz616t mivelt, dinnyét és
dohanyt termesztett, hogy hdrom gyermekét és feleségét eltartsa.

Utolsé évei e Elete utolsé 6t éve a lassi haldoklasé. Sziikosen
élnek, kedélyallapota letort, s a betegség hamarosan leveri a labarol.
1855-ben az egész csalad Pestre koltozott, hogy Vorésmarty allando
orvosi feligyelet alatt lehessen, de november 19-én varatlanul meg-
halt. Temetésén (november 21-én) tobb mint huszezren voltak. Ez
volt az elsd tomeges megmozdulas, néma tuntetés a vilagosi fegyver-
letétel oOta.

MUNKASSAGA

Vorosmarty életmiivében vilagosan megkilonboztethets a szove-
geknek két csoportja. Fejlédésének iranyardl a révidebb versek adnak
fogalmat, hosszabb 1élegzet(i alkotasai viszont sajatos kérdést vetnek
fel.

Az epikus kolto e Az 1820-as évek az Utkeresés idGszaka. Az epi-
ka teriiletén az elbeszéld koltemények (Cserhalom, Tiindérvilgy,
A Délsziget, A Rom) a jellemzéek. E mivek tébbnyire toredékesek, a
maganmitolégia és a nemzeti mult keveredik benntiik. Megjelennek a
nemzeti torténelem eseményeit feldolgozo, felidézb balladak (Szildgyi
és Hajmdasi, A buvdr Kund).
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A huszas évek legnagyobb kolt6i teljesitménye a Zaldn futdsa
(1825) cimd eposza, amely orszagos hirnevet hozott Vorésmartynak. A
nemzet honfoglaldsi eposzt vart téle, 6 pedig elégikus toredékek laza
fuzérét adta. A XVIII. szazad méasodik felét6l vet6dott fel a nemzeti
eposz kérdése. A klasszicizmus esztétikaja (az eposz a legmagasabb
rangu mifaj) és a nemzeti identitas megteremtésének vagya egyarant
az eposz felé iranyitotta a figyelmet. Vorosmarty meritett a klasszikus
eposzokbol, els6sorban Vergilius és Zrinyl mtivébdl. Egy lehetséges
pogany-magyar mitolégiat teremtett meg Hadur és Armany szerepel-
tetésével.

A Zalan futdsa megirasa utan Voérésmarty belatta, hogy
romantikus koélté nem irhat eposzt, hiszen § sajat mitolégia teremtésére
torekszik, nem pedig a klasszikusok Ujraértelmezésére. Az ezutan
megjelend epikus mivei két mifajba sorolhatdk: a kiseposz és elbe-
sz€16 koltemény mifajaba. Az Eger (1827) cimi kiseposzban Eger
védbinek hésies harcat, torokellenes kiizdelmiiket mutatja be. Az el-
beszéld koltemények koziil legnevezetesebb darabja a Szép Ilonka
(1833). Boldogtalan szerelmi torténet a magyar torténelem egyik leg-
népszerlbb hdséhez, Matyas kiralyhoz kapcsolva.

A dramairé e Vorosmarty tobb mint hisz éven at irt dramakat,
1821-t6l 1844-ig. A francia romantika végletes szenvedélyeket és
helyzeteket abrazol6 iranya érvényesil a 30-as években irt dramai-
ban (Vérndsz, Marét ban). Sajatos hangot képviselnek a korszak ma-
gyar dramairodalmaban a nemzeti torténelmet feldolgozé mivei
(Czillei és a Hunyadiak). Irt vigjatékot (A fatyol titka) és kitlindg
Shakespeare-forditasokat készitett (Julius Caesar, Lear kirdly).
Kiemelked6 remekmiive a Csongor és Tiinde (1830), a boldogsagkere-
sés dramaja, amelynek lizenete, hogy csak az Gszinte, tiszta, szép ér-
zések adhatnak igazi boldogsagot.

A lirikus e Vorésmarty 1816-ban kezdett verselni, s6t 1816 és
1825 kozdtt tobb lirai verset irt, mint késébb egész palyaja soran —
haromszaznal tébbet: Helvila halalan, Kisgyermek haldlara, Foldi
menny stb. A lirai termést gazdag mifajisdg jellemzi szintén az
utkeresés jegyében. A késé klasszicizmus hatasat mutatjak az alkaioszi
stréfaban irt alkalmi 6dak, és megjelentek a népies dalok (A gydszken-
dé, Parja nincs, Rozsa voltal), a helyzetdalok is (Laboda kedve).

A 30-as években Vorésmarty két szinten abrazolt értékveszteséget
az emberi életben: a nemzeti s az egyéni 1ét szintjén. E kétféle érték-
veszteséget egymastél mindségileg kiilonbozének mutatta. A
Szézatban (1836) nem belsd rothadas végez a magyarsaggal, 1étének
hirtelen megszakadasat kilsé ellenség idézi el6. A Késé vdgy (1839)
ezzel szemben belsé kitiresedést tulajdonit az egyénnek. Harom mon-
dat ez az elfojtott szerelmi vagyrél. Beletor6déssel mereng azon, hogy
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elmult ifjasaga, amikor még ég6 vagy flitétte, tul van azon a csal6da-
sokkal teli idén, amikor még reménykedett Etelka szerelmében, mar
elérte azt a kort, amikor nyugalmat nem zavarhatjak meg a sziv
ugyei.

A lirikus Vorosmarty a 40-es években jutott el koltészete csticsara.
Els6sorban az 6da és az elégia lettek meghataroz6 mifajai. Csajaghy
Lauraval torténd megismerkedése utan Voérosmarty versekkel udva-
rol két éven keresztiil a lanynak. Benne ldtta a boldogsag reményének
utolsoé lehetGségét. Ezek kozil a legszebb az Abrdnd (1843) cimd vers,
amely Laurat is meggy6zi, hogy igent mondjon. A merengéhdéz (1843)
mar a menyasszony Laurahoz szdl. Az alkotas sokkal inkabb filozofi-
kus vers, mint boldog vallomas.

Hires epigrammaja, A Guttenberg-albumba (1839) ddai mély-
ségeket érint. Hatalmas filozéfiai elmélkedése a Gondolatok a kényv-
tarban (1844) tele van kétségekkel, belsé és 6nmarcangol6 vivodassal,
hite a felvilagosodas eszméiben megrendilt. Az emberekben (1846)
mar egyértelmden tragikusnak latta a torténelmet, megirasat a gali-
ciai folkelés 6szténozte.

A szabadsagharc bukdsa utan a testileg-lelkileg Osszetort koltd
mar alig irt verset, de ekkor keletkezett mivei kivételesen magas
szinvonalat képviselnek. Az Elész6 (1850) a magyar irodalom cstcsai
kozé tartozik, amelyben a nemzet, a tarsadalom torténete a természet
évszakvaltozasaival egybefonddva jelenik meg, s igy valami kikeril-
hetetlen végzetszerlség is rajta hagyja komor bélyegét. Utolsé nagy
kolteménye, A vén cigdny (1854) ars poetica. Vorosmarty a koltészet
lehetGségeivel, feladataval vet szamot. A muzsikus cigany a koltd faj-
dalmat szélaltatja meg.

Pusztanyék, Székesfehérvar, Pest, Borzsony, Gorbd, Baracska?
Milyen kapcsolatban vannak Vérésmartyval az alabbi személyek: Perczel
Etelka, Csajaghy Laura?

3. Melyik mive tette egybdl orszagos hiriivé Voérésmartyt? Milyen nagyobb kor-
szakhatar szamithato innen?

4. Mikor alkotott Vérésmarty a drama mufajaban? Sorolj miveket!

5. Mikor kezdett verselni Vérésmarty? Melyek a 20-as évek versei?

6. Hogyan értékelnéd a 30-as, 40-es évek lirajat? Milyen hangulat jellemzi eze-
ket a verseket?

7. Hogyan alakult Vérésmarty koltészete a szabadsagharc leverése utan?

a ‘, 1. Milyen kapcsolatban vannak Voérésmarty Mihallyal a kovetkezdé nevek:
_@ o 2.

Zalan futasa
(Részletek)

Els6 ének

Régi dics6séglink, hol késel az éji homalyban?
Szazadok ultenek el, s te alattok mélyen enyészd
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Fénnyel jarsz egyeddl. Rajtad stirii fellegek, és a
Bus feledékenység koszorutlan alakja lebegnek.
Hol vagyon, aki merész ajakat hadi dalnak eresztvén,
A riad6 vak mélységet folverje szavaval,
S késg szazak utan, méltan lattassa vezérlg
Parducos Arpédot, s hadronté népe hatalmat?
Hol vagyon? Ah ezeren néman fordulnak el: alom
Oldosi sziveiket, s velok alszik az 8si dicsSség.
A tehetetlen kor jott el, puhasagra serényebb
Gyermekek alltak el6 az er6sebb jambor apaktdl.
Engem is, a nyugalom napjan, ily év hoza fényre
Mar késb unokat, ki el6bb a lanyka mulandd
Szépségén fuggtem gondatlan gyermeki szemmel,
S rajta veszett oromem dalait panaszosra cserélvén,
Hasztalanul eget és foldet kérlelve betolték.
Mégis az ifjisag haborgd napjal mualvan,
Biztos er6t érzek: kebelemben nagyra kelendd
Képzeletek villannak meg, diadalmas Ugekrél,
S adeli Almosrél, s Almosnak biiszke fiarol,
Parducos Arpadrél... Oh hon! meghallasz-e engem,
S nagyra tord tehetdsb fiaid hallgatnak-e szomra!
Megjon az éj, szomoruan feketednek az ormok, az élet
Elnyugszik, s a fél f61d lesz nyoszolyaja; de engem
Félver az elmult szép tetteknek gondja. Derengd
Lelkem el6tt lobogés kopjak és kardok acéli
Szegdelik a leveg6t: villog, dorog a hadi kérnyék.
Latom, eldl kacaganyos apak, s heves ifju leventék
Szaguldd lovakon mint térnek halni, vagy 6lni,
Zaszldédat latom, Bules, s szemem arja megindul.
Oh h4t halljatok, ti hazanak gyermeki! szémat,
Kés6n hangzik mar; de magaban hordja halalos
Harcok fergetegét, s hi a haladékony idéhoz. (...)

Otodik ének
(...) Im! hogy emelkedik a csendes hold képe ragyogva.
Szirke vilaganal, mint a krivani fenyGszal,
Latszanak éktelendl a termetes éji leventék.

Bus labok, valamerre tapod, holt testeken 4ll meg,
Melyek alutt vérrel feketedve, kihiilve hevernek.
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Lassu hideg szell§ jatszik huzakodva hajokkal,
Némult ajkaikon besivit, és (hallani szorny!)
Tompa sohajtasként j6 vissza halalos 6zonnel.

Igy jarnak koztok Csongor, s Ete bajnokaikkal.
Néma, halalos gondolatok kisérgetik dket,

Nyelvok elall, zajlé6 melloknek hangja dobog csak,
Vagy mikor indulnak, megdébben alattok az 6svény,
Es a holtak utan hajlénak fegyvere csordul. (...)

S borzasztd latas! mikor a holtakra tapodnak,
Elnehezlilt fejjel lassan felutddik el6ttok

Egy haldoklé hés. Sanyara képére tolodvan

Kinja halalanak, szemeit komor éjbe boritja,

Osz haja véresedett fiirtskben 16g le fejérdl,

S szivrazo horgése kozott ily szbzata hallik:
,Foltdmadtok-e hat ti halott bus tarsak az éjben?
Vagy kik jarnak emitt zorgé fegyverben elGttem?
Haj! nagy az én kinom: lelkemnek nyissatok utat.”
Igy horgott, s feje ismét a holtakra hanyatlék,

S a mellébe torott kopjat markolta kezével.

Itt iszonyodva megallt, mind aki kordl vala s Csongor
Ment legel6bb hozza, s minden haja szala folalla,

S a keble dobogni sziinék, mikor a hés raja mereszté
Haldoklé szemeit, s § a tort kopja utan nyult.

Hogy kivona, megrazkddék, a vér pedig omlott
Annak keblébdl, és lelke sohajtva kiszalla.

sy sy

Amit a mirél tudnod kell!

Keletkezése o A XIX. szazad elején az olvasokoézonség semmit sem 6haj-
tott jobban, mint egy hési eposzt, hogy az a nagyszerd mult dicsGségét ragyog-
tassa fel a sivar jelen karpétlasaul. Vorosmarty ezt a felfokozott varakozast
elégitette ki a Zaldn futdsa (1825) cim{ romantikus eposzaval.

Témadaja e A magyarsag a XIX. szdzad elején a nemzeti ébredés korszakat
élte, ezért idGszerd volt a ,,régi dicsdség”, a honfoglalas felidézése. Vorésmarty
a magyar honfoglalds egy mondaszerli eseménysorat adja el6. Forrasa:
Anonymus krénikaja. De Vorosmarty Zalan futasat énekli meg, s nem Arpad
diadalat. A kolteményben a kulcsszé az ,enyészet”. A haldl rettenetes voltat
emeli ki a harc felemel6 voltaval szemben.

Cime o El6bb Arpdd gyézelme cimre gondolt Vérésmarty, de irds kozben
figyelme egyre inkabb a szenveddk, az elbukok felé fordult.

Az iré célja e FG cél: a nemzet ébresztése. Arpad és Zalan népének szem-
beallitasaval mintegy 6sszehasonlitja a jelen és mult magyarjait. Az El6hang
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(1-34. sor) szerint a nemzet sorsa allandé stllyedés az Gsi dicsGségtil a koltd
koraig. Vele, a késd unokaval azonban bekévetkezik a fordulat, magara esz-
mél a ,puhasdgra serényebb” nemzet, s velilk szemben ,az erdsebb jambor
apdkat” allitja idealul azzal, hogy megjeleniti az 8si dicsGséget, ,,az elmiilt szép
tetteket”, azt a kort, amikor a nemzedékek lancolata még nem a sullyedés,
hanem az emelkedés volt. Szeretné tettekre heviteni a haza ,nagyra toré tehe-
tésb fiait”. Vorosmarty azt remélte, ha a hdsi példak kovetésre talalnak, ha
feltamaszthatdk a régi erények, az elkorcsosoddssal szemben helyreallithaté
atiszta erkoles, akkor még Gjra megteremthets a nemzeti nagylét, visszatérhet
a bujdoklé Gsi dicsGség. Az eposz igazi értelme, szandéka a Vorosmarty
jelenéhez sz0616 felhivas, sajat koranak kritikaja.

Cselekménye o A cselekmény kozéppontjdba az ir6 nem a honfoglalast
allitja, hanem a veszteseknek a magyarok katonai erejétdl fiiggetlentil végbe-
mend bels§ széthullasat, ,,nagy lelki szegénységét”. A cselekmény két szalon
fut: bemutatja a honfoglalas dont6 harcait, Zalan megfutamitasat, Hajna és
Ete szerelmét, Délszaki Tiindér torténetét.

A torténet: Arpad — vallan ,,ékes pdrduc”, ,,Rendité buzogdny jobbjaban”,
woldala mellett Gsei harcabél maradott nagy kardja vildgolt”, karjai, vallai
»mint a Mdtrateté”— népével a messzeséghdl, a Donon tuli 6shazabdl a Karpat-
medencébe érkezik, és megvivja a honfoglalds dont§ harcait az alpari sikon, a
Bodrog mentén Zalan fejedelem és népe, valamint az 6ket segitl gorog-bolgar
seregek ellen. A csatdban Vorésmarty dltal teremtett mitologikus alakok, f6l-
dontuli er6k is részt vesznek: Armany és Hadur, a legfébb isten, aki segiti a
torténelem kerekén felfelé emelkedd népeket és elhagyja a lefelé szallokat.

A Zaldn futdsdnak van egy mélyen személyes oldala is: a véres csatak
mellett, a f6cselekménytdl szerkezetileg is elkiilonitve megjelenik az idill, a
szerelem: deli Hajna és kacagdnyos Ete boldog, beteljestilt szenvedélye, s a
Hajnaba reményteleniil szerelmes, ebbe a viszonzatlansagba bele is pusztulé
Délszaki Tundér, a Hajnal és az Ej fia, tragikus torténete. Hajna a hds ma-
gyar vitézt, Etét valasztja.

Szerkezete e Szimmetrikus, tiz énekbdl, 6683 hexameterbdl all.
Arisztotelész Poétikdjanak megfelelden harom témb.

1-4. ének: Zalan (Alpar fejedelme) gégje kihivja Arpad haragjat. Itt tor-
ténik a szinterek bemutatasa, a seregszemle, isteni beavatkozas. ;

5-6. ének: Zalan és a halottait temetd magyar csapat éjszakija. Arpad
tabora.

7-10. ének: a f§ csata kezdete és kibontakozasa, a hadicsel, dontés a f6-
hadszintéren, az elGjelek beteljesiilnek, megtorlas.

Szinhelye o Tavoli, torténelmen kiviili t4j. ’

Jellemek o Az els6 tombben Zalan magabiztos, Arpad, a kivalasztott, fel-
kent hgs. Egyikik sem ismeri a végzet rendelését. A masodikban mindkét hds
tudasa elmélyiil. Zalan veszit magabiztossagabdl, aggddik feleségeiért. Arpad
is aggddik, bus jovokép vetil elé: amit 6k megszereznek, az unokak elveszithe-
tik. A harmadik témbben Zaldn szembeszall a végzettel — maganemberré va-
lik. Arpad elszemélytelenedik, Isten kardjat veszi kezébe, megvédi a hun 6rok-
ség jogat. Az elszemélytelenedése pozitiv, mert kozosségi emberré valik. A két
vezér sorsa parhuzamos. Arpaddal szemben kontrasztként szerepelnek Zaldan
szovetségesel, a gbrogok: a henyeség egy dics6 nemzetet is megbonthat. Zaldn
futdsa egyenld a honvesztéssel, Arpad gy6zelme — honfoglalas.
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Ertelmezése o A Zaldin futdsa mégsem tudta betolteni a nemzeti eposz
szerepét. Mar a cim is jelzi, hogy a kolt6t nem a gydGztes és honfoglalé nép
sorsa érdekli elsGsorban, hanem a pusztuldsra itélt ellenségé. Az egész miivet
az Osszidn-énekbll kolesonzott elégikus hangvétel hatja at. Masrészt az epi-
kus helyzeteknél, fordulatoknal jobban érdekli Vorésmartyt a h6sok belsé vi-
vodasa, a lirai folyamatok abrazolasa, mert Vorosmarty latdsa belsd latas.
Nem a jelenségekbdl, hanem a 1élek vilagabdl taplalkozik. A latvany térben és
id&ben koriilhatarolt, a latomés viszont mindkét vonatkozasban korlatok nél-
kili. Az ember a korlattalan térben és idében jelenik meg, a tér és id6 leny-
g0z48 tavlatai kozt felfokozddik a mialékony, személyes élet jelentése.

Uzenete o A dicsé mult példajaval fel kell razni a ,,tehetetlen kor” nemze-
dékét.

Eposzi kellékek o Vorosmarty a késd klasszicista eposzok mintdjara 6sz-
szevonta az invokacidt és a propozicidt, s latomassa tagitotta. Van olyan nézet
is, hogy az invokacié a hazahoz szdl: O hon!”. Az els§ énekben az eposzi kel-
lékek kozul megfigyelhet6 az allandé jelzd (epitheton ornans): Pdrducos
Arpdd, Deli Almos, a rész az egészért elv (pars pro toto elv), a mult, mint ér-
ték, mint kovetend§ példa felidézése. Vergilius és Zrinyi nyoman halad, s a
klasszikus mintat koveti a hexameteres versforma valasztasaval is.
Nyelvezetét nagyfoku zeneiség jellemzi.

A Guttenberg-albumba

Majd ha kifarad az éj s hazug almok papjai szlinnek
S a kitér6 napfény nem terem altudomanyt;
Majd ha kihull a kard az er6szak durva kezébdl
S a szent béke korat nem cudaritja gyilok;
Majd ha barombdél s 6rdogbdl a népzsarol6 das
S a nyomord pérnép emberiségre javul,
Majd ha vilagossag terjed ki keletre nyugatrol
Es 4ldozni tudé sziv nemesiti az észt;
Majd ha tandcsot tart a f6ld népsége magaval
Es eget ostroml6 hangokon 6sszekialt,

S a zajbdl egy szé valik ki dorogve: ,igazsag
S e rég vart kovetét végre lekiildi az ég:
Az lesz csak mélt6 diadal szamodra, nevedhez

M¢élté emlékjelt akkoron ad a vilag.

'”

-
Ca

i)

Amit a mirél tudnod kell!

Keletkezése o A Guttenberg-albumba (1839) alkalmi verset a konyv-
nyomtatés feltalalasdnak 400. évforduldjara szénta, amelyet egy Gutenberg
Janos emlékére Németorszagban kiadandé album szamara készitett.

Miifaja e Epigramma, de gondolati mélysége miatt 6da is lehet. Az alkal-
mi verstipusba tartozik. A hit és a kétely egyszerre szdlal meg a versben.
Hangneme fennkoélt, 6dai.
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Szerkezete o Az elnytjtott epigramma a reformkori programversek jel-
legzetes feltételes-alarendeldi szerkezetét mutatja.

1-12. sor: 6t id6hatarozoi feltételes mellékmondatot tartalmaz, ahol azok
a feltételek kertulnek felsorolasra, melyek bekovetkeztével tnnepelhetjik
méltan az Gjkori kultdra egyik nagy alakjat. Gutenberg Janos Vorésmarty
értelmezésében azért valhat jotevGvé, mert az addig keveseknek szant
irodalmat és tudomanyt kozkinccsé tette. A versben egytitt vannak jelen a
felvildgosodds meg nem valésult kovetelései (tudomény, szellem vildgossaga
stb.), a reformkor politikai elvei (k6zmegegyezés, érdekegyesités, a paraszt-
sag és foldbirtokossag egymads iranti kolecsonos ellenszenvének feloldasa) és
a romantika ellentmondasokat feloldani torekvd igyekezete: a sziv és az ész
osszhangja.

13-14. sor: a zarémondat, a kovetkezmény megfogalmazasa.

Verselése, versformaja e Id6mértékes verselés(, hét disztichonbdl allé
epigramma.

Uzenete o A koltd egy 0j vilag eljovetelét varja, amely eszményien
tokéletes, mely még a XXI. szdzad elején é16 ember szaméara is csak dbrandkép.

Gondolatok a kdnyvtarban

Hova 1épsz most, gondold meg, oh tudds,
Az emberiségnek elhanyt rongyain
Komor bettikkel, mint a téli éj,

Leirva all a rettend tanulsag:

,Hogy mig nyomorra milli6k sziletnek,
Néhany ezernek jutna udv a f6ldon,
Ha istenésszel, angyal érzelemmel
Hasznalni tudnak éltok napjait.”

Miért e lom? hogy mint juh a gyepen
Legeljunk rajta? s 1éha tudomanytdl
Zabaltan elhenyéljiik a napot?

Az isten napjat! nemzet életét!

Miért e lom? szagarél ismerem meg
Az allatember minden bineit.

Erény van irva e lapon; de egykor
Zsivany ruh4ja volt. S amott?

Az artatlansag boldog napjai

Egy eltépett sziliz gyénge 6ltonyén,
Vagy egy diithés bujanak pongyolajan.
Esitt a torvény — véres lazadok,
Hamis birak és zsarnokok mezébdl
Fehérre mosdott konyvnek lapjain.
Emitt a gépek s szamok titkai!

De akik a ruhat elszaggatak

Hogy majd beldle csinos konyv legyen,
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Szamon kivill maradtak: Ixion

Bészilt vihartdl Gzott kerekén

Orvény nyomorban, vég nélkiil kerengdk.
Az 6rilt agyan boles fej almodik;

A csillagaszat egy vak koldus asszony
Condrain méri a vildgokat:

Vilag és vaksag egy hitvany lapon!
Konyv lett a rabnép s gyavak kontosébdl
S most a szabadsag és a hdsi kor

Beszéli benne nagy torténetét.

Hiség, baratsag aljas hitszegbk
Gunyaibdl késziilt lapon regél.

Irtézatos hazudsag mindentitt!

Az irt betliket a sapadt levél

Halotti képe karhoztatja el.

Orszagok rongya! konyvtar a neved!
De hat hol a konyv mely célhoz vezet?
Hol a nagyobb rész boldogsaga? — Ment-e
A konyvek altal a vilag elébb?

Ment, hogy minél dics6bbek népei,
S alakjok annal borzasztébb legyen,
S a rongyos ember bGszilt kebele
Dogvészt sohajtson a hir nemzetére.

De hat ledontsiik amit ezredek

Esz napvilaga mellett dolgozanak?

A boélesek és a koltGk muveit,

S mit a tapasztaldas arany

Banyaibdl kifejtett az 1d6?

Hany fényes 1élek tépte el magat,
Virrasztott a sziv égé romja mellett,
Hogy tévedt, sujtott embertarsinak
Iranyt adjon s eré6t, vigasztalast.

Az el nem ismert érdem hdsei,

Kiket — midén mar elhunytak s midén
Ingyen tehette — cstfos halaadattal
Kezdett imadni a galad vilag,
Népboldogité eszmék vértanui,

Ok mind e tébbi rongykereskeddvel,
Ez Unt fejek — s e megkorhadt szivekkel
Rossz szenvedélyek oktatoéival

Ok mind egyltt — a jok a rossz miatt —
Egy méaglya tszkén elhamvadjanak?
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Oh nem, nem! amit mondtam, fajdalom volt,
Hogy annyi elszant lelkek faradalma,
Oly fényes elmék a sar fiait
A stilyedést6]l meg nem mentheték!
Hogy még alig bir a f6ld egy zugot,
Egy kis viranyt a puszta homokon
Hol legkelendébb név az emberé,
Hol a teremtés Gsi jogai
E névhez ,ember!” advak orokil —
Kivéve aki feketén sziiletett,
Mert azt baromnak tartjak e dics6k
S az isten képét szijjal ostorozzak.

Es mégis — mégis faradozni kell.
Egy Gjabb szellem kezd felktizdeni,
Egy 4j irany tor 4t a lelkeden:
A nyers fajokba tisztabb érzeményt
S a gylimoles6z6bb eszméket oltani,
Hogy végre egymast szivben atkaroljak,
S uralkodjék igazsag, szeretet.
Hogy a legalsé por is kunyhajaban
Mondhassa bizton: nem vagyok magam!
Testvérim vannak, szamos millidk;
En védem 8ket, 6k megvédnek engem.
Nem félek t6led, sors, barmit akarsz.

Ez az, miért cstiggedni nem szabad.
Rakjuk le, hangyaszorgalommal, amit
Agyunk az ihlett érakban teremt.

S ha 6sszehordtunk minden kis kovet,
Epitsiink egy tGjabb kor Babelét,

Mig oly magas lesz, mint a csillagok.

S ha majd benéztliink a menny ajtajan,
Kihallhat6k az angyalok zenéjét,

Es £61di vériink minden csepjel

Magas gyonyornek langjatol heviiltek,
Menjiink szét mint a régi nemzetek,
Es kezdjunk Gjra tdrni és tanulni.

Ez hat a sors és nincs vég semmiben?
Nincs és nem is lesz, mig a f6ld ki nem hal
S meg nem kovilnek €16 fiai.

Mi dolgunk a vildgon? kiizdeni,
Es t4pot adni lelki vagyainknak.
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Ember vagyunk, a f6ld s az ég fia.
Lelkiink a szarny, mely ég felé viszen,
S mi ahelyett, hogy tornénk folfelé,
Unatkozzunk s hitvany madar gyanant
Posvany iszapjat szopva éldegéljink?
Mi dolgunk a vilagon? kiizdeni
Erénk szerint a legnemesbekért.
Eléttink egy nemzetnek sorsa all.
Ha azt kivittuk a mély sulyedésbdl,
S a szellemharcok tiszta sugaranal
Olyan magasra tettiik, mint lehet,
Mondhatjuk, térvén Gseink porahoz:
Koszonjik élet! aldomasidat,
Ez j6 mulatsag, férfi munka volt!

Ixién — a laphitak kirdlya a gérog mitolégiaban, szemet vetett Hérara, Zeusz fele-

ségére. Zeusz azzal bintette, hogy az alvilagban egy allanddan forgo tlizes ke-
rékhez kotve kinlodjék 6rokke.

==
> sy sy

S Amit a miirél tudnod kell!
£

Keletkezése o A verset kivalté élmény az Akadémia konyvtaraban tett
latogatasa Toldy Ferenchez. Egy akadémiai felolvasé tilés alatt késébb megir-
ta 1844-ben a Gondolatok a kényvtdrban cimi verset. A konyvek latvanya
csak urigy volt szamara, hogy a vers kézponti kérdésére: Ment-e a konyvek
altal a vildg elébb? — valaszt kapjon, amely valdjdban egyidds a miivészettel és
a gondolkodassal. Az Gjkori gondolkodas torténetében Rousseau valasza je-
lent mérfoldkovet, kérdésessé téve a kultara, a mlvészetek erkolesjobbité ha-
tasat. Vorosmarty tehat ehhez az 6rok problémahoz fordul vissza, s parositja
hozza a romantika, a XIX. szdzad egyik gyotrd kérdését, a gondolat és a tett,
eszme és valosag ellentétét.

Miifaja e Bolcseleti 6da, gondolati koltemény, a rapszodia elemei is
fellelhetdk benne. Form4aja monoldg, amelyben a pesszimizmus és a remény
valtja egymast.

Szerkezete ¢ Harom nagy kérdés koré épitkezik a vers:

1. kérdés: Ment-e / A konyvek dltal a vildg elébb?

Vialasz: nem. A gézmalmok elterjedése el6tt anyagbdl, ruhabdl készitették
a papirt. A papirosra szép eszméket irtak, a rongy azonban, amelyet a papir-
gyartashoz 0OsszegyUjtottek szenvedésrél, blinokrsl, nyomorrél beszél:
Irtézatos hazugsdg mindentitt! .

2. kérdés: De hdt ledontsiik amit ezredek / Esz napuildga mellett dolgo-
zanak?

A véalasz ismét tagad6. A nép boldogsagaért kiizdd irékat nem szabad a
hitvanyakkal egylitt maglyara vetni. A koltd igyekszik feliilkerekedni kétsé-
gein, cafolni probalja korabbi érveit. Megjelenik a versben a remény. Utal
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Amerikara, ahol ,,legkelendébb név az emberé” — am a feketéket ott is szijjal
ostorozzak. Bizakodni probal, hogy egy ,,iijabb szellem kezd felkiizdeni... a lel-
keken”, és uralkodni fog az ,,igazsdg, szeretet”. Babel tornyanak szimb6luma-
val sejteti a kiizdelmek végeredményét: a toretlen és folyamatos fejlédés he-
lyett az 6rok korforgast.

3. kérdés: Mi dolgunk a vildgon?

Vilasz: a kolt§ szerint egyetlen értelmes lehetSséglink a sorssal és az em-
beri helyzettel szembeszegiilve: ...ktizdeni / Erénk szerint a legnemesbekért. A
nemzet jobb jovGjéért kell munkalkodnunk, akkor nem hiaba téltjiik el életin-
ket. A vers a kétség orvényein at elvezet a bizakodas magaslatara.

Verselése o 1démértékes, 10-11 szdtagos rimtelen jambusi sorok kiovetik
egymast az érzelmi-gondolati liiktetést érzékeltetve. Hangneme fennkolt,
rapszodikus, zaklatott. A kifejezGeszkozok kozil megszodlitas, ellentétek, ne-
gativ tartalmu jelzék, hasonlatok, kérdések, ismétlések talalhatdk a versben.

Uzenete o Virssmarty létszemlélete tiikrozddik ebben a versben. Egy ver-
sen belil latjuk a koltd személyiségének kilonos ellentmondésait: a kozélet-
ben harcold, masok nevében fellépd, tettre sarkallé Vorosmartyt és a vivodo,
kételkedd, latomasoktdl gyotrddd, belsd feszultségeit feltard koltdt. Megfogal-
mazza az ember, mint individuum céljat és feladatat: ,a fold s az ég fiabol” az
ég fiava kell valni. Masodszor az ember, mint kollektiv 1ény kotelességét irja
le: a kozosség javat kell szolgalni a ,szellemharcok”, azaz nem a forradalom

altal.
Szézat
Hazadnak renduletlendl A nagy vilagon e kivil
Légy hive, oh magyar; Nincsen szamodra hely;
Bolesdd az s majdan sirod is, Aldjon vagy verjen sors keze:
Mely 4apol s eltakar. Itt élned, halnod kell.
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A Szoézat kézirata (5-13. versszak)
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Ez a fold, melyen annyiszor
Apaid vére folyt;

Ez, melyhez minden szent nevet
Egy ezredév csatolt.

Itt kiizdtenek honért a hés
Arpédnak hadai;

Itt tortek 6ssze rabigat
Hunyadnak karjai.

Szabadsag! Itten hordozak
Véres zaszlbidat,

S elhulltanak legjobbjaink
A hosszu harc alatt.

Es annyl balszerencse kozt,
Oly sok viszaly utéan,
Megfogyva bar, de térve nem,
El nemzet e hazén.

S népek hazaja, nagy vilag!
Hozzad batran kialt:

,Egy ezredévi szenvedés
Kér éltet vagy halalt!”

Az nem lehet, hogy annyi sziv
Hiaba onta vért,

S keservben annyi hi kebel
Szakadt meg a honért.

Az nem lehet, hogy ész, erd
Es oly szent akarat

Hiaba sorvadozzanak

Egy atoksuly alatt.

Még j6ni kell, még j6ni fog
Egy jobb kor, mely utan
Buzgd6 imadsag epedez
Szazezrek ajakan.

Vagy j6ni fog, ha joni kell,
A nagyszerd halal,

Hol a temetkezés f6lott
Egy orszag vérben 4ll.

S a sirt, hol nemzet stlyed el,
Népek veszik korl,

S az ember millidinak
Szemében gyaszkony Ul.

Légy hive rendiletlentl
Hazadnak, oh magyar:
Ez éltetdd, s ha elbukal,
Hantjaval ez takar.

A nagy vilagon e kivdl
Nincsen szamodra hely;
Aldjon vagy verjen sors keze:
Itt élned, halnod kell.

e eltakar — eltemet; e kiviil — ezen kivil; Hunyad — Hunyadi Janos; hordozak —
hordoztak; balszerencse — itt: csapas, nehézség; viszaly — baj, viszontagsag,
kiizdelem; nagyszeri halal — itt: nagy méretli halal, azaz nemzethaldl; elbukal
— az alabukik, lebukik igével mutat rokonsagot, azaz aki elbukik, a féld ala, a sirba
bukhat le

sy

Amit a mirél tudnod kell!

Keletkezése o Vorosmarty reformkori koltészetének nyité verse. Kossuth
a vers jelentGségét igy méltatta: Vorosmarty ,,ha mdst soha nem irt volna ...
ezen egy miivével is hervadhatatlan koszorut koritett homlokdra”. A vers elsG
valtozatat Vorosmarty 1835-ben készitette, a széveg végleges formaja azon-
ban csak 1836-ban alakult ki. Ekkor zajlott a pozsonyi orszaggytlés, ahol a
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reformkor tobb fontos kérdése is felmerult. Hidba volt azonban a haladdk proé-
balkozasa, nem sikerilt a legfontosabb problémakra megoldast talalni.
Raadasul letartoztattak az orszaggydlési ifjakat is, tobbek kozott Kossuthot
és Wesselényit. A csalédas és kétségbeesés hatdsara irta meg Vorésmarty a
Szézatot. Magyarsagunkbdl fakado szigoru kovetelmény itt is — akarcsak a
Himnusznal — a pontos verstudas!

Miifaja, cime o A vers mtifaja éda. A hazafias eszmék egyik legszebb
verse. A szézat sz06 jelentése innepélyes beszéd, itt a nemzethez intézett felhi-
vas, a kozosségi 6da magasztos beszédhelyzetét jeloli.

Szerkezete e Szonoki beszéd, felhivas a magyar nemzethez, és ez alakit-
ja ki a szénoki beszédre emlékeztetd szerkezetet. A szonoki beszéd részei: a
hallgatok megszoélitasa, a cél kijelolése, és a meggydGzéshez szlikséges érvek
felsorolasa, valamint a cél megvaldsitasanak eredményei. A megszolitas E/2.
személyd (légy hive), vagyis mindenki agy érezheti, hogy személyesen hozza
szol a kolt6. A cél kijeldlése: dldjon vagy verjen sors keze, itt élned, halnod kell.
Kovetkeznek a meggyGzés érvei. Az apak tettei, és vére, amelyet ennek a fold-
nek a megszerzéséért és megtartasaért ontottak ki (ez a fold, melyen apdid
vére folyt; elhulltanak legjobbjaink a hosszi harc alatt). Ha errdl megfeledke-
zunk, akkor §seink hidba éltek és haltak meg (az nem lehet, hogy annyi sziv
hidba onta vért). Torténelmiink nagyjait idézi fel, akik dics6séget hoztak a
magyar népnek (Arpad, Hunyadi). J6v6képbdl kettdt is felvillant Vorosmarty.
Az egyik akkor kovetkezik be, ha mindenki megteszi, amit a haza kiévetel téle.
Ekkor egy boldog, szép orsziagban élhetnek az emberek. A méasik jovékép a
pusztulasé. Igy keril sor a felhivas megismétlésére: Itt élned, halnod kell.

A vers keretes szerkezet, felépitése szimmetrikus. Harom {6 részre oszt-
haté. Keret, kozéps6 rész, keret. Képlettel kifejezve: A1 — B — A2. Két-két
versszak alkotja a keretet.

I. rész: A1, 1-2. vsz.: a hazahoz valé hiiség megfogalmazasa. Mar nem
Istenhez, hanem az emberekhez, a magyarokhoz sz6l. A felszélité moda
igealakok (légy, dldjon, verjen), a kell parancsszd, valamint a nagy ivi ellen-
tétek (bolcsé < sir, dldjon < verjen, élned < halnod) erbsitik a rendiiletlen
hazaszeretetre valé felszolitast.

II. rész: B, a kozépsd rész ijabb harom részre oszthatd.

B1. rész: 3-5. vsz.: a hés multat idézi. A nemzeti mult dicsdséges pilla-
natait és nagy alakjait idézi fel Vorosmarty (honfoglalds, Arpad, Hunyadi,
Rakéczi szabadsagharc). Az ismétl6dé mutaté névmasokkal (ez a fold, ez
melyhez; itt kiizdtenek, itt tortek 6ssze) erGsiti az dsszetartozas érzését, Ossze-
kapcsolja a multat a jelennel, illetve élesztgeti a nemzeti bliszkeséget a kolt6.

B2. rész: 6-7. vsz.: a biztato jelen: a harcokban megfogyatkozott, de
meg nem tort magyarsag beletartozik a népek nagy csaladjaba. Az egész em-
beriséghez tartozas adhat batorsiagot a tovabbi kiizdelmekhez, a rendithetet-
len hlség, a jovGért valé munkalkoddas megvaltoztathatja a torténelmet. Az
anafora a koltd belsd vivodasara utal, amelyet a nemzet sorsanak alakulasa
valt ki beldle.

B3. rész: 8-12. vsz.: a sorsdontd jovo lehetdségeit mérlegeli a kolts. Azt
bizonyitja, hogy a mult és jelen eréfeszitéseinek meg kell hozniuk a jobb jovét.
Ervelését a tagadas (az nem lehet) és az allitas (joni kell, joni fog) ismétlései-

L anafora — a szemléletesség és hatasossag eszkoze, alakzat, a sor elejének megismétlé-
se, azonos szoval vald kezdése
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vel nyomatékositja. De felmeriil Vorésmartyban a nemzethalal gondolata is.
A jov6 kétféle lehetGsége koziil utoljara a haldlt emliti, mégsem a pesszimiz-
mus valik uralkodéva, hiszen a vers végkicsengését a visszatérs keret adja.
III. rész: A2, 13-14. vsz.: a hazahoz val6 k6t6édés érzését nyomaté-
kositja a kozelre mutaté névmaés kétszeri ismétlése. A befejezésben a felszdlitd
modu ige kertilt a mondat élére, s igy a fokozas hatasat kelti.
A keret méasodik és utolsé versszaka szé szerint megegyezik egymassal.
A vers szerkezeti vaza:

Ale— el | 3 —A2
felszélitas a a nyomatékos felszolitas
hazaszeretetre megismétléses
(1-2.vsz.) (13-14. vsz.)
B1 B2 B3
N 1 N
a dics6 mult Dbiztato jelen  kétféle jovo
(3-5. vsz.) (6-7. vsz.)
jobb kor nemzethalal
(8-10. vsz.) (11-12. vsz.)

Stilusa e A Szézat romantikus stilust, a romantika aktiv irdnyzatat
képviseli. Nem Istenhez fohdszkodik, nem imadkozasra buzditja az embere-
ket, hanem kemény kiizdelemre hiv a sorssal szemben. A romantika jellemz6i
kéziil megtaldlhatd a versben a nemzeti mult bemutatésa (honfoglalds), a ki-
vételes jellemek (Arpad, Hunyadi). Az ellentétek az emberek meggyGzését
szolgaljak. A festGiséget a hatalmas tabloképek adjak. Ezek a tablok az egész
nemzetet allitjak elénk, harcok és vér kozepette.

Verselése o A Sziézat idémértékes verselésli. Meghatarozd verslaba a
jambus. Jele: U —. A két hosszt szétagbdl 4116 spondeusok (——) lassitjak, mél-
tosagteljesebbé teszik a koltemény ritmusat. Nyolc- és hatszotagos sorok val-
takoznak a versben, melyeket félrimek kapcsolnak egymashoz: x a x a.

Hazadnak rendiiletlentl
-l - - lu-lu-

Légy hive, oh magyar;
- -lu-] U v

Hogyan lett a Szé6zat hazafias énekiinkké e Vorosmarty Mihaly 1836-
ban irta meg versét, majd a kolteményre Egressy Béni (eredeti neve
Galambos Benjamin) irt zenét 1843-ban, amikor annak megzenésitésére
Bartay Andréas, a Nemzeti Szinh4zi igazgatdja palyadijat tlzott ki. A md Js-
bemutatéjara 1843. majus 10-én keriilt sor a Nemzeti Szinhazban. A Szézatot
masodik himnuszunknak is nevezik. Sokdig vita targya volt, hogy a Himnusz
vagy a Szdzat legyen a nemzeti himnuszunk. A népies mddal stilusaban ké-
szilt dallam azéta masodik nemzeti énekiinkké valt. Fontos eseményeket a
Himnusszal kezdlnk, és a Szézattal zarunk.
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Irodalomelméleti ismeret

Oda e A himnuszhoz hasonlé mifaj: egy eszme jelentGségét fejezi ki tinnepélyes
hangnemben. Eredetileg az istenséget dicsditette, késdbb uralkoddkat, hadvezéreket
unnepeltek vele. A Szézat nem az 6da mifajat szallitja lejjebb azzal, hogy f6ldi dolgok-
rél sz61 — a hazarél —, hanem a hazat emeli fel isteni rangra.

A mereng6hoz
(Lauranak)

Hova mertlt el szép szemed vilaga?

Mi az, mit kétes tavolban keres?

Talan a mult iddk setét viraga,

Min a csalédas konnye rengedez?

Téan a jovének holdas fatyolaban

Tjesztb képek réme jar feléd,

S nem bizhatol sorsodnak joéslataban,
Mert egyszer azt csaliton kereséd?
Nézd a vilagot: annyi millidja,

S koztiuk valédi boldog olly kevés.
Abrandozas az élet megrontdja,

Mely kancsalul, festett egekbe néz.

Mi az, mi embert boldoggéa tehetne?
Kincs? hir? gyonyor? Legyen bar mint 6z6n,
A telhetetlen elmertilhet benne,

S nem fogja tudni, hogy van szivorom.
Kinek virag kell, nem hord rézsaberket;
A latni vagy6 napba nem tekint;

Kéjt veszt, ki sok kéjt szorakozva kerget:
Csak a szerénynek nem hoz vagya kint.
Ki szivben jo, ki 1élekben nemes volt,

Ki életszomjat el nem égeté,

Kit g6g, moho vagy s fény el nem varazsolt,
F6ldon honat csak olyan lelheté.

Ne nézz, ne nézz hat vagyaid tavolaba:
Egész vilag nem a mi birtokunk;
Amennyit a sziv felfoghat magaba,
Sajatunknak csak annyit mondhatunk.
Mult és jov6 nagy tenger egy kebelnek,
Megférhetetlen oly kicsiny tanyan;
Hullamin holt fény s kodvarak lebegnek,
Zajatol felrémdl a szivmagany.
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Ha van mihez bizhatnod a jelenben,

Ha van mit érezz, gondolj és szeress,
Maradj az élvvel kin4l6 kozelben,

S t4n szebb, de csalfabb tavolt ne keress,
A birhatét ne add el alompénzen,

Melyet kezedbe hasztalan szoritsz:

Vart idvod kincese banat ara lészen,

Ha kart hizelg6 abrandokra nyitsz.
Hozd, oh hozd vissza szép szemed vilagat;
Ugy térjen az meg, mint elszallt madar,
Mely visszaj6 ha meglelé zold agat,
Egész erdd viranya csalja bar.

Maradj kozottiink ifja szemeiddel,
Baratod arcan hozd fel a derfit:

Ha napja lettél, szép delét ne vedd el,
Ne adj helyette banatot, konnyfit.

>
) (e RS e

: Amit a miirél tudnod kell!
£

A Dbeteljesedett, viszonzott szerelem boldogsdganak kolteményét
Vorosmarty Laura beleegyezése utan sem irhatta meg. Boldogsagvagyanak
utols6 reménysége volt az ifja holgy, de csak kezét nyerte el, szerelmét nem
viszonozta.

Keletkezése © A merengéhoz cimd verse 1843-ban sziiletett. Sokkal in-
kabb filozoéfiai alkotas, mint boldog szerelmi vallomas. A kélteményt menyasz-
szonyi ajandékul vitte Laurdnak a Komarom megyei Csepre.

Témdja e A kioltemény a féltékeny, aggddd 43 éves férfi szavat csenditi
fel, akinek az alig huszéves lany vagyaival, abrandjaival mintha vetély-
tarsakkal kellene megkiizdenie. Vérosmarty Laura merengéseire, gondolataira
is féltékeny. Erkolesi tandcsai csak féligazsdgokat tartalmaznak. A kincs, hir,
gyonyor telhetetlen élvezetét Vérosmarty méltan itéli el, de ezek a veszedel-
mek nem fenyegették Laurat. Ahol pedig arra figyelmezteti, hogy Abréndozas
az élet megrontdja, / Mely kancsaliil, festett egekbe néz olyan tanicsot ad —
igaz, hogy nagyon szép szavakkal —, melyet maga sohasem tudott kévetni.
Ova inti ifji menyasszonyat az dbrandozastél, de nem azért, mert ¢ sosem
abrandozott, hanem azért, mert nala inkabb senki sem ismeri az elszabadult
képzelet veszedelmeit. Arra is felszélitja Laurat, hogy ne vagyakozzon hidba

z ...Egész vildg nem a mi birtokunk; / Amennyit a sziv felfoghat magdba, /
Sajatunknak csak annyit mondhatunk. A koltemény zaré soraiban arra kéri
Laurat, hogy tekintetével inkabb 6ra tekintsen: Bardtod arcdn hozd fel a de-
riit: / Ha napja lettél, szép delét ne vedd el, / Ne adj helyette banatot, kénnyiit.

Uzenete o A birhatét nem szabad eladni dlompénzen, mert dbrdndozés
az élet megrontdja. Erkolesi normékat fogalmaz meg Vorosmarty, a vers egy
tiszta, nemes férfisziv langolo, féltd szerelmének bizonyitéka.
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A vén cigany
Huzd ra cigany, megittad az arat,
Ne l6gatsd a labadat hidba;
Mit ér a gond kenyéren és vizen,
T6lts hozz4 bort a rideg kupéba.
Mindig igy volt e vilagi élet,
Egyszer fazott, masszor langgal égett;
Huzd, ki tudja meddig htzhatod,
Mikor lesz a nyttt von6bul bot,
Sziv és pohdr tele buval, borral,
Huzd ra cigany, ne gondolj a gonddal.

Véred forrjon mint az 6rvény arja,
Rendiiljon meg a vel§ agyadban,
Szemed égjen mint az ustokos lang,
Hurod zengjen vésznél szilajabban,
Es keményen mint a jég verése,
Odalett az emberek vetése.

Huzd, ki tudja meddig huzhatod,
Mikor lesz a nytitt von6bul bot,

Sziv és pohdr tele buval, borral,
Huzd ra cigany, ne gondolj a gonddal.

Tanulj dalt a zengd zivatartdl,

Mint nyog, ordit, jajgat, sir és bombol,
Fakat tép ki és hajokat tordel,

Eletet fojt, vadat és embert 6l;
Habort van most a nagy vildgban,
Isten sirja reszket a szent honban.
Huzd, ki tudja meddig huzhatod,
Mikor lesz a nytitt von6bul bot,

Sziv és pohdr tele buval, borral,

Huzd ra cigany, ne gondolj a gonddal.

Kié volt ez elfojtott sohajtas,

Mi uvolt, sir e vad rohanatban,

Ki dorombol az ég boltozatjan,

Mi zokog mint malom a pokolban,
Hull6 angyal, tort sziv, 6riilt 1élek,
Vert hadak vagy vakmerd remények?
Huzd, ki tudja meddig huzhatod,
Mikor lesz a nytitt von6bul bot,
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Sziv és pohar tele baval, borral,
Huzd ra cigany, ne gondolj a gonddal.

Mintha Gjra hallandk a pusztan

A lazadt ember vad keserveit,
Gyilkos testvér botja zuhanasat,

S az elsé arvak sirbeszédeit,

A keselynek szarnya csattogasat,
Prohetheusz hallhatatlan kinjat.
Hzd, ki tudja meddig huzhatod,
Mikor lesz a nyttt vonébul bot,

Sziv és pohar tele baval, borral,
Hzd ra cigany, ne gondolj a gonddal.

A vak csillag, ez a nyomoru fold

Hadd forogjon keserd levében,

S annyi bln, szenny s abrandok diithétél
Tisztuljon meg a vihar hevében,

Es hadd j6jj6n el Noé barkaja,

Mely egy uj vilagot zar magaba.

Huzd, ki tudja meddig hiuzhatod,

Mikor lesz a nyttt vondbul bot,

Sziv és pohar tele buval, borral,

Huzd ra cigany, ne gondolj a gonddal.

Huzd, de mégse, — hagyj békét a hurnak,
Lesz még egyszer tinnep a vilagon,

Majd elfarad a vész haragja,

S a viszaly elvérzik a csatakon,

Akkor htzd meg ujra lelkesedve,
Isteneknek teljék benne kedve.

Akkor vedd fel ujra a vonot,

Es deriljon zordon homlokod,

Szld teljék meg az 6réom boraval,

Huzd, s ne gondolj a vilag gondjaval.

D
(90

32

Amit a mirél tudnod kell!

Hattytudala ez a vers Vorosmartynak. Bonyolult, nehéz vers. Egészében
véve keser(, fajdalmas viaskodasat fejezi ki sulyos kétségeivel.

Keletkezése 1850 utan Vorésmarty elhallgatott. Csak 1854-ben sz6lalt
meg Gjra, a krimi haboru kitérésének hirére. Azt remélte, hogy a nemzetkozi
helyzet alakulasaval Magyarorszag fliggetlenségének kivivasa is 4jbol lehet-
ségessé valik.
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Témdja e Onmegszolitdsrél van sz, a lirai én meghasonldsarél, ket-
tészakadasarodl, 6nmagéaval folytatott vitajarol. Ez a verstipus mindig valsag
kovetkezménye. Vorosmarty esetében rendkiviil 6sszetett, egymasba fonédott
jelenségrdl van szé: maganéletbeli, nemzeti, vilagtorténelmi, filozéfiai és em-
beri valsagrél. A koltemény tehat ennek a krizisnek a targyiasitasa, altalano-
sitasa.

Cime o A cim képe ismerds a magyar koztudatban: olyan zenész, aki
muzsikajaval elfeledteti a banatot, a gondot, de utalhat a cim az i1dGs koltore is.

Szerkezete o Az elsG strofa és a refrén ad bordal-keretet a versnek.

1. vsz.: onfelszolitas, a vén cigdny maga a koltd, aki hossza hallgatas utan
onmagat biztatja dalolasra, versirasra, a halal el6tti utols6 alkotasra.

2-3. vsz.: valaszol arra a kérdésre, milyen legyen ez az utolsd, rendkiviili
alkotéas: legyen kemény, szilaj, fejezze ki a nemzeti katasztréofat.

4-5. vsz.: arra a kérdésre valaszol, miért kell megirni a verset. Egyéni és
nemzeti tragédiak hangjai szélalnak meg. A kérdések nyugtalansagot sejtet-
nek. A kolt§ sajat kora tragédidaival — bibliai (az els6 emberpar bine, a test-
vérgyilkossag) és mitoldgiai (Prométheusz) tragédiakat allit parhuzamba.

6. vsz.: ez a versszak fordulatot hoz a keserd, fajdalmas érzelmek vi-
haraba. Felismeri a vihar, a harc, a szenvedés vilagtisztit6 erejét. Noé bar-
kaja a teljes Gjrakezdés igérete, csak a totalis pusztulds aran johet el. A
foldnek meg kell tisztulnia a b{intdl, csak akkor szllethet meg a varva vart
4j vilag.

7. vsz.: ez a stréfa mar a visszanyert, bizakodd optimizmus himnusza. A
Huzd! felszolitas juttatja el a verset a csticspontra, de a koltd leinti magét:
csak akkor akar Gjra megszolalni, ha vége lesz a vérontasnak, a viszdly elvér-
zik a csatdkon. A so6tétbdl felvillan a reménység fénye: Lesz még egyszer iinnep
a vildgon.... Megvaltozik a refrén is: ebben az (j vilagban érdemes majd Gjra
felvenni a vonét, amikor a vén cigdny mar éromrdl énekelhet, s nem kell to-
rddnie a vilag gondjaival.

Kifejezéeszkozok e Formai szempontb6l lenyligozd Vorosmarty stilus-
mivészete, amely kiakndzza nyelviink bamulatos kifejez§ erejét: felszolitas,
metaforak, hallucinaciok, viziok, izgatott kérdések, figura etymologica, ref-
rén, alliterdcid, ismétlés, fokozas, halmozéas van a kolteményben. Verselése
szimultan. Hangneme szenvedélyes, csapongé. Romantikus stilusu.

Uzenete o Sokféleképpen értelmezhetd a mi. Amiért hires lett: tokéletes
kifejezése egy kulonleges lelkidllapotnak és emlékbizonysdga a minden tragé-
didn, 6sszeomlason felillemelkedd emberi erének, reménykedésnek.

Erdekessége ® Kevesen értették sajat koraban Vorosmartynak ezt a ver-
sét, s6t néhanyan — koztik Gyulai P4l is — a ,,megrendiilt agyd” kolt6 nem
egészen vilagos alkotdsanak tekintették. Babits Mihdly A férfi Vorosmarty
cimd tanulmanyaban az 6rilt elme versének nevezte. Kemény Zsigmond vi-
szont elsének kozolte a Pesti Naplé 1855-6s évfolyamaban. Azéta ez a kolte-
mény a legemlegetettebb magyar versek egyike.

versében?

. Hogyan valésul meg az 6nmegszdlitas a kélteményben?

. Mi a kapcsolat az 6regedd kolt6 és a vén cigany élethelyzete k6z6tt?

. Idézd fel a vers refrénjét! Hogyan valtozik meg az utolsé versszakban?

. Hogyan szélal meg a bizakodas hangja az utolsé stréfaban? Tanuld meg
ezeket a sorokat!

. Mi az lizenete a versnek?

%’ ?'} 1. Milyen mifaji hagyomanyokat hasznalt fel Vérésmarty A vén cigany cimi
N
Y4 e

abwih

[=2]
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1. Az emberiség torténelmének mely nagy tragédiait allitia parhuzamba a koIt
sajat kora rettenetével?
-\
(‘.fﬂ\*\ y . w
% Irodalomelméleti ismeret

A rapszodia  Emelkedett, gyakran extatikus hangu, kotetlen szerkezet(, forma-
ju és ritmusu lirai miifaj. Zaklatottsag, az érzelmek és gondolatok szenvedélyes hulldm-
zéasa jellemzi. Részel nem logikailag, hanem képzelet, az asszocidcidk és érzelmek tor-
vényszerlségeit kovetve kapcsolédnak egyméshoz. Rokon miifajai a himnusz és az 6da.
A gorog irodalomban a rapszédosz altal elGadott elbeszéld kolteményt vagy annak egy
toredékét jelentette. A romantika kiilonosen kedvelte: Vorosmarty Mihaly Eldszo, A vén
cigdny, Pet6fi Sandor Az 6riilt, Egy gondolat bdnt engemet. Az jabb irodalomban rit-
kabb: Kosztolanyi Dezsd Hajnali részegség.

A MAGYAR REGENY KEZDETEI

A proézai nagyepika mindmaig legnépszertbb miifaja, a regény (ro-
man) nehezen gyokerezett meg irodalmunkban. A felvilagosodas ko-
rédban még legjobb iréink is forditasokat, atdolgozasokat készitettek
népszerd kilfoldi miivekbdl. Baroczi Sandor testlriré ugy tltetett
at francia regényeket magyarra, hogy tudatosan az eredeti mivek sti-
lusanak visszaadasara torekedett. Kazinczy szamara szentimentalis
stiluspréba egy német Werther-utanzat atkoltése, melyet Bdcsmegyey-
nek 6szve-szedett levelei (1789) cimen ad kozre.

Kulfoldi példak hatasara eredeti prozai mivek is szilettek a kor-
ban. De Szentjobi Szabé Laszlonak, a kufsteini bortonben fiatalon
elhunyt koltének igényes torténelmi-lélektani regénye: Elsé Mdria
magyar kirdlyné, toredékes maradt, Bessenyei Gyorgy Tariménes
utazdsa (1804) cim allamregénye kéziratban hevert 1930-ig, Karman
Joézsef Fanni hagyomdnyait, a h6sné szentimentalis napléjat és leve-
lezését pedig csak az Urdnia néhany el6fizetGje ismerte meg.

Az elsé magyar regény e A kor legnépszerlibb regényirdja a pia-
rista szerzetes matematikaprofesszor, Dugonics Andras (1740—
1818). A X. szazadban jatsz6d6, minden hitelességet nélkilozé altor-
ténelmi regényét, az Etelkdt (1788) tekinti irodalomtorténetiink az
elsé magyar regénynek. A regény mifaja irant a XIX. szazadban az
érdeklddés egyre nétt, és a reformkorban jité kisérletek is megjelen-
tek. A romantika egyik kedvelt mtifaji valtozata, az Gtirajz igen nép-
szerlivé valt. Boloni Farkas Sandor, Pulszky Ferenc, Szalay
Laszlé, Irinyi Jozsef, Gorove Istvan és masok beszamoldl 6riasi
sikert arattak. A polgarosulé irodalomnak a koézonség igényéhez
idomulé keretei, elsGsorban a divatlapok és almanachok, allanddan
kozoltek szépprozat. Tobb szaz szépirodalmi alkotas, leginkabb
kalandos torténet igyekezett kielégiteni a megnovekedett igényeket.
Mig a 10—-20-as években Osszemosddtak az olesé kalandregények,
érzelmi romanok, erkélesnemesité népkonyvek és az irodalmi érdekd
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kezdemények korvonalai, a 30-as évek irodalmi fellendiulésének
hatasara a 40-es években mar jol érzékelhet6 kilonbség van a
ponyvaszinvonali kiadvanyok és szépproézai alkotasok kozott. A
szépproza java a kor nagy kérdéseihez kapcsolédik, a nemzet, a
tarsadalom gondjaiban osztozik a koltészettel. E6tvos els6 regényeire
és masok munkéssdgara egyarant érvényes ez a megallapitas.

Tarsadalmi regény e Az els6 magyar tarsadalmi regénynek Fay
Andras (1786-1864) A Bélteky-hdz (1832) cim csaladregényt tekint-
jik. Széchenyi Hitelének hatasara dontott gy Fay, hogy tarsadalmi
tapasztalatait szépirodalmi eszkoézokkel fogalmazza meg, és szembe
allitja egymassal a konzervativ és haladdé nemességet. Nemzedéki
konfliktusként abrazolja a tarsadalmi-politikai ellentéteket a két
Bélteky, apa (Matyas) és fia (Gyula) alakjaban. Kritikaval szemléli a
falusi nemesi életet, megértd a parvalasztas szabadsagéaért kiizdg fia-
talokkal.

Térténelmi regény e A magyar regény igazi sikere bar6 Josika
Miklos (1794-1865) nevéhez fliz6dik. O a magyar romantikus torté-
nelmi regény megteremtdje. Mesterének W. Scott-ot tekintette. F§
mive, az Abafi 1836-ban jelent meg. Az 1590-es években, Erdélyben
jatszddo regény hdse a ziillott és kicsapongd életet é16 Abafi Olivér,
akit elsd jotettének tudata kizokkenti a posvanybodl, elszakad a rossz
tarsasagtol, a javulds utjara tér, kitartassal lekiizdi jellemhibait.
Erzelmi viharok és izgalmas kalandok utan a kozéleti tevékenységben
és a szerelemben megtaldlja élete értelmét. A vadregényes t4j lefesté-
se, a dics6 mult megidézése, a zsarnok fejedelemmel szembeszallé £6-
hés alakja 6riasi sikert aratott. Jésika iréi hagyatéka 78 regény 117
kotetben. Regényeiben a romantika egész kelléktarat felhasznalta.

A tarsadalomdbrazolasban és torténelemszemléletben baré
Eo6tvos Jozsef jutott a legkozelebb a realizmushoz a reformkor pro-
zairdi kozil, de a cselekménybonyolitasban még megdrizte a romanti-
ka hagyomanyos megoldasait.

EOTVOS JOZSEF
(1813-1871)

Baré Eotvos Jozsef a magyar irodalom egyik leg-
emelkedettebb szelleme, legtisztabb emberi egyénisége.
A XIX. szazad derekdanak meghatarozd személyiségei
ko6zé tartozik, mint regényird, mint politikus, kultirpoli-
tikus. Miiveiben 6tvozte a romantika és a realizmus je-
gyeit.

ELETUTJA
Gyermekkora, iskoldi e 1813. szeptem-

ber 3-an sziiletett Budan nagybirtokos, kon-
zervativ, udvarhd csaladban. Gyermekkorat

Benczur Gyula: azonban anyal nagybatyja birtokan, a Fejér
Eétvés Jozsef, 1884 megyel Ercsiben toltotte.
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Az itt ért hatasok — német klasszicista miiveltség, szabadelvii-em-
berbarat elvek — befolyasoltak els6ként gondolkodasat. Apja a Marti-
novics-0sszeesklivésben részt vett és bortont szenvedett Pruzsinszky
Jozsefet fogadta mellé nevel6nek, allitélag azért, hogy a mogorva em-
ber elriassza fidt mindenfajta radikalizmust6l. NevelGje viszont a
francia felvilagosodas eszméivel ismertette meg. A rousseau-i érzel-
messég nyomai elsé alkotdsaiban is fellelhetdk.

Apja a kor fénemesi szokasait felrigva nyilvanos gimnaziumba
jaratta fiat Budan, majd 1826-t6]1 1831-ig végezte tanulmanyait a pes-
ti egyetem bolcsészeti majd jogi karan. Itt Gjabb haladé szellemd ha-
tasok érték. ElsGsorban Horvath Istvan, Kazinczy ,pesti tridszanak”
feje, a torténelemtanara révén. Az egyetem befejezése utan hosszabb
utazast tett Nyugat-Eurépaban: Svajc, Németalfold, Anglia, Fran-
ciaorszag, és tanulmanyozta a politikai eszmearamlatokat.

Eperjesen e 1837-ben apja, Saros megye f6ispanja, Eperjesre ne-
vezteti ki a keriileti tablahoz ulnoknek. 1838-ban meghalt apai
nagyapja s E6tvos a csalad Borsod megyei birtokdra, Salyra koltozott.
Uj korszakot életében az 1839-1840. évi orszaggytlés ideje hoz, ahol
tobbszor felszdlalt. Szonoki tehetsége ekkor mutatkozott meg elGszor.

A centralistdk csoportjaban e Politikai felfogasa, baréti kore a
centralistak csoportjaba vonzotta, melynek egyik szellemi vezetGje
lett. A centralistdk a reformkori ellenzék egyik csoportosulasa —
Szalay Léaszlé, Trefort Agoston, Csengery Antal, Irinyi Jézsef — sokol-
daltan képzett, értelmiségivé lett fiatalemberek voltak, akik tudoma-
nyosan megalapozott politikai programot dolgoztak ki. ErGs kézponti
(centralis) hatalmat kivantak az orszagban, tamadtak a nemesi var-
megyék autondémidjat, mert ebben a nemesi kivaltsdgok és a maradi-
sag, a hatalmi 6nkényeskedés tamaszat lattak.

Hdazassaga e 1842-ben vette feleségtil Rosty Agnest. Boldogsaguk,
szerelmiik az anyagi gondok ellenére is fogalomma valt a kortarsak
szemében. Németh Léaszl6: A fiatal Eétvos cimd tanulmanyéaban irta:
nSzerencsésen néstilt, s csaladi élete sorscsapds, anyagi bajok kézt is
biztos menedéke maradt. Ember, aki szeretett, és akit szerettek.
Adakozé természet, akit a vildg nem akaddlyozott meg abban, hogy
adakozhasson.” Két fiu és harom leanygyermekik sziiletett. Lorand
nevd fidk (1848-1919) neves fizikus lett, egy idében a pesti egyetem
rektora, a MTA elnéke volt (1950 6ta a budapesti egyetem az 6 nevét
viseli).

Eotvos erkolesos egyéniségként valt kozismertté: inkabb lemon-
dott 6rokségérdl, de a torvények kijatszasaval nem akart a csaladi
vagyonhoz jutni (feltehetéen Eotvos magatartdsa szolgalt mintaul
Jokainak regényhdse, Karpathy Zoltan hasonl6 cselekedetéhez).

Miniszterként e 1848-ban a Batthyany-kormany vallas- és koz-
oktatasi minisztere lett. Reformer volt, de a forradalmi Gttél vissza-
riadt. A Béccsel vald nyilt szembekeruléstdl megrettent és 1848 szep-
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temberében csaladjaval egyutt Munchenbe emigralt. 1851-ben tért
vissza Magyarorszagra. A kiegyezést kovetGen ismét miniszter lett.
Régi tervét az altalanos és kotelezd népoktatasrdl sikerilt torvénnyé
emelni és elfogadtatni.

1871. februar 2-an halt meg Pesten. F6ldi maradvanyait februar
6-an Ercsiben helyezték 6rok nyugalomra.

MUNKASSAGA

Iréi palyaja Kazinczy és Kolcesey, illetve a francia romantika
(f6ként Victor Hugo és a liberalizmus) jegyében indult. Koéleseyt
politikai példaképének is valasztotta az 1832—1836. éviorszaggyllésen
tanusitott bator fellépése, haladé programja miatt. Kilféldi utjainak
tapasztalatairél tanulmanyokat készitett (Szegénység Irlandban,
1840). Irodalmi értékiiek fidhoz, Lorandhoz irt levelei is. Kisérletezett
a dramai miinemmel is. Legsikertltebb darabja az Eljen az egyenliség
(1841) cimd vigjatéka. Kolteményeinek javat a 30-as években irta,
verseit az érzelmesség, az érzékenység, az emelkedettség, a patriotiz-
mus jellemzi, kifejez6dik kiildetéstudata. Néhdny lirai alkotasa nép-
szerd antolégiadarab: pl.: A megfagyott gyermek, En is szeretem,
Biicsu, Végrendelet stb. A varmegyel joggyakorlat tapasztalatai
elmélyitették Eotvosben a magyar tarsadalom elmaradottsdganak
érzését és a valtoztatas szandékat.

Az 1848 el6tt irt regényeivel, A karthausival (1839), A falu jegyz6-
jével (1845) és a Magyarorszag 1514-ben (1847) érte el a legnagyobb
sikereit. Ezek a 40-es évek magyar regényirodalméanak legjelentdsebb
muvel. Mindharom mi hangsulyozottan példazatszerd, az alapvetd
élménye az eszményt igencsak nélkiil6z6 valésag nyomaszt6 sulya. De
A karthausi az elégikus, A falu jegyzdje a szatirikus, mig a
Magyarorszdg 1514-ben a tragikus-ironikus nézépontot teszi meg
uralkodéonak.

Irt néhany remek novellat is, legjobb koéziiluk A molndriedny cimf,
amelyben a moédos parasztsagban latja és lattatja egy demokratikus
tarsadalom alapjat.

Hirén, jelent6ségén, miveinek értékén mit sem rontott az azéta
mul6 id8. Tudomdésul vesszik korlatait, de tudjuk, hogy nagy allam-
férfi, nagy politikai gondolkodé, nagy ir6 volt. Ma azzal szoktuk jelle-
mezni, hogy vele kezdGddik a magyar realista regény.

A falu jegyzéje
(Roviditve)

A cselekmény a XIX. szazad elején jatszodik az Alf6ldén, Taksony megyé-
ben, Tiszaréten. A falu a dusgazdag és eldkeld Réty csalad birtokdban van. A
falu jegyzdje, Tengelyi Jonds, akit a falu becsiiletessége, j6 szandéka miatt
szeret és megbecsiil. Réty és a jegyzl egyiitt tanultak Heidelbergben a jogi
egyetemen, j6 cimborak voltak, de didkkori baratsaguk az idék folyaman
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megkopott. Réty gazdagon ndsult, fia sziiletett, majd miutan elsd felesége
meghalt, masodszor is megndsiilt. Felesége fennhéjazo, gégos asszony, aki
nem szereti, ha férje nem hozzaill6 emberekkel tart fenn kapcsolatot. A jegyz6
ma mar csalddjan kivil csak a falu papjat, Vandory Baldzst érzi magdhoz
kozelallonak.

Réty Akos a jegyzd lanyanak, Vilmanak udvarol. A fit nem hasonlit az
apjara, becstiletes, jéindulatd fiatalember, aki az egyszerd emberek sorsat is
a szivén viseli. Baratja Kislaky Adam, az alispan birtokszomszédjanak,
Kislaky Balintnak a fia. Az oreg Kislakynak rég dédelgetett terve, hogy fia és
az alispan lanya, Etelka egy par lesznek.

Mikor Tengelyi hazatért, rémiilten latta, hogy j6 szandéku lanya, Vilma,
hazukba fogadta a betyar Viola beteg feleségét, Zsuzsikat, két fidval egytitt.
Peti ciganynak napnyugta utan sikeriil Violaval beszélnie, és tudatnia vele,
hogy beteg felesége j6 helyen, a jegyz6ék hazaban van. Viola hajdanan tisztes-
séges, becstiletes gazdaember volt, akit maga Nyuzd szolgabird hajszolt a be-
tydrok kozé. A szolgabiré eredenden azért haragudott a férfira, mert nem
tudta téle elcsabitani a feleségét, ezért hatalmaval visszaélve az elGirtnal tobb
kiléonmunkara kotelezte a férfit. Amikor az nem teljesitette, mert nem hagyta
magdra az éppen szll6 feleségét, megverette, glizsba kottette. Violanak csak
ugy sikerult megszoknie, hogy végzett az ispannal. Es egy gyilkosra nem var
mas sors, mint a bujdosés, lakhelye a rengeteg, baratja a szél.

Viola épphogy meg tudott menekiilni, Liptaknéval még meg tudja tizen-
ni a jegyzonek, hogy vigyazzon hivatalos irataira, amiket egy vasladaban
6riz, mert hatalmas ellenségei vannak, ,,és bizonyos uraknak, meg asszony-
sagoknak nagyon faj a foguk az iromanyok utan”.

Masnap, vasarnap az alispdn hazaban a tisztjitas el6tti szokdsos mula-
tozas folyik. Az ellenfél, Bantornyi portdjan is hasonlé mdédon mulatjak az
1d6t a kortesek. Mig az alispan lanya a jegyz6ék hazaban idézik Vilmanal, a
jegyz6 a porvari f6ispannal van. Marosvolgyi grof a jegyz6 véleményére kivan-
csi a kozallapotokat illetGen. Tengelyi Gszintén szamol be a siralmas allapo-
tokrol, hogy a valasztasok el6tt a két part, mint két ellenséges hadsereg all
egymassal szemben. A varos tigyeivel nem térodnek, csak az érdekel minden-
kit, hogy 6 kertljon hatalomra, a parasztok szedett-vedett ruhdkban jarnak,
rongyos tetejli hazuk épphogy 6ssze nem dél, ipar és gyarapodds, meg az a
derd, mely mas orszagokat jellemez, itt el§ sem tlinik.

A titkar véleménye szerint Tengelyi nem ide vald, eliit a tébbiektdl.

— Mondja ugy, hogy Magyarorszagon sehova sem valé — valaszolta
Marosvolgyi.
 Rétyné aljas tervet eszelt ki a jegyz6 ellen, tigyvédjével, Macskahazyval.
Ok az az asszonysag és urasag, akinek mindenaron meg kell szereznie a jegy-
zG és a pap iratait, amik szintén Tengelyinél vannak, mert Vandoryhoz egy-
szer mar betortek. Az alispannénak azért van sziiksége a pap irataira, mert
azok az orszaghdl eliildozott, és Németorszagba szokott férje féltestvérérdl is
tartalmaznak adatokat. Még az is kidertilhet, hogy a hatalmas birtoknak nem
a férje a torvényes tulajdonosa. A hatalomért és a vagyoni gyarapodasért min-
denre kész Rétynének mindendron meg kell szereznie az iratokat. Macskahézy
a visszataszité kilsejd, félszeml Uveges Jancsit bizza meg, hogy szerezze
meg az iratokat. A férfi a kocsmaban talalkozik Cifra Jancsival, a leziillott
kurtanemessel, és raveszi 6t, hogy 6tven forintért segitsen neki megszerezni
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az iratokat. Megbeszélésiiket azonban kihallgatja Peti cigany, aki ahogy
lehet, értesiti Violat, hogy mi készil a jegyzé ellen.

Viola tjra bemegy a faluba, és visszaszerzi az iratokat, leiiti az éppen
menekiilni késziil6 Uveges Jancsit. Dulakoddsuk azonban oda vonzza a pan-
durokat, 16vés dérdiil, és Réty Akos sebesiil meg, aki éppen Vilmanak udva-
rolt. A zajra kirohant a hazbdl, ott latta meg a f61don fekvé Uveges Jancsit, és
lehajolt hozz4, hogy segitsen, ekkor érte a 1ovés. Tengelyi ezalatt tavol volt
otthonatdl, éppen a szavazason vett részt. Megdobbenve latta, hogy a titkos
szavazast nevetségessé teszik, hiszen az ajtéban allé két tablabir6 minden
szavazonak utasitast adott.

Amikor széva teszi a korulményeket, egy emberként allnak ki ellene, s6t
Nytzé ar addig nem engedi szavazni, amig be nem bizonyitja, hogy § is jogo-
sult a szavazasra, azaz nemes ember. Durva hangon utasitja ki.

— Takarodjék kend haza, nemtelennek itt szava nincs!

Soha senkit nem tapsoltak meg Ugy, ahogy Nyuzot ezutan a cselekedete
utan. Tengelyi mellett egyedil az ifju Kislaky Kalman allt ki, hazakisérte a
jegyz6t, hogy elhozhassa iratait, és bebizonyitsa nemességét. Tengelyit otthon
nagy stirgés-forgas fogadta, Tengelyl amikor hazatér, akkor tudja meg, hogy
kiraboltak. Azzal, hogy eltlintek az iratai, szdmara és a csalddja szdmara
minden elveszett. Hiszen a nemesi igazolas nélkiil § senki és semmi, gyerme-
kel parasztok, ,akiket megvetnek, labbal taposnak, akiknek birtoka nincs,
érdeme nem is lehet, olyanok, mint akik itt laknak koruléttink ezekben a
kunyhoékban! Nem idegenek, mert hisz itt szilettek, még sincs hely, amelyet
a vildgon hazajuknak nevezhetnének...”

Vandory is a jegyz6 hazaban van, 6 optimistabban latja baratja helyzetét.
Telegdy azonban ugy gondolja, nem véletlen, hogy épp most kérték téle a ne-
mességét igazold papirokat. Viola csak az eszkoz volt, mert nem allt be a be-
tyar uldoz61 kozé, ezért akarjak eltiporni a biiszkeségét.

A pandurok Nyuzé vezetésével Viola és tarsai nyomara bukkannak. Viola
el@szor gy gondolta, hogy a kunyho falai ald temeti magat, csak ne jusson az
akasztéfara, de a veszélyben egészen elfeledkezett az iratokr6l. Nem hagyhat-
ja, hogy az egyetlen ember kertiiljon bajba, aki neki a segitségére volt, ezért
mindent megtesz, hogy a jegyzl papirjait megmentse, igy az iratokat magéa-
hoz szoritva, a fiistt6l fuldokolva, és szinte vakon kimenekil az égé hazbdl. De
pont Nyuzoé és Macskahdazy karjaiba futott, az tigyvéd kikapta a kezébdl az
iromanyokat, és Ggy tett, mintha a tlizbe dobta volna, az iratokat azonban
maganal tartotta. A panduarok a megkotozott és sebestilt Violat Kislakyék ud-
varhazaba viszik, és azonnal fel akarjak akasztani.

Viola végil, miutan latja, hogy Macskahdzy csak jatszik vele, mindent
elmond, attél kezdve, hogy hogyan hallotta az alispadnné és az tigyvéd parbe-
szédét, addig, hogy a jegyz6 hazaban Uveges Jancsitél ellopta az iratokat.
Volgyessyn kiviil senki sem akarja komolyan venni Viola szavait, hiszen hogy
lehetne egy sz6 is igaz abbdl, amit a haramia mond, hogy egy 6sszeesktivésril
van szd, ami mogott az alispanné all. De az alligyész Viola minden szavat le-
jegyezte, és igy akarja megszerkeszteni a jegyzékonyvet is. Ezt azonban meg-
akadalyozzak, és inkabb lemond arrdl, hogy 6 készitse el a jegyzSkonyvet, és
elhagyja a vésztorvényszéket. Nyuzo és a tobbi tablabird stirgetésére végil a
biréséag elnoke, a tétovazé Kislaky is elfogadja a haldlos itélet kimondésat, de
az itélet végrehajtasat a késoi idépont miatt masnapra halasztjak.
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Volgyessy arra gyanakszik, hogy a hattérben valamilyen nagy gazsag hu-
z6dik meg. Viola drtatlan, de haldla sokaknak jénne jol. Réty Akossal elhaté-
rozzak, hogy megmentik Violat. E]szaka sikeril is kiszabaditaniuk a halalra-
itéltet hevenyészett bortonébdl, a Kislaky-udvarhaz pelyvaskamrajabol.

Macskahazy felkeresi az alispannét, és hallgatasaért cserébe Gtvenezer
forintot kér. Rétyné eleinte magabiztos, hiszen § is ugy tudja, hogy az iratok
elégtek, 0Osszeomlik, amikor megtudja, hogy azok a férfindl vannak.
Macskahazy zsarolasanak végil is engednie kell az asszonynak, hiszen igazat
kell adnia a férfinak, ha az bearulja 6t a torvényszéknél, a férfit felmentik, az
igazi vesztes csak § lesz. Alispdnné a bortonben lopas miatt, amit egy zsidéval
kovetett el, ezt a szégyent nem birna elviselni. Beszélgetésiik minden szavat
tisztan halotta az alispani haz {(tdje, Peti cigany, aki azonnal értesiti Violat,
hogy az iratok az igyvédnél vannak. Elhatarozza, hogy megszerzi azokat, de
onvédelembdl meg kell 6lnie Macskahazyt.

Viola levélben arra kéri a jegyzét, hogy anélkiil, hogy barkinek szdlna
réla, talalkozzanak éjjel a nagy nyirfanal, és visszakapja téle minden iratat,
amelyet az alispan tigyvédjének megbizasabdl Uveges Jancsi rabolt el a hdza-
bol.

A jegyz6 odamegy a megadott helyre, de Viola helyett csak Macskahazy
gyilkosinak uldoz6it talalja, akik idaig tudtak a gyilkost kovetni, innen nyo-
mat vesztették. A torvényszéken megkezdddik Macskahazy gyilkossiaganak
az ugyében a tanuk kihallgatasa, és a gyanu egyre inkabb a jegyzdre terels-
dik, hiszen az tigyvéd haldla érajaban az 6 nevét mondta. A Viola altal elejtett
néhany papiron Tengelyi irdsat ismerik fel, és a Tiszaparton megtalaljak
Tengelyi botjat. A jegyz6 szomszédai is valljak, hogy hallottak, amikor a jegy-
z6 megfenyegette az tigyvédet.

Tengelyit Nyuzé mint a gyilkossag gyanusitottjat elfogja, és a bortonbe
szallittatja. Akos beszél az apjaval, aki bar teljesen bizonyos abban, hogy egy-
kori didktarsa artatlan, segiteni nem tud rajta.

Viandory, hogy baratjan segitsen, levelet ir az alispannak, melyben felfe-
di, hogy & a féltestvére, aki apjuk halalakor lemondott testvére javarol, az 6t
megillet§ vagyonrdl, hiszen ezzel testvérét igen nehéz helyzetbe hozta volna.
Vilagi fogalmak szerint a testvéréért G nevet, vagyont, szép polgari allast fel-
aldozott, batyja akkor azt mondta, barmit kérhet t6le. Most itt az alkalom,
hogy igéretét valora valtsa, megmentse a jegyz6t, hogy ne érezze azt, méltat-
lanra pazarolta jéindulatat. Mikor talalkoznak, az alispan elmondja, hogy egy
gyenge pillanataban elmondta feleségének, hogy a lelkész a batyja. Apja els6
hézassagabdl szarmazé fia, aki a javara lemondott az 6t megilletd 6rokrészrol.
A felesége azonban nem bizott a lelkész nagylelkliségében, és az alispanhoz
csak a vagyona miatt ment hozza, 6 bizta meg az ugyvédet, hogy szerezze meg
az iratokat. Végil a lelkész is belatja, hogy Réty a jelen helyzetben nem tehet
semmit, hiszen ha feljelentené a feleségét, hogy az ligyvédet & bizta meg a
jegyz6 iratainak elrabldasaval, igy a jegyz6 még gyanusabba valna. Egyel6re
csak annyit tehet, hogy amennyire lehet, enyhiti a fogva tartds koriilményeit.

A bértonben jarvany tért ki, a siralmas kériilmények kézott tobben meg-
betegedtek és meghaltak. Uveges Jancsi is beteg lett, haldla el6tt Vandory
beszélt vele, a férfi ekkor vallotta be, hogy az tigyvédet Viola gyilkolta meg, és
eddig ezt azért nem mondta el a vallomasaban, mert az alispanné megfenye-
gette, hogy ne szdljon semmit. Az ligyvéd haldla elStti napon az alispanné
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Osszeveszett vele, mert az asszony nem akarta azt a rettentd osszeget kifizet-
ni, amit téle az tigyvéd kért. Ezért Rétyné megbizta 6t, hogy kétezer forintot
kap, ha az tigyvédtdl visszaszerzi az iratokat, ezért talaltak meg 6t akkor éj-
szaka Macskahdazy lakasaban, de Viola megeldzte 6t. Vandory megkonnyeb-
biil, hogy igy végre kideriilhet baratja artatlansaga. A lelkész azonnal elmegy,
hogy tantkat hozzon.

Rétyné kildtastalan helyzetében a ra varé gyalazat el6l az ongyilkossagba
menekil, és szobaajtajat magara zarva megmérgezi magat. Uveges Jancsi
vallomasa azonban nem konnyitett a jegyzd helyzetén. Azt mindenki
elfogadta, hogy Macskahdzy blinos a jegyzd iratainak elrablasdban, de ez csak
novelte a gyanit Tengelyi irdnydban. Az, hogy a gyilkossagot Viola kovette el,
csak egy tanu, egy nem szavahihet§ ember, Uveges Jancsi allitotta. Tengelyin
csak az segitett volna, ha Viola a birdsag el6tt vallja be, hogy 6 kiovette el a
gyilkossagot. Ebben azonban a lelkészen kiviil senki sem reménykedett.

Viola gy dont, hogy feladja magat, Tiszavarra megy, és magat Réty Akos
kezére adja. A pandurok azonban felfedezik és tild6z6be veszik, Akos lakhe-
lyénél, a Torokdomb kozelében ralének. Cifra, aki kézben beallt Nyuz6 pan-
dirjai kozé, még rd is akar tAmadni a sebesiilt, magatehetetlen férfira, de ezt
Akos még éppen meg tudja akadalyozni, akinek Viola még at tudja adni az
iratokat.

Tengelyi ezek utan természetesen visszanyerte szabadsagat, és csaladja
korében élt. Legjobb baratja tovabbra is Vandory és Volgyessy maradt, és
néhdny ifjukori Almat is meg tudta valésitani, takarékmagtdrat és kisded6vét
alapitott. Akos elvette Vilmat, majd hamarosan egy kisfiuk sziletett, Janos
huszar pedig gazdasaganak intézdje lett. Vandory bar megtehette volna, de
nem vette f6l nemesi cimeit, tovabbra is lelkész maradt. Az alispan a torténtek
utan ritkdn ment Tiszarétre, alispani hivatalarol betegségre hivatkozva le-
mondott, és boldogan élt Porvaron, ahol vagyona és szarmazasa révén az els@
embernek szamitott. Etelka boldogan élt férjével, Kalmannal, az 6reg Kislaky
pedig megkonnyebbiilten mondott le a rogtonitéls torvényszék elnokének di-
sze cimérdl.

Nytzétdl az emberek elfordultak, hivatalatél megfosztottak. Viola 6zve-
gye pedig belehalt a fajdalmaba, egy reggel holtan talaltak a Térokdomb ko-
zelében, ahol Viola meghalt.

sy sr

Amit a miirél tudnod kell!

Keletkezése o Eotvos masodik regénye a reformkor kiélezddd vitdinak
légkorében a centralista allaspont miivészi alatdmasztasanak szandékaval
sziiletett 1845-ben. Tarsadalmi korképbe striti az ir6 a korabeli varmegye-
rendszer jellegzetességeit, s a konzervativizmust szatirikusan biralé mive
vadiratként hat. Az erészakoskodd, jogtalansagokat elkovetd tisztviselGket
beszél6 neviikkel is jellemzi.

Tipusa e Az ird centralista eszméi mellett elkotelezett iranyregényt
(meghatarozott tarsadalmi térekvést képviseld regénytipus) ad, s ramutat a
reformok halaszthatatlansagara.

Cselekménye e A biinligyi torténet koré épiils cselekmény a XIX. szazad
elején jatszodik az Alfoldon, Taksony (fiktiv) megyében, Tiszaréten. A falu a
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dusgazdag és el6keld Réty-csalad birtokaban van. A falu jegyzdje Tengelyi
Jonas, akit a falu becsiiletessége és jo szandéka miatt szeret és tisztel. A
kozség papja Vandory Balazs. A bonyodalmat Réty alispan nagyravagyé
felesége és Macskahdzy tigyvéd intrikdja inditja el: a szabadelvli Tengelyi
nemeslevelét ellopjak, hogy a tisztyjitdson ne tudja Gjra jeloltetni magat
hivatalara. A reakcids nemesi part végul eléri céljat: még le is tartéztatjak
Tengelyit gyilkossag vadjaval, s bar tgye tisztazodik, a borton teljesen
megtori, Violdval pedig a pandirok golydja végez. A regény befejezésének
reménykelté mozzanata, hogy a szileivel szembenallé6 Réty Akos feleségiil
veszi Tengelyi Vilmat.

Szerkezete, szerepldi e A terjedelmes regényt szilard szerkezetbe fogja
a cselekményszovésnek az az egy vonasa, hogy a cselekmény mozgatéja volta-
képpen egy intrika: a m{ valamennyi szerepl§jét ez a cselszivés inditja cse-
lekvésre.

A szereplGk konnyen csoportosithatok, a pozitiv és a negativ szerepkor
vilagosan megkiilonbozteti Gket, az ingadozok és bizonytalanok a cselekmény-
sor végén zommel a pozitivakhoz csatlakoznak.

Pozitiv szerepkor Negativ szerepkor
Viola, Tengelyi Jénas, Vandory | Rétyné, Réty alispan, Macskahazy
Boldizsar és Volgyessy, Peti cigny, | tigyvéd, Nyizé Pal f6bir, Kenyhazy
Zsuzsika, Liptakné, Réty Akos, | Bandi eskudt, Karvaly Agoston var-
Tengelyi Vilma, Kislaky Kalman, | nagy, Saskay Tamas addszedd,
Réty Etelka Uveges Jancsi, Cifra Jancsi

A jellemekrdl altalaban elmondhaté, hogy még a fGszerepldk is kevés, de
jellegzetes vonassal bir6 figurak. Viselkedésiiket, magatartasukat elsGsorban
tarsadalmi helyzetiik hatarozza meg — E6tvos tipusokban gondolkodott, nem
torekedett bonyolult belsd 1élekallapotok teremtésére és rajzolasara.

A pozitiv figurak kezdetben kevesen vannak. Vezéralak a két f6hds, az
igazsagért harcol6 Tengelyi és a szabadsagért kiizd6 Viola. Segitdik kezdettdl
Vandory lelkész, Peti cigany és Liptakné. Ehhez a korhoz csatlakoznak a fia-
talok, akik értékrendszeriik tisztuldsaval életcéljukat is, szerelmi boldogsa-
gukat is megtalaljak: Réty Akos Tengelyl Vilma mellett, Kislaky Kalman
Réty Etelka oldalan.

Az ellentdbor: a nemesi virmegye egész intézményrendszere és tisztvise-
161 kara. Politikai és személyes érdekek motivaljdk Sket, az élen Rétyné,
Macskahazy és Nyuzé Pal talalhatd. Ok a hatalommal valé visszaélés, a kor-
rupcié és a kegyetlenség megszemélyesitdi, de kozonséges blindk, gaztettek
elkovetésére is vetemednek, 1lyenf0rman az alvilaggal is kapcsolatba keriil-
nek (személy szerint Cifra Jancsival és Uveges Jancsival).

Ebben a varmegyében tisztességes és becsiiletes nemesek is vannak.
Igazabdol maga az alispan is j6 ember, csak felesége befolydsa alatt allt.
Tengelyi mellett all mindvégig Vandory Boldizsar. A jegyzs ligyét tamogatja
a ragyogé6 jellem( Volgyessy megyei f6jegyz6 is, akinek alakjat Eotvos
Kolcseyro’l mintazta. A flatalok: Réty Etelka és Kislaky Kdlmdn, Tengelyi
Vilma és Réty Akos pedig mindvégig az egyszeru emberek sorsat felkarold, az
igazsagtalansagok ellen kiizdd, tiszta szivii cselekvé h6sok. Vegul a szerelme-
sek 1s megtalaljak egyéni boldogsagukat: Akos feleségul veszi Vilmat, Kislaky
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Kéalman (Kislaky Balintnak, az alispannak, a rogtonitéld torvényszék elnoké-
nek a fia) pedig elnyeri Etelka kezét.

Ertelmezése o A m ,az elsé nagy kisérlet a magyar irodalomban, hogy
az egész tarsadalom keresztmetszetét adja, hatalmas, balzaci célkitiizést
munka. De Eétvos nemcsak szemlélni akarja a tarsadalmat, hanem cselekvéen
akart belenytlni a tarsadalom életébe. Ebben az idbdszakdban inkdbb politikus
volt, mint szépird, és az oncélu irodalmat elitélte. Regényét tarsadalmi tettnek
szdnta, agitdcios eszkoznek, politikai propaganddnak’. (Szerb Antal)

nevek, fogalmak: 1813, Buda, Ercsi, Pruzsinszky Jozsef, 1826-1831, centra-
listak, 1842, Rosty Agnes, Lorand, 1848, 1851, 18712

Milyen miinemben alkotott E6tvos?

Mikor irta leghiresebb regényeit? Melyek azok?

Milyen tipusu regény A falu jegyzéje? Mikor keletkezett?

Sorolj szerepl6ket A falu jegyzdjébdl! Jellemezz egy szerepl6t!

s 1. Milyen kapcsolatban vannak E6tvos Jézsef életével a kdvetkezd évszamok,
4

apoON

Franciaorszagbdl terjedt el, sok orszag ennek alakvaltozatait hasznalja a miifaj megje-
161ésére.

A regény — proézai nagyepikai mtifaj. Kézéppontjaban egy — részletesen abrazolt
hattér el6tt jatszodo — eseménysor all. Az alakok, életesemények és felidézett targyias-
sagok gazdagsaga, széles kore jellemzi. Sok szereplGje van, a hdsoket, tetteik motiva-
ci6éit mutatja be. A torténetszovés mellett fontos szerepet kap a szerepldk érzés- és
gondolatvilaga, a cselekmény folyaman kibontakoz6 jellemfejlédésiik.

A regény legfébb formai jellemzdi: 1d6- és térhasznalat, az elbeszélé nézdpontja,
szerkezet, a jellemzés moddja, az utalasok rendszere.

Tipusai: torténelmi regény, fejlédésregény, tarsadalmi regény, pikareszk vagy ka-
landregény, gyermekregény, ifjusagi regény, detektivregény, szerelmes regény, lélekta-
ni regény, iranyregény. Vannak tovabba dokumentum-, sci-fi-, parabola s kiilonbozd
szbérakoztaté regények, lektlrok.

A realizmus o A XIX. szazad egyik irodalmi és képzémivészeti stilusiranyzata.
Nevezik stiluskorszaknak is, de helytelentl, hiszen vele parhuzamosan t6bb maés stilus
— kezdetben a klasszicizmus, késdbb a romantika, végil a naturalizmus — élt, egymaga
sosem hatdrozta meg a korszak arculatat. Stilusirdnyzat értelmében az 1820-as évek
francia sajtéjaban kezdték haszndlni a realizmus szét. Eleinte a ’realizmus’ inkabb
csufnévként terjedt el, az olyan irodalmi és képzémivészeti alkotdsok megbélyegzésére,
amelyek fantdzia nélkil, szolgaian masoljak a kéznapi valésagot, betegesen vonzédnak
a rut és kozonséges dolgokhoz, és idegenkednek az eszményektdl, a szépségtdl és koltGi-
ségtél. Ez idében tehat a realizmus nem volt 6nelnevezés. Stendhal vagy Balzac sosem
mondta magat realistanak, s jollehet az iranyzat elismertetése szempontjabdl fordula-
tot jelentett G. Courbet 1855-ben megnyilt kiallitasa, a sz6rél magarél még 6 is ugy
nyilatkozott, hogy ,,a realista nevet ram kényszeritették”. Pozitiv csengésiivé e kifejezést
masodvonalbeli francia szerz6k kampanya tette, 1856-ban Le Réalisme cimmel folyédira-
tot is inditottak. Az irdnyzat a XIX. szdzad méasodik felében egyre nagyobb sikereket
aratott.

Esztétikajanak alapvetd vondsa a visszatiikrozés elve volt, miszerint az iroda-
lomnak a valésagos emberi és tarsadalmi lényeget kell érzékletesen kiemelnie, tudato-
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sitania, lathat6va tennie. Ennek érdekében a tipikus helyzetek, események és a tipikus
jellemek kialakitasat tartotta céljanak, jellem, kérnyezet és cselekvés szintjén egyarant
az altalanos jellemzdk tulstulya hatarozza meg. Nevel6i szandéka: a tarsadalom és az
ember bizonyos tulajdonsagait akarta leleplezni, mintegy ravilagitva a feltaratlan igaz-
sagra, melynek — tisztazatlan okbdl — birtokdban érezte magat.

A realista regényeket tarsadalmi regényeknek is szoktak nevezni. Nem véletleniil,
hiszen a realista regényekben az egyén sorsa szétvalaszthatatlanul 6sszefonddik a tar-
sadalmi-torténelmi korilményekkel. Megismerhetjik az adott kor elditéleteit, eszméit,
szellemi dramlatait is. A realista irdk tudatosan torekszenek a taj- és helyrajzi adatok-
nak, a szereplGk kornyezetének, kiilsé és belsd tulajdonsdgainak minél valésaghtbb
bemutataséara.

A realista mivek visszatérd témaéja az eltérd értékrendek osszetitkoztetése. A rea-
lista mU foldrajzilag meghatarozott térben és torténelmi iddben, leginkabb a szerzd
kordban, vagy kozelmultban jatszédik. A cselekmény nem a véletlenekre, hanem
ok-okozati Osszefliggésekre épiil, s altalaban az események kronologikus sorrendben
kovetik egymast. Az alkotéknak az a f6 torekvésik, hogy az események és az egyes
emberek legjellemzdbb, tipikus vondsait mutassak be.

A realista irodalmi stilust a XIX. szdzad els§ felében a targyilagos, valésaghd,
higgadt, leirasokban bévelkedd eldadasmod jellemezte, hidnyzott belSle a romantika
unnepélyessége.

PETOFI SANDOR
(1823-1849)

Pet6fi Sandor jelentGs politikus kolts. Az egyetlen
az igazan nagy lirikusok kozott, aki cselekvi-kezdemé-
nyezG szerepet toltott be egy forradalom kirobbantésé-
ban. Eletmtivében plebejus (népi) alapon fogalmazdodik
meg a XIX. szdzad elsd felének két nagy torekvése: a
polgari tarsadalmi atalakitas és a nemzeti fuggetlenség
kitlzése.

ELETUTJA

Gyermekkora, iskoldi e 1823. januar
1-jén sziiletett Kisk6roson. Apja, Petrovics
Istvan, magyarul jol beszéls, olvas6 és iré
mészarosmester. Kdesanyja, Hruz Maria
szlovak anyanyelvi, férjhezmenetele elGtt
cselédlany és mosénd. Alig két évvel késébb a  Orlai Petrich Soma
csalad Kiskunfélegyhdzara koltozott, s maga Fetofi Sandor, 1840-es évek
Pet6fi késbbb ezt a varost jelolte meg szileté-
sének helyeként: ,, Ez a vdros sziiletésem helye”, irta Sziiléféldem cimd
versében. Petrovics Istvan igyekezett minél szinvonalasabb helyre ja-
ratni fiat. 13 éves korara mar 6t helyen tanult: Félegyhazan,
Kecskeméten, Szabadszallason, Sarszentlérincen, Pesten. 12 évesen
érkezett Pestre. EI6bb evangélikus iskolaban tanult, majd az orszag
legjobb intézményébe, a piaristakhoz keriilt. Elhanyagolta a tanulast,
zsebre dugott kézzel egész nap az utcakat jarta, esténként a szinhaz
koril 6gyelgett. Az Aszddon elt6ltétt harom év (1835-1838) esemény-
dus volt a Petéfi életében.
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Kamasz- és ifjukora e Az 1838-as dunai arviz és egyik rokonuk
anyagi csédje, akiért Petrovics kezességet vallalt, anyagi romlasba
dontotte a csaladot. 1839 Gszét6l Selmecen ingyenkosztos didk lett. A
tizenot éves 1fji innen megszokott, megismerkedett a nélkiilozéssel és
a nyomorral. Pestre ment, ahol szinhézi ,,mindenes”, Rénai alnéven
statiszta. A nyarat egy rokon csaladnal téltotte Ostffyasszonyfan,
ahol héazitanitéskodott. Késébb katonanak 4llt Sopronban. Masfél
évig szolgalt itt nehéz korulmények kozott, de az egészsége nem birta
sokaig. A katonaorvos leszerelte. Vandorszinészekhez szegddott. Jart
Gyoérott, Pesten, majd utana Dunavecsére érkezett sziileihez. Apja,
bar neheztel ra a szinészkedés miatt, de megbékélt vele.

1841-ben Papan néhany hétig a kollégium tanuléja. Egyttt jart az
iskolaba unokatestvérével, a késGbbi festGmivésszel, Orlai Petrich
Somaval. Kitling tanulé. Az iskolai 6nképzdkorben versird készségé-
vel is feltint. Ebben az iskoldban ismerkedett meg Jokai Morral.

Palyakezdése o Az 1842-es esztendd meghozta elsé irodalmi si-
kerét, majus 22-én megjelent az Athenaeumban A borozé cimd verse
Petrovics néven, majd november 3-an a Hazamban — mar Petdfi ala-
irassal. Megint szinésznek allt Kecskeméten. Ismeretsége Jokaival itt
mélytlt baratsagga. A kovetkezd tavaszon Pozsonyban kotott ki, Az
orszaggyllési Tuddsitdsok masolasabdl tartotta fenn magat. A telet
Debrecenben téltotte egy fltetlen szobaban, betegen és nyomorogva.
Kitartéan képezte magat, nyelveket tanult, forditott. Addigi verseit
(78-at) egy flizetbe masolta, és 1844 februarjaban gyalog Pestre
indult. A kor koszorus kéltSje, Vorosmarty Mihdly felkarolta, ajanla-
sara a Nemzeti Kor kiadta az elsé Petdfi-kotetet Versek cimen. Allast
is kapott, a Pesti Divatlap segédszerkesztGje lett. Elete atmenetileg
nyugalmasabba valt, sikerei alkotokedvét novelték, de irodalmi
kiizdelmei csak ezutan kezdddtek.

A févarosi kolté és a valsdgkorszak e 1844-1845-ben Vahot
Imre Pesti Divatlapjanal dolgozott, aki tizleti megfontolasbél a lap
népszerliségét tartotta leginkabb szem elGtt, s mintegy sztarként ke-
zelte és iranyitotta Petdfit. Sorra jelentek meg kotetei: A helység ka-
lapdcsa (1844), a Versek (1844), a Janos vitéz (1845) és a Cipruslombok
Etelke sirjarol (1845). A kozonségizlés megvaltozasanak, a népkolté-
szet gyljtésének és megbecsiilésének is koszonhetd, hogy Pet6fi népies
helyzetdalainak és életképeinek, mint A szerelem, a szerelem..., 1843,
Megy a juhdsz szamdron, 1844 akkora sikere volt. Csak amikor eltért
ezekt6l a normaktol (A helység kalapdcsdaban), akkor kapott élesen
elutasité kritikakat. Korabbi tamogatoéil kozil is nem egy ellenfelévé
valt. A kritikdkra Pet6fi A természet vadvirdga cimi versével vala-
szolt, amely csak megerdsithette a biralékat véleményiukben a koltd
nyelvhasznalatanak , durva, parlagi” voltarél. De maga Pet6fi is érzé-
kelte, hogy a koriilotte kialakult hirverés tulsagosan leszikiti alkoto6i
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lehetGségeit. Ezért is, a terhesnek érzett szerkesztdi teenddk miatt is
1845 marciusaban kilépett a Pesti Divatlap szerkeszt8ségébdl. Mint
kiils6 munkatars tovabbra is kételezte magat arra, hogy verseit egye-
dil itt publikalja. 1846 tavaszan jelentette meg a pesszimista hang-
vételd, rapszodikus szerkezetd verssorozatat, a Felhéket. Ebben a
versciklusban az elbizonytalanodott, valsagba jutott Petdfit latjuk.
Maga a cim is jelképes. Azt akarja kifejezni, hogy a fiatal dertlaté
Petdfi fényes egét hirtelen elboritottdk a kilatastalansag felhd6i.

1846 aprilisaban Petdfi valsaga oldédni latszott. Megjelent 6sszes
kolteménye haromezres példanyszamban. Megalapitotta a fiatal irék
Tizek Tdarsasdgat, melyb6l majd a marciusi ifjak is kikertultek. Tagja
volt Pet6fi mellett Jokai Mér, Tompa Mihaly, Degré Alajos, Obernyik
Karoly, Palffy Albert, Bérczy Karoly, Pakh Albert, Lisznyai Kalman
és Kerényi Frigyes. Pet6fi koltészeti forradalma ebben az iddszakban
tagult politikai forradalmisagga; a népélet jellegzetes helyzetei, alak-
jai és tajai felmutatasa utan most mar a nép politikai felemelésének
dalnoka kivant lenni (A nép, 1846, A XIX. szdzad kélt6i, 1847, A nép
nevében, 1847).

A forradalmi tavlat 4j jelentést adott a népiességnek, s Petdfi igen
pontosan fogalmazta meg az 4j koltdi programot. 1847 januarjatdl az
Eletképek ciml lap munkatarsaként dolgozott. Ebben az évben
ismerkedett meg Arany Janossal, akit fegyvertarsanak tekintett.
Baratsagukbdl a magyar irodalom legszebb kolt6i levelezése sziiletett.
Pet6fi eszméi pedig egyre nagyobb visszhangra talaltak.

Bardatsaga Arannyal A Toldi megjelenésekor Petdfi elismerés-
sel irt levelet Aranynak. Petdfi a Toldiban sajat népiesség-felfogasa-
nak kovetésére ismert ra, s tulajdonképpen 6 tudatositotta ezt
Aranyban is. Arany valaszaban Petéfinek népi sarjadékként mutatko-
zik be, s ekkortdl ir a nép koltdjének hivatastudataval. A mindossze
két és fél évet megért baratsaguk a vilagirodalom nagy baratsagai
kozé tartozik. Pet6fi a magyar irodalmi élet legfontosabb kérdéseinek
kozepébe emelte Aranyt, miihelyproblémak egylttes végiggondoldsa-
ra, elképzeléseinek pontos megfogalmazasara késztette, munkara
serkentette — tekintélyével, vitalitasaval erét adott Aranynak ahhoz,
hogy lektizdje sulyos kétségeit, eredendd bizonytalansagat. Az 1847-
es év gazdag koltdi termése és mifaji valtozatossaga mutatja a gyogy-
modd eredményességét. Petdfinek is sziiksége volt Arany baratsagara:
olyan eszmetarsra talalt benne, aki alkatanak és talentuméanak eltérd
vonasal miatt nem volt kijatszhaté ellene. Az 1846-ban alapitott ér-
dekvédelmi szovetség, a Tizek Tarsasaga hamar felbomlott, s Petdfi
maris meghirdette az Arannyal és Tompaval egyutt alakitott ,,népies
tridszt” — ugyancsak szovetséget a konzervativ kritika ellenében,
amely éppen 1847 tavaszan lendilt tdmadéasba, Petdfi Osszes
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kolteményeinek megjelenését kovetGen. Bar ez a csoportosulds sem
tartott sokaig, Arany értd szavaira és batoritdsara ezutan is bizton
szamithatott. Amikor feleségiil vette Szendrey Juliat, 1847 oktdoberé-
ben utba ejtette Arany szalontai hazat. Arany Janos ir61 mivolta kivi-
ragzik abban az iddszakban, amig Petéfivel baratkozik.

A forradalom eseményeivel az § baratsagukban is felgyorsulnak
az események. Mind a kettdjiknek rengeteg miive jelenik meg ebben
az iddszakban.

Amikor Pet6fi Bem tabornok seregébe all, szeretett feleségét és
kisfiat Arany Janosra bizza. A Pet6fi csaladnak Arany Janos nagysza-
lontai haza ad otthont 1849 januarjatél majusig.

A kolt6 eltlinésének hire megrazza mind a csaladjat, mind a barat-
jat. Arany Janos addig is szenvedett egy tigynevezett horgégyulladas-
ban, de a gyasz miatt stlyosbodott az allapota.

Szerelme és hazassdaga o Az 1846-0s év mas szempontbdl is for-
dulatot hozott Petd6fi életében. Erdélyi utazasa soran szeptember 8-an,
a megyebalon megismerkedett Szendrey Juliaval, Karolyi gréf erdédi
jészagigazgatdjanak lanyaval. 1847 majusaban Julia, apja akarata
ellenére igent mondott, és megismerkedésiik évfordul6jan, szeptem-
ber 8-4n megtartottak az eskiivét. A mézesheteket a kalandos életl
ellenzéki grof, Teleki Sandor (Petdfi egyetlen arisztokrata baratja)
kolt6i kastélyaban toltotték. Nagy versek sora &rzi Kolté emlékét
(Beszél a fakkal a biis 6szi szél...., Szeptember végén, Elértem, amit em-
ber érhet el...). Utba ejtve Szalontan Arany Janosékat, novemberben
Pestre érkezett az ifju par. A Dohany utcaban laktak, harom szoba-
ban; az egyik szobat Jékainak adtak ki. Jdlia szellemileg is tarsa volt
Petdfinek. Hazassagukbodl egy gyermek — Zoltan — sziiletett. Petdfi ha-
lalakor fia mindossze nyolc hénapos volt. 1850. julius 21-én Julia Gj
hazassagot kotott Horvath Istvan torténésszel. Petdfi joslata: Ha eldo-
bod egykor az ozvegyi fatyolt, ezuttal beteljesedett.

Forradalom és szabadsagharc e 1848. marcius 15-ike a pesti
forradalom s egyszersmind Petdfi napja. A marciusi ifjak vezéreként
az események egyik fGszereplGje. A 12 pont mellett a Nemzeti dal a
népakarat legfontosabb kifejezGje. Pet6fi életének utolsé masfél évét
mintha csak egy végzetdrama szerzGje irta volna: 1848. marcius 15-
t6l, a gy6zelem és a dicsGség tetépontjatol 1849. julius 31-ig, a végsd
segesvari katasztréfaig egyetlen hatalmas ivld zuhandasnak tlinik fel
palydja.

Hamar ra kellett ébrednie, hogy az 6 idGszamitasa mas tempoét
kovet, mint az orszagé. Pet6fi népszerlisége rohamosan csokkent, s
juniusban mint képviselgjelolt csufos vereséget szenvedett. Az a kér-
lelhetetlen Gszinteség, amelyre Petdfi torekedett, aligha novelte meg-
valasztasanak esélyeit. Ugy latta, a korméany erélytelensége az elért
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vivméanyok elvesztését fogja eredményezni, s a nemzethalal veszedel-
métdl csak egy Ujabb forradalom mentheti meg az orszagot. Eberen
figyelte a nemzetgyllés munkajat, és szigoru biralatot gyakorolt az
altala helytelenitett 1épések f6l6tt. A szeptemberi események, Jellasic¢
tamadasa és az, hogy a kormany az egyezkedés lehetdségeit kereste
Béccsel, Petéfit latszottak igazolni. Szeptember 16-an kezdetét vette
katonai szolgalata. Feljebbvaldi nem voltak elragadtatva tdle: onfejd,
makacs, a vezetéssel nyiltan elégedetlen katona volt. Julia gyereket
vart, december 15-én meg is sziiletett fiuk, Zoltan. Petdfi szabadsagot
kért. Tavolmaradasat a harctértdl ellenségei gyavasaggal magyaraz-
tak. Végul athelyeztette magat Bem erdélyi hadseregéhez.

A forradalmar kolté Bemben megtalalta a maga forradalmi hadve-
zérét. Az eszmények kozosségén tul, bensGséges kapcsolat jott 1étre
kozottik, csaknem apai-fiti szeretet. Bem azonnal segédtisztjévé ne-
vezte ki, késébb Srnaggya léptette eld; a feletteseivel valé titkozések,
fegyelmi vétségek kinos kovetkezményeitdl is megvédte.

1849 tavaszan gondjai ismét megszaporodtak: el6bb szileit temet-
te el, majd csaladja nyomorusiagos helyzetén probalt segiteni.
Szabadsagot kért, s a vele szemben elfogult katonai vezetékkel 6ssze-
kilonbozve a rangjardl is lemondott. Az orosz beavatkozas hirére csat-
lakozott ismét Bem hadseregéhez. A legmegfelelébb pillanatban ah-
hoz, hogy julius 31-én 6rokre eltlinjon a Segesvar melletti fehéregyha-
zi csataban. Halalanak korulményeit, nyugvohelyét ma sem ismerjik
pontosan.

A népiesség jegyében e A felvilagosodas idején kezdGdé és a re-
formkorban a nép irant fokozddé érdekl6dés a kor szellemének meg-
hatérozé vondasa volt. A népdal megnovekedett népszertiségével ha-
tott Petéfire, s ezt az Uj irodalmi izlést hamar kovetni kezdte. Petéfi
Csokonai péld4jara irta népies miidalait, tehat atvette a format és az
alapvetd koncepcidkat (torténet, verselés, egyszeriliség), s ezzel nagy
sikert aratott. Népies dalainak vardazsa azonban nemcsak ebbdl fa-
kadt. Felismerte, hogy a népi hangvétel, a formai kellékek utanzasa
nem elegendd. Beliilr6l, az egyszerli ember szemszogébdl lattatja a
népet. Mindemellett megtartja a népdalok kozvetlen egyszerliségét, a
verskezdd természeti képet, a népies megszolitasokat, a hasonlatokat,
a ritmust. Verseire a korai bordalok hetyke, tréfas hangneme és szan-
dékosan kéznapi, egyszerd nyelvhasznalata a jellemz6 (Temetésre szl
az ének, A szerelem, a szerelem..., A viragnak megtiltani nem lehet,
Befordultam a konyhdra, Megy a juhdsz a szamdron) — koranak koz-
nyelve.

Peté6fi népiessége ugyanakkor tiltakozas is a korabeli almanach-li-
ra' ellen. Lirai kozvetlensége és természetessége ellentétben all a kor-

U almanach-lira — a XIX. szdzadban divatos érzelmes kozhelyeket megszodlaltatd
lirai k6ltemény, a szentimentalizmus, a romantika és a biedermeier izlés jellegze-
tes jegyeit viseli magan
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szak kispolgari vilagképével, a késG-szentimentalista, kimédolt, olcsé
életbolesességeket tartalmazo, a 1ét nagy kérdéseire kozhelyszerd va-
laszokat ado versekkel. Az els6 korszak Gsszegzije és legnagyobb mi-
vészi teljesitménye a Jdnos vitéz.

2. Petrovics Istvan nagy gondot forditott fia szellemi fejl6désére. Sorold fel azo-

kat a helységeket, ahol az ifju tanult!

. Hogyan telt kamasz- és ifjukora 1838 6szétdl 1844 végeig?

. Mikor jelent meg az elsé verse? Mi a cime?

. Pet6fi palyaja a népdalkoéltészet jegyében indult. Sorolj fel népdalaibdl néha-

nyat!

6. Mit tudsz valsagkorszakarol?

7. Kivolt az egyik legjobb baratja és szellemi tarsa? Mit tudsz errél a baratsag-
rol?

8. Pet6fi koltészetének utolsé periodusa az 1848-1849-es forradalom és sza-
badsagharc idészakara esik. Ismertesd az életrajzi, torténelmi hattér legfon-
tosabb mozzanatait!

9. Hol, és hogyan halt meg Petéfi?

%'I 1. Hol szlletett Pet6fi? Melyik varost tekintette szllévarosanak?
Ve o

abhw

Petdfi tajkoltészete

A t4), a természet a romantikus koltészet egyik f6 motivuma.
Peté6fi egyik Gjitasa, hogy magat a természetet, a t4j kiilonbozé ele-
meit valasztja témaul, s nem a beszél§ allapotanak tiitkreként jeleniti
meg. Pet6fi természetimadata elemi erejd, tajverseibdl drad a szere-
tet, az elevenség, az életorom. Kedves t4aja, szul6foldje az Alfold (Az
alfold, Sziiléfoldem, A puszta télen, A Tisza, Téli vilag, A téli esték,
A csdarda romjai, Kutyakapard, Kiskunsdg). Pet6fi tajleirasaiban el-
sGdleges a latvany, a lathatd vilag realis megjelenitése mellett a pd-
tosz! és a jelképiség. A végtelen rona a szabadsag jelképe is, a tél nem-
csak halalszimbd6lum, hanem a pusztulas, az emberi létre leselkedd
veszélyek jelképe is. A miifaj- és stilusbéli sokféleség, realizmus, ro-
mantikus patosz keveredése 6sszekapcsolédik a tajversek formagaz-
dagsagaval.

Nyugalom és mozgas, szemlélGdés és lirai hév valtja egymast t4j-
latasaban. A megfigyelt valésag személyessé valik: a megpillantott
targyakat, tajat mindig a kolt6 szemével latjuk, az § érzéseivel éljik
at a latvanyt. Elbeszél6 miiveiben (Jdnos vitéz, Az apostol) is fontos
szerepe van a tajnak. A téjleir6 koltemények mifajai dalok, 6dai, elé-
gikus hangvételd versek, életképek? (A négyokros szekér).

I pdtosz — (gor.) a szenvedés szobol, emelkedett, innepélyes, szenvedélyes hang-
nem, leggyakrabban a koltészetben taldlkozhatunk vele, az 6da, himnusz, rapszé-
dia jellegzetes hangneme

2 életkép — a hétkoznapi élethelyzetet témaul valaszté miivészi megnyilvanulés;
prézai vagy verses forméja egyarant lehetséges
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Id. Marko Karoly: A puszta, 1853

Az alfold

Mit nekem te zordon Karpatoknak
Fenyvesekkel vadregényes taja!

Téan csodallak, &mde nem szeretlek,
S képzetem hegyvolgyedet nem jarja.

Lenn az alf6ld tengersik vidékin
Ott vagyok honn, ott az én vildgom;
Bortonébdl szabadult sas lelkem,
Ha a réndak végtelenjét latom.

Felroptilok ekkor gondolatban
Tal a foldon felh6k kozelébe,

S mosolyogva néz ram a Dunatdl
A Tiszaig nyulé réona képe.

Délibabos ég alatt kolompol
Kis-Kunsagnak szaz kévér gulydja;
Deleléskor hosszu gémi kutnal
Széles valyu kettds aga varja.

Méneseknek nyargalé futasa

Z1g a szélben, kérmeik dobognak,
S a csikdsok kurjantasa hallik

S pattogasa hangos ostoroknak.

A tanyaknal szellGk lagy 6l1ében
Ringatézik a kalaszos buza,
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S a smaragdnak eleven szinével
A kornyéket vigan koszordazza.

Idejarnak szomszéd nadasokbdl

A vadludak esti sziirkiiletben,

Es jjedve kelnek 1égi tutra,

Hogyha a nad a szélt6l meglebben.

A tanyakon tul a puszta mélyén

All magéanyos, d6lt kéményi csarda;
Latogatjak a szomjas betyarok,
Kecskemétre menvén a vasarra.

A csardanal torpe nyarfaerdd
Sargul a kiralydinnyés homokban;
Odafészkel a visito vércse,
Gyermekekt6l nem haborgatottan.

Ott tenyészik a bus arvalyanyhayj

S kék viraga a szamarkenyérnek;

His tovéhez déli nap hevében
Megpihenni tarka gyikok térnek.

Messze, hol az ég a foldet éri,

A homalybdl kék gytimoélesfak orma

Néz, s megettok, mint halvany kodoszlop,
Egy-egy varos temploménak tornya. —

Szép vagy, alfold, legalabb nekem szép!
Itt ringattak bolcsém, itt sziilettem.

Itt bordljon ram a szemf6dél, itt
Domborodjék a sir is folottem.

;@ Amit a miirél tudnod kell!

Keletkezése o 1844 juliusaban irta Petdfi ezt a versét, nyomtatasban
1844. otbber 5-én jelent meg a Honderilben. Néhany héttel korabban jart az
alféldon, és az ott atélt élményeit irja meg. Tehat nem a kozvetlen szemlélet
ad alkalmat a vers megirdsara, hanem a sziil6f6ld iranti szeretetének egy al-
kalmi felébredése. Nem egy helyrdl, egy pontrdl tekint szét a tédjon, hanem
emlékképeit idézi fel. Az alfold szé kétféle (kis- és nagybetls) irasmddja a
foldrajzi fogalmat és a tajegység nevét killénbozteti meg.

Miifaja e Tajleir6 koltemény. A kolt6 nemcsak a tajat mutatja be, hanem
a hozza fiz6d4 érzelmeit is.

Témadja e Vallomas a szul6fold szépségérdl és szeretetérdl. Petdfi szama-
ra az otthont, a szabadsagot a Dundtél / A Tiszdig nyiilé rona képe jelképezte.
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Ezt az érzést fogalmazta meg Az alfold cim{ versében, amelyben a tanydkon
tul a puszta mélyén rejtézd vilagot festi meg.

Szerkezete e Harom szerkezeti egységbdl all a vers.

I. Valésag (Pesten)

II. Latomas az alf6ldro6l

II1. Vallomas a sziil6f6ld szeretetérol

A koltd a tavoli Karpatoktol kozelit a Kis-Kunsdg legeldi felé, s a kozép-
pontba a tanyasi kérnyezet keril a csardaval, ahol mozgalmas képek mutat-
jak be a pusztai ember életét a gulyaval, a ménessel, a tanyaval.

I. 1-2. vsz.: a kétféle t4jidedl szembedllitasaval indit, egy ellentét fejezi ki
a kolt6 vallomasat. (Ez Petdfi egyik leglendiiletesebb verskezdete.) Nagy ér-
zelmi telitettségd felkialtassal indit: Mit nekem... Elismeréssel adézik a vad-
regényes tajnak, a zordon hegyvidéknek. / Fenn. De ezzel szembeallitja a ro-
nat, az alf6ldi sik vidéket. Lenn / Ezt csodalja és szereti is.

A sas-metafora a romantika egyik legismertebb motivuma: a fenséget, a
végtelen magassagot, az élet kicsinyességeit6l valé merész elszakadas s a sza-
badsag képzetét egyszerre hordozza. A teljes metaforaban (bortonébél szaba-
dult sas lelkem) Petéfi ezzel a madarral azonosul.

II. 2-3. vsz.: itt kezdddik az alf6ld leirdasa — tobbféle perspektivabdl mu-
tatja meg a koltd. A sas tavlatabdl felulrdl kezdi az alfold leirasat. A réonak
végtelenje folé szallva végigszemléli a Duna-Tisza kozét. Nemcsak § szereti
ezt a tajat, de ez a szeretet kolesonos (mosolyogva néz ram...).

4-10. vsz.: lefelé kozeledik, majd leér a foldre, s itt aprd életképek sora-
ban mindent szemiigyre vesz a legnagyobbtol a legkisebbig, a jellegzetes no-
vény- és allatvilagot:

® a deleld gulyat a gémes kuttal;

® a nyargalé ménest a csikdssal hangutanzo, hangfestd szavakkal hallat-
ja is;

® atanyak kozelében a megmivelt foldeket — buzamezdk (szinek: sarga,
smaragd, zold);

® a tanyak szomszédsiagaban a tavat a vadludakkal, a nadast;

® acsardat a betyarral;

® végul az apré homoki allatokat és névényeket.

11. vsz.: tekintete ismét tavolodik — ezuttal a horizont felé: messze, ho-
maly, kédoszlop, tavoli, halvdany. A latkor kitagul — a végtelen illtzidjat kelti.

III. 12. vsz.: az 1-2. versszakban elkezdett vallomas tér vissza — megfo-
galmazza kot6dését az alfoldhoz. A gondolati utazas sordan Petdfi feltarja a
réna szépségeit. Ez a t4) tele van értékkel és mozgalmassaggal, s ez hilien
igazolja a kolt6 szabadsdg-motivum képét. A versszak végén egy gondolatjelet
lathatunk. A kolt§ elttinddik, szlinetet tart, mielStt a végsd, a legfontosabb
gondolatot leirja, vallomasat arrél, hogy mennyire szereti a szuléfoldjét. A
tavolsag eltlinik az Alf6ld és a kolt6 kozott, gondolatai olyan erdsen kotddnek
a tajhoz, hogy ugy érzi, ott van, jelen van az alfold vilagaban. Errdl tantiskod-
nak a megvaltozott hatarozdszok, amelyet négyszer ismétel meg: Itt ringattik
bolesém, itt sziilettem. / Itt bortiljon ram a szemfodél, itt / Domborodjék a sir
is folottem.

Uzenete o A magyar Alfold nemcsak sajatos tajkiilonlegesség, végtelen
kiterjedési tengersik vidék, hanem — a Szézat szovegére rajatszva — a koltG
bolesdje s majdan sirja is. Ezért is szép az Alfold, legalabb neki szép.
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A puszta, télen

Hej, mostan puszta 4m igazan a puszta!
Mert az az Gsz olyan gondatlan rosz gazda;
Amit a kikelet
Es a nyar gyiijtoget,

Ez nagy konnyelmiien mind elfecséreli,
A sok kincsnek a tél csak hiilt helyét leli.

A puszta, télen, illusztracié (ismeretlen szerzé mive)

Nincs ott kinn a juhny4aj méla kolompjaval,
Sem a pasztorlegény kesergd sipjaval,
S a dalos madarak
Mind elnémultanak,
Nem szd6l a harsog6 haris a f kozil,
Még csak egy kicsiny kis priics6k sem hegeddl.

Mint befagyott tenger, olyan a sik hatar,
Alant ropul a nap, mint a faradt madar,
Vagy hogy rovidlaté
Mar éregkoratol,

S le kell hajolnia, hogy valamit lasson...
Igy sem igen sokat lat a pusztasagon.

Ures most a haldszkunyho és a csGszhdz;
Csendesek a tanyak, a joszag benn széndz;
Mikor valyu elé
Hajtjak estefelé,

Egy-egy bozontos bus tiné el-elbddiil,
Jobb szeretne inni kinn a t6 vizébil.
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Leveles dohanyat a béres leveszi
A gerendardl, és a kliszobre teszi,
Megvagja nagyjabul;
S a csizmaszarabul
Pipat huz ki, ratolt, és lomhan szipakol,
S oda-odanéz: nem tres-e a jaszol?

De még a csardak is ugyancsak hallgatnak,
Csaplar és csaplarné nagyokat alhatnak,
Mert a pince kulcsat
Akar elhajitsak,

Senki sem forditja feléjok a rudat,

Héval soporték be a szelek az utat.

Most uralkodnak a szelek, a viharok,
Egyik fonn a légben magasan kavarog,
Masik alant nyargal
Szikrazo haraggal,
Szikrazik alatta a h6, mint a t{izkd,
A harmadik velok birkozni szemkozt j&

Alkonyat felé ha faradtan elilnek,
A rénara halvany kodok telepdlnek,
S csak félig mutatjak
A betyar alakjat,

Kit éji szallasra prisszogve visz a 16...
Hata mogott farkas, feje f616tt hollé.

Mint kilzott kiraly orszaga szélérdl,
Visszapillant a nap a fold peremérél,
Visszanéz még egyszer
Mérges tekintettel,

S mire elér a szeme a tulsé hatarra,
Leesik fejérol véres korondja.

Pest, 1848. januar

sy sy

Amit a mirél tudnod kell!

Keletkezése o 1848 januarjaban irta Pesten A puszta, télen cim versét
Pet6fi Sandor a sziil6foldre valé visszaemlékezés ihletében. A tajnak az Gsz

altal tonkretett képeit vonultatja fel. A téli alféldnek sajatos arculata van
Petéfi tajkoltészetében.
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Cime o TémajelGl8. A cimben szerepld puszta sz6 kettds jelentési: fénévi
értelemben a rénasagot jelenti, melléknévi értelemben pedig a sivarsagot,
koparsagot.

Szerkezete o Kilenc, egyenként hatsoros str6fabdl all. A versszerkezet
harmas tagolasu: kintrél, a természetbdl jutunk el a puszta belsé vilagaig és
kornyezetéig, majd ismét a kinti latéhatar tarul elénk a képzelet révén. A
vers feliitése kozvetlen hangulatot teremt. Hej, mostan puszta dm igazdn a
puszta — szdjaték a szé két jelentésével. Az Gsz megszemélyesitése derds, ke-
délyes hangulat. Raérdsen mesél a kolts.

2-3. vsz.: altalanos kép a téli pusztarol. A téli vilagot negativ jellemzéssel
jeleniti meg: a nyar képei sorakoznak tagadé alakban. A tél a teljes hiany vi-
laga. Az emberi tevékenység is lelassul. A harmadik versszakban a mozgés, a
hangok hianya jelenik meg.

4-6. vsz.: az emberi élet szinhelyei kivulrdl befelé haladva. Tények kozlé-
se. Minden lelassult, mozdulatlan.

7. vsz.: 1smét a kinti vilagot latjuk, a kihalt pusztasagot, de most a szelek,
viharok vad mozgésa a jellemzd.

8. vsz.: a dinamikus kérnyezetben egy magdnyos emberi alak tlinik
fel (betyar). A zard sor emberi tragédiat slrit: Hdta mogott farkas, feje
folott hollo.

9. vsz.: folytatédik a komor hangulat a hasonlatban: Mint kiiizétt kirdly....
A természet mozdulatlansagaval szemben a tadrsadalom mozgésban van.

Uzenete o A kilt versében kihaltnak 4bréazolja a tdjat, de ez a puszta
valéjadban nem kihalt, hanem erdt gy(jt a kikelethez. A kolt6 a negativ leiras-
sal képzeletének sejtelmes jatékat izi a dermedtség vilagaval, melyet az élet-
telenség jellemez. A tél jelképezi Petéfi koltGi vilagaban a derlis emberi élet
veszélyeztetettségét.

Petofi epikus koltészete

Pet6fi Sandor életmiivének jelentékeny részét alkotjak a verses és
prézai epikus miivek. Hiresebb, ismertebb mtvei, a Jdnos vitéz és
A helység kalapdcsa mellett szamos torténelmi témaju elbeszéld
(pl. Salgd, Lehel vezér — befejezetlen m), illetve balladisztikus mivet
irt (pl. Szilaj Pista, Zéld Marci), s feldolgozta Bank ban térténetét is.
Ezek egyrészt a kor jellegzetes miifajai és témai, masrészt a kolto al-
kot6i sokszinliségét bizonyitjdk. Kevésbé ismert, de vitathatatlanul
jelent6s miivei a prézai elbeszélések (pl. Uti levelek) és (elsGsorban
Arany Janoshoz irott) levelei.

Az epika legjellemzdébb tulajdonsaga, hogy az 4abrazolas
kozéppontjaban a kiilvilag all, és nem a lélek bels§ vilaga. Jellemzdje,
hogy a torténetet egy elbeszélé mondja el, az ir6 pedig allasfoglalasat
a torténet megformaldasaba épiti bele. Pet6fi legismertebb epikus
miveire jellemzd, hogy témaja népi ihletésl, nyelvezete koznapi.
Egyszéval Petéfi a népr6l irt a népnek, a nép egyszerl nyelvén. 1844-
ben irédott a Jdnos vitéz és el6készitGje, A helység kalapdcsa. Az apos-
tolt Petdfi késbbb irta, 1848-ban, a forradalom iddszakaban.
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A helység kalapacsa
Héskoltemény négy énekben

A helység kalapacsa cim( komikus eposz elsé kiadasa, 1844, Grimm Vince litografiaja

Els6 ének

Szeretnek az istenek engem,

Rémit6 modra szeretnek:
Megajandékoztanak 6k

Oly ritka tiidével,

Mely a csatavészek

Vilagrenditd dulakodasit

Illendén elkurjantani képes,

S melyet t6lem minden kantor irigyel.
Es hogy férfi legyen,

MEélté e tiid6hoz,

Lon az égi hatalmak irantami hajlandésagabél
A széles tenyerl Fejenagy,

A helységi kovacs,

Vagy mint 6t a das képzeletd nép
Koltéileg elnevezé:

A helység kalapacsa. —

Ti, kik erés 1élekkel birvan,

Meg nem szeppentek a harci morajtol,
Halljatok szavamat!

De ti1, akiknek szive

Keményebb dolgoknal

A test alsé részébe hanyatlik,

Oh ti kertljétek szavamat!
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A torténet tgy kezdddik, hogy a falu templomaban a mise véget ért. A nép elhagyja
a templomot. Csend lett. De egyszer csak hortyogas hallatszik. Az egyik sarokban egy
ember alszik. A 40 éves helység kovacsa 6, Fejenagy. Folébred, és az ajté felé indul.
Lenyomja a kilincset, de hidba. Az ajt6 zarva van. A helység kalapacsa atlatja a dolgot
és nem razza tovabb az ajtét, tudja, hogy bezartdk. Gondolkodni kezd, hogy hogyan
szabadulhatna. Az ablakon nem ugorhat ki, mert még a nyakat is kitérné. Eszébe jut
egy otlet. Nagyon megoril neki. Terve a kovetkezd: folmegy a toronyba és az ablakon at
a harangkotélen lemészik.

Masodik ének

A helység nyugati részén van Erzsok asszony kocsmaéja. Erzsék asszony 55 éves
Ozvegy, akinek egykori férje, a kocsmat szorgos munkdja eredményeként hagyta ra.
Ebbe a kocsméba jarnak a falu emberei istentisztelet utan bort inni. Szemérmetes
Erzséknak a bor iranti szeretete, a hajnali pirkadathoz hasonlé arcan tikrozédott a
legjobban. Itt iszik jelenleg a helybéli kantor is, aki hliségesen szereti, imadja Erzsékot.
A kocsma két torzsvendége: Bagarja, a ,,csizmacsindlas milvésze” és Haranglab, a fon-
dor lelkiletd egyhazfi kortyolgatjak borukat. A kocsma zenekarat: a kancsal hegedds,
a félszemd cimbalmos és a b6gd santa huzdja alkotja. A kocsméban nagyon j6 hangulat
van, f6leg miutan Vitéz Csepu Palkd, a tiszteletes két pej lovanak jokedvi abrakoldja,
behurcolta az ablakon kukucskalé lanyokat tancolni. Mikor meglatta Haranglab, hogy
a kantor csak a szemérmetes Erzsok bajait figyeli, oda il mellé, és biztatja, hogy valljon
szerelmet a kocsmdarosnénak. A kantor megfogadta az egyhazfi tandcsat és odament
Erzsékhoz.

Harmadik ének

Széles tenyerd Fejenagy sikeresen megszokott a templombdl és teljes erével rohan-
ni kezdett az § kedves Erzsokjahoz. Mikor beért a kocsmdba, csak Bagarja vette 6t
észre, mindenki mas tancolt és mulatott. O viszont sajnos, észrevette a kantort, ahogy
térdepelt és éppen szerelmet vallott a kocsmarosnénak. Labai, mintha foldbe gyokerez-
tek volna a latvanytdl, annyira mérges lett, hogy azonnal galléron ragadta a lagyszivi
kantort és ugy elverte, hogy az bdgni kezdett. A kantor bevallotta, hogy szerelmes
Erzsékba, de szerelmét titkolta volna élete végéig, ha Haranglab nem biztatta volna
arra, hogy szerelmét vallja be, és nem javasolta volna azt, hogy zarjak ra a templom
ajtét, hogy 6 nyugodtan hédithasson. Fejenagy megkérte Haranglabot, hogy igazolja
magat, de az egyhdzfi igazat adott a kantornak. Mindezt azért tette, mert személyes
okok miatt utdlta és rosszat akart neki. Fejenagy és Haranglab sértegetni kezdték egy-
mast, amig tettlegességig nem fajultak a dolgok. Vitéz Csepu Palkd, Fejenagy partjara
allt és raugrott Haranglabra. Erzsok Gsszeesett a vér latvanyatdl, de Bagarja, a béke
baratja apolasara sietett. Az emberek kozul valahany Haranglab és Fejenagy partjara
alltak. Volt ott rigds, harapés, fejbetorés és még sok mas. A lanyokkal egytitt Bagarja
is hamar kisurrant a kocsméabdl, hogy sértetlentil megussza.

Negyedik ének

Bagarja elment a biréhoz és elpanaszolta, hogy mi tortént a kocsmaban. igy hat
Bagarja a béke baratja, a kevés szavu bir6 és a boles aggastydn elindult a kocsméba
rendet és igazsagot tenni. Hozzajuk csatlakozott még a kis bird és a kantor felesége, az
amazon természetd Méarta.

... Amiddn a kevés szavu biro, A harc jarta javaban.

A béke baratja Bagarja, A béke baratja Bagarja

A hivatalaban pontos kisbir6 Nem fiillentett, mikor azt monda
S az amazontermészetu Marta A kevés szavu birdnak,
Elértenek a csatahelyre: Hogy az enyészet gyaszlobogdja
Iszonyt vala a latvany latasa, Leng a szomoru csatatéren.
Amelyet lattak. Ugy volt egy betiiig!
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A kemence — ahonnan

A kancsal heged{is,

A félszemi cimbalmos

S a b6g6 santa huzdja

Az ifjasagot tancra vidita
Hurjai bajos pengésével —
A kemence lezizva

Ugy mered a levegdbe,
Mint valami sziklai var
A tatarjarasnak utana.
Tort asztalnak s tort poharaknak
Romjai lepték

A véraztatta szobat,

S a vérnek kozepette
Bisongva tunddott

Egy leharapott fil.

Az amazontermészetit Marta

Hds elszantsaggal torte magat at

A viv) tomegen,

Mignem férjére talalt,

Ki egy szogletbe vonultan,

Kinjaban most is nyogve, kucor-
gott.

Oh Hamlet! mi volt ijedésed,
Mikoron meglattad atyad lelkét,
Ahhoz képest, amint megijedt
A helybeli lagyszivi kantor
Feleségének latasan?

Egy fél-ép asztal ala bujt,

S kezeit konyorogve kinyujta
Az amazontermészetii Martahoz,
De ez nem konyorilt.

Megfogta egyik labszarat,

S kihtuzta az asztal aldl,

Es addig déngette, amig csak

A seprényélben tartott.

Aztan ott ragada meg hajat,
Ahol legjobban f3j,

Es elhurcolta magaval,
Mint a zsid6 a 16bért;

S ekkép vigasztalta: ,Jertunk csak,
Itt a vilag szeme lattan
Nem akarlak csuffa tenni... de
otthon
Majd megkapod a magadét!”
S miutan ura volt mindenha sza-
vanak
Az amazontermészetii Marta:
Hinni lehet, hogy most sem szeg-
te meg azt.
Az alatt a kevés szavu biro,
A boles aggastyan,
Nem ékesszo6lasanal,
De tekintélyénél fogva
Lecsillapita a harcnak fergete-
gét.
A vérontasnak iddje lejart.
Meghunnyaszkodtak a kizddk,
Mint a marakodé ebek,
Amikor gazdajok elGjon,
S rajok bégi: ,,Kimenj!”
A haboru kézkatonai
Elsompolyodéanak.
A fondor lelkuletd egyhazfi
S a helység kalapacsa
Bir6i parancsra el6allt,
S mindkettd folterjesztette tigyét.
A kevés szavu bird,
A boles aggastyan,
Megdorgalta keményen
A fondor lelkiiletd egyhazfit —
S a helység kalapacsat,
Mint kezdéjét a csatanak,
A hivatalaban
Pontos kisbir6 altal
Kalodaba csukatta.
Ott nyogi most fajdalmat hdsiink
A kalodéaban,
S csak azzal vigasztalja magat,
Hogy elleneit megverte vitézil,
S ha innen az isten megszaba-
ditja,
Megkéri azonnal
A szemérmetes Erzsokot.
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AT
Q et o

5 Amit a mirél tudnod kell!
£

LAlakjainak kancsal humora, ravaszdi észjdrdsa engem mdr akkor harso-
g6 jokedvre birt, amikor még egy fél eposzt sem olvastam” — irta Illyés Gyula'
A helység kalapdcsa cim komikus eposzrol.

Keletkezése o Mint ahogy az életrajzbdl ismert, az 1844-es kemény deb-
receni tél utan eltoltott egy kis 1d6t szileivel Dunavecsén, majd Pestre ment
és jualiusban megkezdte segédszerkesztéi munkajat a Pesti Divatlapnal.
Kozben els6 verseskotetét (Versek) rendezte sajté ala. Ezutan 1844 augusztu-
saban elkezdte irni A helység kalapdcsdt, amely szeptember 10-re mar el is
készult, majd oktéberben megjelent, Petdfi életében elGszor és utoljara.

Arra, hogy miért irta meg Pet6fi a komikus hskolteményt, tobb elképze-
1és is 1étezik. Zilahy Karoly, Pet6fi életrajzirdja szerint Vahot Imre 6sztonézte
erre, am Vahot f6leg novellaparddidkat k6zolt lapjaban, tehat nem valdszind,
hogy eposzparddiat kért volna Pet6fit6l, azonkiviil Vahot emlékirataiban nem
emlit semmi ilyesmit, pedig elGszeretettel hangsulyozta, ha barmiben segit-
hetett, vagy 6sztonozhette Petdfit.

Miifaji el6zmények lehetnek Kisfaludy Karoly Osszidn parddidi és
Csokonai Dorottydja, de elég nagy az eltérés ezek kozott és A helység kalapd-
csa kozott. Az is lehet, hogy Vorosmarty eposzait parodizalta, fGleg a Zaldn
futdsdt, am Hatvany Lajos és Kiss Jézsef szerint egyszerdien csak jokedve volt
a Dunavecsén eltoltott napok utan, és ennek koszonhetden irta.

Miifaja ® Komikus eposz, eposzparddia. Az eposz, mint mifaj ellen ird-
dott, annak idejétmult arisztokratikus vilagképe és a korabeli novellak élet-
idegensége, a ,vasarnapi parasztok” mesterkélt idillje ellen iranyult. Az eposz
eszkozeit hasznalja, de ezt az elGkeld stilust alantas dolgok leirdsara alkal-
mazza. Falusi emberek a hései, koznapi torténettel foglalkozik. Ett6l parddia.
Azonban ez a mU két mifaj 6tvozete: nemcsak eposzparddia, hanem anekdo-
taszer( elbeszélés is jellegzetes falusi szereplGkkel, a falusi életbdl kiragadott
jelenetekkel. A pardédia masik jellemzs eszkoze a csattands torténet. Tehat ez
az eposzparddidnak és a szatirikus anekdotdanak a keveréke. A milnek két
célja van: lejaratni a nagyon népszerd romantikus eposzt és megteremteni a
verses elbeszélés alapjait.

Ezzel a mvel akarta elGkésziteni a terepet a Jdnos vitéz szamara. A ko-
rabeli kritika azonban felhaboroddssal fogadta, nem értették meg Pet6fi szan-
dékait, azt hitték, hogy egy rosszul sikerilt eposzt irt. Baré Eotvos Jozsef
védte meg.

Helyszine e Négy ének, harom (+ egy) helyszin:

1. ének: templom

2. ének: kocsma

3. ének: templom és kocsma

4. ének: biré lakasa (+ kantor lakasa), kocsma

Szereplék o A 40 éves Fejenagy, a helyi kovacs, azaz a helység kalapad-
csa, az 55 éves Erzsok asszony, a szemérmetes kocsmatulajdonos, a helybeli
lagyszivii kantor (neve ismeretlen), Bagarja ur, a csizmakészits, a béke ba-
rdtja, Haranglab, a fondor lelkiiletii egyhazfi, vitéz Csepii Palké, az istallos

llyés Gyula: Pet6fi Sandor. Szépirodalmi Konyvkiadé, Budapest, 1975.

236

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



fia, azaz a tiszteletes két pej csikajanak jokedvii abrakoléja, Marta, a kantor
amazontermészetii felesége, bird, kisbiro, parasztok.

Szerkezete, cselekménye e A négy énekbdl allé6 mi — eposzhoz illen —
invokéciéval indul. A helység kalapacsa, Fejenagy elaludt az esti szentmisén
a templomban. Amikor felébredt alméabél, Eles eszével / Atldtta azonnal / A
dolog dllasdat / Es ezt mondta: ,Bezdrtak”. Szabadulast tervez. Végiil kitalalja,
hogy a harangkdétélen tavozik. (1. ének) A masodik ének a torténet helysziné-
nek bemutatasaval indul. A kocsmat, a kocsmarosnét és a mulatozé vendége-
ket latjuk. Haranglab rabeszéli a kantort, hogy titkolt érzelmeit vallja meg
szemérmetes Erzsoknak, a kocsmarosndnek. A harmadik ének ismét vissza-
vezet az els6 rész szinhelyéhez. Fejenagynak sikertil sértetleniil kiszabadul-
nia a templombdl. A kocsméaba indul. Eppen akkor érkezik, amikor a kantor
szerelmet vall Erzsok otvenot éves ldbaindl. Fejenagy féltékenységében és dii-
hében a kantorra tdmad. Kitér a kocsmai verekedés. A térténet lezardsa a
negyedik ének. Bagarja a kocsmabdl a biréhoz szalad segitségért. Ok, vala-
mint a kisbiré és a kdntor felesége, Marta — sepriivel a kezében — a kocsméba
tartanak. Marta jol elveri a férjét, a bird igazsagot szolgaltat: Fejanagyot ka-
lodaba csukatja. Peroracidval, azaz berekesztéssel zarul a md.

Eposzi kellékek o Ezek tobbnyire megvannak A helység kalapdcsdban
is, de Petdfi mindig valtoztat valamit, igy mind komikussa valik. A hagyoma-
nyos eposzi segélykérésben a kolts ihletet és tehetséget kér a muzsatdl, hogy
megénekelhesse hdsének nagyszer( tettét. Petdfi itt hdst kér az § hatalmas
tehetségéhez, amely mar eleve adott, csak téma kell, hogy bemutassa. A
targymegjel6lés szintén nem a hagyoményos eposzi mddon torténik. Ott
ugyanis a téma mindig egy eszményi hésnek az egész kizosséget érintd tette,
am itt egy kocsmai verekedés all a md kozéppontjaban. Az allandoé jelzbk szin-
tén merdben eltérnek akar a Szigeti veszedelem, akar az Odiisszeia jelzbitél.
Ott a leleményes Odiisszeusz vagy a hés Zrini és tarsai mindig valami kolt6i
jelz6t kapott. Pet6finél beszéld nevekkel talalkozunk. A jelzdket két csoportra
lehet osztani az alapjan, hogy kiils6 vagy belsd tulajdonsagot fejez-e ki.

KULSO TULAJDONSAGOT BELSO TULAJDONSAGOT

a széles tenyerti Fejenagy, a kancsal
hegediis, a félszemi cimbalmos és a
bégd santa hiizoja, illetve Harangldb,
fondorlelkiileti egyhdzfi jelzbjében
taldlhatunk, bar Harangldab eseté-
ben a belsé tulajdonsagral is beszél a

fejez ki a szemérmetes Erzsoknak,
Vitéz Cseplu Palkénak, a tiszteletes
két pej csikajanak jokedvii abrakols-
janak, az amazontermészetii Mar-
tanak, a béke bardtja Bagarjanak és
a lagyszivii kantornak a neve.

jelzé masodik része.

Az eposzi hasonlatok targyat altalaban a falusi hétkoznapok vilagabdl
meriti, ezeket hosszan kifejti. A seregszemle szintén nem hasonlit a ko-
moly eposzokban megszokottakhoz. Mig ott oldalakon keresztiil soroljak az
irok a nagyobbnal nagyobb hdséket, itt a kocsmaban 6sszegyflt falusiak lis-
tajat talalhatjuk meg. Az isteni beavatkozast a témahoz hasonléan a hét-
koznapi élet szintjére stllyesztette. Nem természetfeletti er6 vagy istenség
avatkozik be, csak a béke baratja Bagarja, a falusi bird és az amazontermé-
szetd Marta.
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A komikus hiskoltemény az eposz miifajara altaldnossagban tdmaszko-
dik, annak tobb termékéhez kapcsolédik, igy példaul az Odiisszeidhoz vagy a
Zalan futdsahoz. A Zaldn futdsanak tobb jellemzd fordulatat hasznalja
(Példadon okuljanak a késé unokdk), maskor csak hangulatdban idézi (Az
enyészet gydszlobogdja leng a szomori csatatéren).

Az Odiisszeidt témajaban idézi: A hazatérd hGsnek azzal kell szembesiil-
nie, hogy a szeretett nét kérlk ostromoljak, és ezért bosszut all, bar Fejenagy
esetében csak verekedésrdl van szd, mig Odiisszeusz legyilkolja a kérGket.

Verselése e Verselésében szintén utdnozza az eposz verselését, de a
hexametert a végén mindig elrontja. A klasszikus verslabak rendszertelen
eldfordulasa az akkor oly népszer( hexameteres format karikirozza:

Szeretnek az istenek engem,
u—|lu u-jJuu —| -

Rémité moédra szeretnek
—=]- —-Ju u-| U

A sorok valtakozé hosszisaga is fokozza a humoros hatast. A metafora
kettészakitasa varatlan hatast kelt: Vagy a kétségbeesésnek / Bunkédsbotja /
tissén agyon? ...

Nyelvi humor e A m legjellemzbbb vonasa a nyelvi humor, melynek
egyik alapvet( forrasa az, hogy a kolt6 a fennkoltet az alantassal egymashoz
kapcsolja, ahogyan a fenséges a vaskossal taldlkozik. Példaul: Nem fiillentett,
mikor azt mondd / a kevés szavu bironak, / Hogy az enyészet gydszlobogoja /
Leng a szomort csatatéren. Vagy a kisbirordl igy ir: ...legszebb kedviiliésében
zavardk: / Epen feleségét verte.

Hasonl6 hatast valt ki az irodalminak és a kéznapinak az egymasba vil-
lantasa. A Hamlet cim{ emelkedett hangnemd tragédia f6hGsének emlitése és
a falusi vildg egymasba jatszdsa a komikum forrasa: Oh Hamlet! mi volt ije-
désed, / Mikoron megldttad atydd lelkét / Ahhoz képest, amint megijedt / A
helybeli lagyszivd kantor / Feleségének latdasan?

A Rémeo és Julia ciml Shakespeare-mu hires sorainak atkéltése ugyan-
csak komikus hatasu: Oh te piros nap / Miért vagy te piros? A terjengGsség és
a feszesség, a hosszu és rovid mondatok mulattato valtakozasa gyakori elem
a komikus eposzban: A kancsal hegediis, / A félszemi cimbalmos / S a bogd
santa huzoja / Folteleptilt kényelmesen / A kemencének tetejére: mikozben /
Vitéz Csepii Palkd, / A tiszteletes két pej csikajdnak / Jokedvii abrakoldja /
Igy adta bizonysdgat / Ekesszoldsi tehetségének: ,,Bort!”

Az emelkedett koltGiség egyik eszkoze, a hasonlat gyakran ellenkezd ha-
tast valt ki azaltal, hogy egy sz6 kétféle jelentése egymasba jatszik: A szere-
lem lesz sarkantyum, / Hozzdd rohanok, / Mint a malacok gazdasszonyaik-
hoz, / Ha kukoricat csérgetnek. Itt a gyorsasag — a hozzdd rohanok — lehet
fennkolt (szélvész) és lehet humoros (rohané malacok) hatasa egyarant.

A kdznapi normatél eltéré médon fogalmazza meg mondanivalgjat a kol-
t6. Igy lesz a sz4aj az orr alatti nyilds, vagy a ciganygyerek a nem széke feji fiul.
Hasznal korilirast, eufemizmust és szbszaporitast is (néze szemével, kétszdr-
nyu seregélyek, latvanynak latdsa melyet lattak).
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Jelentdsége o Csukis Istvan értékelése a kovetkezs a mirdl: ,,JJokedvében
irta A helység kalapacsat Petdfi Sandor, csak tigy buzog, forr, sistereg ma is e
szertelen vidamsdg, humor; ahogy olvassuk, vidamak és jokedviiek lesziink mi
is. Nincs ennél nagyobb ajandék, s hdlds szivvel koszonjiik a koltének a deriis
perceket és konnyebb lesz téle a lelkiink, amig egyiitt éliink a gunyorosan, de
nagy szeretettel megirt teremtményeivel. Nevetve elmerengiink azon is, hogy e
kiilonos hési eposz csipkeldduve, fricskdzva kicstifolja a dagdlyos héskoltemé-
nyeket is, alkalmazva a fennkolt fogdsokat a foldhozragadt témdban.”

De A helység kalapdcsdat Pet6fi nemcsak a tréfa kedvéért irta, hanem hogy
lejarassa azt a koltészetet, amellyel 6 nem akar azonosulni. A vigeposz nega-
tiv program. Pet6fi azt szemlélteti benne, hogy 6 hogy nem akar irni, milyen
iranyzatokat nem akar kovetni.

2. Milyen kapcsolatban all a cim az alcimmel? Valéban héskolteményt olvastal?
. Mit neveziink komikus eposznak? Magyarazd meg a m(faj jellemzéit!

. Milyen irodalmi el6zményei vannak A helység kalapacsanak?

. Hogyan fogadta Pet6fi miivét a korabeli kritika?

Milyen eposzi kellékeket hasznalt Pet&fi?

. Sorold fel a szerepléket az allandé jelzékkel!

. A nyelvi humornak milyen megoldasaival talalkoztal a miiben?

. Adjatok el6 A helység kalapacsanak valamelyik jelenetét!

G " 1. Foglald 6ssze néhany mondatban, amit a ml keletkezésérdl tudsz!

©ONO ;AW

1. Szerintetek miért haragszik Haranglab ennyire Fejenagyra? 2. irjatok révid
torténetet arrol, hogy mi lehet a gy(ilolkodés oka!

Szerelmi lirdja
Pet6fi mottdja 1846-1847 tajan: ,Szabadsdg, szerelem! E kettd kell
nekem.” Ezzel megjelolte koltészetének két legfontosabb témakorét, s
megszabta a koltd értékrendjét: az életnél becsesebb a szerelem, de a
szerelemnél is értékesebb a szabadsag. Tehat a politika mellett masik
nagy ihletforrasa a szerelem, az igazi mély szenvedély.

Szerelmi lirajanak két korszaka van:

Juliat megel6z6 Megismerkedése és hazas-
szerelmes versek sagkotése Szendrey Juliaval

1844 &szén Pesten megismerkedett Csapoé Etelkével, Vachott
Sandor kolt6tars 15 éves sogorndjével. Petdfi nésiilési szandékat mu-
tatja a Biicsti 1844-t61 cim vers. 1845 januarjaban Etelka meghalt, s
a fajdalmas élmény ihlette a Cipruslombok Etelke sirjarol cimd
ciklust. 34 versbdl all. Kapcsolatuk nyilvanvaléan két fiatal ember
éteri, tiszta elsd szerelme volt, s Pet6fi ezt az éteri tisztasagot préobalta
megjeleniteni a koétet verseiben. Pet6fiben még erGsebb volt a szere-
lem vagya, mint maga a szerelem. A kolt6 lelkén atcikazik a gondolat:
Ha életében nem szerettem volna /A szbke fiirtok kedves gyermekét: /
Ouvé leendett életem, szerelmem, / Midén halotti dgyon fekiivék.
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A gyasz hangulata uralkodik ebben a ciklusban, nem az emléke-
zés; a halotti 4gy, koporsé, temet§ zaklatjak a koltd érzelmeit és fan-
alig ismerte ,,Csak egy két gyorsan illané tekintet volt beszédiink” —
vallja meg a kolt6. A valo és a vagy, az élet és a halal kozott a képzelet
romantikus szarnyalasaval épit hidat. Egyik-méasik kolteményének
helyzetképe, stilusa, a monumentalizalt érzelmek képes kifejezése jel-
zi, hogy Petdfi lelkivilagdnak és stiluskészségének erés vondsa a ro-
mantika (En vagyok itt ..., Midén nagyon bant stb.). A ciklus harminc-
négy verse kozil azok a leginkabb megkapodbbak, amelyekben dalsze-
rden tiszta a kolt6 hangja (Jaj, de biis ez a harangszé!, Le az égrél hull
a csillag ... ), vagy ahol — ha csak egy-egy ténus is — a népkoltészetbil
felfrissitett lira gyongédségét szdlaltatja meg. A ciklus legjavahoz tar-
tozd kolteményekben a természet tide képeinek kontrasztjaval érzé-
kelteti hangulatat a koltd (Természet! még te is gunyolédol?, Jatszik
oreg foldiink ), vagy a jézan gybgyulas vagyarél dalol (Hatalmas orvos
az id6). Még a ciklus lezarasa utan is vissza-visszatér verseiben Etelke
emléke (Elfojtott konnyek, A toronyban delet harangoznak,
Szerelemuvdgy, Mi biivos-bdjos hang? stb.), s nem véletlen, hogy a leg-
szebb Etelke-vers éppen a Messze vandoroltam cimd, amelyben em-
1ékké tisztul a gyasz és a banat, lecsendesednek a halal altal felkorba-
csolt érzések: Nyugodt mar kebelem. / Fajdalmam szélvésze / Kitom-
bolt, / elziigott, megsziint, elenyésze. / Alvé tenger a mult. Haldlod a
készirt, / Amelyen reményim sajkdja kettétort...

Fél esztenddvel Etelke halala utan Petdfi leplezetlen Gszinteséggel
irja: ,Uj szerelmem, mint nap, jott ez éjre, / Folkelt a nap ... halvdnyul
a hold” (Sirba tették ...). A Mednyanszky Bertahoz irott ciklus 39
verse ismeretségiik érzelmi torténete. Az ostrom, vallomas, kétkedés,
remény, bizonytalansag heviiletei és hangulatai fejez6dnek ki a mono-
ton formaji verssorozatban. Atut a ciklus versein a koltd
boldogsagvagya, szenvedélyes keresése a szépnek, a boldogiténak: a
vigasztalonak: Megteremtéd lelkem uj vilagat ..., Vadonerdd a vilag,
A vildgtél elvonulva stb. Sok fligg most az ostrom eredményétél: Oh,
ha nyernék, istenem, ha nyernék .../ Tiindérorszdg, mely elttem all; /
Sikeriiljon ezt bevennem: akkor / En leendek a tiindérkiraly! (Félre
mostan ... ). Nem sikeriilt. A lany, a magas, nagy palota lakdja nem
tud felmelegedni a szegletes modor1, sokszor nyers plebejus irant.

Néhdny remek dal a disze ennek a ciklusnak: Fa leszek, ha..., Ej
van... S megkap6 az a szinpompas koltéi nyelv, az a hasonlatokkal és
metaforakkal tindokolve is egyszerd stilus, amely ebben a versfizér-
ben kibontakozik.

A két szerelmi versciklus hangzata koézott felting a kiilonbség. Az
Etelkérdl irt versek romantikusabb szinezete, rapszodikusabb csa-
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pongiasa mellett a Szerelem gyongyeiben az erdsebb dalszerliség, az
érzelmek festésének realisztikusabb poézise kap meg. Mindkét él-
mény anyagaban megtalaljuk azokat a motivumokat, amelyek meleg-
agyai lehetnek a romantikus érzelmi felfogasnak. Az el6bbiben a ko-
rai haldl, a sirba vitt szerelem; az utébbiban a palota és kunyhé ellen-
téte, a gazdag lany s a koltd helyzete kozotti killonbség jelzik a roman-
tikus lehetdségeket. A Szerelem gydngyei ciklus élményanyaga, érzel-
mi tartalma realisztikusabb, gazdagabb minden addigi szerelemél-
ménynél, ez az alapja a megformalasban uralkodé realizmusnak. De
az alkalom és a tartalom tokéletes egyensulyat a szerelmi lirdban
csak a Julia-versekben fogja megteremteni Pet6fi.

Szerelmi koltészete késGbbi feleségéhez, Szendrey Juliahoz irt
verseiben éri el tetépontjat. A Julia-versek alapvetGen két csoportra
oszthatdk: a hazassiaguk el6tt és utan irtakra. El6bbi mivekre az ud-
varlds, vallomdsossdg jellemzd, ezeknél jelentGsebbek azonban késdb-
bi alkotasai, mivel ezekkel Pet6fi megteremtette a hitvesi koltészetet.
Megismerkedéstiikkor Pet6fi mar tuljutott élete legvalsagosabb szaka-
szan (Felh6k-ciklus), szerelmi kapcsolatuk ideje egybeesik a kolts egy-
re erGteljesebb kozéleti szerepvallalasaval, filozéfiai, ideoldgiai, politi-
kai és miivészi programjanak beérésével. A Julia-szerelem igazi ro-
mantikus szerelem volt: a jdmddud, mivelt, mivészetkedvels, modern
lany és a zsenidlis, hires, de szegény kolt6 romantikus szerelme.
Kapcsolatukban a nagy tavolsag és Julia sziileinek tiltdsa szamos fél-
reértésre (és szenvedésre) is okot adott. A hazassaguk elétt irt versek
ko6zott néhany népdal-vers, helyzetdal is van: Ereszkedik le a felhd...,
Reszket a bokor..., Birom végre Juliskdmat..., de e versek miifajisaga-
ra is a sokféleség jellemz6. Van koztik elégikus hangvételld kolte-
mény, romantikus vallomas, monolég, lirai epigramma — Kinn a kert-
bfen voltunk, Juliaghoz, Koltéi dabrand volt, amit eddig érzék...,
Almodtam szépet, gyonyoriit..., Szeretsz tehdt..., Nehéz, nehéz az én
szivem..., Szabadsdg, szerelem...

Pet6fi teremti meg irodalmunkban a hitvesi koltészetet. A legis-
mertebb ezek kozul a Szeptember végén, Minek nevezzelek?, Szeretlek
kedvesem, Beszél a fakkal a biis bszi szél stb. cim{ versek. Petdfi fele-
ségéhez irt versei annal csodalatosabbak, mert ritka az, hogy valaki a
feleségéhez ir szerelmes verset. A politika, a kozélet s néhany hénap
utan a forradalom és szabadsagharc jelentik életiik valds (torténelmi)
hatterét. Talan 6 az egyetlen olyan kolt6, aki hazassagat valéban sze-
relme beteljesedéseként értelmezte, aki szamara a hazassidg maga a
boldogsag. Korabbi szerelmes verseire (a Juliahoz irtakra is) a szerel-
mi koltészet hagyomanyos vilaga volt jellemzs (vagyak, képzetek, fél-
tékenység, 6rom stb.), de hazassaguk utan irt verseiben t6bbszor meg-
szblal a ,foldi szerelem” tokéletes boldogsaganak hangja is (pl. Amidta
én meghazasodtam, Elértem, amit ember érhet el...).

241

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



Reszket a bokor, mert...

Reszket a bokor, mert
Madarka szallott ra.
Reszket a lelkem, mert
Eszembe jutottal,
Eszembe jutottal,
Kicsiny kis leanyka,

Te a nagy vilagnak
Legnagyobb gyémantja!

Teli van a Duna,

Téan még ki is szalad.
Szivemben is alig

Fér meg az indulat.
Szeretsz, rozsaszalam?
En ugyan szeretlek,
Apad-anyad nalam
Jobban nem szerethet.

Mikor egytitt voltunk,
Tudom, hogy szerettél.
Akkor meleg nyar volt,
Most tél van, hideg tél.
Hogyha mar nem szeretsz,
Az isten aldjon meg,

De ha még szeretsz, gy
Ezerszer aldjon meg!

(Pest, 1846. november 20. utdn)

TanT
€
e

s sr

p Amit a miirél tudnod kell!

Keletkezése o A Reszket a bokor, mert... szerelmi dalkoltészetének egyik
csucsa, szakitas, a végleges ,isten aldjon” verseként sziiletett. Julia apja meg-
tiltotta, hogy talalkozzék vagy levelezzen a koltGvel. 1846. november 20-a
utén irta Pet6fi a verset, melyben vallomast tett ragaszkodasarél. A kélte-
mény 1847 janudrjaban jelent meg az Eletképek cim Gjsagban. Jdlia innen
tudta meg, hogy a tavol 1év( kolts érzelmei valtozatlanok iranta.

Miifaja e A vers miifaja dal. A kéltd szerelmes dalba foglalta Jdlidnak
szant tzenetét. Ugy kezdddik, mint szamos népdal. ElGszor is a cim és az elsd
sor egyezése tlnik fel. A madarrdl szélé sorok ugy vezetik be a kolteményt,
mint a népdalkiiszob! a népdalt. A viragénekek hatasat is lathatjuk a md
madar- és viraghasonlatdban. Olyan szavak idézik a népdalok vilagat, mint a
bokor, maddrka, rézsaszalam, isten dldjon meg.

Szerkezete ® Harom versszakbdl all. Szerkezetében is megtaldlhaté a
népdalok jellegzetessége. A szerkezettel mindjart sikertil bemutatnia
Petéfinek 6sszefonddasat a lannyal. Az 1. versszak Juliarél szdl (te a nagyvi-
lagnak), a 2. versszak Pet6fir6l (én ugyan szeretlek), a 3. pedig kettejukrdl
egyltt (egyiitt voltunk). Bet(jelekkel kifejezve:

! népdalkiiszob — olyan bevezetésként szerepl természeti kép, amelynek nincs
kozvetlen kapcsolata a dal mondanddjaval, csak hangulatat késziti el
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A)..— B) — (A...+...B)
! ! !

Julia Petéfi Mindketten
te én egyittt

Az 1. vsz.: a természeti kép és a gondolatparhuzam apré képekbdl, éppen
csak megsziiletd érzésekbdl épil fel. Ahogy egy kismadar sulyatdl megrezzen
az ag, ugy rezzen meg a koltd lelke is Julia emlékétsl: Reszket a bokor, mert /
Maddrka szdllott rd. / Reszket a lelkem, mert / Eszembe jutottdl. A kolts egy-
re erGteljesebben feltamadoé érzelmeit a képek tagul6 horizontja mutatja be. A
téismétlések ellentéte mutatja az érzelmek erejét: kicsiny kis leAnyka < nagy
vilagnak legnagyobb gyémantja.

A 2. vsz.: hasonl6 a kezdés az elsé versszakéhoz. A Duna aradasa mutat-
ja az érzelmek aradasat. Ez a parhuzam nemcsak szenvedélyt éreztet, hanem
meg is mosolyogtatja a megszolitottat kolt6i tulzasaval. A kolté arra kéri
Jualiat, valasszon kozte és a sziilei kozt, hisz a sziilei nem szerethetik jobban
Jualiat, mint 6.

A 3. vsz.: megvan itt is a természeti kép és a gondolatparhuzam, csak-
hogy Pet6fi megcserélte a sorrendjuket. A nydr és a szerelem < tél és magany
képei mutatjak, hogy mennyire vagyodik a kedvese utan. A szerelem mélysé-
gét mutatja, hogy egyetlen rossz szava sincs a lanyhoz. Barhogy dont Julia,
azt a kolt6 elfogadja. Egy a fontos szamara, hogy a lany boldog legyen. A bal-
ladaszerd hangvétel a végén a fokozassal az el nem mulé szerelem erejét mu-
tatja: Hogyha mdr nem szeretsz, / Az isten daldjon meg, / De ha még szeretsz,
ugy /Ezerszer aldjon meg! E vers fordulépont Petdfi és Julia szerelmi regényé-
ben: hiszen Julia erre a versre irta a mindent eldont§ valaszt: ,, Ezerszer,
Julia”.

Verselése e Rokon a magyar népdalokéval, kétitemd felezé hatos 3/3
osztassal. Stilusdban a romantika és a népiesség 6tvozidik.

rol!

. Milyen alkalombdl sziiletett a vers?

. Milyen miifajhoz sorolhat6?

. Az els6 két versszakban természeti képek vezetik be az érzelmek nyilt kife-

jezését. Bizonyitsd ezt a versbdl vett példakkal!
5. Milyen parhuzamok fordulnak el az 1-2. szakaszban?
6. Hogyan késztette valasztasra Petdfi Juliat?

* 7. A kovetkezd jelz6k kozil melyik illik a versre? Ha tobbet is talaléonak érzel,
allits fel fontossagi sorrendet: vidam, jatékos, komoly szandékot kifejezé,
meghato, kérleld, valasztasra késztetd, udvarias, szokimondo, étletes, rajon-
g0, lemondani kész, mindenaron ragaszkodo!

% " 1. Elevenitsd fel, amit az életrajzbdl tudsz Pet6fi és Szendrey Julia talalkozasa-

HPOON

1. Gydijts olyan népdalokat, amelyekben szintén szerepel a madarka! 2. Melyik ige
fordul el legtdbbszor a versben? Ird ki kulénb6z6 alakjait!

Szeptember végén

Még nyilnak a volgyben a kerti viragok,
Még zoldel a nyarfa az ablak elétt,
De latod amottan a téli vilagot?

243

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



Mar hé takara el a bérci tetdt.

Még ifju szivemben a langsugart nyar
S még benne virit az egész kikelet,

De ime s6tét hajam Gszbe vegydl mar,
A tél dere mar megiité fejemet.

Elhull a virag, eliramlik az élet...

Ulj, hitvesem, (lj az élembe i1de!

Ki most fejedet kebelemre tevéd le,
Holnap nem omolsz-e sirom f6libe?

Oh mondd: ha elébb halok el, tetemimre
Koénnyezve boritasz-e szemfodelet?

S rabirhat-e majdan egy ifju szerelme, Székely Bertalan: Szeptember
Hogy elhagyod érte az én nevemet? végen, 1874

Ha eldobod egykor az 6zvegyi fatyolt,
Fejfamra sotét lobogoul akaszd,

En feljovok érte a siri vilaghol

Az éj kozepén, s oda leviszem azt,
Letorleni véle konylimet érted,

Ki kénnyeden elfeledéd hivedet,

S e sziv sebeit beko6tozni, ki téged
Még akkor is, ott is, 6rokre szeret!

;@ Amit a miirél tudnod kell!

Szendrey Julia beleegyezett a hdazassagba. Ezutan a végtelen boldogsagot
sugarzo versek sora sziiletett. A hitvesi koltészet egyik leszebb darabja ez a
vers. Mig Vorosmarty szerelmi liraja elhallgatott az eskiivé utan, Pet6fi fele-
ségéhez irta legszenvedélyesebb kilteményeit.

Keletkezése o Ezt a versét 24 évesen, 1847-ben irta a mézeshetek meg-
hitt, idilli 4llapotaban. A koltéi kastély ablakan kipillantva ralathatott a zol-
duld kertre és tavolban a maramarosi bércek mar héfodte cstcsaira.

Cime < Konkrét idépont: a szeptember vége utal a vers megirasanak idg-
pontjara. Ugyanezt tikrozi a vershelyzet is: Atmenet a nyarbdl az Gszbe.

Miifaja e Elégia, melankolikus és borts hangulatu, tépreng6 vers.

Témdja e Az elmulas, az élet, a szerelem mulanddsaga. A nyar és tél ta-
lalkozasa a természetben az emberi élet évszakokhoz hasonl6 gyors lefutasat
juttatta eszébe. O is az élet forduldpontjan érezte magat. Az elmulassal szem-
ben a jelen boldogsaga, a szerelem tlint szamara az egyetlen menedéknek. Am
kérdések gyotorték: ifji felesége szerelme megmarad-e halala utan, vagy az is
mulando?

Szerkezete o A harom versszak harom részre tagolhatdé.

1. vsz.: a természet évszakonként valé valtozdsain és az emberi élet
parhuzaman alapul. A még és a mdr hatarozészok felerGsitik az ellentétet,
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amely a szeptember végi t4j sajatossaga. A masodik mondat szintén ellentét-
re épul. A nyar, a kikelet metaforaja az ifjasagot, az dsz és a tél dere a gyor-
san bekovetkezd oregséget, az elmulast érzékelteti. Arra, hogy Julia is jelen
van, és szemlélGje a latvanynak, az els6 szakaszban még csak egy ige, a ldtod
utal.

2. vsz.: a latvanytdl a lirai én eljut a fajdalmas kijelentésig: Elhull a vi-
rag, eliramlik az élet... Minden elmulik: a szépség, a fiatalsag, az élet. Itt
szélitja meg hitvesét. Kétségeit a kérdd mondatok halmozasaval fejezi ki. A
gyorsan elrepil( élet a jovd bizonytalansagat erdsiti fel benne. A boldogsag
birtokdban a holnap kétségei még eréGteljesebbek. Felmertul benne a kérdés,
hogy Julia szerelme 6rokre megmarad-e, akar az elmulassal szemben is.

3. vsz.: a fenyeget§ elmuilds kozvetlen latvanya személyes élménnyé mé-
lyil, s ennek hatasa alakitja a koltemény tovabbi érzelmi-gondolati lirai
anyagat. Az altalanos mulandésag, az élet eliramlasa ébreszti fel a halal gon-
dolatat, az 6zvegyen marad¢ fiatal feleség elképzelését. A fiatal 6zvegy képe
(vizidja) hivja el annak a fajdalmas elképzelését is, hogy Julia Gjra férjhez
mehet. A kolts eljatszik ezzel a lehetGséggel: lattatja az 6zvegyi fatylat eldo-
b6 asszonyt s a sirbdl kilépd halott 6nmagat. Mégis: a hitvesi hiitlenségre
nincs mas szava, mint a halalon tali szerelemé, hiszen Még akkor is, ott is,
orokre szeret. Nem var feltétlen viszonzast — feltétel nélkil vallalja hliségét,
a siron tul is tart6 6rok szerelmet igéri még akkor is, ha 6zvegye feledi emlé-
két.

Kifejezéeszkozok o A Pet6fi altal hasznalt koltdi képek, alakzatok, a
zeneiség eszkozei a kolteményben megjelend érzelmeket még kifejez6bbé te-
szik. Parhuzamok és ellentétek hatjak at a verset. A természet és az emberi
élet, a jelen és a jovo, a boldogsag és a borongas képei, hangulatai vetiilnek
egymasba.

Verselése o A legdallamosabb versek kozé tartozik. A versnek erételjes
zenel hangzisa van. Ez egyrészt a ritmusabdl fakad. A sorokat hangoztatva
érezziik a luktetést, mely a hosszu és a rovid szotagok szabalyos valtakozasa-
bol ered, tehat verselése idémértékes. A mi jellemzd verslaba az anapesztus,
mely két rovid és egy hossza szdétagbdl 4all. Jele: U U — . A sorok spondeussal
kezdbdnek, a sorvégeken egy fél verslab 4ll. A vers ritmusképletét igy irhat-
juk le:

Meég nyilnak a volgyben a kerti virdgok
- /v u —-—Juu-/Tuu-/-

A tizenkét és tizenegy szotagos sorok valtakozasat a vers rimei is kovetik
keresztrimekkel (abab, cded). Ehhez jarul a hangok jatéka, mely a ritmus 4l-
tal felerdsitve érvényesiil. A magas és mély maganhangzok valtakozasa, az [
és r hangok gyakorisaga fokozzdk a koltemény dallamossagat (Elhull a virdg,
eliramlik az élet...).

Uzenete o A szerelem az, ami gydzhet az idén: taléli az embert, a haléal
utan sem szlnik meg. Pet6fi szerelmi kéltészete nem 6ncéld. Kimondva vagy
kimondatlan ott all mégotte a kommunikacio vagya, a csalad, a k6zos emberi
1ét vonzalma, az életépités célja. Nemcsak szerelmes volt, hanem szeretett is,
s nemcsak a szerelmet, hanem a tarsat is. Igazan, tisztan.
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X 4 1. Milyen koltészetet teremtett meg Petdfi a Julia-versekkel?
2. Hogyan kapcsolodik a vers indito képe Koltohoz?
(24 ¢ *3. Allitsd parba a természet és az emberi élet jellemzsit az elsétsl a kilencedik

|

sorig!

4. Milyen hangulati valtozasok vannak a versben?

5. Szerinted miért vallalja a kolt6 viszonzas nélkil is a hiiséget?

6. Gylijts példakat a versbdl széképekre (hasonlat, megszemélyesités, meta-
fora)!

1. irj fogalmazast arrél, hogy az ember életszakaszai miben hasonlitanak a ter-
mészet valtozasaihoz! 2. Tanuld meg a verset emlékezetbdl!

ﬁ Irodalomelméleti ismeret

Elégia e Gorog eredetd sz0, a lirai koltészet egyik meghatarozé mtifaja. A dallal és
az 6daval szemben az jellemzi, hogy abban nem a friss benyomésokb6l kozvetlentil fa-
kadé érzelmek, hanem a visszaidézett benyomadsok, lelki szemlélgdés, a visszaemléke-
zésbdl fakadé érzelmek nyernek kifejezést. Rendszerint valamilyen fdjdalmas gondolat
ihleti. Az elmulas, a mualt s6tét emléke, a maganyossag kiilonosen kedvelt témai. Tehat
szomoru, banatos hangt kéltemény.

Az elégia tulajdonképpen szemlélkedd lira, elmélkedd koltészet. Az elégidban a
koltS lelke mintegy elvonva magat a kiilvilag friss behatdsaitél, sajat belsejébe mé-
lyed, az ott 6sszegytilt emlékképeken, emlékein jartatja figyelmét, s a vilagot és az
életet ezeken at, kozvetve nézi. Az elégidban nincs meg sem a dal kénnyd kozvetlen-
sége, sem az 6da elragadtatdsa, mindegyiknél nyugodtabb, részletezébb. Tény az,
hogy a szemlélGdés, a visszaemlékezés tobbnyire hajlandé melankolikus szinezetet
folvenni. A felidézett emlék targya, akar jo, akar rossz volt az az emlék, némi szomoru
tonust mindig kap.

Minek nevezzelek?

Minek nevezzelek, Mikéntha most latnak eldszor...
Ha a merengés alkonyaban E csillagot,

Szép szemeidnek esti-csillagat Amelynek mindenik sugara
Bamulva nézik szemeim, A szerelemnek egy patakja’

Barabas Miklds: Szendrey Jilia és Pet6fi Sandor, 1848
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Mely lelkem tengerébe foly —
Minek nevezzelek?

Minek nevezzelek,

Ha ram ropited

Tekinteted,

Ezt a szelid galambot,
Amelynek minden tolla

A békeség egy olajaga,

S amelynek érintése oly j6!
Mert lagyabb a selyemnél

S a boles6 vankosanal —
Minek nevezzelek?

Minek nevezzelek,

Ha megzendtilnek hangjaid,

E hangok, melyeket ha hallananak,
A szaraz téli fak,

Z6ld lombokat bocsatananak
Azt gondolvan,

Hogy itt mar a tavasz,

Az 6 régen vart megvaltojok,
Mert énekel a csalogany —

_
WP

=y,

Minek nevezzelek?

Minek nevezzelek,

Ha ajkaimhoz ér
Ajkadnak 1angol6 rubintkéve,

S a csok tlizében Osszeolvad lel-

kiink,

Mint hajnaltél a nappal és az éj,
S eltlin ellem a vilag,

Eltln el6lem az 1dg,

S minden rejtélyes tidvességeit
Arasztja ram az orokkévalosag —
Minek nevezzelek?

Minek nevezzelek?
Boldogsagomnak édesanyja,
Egy égberontott képzelet
Tundérleanya,

Legvakmerdbb reményimet
Megszégyenit6 ragyogd valbsag,
Lelkemnek egyeddli

De egy vilagnal tobbet érd kincse,
Edes szép ifju hitvesem,

Minek nevezzelek?

(Pest, 1848. janudr.)

sy 7

Amit a miirél tudnod kell!

Keletezése o Néhany honappal hazassaga utan irta 1848 janudrjaban a
Minek nevezzelek? cim{ szenvedélyes hangi magasztald versét. A
vildgirodalomban szinte egyediilalld jelenség, hogy a feleségét ilyen
elragadtatott rapszédiaval tinnepli a kolts, s hogy vallomdsainak érzelmi
ereje ennyire felfokozodjék. Pet6fi hitvesi koltészetének legszebb verse.

Miifaja e Rapszdodia. Ezt formailag alatamasztja a rimek hidnya és a
sorok valtozé szétagszama. A Minek nevezzelek sor formaban tartja az egész
szoveget és mivel szabalyosan ismétlddik, refrénnek is tekinthet6.

Témadja e A kolts keresi a megfelel§ szot a felesége megnevezésére és az
iranta érzett szerelem kifejezésére. ,,A megnyilatkozni vdgyd, de kibeszélhetet-
len nagysagu szerelem.” (Horvath Janos) Ezt jelzi a cimben és késGbb a vers-
ben is toébbszor megismételt kérdés is, amely végiil megvalaszolatlanul ma-
rad. A kérd§ mondat elragadtatott hangulata szervezi az egész miivet, ugyan-
is a kérdés utan nagyszeri kifejezések egész aradatat vonultatja fel Petdfi.

Szerkezete o Hogy felelni tudjon a kérdésre, kiilonbozd helyzeteket idéz
fel emlékeibdl, melyek érzelmileg egyre fokozédnak. Az elsd négy versszakban
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egy-egy talalé metafora kibontdsaval probdlja megnevezni felesége szépségét
és ezek a metaforak is egyre fokozédnak:

1. vsz.: a merengé szemek esti-csillaganak friss dmulatdb6l prébal erét
meriteni a megnevezési szandék: a szem sugarahoz a képzelet a szerelem pa-
takjanak képét tarsitja, a patak pedig a lélek tengerébe folyik.

2. vsz.: a tekintet szelid galambjdnak metaforaja.

3. vsz.: a tavaszt ébresztd csalogdany-hangok zengéséhez hasonlitja.

4. vsz.: végil az ajkak ldngolé rubintkéve a kifejezSképesség fokozasat
szolgald eszkoz — a szerelmi csék tiizében olvado lelkek misztériumabdl faka-
dé boldogsag nem ismer térbeli és idGbeli korlatokat, s ez a boldogsagérzet az
orokkévalésaggal azonosul.

5. vsz.: megmarad a (mar megalapozott) felfokozott hangulat, s egy hal-
mozés-sorral prébalja megnevezni hitvesét. A halmozds azt jelenti, hogy a
kolt6 a mar elhangzottakat nem tartja elég méltéonak, kifejezének. Az Edes
szép ifju hitvesem sor mar-mar valasznak tilinik a kérdésre, de mivel az utolsé
sor ismét a cimben szerepl6 kérdés, igy az megvalaszolatlannak tekinthetd és
nyitva hagyja a verset. Ez a nyitottsag azt tanusitja, hogy Pet6fi szdméara a
nyelv szegényes eszkoz, hogy Julia szépségét méltdan ki tudja fejezni.

Pet6fi ars poeticaja és politikai koltészete

Petéfi életmivében j6 néhany ars poeticaval! taldlkozunk. Ugy ti-
nik, fontosnak tartotta, hogy idérdl idére megfogalmazza, 6sszegezze
a koltészetrol vallott nézeteit. Felfogasa koltdi fejlédése soran valto-
zik, ijabb vonasokkal gazdagodik.

A kisdiak Petd6fi Csokonai és Vorosmarty versein nétt fel. Palyajat
Eotvos Jozsef, Kolesey Ferenc és Bajza Jozsef hatasa hatarozta meg.
A népkoltészet, természetesség és Gszinteség felé fordult. Legfébb esz-
tétikai elve az egyszer(iség. Stilusanak forrasa a népkoltészet. Ilyen
eszkozok a verset indité természeti kép, a sorismétlés, a szerkezet
egyszerlsége. Gyakran hasznalt egymashoz kozeli asszociacidkat,
kedvelte az ellentéteket is. Mondatflizése egyszerd, a mindennapi be-
szélt nyelvet koveti.

A természet vadvirdga indulatos, tdmad6 hangja sejteti, hogy a
vers valasz a koltét ért kritikakra. A vers lirai énarckép, s egyben
programado vers is, olyan koltemény, melyben Petéfi megfogalmazza
sajat stilusélményét, jelzi azt a koltdi magatartast, melyet meg kivan
valésitani.

Természetes egyszerlség, népiesség és nemzetl érzés, ezek a
Petdfi-arckép lényeges vondsai. A természet vadvirdga onjellemzésén
maga a koltd is hamar tallép.

A verset a természet vadvirdga metaforara épiti, ami szép és ter-
mészetes, ezzel ellentétben az tiveghdzi n6vény mesterséges és kevés-
bé életképes.

Lars poetica — kolt6i hitvallas (a szokapesolat szd szerinti jelentése: kolt6i mester-
ség, koltészettan)
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E viszonylag korai versében a természetesség, a kolt6i szabadsag
elvét allitja szembe a mesterkéltség és az iskolas korlatozottsag kora-
beli kolt6i gyakorlataval.

Egy késtébbi versében, a Dalaimban nem pusztan koltdi elveket
fogalmaz meg, hanem tematikus (témak szerinti) attekintést ad a kol-
tészetérdl. Sorra veszi, hogy mi minden ihleti meg. Lelki allapotahoz,
érzelmekhez kotédnek ezek az ihletd dolgok.

Ismétlés van minden versszak végén, ami osszefoglalja az adott
versszakot, ezek az ismétlések mindig metaforak.

Végul A XIX. szdzad k6ltéi c. versében 1846 utan jut el egy djfajta
koltéideal kialakitasaig, egy Uj miivészi hitvilag hirdetéséig. A vers
szerint a koltd isten kiildotte. Egy langoszlop, mely a zsidékat vezette
Kanaanba, ahogy a koltészet vezeti a népet. Ezt a kovetelményt allitja
a tobbi kolt elé. Indulattal érvel és bizonyit. Tiltassal figyelmeztet a
feladat rendkiviliségére. Meghatarozza a népvezér-koltdk szerepét és
rendeltetését. Felhaborodottan atkozza meg a gyava és hamis hazug
profétak magatartasat. A vagyon, a jogi és kulturalis egyenlGség el-
képzelése talmutat a kozeli jovén. A cél elérése nem kétséges, de az
idépontja bizonytalan. A kolt6 itt mar nem lattatja magat, nem szdl
személyes részvételrdl, s6t talan tétovasaga azt jelzi, hogy munk4ja-
nak eredményét se fogja megérni. Pet6fi leirja a versben, hogy 6 az
egyszeriiségben hisz, hogy minél tobb ember megértse a mondanival6-
jat. Ir a hamis préfétakrol, akik megprobaljak félrevezetni a népet.

Petéfi koltészetében 1845—-1846-ban jelenik meg a tarsadalmi-po-
litikai téma (pl. A nép), mely szorosan 6sszefligg a kolt6 demokratiz-
musdval, liberalizmusaval, szabadsag-eszményével. Politikai kolté-
szetének kulcsszavai, legfontosabb motivumai a szabadsag, egyenld-
ség, torvényesség (igazsag), haza, nemzet, nép (magyarsag), emberi-
ség. Petdfi igazi forradalmar volt, kozéleti szerepvallalasa a forradal-
mar tudatos (és ontudatos) részvétele a vilag megvaltoztatasaért
folytatott kiizdelemben. A Tizek Tarsasaganak rovid torténete, Pet6fi
visszaemlékezései, napldi s a kortarsak, baratok irdsai, emlékei is azt
tamasztjak ala, hogy ezt a szerepvallalast hosszas és alapos felkészii-
1és elbzte meg.

1846-ra érik meg benne az a gondolat, hogy a koltészet, a miivé-
szet eszkoz lehet az eszmei-ideolégiai harcokban. Programma a méar
emlitett, A XIX. szdzad koltéi cim{ ars poeticdjaban teszi ezt az
eszmét. A radikalis republikdnus eszmék valdjaban csak egy szik ré-
teg (marciusi ifjak) szamara voltak elfogadhatdk, ezért kertilt szembe
szinte azonnal Kossuthtal, Vérésmartyval, mas progressziv iranyza-
tokkal (pl. centristak), s ez vezetett valasztasi bukasahoz is.

Kiilonosen jelent6sek az e téméahoz tartozé latomas-versek, me-
lyek félelmetes latnokisaggal jovendolik meg a szabadsagharcot és a
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bukast (pl. Levél Varady Antalhoz, Fekete-piros dal, Megint beszéliink
s csak beszéliink..., Ismét magyar lett a magyar..., Forradalom). A sza-
badsagharc iddszakdban a megjovendoltek valéra valasa elkeseriti,
megdobbenti a kolt6t, s kétségbeesett utolsé versében — Szérnyil idd
—a nemzethaldl lJatomasa sejlik fel, mint Vérésmarty Eldszé vagy Ady
Udvézlet a gybzének cimd versében.

Természetesen szamos versre a hit, az optimizmus, a lendilet jel-
lemzg, kiilondsen az 1848-ban irtak kézott nagy szamu a buzditd, lel-
kesit6, hazafias koltemény (Nemzeti dal, Csatadal, Dicséséges
nagyurak, Akasszatok fol a kirdlyokat, Mit nem beszél az a német,
A nemzethez, Foltamadott a tenger, A vén zdszlotarto).

Bar Pet6fi a ,Jlegmagyarabb magyar” kolték egyike, politikai esz-
méit, gondolkodasmoddjat jellemzi az egyetemesség is. Szabad-
sageszménye a vilagszabadsag, jov6képe nemcsak Magyarorszag
felemelkedése, hanem az egész vilag atalakulasa, demokratizalédasa.
Mindig nagy figyelemmel kévette az eurdpai és vilageseményeket, s a
forradalom és szabadsagharc idészakaban is allandban foglalkoztat-
tak Eurépa forradalmai, politikai torténései: a kezdeti reményt és lel-
kesedést azonban hamar folvaltotta a kétségbeesés, a bukott forradal-
mak, a vesztett csatak elGrevetitették a magyarsag sorsat is (1848,
Respublika, Eurépa csendes, ujra csendes, Jott a halal).

A XIX. szdzad kéltéiben (1847) az 4j korszak, az ideolégiai radika-
lizalédas 1dészaka megkovetell, hogy kifejtse felfogasat a koltészet
feladatarol. Petdfi megtartja az ars poeticak sajatossagat; az elutasi-
tas és vallalas koordinata-rendszerében hatarozza meg elgondolasat.
Az elutasitas kettds: elveti a személyes, az alanyi koltészetet, s kozos-
ségi érvényd és érdekd mivészetfelfogast fogalmaz meg. Eszerint a
koltd vatesz, proféta, aki egy igazsagosabb vilag felé vezeti népét, ko-
z0sségét. A klasszikus retorika egyik bizonyitasi alakzataval, az ellen-
fél érveinek cafolataval hatarolja el magat a megérkezettség illuzigjat
kelt6 koltéktdl. A verset szervezl dszovetségl kép magaba foglalja a
koltészerep tragikumat is, hiszen nem a koltének, hanem a népnek
kell eljutnia a Kanaanba. Az igazsagos tarsadalom latomasat feltéte-
les-alarendeldi mondatokat tartalmazoé stréfaban irja le. E tarsada-
lom lényege az egyenlGségen alapul6 boldogsag, mely az ész belatasan
alapul, s foltételezi a jogegyenlGséget is.

A nép nevében

Még kér a nép, most adjatok neki!
Vagy nem tudjatok, mily szérnyd a nép,
Ha f6lkel és nem kér, de vesz, ragad?
Nem hallottatok Dézsa Gyorgy hirét?
1226 vastronon 6t elégetétek,

De szellemét a tliz nem égeté meg,
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Mert az maga t{iz; ugy vigyazzatok:
Ismét pusztithat e lang rajtatok!

S a nép hajdan csak eledelt kivant,
Mivelhogy akkor még allat vala;

De az allatbél végre ember lett,

S emberhez illik, hogy legyen joga.
Jogot tehat, emberjogot a népnek!
Mert jogtalansag a legratabb bélyeg
Isten teremtményén, s ki rasiti:
Isten kezét el nem kertlheti.

S miért vagytok ti kivaltsagosok?
Miért a jog csupan tinalatok?

Apaitok megszerzék a hazat,

De raja a nép-izzadas csorog.

Mit ér, csak ekkép szdlni: itt a banya!
Kéz is kell még, mely a foldet kihanyja,
Amig f6ltlinik az arany ere...

S e kéznek nincsen semmi érdeme?

S t1, kik valljatok olyan gégosen:
Mienk a haza és mienk a jog!
Hazatokkal mit tennétek vajon,

Ha az ellenség titne rajtatok?...

De ezt kérdeznem! engedelmet kérek,
Majd elfeledtem gy6ri vitézségtek.
Mikor emeltek mar emlékszobort

A sok hés labnak, mely ott ugy futott?

Jogot a népnek, az emberiség

Nagy szent nevében, adjatok jogot,

S a hon nevében egyszersmind, amely
Eldél, ha nem nyer 4j védoszlopot.

Az alkotmany rézsaja a tiétek,
Toviseit a nép kozé vetétek;

Ide a rézsa néhany levelét

S vegyétek vissza a tovis felét!

Még kér a nép, most adjatok neki;
Vagy nem tudjatok: mily szérnyd a nép,
Ha f6lkel és nem kér, de vesz, ragad?
Nem hallottatok Dézsa Gyorgy hirét?
Izz6 vastronon 6t elégetétek,
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De szellemét a tliz nem égeté meg,
Mert az maga tdz... ugy vigyazzatok:
Ismét pusztithat e lang rajtatok!
= gyori vitézségtek — a nador felhivasara megalakult magyar nemesi folkelé sereg

1809. junius 14-én a gydri csataban megsemmisitd vereséget szenvedett a
Napoleon egyik alvezére alatt allo francia hadaktol

Amit a miirél tudnod kell!

Pet6fi Sandor mar palydja kezdetén azzal hivta fel magara a figyelmet,
hogy sohasem tagadta szarmazasat, s6t bliszke volt arra, hogy egyszerd em-
berek gyermeke. Ezért formalhatott és formalt is jogot elismert koltGként is
arra, hogy a nép nevében szoéljon.

Keletkezése o Pet6fi 1847 marciusaban irta A nép nevében cimi
versét, ami egy lendiletb6l megirt, hatdsosan felépitett, az olvaséval és a
megszoélitottal intenziv kapcsolatot teremts koltemény, Pet6fi gondolati
radikalizmusanak, politikai népiességének reprezentativ darabja. Ekkoriban
nagy vitak folytak arr6l, hogy milyen jogokat adjanak a népnek.

Szerkezete o Keretes mi: a kezdd és a zard versszak teljesen megegye-
zik. Felépitését tekintve szénoki beszédre emlékeztet. Az értelemre kivan
hatni targyilagos, logikus érveléssel.

Az elsé és a hatodik versszakban a még és a most nyomatékosit. Dozsa
Gyorgy emléke fenyegetésként hat. A vers a magasabb osztalyhoz sz6l. Petdfi
szoélal fel a nép nevében. Ddzsa eszményisége még mindig él, visszatérhet. A
nép nem felejt, a 14zadés elséporhet mindent. Felsorolja a nép minim4lis ré-
szesedését, és jogot kovetel nekik.

A masodik versszakban leirja, hogy a népnek nincs joga. Jogot tehdt,
emberjogot a népnek! Fenyegetés jellegi kijelentés hangzik el: Isten haragja a
nép megkarositdsa miatt.

A harmadik versszakban felsorolja, miféle kivaltsagokat élvez a nemes-
ség: a nemes nem fizet addt, csak a nemesnek van szava az orszaggyilésen.
Halmozott kérdéssor, amire valaszol is. Milyen alapon hivatkozik a nemesség
kivaltsdgaira? Mert a honfoglalas 8seik érdeme. Dolgozni is csak a nép dolgo-
zik, tehat ezeknek a nemeseknek mar semmi érdemiik nincs. A népnek ko-
szonhet§ az orszag el6rehaladasa. Kérdés-felelet formajaban halad eldre a
vers.

A negyedik versszakban Pet6fi ginyosan beszél. A nemesség nem tesz
eleget a haza védelméért, nem tudjak megvédeni a nép nélkul (gyéri vitézség-
tek), és a munkahoz is sziikségiik van rajuk.

Az 6todik versszak a vers cstucspontja, eddig fenyegetett, érveket sora-
koztatott fel, ebben pedig mar kovetel. A népnek jogot kovetel az emberiség
szent nevében. Itt mar nemcsak a nép nevében szdlal fel, hanem az emberiség
nevében, ez a csucspont. A hazanak nincsen tamogatdja, és ha a nép nem
teljesit, akkor a hon elveszik. Alkotmdny rézsdja a jog, a tévis a kotelesség.
Egyszerd metaforaval fejezi ki az alkotméanyban rogzitett jogokat és koteles-
ségeket, amik teljesen egyenlGtleniil oszlanak meg, mert a jog a nemeseké, a
kotelesség a népé. EgyenlGséget akar. Az alkotmdny rozsdja ... tovis felét! —
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kompromisszumra torekszik, hatalommegosztdst és nem hataloméatvételt
akar. Csak a rézsa néhdny levelét! Rozsa — hatalom, tévis — kotelesség.

Uzenete o Petdfi ezzel a versével, mintegy allast foglalt a vitdban, bemu-
tatta politikai programjat. A szegények, jogfosztottak nézdpontjat képviseli.
Vagy reformok kellenek, vagy lazadas lesz. A valtozasokat most azonnal
akarja. Sajatos kolt6i szerep ez: a nép élén all, vezeti azt.

¢y 1. Mikor irta Pet&fi A nép nevében cimi verset?
é%g 2. Kihez intézi szavait a kolt§? Kérést vagy kdvetelést fejez ki?
L% e *3. Kivolt Dézsa Gyorgy? Miért kapcsolhaté a vershez?

4. Szerkezetileg hogyan épul a mi?

5. Miért kulcsszo a kdlteményben a jog? Milyen el6nydket élveztek a kivaltsa-
gosok a néppel szemben?

6. Miért tartotta Pet6fi blinnek a nép jogfosztottsagat? A koltd érveivel valaszolj!

7. Milyen kolt6i képek fejezik ki szemléletesen a kdzteherviselés és a jogegyen-
I16ség kovetelményét?

1. Tanuld meg a vers 4-6. versszakat!

Egy gondolat bant engemet...

Egy gondolat bant engemet:
Agyban, parniak kozt halni meg!
Lassan hervadni el, mint a virag,
Amelyen titkos féreg foga rag;
Elfogyni lassan, mint a gyertyaszal,
Mely elhagyott, tires szobaban all.
Ne ily halalt adj, istenem,
Ne ily halalt adj énnekem!
Legyek fa, melyen villam fut keresztiil,
Vagy melyet szélvész csavar ki tovestil;

Jan Styka: Erdélyi panorama, 1897. Pet6fi Sandor a korkép részletén
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Legyek készirt, mit a hegyr6l a volgybe
Eget-foldet raz6 mennydorgés dont le...
Ha majd minden rabszolga-nép
Jarmat megunva sikra 1ép
/Pirosl(’) arccal és piros zaszlokkal
Es a zaszlékon eme szent jelszdval:
,Vilagszabadsag!”

S ezt elharsogjak,
Elharsogjak kelettdl nytgatig,

S a zsarnoksag velok megitkozik:
Ott essem el én,

A harc mezején,

Ott folyjon az ifjui vér ki szivembiil,
S ha ajkam 6romteli végszava zendiil,
Hadd nyelje el azt az acéli zorej,

A trombita hangja, az agyudorej,

S holttestemen at
F4j6 paripak
Szaguldjanak a kivivott diadalra,

S ott hagyjanak engemet sszetiporva. —
Ott szedjék o6ssze elszért csontomat,
Ha j6on majd a nagy temetési nap,
Hol tnnepélyes, lassu gyasz-zenével
Es fatyolos zaszlok kiséretével
A hésoket egy kozos sirnak adjak,
Kik érted haltak, szent vilagszabadsag!

sy sy

Amit a mirol tudnod kell!

Keletkezése o A vers 1846 decemberében keletkezett. Ekkorra Petdfi kol-
tészetében a forradalomvdaras jelentds szerepet toltétt be. Ezt a versét
Széchenyi egyik cikkére reagdalva irta. Széchenyi ezt irta: ,,Oh, Istenem, ne
hagyj elvesznem puha dgyban vagy kdlyhasut mogott. Ha lehet, hazamat
szolgdlva haljak meg!”

Alapgondolata e A hazaszeretet annyira fontos, hogy akar az életét is
aldozza érte az igaz hazafi. E sorokban tetten érhet§ a romantika szenvedé-
lyes eszméje. A vers két kulcsszava: vildgszabadsdg és a haldl.

Miifaja e Rapszodia: vagyis sokféle érzelem hullamzik at a versen.

Szerkezete o A 36 soros Egy gondolat bant engemet... cimUd vers harom
nagy részre bonthaté.

I. Az elsG rész 1-12. sora a bevezeto: a kétféle halal képeit mutatja be

Petdfi.

® Az elsd kép a betegség okozta halal: dgyban, pdarndk kozt halni meg.

® A masodik kép az 6regség okozta halal: elfogyni lassan, mint a gyertya-

szal.

254

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



Mindkét képet szemléletes megszemélyesitésekkel: amelyen titkos féreg
foga rag, vagyis betegség kovetkeztében, és hasonlatokkal: lassan hervadni
el, mint a virdg fejezi ki. Ezek a halalnemek csondesek, szinte észrevétlenek,
és Petdfi szerint a felesleges életet jelképezik. Az a gyertya, amelyik egy tres
szobaban ég végig, senkinek nem hajt hasznot, vagyis felesleges.

Ezek a verssorok lassuak, hosszuak, kevés benntk az ige (rdg, dll), azok
is passziv jelentéstiek. Az egyhangusagot két felkialtas szakitja meg: Ne ily
halalt adj, istenem, / Ne ily haldlt adj énnekem!

Ezutan kovetkeznek a kivant haldl képei, melyek ellentétparokat alkot-
nak az el§z6 rész képeivel.

® Az els6 képben egy hatalmas fat latunk, amelyet csak 6riasi szélvihar

dont ki a helyébdl.

® A mésodik kép egy hatalmas sziklaszirtet mutat be, amelyik 6ridsi ro-

bajjal zadul ala a volgybe, maga ala temetve mindent, ami az utjaba
keril.

A fa és a kG is metafora, magat a koltét jelentik. A vihar pedig a forrada-
lom metaforaja, amely elsopor minden régit az utjabol.

Ellentétparok: fa, virdg — kdszirt, gyertya = erds, szildard — ldgy, gyenge,

all — fut, rag — dont = passziv — mozgalmas

II. A vers masodik része, a 13—30. sor a hare: a szabadsagharc leirasa,
amelyben bekévetkezik a kélté kivant haldla: ott essem el én, a harc meze-
jén.

E képekben a vers ritmusa is megvaltozik. Az addigi jambusokat felvalt-
jak az anapesztusok, amelyek a sziv dobogasat, a harc luktetését fejezik ki.
Szembetlinévé valik az igék szerepe: elharsogjak, megiitkozik, szaguldjanak.
Csupa mozgalmas ige.

Megvaltozik a vers hang- és szinhatdsa is. A korabbi csondes sziurkeséget
a csatatér szinei és hangjai valtjak fel (vér, trombita hangja, dgyiudorej).
Megvaltozik a sorok hossza is. A gyorsul6 tempét az igéken, hangutanzo sza-
vakon és a ritmuson kivil a verssorok rovidiilése is jelzi.

II1. Az utolsé rész, a 31-36. sor a temetés: visszatérnek a hossza versso-
rok, a tempd ismét lelassul, az igék elveszitik erejiket. Az egész rész egy Un-
nepélyes temetés vizidja (latomésa), ahol a szabadsagért elesett hdsoket te-
metik el. Ez a rész a szabadsaghGs megdicséulése az elképzelt gydzelem utan.

Stilusae Romantikus: ezt lattuk az ellentétek felsorolaséban, a szenve-
délyességben, a fest6i képekben. Erdekessége, hogy Pet6fi mintha elGre latta
volna a sajat sorsat: a sajat életét és halalat fogalmazta meg benne.

Verselése o A rimes-idémértékes vers 1. és a III. része jambusokbdl (U —)
éptl fel, a I1., a k6zépsl rész szaporan liktet§ anapesztusokon iramlik (U U —).
Hangvétele tinnepélyes.

%ﬁ" 1. Mit tudsz a vers keletkezésérd|?
‘ 2. Melyik a vers két kulcsszava?
=& ® 3 Miavers mifaja?
4. Vazold a vers szerkezetét!
*5. Elemezd az els6 szerkezeti egységet a megfogalmazott gondolat, a kifejezé
nyelv és a verselés egységében!
6. Emeld ki a mozgalmassagot kifejez6 szavakat a Il. részbdl!
7. Valaszd ki a lll. rész jellemz6 szavait, amelyek a gyaszt és a dics6séget feje-
zik kil

255

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



1. Tanuld meg a verset! 2. Ertelmezd révid fogalmazasban a vildgszabadsag
szot!

Eurépa csendes, ujra csendes...

Eurodpa csendes, ujra csendes, Mely amidén a tobbi alszik,

Elzagtak forradalmai... Eg a sotétség éjjelén.

Szégyen red! lecsendestilt és

Szabadsagat nem vivta ki. Ha a mi fényiink nem lobogna
A véghetetlen éjen at,

Magara hagytak, egy magara Azt gondolhatnak fonn az égben,

A gyava népek a magyart; Hogy elenyészett a vilag.

Lanc csérg minden kézen, csupan a

Magyar kezében cseng a kard. Tekints reank, tekints, szabadsag,
Ismerd meg mostan népedet:

De hat kétségbe kell-e esniink, Midén mas konnyet sem mer adni,

Hat busuljunk-e e miatt? Mi vérrel aldozunk neked.

Ellenkezéleg, oh hon, inkabb

Ez légyen, ami lelket ad. Vagy kell-e még tobb, hogy aldasod
Ne érdemetlen szalljon rank?

Emelje ez fol lelkeinket, E htlen korban mi utdsé

Hogy mi vagyunk a lampafény, Egyetlen hiveid valank!

(Debrecen, 1849. janudr.)

)

N

Amit a miirél tudnod kell!

Keletkezése o 1849 januarjaban irédott a Pestr6l elmenekilt magyar
kormaéany 4j székhelyén, Debrecenben. A kolt6 ekkoriban jelentkezett Bem ta-
bornoknal szolgalatra. Ekkor mar csak a magyar nép harcolt a szabadsagaért
(az eurdpai forradalmak elbuktak), de ez a harc is elesni latszott (az osztrakok
megszerezték a Dunantalt, valamint Pestet és kornyékét). Petdfi ezt az alla-
potot moralis és erkélesi t6ke kovacsolasara hasznalja fel kolteményében. A
vers tehat forradalmi kéltemény.

Kossuth azonban nem adta fel a reményt a kedvezdtlen helyzetben sem.
Petéfi is csatlakozott Kossuth nézeteihez, igy irt az egyik cikkében: Azért,
hogy a lang lelohad, még nem alszik ki a tiiz, ... egy szélroham, ... follobban a
lang. Mindketten gy gondoltak, hogy a megtorpandas csak idGleges, és egy
rovid pihend utan Gjra kiizdeni fognak az elnyomott eurépai nemzetek a sza-
badsagukért.

Ezeket a gondolatokat fogalmazza meg Pet6fi az Eurdpa csendes, ujra
csendes... cimd versében.

Cime o A vers cime arra utal, hogy véget értek a szabadsagharcok
Eurdépaban. A harom pont viszont a cim végén pontosan az ellenkezdjét fejezi
ki: a harcok még nem értek véget, csak sziinetelnek.

Szerkezete o A koltemény hét négysoros versszakbdl all. Ezek alkotjak a
vers négy egységét. Petdfi a magyarokat szeretné lelkesiteni, hogy ne adjak
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fel a reményt, kiizdjenek tovabb, és akkor sikert fognak elérni. Ehhez a széno-
ki beszéd fogasait hasznalja fel.

1. vsz.: bevezetés, amelyben a koltd érzelmeit mutatja be. A kolt6 megren-
dilt, csalédott, amiért az eurdpai forradalmak eredménytelentl értek véget.
A csendes jelz6 megismétlésével nyomatékositja a helyzetet. A hangutanzo
sz6 elé tett igekotd a befejezettséget, a megvaltoztathatatlan helyzetet sugall-
ja, a masodik sor végén 1évé harom pont pedig a reménytelenség kifejezdje.

2. vsz.: folytatja a torténelmi helyzet elemzését. Még mindig tele van érzel-
mekkel. Mély megvetés érzddik a sorokbdl: a gyavak egyedil hagytdk a ma-
gyarokat. Egy visszatérd metaforapar teszi teljessé a képet: a ldnc és a kard
— a rabsag és a szabadsag kifejezése: Ldnc csérg minden kézen, csupdn a /
Magyar kezében cseng a kard.

Tobbféle modon is kiemelkedik a versbél ez a metaforapar.

Kiemelkedik hangzasat tekintve: a két hangutanzé szd is az ellentétet
fokozza. A csorg hangzasa banto6 az -rg torlédas miatt; a cseng pedig kelleme-
sen zenei hangzasu az -ng kapcsolat miatt.

Kiemelkedik elhelyezkedése miatt, mert a két-két azonos szerepd szé-
szerkezet ellentétes sorrendben, de akusztikailag szimmetrikusan helyezke-
dik el.

Kiemelkedik azért is, mert a Nemzeti dalra emlékeztet, ahol szintén ez a
két metafora szerepelt (fényesebb a ldncndl a kard), és az emberek lelkesedés-
t6l eltelve zugtak a valaszt Petdfinek: Eskiisziink, hogy rabok tovdbb / Nem
lesziink.

3. vsz.: koltoi kérdéssel indul: De hat kétségbe kell-e esniink, / Hat busul-
junk-e e miatt? A kérdésre magabiztos valasz kovetkezik: nem, s6t, ett6l csak
még lelkesebbnek kell lennie a magyaroknak. A valasz a vers alapgondolata,
mellyel elrugaszkodik a f61dtdl, az érzelmekre kivan hatni, igy a vers miifaja
egyértelmtien romantikussa valik. Ennek kovetkezménye, hogy a hangulat
sokkal emelkedettebb lesz, a pesszimista szemléletmédot felvaltja az opti-
mista.

A vers eddig egyes szam 3. személyben beszélt a magyarokrdl, itt varatla-
nul tébbes szam 1. személybe valt at (mi). Ezzel a koltd allast foglal, egységbe
fogja a nemzetet. Ezzel megvan a szénoki beszédnek az a kovetelménye is,
hogy meghatdarozza, ki beszél és kihez beszél: a koltd beszél a magyarokhoz,
hozzank. Megvan az is, hogy mirdl beszél: a kitartasrél, a hazaszeretetrdl:
...oh hon, inkabb / Ez légyen, ami lelket ad.

4-5. vsz.: érvek kovetkeznek, amelyek nemzeti biiszkeségiinkre és elhi-
vatottsdgunkra hatnak. Petdfi A XIX. szdzad koéltéiben irta: a koltdk a lang-
oszlopok, akiknek vezetni kell a népet egy jobb vilag felé. Az Eurdpa csendes,
ujra csendes cimd versben ezt a feladatot kiterjeszti az egész magyarsagra (mi
vagyunk a lampafény). A fény és a sotétség viv itt egymadssal. A sotétség az
elnyomatas, ezt Petdfi tobbszor is kiemeli. Nem egyszerlien sotét van vagy
éjszaka, hanem a kett6t 6tvozi (sotétség éjjele, véghetetlen éj). A f61drdl az égbe,
az istenekhez visz az Gt: Azt gondolhatndk fonn az égben.

6-7. vsz.: A szabadsag itt Ugy jelenik meg, mint egy dkori isten, akinek
népe van, akinek vérrel kell 4ldozni. A vers itt a himnuszok hangjan szolal
meg: aldasért konyorog az istenhez. Petdfi az egész magyarsag nevében tesz
hliségnyilatkozatot a szabadsag istenének. Mi allunk legtovabb ellen a Szent
Szovetség tamadasanak, a magyarok a szabadsag népe, ezért megérdemeljik
a szabadsagot.
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Verselése o Id6mértékes, jambusokbdl épiil fel. A vers félrimes (x a x a).
Uzenete o A vers egy vereségre allé szabadsagharcbél optimizmust proé-
bal kicsikarni —, nagy hatasa lehetett akkoriban, és van a mai napig is. Ez az
elrugaszkodés a val6sagtol is kellhetett ahhoz, hogy a magyarok folytatni tud-
jak még j6 par honapig a harcot az osztrakokkal. Ha nem is pont ez a vers, de
mindenképpen az a felfogas, amit Pet6fi képviselt segithette a nemzet moral-
jat. Ezzel mindenki szadmara adott valami j6t, megmutatta, hogy a harc nem
volt hidbavalé a kor emberének, s6t még a mai ember szamara sem az, mert
van remény a teljes boldogsag elérésére, ahogy azt a koltd tobb forradalmi és
latomasversében is megirta (A XIX. szdzad koltéi, Nemzeti dal), vagy ahogy
azt Az apostol cim elbeszéld kolteményében megfogalmazta.
X 1. Milyen alkalombdl irta a verset? Milyen tipusba sorolhat6?
% , 2. Elemezd a vers cimét!
‘_‘,_ o 3. E}ontsd szerkezeti elemeire a verset! Hany szakaszra bonthat6?
4. Ertelmezd az utolso szakaszt!

Az apostol
(Roviditve)
1.

Sotét a varos, rafekidt az éj,
Mas tajakon kalandoz a hold,

S a csillagok behunytak

Arany szemeiket.

Olyan fekete a vilag,

Mint a kibérlett lelkiismeret.
Egyetlenegy kicsiny fény
Csillamlik ott fonn a magasban
Bagyadtan s haldokolva,

Mint a beteg merengének szeme,
Mint a végs6 remény.

Padlasszobanak halvany mécse az.

Ki virraszt ott e mécs vilaga mel-
lett?

Ki virraszt ott fonn a magasban?

Két testvér: a nyomor és az erény!

Nagy itt, nagy itten a nyomor,

Alig hogy elfér e kicsiny szobaban.

Kicsiny szobacska, mint a fecske-
fészek,
S a fecskefészeknél nem disze-
sebb.
Kietlen, puszta mind a négy fal,
Azaz hogy puszta volna, ha
Ki nem cifrazta volna a penész,
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S csikosra nem festette volna az

EsG, mely a padlason at befoly...

Alahuzdédik az

EsG vastag nyoma,

Mint gazdagok lakaban

A csengety(lzsinor.

A lég olyan nyomaszt6

A séhajoktdl s a penész szagatol!

A nagy urak kutyai tan,

Amelyek jobb tanyahoz szoktanak,

Eldoglenének e helyen.

Fenydéfaagy, fenydfaasztal,

Mely a zsibvasaron sem kelne el,

Az agy labanal egy vén szalma-

zsak

S az asztal mellett egy par szal-
maszék

S az agy fejénél egy szuette lada,

Ez a szobanak minden butora.

Kik laknak itten?

A lampa faradt pislogasa mellett

Kizd a homaly és fény... az alakok

Mint alomképek el vannak mo-
sédva
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S a félsotétben félig rémlenek.

A mécs vilaga csalja a szemet?

Vagy e fodél alatt lakék mind

Oly halvanyak valéban,

Oly kisértetszertek?

Szegény csalad, szegény csalad!

Az agy fejénél 4l a ladan

Csecsemdjével az anya.

Boldogtalan kis csecsemd!

Rekedt nyogéssel szija, szivogatja

Anyjanak szaraz emlejét,

S hiaba szija.

Az asszony elgondolkodik,

S fajok lehetnek gondolatjai,

Mert mint megolvadt hé a haz-
ereszril

Siirtin omolnak konnyei,

Omolnak végig arcan

A kisded orcajara le...

Vagy tan nem is gondolkodik,

Csak megszokasbdl, éntudatlanul

Szakadnak a konnyek szemébdl,

Mint a sziklabél a patak?

Id&sebb gyermeke,
Istennek hala, alszik
(Vagy csak alunni latszik?)

A fal mellett a nyoszolyan,

Mely fodve durva lepedével,

Amely al6l kikandikal a szalma.

Aludj, kicsiny fid, aludj,

S almodj, aszott kezedbe kenyeret,

S almad kiralyi lesz!

Egy ifju férfi, a csaladapa,

Az asztalnal s6tét homlokkal {l...

Téan e homlokrul arad a borq,

Mely a szobat betolti?

E homlok egy egész konyv, amibe

A f6ldnek minden gondja van

beirva;

E homlok egy kép, melyre miljom

élet

Insége és fajdalma van lefestve.

De ott alatta a s6tét homloknak

Két fényes szem lobog,

Mint két bolyongd tistokos,

Mely nem fél senkitdl,

S melytdl mindenki fél.

Tekintete

Mindig messzebb, mindig magasb-
ra szall,

Mig elvesz ott a végtelenben,

Mint a felh6k kozott a sas!

2. Kideril, a kisfii nem is alszik, mert lefekvés el6tt még enni szeretne. Apja végul
odaadja neki utolsé darab kenyeriiket, melyet felfalva végre dlomra szenderul id6koz-
ben elbdbiskolé édesanyjaval és testvérével egytitt.

3. A férfi félalomban Isten szine elé jarul, s el6térja gondolatait: minden biin oko-
z6ja a rabszolgasag, mikor ember uralkodik emberen. O kész ez ellen fizetség reménye
nélkiil is harcolni, ehhez kér csak erdt Istentdl.

4. Vajon ki lehet ez a férfi, ez a ,szent apostol”, aki embertarsai boldogsagat elébb-
re tartja sajat igényeinél? A kovetkezd 10 rész erre ad valaszt.

5. Réges-régen egy asszony valamilyen okb6l meg akart valni csecsemGjétdl, s még
sziiletése napjan egy bérkocsiba helyezte. A kocsis azonban nem oriilt az ajadndéknak, s
kitette a csoppséget egy kocsma bejarata elé. Ott egy részeg tolvaj talalt ra, aki hazavit-
te, s elhatarozta, hogy szomszédasszonyaval j6 pénzért felnevelteti.

6. Méasnap a rablé Gjbdl atment az asszonyhoz, aki elmondta, hogy a gyermek fiu.
Elhataroztak, hogy megkeresztelik, s mivel Szilveszter napjan talaltak rd, a kereszt-

ségben a Szilveszter nevet kapta.

7. A gyermek nétt, s négyéves korara kitling kis tolvaj valt beléle. Ekkor azonban

nevelGapjat, az oreg tolvajt felakasztottak, s keresztanyja elzavarta hazulrdl, hiszen
neveléséért mar nem remélhetett t6bb pénzt. Az utcan bolyongva egy vénasszony talalt
r4, aki hazavitte magéval, s szallast adott neki. Feladata az lett, hogy a kissé elhizott
oregasszony helyett kellett ezek utan koldulnia.
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8. Hatéves koraig teltek igy napjai, kozben jol megbaratkozott a vénasszony kutya-
javal. Azonban egy nap, mikor egy 6regir megkérdezte, ki 6, nem birt tovabb hazudni,
s elmondta az igazsagot. Legjabb partfogéja pedig elvitte magaval a hazaba.

9. Ijj otthondban a nagysdagos ur fiat kellett kévetnie és szolgalnia. Azonban a
dolyfos urfi gyakran megbantotta testileg-lelkileg Szilvesztert. Az egyetlen dolog, amely
maraddsra birta, hogy ,ura” érain & is tanulhatott. Tizenhat éves korara viszont elha-
tarozta, hogy bucsut int ennek a hdznak, mert a megaldztatdst nem birta tovabb visel-
ni. Bacstajandékként az 6regir egy évi jovedelmét adta az ligyes, szorgalmas fitinak.

10. Szilveszter elhagyta a varost, és kiért a szabadba. S ekkor, a természetet meg-
latva dobbent ra, hogy Isten milyen hatalmas és jésagos.

11. A kapott pénzbél beiskolaztatta magat, és tanult tovabb. A vildgtorténetet ol-
vasva rajott élete céljara: a szabadsagért kell kiizdenie, akar élete aran is.

12. Eppen ezért, elvégezve az iskolat, nem valamely nagytr szolgdlatdba 4llt,
hanem elment egy kis faluba jegyzdnek, ott prédikalt a szegényeknek, akik nagyon
megszerették. Két helyen nem nézték csak jo szemmel: a kastélyban és a paplakban.
Pontosabban az elébbi helyen csak egyvalaki szimpatizalt vele: a kastély kisasszonya,
akinek egyszer el is mondta élete torténetét.

13. Egyszer azonban a pap a templomban Szilveszter ellen 1azit6 beszédet mon-
dott, minek hatdséra a falubeliek elizték otthonabdl. A kastély kisasszonyatol, aki id-
kozben beleszeretett, egy jegygytrit kapott ajandékba. Ujbdl a f6varosba utazott, s ki-
bérelt egy kis padlasszobat. Azonban a lany titokban kivette, s § ezek utdn megosztotta
vele szegény életét.

14. fgy éltek boldogan az Isten el6tt kotott hazassagban, amig Szilveszterben Gjbol
fel nem buzogott a tettvagy. Konyvet irt, melyet elvitt a nyomdaba, de azt a cenzarara
hivatkozva nem nyomtathattak ki. Végil, hogy valamibdl megéljenek, masolasra adta
a fejét. Az évek teltek, a kis csalad pedig harom-, majd négyfGsre gyarapodott. Ezzel el
is érkeztiink Ujbol a jelenbe, ahol otthagytuk a gyermekeivel alvé édesanyat és az
id6kozben lefekvs édesapjukat, Szilvesztert.

~15. Masnap szornyd tragédidra ébred a csaldd: a csecsemd az éjszaka éhen halt.
Edesanyja keservesen siratja. Szilveszter nagy nehezen elhatarozza, hogy eladja utolsé
értékét, a feleségétdl kapott jegygytrtt, hogy illen eltemettethesse halott gyermekét.

16. Szilveszter ezek utdn sem adja fel életelvét, s kutakodésa sikerrel jar: talal egy
titkos nyomdat, ahol kinyomtathatja m{ivét. Az emberek pillanatok alatt elkapkodjék,
azonban a torvény szigord (és igazsagtalan): a konyv 1azit6, szerzdjét el kell fogni.
Szilvesztert igy hurcoljak el a pribékek, hogy mar nem is taldlkozhat utoljara szeretett
feleségével és fiaval.

17. Alméb()l-éjulésébél felébredve egy bortonben taldlja magéat. Nagyon
elszomorodik, azonban nem magat, hanem szeretteit sajnélja. Egyszer rabsigéban
megjelenik neki felesége szelleme, aki tudatja vele, hogy § mar elhagyta ezt a vilagot. A
megviselt Szilveszter tébolyultan esik Gssze.

18. Tiz év raboskodas utan egyszercsak isteni jel érkezik, egy veréb szall az idds
Szilveszter bortonének ablakdara. A madarka valéban j6 hirt hoz, ugyanis Szilvesztert
még aznap szabadon engedik.

19. Szabadulédsa utan Szilveszter felkeresi régi otthonat, ahol a szomszédok tudat-
jék vele, hogy elfogasa utan feleségének a felGle érkezd hireket hallva megszakadt a
szive, s szornyethalt. Az agg felkeresi a temetst, de nem taldlja a szdmadra oly’ draga
keresztet. Szorny( tervet forral: merényletre késziil. Mikor a kiraly a varos utcdin fel-
vonul, 6 fegyvert fog ra, és 16, de az uralkod6t nem éri golyd. Szilvesztert elfogjak, s még
aznap héhér vagja le a fejét. Testét az akasztéfa mellé temetik el.

20. Telik az idd, 4j generaciok nének fel immar, akik lerdzzak magukrol a rablan-
cot, és halasan, tisztelettel néznek fel a régi id6k Szilvesztereire, akik teste jeloletlentil
fekszik a bitéfa mellett...
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Amit a mirél tudnod kell!

Keletkezése o Pet6fi mar 1848 januarjatol forradalmi lazban égett, hi-
szen korabbi latoméasainak megvalésuldasat latta az eurdpai felkelésekben.
Azonban tul hevesen tamadta a kiralyt és a korméanyt, ezért korabbi népsze-
rlségét elvesztette, az 1848. juniusi szabadszallasi képvisel6valasztas is ku-
darccal végzidott.

Bar nem adta fel korabbi liberalis-romantikus népfelség elvét, csaléddsai
megvaltoztattak politikai életszemléletét. A f4j6 tapasztalatbdl sziiletett meg
Az apostol cim{ romantikus elbeszél§ kolteménye, mely tiikrozi ezt a megval-
tozott szemléletet.

Miifaja e Romantikus elbeszél6 kéltemény, gazdag hangvétellel. Az epi-
kum a meghatarozé a gyermek- és ifjukor rajzaban, a liraisag jellemzi a sze-
relemabrazolast és a tajfestést, a dramaisag uralkodik az események egyes
fordulataiban, a gondolatisagban.

Cime o Apostol, valamely eszmének, tigynek lelkes hirdetdje. A cim meg-
nevezd, a fGszerepldre, Szilveszterre utal.

Elézményei o Shelley: Rosalind és Helen, Dickens: Twist Olivér, E6tvis:
A karthausi.

Témaja e A koltd szerepe profétai szerep is. Hit abban, hogy a vilagért
érdemes élni.

Szerkezete o A m egy forradalmar életét dolgozza fel sziiletése napjatol
halalaig. Pontosabban kivégeztetéséig. A kitett gyermek romantikus, gyak-
ran feldolgozott torténete itt a tarsadalmon kiviiliség motivuma miatt fontos.
Szilveszter ugyanis ,magafaragta” ember, aki kétes szdrmazds, és halmozot-
tan hatranyos gyermekkor utan sajat erejébdl, tehetsége révén lesz apostol. A
tulzott eszményitést bearnyékolja az, hogy mig vilagboldogité terveit szévoge-
ti, addig csalddja nyomoraval szemben tehetetlen. A 20 énekbdl 4ll6 elbeszéld
koltemény 4 részre tagolhato:

I. 1-4. ének: JELEN —in medias ressel kezd, egy padlasszoba nyomoraba
csoppen bele az olvasé. Férj, feleség, gyermek éhezése jelenik meg. Szilveszter
egyoldaltan abrazolt romantikus hds, aki szentul hisz isteni eredetd kiildeté-
sében. Istent kéri, hogy segitsen neki felszabaditani az emberiséget, mert
minden f6ldi blin oka a szolgasag, 6 pedig harcolni fog ez ellen.

II. 5-14. ének: MULT (kronologikus) — Szilveszter életttja, amely na-
gyon hasonlit Pet6fiére (sziiletéstk id6pontja, a falu népének irigysége, el-
Uzése, masolasbdl tartja fent magat). Szilveszter sziiletési korilményeit, nyo-
morusagos gyermekkorat, és felnétté valasat részletezi. Romantikus tulzasok
talalhatdak (Lopott, koldult, szolgdlt...) a részletgazdag leirasokban. 16 éve-
sen tudatdra ébred, fellaizad, és otthagyja eddigi megaldz6 munkahelyét.
Eletében elGszor meleg tamogatast kap egykori gazdijanak oktatdjatol.
Szilveszter a vilag j6létének kulcsat 6nzetlen emberek onfeldldozasaban latja.
Ez jelenik meg a sz6l6szem-hasonlatban. Szilveszter életének értelme, hogy &
is ezek kozé az emberek kozé tartozik. Atértékelddik a szerepe: a nép helyett
kell cselekednie.

IIT. 15-19. ének: JELEN - masnap reggelre a csecsemd meghal.
Szilveszter hatalmas keserliséggel raszanja magat, hogy eladja a feleségétdl
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kapott gylr(it, hogy eltemethesse fiat. Kiizd életcéljaért: egy titkos nyomda-
ban kinyomtatja m{ivét, mely el is terjed, 4&m elkapjak és bebortonzik, elba-
cstzni se hagynak neki id6t. Rabsaga ideje alatt megjelenik neki felesége szel-
leme, aki tudtara adja, hogy mar meghalt. Tiz év utan veréb szall az idGs6dd
Szilveszter ablakara, aztan egy 6r szabadon engedi. Meglepve tapasztalta,
hogy a vildg semmit nem haladt célja felé, s6t az emberiség visszafejlédott.
Szilveszter a maga elé tlizott célnak megfelelGen egyediil vallalja a forradalmi
tettet (rald a kiralyra). Még ez elGtt felkeresi régi otthonat, ahol tudatjak vele
felesége halalat, de nem leli a sirjat.

Merényletre készil a kiraly ellen. Mikor felvonul a varos utcdin, rals, de
nem talal, elfogjak és kivégzik. Az apostolt ugyanigy megrugdaljak, lekopko-
dik, mint annak idején Jézus Krisztust. (S halalat hasonloképpen kovetelik.)

IV. 20. ének: JOVO — azzal zarédik a koltemény, hogy a késé szézadok
szabad nemzedékei megemlékeznek majd azokrél a szentekrdl, akik szolga-
ségban is szabadok voltak. Az Gj generacidk lerdzzak magukrol a rablancot,
tisztelettel néznek fel a régmlt apostolara.

Szilveszter alakja e A fGszerepl alakjaban az eszményi forradalmart
és a forradalmarsorsot rajzolja meg Pet6fi. Mivel tipust akart abrézolni,
onarcképi, irodalmi, torténeti vonasokkal, rajatszasokkal rajzolta meg.
Szilveszter kitett gyerek, nevét a megtaldldsa napjardl kapta. Az 6év végén,
az 4jév kezdetén sziletett — ez szimbolikus jelentési. Az eszmények vilaga-
ban él, nem a valésagban. Kiforrt személyiség, nem véaltozik a m{ folyaman.
Orok 6sszetitkézésben 4ll a kérnyezetével.

Az emberiség tigyéért harcol, de nincsen tisztdban a lehetGségeivel, esz-
kozeivel. Folyton kudarcok érik, de 6 egyre jobban ragaszkodik eszményéhez,
egyre tavolabb keril a néptdl. Maganya legaldbb annyira vallalt, mint ameny-
nyire kényszerd. Nem akarja, hogy besoroltassék a tarsadalomba, mert az
6hatatlanul eltorzitana személyiségét. Annyit érsz, amennyi vagy: ez a szen-
timentalis hds mércéje, amit szembeadllit a tarsadalom megtévesztd, latszato-
kon alapul6 értékrendjével. Jelleme nem valtozik, de az eszkozei egyre dur-
vabbak. Mar nem a népért cselekszik, hanem a nép helyett, és ha a nép ellene
fordul, akkor annél jobban kiizd. Igazi szentimentdlis hés.

Tragédidja abban rejlik, hogy magara marad: népfelvilagosité tevékeny-
sége nem elégséges ahhoz, hogy megtiorje a zsarnoksag és a szolgasag évsza-
zadok alatt kialakult, egymast feltételezd és erGsitl rendszerét. Ezt a blivos
kort csak erdszakkal lehet megszakitani: az évtizedes borténbiintetést szen-
vedett, csaladjat vesztett forradalmar végss elhatarozasra jut. A sikertelen
merénylet utdn életét vérpadon végzi, sirja jeltelen marad. A nép megvaltéja
csak a kovetkez8 nemzedékhez, a jov6hoz fellebbezhet.

Eletrajzi vondsok Szilveszter alakjaban e Szilveszter vandorldsai
emlékeztetnek Petdfi orszagjarasara, nyugtalan ifju korara. A kastély kisasz-
szonya Szendrey Juliat idézi. A feleség magasabb szdrmazésu (a féldesur lea-
nya). Az ifja csaladapa masolasbdl él a szlikos lakdsban. Szabadszallasi ku-
darca (képvisel6vé valasztds) hasonlit Szilveszter népben valé csalédasara.
Legf6képp a f6hds és a koltd jelleme rokonithaté: 1angold rajongésa, az eszmék
bivolete, szenvedély, indulat. Szilveszter életébe a koltd olykor sajat életének,
sorsanak egy-egy fordulataval (pl. szilveszteri sziiletésnappal), eszméivel pe-
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dig teljes mértékben azonosul. Pet6fi maganak is hasonld sorsot szant mint
Szilveszternek. Nem is vagyott a polgari életre, személyiségébdl fakadt a meg-
alkuvéasra val6 képtelenség. Petdfi tigy gondolta, hogy kiildetése van, és, hogy
sziikség van személyiségekre, vezetdre. Hasonld csaléddasban van része a tit-
kos nyomdéban megjelent konyve fogadtatdasa miatt. Eszméit mohdn nyelte el
a szomjas vilag, mégis az elsapadt hatalom egyetlen szavara a megrémiilt nép
megtagadta a konyvet, s szerzGjének megbiintetését kovetelték.

A szélészem-hasonlat értelmezése e Szilveszter filozéfidjat a szd-
16szem-hasonlaton keresztil érthetjiik meg.

® A foldet egy paranyi szblGszemhez hasonlitja, ami viszont annal tobb,

milliészor nagyobb.

® Ha egy kis sz6l0szem megéréséhez egy évre van sziikség, a Foldnek

évezredek vagy évmilliok kellenek.

® Viszont a Foldnek nem a nap sugarara van sziiksége, hanem a nagy

lelkekre.

® Szilveszter egy ilyen ,sugarnak” tartja magat, aki vezeti a népet a he-

lyes ut felé.

® Jlyen emberek csak ritkan sziiletnek. Hogyan kivdnhatndnk tehdt,

hogy / A fold hamar megérjék?

Verselése o Id6mértékes verselésd, rimtelen, valtozatos hosszisaga jam-
bikus sorok valtogatjak egymast. Hangnemében romantikus, szentimentalis,
és ironikus hangnemek keverednek. Nyelvezetében a romantikus mellett sok
realista jegy van. A kifejezeszko6zok: gyakori a sorathajlas és metafora.

Uzenete @ Merjiink énmagunk lenni. Valésitsuk meg snmagunkat.

¢ " 1. Mit tudsz a m{i keletkezésérd|?
: 2. Jellemezd a szerkezeti megoldast!
~# ® 3 Ertelmezd a f6hés magatartasat, tevékenységét!

4. Szilveszter sorsaba sok életrajzi vonast sz6tt a kolté. Mutass be néha-
nyat!
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Budapest (ismeretlen szerzé miive), 1850

A XIX. SZAZAD MASODIK FELENEK
MAGYAR IRODALMA

Torténelmi hattér o A szabadsagharctdl a kiegyezésig tart6 1dG-
szakban szinte majdnem ugyanazok az ir6k alkottak, akik mar a re-
formkori években is az élen jartak. Ennek ellenére 18481849 hatdr-
vonalat jelent a magyar kultiira torténetében. A kovetkez6 torténelmi
tények magyarazzak ezt:

1849. augusztus 13-an Vilagosnal az orosz és osztrak tulerd
miatt bekévetkezett a fegyverletétel. Ezzel a magyar forradalom és
szabadsagharc véget ért. Az orosz hadvezetés ugyan amnesztiat java-
solt, de Ausztria konyortelen megtorlasra készult. A végrehajté hata-
lom Haynau kezében volt, aki — mint mondotta — szaz évre el akarta
venni a magyarok kedvét a forradalomtél. Megkezdddtek a kivégzések
(1849. oktéber 6. Arad és Budapest).

Az osztrak varbortonok megteltek a magyar foglyok ezreivel.
Tovabbi ezreket a kulfoldon allomésozd osztrak seregbe soroztak. A
romma lett orszagra az iszonyat csendje borult.

Az 1851-ben hatalomra kerul6 Alexander von Bach célja sem
volt mas, minthogy Magyarorszagot hozzalancolja a Habsburg
Birodalomhoz.

A haladds és a nemzet tigye, mely a reformkorban és 1848-1849-
ben 6sszhangban voltak, most szembekeriilt egymdssal. Idegen polgar-
sag vette 4t a tarsadalmi fejlédés iranyitasat.

A nemesi osztaly — kiilénésen a kéznemesség —, mely évszazado-
kon at a magyar kozélet meghatarozdja volt, most elvesztette vezetd
szerepét. A szamban is megfogyatkoz6 koznemesség az tgynevezett
passziv rezisztenciat valasztotta: a ,tenni” jelszot felvaltotta a néma
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(passziv) ellendllds, és az idegen elnyomas megsziinését a kiilpolitika
alakulasatol varta.

A szabadsdgharc bukdsanak hatasa irodalmunkra e A fen-
tebb vazolt kérilmények miatt Vilagost valéban a nemzet katasztrofa-
jaként élte meg a magyarsag. A gyasz, a hallgatas ideje kovetkezett
el. A politikusok emigraciéba kényszerultek, az irok, kolt6k bujdos-
tak, Petdfi eltint. Az ir6i nemzedék ebben a megvaltozott térténelmi
helyzetben kétség és remény kozott vivodott. A cstiggedés, a hallgatas,
a szarnyaszegett remények mellett meg-megszolalt a hit, a bizakodas
hangja is. Kezdetben halk szavu, értékeket megdrzs irodalom bonta-
kozott ki. Az allegorikus kéltészetnek most lett igazan jelent8sége.
Tompa Mihaly A maddr, fiaithoz, A gélydhoz, illetve Vajda Janos
A virrasztok cimi versei az elveszett szabadsagharcot, a fajdalmat je-
lenitik meg. A burkolt mondanivald, az allegorikus kifejezésmaéd —
kozvetlentl 1849 augusztusa utan — az egyetlen lehetdsége volt az ir6i
megnyilatkozasnak.

Az 1850-es évek elejétdl a kor nagy alkotdi lassan-lassan a nyilva-
nossag elé léphettek, s ebben a nyugtalan, nehéz korszakban teljese-
dett ki Arany Janos, Kemény Zsigmond, Gyulai Pal, Toldy
Ferenc, Madach Imre, Jokai Mor és valamivel késébb Mikszath
Kalman, Vajda Janos életmive.

Szemléletvdlias az irodalmi életben e A Bach-rendszer 6sz-
szeomlasat jelent olasz—osztrak haboru idején, 1859-1861 kozott ko-
vetkezett be szemléletvaltozas az irodalmi életben. Ekkorra a
Habsburg Birodalom nehéz helyzetbe keritilt. Az osztrak nagyhatalom
megrendilését latva a magyar értelmiség és nemesség 4j lehetGségek-
ben bizakodott. Elérkezettnek latta az 1d6t a nemzeti fliggetlenség
ajboli kivivasara. A kételyeken a hit kerekedett felul, felerdsodott a
kiizdés és a bizakodds érzése. Ezt példazza Arany Janos 1861-ben irt
verse, a Magdnyban, melynek egyik sora egyértelmdlen hitet sugaroz:
»Légy hil, s bizzdl jovédbe, nemzetem”. Hasonldan a hit és a hinni aka-
ras reménye szolal meg — minden kétely ellenére — Madach Imre
Az ember tragédidja ciml dramai koélteményben: ,,Mondottam, ember:
kiizdj és bizva bizzdl!”, mely ugyancsak ekkor keletkezett.

A kiegyezés o Az 1860-as évek kozepére egyértelmiivé valt, hogy
a birtokos kéznemesség, éliikén az emigraciéban é16 Kossuth Lajossal,
nem szervezhet nemzetkozi Osszefogast Ausztria megtorésére.
Legfeljebb — egyfajta jézan realpolitikaval — megegyezésre kényszerit-
hetik a Habsburg-udvart. A kilpolitikai bonyodalmak (Ausztria el-
veszti Lombardiat, a szard kirdlysag vezérlete alatt kialakul az egysé-
ges Olaszorszag, az osztrakok veresége a porosz habordban), végre is
arra kényszeritették I. Ferenc Joézsefet, hogy kibékuljon Magyar-
orszaggal. Fél éven at tartd, hosszu targyalasok utan 1867-ben meg-
sziletett az osztrak-magyar kiegyezés. Ezzel megszlint az abszo-
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lutizmus, az orszagban gyors gazdasagi fejlédés és tarsadalmi atala-
kulas indulhatott meg. Az 1865—1868. évi orszaggyillés Deak Ferenc
iranyitasa mellett Ujjaalkotta Magyarorszag belsd szervezetét és ren-
dezte Ausztridhoz vald viszonyanak kérdéseit. A kompromisszumos
megoldasnak azonban ara volt. A magyarsag vagya, a teljes nemzeti
fliiggetlenség nem valdsulhatott meg. Ily médon az 1867 utani korszak
koézhangulatat nemcsak a jézan helyzetfelmérés, de az illtizidvesztés és
a csalodottsdg is jellemzi.

Az irodalmi élet ujszerii vonasai a kiegyezés utan e A mar
emlitett alkotok mellett megjelent egy fiatal, igéretes nemzedék. Az 0j
kolténemzedék az immar nagyvarosi Budapesten, a modernizal6dé
vilagban kereste helyét. Ez a nyolcvanas években jelentkez6 koltészet
mar bizonyos vonatkozasban a nyugat-eurépai szimbolizmussal mu-
tat rokonsagot. Uj témak jelentek meg, s a koltészet 6sszemberi kér-
dései keriiltek elGtérbe a pusztan nemzetivel szemben. Az Gj kolté-
nemzedék legerdteljesebb képvisell Vajda Janos (1827-1897) mellett
Reviczky Gyula (1855-1889) és Komjathy Jené (1858-1895).

A kiegyezés utan a vezetd szerep, mint Eurdpa-szerte is, az epikaé
volt, kezdetben a regényé, késébb a novellaé. Az (j nemzedék epikusai
az 1867 utani ellentmondasos életérzés okait keresték. Elemezték a
kidbrandulast szild viszonyokat, birdltak a polgarosodasra képtelen
dzsentrit, és egyben bucsit mondtak a tulélt népiesnek, a romanti-
kus-liberalis vilagképnek.

A kiegyezést kovetd ellentmondasos életérzést, a csalédottsagot
legteljesebben Arany Janos fia, Arany Laszl6 (1844—1898) jelenitette
meg. A délibabok hédse cim verses regényben (1873) igy mutatta be a
rajongd, oncélu abrandozast, hogy egyben le is szamol ezzel az életér-
zéssel. F6hésének beszéld nevet ad: Hubele Balazs, aki annak a nem-
zedéknek a tipikus képviselGje, amely a passziv ellendllas éveiben
valt ifjava. Mindenbe belevag, a nemzetért vald cselekvési vagy fiti,
folyton almodozik, de nem képes semmit kitartéan végigvinni. Elszor
ir6 akar lenni: nemzeti tragédiaalkotassal prébalkozik, majd katona
lesz Garibaldi seregében, késébb tékés vallalkozoként probal szeren-
csét. De minden terve meghitusul: nincs elég kitartdsa. Sem énmagat,
sem kornyezetét nem ismeri valdjadban. Végul, ifjuikori szerelmét is
meggyalazva, visszahull oda, ahonnan kortarsai nagyobb része el sem
indult, a vidéki birtokossag reménytelen vilagaba.

Arany Laszl6 verses regénye stilusanak az adja értékét, hogy a
népies modor helyébe tavolsagtartd iréniaval megfliszerezve varosi
koznyelv 1ép, ezzel gydkeresen atalakitva a népies korszak stilusat.

Az epikusok kozt feltétlentl emlitést kell tenniink Gyulai Palrél
(1826-1909), akit méltan sorolhatunk a magyar realizmus elsG meste-
rei kozé. Az Egy régi udvarhdz utolsé gazddja (1857) cimd kisregénye
a kor eurépai realista regényei sorat szaporitja. A kisregény torténete
nagyon egyszerd: egy 6reg nemes, a liberalis elvli Radnéthy Elek, a
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volt alispan betegen, a kérhazi agyon toltotte el a szabadsagharc két
évét, otthonatél tavol, Kolozsvaron. Hazatértekor birtokat feldulva ta-
lalta. Feleségét a fellazadt roman parasztok 6lték meg, fiat Vilagos
utan osztrak katonanak soroztik be s Milandba vitték. Leanyabdl,
Erzsib6l Bécsben Elisabeth lett, s elhidegilt apjatol. Régi cselédei is
cserbenhagytak, csak egy hliséges szolgdja, Istvan tartott ki mellette
a megszokott tisztelettel és szeretettel. Az 6reg nemes 6si torvényeire
hivatkozva prébalta sérelmeit megtorolni, de hiaba. A letlint vilagot
képtelen visszahozni. Régi eszméivel, szokasaival és gazdasiagi mod-
szereivel a megvaltozott vilagban nem tudott mit kezdeni. Birtoka
tonkrement, maga felesleges emberré valt. S mikor fia is és kedves
szolgéja is meghalt, csendes haldoklassa valt az 6 élete is. Gyulai hé-
sében egy nagy emberi-nemzeti 6rokség hordozdjat lattatja, amely be-
toltotte kuldetését, és el kell tlinnie.

A hos fokozatos lelki leéptilése, az illGzidvesztés a kor tobbi regé-
nyében is helyet kapott. A magyar realizmus erésodése szempontjabol
Asbé6th Janos (1845-1911) Almok dlmoddja (1878), Toldy Istvan
(1844-1879) Anatol (1872), Beothy Zsolt (1848-1922) Biré Mdrton
(1872), Tolnai Lajos (1837-1902) Az urak (1872), Ivanyi Odon
(1854-1893) A piispok atyafisaga (1888) cimd regényeket és Justh
Zsigmond (1863-1894) A kivdlds genezise cim{ befejezetlen regény-
ciklusanak elkészult darabjait, A pénz legenddja, Gdnyé Julcsa,
Fuimus kell kiemelniink.

A hivatalos irodalompolitika e A népnemzeti iranyzat kialaki-
tdja és f6 képviselGje Gyulai Pal volt. Kivald irodalmi érzékét egy sor
irodalmi tanulmany (pl. Pet6fi Sandor és lirai kéltészetiink, 1854), kri-
tikusi munkassaga és szépirdi tevékenysége bizonyitja. Mint e kor-
szak vezéregyénisége, rendithetetlen és kérlelhetetlen médon egyfaj-
ta izlésnormat igyekezett kortarsaira rakényszeriteni. Alapgondo-
latként leszogezte: a magyar irodalomtorténet egységes fejlédési fo-
lyamat, mely Petdfi lirai és Arany epikus koltészetében érte el a csu-
csot. Minden megeldz6 iranyzatot ehhez a teljesitményhez mért, és a
nemzeti irodalom alapjanak és forrasanak a népnyelvet és a
népies koltészetet tartotta. Bar szépiréként maga sem ragaszko-
dott sajat normaihoz. Kortarsaitdl viszont azt kovetelte, hogy Pet6fi és
Arany népies stilusat kovessék, ugyanakkor tartalomban, gondolatvi-
lagban lehet6leg tartézkodjanak a tarsadalomkritikatél (tehat ebben
mar nem kovetendd minta a két kolténagysag!). Ez az iranyzat az
1860—-1870-es évektdl hivatalos irodalompolitikava szélesedett, aka-
délyozta az 0j irodalmi iranyzatok kibontakozasat, és egészen a sza-
zadforduléig hatott. A szazad végére pedig mar életidegen akadémiz-
mussa szirkiilt.

Megvaltozott a kor kéltéeszménye is. A kolt6 nem romantikus nép-
vezér tobbé, hanem a tomegbdl kiszakadt, azzal szembeforduld, maga-
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nyos toprengd, arvasidga miatt szenvedd, de gégosen buszke is, aki a
tragikum bélyegét hordja homlokan.

ARANY JANOS
(1817-1882)

Arany Janos a magyar irodalom meghatéarozé
egyénisége. Az életm kimagaslé jelentdségének egyik
bizonyitéka, hogy mar 1887-ben megjelent egy konyv
Arany Janos cimen. Szerzdje a f6varosi realiskola fia-
tal magyartanara, Riedl Frigyes volt. Ezt irta benne:
JArany ... mint a magyar nyelv kéltéiségének legna-
gyobb ismerdje: kulturdank egy maradandé eleme.
Befolydsa szellemi életiinkre idével csak még noveked-
hetik, a jové nemzedékek Orajta fognak miivelédni,
nyelviik meggazdagodik az & szavaival, képzeletiik az &
alakjaival.”

ELETUTJA

Gyermekévek, ifjukor e Nagysza-
Barabés MikiGs: Arany Jénos lontan szi"l.letet‘f 1817 : marcius 2an Apj%,
portréja, 1848 Arany Gyorgy és anyja, Megyeri Sara idg-

s6d6 emberek voltak mar, mikor fiuk meg-
sziiletett. A csalad sulyos tiid6bajjal volt megaldva, a tiz gyerek koziil
csupan ketté maradt életben, csak a legidGsebb Sara és a legfiatalabb
Janos. A szulGk féltd gonddal vették koril a fiut, aki harom-négy éves
kordban tanult meg olvasni, hamuba irt betlk segitségével. ,,Mire is-
kolaba adtak, hova méd nélkiil vagytam, ... mdar nemcsak tokéletesen
olvastam, de némi olvasottsdaggal is birtam, természetesen oly konyvek-
ben, melyek kezem iigyébe estek. ... A tanito, megprobalvan, rogton,
amint felvettek, elsének tett osztdlyomban s e helyet folyvdst megtartot-
tam. A tobbi tanité és novendék a nagyobb osztdlyokbdl, sét kiilsé em-
berek is, csodamra jartak, s én nem egy krajcart kaptam egy vagy mas
produkciom jutalmaul.”

Tizennégy éves koraban Arany segédtanitéi allast vallalt, hogy
hajlott kort szuleit megkimélje a tanittatas koltségétll. Két év utan a
debreceni kollégiumba ment, de mar az els6 félév lestjté volt szamara
mind anyagiakban, mind tanulmanyi eredményekben. Kisujszallasra
menekiilt segédtaniténak, ahol Torok Pal rektor mellett helyreallt lel-
ki egyensulya. Itt ismerkedett meg a klasszikusokkal és az akkori mo-
dern irodalommal.

Tizennyolc éves volt, amikor visszatért Debrecenbe. Hamarosan
az elsé diakok kozott volt. Belevagott a francia nyelv tanulasaba, a
latin klasszikusok mellett a német koltészetet olvasta. J6l gitarozott.
Kiting hangjaval feltint a kollégium énekkaraban. Képességei ira-
nyaval nem volt tisztaban: hol festének, hol szobrasznak, hol muzsi-
kusnak késziilt.
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A tizenkilenc éves, félénk és tartézkodd fiatalember — mindenki
meglepetésére — felcsapott vandorszinésznek. Csalédasa azonban
gyorsan bekovetkezett. Komoly szerepeket nem kapott, rosszul érezte
magat a korhely cimborak kézott. Két hoénapig tartott a kaland,
amelynek azonnal véget vetett a sorsdont6 dlom: anyjat halva latta. A
»tékozl6 fia” Maramarosszigetrél — hétnapi gyaloglas utan — megszé-
gyeniilve, lelkiismeret-furdalas kozepette hazatért Szalontara. Alma
szomoru valésagga valt: édesanyja haldoklott, édesapja megvakult.

»A vdros és az egyhaz eloljaror részuéttel tekintek sorsomat; még
azon 0sszel megudlasztanak tn. korrektornak! ... Egy darabig atydm-
mal laktam, majd 6t néném magdahoz vévén, az iskola épliletébe koltoz-
tem én is. E hivatal, melyben a magyar s latin grammatikai osztdlyo-
kat tanitam, 1839 tavaszaig tartott, akkor egy évig irnok, azutdn ren-
des aljegyzd lettem. ... 1840 novemberében, 23 éves koromban, meghd-
zasodtam, szivem régi vdalasztdsdt kovetvén.” Valasztottja egy helybeli
arva lany, Ercsey Julianna volt. 1841-ben megsziiletett az elsé gyer-
mek, Juliska, majd 1844-ben a masodik: Laszlé.

Elsé irodalmi sikerek o Szilagyi Istvan, baratja, egykori debre-
ceni didktarsa 6sztonzésére Arany gorog klasszikusokat kezdett fordi-
tani, és megtanult angolul. 1846-ban a Kisfaludy Tarsasag palyazatot
irt ki. Arany alnéven bekildte Az elveszett alkotmdny cim( szatirikus
eposzat. Elnyerte az elsé dijat, de egyik biraldja, Vorésmarty Mihaly
elmarasztal6 véleménye mélyen érintette: ,,nyelv, verselés olyan, mint-
ha irodalmunk vaskordt iilnék”. A Kisfaludy Tarsasag, amikor Az el-
veszett alkotmdnyt kitiintette, 4j palyazatot hirdetett népies elbeszéld
kolteményre. ,,Készittessék koltdi beszély, melynek hése valamely a nép
ajkain él6 torténeti személy, pl. Matyas kiraly, Toldi Miklos, Kadar
néphagyomany is ismerte, Arany pedig olvasta llosvainak Toldirél
sz0l6 torténeteit. Igy szinte egy 1élegzetre megirta a Toldi mind a ti-
zenkét éneket.

1848 elején a Kisfaludy Tarsasag tagjava valasztotta, késGbb pe-
dig annak igazgatdja lett. 1848—1849-ben a szabadsagharc hiiséges
kozkatondja: nemzetdr. A szabadsagharc bukasa utan allasat elvesz-
tette, mivel azonban nem volt jelent6sebb politikai szerepe, ez nem jart
tovabbi kovetkezménnyel. Egy ideig jarasi irnok volt. 1851 Gszén a
nagykorosi egyhaztanics meghivta Aranyt a gimnazium magyar iro-
dalmi tanszékére. Csaladostul atkoltozott Nagykdrosre, s kilenc éven
at tanitott a magyar mellett latint és gorogot. Tanitvanyai nagyon sze-
rették. Egyik koziiluk igy irta le Arany szemének varazsat: ,,Sohasem
lattam felndtt embernél oly végteleniil jésdgos s oly nagy gyongédséget
kifejezb szemeket, melyeket rendszerint valami fatyolféle takart, mint

L korrektor — itt: tanit6 a rektor utan, de tobb fizetéssel s tobb 6nallésdggal, mint a
t6bbi altanit6
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érett gytimolcesot a hamuva, s csak ha valami kedves, tréfds dolgot mon-
dott csendesen, szeliden: akkor villant fel egy pillanatra a belsé tiiz
zsardtnoka, s csoddlatosan édes, deriilt fénnyel ragyogta be arcdt.
Befelé nézett, mint azok szoktak, akiknek gazdag bensd vildguk van.”
Arany itt irta hires balladait, melyek egyediilallék koltészetiinkben.
Ko6zben megszilettek verstani és irodalomtorténeti tanulmanyai is.

A pesti évek o A lapszerkesztl, akadémiai titkar Arany Janos
1860-ban Pestre koltozétt, majd hamarosan meginditotta a
Szépirodalmi Figyeld cim{ hetilapot. A munkatarsak kozil tobben
Dedk Ferenc eszméivel rokonszenveztek, aki az osztrakokkal val6 ki-
egyezést készitette el§ (Gyulai Pal, Tompa Mihaly, Kemény Zsigmond,
Szasz Karoly, Lévay Jozsef). A lap elméleti igényessége, magas intel-
lektualis szintje nem szamithatott a szélesebb kézonség érdeklddésé-
re. A kiad6, Heckenast Gusztav két év utan nem vallalta a tovabbi
megjelentetést. Ezért Arany Koszoriu cimmel atszervezte a Szépi-
rodalmi Figyel6t. Igen jelentGs Arany miforditéi tevékenysége.
Shakespeare-forditasain tul (Szentivdnéji dlom, Hamlet, ddn kirdlyfi,
Jdnos kirdly) magyaritotta a vilagirodalom legnehezebb szovegei kozt
szamon tartott miveket, Arisztophanész vigjatékait (A felhdk, A ma-
darak, Lysistrate stb.). Lanya 1863-ban bekovetkezd halala annyira
megviselte Aranyt, hogy Juliska emlékezete ciml versébdl csak négy
sor késziilt el, majd a kolts ezt irta a lapra: ,,Nagyon fdj! Nem megy!”
1865-ben az Akadémia titkara lett. Csaknem tizéves hallgatas kovet-
kezett iréi palyajan. Nyugdijba vonulasatél (1877) 1882-ig koltészete
ismét kiviragzott. A varos zaja eldl a Margit-sziget tolgyfai al4 mene-
kilt. Kisebb verseit a kulcsra zar6ddé Kapcsos konyvbe tisztazta le,
keletkezéstlik sorrendjében, napra sz6l6 keltezéssel. Legheavatottabb
baratainak, de lehet, hogy csak fidnak mutatta meg Sket. Oszikék
cimd verseskétete csak haldla utan jelent meg. Egyik menedéke a
zene volt. A masik: maganyos, Duna-parti sétai, melyeket sohasem
mulasztott el. Egy ilyen séta okozhatta a végzetes tiiddgyulladést.
Karosszékében érte a halal 1882. oktober 22-én.

ARANY EPIKAJA

Arany palyaja viszonylag késén, 30 éves koraban indult. Elsé sike-
reit epikusként aratta. 1845-ben irta Az elveszett alkotmdny cimd vig-
eposzat a Kisfaludy Tarsasag palyazatara. 1846-ban szintén a
Kisfaludy Tarsasag palyazatara kiildte el Toldi cimd elbeszéld kolte-
ményét, amellyel nemcsak a palyadijat nyerte meg, hanem orszag-
szerte ismert kolt6vé is valt. Petdfi lelkes kolt6i levélben tidvozolte az
) tehetséget, és ezzel kezdetét vette baratsaguk, amely legendas a
magyar irodalomban. Toldirél egy trilégiat tervezett Arany Janos, a
befejezs részt, a Toldi estéjét mar 1847—1848 telén meg is irta, a ko-
zéps6 rész,a Toldi szerelme azonban joval késGbb, 1879-ben sziiletett
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csak meg. A késlekedés oka az lehetett, hogy Arany alapvetden lirikus
alkat volt, epikus muvei lassan késziltek, mégis ragaszkodott a mu-
fajhoz, hogy megfeleljen a kézvélemény elvarasainak. A Toldi nagy
sikere utan ugyanis mindenki azt varta téle, hogy hasonlé jelleg m-
veket irjon. Tervezett egy hun trilégiat is, melynek azonban csak az
elsd része készilt el, a Buda haldla 1863-ban. Elbeszélé kolteményei
még A nagyidai cigdnyok, Bolond Isték.

Legsikeresebb elbeszéld kolteménye a Toldi, amit Németh G. Béla
a hangulatéara utalva ,,eposz formaju idill”-nek nevezett. 6. osztalyban
tanultatok réla. Toldi egy eszményi népi hés: erds, becstiletes, tiszta-
lelkd, egyetlen hib4aja, hogy hirtelen haragu. Mivel nemesi szarmaza-
su, de paraszti sorban nevelkedett, a nemzeti egység megtestesitdje. A
md a forradalom elGtti optimista hangulatot tiikrozi, Toldi eléri céljat.

A Toldi estéje csupan egy évvel késGbb sziiletett, mégis teljesen
mas a hangulata. Németh G. Béla ,,eposz formaja elégianak” nevezte,
utalva arra az elégikus hangulatra, ami végig belengi a mivet. A cse-
lekmény f6 vonala a két miiben azonos: Toldi harom nap alatt felmegy
Nagyfalubél Budara, legy6zi az idegen bajnokot, és ezzel megmenti a
nemzet becstiletét.

A Toldi estéjében azonban mar a kezd6 képtdl fogva (Toldi sajat
sirjat assa) tragikus hangulat érzékelhet6. Ennek megfelelGen még az
évszak 1s mas, Gsszel jatszodik a md, mig az els6 rész évszaka a nyar
volt.

Az oreg Toldi elkeseredésének az oka az, hogy feleslegesnek érzi
magat, mar évekkel korabban elhagyta az udvart, mert a régi erkol-
csok romlasat latta az 4j kultaraban, amit Lajos kiraly képviselt.
Amikor megtudja, hogy ismét sziikség van ra, szinte megfiatalodva
siet Budara, és gy6z a parviadalban. Utana azonban hib4ja, a hirtelen
haragusaga bajba sodorja: egyetlen kézlegyintéssel megoli a gunydalt
énekld aprodokat.

A mi lényegét a haldoklé Toldi, és Lajos kiraly kozti parbeszéd
tartalmazza. Parbeszédiik 1ényegében kivetitett bels6 vita, melyben a
kolt6 nem foglal allast. Toldi az 6s1 hagyomanyokhoz ragaszkodik, a
magyarsag értékeit akarja megérizni, a kiraly pedig a haladas, a mo-
dernizdci6 partjan all. Egyikiik sem tudja meggy6zni a maésikat, be-
szélgetésiiknek Toldi halala vet véget. Igy a kérdés eldontetlen ma-
rad, de nem is lehetne egyértelmdlen allast foglalni, talan a kétféle
szemlélet Osszeegyeztetése, egyensulyba hozdsa jelenthetne megol-
déast a nemzet szamara. Ez a probléma nemcsak Arany koraban volt
aktudalis, hanem napjainkban is az. A m{ a Toldi sirjara lehullé elsé
ho képével zarul, ami visszacsatol a kezd6 képhez.

A Toldi szerelme (1879) legterjedelmesebb mive, a XVI-XVII. sza-
zadi népkonyvek szétteregets irasmodjat idézte fol. Lajos kiraly udva-
ra a Toldi szerelme tantisaga szerint maga a megtestesult szinjaték. A
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kiraly is, udvaronca, Toldi Miklés is szivesen tréfalkoznak azzal, hogy
visszaélnek a latszattal: Lajos alruhaban latogat el a Rozgonyi csalad-
hoz, Toldi masnak fegyverzetében viv parviadalt Rozgonyi Piroska
kezéért. Majd Lajos vitézeivel latszdlag békés hodoloként keresi £6l
Pragaban Karoly csaszar udvarat, valgjaban a ruha alatt mindany-
nyian pancélt viselnek, s kegyetlen tréfat tznek az ellenséggel. Am az
alkalmilag, kivételesen vallalt latszat erGsebbnek bizonyul a két hds-
nél — a tovabbiakban egyikiik sem tud szabadulni hatasatol, sét, még
masokat is kiszolgaltatnak a szinlelés démoni hatalmanak. Piroska,
bar felismeri a cserét, az apja irant érzett kotelességbGl mégis bele-
egyezik a hazassagba Tar Ldrinccel; arca 6romot mutat a menyegzdn,
de beliil gy érzi, hogy sajat temetésén vesz részt. Arany élesen biral-
ja a vélt kotelesség nevében onmagunkon elkovetett er6szakot, a visz-
szafojtashoz vezet6 6nuralmat. A Toldi szerelme — ellentétben a Buda
haldlaval — jellemhibara szlkiti a tragikumot. Toldit jellemének fo-
gyatékossaga arra kényszeriti, hogy az egyszer elkovetett blint hason-
16 vétkekkel sokszorozza meg.

A nagyidai cigdnyokban (1851) a kozismert torténeti anekdotat
dolgozza fel, miszerint a XVI. szdzadban Perényi, a Szapolyai Janos
kiraly partjahoz tartozé féar ciganyokkal védelmeztette varat,
Nagyidat a Habsburg kiraly, Ferdinand serege ellen. A ciganyok dia-
dalmaskodtak volna, ha nem kiabaljak a visszavonulé németek utan:
szerencséjiik, hogy elfogyott a puskapor, kiilonben... Ezt hallva a né-
met vezér, Pucheim visszafordult, elfoglalta a varat és lenyakaztatta
a ciganyokat. A Nagyidat bohézatba 1116 médon feladé cigdnyhad haj-
A helység kalapdcsdban (1844) is folmeril, a kocsmai malacbanda
cigany zenészeinek bemutatdasakor. Arany miivében az anekdotat
érdemls torténet terjedelmes héskoltemény magaslatara emelkedik:
a Bolond Isték masodik énekének (1873) tanusiga szerint: S oly
kiizdelemre, mely vildgcsoda, / Kétségb'esett kacaj l6n Nagy-Ida.
szerzGje az 1848-1849-es magyar szabadsagharc allegorikus torzké-
pének szanta.

Buda halala
Hun-rege
(Réviditve)

Buda orszagolt, a Zagyva folyé mellett volt kiralyi varosa. Egy nap
tanacsba rendelte a f6embereket: Szalardot, Bulecsut, Torda taltost,
Szomore kadart, Almos gyulat, az idegen Detrét meg a tobbieket.
Bejelentette, hogy megosztja a hatalmat 6ccsével, Etelével: Légy te,
ocsém, a kard, én leszek a pdlcq. Mindenki helyesli a dontést, mivel
occsét ndla jobban is szerették. Aldozni véresklire mentek. Egy tiszta
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fehér mént aldoztak fel, s el6bb Buda, majd 6ccse tett fogadast, hogy e
mai szertdl el nem 4all soha. Az aldozati fust vészharagos volt, de in-
kabb az aldoméasra figyeltek az emberek.

Masnap reggel Buda viaskodik magaban, hogy helyesen cseleke-
dett-e. Detre keresi fel, akit hajdan Bendegtz gydzott le, s tartott meg
udvaraban fejedelmi sorral, gyakran meghallgatva tanacsat. S népe,
a gbtok is ott éltek a hunok mellett. Detre most is tanacsot ad, kéret-
len, s hebehurgyanak nevezi a dontést: Az egy birodalom két {6 hogy
uraljon? Baj lehet ebbdl, az 6cs nyugtalan ember. Buda tanacstalan,
hogy mit is tegyen. Detre arra buzditja, hogy ne engedje 6ccsét maga
folé ndni.

Etele jol érzi magat, levelet ir feleségének, Ildanak (Krimhilda),
hogy j6jjon fel Budaszallasra, s hozza Aladart is, gyermekiiket. Buda
neje, Gyongyvér is varja 6ket. Oromaldomas lesz, nagy vadaszat, majd
lakoma.

Detre nala is megjelenik, s hozza szénokol, hogy 6vakodjon a fiil-
besugdktodl, akik majd hozzak-viszik a hirt a két testvér kozott. Buda
majd féltékeny lesz ra, maris megvaltozott. Etele villamlé szemekkel
utasitja rendre Detrét: ne merjen éket verni kozéjik, mert szérnyd
halalt hal. Detre térdre omlik, Etele pedig lecsillapulva bocsatja el.
Detre oriil: sikeriil a csel, maris benn van az ék.

Etele naphosszat a sereggel farad. Begyakoroltat veliik minden
harci fogast, lehetséges csatarendet. A hunok gy érzik, hogy Etele az
6 igazi kiralyuk. Etele felkeresi batyjat, j6jjon, szemlélje meg a kiproé-
balt és betanitott hadakat, majd hirdessen békét és vadaszatot. Buda
igy is tesz, Am mindegyre a megbékélés és a gyanu valtakozik benne.

Diszes kiséretével megérkezett Ilda is. Etele szerelmes kedvvel
fogadja az asszonyt, akinek els6 férje Szigfrid volt. Aladart, fiat égbe
hajigalta 6romében. Majd atmentek Budahoz. A két asszony szeme
hidegen &sszevillant, 4&m mégis nyajasan beszéltek egymassal, s
Gyongyvér dicsérte a gyermeket is. Nagy készulGdés kezdddott, s
masnap a Matraba mentek vadaszatra. Sok zsakmanyt ejtettek, majd
lakomat csaptak. A hegedbsok kobza is megpendilt, s Hunorrdl és
Magyarrél regéltek.

Szall a madar agrul agra,
Szall az ének szajrul szajra;
F{ kizoldul 6 sirhanton,
Bajnok ébred hdési lanton...

A keleti csaszar kovete Etele kiralyt kereste {6l szovetségkotés és
katonai segitségkérés céljabol. Etele Budahoz kiildené, mert & a 6, de
a kovet bevallja, hogy a csaszar parancsa szerint csak Etelével tar-
gyalhat. Etele felkeresi batyjat a hirrel, de az ratamad, hogy jogat ki-
vanja a kotés szerint. Etele is felfortyan és elrohan. Masnap tér visz-
sza, lehiggadva. Kibékiilnek a hunok érdekében. Gyongyvérrel egytitt
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mennek Ilddhoz, s a kis Aladarral val6 jaték teszi teljessé a megegye-
zést.

Masnap folytatjak a vadaszatot. Etele panyvaval fog el és faraszt
halalig egy hatalmas medvét. Buda az Etele altal javasolt szarvas he-
lyett bolényre tdmad, de elhib4zza a kopjat, s az allat felloki 6t lovas-
tul. Etele van legkézelebb hozza. Megkisérti a rut, 6rdégi Armany,
Nem volna-e batyjat jobb hagyni haldlra, / Mint hagyni tiirelmét 6ro-
kos probara, de elhessegeti a rémképet, s még jokor végez a bikaval.
Ezalatt az asszonyok solymaszni kezdenek, s Ilda s6lyma Gyongyvér
sélymanak esik, és meg is 6li azt. Nagy poérpatvar kerekedik, amit az
odaérkez6 férjek csendesitenek le, s Ilda karpétlasul kitekeri a gyilkos
sélyom nyakat.

Az esti mulatsag utan mindenki aludni tért, csak az 6rokkon é16
virrasztott. A Hadak ura, az oreg Isten ugy hataroz, hogy Etele hit
almat jobbra cseréli, hiszen: Diadalt Armdnyon ma is Gle szépen.

Itt az 1d6, hogy mar birodalmat birja,
Miképen 6roktél ez meg vagyon irva,
Mély titku rovéassal fent, a Vilag-fajan:
,Ur az egész foldon, ha ez egy hibajan.”

Nosza hat, teljék be, ami betelendd!
J0, vagy gonosz is bar, j6jjon a jovendd!
Nagy tettekre ma én Etelét eljegyzem:

Isteni kardommal derekat évedzem

Az Isten szélparipdival maga keresi fel Etelét, s 6vezi 6t almaban
az isteni karddal.

Reggel Etele 6sszehivatja a jésokat, s eladja nekik almat: fejtsék
meg értelmét. Torda, az 6reg taltos valaszol, s az Gsi titkos jéslat be-
teljestilésérdl szol:

Hét szaz vala, hét tiz s hét azon esztendd,
Mikor Isten kardja napfényre jovendd;
A hdés, kinek Isten, csuda altal, adja,
Mind az egész foldet vele megbirhatja.

S éppen ez idén telik be a harmas hét, ez a szent év. Ekkor Bulcsu
vezér 1ép be, egy kardot hozvan, amelyet egy gyermek talalt a mezén
pasztorkodvan: a kard a f6ldbél nétt ki ldngolva. Etele felismeri: ezt
latta almaban! Eppen beleillik a kard a legszebb hiivelybe. Gazdaja
megsuhogtatja:

,Csillag esik, f6ld reng: jott éve csudaknak!
Thol én, ihol én pérolyje vilagnak!
Sarkam al4 én a nemzeteket hajtom:
Nincs a kerek foldnek ura, kiviil rajtam!”

274

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



Ilda is hall mindent, s kisfiAnak mutatja kés6bb a csodakardot,
majd fel is koti annak derekara. Felidézi, hogy miként 6lték meg a
Nibelungok Szigfridet, az els6 férjét, mint lett bosszibdl Eteléé, akit
azonban megszeretett. Most azt szeretné, ha majd tulajdon vére, a fia
allna bosszut Szigfridért. Aladar jatszadozott a karddal a satrak ko-
z6tt, majd megbotlott benne. Gyongyvér volt a kiézelben, & kezdte a
véres sebet tordlgetni, de jott Ilda, s kikapta a fiat a méltatlankodd
asszony kezébdl: Ne tanits gyermekkel te banni, te meddd! A becsmé-
relt Gyongyvér tiltakozik, nem § tehet a gyermektelenségrél. Most
mar a férfiak sem tudnak és nem is akarnak békét tenni. Etele kozli,
hogy hazamennek a haddal, s Buda is parancsol, ha kinek tud, annak.

Etele haborura késziil valogatott sereggel, de mindenki vele kivan
menni.

Buda csak otthon tesped. Egy nap ratamad Gyéngyvér, hogy mi-
csoda férfi az ilyen, kovetelje maganak Isten kardjat, s gyGjtson ha-
dat. Buda is indulatba jon, s az asszonyok armanykodasaval magya-
razza a testvérével vald viszalyt. Majd mégis tanacskozast hirdet, de
csak néhanyan jelennek meg, mar majdnem mindenki Etele tabora-
ban van. Buda Szémorét kildi kévetségbe. Az tizenet: Etele ne merjen
hadba indulni az 6 szava nélkil, a kardot pedig adja at neki. Estére
mégis rettegni kezd Buda, s feleségének tanacsara futart kiild, hogy
visszahivja a kovetet, s inkabb hadat gyGjtson csendben. A futar elté-
ved a mocsarakban, Szomére pedig hadba indulés el6tti lakomara ér-
kezik meg. A mulatozas kiézben tréfalkozva adja el6 Buda tizenetét,
amin j6t kacagnak a harcosok. Etele azonban pontosan érti, s elutasi-
t6 lizenettel kiildi vissza a hozza hliséget fogadd Szomorét.

Buda elgszedi elvermelt kincseit, hogy felesége tanacsara azon
szerezzen maganak hiveket. Detre keresi fel kézben. Nem akar allast
foglalni a testvérviszalyban, inkabb visszavonul a goétok tanyaira,
hogy kivarja a hatalmi harc eredményét, s reménykedjen, hatha sza-
badulhat az 6 népe. Buda kérésére annyit azért megtesz, hogy hajna-
lig okitja, miként szerezhet kincesel hiveket. Sokasodnak is Buda visz-
szatérd régi hivei, egyre tébben dicsérik 6t, s elégedetlenkednek a ha-
talmas és kevély Etelével. Hadur-Isten sok csudajellel j6vendoli Buda
végét és a szornyd napokat, de a balgatag emberek nem értik meg e
jeleket. Budaszallason sokan vannak mar, Buda egyre magabizto-
sabb: megviv § Etelével! De hivei bizonytalankodnak, félnek Etele
bosszujatol, s nincs se tanacsa, se vezére a Buda partjan 1évéknek.
Egy j6 gondolatuk van: kévarost épitenek a régi romokon gyors mun-
kaval, hogy ne valhassanak Etele konnyd célpontjava.

Etele a csaszar f6ldjén hadakozik, késlelteti a hazatérést: hatha
jobb belatasra tér Buda. Mar Bizanc ostromat tervezi.

Buda a bastyai k6zott sem érzi magat biztonsagban, s arra gondol,
ha 6vé lenne a kard, legy6zhetetlenné valna. Raveszi Kanyaroét, aki a
hunok koril €16 sopredéknép vezetdje, hogy embereivel lopja el neki a
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kardot. Bar Ilda felébred a zajra, Kanyarénak sikeril elhoznia a kar-
dot. Buda csodanak hirdeti a dolgot, de senki sem hiszi ezt el, s egyre
tobben elpartolnak téle. Etele, megtudvan a lopast, békét kot a csa-
szarral, s hazaindul. A hun vezérek sorra elébe jarulnak. Budavar
alatt Etele kovetet kiild a kardért, még egyszer békét ajanlva, de Buda
viszontvalaszaban Etelét varja egymagaban hédolatra. Etele, vezérei-
nek aggodalma ellenére, egyetlen karddal indul a varba. Buda retteg
t6le, de rakényszeril a parharcra. Az 6 kezében Isten kardja, Eteléében
csak kozonséges acél, s bar emberil harcol, Etele haldlra dofi. Hadtr-
Isten latja ezt az égbdl:

,Jaj! betelik, mond4, mar ime betelnek —
Népe jovenddi szamléalva Etelnek.

Isten, alant foldjén, G lehetett volna;
De nagy ily kisértés f6ldi halandéra” —
Szoélt; és megnyugodott, konnyét letorolvén:
Hogy 6rok-alland6 amaz erds torvény.

Buda 6zvegye megatkozza Krimhildat és gyermekét. Etele elharit-
ja az atkot, és kiralyi temetést igér. Szigorunak, de igaznak nevezi a
buntetést, kegyelmet hirdet, s a birodalom 6rokos dicséségére emeli
Isten kardjat.

sy sr

Amit a miirél tudnod kell!

Keletkezése © A Buda haldla 1862—1863-ban keletkezett. Ez a mi a
tervek szerint a Csaba-trilégia elsé része. (A masodik rész az Ildiké, a harma-
dik a Csaba kirdlyfi lett volna. Mindossze a masodik részbdl készult el két
ének 1881-ben.) Arany Janos a Buda haldldban a néphagyomanyban él§
hun-magyar mondakérhéz nyul forrasért és eszméért: a nemzeti katasztréfa
emlékét és veszélyét dolgozza fel. Arany az MTA Nadasdy-palyazatara készi-
ti el a mivet.

Miifaja A Buda haldla mifaja nehezen meghatarozhaté, osszetett, ke-
vert mlfajisag jellemzi. Egyrészt eposz, tervezetében megfelel az eposzi ko-
vetelményeknek. Masrészt elbeszéld kélteményre utald jegyeket talalhatunk
benne, a cselekmény mogott meghuzodd elvont jelentés inkabb a l1élektani
regényekre jellemzd eszkoézoket kinalja fel. Az eposz a testvérharc motivuma-
ra épil. Arany tudatosan olyan eposzi hést alkot, aki végzete tudataban kiizd.

Szerkezete ® A m{ 12 énekbdl 4ll. Ezt a mvét Arany kovetkezetesebben
tervezte meg, mint a Toldi-trilégidt, s az elkészult részek szigora végigszer-
kesztettséget mutatnak, mint a balladak a maguk szilkebb keretei kozott. A
szoveg megszerkesztettsége is teljes, a metaforikus felépités a lirai koltemé-
nyekével vetekszik.

A Csaba-trilégia egészének vilagképe * Egyetlen kép érvényesiilt volna
igazan. Az elsé dolgozat (1853) II. rész 1. éneke azt allitja, hogy a sorsban
minden felfelémenetelt ugyanakkora ut kovet lefelé. A mésodik dolgozatban
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(1855—1856) a III. rész 3. éneke szerint Attila Azt hive gyézelmében, hogy mdr
legydzetelt.

A hun-trilégia tragikuma * Arany volt egyetlen kolténk, akinek mély ér-
zéke volt a tragikum irant. A hun-trilégia tragikuma csak a masodik két rész
elkésziilésével kaphatta volna meg igazi jelentGségét. Az els§ rész még csak
folveti a végzetszerliség lehetGségét, érvényesiilésének bemutatasara csak ké-
s6bb kertilhet sor. A tragikum el6érzetének kifejezése, a bels jellemzés, a
metafordban gazdag nagy miivészi hatdsu, korszerd alkotdss4 teszi a hun-tri-
l6giat.

Arany Janos a Buda haldldban a néphagyomanyban él6 hun-magyar
mondakorhoz nyul forrasért és eszméért: a nemzeti katasztrofa emlékét és
veszélyét dolgozza fel. ,A nemzeti torténelemre nehezedd végzetrdl szol —, de
ezt a végzetet nem mondja sziikségszerlnek, elkeriilhetetlennek.” (S6tér
Istvan)

Verselése o Arany a Csaba-trilégidban az idémértékes-rimes nyugat-
eurdpai verselési formaval kisérletezett, melynek neve alexandrin (vagy ale-
xandrinus). Ez alapformajaban jambikus lejtési 12 szdtagos sor a 6. szétag
utan felez6 sormetszettel. Nevét a francia koltészetben a XII. szazadi francia
Sandor (Alexandre)-regényrél kapta. Tobb valtozata is lehet: 6+7, 7+6, 7+7
szotagos tagolds szerint. A 7+6 szerkezetd 13 szdétagos jambikus sort nibelun-
gi sornak is nevezik.

LIRAJA VILAGOS UTAN

Az 1850-es években a lira vette at a vezet§ szerepet Arany miivé-
szetében. Tévedésnek tartotta azt a korszakot, mely valdjaban igazi
magara taldlasanak paratlanul gazdag lirai termését hozta meg.
»Lirai sohajainak” forrasa a nemzeti katasztréfa, Petdfi elvesztése,
egyéni sorsanak teljes bizonytalansaga, s mindezek miatt a reményte-
len kétségbeesés, a kilatastalansag. Foloslegesnek érzi magat, hiaba-
valonak koltészetét: ha a nemzet halott, nincs kinek énekelni.

A szabadsagharc bukasa utan a megtort koltének nem volt sem
ereje, sem ideje epikus miiveinek befejezéséhez, kétségbeesés, kilatas-
talansag lett urra rajta. Ez utébbira utal a nagykdrosi évek egyik leg-
kiemelkedGbb verse, a Letészem a lantot cimU koltemény.

Letészem a lantot

Letészem a lantot. Nyugodjék. Barsony paldstban jart a fold,

T6lem ne varjon senki dalt. Madar zengett minden bokorban,
Nem az vagyok, ki voltam egykor, Midoén ez ajak dalra kolt.
Bel6lem a jobb rész kihalt. Flszeresebb az esti szél,
A tz nem melegit, nem él: Himzettebb volt a rét viraga.
Csak, mint reves faé, vilaga. Hova lettél, hova levél
Hova lettél, hova levél Oh lelkem ifjusaga!
Oh lelkem ifjusaga! Nem igy, maganosan, daloltam:
Mas ég hintette ram mosolyjat, Versenyben égtek hurjaim;
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Barati szem, muvészi gonddal Hittiik: ha illet a babér,

Fuggott a lantos ujjain; Lesz aki osszon... Mind hiaba!

Lang gyult a lang gerjelminél Hova lettél, hova levél

S eggyé fonddott minden aga. Oh lelkem ifjusaga!

Hova lettél, hova levél Most... arva énekem, mi vagy te?

Oh lelkem ifjusaga! Elhunyt daloknak lelke tan,
Mely temetébiil, mint kisértet,

Zengettiik a j6v6 reményit, Jar még fol a halal utan...?

Elsirtuk a mult panaszat; Himzett, virdgos szemfedél...?

Dicsbség fényével oveztik Sz6, mely kialt a pusztasagba...?

Koril a nemzetet, hazat: Hova lettél, hova levél

Minden dalunk friss zold levél Oh lelkem ifjusaga!

Gyanant vegyiilt koszorujaba. Letészem a lantot. Nehéz az.

Hova lettél, hova levél Kit érdekelne mar a dal.

Oh lelkem ifjusaga! Ki 6rvend fonnyadé viragnak,
Miutan a torzsok kihal:

Ah, 1atni véltuk sirjainkon Ha a fa élte megszakad,

A visszafényld hirt-nevet: Egy percig éli tul viraga.

Hazat és népet almodank, mely  Oda vagy, érzem, oda vagy

Orokre é] s megemleget. Oh lelkem ifjusaga!

(1850. mdre. 19.)

¥ lant — Anakredn 6ta a koltGi hivatas jelképe. A gorog koltétdl Arany forditott is;
reves — korhadt; barati szem — utalas Peté&fire

% Amit a mird! tudnod kell!

Keletkezése o A verset 1850. marcius 19-én irta Arany Janos
Nagyszalontén, fél évvel a szabadsdgharc bukésa utéan. A gydztes kegyetlen
bosszut allt a legy6zotteken (Haynau rémuralma). Arany is rettegett a meg-
torlastol, és eltlint Petdfi is, a szeretett barat. A kilatastalan helyzet miatti
mély valsagban fogalmazddott meg benne a koltészettdl valé bucstzas gondo-
lata.

Miifaja e Elégia-6da: az emelkedettség és a faradt rezignaltsag egyarant
jellemz6 a hangnemre, amelyet Gjra és Gjra megerdsit a versszakok végén
visszatérd refrén fajdalmas séhaja: Houvd lettél, hovd levél/Oh lelkem ifjusdga!

Cime o Negativ ars poeticara utal. Alapképe: a lant, a kéltészet 6s1 meta-
foraja. A gesztus (letészem) a kolt6i 1étezés ellehetetlentilését, teljes feladasat
jelzi.

A vers jellegzetes képei: a tliz, a 14ng természetbdl vett képe; ag, fa, virdg
sth. A szoveg kiilonb6z6 részeiben eltéré hangulati tartalommal birnak.

Szerkezete o A vers keretes szerkezetd (1., 7. vsz.), 1ddsikok szerint
strukturalédik négy szerkezeti egységre (jelen, mult, elképzelt jov3, jelen). Az
idGkategoriak egyben értékkategériak is. Az értékgazdag mult szembestl az
értékvesztett jelennel.
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1. vsz. — keret jelen (utalas a jovére) elégikus

2-5. vsz. mault 6dai
6. vsz. jelen elégikus
7. vsz. — keret jelen (utalas a jovére) elégikus

I. 1. vsz.: a jelen keser(, elégikus hangvételd leirdasa. A koltdi 1éttel, az
alkotassal leszdmol6 lirai én vallomasa. Az elsG sor megismétli a cimben fel-
vetett gondolatot, s egyetlen disztelen témondattal toldja meg: Nyugodjék.
Mintha egy kedves halottat bucstztatna, gy bucsuzik a koltészettdl.

II. 2-5. vsz.: éles valtozast jelez a mds melléknév. Természeti képekkel
idézi meg a mult tude, der(s, harmonikus vilagat. Legf6bb érték: az emberi
életekre, a kozosségre hatni tuddé kolt6i alkotas. Ebben a részben a gazdag
multat festi le egy nyari vagy tavaszi taj eszményi képével, melyben szinek,
hangok és illatok fonédnak ossze. A koltGtarsra és baratra, Petéfire utal a
kolto, akivel kozosen almodtak egy szebb jovét, és hittek abban, hogy az 6
feladatuk a népet elvezetni oda. A versszakok végén felcsendiild refrén azon-
ban mindvégig a sivar jelenre emlékeztet, kijézanit.

III. 6. vsz.: az elképzelt jov6 képe. Az eszmék beteljestilésének illuzidjat
jeleniti meg. A visszatérd refrén a sivar jelenre emlékeztet, érzelmi, hangula-
ti feszultséget jelent.

IV. 7. vsz.: a kidbranditd, a céltalan jelent abréazolja. Teljes elbizonytala-
nodast, a kétségek felerGsodését jelzi a mondatok toredezettsége, lezaratlan-
saga, a kérdések megsokasoddsa. A zarlat visszautal az elsG versszakra, a
korabbi kételyek is megszlinnek: a pusztulds egyértelmiisége, a teljes lemon-
das valik uralkodoéva.

A vers szembefordul a XIX. szdzad hagyomanyos kolt6i szerepeszményé-
vel. Tagadja a vateszt, a préfétaszerep értelmét, folytathatdésagat. Mas koltsi
szereppel nem tud azonosulni, a teljes feladast valasztja.

Versforma e Valtakozé hosszisaga (9-8-9-8-8-9-8-7) jambikus lejtési
sorok. A versszakok elsé felére inkabb a nyugodtabb kozlGjelleg, a masodikra
a hangvétel emelkedése, a képek strtsodése jellemzé.

Az orok zsido

Pihenni mar. — Nem, nem lehet:  Rettent a perc, a 1étezd,

Vész és vihar hajt engemet, S teher minden koévetkezd;
Alattam a f6ld nem szilard, Uj Iéptem 1j kigyon tapod:
Fejem folott kétélu bard... Gyul6lom a mat s holnapot...
Tovabb! tovabb! Tovabb! tovabb!

Az ut, hova talpam nyomul, Ehes vagyok: ennem iszony;
Stlyed, ropog, atvékonyul; Lang az ital, midén iszom;
Onsﬁllyal a kolosszi lég Almam szilaj folrettenés,
ElzGizna, ha megéllanék... Karpit megdl szivembe kés...
Tovabb! tovabb! Tovabb! tovabb!
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S melyet hazud a sivatag,

Mind délibab: t6 és patak;
Gytumoles unszol, friss balzsamu:
Kivdl arany, beldl hamu...
Tovabb! tovabb!

Rohannom kell — s a foldi boly
Mellettem gyorsan visszafoly:
Kodfatyol-kép az emberek:
En egy arcot sem ismerek...
Tovabb! tovabb!

Oh, mily témeg! s én egyeddil,
Utam habar kozé vegyul:

Erzem, mint csénak a habot,
Hogy atmenet mind ram csapott...
Tovabb! tovabb!

Az tistokos meg’ visszatér,
Kiréppent nyil oda is ér,

Az eldobott k6 megpihen:

TanT
(EOA

En céltalan, én sziintelen
Tovabb! tovabb!

Pusztan folyam mért nem va-
gyok,
Hogy inna fel aszi homok!
Mért nem futd, veszett vihar,
Mely ormokon egyszer kihal...
Tovabb! tovabb!
Irigylem az agrél szakadt
Levelkét: hisz majd fennakad;
Irigylem az 6rdogszekért:
Arokba hull: céljéghoz ért...
Tovabb! tovabb!

Szegény zsido... Szegény szivem:
Elébb-utébb majd megpihen.
Az irgalom nagy és 6rok,
Megszan s atkom nem mennydorog:
Tovabb! tovabb!

(1860)

g Amit a mirél tudnod kell!
£

Keletkezése o Az 6rok zsido legendajat Matthew Paris angol szerzetes
XIII. szazadi krénikajabdl ismerjiik. Kartaphilos, Pilatus ajténalléja a halalra
itélt Krisztust a palotdbdl kiléptekor megiitétte, s igy szolt hozza: Menj madr,
miért késlekedsz. Krisztus igy felelt neki: En megyek, de te varj, mig visszaté-
rek. E torténet mar Vorosmartyt is foglalkoztatta, de az 6 kélteménye toredék-
ben maradt. Cime is a bolygé zsidéra utal.

Miifaja e A korszakot lezaré nagy vers elégikus lira és tragikus ballada
otvozete. Arany Uj verstipust alakit ki e mivében, mely a XIX. szdzad kozepén
jelent meg az eurdpai koltészetben. Dramai monolégot, amelyben a lirikus
valamely torténeti vagy koltott személy alarca mogul szol az olvaséhoz. A
szerepliranak ez a formaja altorténetiséget s tavlatot és targyiassagot ad a
szubjektiv lélekallapotnak. Arany lirai nyelven fogalmazta meg a kérdést,
mely Vilagos utan tépelddésre késztette: korkoros-e a torténelem vagy létezik
fejlédés?

Szerkezete o A mi nagyszerlien felépitett és fesziiltséggel teli kolte-
mény. 11 6tsoros strofabdl all, két szerkezeti egységre tagolhatd.

I. 1-2. vsz.: a fenyegetettséget a térbeliség nyelvén fogalmazza meg a
kolts: a beszélének futnia kell, mert a font agyonnyomja, a lent pedig kifut
aléla, semmivé foszlik.

3. vsz.: a kovetkezd 6t sor idébeliségbe vetiti 4t az ellenséges erSk harag-
jat; mult, jelen s jové mind vészterhes, az 6rok zsidénak nincs helye a vilag-
mindenségben.
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4-5. vsz.: a 1ét idegen az egyéntGl, mindennek latszata vele ellenté-
tes valot rejt maga mogott, semmi nem azonos énmagaval: ez az Gjabb két
versszak metaforainak hasonlitottja, betd szerinti jelentése.

6-7. vsz.: a beszéld teljes elmaginyosodasat fejezi ki, a fenyegetd tomeg-
hez képest. Az 6rok zsidé alakjat Arany az egyén lélektani elidegenedésének,
én és masok teljes eltdvoloddsdnak jelképévé fejleszti: Rohannom kell — s a
foldi boly / Mellettem gyorsan visszafoly: / Kodfatyol-kép az emberek: / En
egy arcot sem ismerek... / Tovabb! tovdbb! Eddig tart a jellemzés, melyet a
vers énje sajat léthelyzetérdl ad.

II. 8-10. vsz.: a masodik szerkezeti egység harom versszaknyi fokozas.
Elmélkedés, amely az egyéni 1ét céltalansaganak kérdését veti fel. A keresz-
ténység a tulvilagban jelolte meg a 1ét céljat. Arany szamara bizonytalanna
valt e magyardzat érvényessége. Hitevesztettségét az 6rok zsidd alarciat ma-
gara Oltve juttatta kifejezésre, annak a lehetdségét mérlegelve, vajon a termé-
szetben nem ér-e minden inkabb célhoz, mint az ember.

11. vsz.: amikor a m{ cimszereplGje a zar6 versszakban a nagy és 6rok
irgalomra tereli a szét, a befejezés inkabb ironikusnak tlnik fel, mintsem
megoldasnak, hiszen pontosan arra a keresztény értékrendre utal vissza, me-
lyet a gondolatmenet egésze tagadott. Célbaérésrdl, megérkezésr6l vagy be-
teljestilésrdl nincs szd, csupan megpihenésrél. Az 6rok zsid6 azt reméli, hogy
egyszer talan megszakad a végtelennek latsz6 rohands.

Miivészi hatasa e Minthogy a szoéveg végig egy elképzelt szerepld mono-
légja, azaz hianyzik barmiféle masik hang, amely a bolygd vandor szavait
tavlatba helyezné, érvényességiiket feliilbirdln4, eldontetlen marad, vajon a
létnek értelmet ad-e a befejezés, a megdllapodés. A koltemény nagy mlvészi
hatésa osszefligg azzal, hogy Arany kinz kérdésként fogalmazza meg s egye-
temes jelképbe kivetitve targyiasitja annak a belsé feszultségnek okat, amely
a Vilagost kovets évtizedben dontd szerepet jatszott élményvilagaban.

A NAGYKOROSI BALLADAK

Arany Vildgos utani utkeresésének legrangosabb alloméasat
az Otvenes évek nagykorosi balladai jelentik. Valsaghangulata
feloldédasaban a neveld célzatt népies idill és anekdota volt az elsd
1épés. Ugy érezte, ezen az uton tehet valamit népéért. A nemzeti
ellenallas kibontakozasat érzékelve azonban 1) mifajhoz, a ballada-
hoz fordul.

Nota bene! A ballada olyan kisebb terjedelmil elbeszéld
koltemény, amely valamilyen szomort, megrenditd, végzetes ese-
ményt parbeszédes formaban és dalolhaté médon ad el6, szagga-
tott, hézagos és homalyos el6adasban. (Dalban elbeszélt tragédia.)

Epikus elem — az esemény.
Dramai elem — a parbeszédes forma.
Lirai elem — érzelmek, indulatok és szenvedélyek rajza.

A dalban elbeszélt tragédia el6adasmédja szerencsésen idomul
Arany kolt61 alkatahoz. Emellett arra is alkalmas, hogy burkolt torté-
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nelmi parhuzamokkal jésolja meg a zsarnoksag sziikségszerd buka-
sat. Els6 mintait a magyar népkoltészettsl kapja, az 1850-es évek ele-
jén azonban megismerkedik az 6-angol és skdot népballadakkal is.
Témait részint a néphagyomanybdl, részint a torténelembdl meriti. A
skét balladdk hatésara fokozdédik a sejtelmesség, és a tragikum, a
parbeszédes el6adas izgatottabba valik.

Témajuk szerint két f6 csoportra oszthatok:

Lélektani balladak Torténelmi balladak

Arany pszicholégiai éleslatassal a
tudatalatti gondolatokat, érzéseket
tarja fel. Els6sorban a bilin és a blin-

Hatarozott politikai céllal irédtak.
Témaik: a helytallas, feladatvalla-
las, hésies kitartas, onfelaldozas. Pl.

hddés kapcsolata domborodik ki. PI.
Agnes asszony.

Szondi két aprédja, V. Ldszlo,
A walesi bardok.

Agnes asszony

Agnes asszony a patakban
Fehér lepeddjét mossa;

Fehér leplét, véres leplét

A futé hab elkapdossa.

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

,, Csitt te, csitt te! csibém vére
Keveré el a gyolcs leplet.”
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

stzefutnak a szomszédndk:
Agnes asszony, hol a férjed?
,,Csillagom, hisz ottbenn alszik!
Ne menjink be, mert folébred.”
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Qdagyt’ﬂ az utcagyermek:
Agnes asszony, mit mos kelmed?

Jon a hajdu: Agnes asszony,

A tomlocbe gyere mostan.

,Jaj, galambom, hogy’ mehetnék,
Mig e foltot ki nem mostam!”
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Mély a borton: egy sugar-szal
Odaférni alig képes;

Egy sugar a bortén napja,

Eje pedig rémtil népes.

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Szegény Agnes naphosszanta
Néz e kis vilaggal szembe,
Néz merden, — a sugarka
Mind belefér egy fél szembe.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Székely Bertalan: Agnes asszony, 1865

282

MpaBo anst 6e3onnaTHOro po3MileHHs NigpyYHUKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



Mert, alighogy félrefordul,
Rémek tanca van kortle;

Ha ez a kis fény nem volna,
fng gondolja: megériilne.

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Im azonban, 1dGtelve,
Bortonének zarja nyilik:
Agnes a torvény eldtt

Megall szépen, ahogy illik.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Oltozetjét rendbe hozza,
Kendgjére fordit gondot,
Szoghajat is megsimitja,

Nehogy azt higgyék: megbomlott.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Hogy belép, a zold asztalnal
Tisztes Gszek Glnek sorra;
Szanalommal néznek 6 ra,
Egy se mérges, vagy mogorva.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

,Flam, Agnes, mit miveltél?
Szornyu a biin, terhes a vad;
Ki a tettet végrehajta,
Szeretdd im maga vall rad.”
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

,,6 bitén fog veszni holnap,

0, ki férjedet megolte;

Holtig vizen és kenyéren
Raboskodva biinh6dol te.”

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Korultekint Agnes asszony,
Meggydzidni ép eszéril;
Hallja a hangot, érti a szét,

S mig azt érti: ,meg nem orul.”
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

De amit férjérdl mondtak,

A sz6 oly visszasan tetszik;
Az vilagos csak, hogy 6t

Haza tébbé nem eresztik.

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Nosza sirni, kezd zokogni,
Sdri zaporkoénnye folyvan:
Liliomrdl perg6 harmat,

Hullé vizgyongy hattyu tollan.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

,Méltosagos nagy uraim!
Nézzen Istent kegyelmetek:
Stirgetds munkam van otthon,
Fogva én itt nem dGlhetek.”
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

,Mocsok esett lepedémon,

Ki kell a vérfoltot vennem!
Jaj, ha e szenny ott maradna,
Hova kéne akkor lennem!”
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Osszenéz a bolcs térvényszék
Hallatara ily panasznak.
Csendesség van. Hallgat a sz4j,
Csupan a szemek szavaznak.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

,Eredj haza, szegény asszony!
Mosd fehérre mocskos lepled;
Eredj haza, Isten adjon

Erét ahhoz és kegyelmet.”
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

S Agnes asszony a patakban
Lepeddjét Gjra mossa;

Fehér leplét, tiszta leplét

A fut6 hab elkapdossa.

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.
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Mert hidba tiszta a gyolcs,
Benne tobbé semmi vérjel:
Agnes azt még egyre latja
S épen ugy, mint akkor éjjel.

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Virradattél késd estig

All a vizben, széke mellett:
Hab zilalja rezgd arnyat,
Haja furtét kosza szellet.

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Holdvilagos éjjelenkint,
Mikor a viz fodra csillog,
Maradoz6 csattanassal
Fehér sulyka messze villog.

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Es ez igy megy évriil-évre,
Télen-nyaron, sziinet nélkil;
Harmat-arca hé napon ég,
Gyonge térde fagyban kékiul.

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.
Oszbe fordul a zilalt haj,

Mar nem holl, nem is ében;
Torz-alakt ranc verddik
Szanaszét a sima képen.

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

S Agnes asszony a patakban
Régi rongyat mossa, mossa —
Fehér leple foszlanyait

A szilaj hab elkapdossa.

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Amit a miirél tudnod kell!

£

Keletkezése ® Az Agnes asszony a nagykérosi balladdk soraba tartozik.
1853-ban keletkezett. A téma népi élettényeken nyugszik, a megoldés lirai
jellegli. Agnes asszony torténete hétkoznapi blntigyl torténet. A balladai
szaggatott és kihagyasos térténetelmesélési technika kovetkezménye, hogy
csak utaldasokbdl tudhatjuk meg Agnes asszony férjének meggyilkoltatasat.
Ez az un. ,balladai homaly” eredményezi, hogy nem a gyilkossag, hanem an-
nak kovetkezménye lesz a torténet lényege.

Miifaja e A md lélektani ballada. Kézéppontjaban a blin és blinhddés
kérdése all. A blin elkévetése és annak kivetkezménye az emberi 1élekre hat.
A lelkiismeret el6l menekiilni képtelen személyiség megdriilésének utjat kisé-
ri nyomon a torténet. A biintetés igazi sulya nem a toérvény altal kiszabhato
megprobaltatas, hanem a kitérélhetetlen emlékezet gyotrelme.

Szerkezete o Az Agnes asszony keretes szerkezetd ballada. A cselekmény
tragikus alaphangjat kiilonos erdvel huzza ala a valamennyi strofat végigki-
sérd refrén, amely bibliai fordulat, Pdl apostolnak a korinthusbeliekhez irt
mdsodik levelébdl valé. Az elsd és utolsé versszak alakvaltozata az eltelt 1d6t
érzékelteti, s egyben a bilinos 1élek végtelen szenvedésének bizonyitéka. A bal-
lada harom jdl elkilonithetd egységbdl all.

I. rész 1-4. vsz.: in medias res kalauzol a torténetbe. Nem ismerjik
Agnes asszonyt fiatal kordban, nem ismerjiik hdzassdgdnak térténetét, nem
ismerjik viszonyat a szeretGjével. Mindezek azonban nem is fontosak. Agnes
asszony félériilten lepeddjét mossa a patakban, a gyilkossdg mar megesett. A
cimszerepld szerepe azonban nem tisztazott.

IL. rész 5-19. vsz.: a bérton és a birésdg eseményeinek osszefoglaldsa. A
felvezetésben a bortonében maganyosan elzarva szenvedd Agnes asszony el-
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boruldsanak lehetlink tanti (5-7. vsz.). Retteg a s6tétségtél, mely a gyilkos-
sag eseményeit vetiti szeme elé. Ugy probal arra lenni zavarodottsagan, hogy
goresosen kapaszkodik a borton ablakan beszlir6dé fénysugarba, amely tavol
tartja t6le rémlatomasait. A birésagi targyalas leirdasa a valo vilag és a lélek
torvényeinek Osszelitk6zésérdl ad szamot (8-17. vsz.). A vad gyilkossidgban
vald részvétel. A korabbi homalyos utalasok most megvildgosodnak. Agnes
asszony szeretdje megolte férjét, s most ellene vall. A gyilkos biintetése halal,
Agnes asszony bortonben fog raboskodni élete végéig. Az itélet megdibbentd
hatéasa fordulatot hoz a balladédban. A 16-17. versszak méar az elme elborula-
sanak allapotarol szol: ,,Méltésdgos nagy uraim!... / Siirgetés munkdm van
otthon, /...Mocsok esett lepedémén, / Ki kell a vérfoltot vennem!”

Osztonos menekiilési vagya olt testet a lepedd mosasaban, hisz Ggy gon-
dolja, hogy a vérfolt eltiintetése egyben a bilin eltiintetése is. Ez az énmagara
erGszakolt ,félreértés” és a valdsag titkozik Ossze lelkében. Ez vezet teljes
meghdaborodasihoz.

A ballada 1élek4abrazolé vonulata ett6l fogva megerdsodik, a bilintetés, il-
letve itélet megvaltoztatdsa is ennek tiikrében érthetd.

A 18-19. vsz. a birdésdg magatartasanak megvaltozasat mutatja.
Nyilvanvalo, hogy a megbomlott elméj{ tettestars biintetése mar nem a foldi
igazsagszolgaltatas kezében van. A blinhédést maga az emberi lélek szabta
ki. Bar moralisan és a torvény szerint egyarant blinés Agnes, megvetés he-
lyett inkabb szanalmat érezhetiink iranta.

III. rész 20-26. vsz.; a ballada z4rd egysége ujra falusi kdrnyezetben
mutatja a lepeddjét mos6 Agnes asszonyt. A bltinh§dés végtelen idejét érzékel-
teti az évszakok mulasanak leirdsa. Az egymast kovetd szerkezeti egységek-
ben pedig az id6 elérehaladasat azzal érzékelteti a kélts, hogy a verset kivalto
alapmotivum mindig bizonyos valtoztatasokkal tér vissza: Agnes el6bb fehér
leplét, véres leplét, majd fehér leplét, tiszta leplét, végil mar csak fehér leple
foszldnyait mossa a patakban a csendes Griilltek megszallottsagaval. Pedig
mar régen lezajlott a végzetes atalakulds, hiszen egyetlen rogeszme élteti
csak: azt a foltot mindendron ki kell mosnia.

Verselése o Az Agnes asszony kettds verselésd ballada. Az 6tsoros strofak
els6 négy sora Utemhangsulyos (magyaros) verselésd. A sorok félrimes felezg
nyolcasok. A refrén idémértékes ritmusu, rimtelen verssor. A kilenc szétagos
sor jambikus lejtésd, uralkodé versldba az anapesztus.

Uzenete o Agnes asszony nemcsak bilinos, hanem egyben 4dldozat is: a
tudatlansag, a babonds hiedelem aldozata.

NAGYVAROSI BALLADAK

1877 nyarat a Margit-szigeten toltotte. Az elmult 15 évben a
Kisfaludy Tarsasag igazgatdjaként valamint kés6bb az Akadémia tit-
karaként alig szuletett jelentGs lirai mdve. (Plusz oka lehetett még a
lanya halala okozta lelki megrazkodtatas is.)

Am itt visszatért alkotéi kedve. Verseit a Gyulai Paltél kapott
~kRapcsos konyvbe” irta, eleinte sajat maganak; nem szanta éket ki-
adasra, ahogy az Oszikék vers utolsé versszaka is jelezheti: Mint
Midas kirdly borbélya/ Ura fején, hogy mit lat:/ Oh, ne kelljen elsusog-
ni/ Soha innét lenge nad.
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Az Oszikék nevet Arany adta ennek a korszakdnak, utalva esetleg
oregkorara és egyre kozeledd ,telére”, a halalra. Am az is lehet, hogy
egy koltéi id6szak megnyitasaval koltészete ,,Gjraviragzasara” teszi a
hangsulyt (az szikék viragok).

Ebben a palyaszakaszaban sok remekm sziiletett. Ezekben meg-
orizte korabbi mivészetének jellegzetességeit, de 1) vonasokat is meg-
jelenitett benntiik. Igy a végsd nyugalom vagya, a belenyugvas érzése
mellett hangot kapott az élethez valé ragaszkodds is. Ezt a Mindvégig
vers tliikrozi a legjobban, melyben felszolitja a befogadét, hogy utolsd
pillanatig ,pengesse a lantot”. Az utolsé versszak egyfajta 6nigazolas-
ként is értelmezhetd: Arany okot ad maganak, hogy ujra verseket
koltson.

Arany ekkori balladai szintén megkiilonbézend8ek a korabbiak-
t6l. Ezekben ugyanis nem emelkedik ki a befogadé szamara az erkdl-
csileg biztos értékrend. Bar a blindk itt is megjelennek, de az egyén
felel6ssége mar nem egyértelml. Meglazul a blin-btinhddés okszerd
kapcsolata. Ehhez a korszakhoz tartoznak a Tengeri-hdntds, a
Hidavatds és a Voros Rébék.

A Hidavatdsban (1877) Arany az 6ngyilkossag témakorével foglal-
kozik. Feldolgozza egyben azt a népi babonat, miszerint az 4j hidat az
ongyilkosok avatjak fel. Az erkélesi rend felbomlasa okozza ezt a sok
ongyilkossagot. A lirai alany felsorolja azokat, akik a modern polgari
vilag és a szabad verseny aldozataiva lettek. Stilisztikai kilénleges-
ség, hogy minden egyes ongyilkossagot mashogyan ir le, és mégis
mindegyik felidézi a befogadéban az emberi sors tragikumat.

A Voros Rébék (1877) a népi babonara épitkezik. Ebben a ballada-
ban végképp felbomlik a blin és blinhddés okszerd kapcsolata. Bar
Porge Dani kovet el blint és 6 biinhddik érte, a befogadoél tudat mégis
aldozatnak tekinti 6t, és Voros Rébéket szeretné megbintetni. Az
egyén felelGssége megrendil, és az erkdlesos értékrend végleg meg-
szlnni latszik.

Tengeri-hantas

Ropog a tliz, messze st a vidékre,
Pirosan sz4ll fistje fel a nagy égre;
Koriilallja egynehéany fa,
Tovanyulik rémes arnya;
S koril 4l a tanyaknak
Szép legénye, szép leanya.

»Szaporan, hé! nagy a rakas; mozogni!
Nem is illik 6sszebuva susogni.

Ki elGszor piros csot lel,

Lakodalma lesz az Gsszel.

286

MpaBo aons 6e3onnaTtHOro po3milleHHs NigpyyYHMka B mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykn YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta I[HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTU https://imzo.gov.ua



— Tegyetek ra! hadd lobogjon:
Te gyerek, gondolj a tlizzel.

— Dalos Eszti szép leany volt, de arva.
Fiatal még a mezei munkara;
Sanyaru volt beleszokni:
Napon égni, pirosodni,
— Huvos éj lesz, fogas a szél! —
Derekanak hajladozni.

Deli karcsu derekdban a sallé,
Puha 1aban nem teve kart a talld;
Mint a buza, piros, teljes,
Kerek arca, maga mellyes,
— Teli a hold, most buvik fel —
Az egész lyany ugyan helyes.

Tuba Ferké juhot 6riz a tajon:

Juha mételyt legel a rossz lapalyon,
Maga oly bus... mi nem éri?
Furulyaja mindig si-ri,

— Ahal! rékat hajt a Bodré —
Dalos Esztert ugy kiséri.

Dalos Eszti — a mezdre kiment 6,

Aratdkkal puha flivon pihent 6;
De ha alom ért reajok,
Odahagyta kis tanyajok’
—Tori a vadkan az ,irtast” —
Ne tegyétek, ti leanyok!

Szederinda gyolcs ruhajat szakaszt)a,
Tovis, tall6 piros vérit fakasztja;
Hova jar, mint késza 1élek,
Ha alusznak mas cselédek?...
— Soha, mennyi csillag hull ma! —
Ti, leanyok, ne tegyétek.

Tuba Ferké a legel6t megunta,
Tovahajtott, furulyajat se futta;
Dalos Eszter nem kiséri,
Maga halvany, dala si-ri:
— Nagy a harmat, esik egyre —
Csak az isten tudja, mér’ ri.
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Szomorun jar, tébolyog a mezbben,
Nem is 4ll j61 semmi dolog kezében;
Eje hosszt, napja bagyadt,
Szive séhajt — csak egy vagyat:
— De suhogjon az a munka! —
Te, halal, vess puha agyat.

Ko6dos Gszre valt az id§ azonban,
Torik is mar a tengerit Adonyban;
Dalos Eszter csak nem jott ki:

Temetbbe koltozott ki;
— Az a Lombar nagy harangja! —
Ne gyaldzza érte senki.

Tuba Ferko6 hazakerdlt sokara,
Dalos Esztit hallja szegényt, hogy jara;
Ki-kimén a temetdbe
Rossz idébe’, j6 id6be’:
— Kuvikol mar, az ebanyja! —
,Itt nyugosznak, fagyos foldbe.”

Maga Ferk6 nem nyughatik az agyon,
Behunyt szemmel jar-kel a holdvilagon,
Muzsikat hall nagy-fenn, messze,
Dalos Eszti hangja kozte,
— Ne aludj, hé! vele almodsz —
Azt danolja: ,gyere! joszte!”

Nosza Ferko, felszalad a boglyara,
Azutan a falu hegyes tornyara;
Kapaszkodnék, de nem éri,
Feje széddl: mi nem éri?...
— Tizenkettdt ver Adonyban:
Elég is volt ma regélni. —,,

Lohad a tiiz; a legények subaba —
Osszebtnak a leanyok csuhaba;
Magasan a levegében
Repiil egy nagy lepedé fenn:
Azon tlve muzsikalnak,
Furulydlnak, eltindben.

(1877. jiil. 15.)
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sy sy

Amit a mirél tudnod kell!

Keletkezése o Arany Janos kései korszakanak egyik legszebb darabja a
Tengeri-hdantds. Kapcsos konyvének lapjain a Margit-sziget fainak arnyai
alatt a népi, falusi élet legendéi elevenednek meg.

Témaja e A kukoricat foszt6 fiatalok a tliz koré gytlve hallgatjak a régi,
tragikus torténetet Dalos Esztirdl és Tuba Ferkorol.

Alapmotivuma e A bilin és a blinhddés.

Szerkezete o Keretes szerkezetl. Két elbeszélét szerepeltet. Egyikik
csak a keretnek tekinthet§ elsd és utolsé versszakban szdlal meg. E keretben
abrazolt helyzetnek egyik szereplGje az a személy, aki a kozbiilsG tizenkét
versszakban torténetet mond el. A kereten belil a térténet képezi az els szo-
lamot, és az elbeszéld (a masodik elbeszéld) kozbeiktatott kiszdlasa adja a
masikat. Ez a kozbeiktatott kiszolas a kereten kiviili helyzetre utal — a két
torténés tehat ezattal mind térben, mind idében kiilonbozik egymastdl —, s
mindig az utolsoé eldtti sorra korlatozodik, leszamitva a kereten beliili elbeszé-
1ést kezd6 és zaro szakaszt, ahol az utolsd sorra is atterjed. Mivel ez az ellen-
szélam mindig hézagot takar a torténetben, Arany elbeszélésmoddja a vagas-
ként szamon tartott fogds sajatos hasznalataként jellemezhets. A kereten
beliili torténet folyaméan az ellenszélam egyarant olvashat6 a keretként szol-
galé helyzet betd szerinti leirdsanak és a kereten beliili torténet metaforikus
értelmezésének: Dalos Eszti — a mezdre kiment 6, / Aratékkal puha fiivon pi-
hent 6; / De ha dlom ért redjok, / Odahagyta kis tanydjok / — Téri a vadkan
az ,irtdst” — / Ne tegyétek, ti leanyok! Még az utolsé el6tti versszak sem kivé-
tel: a jelen bet szerinti leirdsa itt is a mult metaforaja.

A torténet o Egy asszony kukoricamorzsolas kozben elmeséli Tuba Ferko
és Dalos Eszti esetét, de a mesébe gyakran beleszovidnek a kintrdl hallatszo-
dé zajok. A ballada egyik miifaji kovetelménye, a parbeszéd az elbeszéld és a
hallgatésaga kozt jon létre. A toredezett eldadasmadd ellenére az utalasokbol
megalkothaté események egyértelmiivé teszik, hogy az elbeszéld két, egymas-
sal is 0sszefon6do sorstragédiat mond el. Dalos Eszti a kozosség iratlan szaba-
lyait megszegve lett Ferké szeretGje anélkil, hogy a kévetkezményeket szam-
ba vette volna. Ezért lelki sorvaddsa és haldla sorsszerd blintetésnek is felfog-
haté. Ferk6 haldlanak nem a szerelmi banat, sokkal inkabb az Eszti sorsa
miatti lelkiismeret-furdaldas az okozdja. Eszter blne az, hogy hagyta magat
elcsabitani, Ferkéé pedig az, hogy elcsabitotta és utana magara hagyta
Esztert. A lany a banatba halt bele és kisértette a fiut, aki nem tudott tovabb
éIni és meghalt. Balladai homaly, hogy nem tudjuk meg hogyan haltak meg a
fiatalok, csak sejteni lehet. Blinh§désiik a szenvedés, amit egyméasnak okoz-
tak. A szerz6 Dalos Esztit kedves, artatlan arva lanynak irja le, talan menti
is 6t azzal, hogy nem volt, aki vigydzzon ra. Ferko viszont csapodarsagaval
ellenszenvessé valik az olvasé szamadra is, buntetését jogosabbnak érezziik.
Ahogy mesélik a torténetet, kiviilrdl egyre félelmetesebb zajok hallatszanak:
vadkan, kuvik, majd az éjjeli harangszé. Ezek elbre jelzik a tragikus végkime-
netet is, hisz a kuvikot halalmadarnak tekintik, a harangszo a temet6i 1élek-
harangot juttatja esziinkbe. Ez jelképezi, hogy a torténet egyre rosszabbra,
komorabbra fordul.
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Motivum e Furulyaszé. A mlvet motivumismétlés fogja kiozre. Az elején
még furulyaszo hallatszik, amikor Eszterék egyltt sétaltak a mezén. Aztan
eltlinik a furulyaszé, de a végén ismét el6bukkan: az éghdl dalolnak Esztiék,
egymaséi lettek, még ha a halal utan is. A torténet mindkét hését beszéld
névvel nevezi meg a térténetmondd, mindkét vezetéknév a zenével van kap-
csolatban.

Ertelmezése o SGtér Istvan megallapitasa szerint ,,Tuba Ferké és Dalos
Eszti torténete kdprdazatként, belsd jelenésként folytatédik a hallgatok tudatd-
ban, s Ferko haldldt az 6sszebuivé legények-leanyok hallucindciéjabdl, furulya-
820t sejtd réviiletébdl talalhatjuk ki’. Tuba Ferko azzal, hogy magara hagyta
varandés kedvesét, jovatehetetlen hibat kovetett el, kozvetve vagy kozvetle-
niil haldlat okozta neki és gyermekének. Bliinhddése sziikségszerd, az itéletet
azonban nem a kiils¢ vilag szolgaltatja, hanem a lelkiismeret. (Mint ahogy az
Agnes asszonyban is lathaté: nem a tarsadalmi itélet a fontos, hanem a lélek
buntetése, a megdriilés.) Tuba Ferko ongyilkossaga is ebbdl fakad. Hidba ke-
resi kedvesét ebben a vildgban, mar csak a méasik vilagban oldhatja fel a biint.
A ballada misztikus szinezete ennek a szdlnak a beiktatasaval erdsodik fel.
A szereplSk vétsége nincs aranyban a kovetkezmények tragikus sulyaval. A
bln-blinhddés oksagi kapcsolata meglazul, az erkolesi vilagrend elbizonytala-
nodik, szétzilalodik.

1. Roviden foglald 8ssze Arany Janos életutjat! Hatarozd meg helyét a magyar

z%" irodalomban!

U4 o 2. Jellemezd Arany Janos epikajat: a Toldi-trilogiat, A nagyidai ciganyokat!

- 3. Arany terve az volt, hogy megalkossa a magyar nemzeti, h8si eposzt. Milyen
elvarasnak kivant ezzel eleget tenni?

. Milyen témat valasztott eposza targyaul?

. Milyen eseményt beszél el a Buda halala?

. Etele alakjaban milyen hést alkotott Arany?

. Hogyan alakult Arany Janos Vilagos utani koltészete? Elemezd a Letészem
a lantot c. elégico-odat!

. Melyik verse szol Aranynak a lét értelmének kutatasarél?

. Mit tudsz Arany nagykd&rosi korszakardl? Milyen kérdéseket fogalmaz meg az
ekkor irott balladakban?

10. Melyik balladajanak szerepl6je Dalos Eszti és Tuba Ferk6? Mi a binuk, és

miért binhédnek?

~No Oobh

© oo

Irodalomelméleti ismeret

Miiballada e Eurépa-szerte a romantika kordban lett népszerd (eredetileg Gsi
népkoltészeti mifaj volt). A romantikus ballada verses epikai mifaj, amelyben mindha-
rom minem (lira, epika, drama) elemei 6tv6z6dnek. Cselekménye stritett, elbeszélés-
mdédja szaggatott; az események f6ként a dramai parbeszédekbdl vagy lirai monol6gok-
bol allnak 6ssze. Rendszerint tragikus témat dolgoz fel.

Arany Janosrdl szokds Ggy beszélni, mint a ,ballada Shakespeare”-jérél, egyénisé-
géhez, mlvészi hajlamahoz kozel allt ez a miifaj, amit az is bizonyit, hogy egész palyajat
végigkiséri a ballada.

JOKAI MOR
(1825-1904)

Eletm{vét a magyar romantikus prézairodalom teljesitményeként tartjuk sza-
mon, de miivészetébe mar beleszovidtek a népiesség és a realizmus jellemzd vonasai
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is. [rAsmtvészetében azt a célt tlizte maga elé, mint
Petdfi: a koltészetet a népéletbdl kell fejleszteni, a
magyar irénak olyan stilusban kell irnia, hogy az ne
kilonbozzék a mindennapi nyelvtdl és beszédtdl.
Mivei konnyen olvashatok, stilusa rendkivil szines,
szdkincse paratlanul gazdag. A tématol fiiggden ké-
pes mindenféle nyelvi és stilusréteget, hangnemet
alkalmazni.

Miivei teremtették meg Magyarorszdgon a mai
értelemben vett széles olvasdkozonséget.

ELETUTJA

Gyermekkora e Jokai Moér reformatus
kozépnemesi csalddban sziletett Koma-
romban. Az anyakoényvezéskor a Joékay L
Moéric nevet jegyezték be, de 1848-ban de- oy Horowitz Lipot:

. ’ . Jokai Mér portréja, 1888
mokratikus érzésd 1évén az y-t i-re valtoz-
tatta, hogy nemesi szdrmazasa ne kapjon hangsulyt. Ekkoriban kezd-
te el hasznalni hivatalos irasokban és miivei alairasakor a rovidebb
Moér uténevet is.

Els6 életrajzirdja Mikszath Kalman. A Jokai Mor élete és kora
(1907) cim{ md szerint félénk, maganyos, szemlél6dd, de boldog gyer-
mek volt. Csaladja, els6 tanitoi csodagyereknek tartottak, mert érdek-
186dése, fantazidaja koran kiemelte a hasonlé kora gyerekek sorabdl.

Szul6varosaban, csaladjaban a puritan és hazafias eszmeiség
uralkodott. Iskolait Pozsonyban (ahova az akkor szokasos médon cse-
regyerekként, német nyelvtanulas céljabél kildték el), Papan és
Kecskeméten végezte. A papai reformatus kollégiumban ismerte meg
Pet6fi Sandort és annak unokatestvérét, Orlai Petrich Somat. Veliik
egyutt vett részt az iskola 6nképzikorének munkajaban.

Kecskeméten 1842-1844 kozott jogot tanult. Két gyakorlati év
utan, mint oly sok k6znemesi szdirmazasi magyar irodalmar, 6 is igy-
védi oklevelet szerzett. Sose volt szliksége arra, hogy hivatalt vallal-
jon, 1846-t6l halalaig meg tudott élni irasmiivészetébdl.

Indulasa e Els6 regénye 1846-ban jelent meg Hétkéznapok cim-
mel. Pesten tagja lett a Tizek Tarsasaganak. Az Eletképek cimd radi-
kalis folyoirat szerkesztGje, 1848. marcius 15-én az ifjusag egyik ve-
zéralakja volt. O fogalmazta a 12 pontot, részt vett a sajtészabadsag
kivivasaban, a Nemzeti Szinhazban & csillapitotta le a tiintetdket.
Visszaemlékezései szerint ezen a napon kezd3dott szerelme Laborfalvi
Roézaval. Az tinnepelt szinésznd a Nemzeti Szinhaz esti diszelGadasan,
a Bank banban Gertrudisként 1épett fel, és az el6adas el6tt a keblérdl
levett kokardajat Jokai szive f6lé tizte. Hamarosan hazassagot kotott
a szinészndbvel, amiért legjobb baratja, Petéfi és csaladja is megtagad-
ta, mert a holgynek korabbi kapcsolatabdl térvénytelen gyermeke
volt, és nem tartottdk szerencsésnek az engedékeny Jokai és a nala
nyolc évvel idGsebb, erds egyéniségl Roza frigyét.
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A szabadsagharc idején e Jokai 1848-1849-ben koztarsasag-
parti volt, bar a téli katonai vereségek hatdasara a béketargyalasok
megkezdését surgette, aztan pedig lelkesen Udvozolte a tréonfosztast
(aprilis 14.). Kossuthot kévette el6bb toborzéutjaira, majd a kormany-
nyal tartott a menekilés szinhelyeire: Debrecenbe, a hadisikerek
utan vissza Pestre, majd Szegedre és Aradra. A fegyverletétel elGtt jo
érzékkel és szerencsével sikeriilt az orosz vonalakon feleségével egytitt
atjutnia. Tardonan, a Bikk egy apré falujaban bujdosott négy hona-
pig, mert a kivégzend§ harminckét ir listajan ott szerepelt az 6 neve
is. Laborfalvi Roéza szinhazi o6sszekottetésel révén végll szerzett
Jokainak egy olyan menlevelet, amelyet Komarom védéi kaptak a var
feladasakor. A tardonai hénapokat az Egy bujdosé napléjdban (1850)
idézte fel, és A bardifalvi lévita (1897) cim{ miivét is ebbe a tajba he-
lyezte.

A szabadsdgharc bukdsa utdan e Kovacs Janos néven rejtéz-
kodve élt, és Sajé alnéven jelentek meg irasai a kovetkezd években. Irt
folydiratokba, megjelentette a Csataképek a szabadsdgharc torténeté-
b6l (1850) ciml novellagyljteményét, amelyben a dicsGséges esemé-
nyeket és személyeket idézi 6], mintegy gyégyirként a tetszhalal 4lla-
potaban 1év6 nemzet szamara.

Az 1850-es években irt torténelmi regényeiben (Erdély aranykora,
1851; Torok vilag Magyarorszagon, 1852—1853; Fehér rézsa, 1854,
Janicsarok végnapjai, 1854) szintén vigaszt kivant nyudjtani: a korab-
b1 pusztitasokat is tulélte a nemzet.

A kozelmultbdl a reformkor nagy ivi térekvéseinek, a nemzet fel-
emelkedéséért tett eréfeszitéseknek allitott emléket az Egy magyar
nabob (1853-1854) és a Kdrpdthy Zoltdn (1854—1855) cim regények-
ben. A reformkor, a szabadsagharc kés6bb is visszatérd regénytémaja
lett.

Regényei tébbnyire folytatasokban jelentek meg kiilonb6z6 lapok-
ban (Vasdrnapi Ujsdg, Pesti Naplo, Holgyfutdr, Szépirodalmi Lapok
stb.), majd kinyomtattak ket kotetben is.

Megbékiilt édesanyjaval, megkapta a neki jar6é orokségét. Ez az
Osszeg és az irasai sikerével egylitt jaré anyagi elismerés a jomodba
emelte. Telket vett a budai Svab-hegyen, ahova gyonyord villat épitte-
tett (maig megtekinthet§ a XII. kertleti Ko6lt6 utcaban). Az anyagi
elismerés mellett az Akadémia levelezd tagjanak valasztotta, 1861-t61
rendes tag lett.

A palya csticsan e Az 1860-as években Ujra bekapcsolddott a po-
litikai életbe. A Teleki Laszlé-, majd a Tisza Kalman-féle hatarozati
part képviselGje az 1861-ben oOsszehivott orszaggytilésen. A kivansa-
ga, hogy sajat lapja legyen, talalkozott partja igényével: A Hon cimen
politikai napilapot inditott 1863-ban. Ett6l kezdve az 1870-es évek
kozepéig tarté 1dGszak jelentette mlvészi palyajanak, népszeriiségé-
nek csucspontjat.
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Jelentds miivek keletkeztek ekkor. Az uj foldestir (1862) tém4ja a
Bach-korszak és a nemesek passziv ellenallasa, illetve a magyarra
lett ellenséges idegen, Ankerschmidt osztrak generalis torténete.
A készivii ember fiai (1869) a forradalmat és szabadsagharcot dics6itd
regény, az Eppur si muove — Es mégis mozog a Fold (1872) a reform-
kort el6készité mivészeti és tudomanyos térekvéseknek, a korszak
nagy személyiségeinek allit emléket. Mas regényeinek témait baratai,
képviselGtarsai elbeszéléseibll megismert adomakbol, anekdotakbol
meritette. Allitdlag ismeréGsel valésaggal szallitottak neki a térténete-
ket az orszag minden tajardl.

Nagy megtiszteltetés volt szamara, hogy maga Erzsébet kiralyné
is az olvaséi kozé tartozott, egy udvarbeli fogadason személyesen is
érdeklédott a kovetkezd regénye irant. (Ezt a jelenetet kés6bb A lélek-
tdomar cimd regényében dolgozta f6l.) Par hénappal késGbb a Szerelem
bolondjai (1868) cimi regényét maga nyajtotta at a kiralynénak.

Anyagi gyarapodasa jele volt, hogy hazat vett Pesten, és villat épi-
tett Balatonfireden. Az 1869. évi orszaggyllésre a budapesti
Terézvaros valasztotta kovetéil, de a politika sem tavolitotta el nagy
szenvedélyétdl, az irastol.

A Fekete gyémdntok (1870) f6hbse, Berend Ivan a hazai kéznemes-
ség elé allitott példakép. A reformkor, a forradalom és az 6nkényura-
lom idejének vezets osztalya eldtt Uj feladat all: a nemzeti polgaroso-
dés és a hazai kapitalizalédas erejévé valhat. Ebben a regényében
Jokai a jovo felé fordult, és optimista a tarsadalmi és tudomanyos ha-
ladast illetGen. A jovét kutatta merész fantaziaval A jovd szdzad regé-
nye ciml nagy ivl utépiajaban is, amelynek azonban sok tudomanyos
és tarsadalmi fikcidja el6bb vagy utébb valdésagga valt (pl. az
Androméda-csillag felfedezése, Magyarorszag orosz megszallasa).

Meseszerd cselekményszovés és utépisztikus megoldas jellemzi
Az arany ember (1873) cimi regényt is. A mlben Jokai ezuttal pesszi-
mista hangon szélalt meg — mintha azt sugallna, hogy hatalmas va-
gyonra csak tisztességtelen uton, titkos bilincselekmények elkévetése
révén lehet szert tenni. Jokainak talan ez az egyetlen olyan térténete,
melyet a maga érzéseibdl sztt: a 18 éves gyamleanya irant felébredt
vonzalmat és a kibontakoz6 kolcsonés, de platéi viszonyt irta meg
Noémi és Timar szerelmében. Jellemzb megoldas, hogy vergddésébdl a
f6hést a Senki szigetére menekiti — egy nem létezd, elképzelt vilagba
—, aki csak ott talalhatja meg a boldogsagot.

Jokai csaladi élete sosem volt igazan harmonikus, de Laborfalvi
Réza nélkiilozhetetlenné valt életében. Az 1870-es évekre a szinésznd
megkeseredett, nehezen viselte az 6regedést és azt, hogy meg kellett
valnia a szinpadtél. Mivel idésebb volt férjénél, féltékenykedett a nala
fiatalabb holgyekre. Amikor azonban 1886-ban hosszu betegeskedés
utan meghalt, Jokai ugy érezte, tobbé nem lesz képes az irasra.
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Az utolsé évtizedek regényei o Kései regényei nem magasztos
eszményeket hirdetnek, elsédleges céljuk a szérakoztatas. Uj témak
felé fordult, az elszegényedd és ezzel egylitt erkolesileg is elziillg birto-
kos nemesség, a dzsentri sorsat vizsgalja A kiskirdlyok (1886) és A mi
lengyeliink (1902) cim{ miiveiben.

Utolsé éveinek legsikertltebb alkotasa, a Sdrga rézsa (1893),
Mikszath balladaszerd irasaihoz hasonléan paraszti téméaju.
Fészerepl6i a Hortobagyon €16 csikos- és gulyasbojtarok (Decsi Sandor
és Lacza Ferko), akik tragikus, halallal végz6dé vetélkedést folytat-
nak a ,sdrga rézsaért”, szerelmiikért, Klariért.

Otvenéves iréi jubileuman (1894) az egész orszag Unnepelte,
a Révai Konyvkiadé ekkor kezdte megjelentetni 6sszes miveinek
100 kotetes kiadasat. Felesége haldla utan annak unokajaval és csa-
ladjaval (Feszty Arpadné, akinek férje a millenniumra festett
Magyarok bejovetele cim{ hires korkép alkotdja) élt, egészen 1899-ig,
amikor feleségiul vette a huszéves Grész (Nagy) Bella szinésznét.
Ekkor rokonai elfordultak téle, olvaséi is értetlentl alltak a dontése
el6tt. A politikatol ekkoriban mar tavol maradt, 1896-ban végleg le-
mondott a képviselGségrol. Egészsége megromlott, sokat tartézkodott
Dél-Eurdpaban a kedvezébb klima miatt. Kiilfoldrdl hazajovet meg-
hdlt, tiidégyulladast kapott. 1904. majus 5-én este kilenckor annyit
mondott: ,,Aludni akarok”. Orékre lehunyta a szemét.

Y 4 1. Ismertesd Jokai életének fébb allomasait! Hol szliletett? Mit tudsz a nevérdl,
A , a csaladi hattérré|?

4 e . Hol teltek iskolaévei? Milyen hatasok érték?

Melyik miive jelentette iroi palyajanak kezdetét?

. Hogyan lett a marciusi forradalmi események egyik fészerepldje?

. Hogyan alakitottak életét a szabadsagharc eseményei?

. Hogy élte at a Bach-korszak éveit?

. Mikor kapcsolédott be ismét a politikai életbe?

. Hogyan telt élete utolso évtizede?

. Mely évekre tehet6é Jokai iréi kibontakozasa? Milyen mivek jelzik az orsza-

gos elismerését?
. Mely mivek jelentik mivészi palyajanak csucsat?

©CONOUAWN

-
o

Az arany ember
(Roviditve)
A SZENT BORBALA

A szerzd bemutatja a Vaskaput!, mely a roman-szerb hatdron talalhatd, s a Dunan
a hajékra nézve a legveszedelmesebb hely. Akkoriban még igdsallatok vontattak a ha-
jékat a Dunéan felfelé. Igy haladt elére a Szent Borbdla is, dacolva a sotétséggel és a
rettenetes viharral. A hajé személyzetét a kormanyos, Fabula Janos; a hajébiztos,
Timar Mihdaly; a ,tisztit6”; a hajéteher (tizezer mérd buza) tulajdonosa, Trikalisz

! Vaskapu — az Al-Duna zuhatagos, szlk szorosa a roman-szerb hataron, Orsova varos
alatt, Vasarhelyi Pal tervezte azt a csatornat, ami 2 km hosszi és 3 m mély, és 1833-t61
hajoézhatova valt ott is a Duna
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Nehéz tolgyfahajé uszik folfelé a Dunan a veszedel-

mes Vaskapun keresztiil. Hetvenkét 16 vontatja a su-

lyosan megrakott Szent Borbalat az ar ellenében;

— mert amikor ez a torténet jatszédik, nyoma sem
volt még a gézhajonak...

Friedrich Gabor rajza. Jelenet Az arany ember c. diafilmbél, 1962

Euthym; valamint lanya, Timéa alkotja a legénységen kivil. Hirtelen szérnyd veszély-
be keriilnek: a viz egy elszabadult malmot sodor feléjik...

Timar 6t emberével egy csénakba szall, s megprobalja elharitani a veszélyt: egy
horgonnyal elkapja a malom még mozgé lapatjait, s azt egy érvénybe kormanyozza —
sikeresen. A kis Timéa azonban nem boldog, mert a malommal egytitt a rajta utazé fe-
hér cica is a vizbe ful. A Szent Borbalat ért megprébaltatasoknak azonban még nincs
vége: kiderul, egy huszonnégy evezss torok agyinaszad koveti Gket.

A hajé folytatva utjat szerencsésen megérkezik Orsovara, ahol atvizsgaljak a rako-
manyt. A hatralévd Gton azonban a hajé egyszer csak olyan ellenszélbe kertul, hogy nem
tudnak tovabbhaladni. Lehorgonyoznak egy 1j, a Duna alkotta szigetnél. Timar elin-
dul, hogy felderitse a szigetet, s nagy meglepetésére szinte magat a paradicsomot talal-
ja meg rajta. Talalkozik a sziget lakéival, Teréza asszonnyal és lanyaval Noémivel, va-
lamint a két hlséges allattal: Almiraval, a nagy fekete newfoundlandi kutyaval és
Narcisszaval, a kis fehér cicaval. A szigetiek megvendégelik, s § megkéri Gket, hogy
ezen az éjszakan itt alhasson Euthym lany4aval a baratsagos kunyhéban, amibe 8k bele
is egyeznek.

A szigetre Uj vendég érkezik, Krisztyan Tddor, aki, kidertul, Noémi jegyese, s
valami pénzzé tehetGért jott, melyet kisajtolhatna Terézatdl. Goromba viselkedése
miatt § az egyetlen, akit mindenki utal ennél a hdznal, ennélfogva nem is marad sokaig,
s még aznap tavozik. Teréza megosztja Timarral torténetiiket. Valaha Pancsovan lak-
tak férjével, akinek j6 baratja volt Krisztyan Maxim, Tédor apja, igy megegyeztek, hogy
gyermekeiket Osszehdzasitjak. Krisztyan kereskedS volt, megrendelGje pedig az a
Brazovics Athanaz, aki Timar munkaaddja jelenleg. Teréza férje rendszeresen adott
kezességet Krisztyannak, aki azonban egyszer megszorult, vagyonaval elszokott, igy a
pénzt a kezesektdl hajtottak be, foldonfutéva téve ezzel sok embert. Teréza férje ongyil-
kos lett, 6 pedig Noémivel és Almiraval atszokott erre a szigetre, s itt kezdett Gj életet.
Minden, ami itt taldlhat6, az 6 keze munkajuk gytimolcse.

Masnap a hajon Euthym elarulja az 6 titkat is. Eredeti neve Ali Csorbadzsi,
Térékorszagban kincstarnok volt, de bizalmas forrasbél megtudta, hogy meg akarjak
6lni, vagyonat s lanyat pedig el akarjak kobozni. O buzava tette az elébbit, Timéaval
hajora szallt, s igyekezett, hogy eljusson Brazovics Athanazhoz, aki megboldogult gorég
felesége révén az G rokona. Azonban mivel Krisztyan Tédor meglatta (ti. 6 torok kém),
most Ujbdl a nyomara bukkantak. Ezért, hogy megmentse lanyat, s szaméara vagyonat,
mérget vett be, s megbizza TimAart, hogy juttassa el Timéat Brazovicshoz. Ezek utan
csendesen meghal.
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Timér a kapott utasitdsok szerint felébreszti az alvé Timéat (ti. Csorbadzsi 4lom-
port adott neki). A megholt utasitdasa, hogy a Dunéba dobjék...

Pancsoviahoz érve ellenérok rohamozzak meg a hajét, akik a torok szokevényrdl
kérdezdskodnek. Mivel azonban Timarnak mindenrdl papirja van, s a holttest fel nem
lelhetd, ezért a kincseket nem kobozhatjdk el. Mar majdnem elérik céljukat, amikor
azonban szorny( baj torténik: a Szent Borbala tékére (iszé fara) fut, s elstillyed. Timar
kimenti a viz al6l Timéa vagyonat, az ezer aranyat tartalmazé ladikét. A legénység
pedig mentScsénakokon hagyja el a hajét, s indulnak tovabb Komarom felé.

TIMEA

Timarék megérkeznek Brazovics komaromi lakasara, ahol annak felesége, Zéfia
asszony; lanya, Athalie; valamint annak jegyese, Kacsuka Imre f6hadnagy tartézkod-
nak. A hirre gyorsan megjon Brazovics Ur is, aki gondjaiba veszi Timéat, s felhatalma-
zast ad Timarnak, hogy emeltesse ki a viz al6l a btzat, s arvereztesse el. A féhadnagy
meghivja lakdsara Timart, s egy Gtletet ad neki: vasarolja fel 6 az egész buzat, s készit-
tessen belble (nem tdl j6 mindségl) kenyeret a harom hétig Komaromban hadsereg-
Osszpontositason tartézkodo katondknak. Timar gy is tesz, felvasarolja a buzat, s elkez-
di kiemeltetni azt. Estére azonban egy kiilonos voros félholdas zsakot rak ki az emeld.
Timar kulonviszi, s megvizsgalja. Igencsak meglepddik, miutan kibontasa utan a zsak-
b6l d6lni kezd a rengeteg dragakd, kincs, pénz...

Timar hirtelen meggazdagodasa igencsak szurja Brazovics szemét. ,J6” baratja-
ként érdeklddik is vagyona eredete feldl, mire Timar eladja Kacsuka ur 6tletét. Nosza
ahany élelmezéstigyi hivatal csak 1étezik, mind perbe fogja Timért, hogy 6 dohos kenye-
ret adott a katondaknak. Csakhogy ez nem igy tortént, ezért kénytelenek Timart rehabi-
litalni. Timar nem indit ellenpert, s ezért nagyon nagyra becstlik. Mikor bécsi utjan
felvasarlasi szandékot mutat a levetinci birtok felé, azonnal atengedik neki — a nemesi
cimmel és elénévvel egyutt. Mikor pedig a Vaskorona-renddel akarjak kittintetni, &
talal arra méltébb embert is, a pleszkovaci esperest.

Athalie raveszi Kacsukat, hogy udvaroljon Timéanak, aki ezt nagyon is komolyan
veszi, mire azzal biztatjak, hogy a f6hadnagy megkérte a kezét. Timéa ettdl fogva laza-
san készul az eskiivére: tanulja a keresztény szokasokat, s varrja az eskiiv6i ruhdjat...
Mivel Timar szereti Timéat, mindennap eljar ellenségeihez, a Brazovics-hazba. A haz
ura azonban inkabb Athaliet szanja az id6kozben igencsak meggazdagodott Mihalynak,
aki erre dithosen hagyja el a hazat.

Timar, altalanos elképedésre elkezd a Komarom melletti monostori homokdom-
bon szbléket vasarolni. Kés6bb a letelepedni vagy6é Fabulat is bevonja az tuzletbe.
Tudja j6l mit csindl, a korméany fel fogja azt vasarolni, mert varat akarnak ott épiteni.
Ezt megneszelve Brazovics is minden pénzébdl, de még hitelekbdl is telkeket vasarol
a kornyéken. Azonban egy dologra nem szamit...

Zofia asszony elmeséli Timéanak milyen is az eskiivl, mire § egész éjszaka aludni
sem bir, hiszen mésnap hozzamegy a féhadnagyhoz... Mikor folkel, azt kell latnia, hogy
menyasszonyi ruhajat Athalie viseli. Mar mindenki felkésziilt Athalie és Kacsuka egy-
bekelésére, amikor jon a hir Brazovics meghalt, igy az eskiivé elmarad. A h4z ura aznap
tudta meg, hogy a kormany nem egyszerre vasarolja fel a telkeket. Hanem Timaréit
elGszor, az 6véit pedig csak majd husz év mulva. Brazovics szadmara ez volt a végsd
csapas...

Athalie meglatogatja Kacsukat, aki biztositja, hogy masnap érte megy, de igéretét
nem tartja be. K6zben az elszegényedett Brazovics csalad vagyonat elarverezik. Timar
folvasarolja a hazat, majd bedllit, s felajanlja Timéanak azt magaval egyutt. Timéa
rendkiviil halds, s megigéri, hozzamegy Timarhoz. Csak annyit kér, Zofia asszony és
Athalie hadd maradjanak itt vele.

A SENKI SZIGETE

Megtorténik Timar és Timéa eskiivfje, valamivel kevesebb pompdaval, mint ahogy
Z6fia asszony mesélte. Timéa felveszi — TimAar utdn — a protestéans vallast, a keresztség-
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ben a Zsuzsinna nevet kapja. Azonban Timarnak az eskiivé utdn kell rajonnie, hogy
Timéa hii ugyan, és engedelmeskedik neki, de nem érez szerelmet iranta. Timéar egyre
gyakrabban jar el hazulrél. Azonban sokszor varatlan pillanatokban tér haza. Félti
Timéat, f6leg Athalie-tél. Egyszer viszont a bossziéhes né elmondja, § 1latja, hogy Timéa
nem boldog, s ennek § nagyon oriil. Timar menekil sajat hazabdl levetinci birtokara.
Ott elhatdrozza, hogy meglatogatja Terézdékat a Senki szigetén. Megérkeztekor 1atja,
hogy az egész sziget rdzsaba borult. Kidertil, Terézaék rézsavizet f6znek belble, amibe
Timar is besegit. A szigetre megérkezik Krisztyén is, aki elmondja, beallt faszalliténak
egy trieszti hajégyaroshoz, signore Scaramellihez. Azzal fenyegeti meg Terézat, ha nem
adja at neki a sziget di6fdit, feljelenti a szigetet a bécsi és a sztambuli kormanynal.
Ekkor azonban Timér elmondja, hogy § kibérelte a szigetet kilencven évre mindkét
kormanytdl, s azt ingyen atadja Terézaéknak. Erre Krisztyan fenyeget6zve rohan el. A
szigetlakdk nem gydznek haldlkodni Timérnak, jotettéért. Noémi bevallja, hogy szereti
Mihalyt, akinek azonban lassan tavoznia kell, ezért elhagyja a szigetet. A tulparton
Krisztyan orvul meg akarja 6lni Timart, de szerencsére a merénylet nem sikertl. Timéar
felajanlja Krisztydnnak, hogy az egyik hajéjan utazzon el Brazilidba, s legyen ottani 4j
tzletének (ti. Timar lisztet exportal Brazilidba) irdnyitdja. Krisztyan ebbe beleegyezik,
és ugy is tesz. Egy nap Mihaly levelet kap Timéatol, melyben elkiildi irdasztala kulcsat.
Erre nagyon megijed, ugyanis ha Timéa belenézett, megtalalhatta ott édesapja kincse-
it. Végiil dont: az tzleti tigyeket Timéara bizza, 6 pedig a Senki szigetére utazik. Timar
boldogan él fél évig a Senki szigetén Noémivel. Kiépiti az arvizelvezet§ csatornakat, de
az Osz kozeledtével hazavagyik, személyesen szeretné intézni gazdasagat. Timar leve-
tinci birtokara érkezik, s legnagyobb megdobbenésére ott taldlja feleségét, aki dolgozik.
Timéa folytatta tovabb férje tlizleteit, s6t ijabb tételekkel meg is toldotta azokat. Timar
nem gy6z csoddlkozni felesége 4ldozatain. Miutdn télre hazaérkeznek Koméromba,
Timar drasztikus 1épésre szdnja el magat. Atadja Timéanak apja kincseit, mintha azo-
kat torokorszagi utjan vette volna. Timéa Gszinte orome anyja arcképe felett eloszlatja
Timar kételyeit. Felesége nem tud, s nem is fog tudni semmirdl.

NOEMI

Télen Timéar intézkedik a gazdasdg ligyeirdl, majd ahogy elérkezik a tavasz, rohan
le a Senki szigetére Noémihez. Erkezésekor szomortan latja, hogy a tavalyi arviz kidlte
a szép nagy diéfakat. Mikor a kunyhéhoz ér egy kisgyermeket taldl a két ndvel.
Téavollétében megsziletett kisfia... Timar ekkor elhatdrozza hogy a diéfakat kivagja, s
beldliik hazat épit neki. Az Gsz kozeledtével azonban Mihaly Gjbdl elhagyja a szigetet.
Otthon elintézi tizleti tigyeit, s tavasszal Gjra a szigetre megy. A szigeten Timar folytat-
ja a hazépitést, de egyszer csak ledonti a 14bardl a ,hagymaz” (tifusz), s 6 hetekig csak
fekszik, mikézben Noémi téretlentil dpolja. Mikor Mihély allapota javulni kezd, kideriil,
a kis Dédinak torokgyikja van. A betegség gydgyithatatlan, holttestét a szigeten teme-
tik el, f6lé egy rézsabokrot tiltetnek, de ezt Mihdlynak csak teljes felépiilése utan merik
elmondani. A torténtek utan Timar Gjbél hazamegy, ahol rogton latjak, hogy beteg,
hogy életveszélyben volt. Az orvosok azt tandcsoljak, hogy utazzon el valahova, ezért 6
el is megy Balaton-felvidéki kastélyaba. Itt hosszi, magdnyos toprengés utdn rajon,
hogy 6 nem élhet tovabb ilyen kettds életet. ElGszor hatarozza el, hogy véget vet életé-
nek. E célbdl tavasszal el is utazik a Senki szigetére.

A szigetre érkeztével azonban 1 életcélt kap, a kunyhdéban 4jbdl egy kisfitut tal4l.
... Timér folytatja a hazépitést, amit négy év mulva sikeresen be is fejez. Ekkor Teréza
rossz hirt tudat vele: a szive beteg. Nem sokkal késébb eltavozik az él6k koztl. Koporso
nélkiil, jel6letlen sirba temetik a Senki szigetén.

ATHALIE

Timar hazatér. Athalie elarulja neki, hogy Timéa hitlen. Azt ajanlja, Timar tegyen
ugy, mintha elutazna, majd mutat neki egy titkos folyos6t, melybdl kihallgathatja
majdan Timéa és az idGkoézben drnaggya elbléptetett Kacsuka beszélgetését. Azonban a
dialégushdl egész mas deril ki: Kacsuka Ur parbajban megvédte Timar becstletét egy
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csavargéval szemben, Timéa pedig biztositja, hogy 6 a sirig hi urdhoz. Timar elérzéke-
nytilve és feldiltan tavozik a haztol.

A Réc utcai hazaban htuzédik meg, ahol felhalmozddott postajat kezdi olvasni. Egy
levélbdl kideriil, partfogoltja, Krisztyan Tédor megcesalta s meglopta 6t Brazilidban,
amiért tizenot év galyarabsagra itélték, de onnan is megszokott. Ezt olvasva Timarnak
nincs mar maraddsa ebben a varosban... Hogy ne vegyék észre, gyalog elindul a befa-
gyott Dunén keresztiil. Azonban leszall a kod, s Timér csak majd’ kilenc 6ra gyaloglas
utdn taldlja el a tdlpartot. Itt kocsit fogad, s balatoni kastélydba fuvaroztatja magat. A
Balatonon a helyi halaszok gyiilekeznek, Galambos mester vezetésével 1éket vagnak a
tavon, s azon keresztil gazdag fogasuk van. Timar egyutt innepel velik, majd ezutan
megirja utolsé levelét Timéanak, mely mellé egy kis halat is kiild. Aznap este Timar a
kastélydban pihen, amikor varatlan vendég érkezik, Krisztyan. Mar kordntsem az a jé
1élek, mint utolsé taldlkozasukkor. Mihdlyra puskat szegez, s elmeséli neki braziliai
megprébaltatasait. Ellopott tizmilli6 reist, de elfogtak, s gdlyarabsagra itélték. Két tar-
saval egyuitt sikertlt megszoknie. Azzal fenyegeti Timart, hogyha nem adja at neki
ideiglenes buvéhelyil a Senki szigetét Noémival egyiitt, kitalal az osztrak és a torok
kormanynak, sét, Timéanak és Noéminek is. Timar ruh4jat is magara veszi, tulajdono-
sa minden irataval. Mihalynak sikerul lefegyvereznie, de nem 6li meg, § mar beletord-
dott sorsaba... Timar masodszor hatarozza el, hogy ongyilkos lesz, tehat elmegy a ria-
néashoz a Balatonon, hogy belefojtsa magat. Azonban mikor odaér, a viz egy hulla fejét
emeli a felszinre. Krisztyan Tédor az. Timar el6tt uj lehetdség nyilik. Végleg a Senki
szigetére megy kis csalddjahoz. Erkeztekor a hdlas Almira, akit el6z6 latogatasa alkal-
maval még Krisztydn sebzett haldlra pisztolyaval, még utolsé erejével udvozli, aztan
kimul. Mih4ly megigéri, hogy soha t6bbé nem hagyja el Gket.

Tavasszal a megindulé Duna egy holttestet vet partra, melyben mindenki Timart
véli felfedezni. Krisztyant pedig (hiszen § volt az) a legnagyobb tisztességgel, mint a
magyar Szent Istvan-rend, az olasz Szent Moric-rend s a brazil Annunziata-rend kitiin-
tetettjét a Levetinczyek sajat sirboltjaba temetik...

Zo6fia asszony ellatogat Kacsuka trhoz, kinek elmondja, ideje mar megtorni a hosz-
szu gyaszt, probalja meg elhdéditani a még mindig szerelmes Timéa szivét. Ezzel azt
akarja, hogy végre Athalie-t is kihdzasithassa, mert mér & sem birja tovabb a hdznal.

Timar tanitgatja D6dit mindenre, igy az irdsra is. Egyszer csak rdadobben, hogy
mekkora veszélynek van kitéve Timéa a bossztiéhes Athalie miatt. Ezért, mivel mas
nem irhat haza levelet, megkéri D4dit irja meg Timéanak a rejtekfolyosot, mely szoba-
jaba nyilik.

Timéa elhatdrozza, hogy meghivja névnapi ,bdljara” Kacsukat, ahol a kezét
nydjtja neki. Nem egész fél év elteltével a hazndl az eskiivére készulddnek. Immar
Athalie oltozteti Timéat a menyasszonyi ruhdba... Az eskivd el6tti utolsé éjszaka
Athalie alomport kever a cselédek italdba, melyet csak Zéfia asszony nem fogyaszt el,
igy rajta kiviil mindenki alszik. A rejtekfolyosén lesben 4ll, s miutan az érnagy tavo-
zdsa utan Timéa lefekszik, sajat kardjaval (ti. Timéa Kacsukatdl kapta azt emlékbe,
mellyel Krisztydn ellen vivott) tdmad rd, de vagdsai nem haldlosak. A zajra Zoéfia
asszony felriad, s az 6rjaratért kidlt. Athalie elmenekiil, Timéa elajul. Athalie-ra
késébb szobajaban taldlnak r4, alvdst mimelve. Athalie ellen per indul, de nincs bizo-
nyiték, 6 mindent tagad, Timéa pedig nem hajlandé vadolni 6t. Timéa megkéri leendd
férjét, hogy olvassa fel neki a kapott leveleket. Az Grnagy mikor Dédi levelét olvassa
r4ajon mindenre, felfedi a rejtekfolyosét, benne a blinjelekkel: a karddal és a véres
ruhdkkal. Miutan Timéa felépil, megtorténik az eskiivé. Azonban Timéanak még at
kell esnie a szembesitésen a targyaldson. Athalie-t elitélik, de § hagy még egy utolsé
fulldnkot Timéa szivében: elmondja, a rejtekajtorél csak § és Timdar tudott, tehat
Timéa el§z6 férjének még élnie kell. )

Negyven év telt el, de Athalie ezalatt soha nem kért kegyelmet. Allitasa szerint, ha
kiengedik, azonnal megoli Timéat. Pedig szegény nd azéta mar rég meghalt. Levetincen
temették el, igy kerilt apja haldlanak okozéja, Krisztyan Tédor mellé.
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Amit a miirdl tudnod kell!

Keletkezése o 1872-ben irta Jokai ezt a regényét, alkotdi fénykoranak
(1867-1875) csticspontjan. Az ir6 legharmonikusabb, a romantikabdl a realiz-
musba viszonylag a legmesszebb eljuté remekmtve. ElGszor 1872. januéar
1-t61 A Hon cimd napilap kozolte folytatdsokban.

Miifaja e Regény, a kidbrandulas regénye. Ujdonsaga: az elsd hazassag-
tor6 regény.

Cime o Témajelols, a fGszerepld jellemzése egyetlen széval, melynek tobb
értelme is van.

Témaja e A kozéleti siker és a maganéleti boldogsag 0sszeegyeztethetet-

lensége.
A mii f6 ellentétei, kérdései
Hiiség Pénz Varos Timar Mihaly
és szerelem | és boldogsag és sziget vivodasa
Timar Mihaly | Boldogga te- Timar Mihaly | Meg lehet-e tisztessé-
szerelmes Ti- | het-e pénz? szdmara a nyu- | ges Uton gazdagodni?
méaba, de Timar Mihaly | galmat és az | Lelkiismeret-furdalas
nem hiiséges, | gazdagga valt, |igazi boldogsa- | gyotri. Tolvajnak érzi
kijar a Senki | de nem boldog | got a Senki szi- | magat, hiszen minden-
szigetére az el6kel6k gete jelentette. | kit6l lopott valamit.
Noémihez. korében, csak * Timéatol kincset
Timéa viszont | a Senki szige- + Athalie-t6]l Kacsukat,
nem szereti, tén, ahol nincs édesapjat, vagyonat,
mégis hiisé- értéke a pénz- hazat.
ges végig. nek. + Brazovicstdl a vagyo-
nat.

* Noémitdl és Teréza
mamatol bizalmat.

Regényidd e A torténet az 1820-as évek végén vagy az 1830-as évek ele-
jén kezdddik. Kb. 10 év telik el a végkifejletig, Athalie gyilkossagi kisérletéig.

Helyszinek o Al-Duna, Komarom, Senki szigete, Balaton.

Szerkezete o A regény 6t részbdl all, ezek fejezetekre tagolodnak.

I. Expozicié: az Al-Dunan szolgalatot teljesité Timar Mihaly megmen-
ti Ali Csorbadzsit és lanyat, akik Térokorszaghdl menekiilnek.

II. Bonyodalom: Timar Mihaly enged a kisértésnek, és sajatjaként ke-
zeli Ali Csorbadzsi kincseit.

II1.

IV.

Kibontakozas: Timar Mihaly kettds élete, lelkiismeret-furdalésa.

Tetépont: ellehetetlentils élete miatt Timar Mihaly 6ngyilkos akar
lenni.

V. Megoldas: Timar a Senki szigetére menekil. Athalie bortonbe kertl.
Timéa sosem lehet igazan boldog.

Szereplok e Tetemes szamu szerepldt sorakoztat fel Jokai a regényben:
a fészereplé Levetinczy Timar Mihaly, a Szent Borbala hajébiztosa, ké-
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s6bb foldbirtokos nemes, kereskedd, Fabula Janos, a Szent Borbala korma-
nyosa, kés6bb komaromi safar, Trikalisz Euthym (eredeti nevén: Ali
Csorbadzsi), Kandia kormanyzéja, kés6bb sztambuli khazniar, Csorbaffy
Timéa Zsuzsanna, Trikalisz Euthym lanya, Timéar felesége, majd Kacsuka
felesége, Teréza, 6zvegy parasztasszony, Bellovary Noémi, Teréza lanya,
Krisztyan Todor, csavargd, késébb braziliai kereskedd, Kacsuka Imre, ko-
maromi f6hadnagy, kapitany, majd 6rnagy, Timéa férje, Brazovics Athanaz,
komaromi nagykereskedd, Zoéfia, Brazovics ur felesége, Brazovics Athalie,
Brazovics tGr lanya és szdmos mellékszerepld.

m Timar Mihaly: alakjaban, utkeresése mogott Jokai lelki valsaganak
nagy problémai huzédnak meg, de a hazai kapitalizmus kérdései is ott lap-
panganak.

Timar Mihdaly, az arany ember szokatlan, rendhagy6 hds Jokai életmiivé-
ben: rendkivil bonyolult jellem. A regény elején alakjat még a szokvanyos,
romantikus tulzasok fonjak koril: akadalyokat nem ismerd, rendkiviili telje-
sitményekre képes mesehds, valosagos akrobata, aki 1élegzetelallito batorsag-
gal és tuigyességgel menti ki hajéjat és utasait a természeti erdk és az emberi
hatalmak csapdai kozul. Kezdetben erkolesi igényesség és feddhetetlenség
jellemzi: a megvesztegetéseknek (egészségi ellendrzéskor, vamvizsgalatnal)
nem kezdeményezdje, csak puszta eszkoze, végrehatéja. Az egyszerd hajobiz-
tosbdl, Brazovics alkalmazottjabdl valik a torténet folyaman vallalkozéva, si-
keres tzletemberré, dusgazdag foldbirtokossa, kiilkereskedvé.

Mesés vagyonanak alapja nem a becstiletes munka, hanem a korrupcid, a
lopas, a spekulacid. Legels6 erkélesi megingasa akkor kovetkezik be, amikor
az elazott bazabdl kenyeret stuttet a hadseregnek, s az tizlet megszerzéséért
— Kacsuka tanacsara — 30 ezer forintot szan megvesztegetésre. Majd megta-
lalja Ali Csorbadzsi legendés kincseit, s ellopja azokat. Ett6l kezdve ragyogd
karriert fut be, de ahogy né tekintélye az emberek szemében, tigy hatalmaso-
dik el lelkében a lelkiismeret-furdalas, a gyotrd onvad. Mert erkolesi igényes-
ségét, alapvetd tisztességét nem vesziti el, s6t épp ezért keril konfliktusba
énmagéval. Becstelenné ugyan nem lesz, de nyugalma, boldogsdga oda lett.

Orokos lelki vivodasat, kezdetben 6nmentegetd, majd 6nmagat egyre ke-
gyetlenebbiil vadolé tépelddéseit az iré nala szokatlan eszkozzel, a vissza-visz-
szatérd belsd monoldgokkal jeleniti meg. A legelsd lopasba finoman beleszové-
dik a Timéa irant ébredezd szerelem. Azzal nyugtatja magat, ha a kincseket
Timéaval egylitt atadja Brazovicsnak, az biztosan megfosztja ettdl a vagyon-
tél a lanyt. Ha megtartja, akkor meghdromszorozhatja a vagyont, s igy adhat-
ja at Timéanak 6nmagaval egytitt. Szandékai tisztességesek: csak azért akar
gazdagga lenni, hogy boldogga tehesse az arvat, de egy hang beltlrdl mégis
azt sigja mindig ,, Tolvaj vagy!”.

Ett6l a hangtdl sohasem tud menekiilni, lelkiismeretének ostorozasa egy-
re fajobb, elviselhetetlenebb. Kiilonosen akkor keril tragikus helyzetbe, mi-
kor tonkretéve Brazovicsot, dusgazdagga teszi Timéat és feleségul veszi.
Héazassaga ugyanis boldogtalan. Timéa halat érez iranta, de szerelmet nem,
mert rejtve, visszafojtva Kacsukat szereti. Ez a helyzet annél is elviselhetet-
lenebb, mivel felesége tiszteli 6t, felnéz ra, s végtelenil hiliséges hozza, valdsa-
gos szent, de ,neje nem nd, hanem martir’. Timar szerencsétlen, de szeren-
csétlenné, boldogtalanna tette Timéat is.

Timar Mihaly meghasonlottsaga, lelki tépettsége még inkabb elmélyil,
mikor 3 és fél év mulva megjelenik a Senki szigetén, s ezzel megkezdidik két
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helyszinen kettls élete: fél évig milliomos és boldogtalan, fél évig vagyonta-
lan, kétkezi munkabdl €16 egyszerd ember, de kiegyensulyozott és boldog
Noémi odaadé szerelme altal.

De ett6l kezdve folytonos hazugsagban él. Feleségétdl nem tud elvalni,
nincs trigye ra. Timéa még akkor sem szakitana vele, ha az § hiitlensége
kidertilne. A kettds élet sok-sok kinja, megoldhatatlan problémaja az éngyil-
kossag felé sodorja.

Timart az ongyilkossagtol egy véletlen és varatlan esemény menti meg:
nem 6t, hanem Krisztyan Tédort nyeli el a rianas Timar ruhijaban és tarca-
javal a zsebében. A holttestben a jég elolvaddasa utan tavasszal majd minden-
ki a komaromi kereskeddt véli felismerni.

Timar ,kilép az életbdl”, a vilaghdl, otthagyja feleségét, hazat, vagyonat.
Elmenekiil a torténelem el6tti paradicsomi idillbe (Rousseau), a Senki szige-
tére, ahol nincs pénz, csak cserekereskedelem van, amely nem tartozik egyet-
len allam fennhatdsaga ala sem. Oszintén meggydnja egész szerencsétlen ket-
t6s életét Noéminek.

Timar Mihaly sok cselekedetével valéban kiérdemelte az arany ember
megnevezést, de ezek a cselekedetei inkabb az tzleti életre vonatoztak, mint
a maganéletére. Hidba alapitott alapitvanyokat a szegényeknek, az arvak-
nak, hidba tett adomanyokat az egyhéznak, felesége életét boldogtalanna tet-
te, Noémi élete els§ részében szintén nem az allandd, megbizhaté tars szere-
pét toltotte be.

A romantika elemei a miiben:

® az érzelmek hangsilyosak

® mesés elemek: voros félholddal jelolt kincses zsak, sziget

® elvagyddas a valésagbol: varoshdl a szigetre

® a valdsagtol tavol esd dolgok megjelenése: ez a sziget, hiszen nem tar-

toznak egyik orszaghoz sem, nincs értéke a pénznek, rdadasul a tarsa-
dalombdl nem lehet csak kivonulni, ahogy Timar Mihaly tette

® részletes tajleirasok: a sziget bemutatasa, a Duna, illetve a téli Balaton

_ leirasa.

Uzenete o Jokai raérzett a korhangulatra, az otthontalanségra, a polgari
vilagbdl valé menekiilés vagyara. De az ember nem léphet ki a vilagh6l, nem
vonulhat ki a tarsadalombél. A Senki szigete azonban nemcsak menekiilés,
hanem a j6sag, a szeretet, a nagy emberi erények melegagya is. Timar kivonul
a tarsadalombdl, a polgari 1étbdl — vissza a természetbe —, de a dramai kiizde-
lem szintere Timar lelke.

. Ismertesd Jokai Mér életének fébb allomasait!

. Hol teltek iskolasévei? Kikkel tanult egyutt Papan?

. Hogyan lett a marciusi forradalmi események egyik fészerepl6je?
. Hogyan élte at a Bach-korszak éveit?

. Hogyan jeléinéd meg Jokai irodalomtorténeti helyét és szerepét?
Mely mivek jelentik mlvészi palyajanak csucsat?

. Mikor irta Az arany ember c. regényét? Mit takar a cim?

. Vizsgald meg a regény szerkezetét a cselekmény tikrében!

. Jellemezd Timar Mihalyt!

@

*
©CONOUARWN=

1. Készitsd el Timéa, Noémi és Athalie jellemzését!
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